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bonomuirkoea A. I1.

[lonTaBchKuit HaliOHAEHUH TeXHIYHUH yHiBepcuTeT iMeHi FOpis Konpparroka

Tynuenko IO. B.

[TonTaBchkuil HaLiOHAILHUH TeXHIUHMH yHiIBepcuTeT iMeHi FOpist Konaparioka

YBIYIMBICTD I MI’KKVJIBTYPHA KOMYHIKALIA

Y emammi onucano xameeopiio esiunugocmi 3 no2ns0y MidcHapooHoi komynikayii. /Josedeno, ujo

8BIUIUBICMb — Y€ KOMYHIKAMUBHO-NPASMAMUYHA KAMe20pisl, NOKIUKAHA pe2yTioeamu npoyec Cnii-
KVBAHHS Ul CNPUAMU DOPMYBAHHIO 2APMOHIUHUX, 00OPOZULIUBUX | NAPUMEMHUX 83AEMUH 3 OONOMO-
2010 KOHKDEMHUX MOBHUX OOUHUYb, 30KPeMd ePAMAMUYHUX IHOUKAMOPIE 36epHeHHs. 3 Ac08aH0, o
6 PO3PI3HEeHHI NO3UMUBHOI Ul He2amuUBHOI 88IUIUBOCMI CYMMEBY POJlb BI0iepaAE NOHAMMSL OUCAHYL.
Onucano KOMyHIKAMUBHO-NPAMamMudHULl NOMeHYial MOBHUX 3AC00I8 (2paAMAMUYHUX THOUKAMODI6
36EPHEHNS) GUPAJICEHHS Kame20pii 66IUIUBOCMI Ul MeXaHizM eepoOanizayii cmpamezitl NO3UMuUeHoI ma
He2amueHoi 86I4IUBOCTI HA ML NOPYULEHHS YU OOMPUMAHHS coyianbHol Oucmanyii. Poskpumo pono
Kame2opii 68iUUBOCMI 8 NPOYeCi CRIIKYBAHH MA il JiHe60NPaACMAMUYHI 03HAKU. 3 '1C08AHO 1 ONU-
Cano 0coonUBOCMI KOMYHIKAMUBHO-NPASMAMUYHOL Kame2opii 6giuiusocmi. Ycmanoeneno, wo 66iy-
JUBICMb peanizyemubcs uepe3 CKAAOHY CUCmeMy cmpamezitl i maKmuK, CHPAMOBAHUX HA OOCACHEeHHs
ehexmusnozo cninkysanns. Oxpecieno HayioHAIbHO-KYIbIMYPHY cneyudiKy kameeopii 68iu1U80CHIL.
3eepHeno ysazy Ha me, Wo po3yMIiHHA 68iUIUBOCTI 8 DIZHUX eMHOKYIbIMYPHUX CNIIbHOMAX HEeOOHA-
Ko8e Ul Yi BIOMIHHOCMI 8i000padicero 6 Mosi ma Mosienti. [Ipiopumemnum y cmammi € ananiz Mooei
YKpaincovkoi egiuusocmi ma ii 3acad. Basicausoo 03HaKoo HAYIOHAIbHO20 MAPKYBAHHS 6IUIUBOCTIE
€ 8UOIp wiKanu ananizy: adconomuoi (cemanmuynoi) i 6i0HOCHOI (Npasmamuynoi), de nepuia cmocy-
E€MbCA MOBHO20 PIBHA, A Opyea — KOMYHIKAMueHoz2o. I pamamuyni inOuKamopu 36epHeHHs 8 CUCTeMI
MOBHO20 emuKeny XapaKmepusyromvbCs 6UPA3HOI HAYIOHANbHO-KYIbMYPHOK cneyugixoro, ix 3Ha-
HHSL € BANCTUBUM €TLEMEHMOM KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEHMHOCMI HOCII8 PI3HUX K)IbIMYp Md YMOBOH
VCRIWHO20 MIHCKYILbIYPHO2O0 CHIIKYB8AHHA. ABMOp 3a3Ha4ae, wo HayioHAIbHO-KYIbMYPHI (hakmopu
YUHAMb 3HAYHUL BIIUS HA eTleMEeHMU KOOV MO8U, d MAKOJIC Ha nepedie KOMYHIKayil.

Kniouosi cnosa: kamezopis 68iunugocmi, MidCKYibmMypHa KOMYHIKAYIs, KOMYHIKAMUBHA cmpame-
2i5l, KOMYHIKAMUBHA MAKMUKA, MOGHI IHOUKAMOPU, BOKAMUB.

IlocranoBka mnpoGjgemu. ChrOTOAHI KOHTAKTH
MIPEICTaBHUKIB PI3HUX JIIHTBOKYIBTYpP CTAIOTh 3BHY-
HUM siBuieM. HekomiieTeHTHICT ab0 HealgeKBaTHE
BIATBOPEHHsI HOpPM BepOanbHOI, a TaKoX HeBep-
0aJbHOT TIOBEIIHKM CTBOPIOE TPYAHOI, 3YMOBIIOE
MEPeIIKOAN Y CIUIKYBaHHI, MOXKE TPU3BECTH JI0
PI3HOMaHITHUX JAeBialiil y mporeci MiXKYIBTYpHOI
KOMYHIKarii. YBIUJIUBICTb, SIK BepOaabHa, TaK i HeBep-
0ajbHA, € YHIBEPCAIBHUM SIBUILEM, IO XapaKTEePH-
3y€ThCSI €THIYHUMH OCOOIMBOCTSAMH M HallioHaJb-
Hoto crienudikoro. JlocmiTHUKKY Ha MaTepiajl pisHUX
MOB (SITIOHCBKA, KOpEeHChKa, KUTaliChKa, aHTIIINChKa,
(paniy3pka, 4yechbka, MOJIbChKA, POCIHChKa, yKpaiH-
CbKa TOLIO) BKa3ylOTh Ha Te, 110 BOHA 3yMOBJICHA, 3
ofHOTO OOKy, crenu(iyHUM KIIMaTHYHUM Xapak-

TEpOM, KOHTAKTaMH 3 IHIIMMM HapodaMHM, BIUIU-
BOM DEIirii, piBHEM KYJIBTYPHOTO PO3BHTKY TOIIO,
a 3 iHoro OOKY, «IyIIeK HapoIy», Il XapaKTepoM,
TeMIIepaMeHTOM, MEHTaJbHICTIO. Hatenep monu Bce
YacTille MpamoloTh Y MIKKYJIBTYPHOMY CEPEIOBHILI,
a 11e 31 CBOoro OOKy CTBOPIOE CHTYAIIil0, y AKiil CITiB-
POOITHUKH € YaCTHHOIO MiXKHAPOIHHUX KOPIOPAITliid,
OyIyd4d Ipe/CTaBHUKAMH Pi3HUX KpaiH, HaBiTh KOH-
THUHEHTIB. MDKKYIbTYypHI BiAMIHHOCTI crocTepira-
FOThCS HE JIMIIE HA PiBHI BiIJAJICHUX KpaiH, K YKpa-
fHa Ta AHINSA, a TaKOX MDK CYCiIHIMH KpaiHamu,
TakuMH sk Ykpaina i [Tonbiia.

AHaJi3 oCTaHHIX dOCTiMKeHb i MyOJriKaiiii.
Crienugika KOXKHOTO €THOCY pealli3oBaHa HacaM-
nepea 'y chiikyBaHHi. EdexTuBHICTH iHTepakimii



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Conianbni komynikauii

3aJIeKUTh HE TUTBKH BiJ 30aTHOCTI rpaMaTHYHO Mpa-
BUJIBHO OylyBaTH BHUCIIOBICHHS, BHKOPHUCTOBYIOUYH
(GbopMyJIi MOBHOIO €THKETYy, a W BiJl HaI[lOHAJIbHO-
KyJAbTypHOTO 3HaHHS creun(iku BepOambHOi Ta
HEBEepOAIBHOI TIOBEMIHKH, COIIabHO-KYJIBTYPHUX
HOpM, a TaKOK CTpaTeriil i TAKTUKHA KOMyHiKaIlii. Sk
€JIEMEHT HAIlOHAJIBHOI KyJIBTYpH, KaTreropis BBiY-
JMBOCTI TaKOXK BHPI3HSAETHCS HAIIOHAJIBLHOIO CIie-
mudikoro. Bona € BimoOpakeHHsIM HaIiOHAJIBHOTO
MeHTaritety. CrpaBemmuBo ctBepmkye H. XKypas-
7Ib0Ba: «BBIWIMBICTE SIK BaXJIMBUH €JIEMEHT MOB-
HOI KyIIBTYpH BiJloOpakae JTyXOBHHHU CBIT 11 HOCIiB»
[2, c. 7]. YBiunuBicTH SIK HaLiOHAIBHO-KYJIBTYpHA
KaTeropiss € TPeIMEeTOM JOCITIUKeHHS SK YKpa-
incekux (H. Bamanpina, C. borman, E. Betpoga,
JI. I'nariok, H. I'yitBanrok, H. XXypasnrosa, O. Mupo-
HioKk, M. Tenexku, M. Yosranwok, B. [IIunkapyk Ta
iHMIl), Tak i 3apyOikHUX nocmigHukiB (B. Ammatos,
A. benses, H. benynosa, P. benakkio, O. 3emcbka,
H. 3opuxina-Hineccon, H. Kapaban, T. Jlapuna,
M. Mapusnuk, K. Oxyr, P. Parmaiiep, M. Cidiany,
K. Cixopa, Y. Crepnin, H. ®opmanoBchbka, A. Xap-
sapek, P. Xyma ta inmi).

Jocainauusg  yKpaiHCBbKOTO MOBHOTO — €THKETY
O. MUpOHIOK TpaKTy€ BBIWIMBICTh SIK «IIOBary
0 KOMYHIKaTMBHOTO MapTHEpa, JAEMOHCTPYBaHHS
JIUTIJIOMAaTHYHOCTI, TAKTOBHOCTI, AEIIIKATHOCTI», 1€
«MHCTEITBO BUPAXATH 4epe3 30BHIIIHI O3HAKH Ty
BHYTPILIHIO [10BAr'Y, IKY MU BiIUyBa€MO JI0 aApecaray
[5, c. 8]. 3HaBenpb eTUKETY ITiKPECITIOE, IO BBIUINBA
MOBE/IHKA «MIOBHHHA OyTH IIMPOIO i AOOPO3MUIH-
BOIO», a MPHHUMNHU ii peanizamii «yMOXKIHBIIOIOTH
CoLiaNbHUI acmeKkT KoMyHikamii» [5, ¢. 9], i mpoxo-
BXKy€: BepOasbHI 3aCO0M Mal0Th 3MOTY «BCTAHOBHUTHU
1 MATPUMYBATH MiX CITIBPO3MOBHHKAMH COIIAIbHY
JUCTAHIIIO, SIKa 9aCTO 3yMOBJICHa KOMYHIKaTHBHOIO
cutyariero» [5, c. 10]. LlikaBuM BHIAETBCS MIpKY-
BanHs M. Crepnina ta 3. ITomoBoi, mo BBi4IMBiCTH
€ «CKIIQJIHUM COLIaJBbHUM 1 KYJIBTYpPHHM SIBUILEM,
€JIEMEHTOM KOMYHIKATUBHOI CBIJJOMOCTI HWJICHIB
HalllOHAJIbHOT CHUIBHOTH» W IIOB’s3aHa 3 MOHATTIM
«IMKY» K JAEMOHCTPYBaHHS IHAMBITYyalbHOI camo-
omiHkH [6, ¢. 77]. Pociiicbka nocmigauns T. Jlapina
HeOe3MiACTaBHO MPOIOHY€E aHaNi3yBaTH BBIWINBICTb
SK HalliOHAJbHO-KYJIBTYPHY KaTeropiro, BpaxoByOUH
«3pa3oK KyJIBTYPH 1 CTPYKTYPY COIliaTbHUX B3aEMUH,
KyJIBTYPHI IIIHHOCTI, HOPMH 1 TIpaBHJIa CITITKYBaHHS
[4, c. 162].

[Tonbebka pocminmnuns A. BexOuinpka omHO-
3HAYHO aKIEHTYE Ha TOMY, 110 (YOPMYIIH BBIWIMBOCTI
€ eJIEeMEHTaMHU KYJIBTYpH U Halle)KaTh 10 OIMHUIIb, SIKi
HalKpaiie BioOpaxaroTh KyJbTypHO-ICTOPHUYHI PUCH
iHmuBimiB. JIIHTBICTKa BBaXkae, IO KOMYHIKaTHBHI
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cTparerii, XxapakTepHi AJisl OAHi€l MOBHOI Ipymnu, HE
MOXYTb OyTH OTIHCaHI JIUIIE 3 OISy «IOBEAIHKI;
MePe/IOBCIM BOHU PENPE3CHTYIOTh BHYTPIIIHIO €KC-
MPecito 3aMKHYTOI CUCTEMH «KYJIBTYPHUX HPABUID)
a00 «KyJIBTYpPHHX CLEHapiiB», IOPYLIEHHS SKUX
BHKIIMKA€ eMOIiiHmA quckomdopt [11].

TpakryBanHst KaTeropii BBIWIMBOCTI B PI3HHX
KyJbTypax HEOJHaKOBE, 1 1€ BiJJOOPaXEHO B MOBI
Ta MoBJeHHI. JIOCTiHUI KaTeropii BBIWJIMBOCTI B
acTeKTi MIXKKyIbTYpHOI KoMmyHikarii T. Jlapuna mina-
KPECIIIOE, 10 «THII KyJIbTYPU BIUIMBAE HA CTPYKTYPY
CYCIUTBPHUX B3a€MUH, JKATTEBUX ILIHHOCTEW, HOPM 1
MIPUHIIMIIIB KOMYHIKaTUBHOI MOBeiHKM» [4, c. 162].
B anrmo-amMepukaHCBKiM KymbTypi L€ JEMOHCTpPY-
BaHHSI TIOBaru 0 KOMYHIKaTHBHOTO IapTHEpa, IiHy-
BaHHS HE3AJICKHOCTI, TIPaB i CBOOO KOYKHOT JIFOTUHU
[4, 9, 10], a B ykpaiHCBKif — IIe BUSIB yBaru i moaru
70 CHIBpPO3MOBHHKA, JOTPUMAHHS NPUHLHMIIB HpU-
CTOMHOCTI, JeKJIapyBaHHS JOIOMOTH aJpecaroBi
[1, c. 45] YV KOXKHil KyabTypi iCHy€ KOHLUENT yBiWIH-
BOCTI, 3MICT SIKOTO BiZIOOpa)X€HO B MOBI Ta MOBJICHHI
i ONpUSBICHO pPI3HUMH JIEKCHYHHMH, TIpamaTHy-
HUMHM, (PyHKUIHHUMH, IIParMaTUYHUMHU Ta IUCKYp-
CHUBHHMMH 1HIUKATOPAMHU.

HezanepeunnM € ¢axt, mo BBIWIMBICTH — L€
JUHAMIYHA KOHICIIIIs, sIKa 3MIHIOEThCS 3 yacoM. Lle
MipKyBaHHsI JIOTMOBHHMIAa U posmmpuia T. Jlapuna,
sKa 3a3Havyae, MO «Ie TAKOXK MOHSATTS BapiaTHMBHOL
KIJIBKOCTI €JIEMEHTIB, 110 3MIHIOETHCS 3aJI€XKHO Bij
TEPUTOPIaJbHOI Ta KYIBTYpHOI HaiexHocTi. Kpim
Yacy, Ha IIOHSITTS BBIWIMBOCTI BITUBAE MIPOCTOPOBUIA
BekTop» [4, c. 165].

IMocTanoBka 3aBnaHHsl. BayXIMBUM € BUSBICHHS
1 aHaJTi3 BOKAaTHBIB SIK iHAWKATOPiB BUPAKESHHA KaTe-
ropii BBIWIMBOCTI B YKpaiHCHKIH Ta aHIIIHCHKIl
KOMYHIKAaTHBHUX KyJbTYpax, a TaKOXK OIUC METOAIB
1 ¢popM HOMiHawii azpecara 3 MOMISAY MparMaTHKH.
Kpim Ttoro, crarts € cripoboro MOSICHUTH, SIK Halio-
HAJIBHO-KYJBTYPHI (DaKTOPH BITMBAIOTh Ha €IEMEHTH
KOJTy MOBH Ta Tiepe0ir KoMyHiKartii.

Buxian ocHoBHoro marepiajy. Baxxnusoro oco-
ONMBICTIO BBIWIMBOCTI B acCleKTi MDKKYIBTYPHOI
KOMyHIKalii € BHOiIp MKamM aHamizy: aOCOIIOTHOL
(cemanTH4HOT) 1 BITHOCHOT (MIparMaTuyHo1), e mepiia
CTOCY€TBbCSI PIBHSI MOBH, a Jipyra — CIUIKYBaHHSI.
Bucnosnennst He moanu 6 Bu nooamu meni oniseuv? /
Could you give me a pencil?, 3 omHOTO OOKY, TI€ TIpsIMe
MUTaHHSA, a 3 IHIIOrO — BBIWIMBE 32a0XOYCHHS, SIKE
3BYYHTh MEHII KAaTETOPHUYHO MOPIBHSIHO 3 MPSIMHUM:
Tooaiime meni oniseyv! / Give me a pencil! Ha nymky
JUx. Jliva, HenpsiMi UTOKyIl OifBbII yBIWINBI, TOMY
10 BOHM 3a0e3MeuyioTh CBOOOMY BUOOPY ampecara it
3aBISKM HENPSIMOMY KOMYHIKaTMBHOMY aKTy 3MEH-
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HIyeThes 1IOKyLiHa cuia BuciosnenHs [10, p. 108].
Xoua BapTO 3a3HAYMTH, 1110 TUTAHHS B 3HAUCHH1 3aITUTY
XapakTepHe HacamIiepel JAJIsl aHTIIOCAKCOHCHKUX KYITb-
TYpHHX CIEHApiiB, YKpaiHIll 5K YacTille BAAIOTHCS 70
MPSIMUX KOHCTPYKINHA 13 pI3HOMAaHITHUMH MITHTaTO-
pamu Ha 3pa3oK: npouty, 6yob acka.

T'oBopsiun mpo npsiMi Ta HeNpsiMi KOMYHIKaTHBHI
aKTH B DI3HUX KOMYHIKaTHBHUX KYJIbTypax, BapToO
3a3HAuUTH, 110 B CJIOB’SIHCHKUX KYJIBTypax MpsSMOIIi-
HIWHICTh aCOINIOETHCS 3 YECHICTIO, MPABIUBICTIO, a
HETpsIMi aKTH CIIPUHMAIOTHCS SIK MAapHYBAaHHS 4acy
criiBpo3MoBHUKa [5]. JlocmigHuns (HE)BBIWIHBOI
KOMYHIKaTUBHOI IOBEIIHKH B 1CIIAHCBKIH MOBI Ta
aMepUKaHCHKOMY 1 OpUTaHCHKOMY BapiaHTax aHTIIii-
cekoi JI. Anpba-Xyec 3a3Havae, 110 B JCSIKUX KyJIbTY-
pax MpsIMOMIHIMHICTE 1 IPSAMY HEBBIWIUBICTh CTIPHii-
MaroThb OUIBII TMO3UTHBHO B MOBJIGHHEBHUX aKTax
o0pa3u W KPUTHKH, HDK 3aCTOCYBAaHHS HENPAMHUX
CTpaTeril i3 Tiero camoro metoro [7, p. 37]. Llro mymky
niaTpumye nonbebka pocnigauns 1. brym-Kynka,
aHaJI3yI0YM TPOXaHHs B aMEPUKaHCHKOMY BapiaHTi
aHTmiicbkoi MOBU. HempsiMi TakTuku il cTparerii He
3aBKIN JEMOHCTPYIOTh yBIWWIMBICTH. Hempsimi MOB-
JICHHEB1 aKkTH (HATAKH) HE 3apaxOBYIOTh JJO YEMHUX.
VBiunuBicTh mependavae KOMYHIKaTHBHHUHM OasiaHC
MDK TparMaTuvHoIO SICHICTIO Ta HEIMIIO3UTHUBHICTIO.
3cyB y ToW a0o0 iHIIMI OiK MMO3HAYAETHCS Ha BBIY-
JUBOCTI: 1 TIPsIMi, 1 HEPsAMI CTpaTerii MOXyTh OyTH
CIIPUUHATI SIK TPyOi, OCKITBKM HE PENpe3eHTYIOTh
nosaru abo irHOPYIOTh MPArHEHHsI BUCIIOBIIIOBATUCS
acHo [8, p. 131]. YBiunuBicTh KyIBTYpHO, KOHTEKCTY-
aJBHO 1 MparMaTHYHO 3yMOBJICHA, & TOMY € TIOTpeda
TOBOPUTH TMIPO BIAHOCHY (TIparMaTHyHy) IIKay.
[Ipoxanns Yu ne moenu 6 Bu oamu meni oniseyv? /
Could you give me a pencil? ONiHIOIOTB 3aJIE)KHO BiJ
KOHTEKCTY: a00 sSK Tirmepromituse, abo sK ipoHIvHE.
ToOTo «KOMYHIKaTHBHI cTpaTerii i KOHBEHLilHI
3aco0u, sKi Ha aOCOJMIOTHIH IIKall € BBIYIMBHMH,
Ha BIJTHOCHIH — (h)aMiIbIPHUMH, OCh YOMY BiJIHOCHA
(mparmarnyHa) mIKajga € 3HAYyIIOl B IMPOIIECi JIiHT-
BICTUYHOTO aHaJi3y Kareropii BBIWIMBOCTI B MeXax
KOHKPETHOI JTIHTBOKYJIBTYPHOI criiibHOTHY [1, €. 47].

[lepexonnuBuM BHAaeThcst MipkyBanHs M. Kpon-
raysa, mo «Hanpukiam XX — moyatky XXI cTomiTh
cTparerii BBIWIMBOI IOBEIIHKH 3MIHIOKOTHCS ITiJT
BIUTMBOM €BPOICHCHKUX Ta aMEPUKAaHCHKHX TpaJu-
mih» [3, ¢. 26]. Y mporieci HECUMETPUIHOT KOMYHi-
Kallii, KoM BTPy4aHHS B 0COOHCTY cdepy CIiBpO3-
MOBHUKA € HEOOXiZHHUM, MOBLI IOCIIyTOBYIOThCS
(dopmyiamu Ha 3pa3zok: Yu ne moenu 6 eu meni dono-
moemu? Yu ne mie 6u nau / ne mozna 6 nami memi
donomoemu? B yKpaiHICTHIN TOITUPESHUM SIBUIIIEM
CTa€ BKMBAHHSA MOBHMX KJIIIE 3aXiZHOTO 3pas3ka y

3BEpTaHHI JI0 BHUCOKOIOCAIOBUX 0Ci0 (Tmpe3neH-
TiB, aenytariB): [lane Bonooumupe (y 3BepTaHHI
no Bomonumupa 3enencekoro); [lawni Anno (y 3Bep-
taHHi 10 AuHEM HoBocan). Ilin BmimmBOM pi3HHX
JIHTBOKYJBTYp 3MIHIOIOTHCS 3BEpTaHHS B OQiIlii-
HOMY CITIJIKyBaHHI Ha OCi «PiBHHI» — «PiBHHI» 200
«BUIIUNY — «HIWK4YM». KpiM BokatuBa naw/naui +
im’si + diecnoso 2 oc., mapayiejbHO BIKUBAETHCS BOKA-
TUB iM 51 (nosnutl eapianm) + odiecnoso 2 oc.: (Ilani)
Oneno, niocomytime, 6yOb 1aCKA, KEAPMATbHULL 361N,
Ha oci «HWK4Hit» — «BUIIUI ONTHMaIbHUM € BOKA-
TUB nan/naui + im’s abo naun/nani + mumynamypa:
Ilane Oneoice, Bam menegornyromos no Opyeiti ninii.
Iane oupexmope, yu Moy domosumucs 3 Bamu npo
3YCMPIY HA HACHYRHOMY MUICHI?

3BepTarounch 0 KOTOCh, OCOOIMBO B CHUTYAIlil
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii, aJpecaHT MOBHHEH
3aBXKIU aM STaTH, 10 OAHI€I0 3 OCHOBHHUX YMOB
ycrixy i e(heKTHBHOCTI KOMyHiKalii € «30epekeHHs
TUKy» aapecara [9]. BaxmuBuM € OKpeciaeHHS 3Ha-
YeHHsS BBIYJIIMBHX BOKATHBIB SIK OJHOIO 13 3aco0iB
CTBOPEHHSI PaMKOBHX YMOB CITIKYBaHHS, a TaKOXK
3a0e3IedeHHs] CIPUSATINBOI arMoc(epr KOHTaKTy-
BaHHS B Til UM Tiii KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIlii.

3BepranHs Ha Bu B yKpaiHCBbKiil Tpaauuii Ta Ha
You B aHmIifCHKiN € HE TIIBKU (OpMAMU «He-muy, a
W yCBIIOMIIEHHSIM TOTO, IO aJpecaT HE € POIUYEM,
IpyToM, ONM3BKOIO JIFOAMHOIO ajipecaHTa. Y IbOMY
BHITIJIKy MOBI[IB PO3JUISE COI[iaIbHUN CTaryc, BIK,
cTarh TOIIO. B aHMIiiCEKIN MOBI € TIIBKU 3aiMEHHUK
BH, IO Bi/iNnoOBizae He-Tu, BKa3ylOuu TPUMATH JUC-
TaHIIIFO CIIJIKYBaHHSI.

[Tix yac KOMyHIKaTHUBHOTO aKTy aapecaHT 3aBiKIH
MocTae Tepes MpoOIeMor0 BHOOPY ONTHMALHOTO
BOKATHUBA, SIKUM OM HAMOLIbLI YITKO JEMOHCTPYBAB
foro inTeHuito. Taki agpecaruBHi popmMu HE CTBOPIO-
FOThCS 1110Pa3y, IX TOBHHHI 3HAaTH MOBIII (0COOJIMBO B
CUTYaIlil MIKKYJIBTYpHOI IHTEPaKIIi{).

VYBIUIHMBICTD, K OyIb-SIKUHA CKJIAIHUK KyJIBTYPH
CYCIIBCTBA, 13 YacOM EBOIIOIIOHYE. 3-TIOMIXK Hay-
xoBI1iB (M. Kponray3 [3], T. Jlapina [4], O. MupoHtok
[5] Ta iH.) HAOyna MOMIMPEHHS TyMKa, 1[0 MOBJICHHS
JIOZIEH 3a3HA€ CYTTEBUX 3MiH, a L€ TO3HAYAETHCS U
Ha BBiWIMBOCTI. DOPMYEThCS HOBa KOHBEHIIIS, SIKY
YMOBHO MO)KHA Ha3BaTH «YyBIWIMBICTh KYJIBTYypH
CTIOKUBAaHHS» — MiHIMalbHa, CIPOIIEHa, T030aB-
JieHa J0AaTKoBOro 3MicTy. CrHpaBemasiuBO 3ayBaxKye
M. Kponrays, mo «cTaHmapTHa MOBJIEHHEBA IOBE-
JiHKa MepecTae ClpuiMarucs siK CTaHAapTHA, a CTae
JIMIIE OHIEI0 3 MOXKIIMBHX, IOyCTUMUX. BoHa Moske
OIIIHIOBATHUCS HABITh K HENpaBUibHA a00 HE 30BCIM
MpaBUJIbHA HOCISIMH, SKi OOMpAarOTh iHII CTpaTerii
TTOBEIIHKH, 1HIITMH MOBHHM eTUKET» [3, C. 264].
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BucnoBku i mpomo3umii. [pamaruyni iHIMKa-
TOPH 3BEPHEHHS B CHCTEMi MOBHOTO €THKETY Xapak-
TEPU3YIOTHCS BUPA3HOIO HAIliOHATBHO-KYJIBTYPHOIO
crienu(ikoro, iX 3HAHHSI € BaXKIMBUM CJICMCHTOM
KOMYHIKaTHBHOI KOMIICTCHTHOCTI HOCIIB IHITUX KYJIb-
Typ Ta YMOBOK YCHIIIHOTO MIKKYJIBTYPHOTO CITijI-
KyBaHHS. HamioHanbHO-KyAbTYpHI (akTopu MaroTh
3HAUHM BIUIMB Ha €JIEMEHTH KOAY MOBH, a TAKOX Ha
nepedir KoMyHikamii. YBIWINBICTh SIK HalliOHAJIBHO-

KyJBTYpHa Kareropisi MpPHCTOCOBYE KOMYHIKAaTUBHY
MOBEIHKY JIIONIEH 1 IPYHTY€ThCSI HA TaKUX MPUHIIHU-
nax: JOTPUMaHHS MPaBUJ MPUCTOHHOCTI U COIialib-
HOI TUCTaHIIi{, AEMOHCTPYBAaHHs TOOPOTH, TIOBArH 10
KOMYHIKaTHBHOTO TIapTHepa. 3arajioM JeMOHCTpY-
BaHHS 3aIliKaBIEHOCTI aJipecaroM, 3 OJHOTO OOKY, i
LIaHyBaHHS HOro 0coOUCTOT aBTOHOMIi — 3 iHILIOTO,
CIPUIMAIOTh SIK OOOB’SI3KOBY YMOBY €(EeKTHBHOI
iHTepaKIlii B Oyb-sIKiil JIHTBOKYJIBTYPI.
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Bolotnikova A. P., Gunchenko Yu. V. POLITENESS AND INTERCULTURAL COMMUNICATION

The article describes the category of politeness in terms of intercultural communication. It has been found
out that politeness is a communicative-pragmatic category intended to regulate the communication process
and to promote the formation of harmonious, benevolent and parity relationships with the help of specific
linguistic means. It has been found out that in distinguishing between positive and negative politeness the
notion of distance plays a significant role. The communicative-pragmatic potential of language means of
expressing the category of politeness and the mechanism of verbalization of strategies of positive and negative
politeness against the background of violation or observance of social distance are described. It has been
found out that politeness is a communicative-pragmatic category intended to regulate the communication
process and to promote the formation of harmonious, benevolent and parity relationships with the help of
specific linguistic means, in particular grammatical ones. The features of communicative-pragmatic category
of politeness have been explained and described. It has been found out that politeness is realized through a
complex system of strategies and tactics aimed at achieving effective communication. The national-cultural
specificity of the politeness category has been outlined. Much attention is given to the fact that understanding of
politeness differs in various ethno-cultural communities and those peculiarities reflect in language and speech.
The key priority in the article is the analysis of the Ukrainian model of politeness and its principles (following
the rules of decency, attending to the interlocutor, showing interest in the interlocutor’s concerns, manifesting
help to the recipient, showing respect for the partner in communication, appreciating independence, rights
and freedoms of every person). The author notes that an important characteristic of the national marking of
politeness is the choice of the analysis scale: absolute (semantic) and relative (pragmatic), the first scale is
concerned with the linguistic level, whereas the second one deals with the communicative level, therefore the
relative (pragmatic) scale proves to be more important for the linguistic analysis of politeness within the scope
of a specific linguistic-cultural community.

Key words: category of politeness, intercultural communication, communicative strategy, communicative
tactics, language indicators, vocative.
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BinHnIbKH HaIIOHATBHUN arpapHU YHIBEPCUTET

HOMIHAILII BIKOBUX IEPIOJIB Y MOBI
POMAHY MUXAMJIA CTEJIBMAXA «IYMA ITPO TEBE»

Y ecmammi npoananizoeano nexcuxo-memamuymny epyny «HAa36u GIKOGUX Nepiodiey i3 noeﬂﬂdy
CMPYKMYPHO-ceManmuunoi ougepenyiayii. Buoineno cmpykmypui enemenmu 1eKCuKo-memamuiHoi
2PYNU «HA38U BIKOGUX NePiodiex: A0po, yeump i nepughepito, a maxoxc 30ilCHeno CMpPYKMypHUL aHa-
T3 2PYNU 3a CeMAHMUKO-CIMUNICMUYHUM HABAHMANCEHHAM, MOOMO NOOLIEHO HA36U BIKOBUX Nepio-
0i6 Ha MIKPONOJISL K OUMUHCINGOY, «MONI0OICMbY, «CIMAPICMby. 3A3HAUEHO, WO NOWUPEHUM AGUUEM €
BUKOPUCIAHHS CUHOHIMIYHUX PAOI8 A0epHUX HOMIHAYIU, HANPUKIAO «MOI00ICHb — FOHICTb — MO0
poxuy mowo. Ilpocmedsceno acoyiamusHi 36 ’a3Ku 8iKOGUX ocobaueocmeti ma nepiodie dHcumms
3 YAGNEHHAMU, SAKI GUHUKAIOMb ) CGIOOMOCMI YUMAyad i CHOHYKAOMb 1020 00 PO3YMIHHA KOHMEK-
cmy, Wo HepiOKo N8 A3YI0Mb HA36U GIKOGUX Nepiooie i3 KIIMAMUYHUMU 3MIHAMU, AmMpUOYMUSHUMU
Xapakxmepucmukamu nip poxy, CeHCOPHUMU BIOUYMMAMU, 306HIUHIM euenadom nepconadica. Oco-
01Uy y6acy npudiieHo 8nacHe NOHAMMIO «BIK», 30KpemMa NpoCmediCeto il OXapaKxmepusoe8ano 1o2o
CeMaHmMuyHi 8IOMIHKU, HABCOECHI V CLOBHUKAX 1 NIHeGICMUYHUX HAYKOBUX Npaysx. 3a3HaueHo, wo
A0epHa 1excema «8iKy y MO8 00CHIOANCYBAHO20 POMANY MPANIAEMbCS TUULe ) 3HAUYEHHT 6Cb020 nepi-
00y Jcummsi I0OUHU ab0 0Kpemoz2o 1io2o emany. Busnaueno pons Hasze 8ikogux nepiodie ir00uHu 8
cucmemi HOMIHAYI 1EKCUKO-CEMAHMUYHO20 MEMNOPAIbHO20 NOJI, d MAKOJNMC IXHI (YYHKYIOHANbHI
ocobnugocmi. 3ayeadiceno, wo 0coonUe 3HAUEHH MAE GUKOPUCTIAHHS MEMAPOPULHUX KOHCTNPYK-
YItl, YoCUMUX 13 Memoi0 GUPAICEHHS CeMAHMUKU 8IKOBUX Nepiodie uepe3 HOMiHAYl, AKi NO3HAYAIOMb
Hacmpoi ma nouymms, wjo UHUKAIOMb Y C8I00MOCMI NePCOHAICA Ul NePesaicaioms y KOHKPEMHOMY
8iyi. 3nauny yeazy npudireno nowupenum y 00CaiodHcy8anomy mexkcmi npomucmagHuM 8iOHOULEeH-
HAM AK MAKUM, Wo 30amHI ICMOMHO GNIUBAMU HA CHPULLMAHHS PEYURIEHMOM OCHOBHO20 3MICMO-

6020 HANOBHEHHS 8 MENCAX MIKPONOLIE «OUMUHCIBOY, «MOJLOOICIbY, «CMAPICMbY.
Knwuosi cnoea: 6ixosi Hominayii, JeKCUKO-CeMAHMUYHE NOJle, ACOYIamueHe noie, N1eKCUKO-

memamuyHa 2pyna, Mikponoie.

HocTranoBka mpodaemu. Cepes MHUPOKOTO PO3-
MAiTTS JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOTO ¥ acoIiaTUBHOTO
TEMIIOPAIBHOTO TOJISI BYKJIMBE MICIIE TIOCiIa€ TeMa-
THUYHA TPyIa «HAa3BH BIKOBHX IEPiOAiB», IO HEPIAKO
MOB’sI3y€ BIIACHE TEMIIOPAJIBHICTh 3 aTPUOYTHBHUMHU
XapaKTEPUCTUKAMH, HPUPOJAHO-KIIIMATHUHUMH 3Mi-
HaMH{ # acOIllaTHBHUMHU CHMBOJIAMH 1 BUpPaKa€ TiCHY
B3a€MO3aJICKHICTH 13 HUMHU. A. [loxap 3a3Hagae, 1m0
IOHSATTS «BIK» € PyHIaMEHTAIBHUM TSI Oy/Ib-SKOTO
€THOCY, BOHO BiJ[irpae BaXKIIUBY POJIb Y KOHIIENTYaTi-
3aiii cBiTy, 00 Ha MiJCTaBl ysBJICHb, 3HaHb, OLIIHOK,
OB’ SI3aHUX 13 BIKOBUMHU TIE€PIOIaMU JKUTTS JIFOIUHH,
BiIOYBa€THCS OCMUCIICHHS PI3HUX SIBUII MTIHCHOCTI»
[5, c. 53]. OTxe, Ti caMi MOl CIIOHYKAIOTh JIFOIEH
pI3HOTO BIKy JI0 HEOHAKOBHX BUCHOBKIB, PI3HOTO
OaveHHs geTanel i CpUsIOTh 3MiHI CBITOCTIPUIHATTS
3aranom. Poman Muxaiina Crenbmaxa «Jlyma mpo
TeOe» MoOyIOBaHWA Ha CYMEPEUHOCTSIX 1 B3aEMOZIl
JoNiel pi3HUX BIKOBHX TPYIL, SIKi HEPiIKO KOH(QIIK-
TyroTh. HazuBatoun meBHi emorrii, HacCTpoi, MOUyTTs
CJIOBaMHU, SIKi B TICPBUHHOMY 3HAYCHHI I03HAYaIOTh

Ha3BH BIKOBHUX TEPiOJIiB )KUTTS, IKMM BOHH BJIACTHBI,
aBTOP YacTO BJAETHCS 0 BUKOPUCTAHHS MeTaQOpH —
XyAOKHBOTO 3aco0y, SIKMH TOJIArae B TEPEHECEHHI
O3HAKH 32 MOIOHICTIO YU CXOXKICTIO 3HAYCHb.
AHaii3 ocTaHHIX JoCJTixKeHb i myOikamiii.
Hepiako BikoBi 0COOTUBOCTI ¥ )KUTTEBI MIEPiOAN CTa-
F0Th 00’ €KTOM JIOCITI/DKEHB 13 TIcuxoJorii, (imocodii,
Oiosorii, ¢izionorii, MeAUIUHH, ICTOPIi, KyIbTYpO-
orii, erHorpadii Tomo. JIiHrBicTHUHA HAayKa BUBUYAE
BIKOBY TEPIOIU3AIIII0 JIFOJICHKOTO JKUTTS 3 MOIVISAY
0COOMBOCTEH HOMIHAIIH, 3B SA3KIB JIEKCHKO-CEMaH-
TUYHUX OIWHUIIb HA TTO3HAYEHHS BIKOBUX ITEPIOIB 13
IM03aMOBHOIO filicHicTIO. [IOHATTS «BiK» Kpi3h MpH-
3My iCTOpHUKO-(piTOCO()CHKOTO CHPUUHSATTS B JIIHT-
BICTUYHOMY BHPaKEHHI PO3KPHUBAE JOCHIKCHHS
A. Tloxap [5]. KonuentyajibHe JOCITIJKEHHS BiKO-
BHUX HOMIHAIIl Y JUCKypCi 3araIbHOHAYKOBOTO TIi3-
HaHH# ntofaHo y crarti FO. Opnosoi [3]. BikoBy mepi-
OJIM3AIliI0 KPi3h MPU3MY (Pa3eoNOTiuHUX OJUHUITH
Ha MaTepiajli aHIIIMChKOI MOBH YacTKOBO PO3IIIsi-
HyTo y mpaui JI. 3axaposoi ta FO. [nin [2]. Konuent
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«IUTHHCTBO» Ha Marepiani JEKCUKOrpadiyHuX pKe-
pen netanpHO cxapakTepu3oBaHo y crarti O. Bopu-
cosa ta B. [lerpakosuu [1]. BikoBi nepioau B po3pisi
JIEKCHKO-CEMaHTUYHOTO TOJISl «4ac» Ha Marepiani
MMOSTUYHOI MOBH XX CT. MpOaHaIi30BaHO B IHCEpTa-
uifiHii npami O. [lerpymenko [4].

IMocranoBka 3aBnannsi. Mera cTarTi — 3poOuTH
aHaJi3 JIeKCUKO-TEMaTHYHOi TpYIU «Ha3BU BIKO-
BUX TIepioziB». Mera norpedye po3B’s3aHHSI TaKHX
3aBJaHb: TOAUIMTH JIEKCUKO-TEMaTH4YHY IpYyILy
«Ha3BH BIKOBHX IEPiOiB» Ha MIKPOTIOIS; OCIITUTH
CTPYKTYPY MIKPOIIOJIB «JIUTHHCTBO», «MOJIOIICTHY,
«CTapicTh»; MpOaHaIi3yBaTH 0COOINBOCTI BXKMBAHHS
JIEKCUYHUX 1 JIEKCUKO-CHHTaKCHUYHUX OIMHUIL Ha
MO3HAUCHHS BIKOBHX TIEPIOJIB; MPOCTESIKUTU ACOIIi-
aTUBHI 3B’S3KM MiX BIKOBOIO TIepiofm3alii€ro Ta il
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUM BHUPAXKCHHSIM y MOBI pOMaHy
Muxaiina Crenbmaxa «lyma npo teGe».

Buxkiaaa ocHoBHoro marepiany. Bik monuHn —
KaTeropisi, sika He Ma€ YiTKUX MEX, a 3aJIC)KHUTh BiJl
Cy0’€KTHBHOTO CIPUIMaHHS Ha OCHOBI BIIACHOTO
KUTTEBOTO JIOCBiy UM 3arajbHONPUMHATHX MEH-
TaJbHO-KYJIBTYPHUX YSBJIEHb. 3TiHO 3 IOCIiIXKEH-
Hamu 0. OpiioBoi, «BiK — MEPBHUHHO TEMIOpabHA
BEJIMYMHA, CUHOHIMAMHU $KOI 3a JaHUMHU (axo-
BOI JiTeparypu € TMepioj, 4Yac, TPUBAIICTb, €Tarl,
JacoBa XapaKTePUCTHKA, MTOKA3HUK KITBKOCTI POKIBY»
[3, c. 67]. OTxe, MOHATTS «BiK» PiBHOIIPABHO KOpe-
JIOE 3 TMOHATTAM «4acy», L0 JO03BOJISE HoMy iHOAI
nepexoauTH 3 mepudepii JeKCUKO-CEMaHTHYHOTO
NOJSL «4acy» Ofpasy 10 SAepHOi 30HH TOJS «BIK».
BiacHe moOHATTS «BIK» Ma€ KIJIbKa CEMAaHTUYHUX BiJI-
TIHKIB. «AKaJeMIYHUNA TIIYMauyHUH CIIOBHHUK YKpaiH-
ChKOT MOBH» TIOZIa€ TaKi MOTO 3HAYeHHS: 1) TpuBa-
JICTB KUTTS JTIOMWHN, TBAPUHH, POCTHHH; 2) TEePio,
CTYIIIHb Yy POCTi, PO3BUTKY JIOAWHU; 3) BiIPI30K
JKUTTS JIIONWHU BiJ| 3piIoro mepiogy IO CMepTi;
4) cropivus; 5) mepion Yacy, SKHA BHIUISIETHCS 3a
NEBHUMHU O3HAKaMH; enoxa; 6) BiIpi30K yacy, sIKUi
Bi/INIOBi/Ia€ TE€OJIOTIYHOMY SIpycOBi 3emuti; 7) HaJ3BH-
YaiHO TOBTHH Yac; BIYHICTS [6, c. 671].

Y MOBiI JHOCHIIKYyBaHOIO POMaHy LEHTpalbHA
JeKceMa «BIK» BHPaXa€ CEMaHTUKY 1CTOPHYHOTO
nepiofgy abo BCi€i TPUBAIOCTI XKHUTTS KOHKPETHOTO
nepconaxa: Miti ik nocmapis, a con nomMonoouas, —
5K N0 onieHoul napyoxKysamu, ma ti 00ci He Hagep-
maemvcsi Ha oui [7, c. 36].

BikoBi o3Haku 3a OylOBOIO JEKCHKO-CEMaHTHY-
HUX TOJIB (AP0, UEHTP, epudepis) MU BiTHOCHMO
110 IepuQepiitHOT 30HU JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TOJIS
«4ac» 1 3a CEMaHTHYHOI JU(EPEHINAIIEI0 TOIIIs-
€MO iX Ha MIKpPOIOJSA «IUTHHCTBOY», «MOJIOLICTHY,
«CTapicTHY.
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Mikporionie «IUTHHCTBO» BHPaKEHE apXxice-
MO0 (SJIPOM) OUMUHCMBO, IO XaAPAKTEPU3YEThCS
BHCOKHM CTYIEHEM HaiBHOCTI, JOBIPJIMBOCTI, BECe-
qomiB. Yacto oOumuncmeo BUKOPUCTOBYETHCS 5K
XyIOXKHIH TIPHIAOM CIIOTafy, TYXOBHOTO OYHIICHHSA,
BiJIHOBJICHHS, aJKE BOHO HaMOIMX4e 0 JOCKOHA-
nocti: Hae3002in ckpunums KOIUCKA, K | 6 OUHUH-
cmei cxpunina tomy [7, ¢. 319]; Kaowce, wo opunsu
3 oumuncmea ¢ pom He oepe |7, c. 135]; Tinoku de
menep me oumuHcmeo, de mi xconyoi? [7, c. 158];
Yac nepecopmas i nepezopmas yce meoe OUMUH-
cmeo [7, c. 156]; Jle me oumuncmeo, oe mi 3eneni
JYHCKU, HA SKUX CLAAUCL MAMUHI NONOMHA — OIni
noromua Haoiu? [7, c. 355]. Sk Gaummo, oOpa3
JTUTUHCTBA TYyT HEBUIIAIKOBHM, 1HOMI BiH CBIIYUTH
1 TIpO MHUKJTIYHICTh BIKOBUX IIEPIiOMiB, 5K 1 MEpiomiB
icTopii 3aranom: Mamu niditiuiia 00 OOHbKU, RPU-
nana 0o ii zpyoeii, AK KOAUCb, Y OUMUHCMEI, 00OHbKA
npunaoana 0o uei [7, c. 23].

[Monexynu iekceMy Jumuncmeo 0auuMo 'y CKai
TIOPIBHSAHB: J{onanu HenoocbKy 00pocy 00 mo20
bepeaa, 3a AIKUM ) HECKOULEHOM) NOJIi MAK 3AMUMIHO,
AK y Oumuncmei, Doeeaninu 06a simpaxu [7,c.256].
IHOAI aBTOp MPOBOAMUTH AaCOIATUBHI 3B’SI3KU MiXK
4acoM OIOBIJ Ta JUTHHCTBOM IEPCOHAXKIB 32 TEB-
HUMHU CEHCOPHUMH O3HAKaMH: 30poBUMH: Ho2o max
epasicae ys npocma, niogiuiena 00 cmeni KOMUcKd,
wo 6iH po3zeybreHo cmae Ha noposi, 60 nobdauue
i ce6o€ Ooumuncmeo, i ceorw mamip O KOIUCKU
[7, c. 319]; cnyxoBumu: 3abpunie 3 oumuncmea it
2onoc [7, c. 31]; TaktunsHUMU: Bunpaoacmoca nyu-
Kamu, sUnpaoacmovca 0onamu, sunpaodacmscs cep-
yem HeCKIHYeHHA Cipa HUMKA, W0 RPANaca milbKu 6
it oumuncmei [7, c. 356]; Hroxosumu: Ilompusooicene
CiHO 8IUHYN0 600HOuac i jimom, i Ceameeuopom,
Hnazaoano oumuncmeo [7, c. 386], OCKIIbKH acoIlli-
arfist 3 yitoM, CBITBEYOPOM 1 JUTUHCTBOM BHHUKAE
gepe3 3amax CKOIIeHOTo ciHa. TyT 6a4mMo BUKOpHC-
TaHHS aBTOPOM acoIliamii 3 JaBHIM CJIOB’SHCHKUM
00psAI0M — MPHUKpAIIaHH Aixyxa Ha CBITBEUIp.

Hepinko muchMeHHUK HE HA3WBAa€E OUMUHCMEO,
MPOTE KOHTEKCTYaJIbHO MU PO3YMIEMO, 110 HACThCS
caMe TIpo IIeH BIKOBHIA TIepiof: / oocu niuiiu cmopo-
HOT0 [ HA SIKYCb MUMb 3AHeCIU 1020 6 mi Iima, KO i
GiH, AK HA C8AMO, 0i2 3 KOUWIUKOM 00 OCIHHbO20 Jlicy
[7, c. 342]; [ati-eaii, Oe mi poku, wio eupouiysaniu
6 2pyosx Haoii, a 3a nireuuma — kpuaa? [7, c. 321].
Taki KOHCTpYKIIii HajexaTh a0 nepudepiiiHoi 30HU
MIKPOTIOJIS «IUTUHCTBOY.

Mikpornione «MOJIOICT» — HaWNOMIMpEHile B
MOBI poMaHy. 3a TPUBAJICTIO BOHO IEpEBaKae Hal
IHIIMMY BIKOBUMHU TI€Pi0/1aMH 1 CHMBOJTIZY€E Yac, KON
JIIOAMHA CIIOBHEHA CHUI 1 JKHTTEBOI €HEprii, 3maTHa



Ykpaincbka MOBa

MiAKOPIOBaTH BEPLIMHU: Y Monodocmi 6éxoouut y
KoxaHmus, Have y gecusanutl wym [7, c. 123]; ¥ mono-
odocmi mu 6ci 8i0 dopozu wexaemo kasku [7, c. 148];
Biiina sitinoro, a monodicme paz na 6ixy [7, c. 244].
V peucHHi A AK JHce | guchamucey mo2na moaooicme,
KOJIU nempigouxa 800ceima tioe 3 Kocow i epadusimu,
a eseuepi — 3 koxawuam i cnodieannsm [7, c. 131],
JIEKCeMY MO100iCmb YKUTO y3aralbHEHO Ha TMO3HA-
YEHHSI MOJIOAUX JIIONEH.

CeMaHTHYHHN BiTIHOK TOKOPY 1 CyM’ SITTSI MAlOTh
pedeHHs: Moi aima, mosi Moa00icme Oyau CKAAOHI-
wumu i cmpawnimuumu 3a meoi |7, c. 27]; He oaii
boorce, wob yeii cmpawnuii Kopinbs 06n1ymae meoro
monodicms [7, c. 40], apke HeraTuBHO 3a0apBiicH]
JMEKCeMH CKAAOHIWUMU, cmpawniwumy, Gpazona
€HICTD CMPAWHULL KOPiHb 0ONIymas CIPUIAHSIIOTH
HETaTUBHUH e(eKT anarii, CMyTKy, TOHEBipSHb.

ABTOp MUMOBOIIi CIIOHYKA€ YnTa4ya JI0 PO3yMiHHS
BaXJIMBOCTI IIBOTO TEPIOAY JKUTTS 1 HEOOXITHOCTI
MIPOBECTHU WOTO 3 KOPUCTIO, IIIOOU Yac, BiJIBEICHUI Ha
HalKpallli CripaBy, He MHHYB JIAPEMHO, 1110 ITiJICHICHO
JIeKCeMaMHt 3 HETaTHBHUM CEMaHTHYHUM 3a0apBIieH-
HAM posmpycus, npoyuropus: Ha oOanoumcvxomy
KOHI pO3mpycue, RNPOYUHOPUE C60I0 MON00ICHb
Omenan <...>[7,c.20)]. Y peuenti Hi, ye ne 3010mo
oyno. Lle 6 00HOMY YOpHOMY HUABYHKY, K Y OOMOBUHI,
0yna noxoeana iozo moodicms, yci 11020 3piii poKu
i Kpaii neemiwinoi cmapocmi [7, c. 369] merado-
PUYHY JIEKCEMY NOX08AHA MOXKHA PO3TIYMAuUTH 5K
3MapHoéana, TOOTO MPOXKUTA JAPEMHO Yepe3 Kaao0y
JI0 Tpollel i HiBeNOBaHHA MOpAJIbHUX I[IHHOCTEH.
BukopucroBytoun noznany meradopy, aBTOp 3aKiu-
Ka€ yuTada 10 30epeKeHHs TyXOBHOCTI, HaTaHHS i
TOJIOBHOTO 3HAYEHHS B JIFOJICBKOMY JKUTTI.

3HaunHy yBary Muxaitno CrenbMax HpUAiIse
MOYYTTAM JIF000BI, 3akoxaHocTi: I1i0 yum xpecmom
aexcana iozo oaneka monodicme, 1io2o nepuid i
ocmanns 10606 [7, ¢. 13]; Bocenu dsaoysmozo poky,
KOu mikaiu nemiuopisyi 3 Ykpainu, 6ona noxoeana
Mupona, a 3 num i ceow monodicme [7, c. 42].
ABTOp YBOOHUTH MeTadopy, 3iCTaBISIOYM MOJOLICTD
13 JIIONBMH, JI0 SIKUX TEPCOHAXKI BiTUyBaJIU TJIH-
Ooke 1 eMHEe KOXaHHA B MOJNOII poku. Edekr Tyru
Ta CMYTKY CTBOPIOE HAasIBHICTh Y pEeUeHHAX (pa3 Ha
MO3HAYCHHS. MOTHJIM, TIOXOBAHHS: 1I0 YUM Xpecmom
Jledicand, noxo8aid.

CHHOHIMIYHOIO JI0 ICKCEMH MOL00iCb € JIEKCeMa
IOHICMb, SIKA B CHUCTEMi OYIOBH MIKpOIIOJSl TaKOX
nocigae micue sapa: Tu oic — i OUMUHCHEO MOE, |
tonicmo moa (7, c. 312]; Le oc mpeba make, ujob
YOPHOOPpUBYI IOHOCMI MAK POZMPUBOHCUTIU MBOIO
cmapicmp? [7, c. 370]. Y nogaHoMy peyeHHi BUKO-
PHCTaHO XyAOXKHE MPOTHCTABICHHS 1OHICMb — Cma-

picmb K aHTOHIMIYHI MMOHATTS, MK SIKUMH HECIIOI-
BaHO BHHUKAE CIIA0KUH 3B’ SI30K UEPE3 YOPHOOPUBYI.

Ho sinepHOi 30HM HANEXUTh TAKOXK MPUKMETHHU-
KOBO-IMCHHHKOBE CJIOBOCIIOIYUCHHS MO1001 1ima:
Apunka ysaense cobi, sk 0o 0ida 3uexoms 30upa-
omuvca 6 2ocmi monodi aima [7, c. 36], macuineHe
nepcoHiikaLiero 30uparomucs @ 20cmi.

[epudepiero MiKpomonss «MOJIOAICTE» Ha MOB-
HOMY Matepiali poMaHy CIyTYIOTh HOMIHAIIT gecHa,
ceimanHs 'y CHONYYCHHI 13 TPUCBIMHUMH 3aiiMeH-
HUKaMHU iXHA, 11020, IO CUMBOII3YIOTh ITOYaTOK
JOPOCIIOTO XKHUTTS Yepe3 acouiamii i3 mpoOyHKEeHHIM
MIPUPOJN, HOBUM JHEM. [ minvxu menep bozoan 3po-
3YMi8, WO 8dce MUHYIACA, Haye U He O)1a, IXHA 6eCHa
[7, c. 241]; Le orc nepwa crvosa énana Ha io2o cei-
mannsa [7, c. 138].

[lepudepiinumMu  TakoX yBaXKAEMO IMiAPAIHI
KOHCTPYKUIi OHi, wo nebedem nporeminy Hao ixwim
KOXAHHAM; Mi Jima, Koiu mu uje Maeé Hepo3ndacky-
Ooicery Oyuty, 1110, IMOBIPHO, 03HAYAIOTh MOI0JICb,
OCKUTBKM BOHA HANOUIBINE aCOIIIOETHCS 3 YIICB-
HOIO YHMCTOTOK W POMAHTUYHUMHU MOUyTTAMH. [leit
o0pa3 He PO3KPHTO B TEKCTi, BiH BHUILTUBAE B YsBI
YHUTaya 1 COpUIMAETbCS KOHTEKCTYalbHO Yepe3 aco-
LiaTHBHI 3B’ SI3KU: [ 32a0anuce omi OHI, w0 1ededem
nponeminu nao ixuim xoxauusam [7, c. 319]; Bona
[ceiuka] 3anaxne mobi i conyem, i k8imom, i Meoom,
00i36emubca GIONYHHAM Jima, 3aniaye HenopoyHoIo
C1b03010 I 3anece @ mi aima, Koau mu uie Mae Hepo3-
nackyosceny oywy [7, c. 327].

KoHcTpykuis posysinu, sax maxu 6 noui, TaKoxK
CHMBOJIIYHO BKa3y€ Ha MOJOMICTh, OCKUTBKH aCOIli-
FOETBCS 13 KBITAMH — MOJIOOIO0 TPHUPO0t0. Doirb-
KIIOpHE TIOPIBHSHHS MOJIOAOCTI 3 MaKOBUM I[BITOM
JIOCHTH TOIIMPEHE B XyIOKHIX TeKcTax. Moro Buko-
PHUCTOBYIOTH JUIsl aKUEHTYBaHHsI Ha KOPOTKiH ii Tpu-
BaJIOCTI, OCKIJILKM MakK IBITE JHIINE KiJbKa OHIB: He
WKOOYIU cebe, WKOOYIOHU IX, WKOOYIOUU Mux cecmep,
o po3usinu 6 HedoOpy 200UHy, AK MaKu y nojui
[7, c. 268]. Ha mBUAKOIUIMHHY MOJOZICTH MiBYUaT
yKa3ye TaKoX CIOBOCIIONYYCHHS @ HedoOpy 200uHy,
TOOTO HAEThCs PO BiliHY, siKa 3MycuiIa iX Mmogopoc-
JIIIATH IEPEIIACHO.

MiKpoTrIoie «CTapicThy MOPIBHIHO PIIKO Tparuis-
€ThCSI Ha CTOpIHKax pomany «/lyma mpo Tebe», ane
JIOCHTB SICKPaBO i eMOIIHHO HacCH4YeHO. Sl iepHa Jiek-
ceMa «CTapiCThy» YKHUBAETHCS JIMIIE OJWH pa3 y ¢pa-
3€0JI0T130BaHOMY peueHHi: Koiu 00 MH00uHU 6 OOHI
0sepi 6xo0ums cmapicms, mo 6 Opyei — 6UXOOUNLb
padicms [7, c. 281]. Muxaiino CtenpMax BUKOPHUCTO-
BY€ TIPUHOM TPOTHUCTABICHHS 8X00UMb — BUXOOUMDb,
cmapicms — padicmy, HaJlaloul PEUCHHIO (OIBKIIOP-
HUX MOTHBIB.
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Jlo mpOMIXHOTO CTPYKTYpHOTO €JeMEHTa — IIeH-
TPy MIKpOMNOJIsl — HajeKaTh MPUKMETHHKH cmapy,
cmapoeo, iK1 yTBOPIOIOTH OMO3HUIIIHHI TApX HAa OCHOBI
O3HAKW 1CTOTa — HEICTOTa; MoanHa — Hid: Ocinb npo-
tiuna no ckopbomuomy oouuuto cmapozo [7,c.303];
He max cymno nepexpecnioc cmapy wHiu n’sauxkutl,
niocywenuil eepecnem aucm [7, c. 162], a Takox
JIECIIOBO nocmapina B pe4eHHi: A Koiu nocmapina,
3mopuiKamu 63a1ace ocinb <...> |7, c. 16]. Edexr
CYMHOI CTapOCTI MiJICHITIOETECSI 00pa3oM OcCiHb, IO
HaOyBae mepcoHipikoBaHUX (aHTPOMTOMOP(MHUX) prC
yepe3 BUKOPUCTAHHS METapOPH 835171ACA 3MOPULKAMUL.

Y MeradopuuHili CHHTaKCHYHIH KOHCTPYKIII
bopowno uacy nasiuno eubinuno iozo 20108y i
oopooy |7, c. 336] cy0’ekTom Aii € bopowo uacy,
TOOTO CTapicTh, a TOJIOBHOIO ii 03HAKOIO — GubiIeHd
2on106a 1 6opoda, MO 03HAYAE CHBHH KOJIIip BOJIOCCH.
Taky metadopuuHy €IHICTD BiTHOCHUMO 10 mepude-
piifHOT 30HH, OCKIILKM aBTOp HE HAa3UBAE cmapicms
0e3rocepe/iHbo, aje YuTa4 po3yMi€ 3 KOHTEKCTY, 1110
HIEeThCs PO Hel.

BucHoBKH i mepcnekTHBU MOAAJIBIIUX A0CTi-
JMKeHb. JIeKCUKO-TeMaTH4yHy TIpyIly «HAa3BU IHepi-
OIB KWTTS JIOAMHU» CTPYKTYPHO HOAUISIOTH Ha
MIKPOIOJSI «IUTHHCTBO», «MOJIOAICTBY, «CTapiCThy,
y MeXax SKMX BHOKPEMJIOIOTH SIIPO Ta HAaBKOJO-
saepHy 30HY (ueHTp i mepudepito). IHoni Tpars-
IOTHCSl CHHOHIMIYHI PSIIN SIIEPHUX HOMIHAIIH, SK-OT:
MONOJICMb, TOHICMb, MOAOOI JIima TOIIO. ABTOPCHKA
MoBa Muxaiina CrenpMaxa Oarata Ha BUKOPUCTAHHS
MeTaOpUYHNX KOHCTPYKLIH, 3 YKHBAaHHSIM CIIiB-
3aMiHHHKIB 32 MEBHOIO O3HAKOIO: KJIIMaTW4Hi 0CO-
OJIMBOCTI; JYIIEBHUN CTaH MEPCOHAXKA, HOTO eMOIIii,
MOYYTTS; 30BHINIHIN BUIIISA Tepost 1 1H.

AHai3 JIEKCUKO-TEMaTHIHOI TPYIH «HAa3BU BiKO-
BUX NEPIOAiB» A€ 3MOTY HMPOCTEKUTH W BU3HAYUTH
0COOIMBOCTI BIKOBOTO OOpa3OTBOPEHHS B MOBHOMY
muckypci Muxaiina Crenbmaxa. [lomanbine moci-
JOKEHHSA BOA4aeMO B aHaji3l 1HIIUX JIEKCHUKO-TEMa-
TUYHUX TPy Y MOBI TBOPIB MCbMEHHMKA-3EMJISIKA,
10 YMOKJIMBUTH IPYHTOBHIIIIY XapaKTepPUCTUKY HOro
1TIOCTHIIIO.
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Horobets A. V. NOMINATIONS OF AGES IN THE LANGUAGE OF MICHAEL STELMACH’S

NOVEL “THINK ABOUT YOU”

The article analyzes the lexical-thematic group “names of ages” in terms of structural-semantic
differentiation. Associative relationships of age and life spans with the perceptions that arise in the mind of the
reader and encourage him / her to understand the context.

Among the wide variety of lexical, semantic, and associative temporal fields, an important group is the age

group names, which often associates their own temporality with attributive characteristics, natural climatic
changes, and associative symbols and expresses a close interdependence with them. Michael Stelmach s novel
“Thinking About You” is based on the contradictions and interactions of people of different age groups, who
often conflict. By referring to certain emotions, moods, feelings, words that, in the primary sense, denote the
names of ages of life that they are inherent in, the author often resorts to the use of metaphor — an artistic
means that is to convey the characteristics of similarity or similarity of meanings.
The purpose of the article is to analyze the lexical-thematic group “names of ages”. The goal is to solve the
following tasks: to divide the vocabulary group “age names’ into microfields; to study the structure of the micro-
fields “childhood”, “youth”, “old age”; to analyze the peculiarities of the use of lexical and lexical-syntactic
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units for the designation of age periods, to trace the associative links between age-related periodization and its
lexical-semantic expression in the language of Michael Stelmach'’s novel, Think About You.

The lexical-thematic group “names of periods of human life” is structurally divided into the microfields
“childhood”, “youth”, “old age”, within which the nucleus and the nucleus (center and periphery) are
separated. Sometimes there are synonymous series of nuclear nominations, such as: youth, youth, young
summers, etc. Mikhail Stelmakh's authors language is rich in the use of metaphorical constructions that
consist in the use of substitute words for a specific feature: climatic features, the mental state of the character,
his emotions, feelings; the appearance of the hero and others.

Key words: age nominations, lexical-semantic field, associative field, lexical-thematic group, micropole.
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Binanupkuii nqepxaBHUN egaroridHuil yHiBepeurteT iMmeni Muxaiina KomroOnHcpkoro

CHEIN®IKA ®YHKIIIOHYBAHHS CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIN
I3 MIOBTOPOM OB’EKTHUX TA OBCTABUHHUX CUHTAKCEM-
MOIIUPIOBAYIB Y MOBI CYYACHOI YKPATHCBKOI ITIPECHA

B yxpaincvkomy mMogosHagcmei He0ocmamubo 6USUEHUM 3ATUUAEMbCS NUMANHI GUKOPUCTIAHHSL
NOBMOPIOBAHUX CUHMAKCEM-NOWUPIosadie y mexcmax nyoniyucmuunoeo cmuno. Cmammio npu-
CBAUCHO OOCHIONCEHHIO Cneyuiky QYHKYIOHYBAHHA CUHMAKCUYHUX KOHCMPYKYIL 13 NO8MOpoM
00 €EKMHUX Ma 00CMABUHHUX CUHMAKCEM-NOWUPIOBAYIE8 Y MO8I CyYacHOi yKpaincvkoi npecu. Buo-
KpeMIeHO Ul NPOAHANi308aH0 GUOU NOSMOPIOBAHUX 00 EKMHUX | 0OCMASUHHUX CUHINAKCEM-NOWUDIO-
8aui6, 0OXapaKmMepu306ano iXuw MopHOIOSIYHY CIPYKMYPY, 3AC00U IXHbO2O UPAdICEHHS | yHKYTlIHE
naganmaoicenus. Ceped QYHKYIUHUX 0COONUBOCIEN GUSHAUEHO BICUBAHHS CUHMAKCUUHO20 NOBIOPY
07151 NIOCUNIeHHS 3HAYEHHS, YIOYHEHHs, NPOMUCMABIEHH, 30V0XiCEHH Y C8I0OMOCII peyunicHma
NeGHUX NOUYMMIG, JI02iUH020 GUOINIEHHSA 3MICIMOBO BANCIUBUX KOMNOHEHMIE SUCTIOGIEHHS, HACPO-
maodicenns Oymok. OKkpecieno 0codnu8oCmi nOGMOPEHHsL a0Pecamuux, IHCMpPYMeHMAanoHux i 10Ka-
MUBHUX CUHMAKCEM, AKI CTY2YIOmb 3Aco0amu YEUPA3HEeH A 8aXNCIUBUX Xapakmepucmuk. Busnaueno
cneyuixy (yHKYIOHYBAHHA CUHMAKCUYHUX KOHCMPYKYIL i3 ROBMOPOM 00 EKMHUX | 00CMABUHHUX
CUHMAKCEeM-NOUUPIOBANI8, SKI MAIOMb cneyugiune cemaumuko-cmuiicmuyne 3aoapenenns. Bema-
HOBNEHO, WO CMPYKMYypa NPOCMO20 pedeHHsi MOdCe NOWUPIOBAMUCS 3a 00NOMO2010 00 €EKMHUX,
00CMABUHHUX, IHCMPYMEHMATbHUX, AOPECAMHUX, IOKAMUBHUX CUHMAKCEM, SIKI 3a1excamb 8i0 npeo-
uxkama. 3aznaueno, wo 3-noMidc n’amu 6udie 06 €KMHUX CUHMAKCEM Y MOGI CYUACHUX YKPATHCLKUX
2azem no8MoOpPIOMbCs auuie yomupu: 06’ exkm 0ii, 00 ’ekm npoyecy, 00’ekm cmany, 00’ekm AKiCHOI
03HaKu. 3’sc06ano, wo HAUAKMUSHIuLe JHCYPHATICIU NOGMOPIOIOMb Y PEYEHHAX CUHMAKCeMU, SKI
sUPAdNCArOMb 0OCMABUHHI 3HAYEHHs YACy, Memu, NPUYUHU, YMO8U, OONYWeHHs, cnocody Oii, mipu
i cmynens. Yci 6uou nogmoposanux oOCMasUHHUX CUHMAKCEM, NPeOCMABIeH 8 MO8I YKPAIHCHbKOT
3a2a1bHO0EPIICABHOI ma pe2ioHanvhoi eazemuoi nepioouxu 2016—2019 pokis, daroms pisHOOIUHY
Xapaxkmepucmuxy 8UKOHY8aHoi 0ii, OnUcaHoi 6 peuenHi.

Knrouosi cnosa: 1excuko-cunmaxcusHuil no8mop, 00 €KmHa CUHRMakcemd, 00CMasuHHA CUHMAK-
cema, Mo8a Cy4acHoi YKpaiHCbKol npecu.

IocranoBka mpodiaemMn. Y MOBI CydacHOl
YKpaiHChKOT TpecH aKTHBHIIE BHUKOPHUCTOBYIOThH
CHUHTaKCUYHI KOHCTPYKLIl 3 MOBTOPOM 00 €KTHHX 1
00CTaBHHHUX CHHTAKCEM-TIOIINPIOBAYiB, SIKi MAIOTh
crieni(iyHe  CEMAHTHKO-CTHIIICTHYHE  3a0apB-
nenHs. Ixme QynKiiiiHe HaBaHTaXeHHS 371e6iNb-

3MOTY TIOEJHYBATHCS 3 PI3HUMHU THIIAMH, KUTBKiCTIO
cUHTaKceM-nomuproBadis [1; 2; 5; 6; 7; 8; 9; 10]. 3a
BaJICHTHICTIO MpEMKaTa BUOKPEMITIOIOTh Pi3HI BHIH
CHHTAKCEeM-TIOINPIOBAYiB:  00’€KTHI, aJapecaTHi,
JIOKaTWBHI, IHCTpYMEHTaNbHI, afBepOiabHi, aTpuoy-
THBHI.

LIOTO IOB’si3aHE 3 KOHIEHTPALIE€I0 yBard 4YUTadiB
Ha B@KJIMBUX KOMIIOHEHTaX IOBiZoOMIeHHS. Sk
JHTBICTHYHUN (EHOMEH CHHTaKCEMH-MOUIMPIOBaYi
noTpeOyIoTh JeTaJbHOTO BHBYCHHS JUUISI BIYYHOTO
BUKOPHUCTAHHS B POJIi CTHJIICTHIHHUX 3ac00iB MOBH
YKpaiHCHKOT ra3eTHOI MepionKH.

AHaJi3 oCTaHHIX JocCaizKeHb i myOmikamii.
B ykpaiHcbkOMy MOBO3HaBCTBi creU}iKy (yHK-
[IOHYBaHHS  CHHTAaKCEM-TIOIMPIOBaYiB  BHBYa-
o1b 1. BuxoBanens, K. Toponencrka, A. 3arHiTKo,
O. MexoB, M. Mipuenko, M. ITmrom, JI. [Tpumnusxk,
K. [ynexyk Ta iH. SK ciymHO 3ayBakylOTh Hay-
KOBL, IPEAMKAT Ma€ BaJICHTHICTb, 3HAYCHHSI K01 J1a€
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[MocranoBka 3aBaanHsi. Merta cTarTi nosusrae y
BU3HAYCHHI TUIIIB OBTOPIOBaHUX 00’ €KTHUX 1 00cTa-
BUHHHX CHHTAKCEM-TIONIUPIOBAYiB, 3ac00IB IXHHOTO

BHPAXCHHS, OKPECICHHI CHerudikun (YHKITIOHY-
BaHHs.
Peamizamiss  mocraBieHOi  MeTH — Tiependavae

PO3B’sI3aHHs TAaKUX 3aBJaHb: MPOAHANI3yBaTH BHIH
00’€KTHUX 1 0OOCTaBHHHHUX CHHTaKCEM-TIOMINPIOBAYIB,
BH3HAYUTH MOPQOJIOTIUHI 3aCO0M BUPaKEHHS, OIH-
CaTH iXHIO CTPYKTYPY, OXapaKTepu3yBaTh (DyHKII1.
Bukiaax ocHoBHOro marepiaiay. Y pisHOXaHPO-
BUX Ta3eTHUX TekcTax XXI cT. MOMITHO aKTUBi3yBa-
JIMCS TIOBTOPH 00’ €KTHUX, 0OCTaBUHHUX 1 aTpUOyTHB-
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HUX TIOLITUPIOBAYIB K Y MOHOIIPEANKATUBHUX, TaK 1 B
MOJINPETUKATUBHUX PEUCHHSIX.

VYenin3al. Buxosannem, K. [yinbxykoM 00’ ekTHY
CHHTaKceMy KBali(hiKyeMO K Taky, IO IO3HAYa€E
MIPEIMET, Ha KU CIPSIMOBaHI Iisl, IPOIIEC YU CTaH
[1; 10]. BignoBimHO 10 MPHUPOIHN TIPEANKATa BHUIII-
I0Th I1'SITh CEMaHTHYHHUX BapiaHTiB 00 €KTHOI CHH-
TakceMH: 00’€KT JIii, 00 €KT mpolecy, 00’ €KT cTaHy,
00’€KT SIKICHOT O3HAKH, 00’€KT JIOKATUBHOTO TIPE[-
mkara fii [10, c. 200].

Cepen aHanmi30BaHUX KOHCTPYKIIN i3 TOBTOPOM Y
MOBi ykpaincekux razet 2016-2019 pp. 3Ha4HYy Yac-
TUHY CTaHOBIISITH IIOBTOPH 00 ‘ekma Oii. Y 1il 1o3u-
i MOXKyTb OyTH Ha3BH 1CTOT 1 HEICTOT 37€01IBIIOTO
y 3HaxiJIHOMy BiaMiHKy Oe3 mpuiiMeHHHKA. JlocUTh
MOIMMPEHUMH Ha CTOpPIHKaX CYYacHOi YKpaiHCHKOT
ra3eTHOi TEepioNKH € TOBTOPIOBaHI 00’ €KTHI CHH-
TAKCeMH, SIKi MalOTh JJOIATKOBE ITiJICHIIOBAJIbHE 3HA-
YeHHS 1 BAKOHYIOTh YTOYHIOBaJIbHY (yHKLi0. Hamp.:
3ycmpiu eepoie na Oepesi mops (na 6epesi uacy)
3anam’simogyeEmvbcsi GUOOIEHUMU CYnepeyKamil, Gio-
8epMUMU, THKOIU HENPUMUPEHHUMU OUCKYCIAMU,
Hanoneznusum wiykanuam icmunu. Came icmunu,
a He npagou, 60 6 KoxcHozo — eona ceos («Jlitepa-
TypHa Ykpaina», 26 ciuns 2017 p., c. 15); Tenexcyp-
Hanicmuka — ye Mucmeymeo, sKe NOEOHY€E €060 Ii
8i3yanbHicMb, C/1060 Ul GI3YATNbHY KAPMUHY HCUMINS
(«JlireparypHa Ykpaina», 16 mortoro 2017 p., c. 6);
byno 6 cmiwno oymamu, wo Ilymin npudys 0o Kpumy
auwe O0nsi moeo, wob ousumucs KiHo. Ane sxujo
6ce JIc «KIHO», MO 306CiM THWO020 wmudy i Gop-
mamy («Yxpaina momona», 19-20 cepmus 2016 p.,
c. 13); Bin mobus ui zopu, arooeil yux 2ip («Ykpaina
Mostonay, 10 ceprasa 2016 p., ¢. 12). [logexymm mist
YTOYHEHHS, TIOJIaHHS TOIATKOBO1 iH(OpMarlii aBropu
BUKOPUCTOBYIOTh YKa3iBHHUI 3aiiMEHHUK Y0 9u (pa-
3€0JI0T130BaHy CIIONYKY f Maio Ha yeasi: Ykpaiua
NPO2ONOCUNA HE3ANEeHCHICID, ale Xmo U0 He3a-
nexcuicmy susnae? («Ykpaina Moionay, 23 ceprHs
2016 p., c. 8); Mu maxooic akmueHo Cynpo8oOA’CyeEMO

3MinU, 5Ki nepeobauae konyenyis Hosoi ykpaincokoi

wiKonu. A maio Ha yeasi 3MIHU 00 0epaicagHo20 CMaH-
dapmy wikinoroi oceimu <...> (B. Kpemenb — I. I7)
(«OcBita Ykpainm», 13 mucronmana 2017 p., c. 11).
[HONI 3aBASIKM BHKOPUCTAHHIO TOBTOPIOBAHHX elie-
MEHTIB JKypHAJICTH JOCSTalOTh 3aByaJbOBAaHOTO
e(eKTy NPOTUCTABJICHHS, NPHUXOBAHOTO IOBTOPIO-
BAJIbHUM €JHAJIBHUM CIIOJIyYHHUKOM i: [fo yvozo (He
3BHHYBauyBaTH OJHE OJIHOIO, a LIyKaTH KOMIIPO-
Mmic — 1. I') s 3axnukaio i epomaosu Pocii, i epomaosn
Yxpainu («I'onoc Ykpainm», 31 cepras 2016 p., c. 7).
Pigmre TparmuisroThes moBTOpH 00’€KTa ii, BHpaxke-
HOTO (POPMOFO POJOBOTO BiIMIHKA 13 TPHHMEHHUKOM.

Hanp.: Ha oymxy oiacnopu, 3apaz ¢ Yxpaiui npa-
Yroe senuKull 8i0COMOK THO3eMUiB, AKUI He 3a8icou
ONPaso08ye OUiKy8aHHs CYCRIIbCMBA: «3amicmb iHO-
3eMHUX 0ecanmis mpeba pooumu Oecanmu 3aKop-
O0OHHO20 YKpaincmeay, — 3aysaxcué nan Pamywmnui
(«Yxpaina monozpa», 23 cepnus 2016 p., c. 5).

[Mogexynu cnocTepiraéeMo BUKOPHCTaHHS B yKpa-
THCHKUX Ta3eTHUX TEKCTaxX MOBTOPIOBAHOTO 00 ‘€kma
AKICHOT 03HaKU, CIOCOOOM MOP(QOIOriuHOrO BUpa-
JKEHHS SKOTO CIYTYIOTh IMEHHHKOBO-TIPUHMEHHH-
KOBIi CIIONYKH, 1HOAI i 3 arpuOyTUBHUM CHHTaKCHY-
HUM TOLIMPEHHAM: Bin 6y6 cminusiwium 6i0 mene,
CUNbHIWUM 810 MeHe, Kpawum 68i0 meHe. Bin 0ys
Hawum 2epoem («Jlzepkano TwxkH», 17-23 cepmHs
2016 p., c. 2); 3enena anmeka deweswia 3a XiMiuHi
npenapamu, HaOliniwa 3a XIMIYHI npenapamu,
Oesneuniwa 3a ximiuni npenapamu («IlopamHuirs,
18 yumas 2019 p., c. 5).

Bin npeankara-Ha3BU NpoOLECY 3aTEKUTh 00 ‘€Xm
npoyecy, SIKUH HEPIIKO Mae yTOYHIOBAaJIbHE 3Ha-
geHHs. [lop.: Bin 00620 munysascs ii ouuma, ouuma,
cnosHenumu menia U 008ipu («Jl3epKaio TIKHS,
17-23 Bepecns 2016 p., c. 10).

[loBTOproBatucs Moxe W 06’ckm cmawy, SKAR
3a3BMYail IMO3HAYa€ Ha3BU ICTOT UM HEICTOT, SKIi
BUKJIMKAIOTh TEBHUI CTaH, TOYYTTS, €MOIil MOBIII
1 MaroTh CyO’eKTUBHUN XapakTep. lloBToproBaHmit
00’€KT CTaHy CHIPSMOBAHWN Ha BUHUKHEHHS CITiB-
MepeKUBaHHA, CHIBUYTTA y CBIJOMOCTI PELUITI€HTA:
Meni wxooa mozo OHAa, Konu 51 NOOAYULA 1020 8nepule,
OHA, KOIU 3aMbMAPUBCS C8IM | 3eMs noYald 6mi-
xkamu 3-nio nie («J3epkamo TmwxHD», 17-23 BepecHs
2016 p., c. 6).

MoBO3HaBIIi BHOKPEMITIOIOTh TAKOXK 00’ €KT JIOKa-
TUBHOTO TpeauKara [ii, MpoTe JIEKCUKO-CUHTAKCHY-
HOTO MOBTOPY TaKOTO 00’€KTa B MOBI aHaJli30BaHUX
CYYacHHUX YKpalHChKHX T'a3eT HE BUSBICHO.

[Tommpeni B TeKcTax CydYacHHX YKpaiHCHKHX
MepioNYHNX BHUIAHb CHHTAKCHYHI CTPYKTYpH 3
aJpeCcaTHOl0, 1HCTPYMEHTAIBHOI Ta BOKATHBHOIO
CHUHTAKCEMaMH, SIKi TOBTOPIOIOTHCSI.

Aodpecamna cuHTakceMa Ha3zuBae 0coly, Ha SIKY
BIUTMBa€ KOHKpeTHa is. IIopiBHAHO 3 00’€KTHOIO
aZjpecaTHa CHHTaKCeMa HE Ma€ PO3TalyXeHOi CHcC-
TeMH 3ac00iB MOpQOJIOTiYHOTO BUpaKeHHS. BoHa
3a3BUYall BUpakK€HA IMEHHHKOM YU 3aHMEHHHKOM Y
¢dopmi naBanbHoro Bigminka. Hanp.: [e ne aucm do
sac, a kpux Oywii konuwinix norime ‘szuie! Ham nepe-
Kpuearomos OUXAHH, HAC N030A61aI0Mb CHIIKYE8AHHA,
a wacmo i camozo icnysanns! Ham, siki boponucs 3a
VYxpainy, nam, axi 6ynu 3a tpamamu 0ecamku pokis,
HAM, AKUX KAmMysanu, MOpOY8dau, PO3NUHAIU, NpU-
HUICYBANY, YOUBANU 30 Me JIUUEHb, WO MU MpPIsiu
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i boponucs 3a NOBCMAHHS GUMPIAHOL, HE3ANEHCHOT

Yrpainu! / I pobrsame ye nenodobcmeo sauti 4uHOG-
HuKu, eawii nioneani, eaui 0osipuuxu («JliteparypHa
VYkpaina», 18 TtpaBua 2017 p., c. 3). IloBropenns
aJgpecaTHoi CHHTaKCEMHU HaM, IMOBIPHO, BHKOPHCTO-
BYIOTH IS YBUPa3HEHHsI BaXIIMBOCTI ajpecara Iii.
Bona noriyHo HarosomryBaHa (BUAIJICHA JIOTTYHUMH
nay3amHu, a Ha NMUChbMi — KoMamu). HasiBHICTH 3Ha-
KiB OKJIMKY HAIpPUKIHI[I CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH
MOCUJIIOE 3BYYaHHS aJpecarHoi CUMHTakceMu. Takuil
MIPUIIOM KYPHAITICTH BUKOPHCTOBYIOTH 3/1€01IBIIIOTO
JUTSL CKJIalaHHS IIPOMOB, T'acedl, 3aKJIMKIB TOLIO, CIps-
MOBaHHX Ha MiJJHECEHH 3araibHoi ifel Ta HacaKy-
BaHHS MEBHUX BJIACHUX AYMOK 1 HACTPOIB IIMPOKOMY
3araily, II0 YacTO HETaTWBHO BIUIMBA€E Ha 3JIATHICTH
a/IeKBaTHOT OLIIHKH.

Incmpymenmanvia ~ CHHTaKCcEMa, SK 3ayBaXKye
K. Hlynpxyk, «yka3ye Ha 3Hapsiis 4M 3aci0, 3a goro-
MOTOO SIKOTO BUKOHYIOTH Jiito» [10, c. 201]. ¥ mocmi-
JUKYBaHHMX TEKCTaX 3a 3ac000M MOPQOIIOTiYHOTrO BUpa-
KEHHS TIepPEBaKalOTh IMOBTOPIOBAaHI 1HCTPYMEHTAJIbHI
CHHTaKCeMH 3 IMEHHHKOM Yy (OpMi OpYIHOTO Bif-
Mminka. Hanp.: I mym [lannienxo, sk Ha merne, cHOCO-
oom dncummsi, cnocobom Oii — Habazamo OnudICuUll 00
Kobzaps, Hioie meopyi cymo mucmeyvkux «ujedemarvy
(«JTliteparypHa Ykpainay, 16 mortoro 2017 p., c. 6).

Jlokamuena ciHTaKCeMa Ha3WBa€E MICIIe, HAITPSIMOK
1 murax pyxy. Mopdonoriune ii BUupaxeHHs — IMEHHUK
y Gopmi MiCIIEBOTO BiMiHKa 3 00OB’SI3KOBUM BHKO-
PHCTaHHSM MPOCTOPOBOrO TNpuiiMeHHHKa. Hamp.:
Bymu xyoooicnukom — a 3nauums, oymu 100UHOK —
8iH Mie MITbKU Y RPOCMOPI dcummsi, RPOCHIOPI C8020
oymms, npocmopi Kapnam («Ykpaina Moiomay,
10 ceprast 2016 p., c. 12); Tu moswcew ixamu i na nep-
womy, i Ha Opyzomy noeepci agmoobyca. 36uuaiino,
6ci mobnamo i30umu Ha opyzomy noegepci («OcBita
VYkpaiamy, 13 mucronama 2017 p., c. 9).

HaifakTuBHiIIE KypHAJIICTH TOBTOPIOIOTH Y
PEUYCHHSX CHHTAKCEMH, SKi BHPaKarOTh OOCTaBUHHI
3HaYEeHHS 4Yacy, METH, NMPUYUHH, YMOBH, JOITyCTY,
cnocoOy aii, Mipu 1 CTyneHs, OCKIIbKH BOHU «Hali-
Kpalle BUKOHYIOTh HOMiHATHBHO-(aKTOJIOTI4YHY CTH-
nicruuny Qyskuio» [4, c. 97].

OOcCTaBUHHI CHHTAaKCEMHU Yacy BKa3ylOTh Ha dac
BUKOHAHHS TICBHUX il 1 BHPAKAIOTHCS TEPEBAKHO
npuciiBuukoM. Hamp.: O, nuni éona poswupunacs!
Huni ye nomyocue nionpuemcmeo — aodice Kpaina
nompebye ma u nompedye nuromamepiany! («Jlire-
parypHa Ykpainay, 2 mororo 2017 p., c. 12); Cso-
200HI 80HU 20MO08I 00 HOBUXx 3MiH. Cb0200HI 60HU
He bosmbcs giocmorsamu eracky nozuyiro («lomoc
Vkpainu», 10 ceprus 2016 p., c. 4), e noBroproBaHi
00CTaBMHHI TOMIMPIOBAYl HUHI, CbO2OOHI BKa3ylOTh
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Ha MPUXOBaHE MPOTUCTABIICHHS JI0 MOHATTS MUHYIE,
a0o yuopa, BUOymoBaHE Ha KOHTPACTI.

OOcTaBUHHI TOMIUPIOBaYl METH IOCUTH YacTo
TPAIUISIOTECS. B MOBiI CydacHOI yKpaiHCBKOI TpecH
Ik MoAM(iKOBaHI MiIpsIIHI YACTUHU METU CKJIaJIHO-
MiAPSTHOTO pedeHHs. 31e01IbII0oro BOHU BHpaKeHI
MPUAMEHHUKOBO-IMCHHUKOBOIO ~ KOHCTPYKIIEIO Y
dbopmi 3mHaximHOoTO BimMinka. Hamp.: Ha npoxanns
60iHI8 2nasa Oepicasu niOnNuUcag ixHi KapmuHu Ha
32a0Ky Rpo 3ycmpiu i3 Xionysmu ma nooapyeas
piz0esani nodapyuku. Biticekosi maxosic nooapysaiu
Ilempy Ilopowenxy oOny 3i c8oix KapmuH Ha 320Ky
npo 3ycmpiu i3 aumu («lomoc Ykpaiam», 12 cidas
2019 p., c. 3); Mu npayioemo Ha ynepeoiicenns —
30KpemMa Ha ynepeosceHHs Gooitl ma OUCKpumMinayiil
(«Jlireparypna Ykpaina», 2 Oepesus 2017 p., c. 5).
B anamizoBaHMX peYeHHAX OOCTABHHHI TOIIHPIO-
Badi METH HA 320Ky NPO 3YCMpid, HA YNEPeOH#CeHHs
MOBTOPIOIOTHCS JJIsl IOCWJICHHSI yBaru 4MTada, IO
YBUPA3HECHO BXXUBAHHSIM CJIIB 13 JJOAaTKOBUM aKIEHT-
HUM HABaHTAXKEHHSIM MAKOIC, 30KpeMd.

OO6cTaBUHHI TOMMPIOBaYl MPUYWHHU BigoOpaka-
I0Th TIPUYMHOBO-HACIIAKOBI 3B’SI3KH Y CTPYKTYypi
CKJIQJIHUX TiApSAHUX pedeHb. CeMaHTUYHI BapiaHTH
MPUYMHOBOT CHHTAKCEMH CTOCYIOTHCSl PI3HUX BiJ-
TIHKIB, 1[0 HAKJIAJAIOThCS Ha 3arajibHE MPUYUHOBE
3Ha4YeHHs, Hatp.: Yepe3 oaidyycicmy oxpemux epo-
MAOsAH 00 3Aa2albHO20 €KOA02IYHO20 CMAH), Yepe3
e2oicmuyHi HACMPOT OesaKUx NPeoCMA8HUKIE CYCNilb-
cmea, uepe3 nowiupery 1uo2o IH@exyiuny Xeopooy
MAEMO CbO2OOHI 3a0pyOHeHe nosimpsi, 3a0pyOHeHi
8000UMU, 3aOpYOHEHY 3eMio | 3a0pYyOHeHy CcOgicmb
(«IIpaBmu cunay, 24 ciuns 2018 p., c. 3). OcHOBHUM
MOP(OJOTIYHUM 3aCO00M BUPAKEHHS MTPUIHHOBOTO
3HAYCHHS € MPUHAMEHHUK uepe3 3 IMCHHUKOM y 3Ha-
XiTHOMY BiZAMIHKY. YpaxoByIOUHM CEMaHTH4Hi Bil-
TIHKM 3HAU€Hb MOBTOPIOBAHMX CHHTAKCEM, MOYXEMO
YMOBHO MOJUINTH MPUYMHOBI CHHTAKCEMH Ha BIIacHE
npuuuHOBI Ta Hacmigkosi. Ilop.: Vei yi owcaxnusi
nodii 6 srcummi Maitioarny 8i00ynucs 6HACAIOOK mpu-
841020 MOBYAHHS HAPOOY, BHACTIOOK 11020 Mepnis-
yocmi i cmMupeHnocmi, nOOIOHO 00 8UBEPICEHHSL BYil-
kana («IIpaBnu cuna», 22 nucronaga 2016 p., c. 2),
Jic TIOBTOPIOBAaHA CHHTAaKCEeMa GHACAIOOK, BUPaKEHA
MIPUCITIBHUKOM, yKa3ye Ha TPUYUHY 1 BOTHOYAC HA
HACIIIKH, SIK1 3 HEl BUILJIMBAIOTh.

OOcTaBMHHI TOMMPIOBaYl YMOBH BHPa)KaroTb
YMOBY BUKOHAHHS MEBHOI Aii 1 MOpQoIIoridyHo BUpa-
KArOThCSl MPUIMEHHUKOBO-BIIMIHKOBUMHU (OpMaMH
[10, c. 204]. TIpore B MOBI AOCII/PKYBaHHUX Ta3eT
HaTpaIuIIEMO HA IHIMUH Ccoci® BUpaKeHHS — TIPH-
ciiaukoBuil. [lop.: Aepapruii pond Yrpainu ne nio-
nuUcye OOKYMeHmu Ha 30epieants 3epHa HA Mepumo-
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pii oonacmi (Jlyrancekoi — 1. I7): a panmom siiina,
a panmom He 3ymiemo susesmu 30iicocs? («lonoc
Ykpaiam», 10 cepmast 2016 p., c. 6). [loBroproBana
o0cTaBUHHA CHHTAaKCeMa panmom yKa3ye Ha TilmoTe-
TUYHY yMOBY (i1 MOXXHa 3aMiHUTH YMOBHUM CIIOTYY-
HUKOM SIKU40).

[ToBTOp nOIYyCTOBHX OOCTAaBUHHUX IOLIMPIOBA-
YiB — PiJKiCHE SIBHIIE B MOBI Cy4aCHHX YKPaiHCBKUX
raset. JlomycToBi CHHTaKCeMH MOXOAATh Bi MiAPSI-
HUX JIOITyCTOBUX YAaCTHH CKJIAJHOIIAPSAHUX PEUCHb
1 «BU3HAUAIOTh YMOBH, BCYIIEPEY SIKUM BiJIOyBa€ThCS
nist abo TpuBae ctan» [3, c. 149]. Hanp.: Ycynepeu
posnpasam depkymisyie Hao 6opysimu 3a 2ioHe Maii-
Oymue, ecynepeu Mucauam CyMHIBI8 [ OAXNCAHHIO
NOGEPHYMU HA3A0, MU GUCOANU, MU HE 3NAMATUCS
(«Ykpaina momoma», 17 cepmus 2016 p., c. 9), ne
MOBTOPIOBAaHUN NPUIMEHHUK ycynepeu, SIKUH yXo-
JUTb 110 CKJIagy OOCTaBHHH JIOIYCTY, Ma€ CEMaHTHY-
HUH BiITIHOK MPOTHCTABICHHS YMOBH 1 HACIIJIKY.

[ToBTOp CHHTaKceM 31 3HAUSHHSM CIOCO0y Iii —
JIOCUTD TIOIIMpEHE SBUIIE B MOBI CydacHOi yKpaiH-
CBKOI TpecH. 3AeOUTBIIIOr0o MOBTOPIOIOTHCS TOTOXKHI
MIPHUCITIBHUKY, pifmie — (pa3eorori3oBaHi iMEHHUKA
y dopmi opyanoro Bigminka. Hanp.: Came momy
Mockea max 6e3kapHo 0036015€ cobi He MinbKU NPo-
60KYBaMU HAMIBCLKUX GIUCLKOBUX, d U MAK CAMO
0e3KapHo Hapowjye YepynoeamHs HA HAWUX KOp-
Oonax i Hacuuye o36poenns OPIJIO («/3epkaino
THKHY, 6-12 cepras 2016 p., c. 5); [ mu He auwe
He N0200ACYEMOCH i3 NONIMUKOK 61a0U | He Juuie
NPONOHYeMO anvmepHamugy, mu Oiemo («YKpaiHa
Mostonay, 2627 cepmast 2016 p., ¢. 4); [lorimuxu He
panmom cmanymo nio36imui cycnitbemsy. Hunos-
HUKU He panmom cmanyme uecHi. Cyou ne panmom
cmanymo HeanedcHi t neynepeoceni. Iloniyis ne
panmom nepecmane 6ymu micyem c6asoii it Hacub-

cmesa. JIoou He panmom HaguamvCs 3axuwamu ceoi

npasa i npaea mux, Xmo He MOodce 3axucmumu ceoe
cam («l'omoc Ykpainm», 14 mororo 2018 p., c. 9);
1 Bepxosna Paoa mae nputinsamu tio2o (AXT Iporoiio-
menHst Hezanexxnocri Yipainu — 1. I7) oonum yoa-
pom, o0num maxom («l'omoc Ykpainm», 23 ceprHs
2016 p., c. 4). [loBTOprOBaHUI MPUCITIBHUK panmom

i3 3alepeyHOI0 YaCTKOI He BKUTO y 3HAYCHHI He
MUmMmeeo, He 6iopaszy, 1O BKa3y€e Ha JIOBIOTPUBA-
Ui croci6 mii. B aHami3oBaHWX PEUSHHSIX TOTOXKHI
ITOBTOPIOBAaHI 0OCTaBUHHI TMOMIUPIOBaYi Ciocoly il
MaloTh J10JaTKoBe (DYHKLiHE HABAaHTAaKCHHS Harpo-
MaJKEHHSI TyMOK.

[loBroproBani 0OCTaBHHHI MOIIMPIOBadi 31 3HaA-
YEHHSIM MipH 1 CTYTIeHS B Ta3eTHUX TEKCTaX BUPaKEH1
MepeBaKHO TIPUCIIBHUKAMU MipH 1 cTynens: A we
OamvKu 4acmo OUBYIOMbCs1, KONU UAGIAIOND, WO OImu
PO3YMIIoNb WOCh 3HAYHO Kpauie, i 3HAYHO Oinbule,
Higie mu moenu 6 ouikysamu («YKpaiHa MOJIOma»,
17 cepmast 2016 p., . 12); Jlosenocs 6azamo 3a3namu,
oazamo nepexcumu — HeNpUKAAHICMb i CAMOMHICIb
cynpogooacysanu  nocmiino  («YKpaiHa MOJIoaay,
10 cepmas 2016 p., c. 12). Y pedenni Ilouacmu uepes
MapHogIpcmeo, nouacmu — uepes 6ipy 6 po3yMHue
(«13epkano tmwxH», 612 ceprast 2016 p., c. 5), kpim
MOBTOPIOBAHOI CHHTAKCEMH 31 3HAYEHHSIM MIpH 1 CTy-
IIEHS noYacmu, € TAKOK TIOBTOPKOBAHUM NPUNMEHHUK
yepe3, MO BXOJMTH JIO CKJIJY NMpUYMHH. Take moes-
HaHHS BKa3y€ Ha YaCTKOBICTH JABOX IPUYHH.

BucnoBku i mponosuuii. CTpykTypa mpocToro
peYeHHST MOXKE IIOMIMPIOBATHCS 33 JOIOMOIOIO
00’€KTHHX, 0OCTAaBUHHUX, IHCTPYMEHTAJIbHUX, aape-
CaTHUX, JIOKATUBHUX CHHTAaKCEM, SIKi 3ajexarb Bij
npeauKara. 3-TIOMiX TI'SITH BHIIB 00’ €KTHUX CHH-
TaKCeM y MOBI Cy4aCHUX YKpaiHCBKHX ra3eT HOBTO-
PIOIOTHCS JIHIIE YOTHPHU: 00’ €KT i, 00’ €KT mporiecy,
00’eKT cTaHy, 00’€KT siKicHOI o3Haku. He BUsBICHO
[TOBTOPIOBAHOTO 00’ €KTa JIOKATUBHOTO MPEIUKaTa Jii,
OCKIJIbKM MOTO TIOBTOPEHHS B TEKCTi Oy10 O BHSBOM
MOBJICHHEBOI HA UITHUIIIKOBOCTI 1 HE MaJIO O CTHIIICTHY-
Horo edexty. Cepen OOCTaBHHHUX CHHTAKCHYHHX
MOLIMPIOBAYiB BUAIISIEMO TOBTOPIOBAHI CHUHTAKCEMH
4acy, yMOBH, METH, IPUUMHH, JIOIIYCTY, COoco0y Aii,
MipH 1 cTymneHs. Yci BUIU TOBTOPIOBaHMX OOCTaBHH-
HUX CUHTaKCEeM, IMPEACTaBICHI B MOBI yKpaiHCBHKOT
razetHoi mepioguku 2016-2019 pp., Dar0Th pi3HO-
0i4Hy XapaKTepUCTHKY BHKOHYBaHOI Aii, OITMCaHOI B
peueHHi.

[lepcnexTrBY MomanbUIMX JOCTIIKEHb yOauaeMo
B aHaJIi31 MOBTOPY aTpHUOYTHBHUX CHHTAKCEM.
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Horobets I. V. SPECIFIC FEATURES OF SYNTAX CONSTRUCTIONS
WITH REPETITION OF OBJECT AND CIRCUMSTANTIAL SYNTAX EXTENSIONS
IN THE LANGUAGE OF MODERN UKRAINIAN PRESS

The types of repetitive object and circumstantial syntax-extensions are analyzed in the article; their
morphological structure and functional load are characterized. The peculiarities of repetition of target,
instrumental and locative syntaxes, which serve as a means of expressing important characteristics, are outlined.

In the language of the modern Ukrainian press, syntactic constructions with the repetition of object and
circumstantial syntax-extensions, which have a specific semantic-stylistic color, are more actively used. Their
workload is largely related to the reader’s focus on important components of the message. As a linguistic
phenomenon, syntax-propagators require detailed study in order to use the language of the Ukrainian
newspaper periodically as a stylistic means.

The purpose of the article is to determine the types of repetitive object and circumstantial syntax-extensions,
their means of expression, and the specific specifics of functioning.

The realization of this purpose involves the following tasks: to analyze the types of object and circumstantial
syntax-extenders, to determine the morphological means of expression, to describe their structure, to
characterize functions.

The structure of a simple sentence can be extended by object, circumstantial, instrumental, addressee,
locative syntax that depends on the predicate. Of the five types of object syntax in the language of modern
Ukrainian newspapers, only four are repeated: object of action, object of process, object of status, object of
qualitative character. No duplicate object of the locative predicate was detected, since its repetition in the text
would be a manifestation of speech redundancy and would not have stylistic effect. Among the circumstantial
syntax extensions we distinguish the repetitive syntaxes of time, conditions, goals, causes, admissions, mode
of action, measure and extent. All types of recurrent circumstantial syntaxes, presented in the language of the
Ukrainian newspaper period 2016-2019, give a versatile characterization of the action performed, described
in the sentence.

Key words: vocabulary, syntax, object syntax, language of modern Ukrainian press.
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XapkiBCchKHIA HallloHAIBHNUN yHIBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina

HOMIHAIIIA )KIHKU B YKPATHCBHKIHA ITPECI

PAJISHCBLKOT O TIEPIOTY

Cmammio npuceaueno posenady ocodoausocmeti HOMIHayii HciHKu 6 ykpaincokiu npeci 1920—
1940-x poxis i ¢pynryitl, AKi BUKOHY8AAU (heMIHIMUBU 8 MO20UACHOMY PAOSHCHOKOMY OUCKYPCI.

YV pesynemami nposedenoco ananizy mekcmie npecu 3a3HAUeH020 Nepiody AMop GUABUS, WO
8 OCHO8Y HOMIHayii ocib dcinovoi cmami npomseom 1922—1945-20 pokie Oyn10 nokiadeno maki
O3HAKU: IACHE HANENCHICMb 00 HCIHOUOI cmami, 8iK, pOOUHHULL cCmamyc, HAsi8Hicmb Jimell, Hayi-
OHANILHICMb, COYIATbHULL CIMAMYC [ HANEHCHICMb 00 CYCRITbHUX KIACI8, HAABHICb 61ACHOCMI Md
epouwell, npogecii (30Kkpema, HA36aHO 6UU OIATLHOCMI HA BUPOOHUYMEI, Y WAXMI, CLIbCbKOMY 20C-
nooapcmei, 2poMadCbKoMy ma NPUSAMHOMY 00CIY208Y8AHHKI, MOP2i6il, cihepi MpaHCNopmy, Cyic-
008ill cghepi, ocsimi, BUXOBAHHI MA MUCMEYMBE), OCBIUEHICIb, 2POMAOAHCMBO, 36ePMAHHS 10€010-
2IUH020 Xapakmepy, HALeHCHICMb 00 NOLIMUYHUX OPeaHi3ayil, yYuacms y NOLIMUYHO-I0e0N02TUHIl
OisAnbHOCMI, NPOOYKMUBHICMb Npayi, yenixu y npayi ma / abo akmueHicmb y 2pOMAOCbKOMY HCUMMII,
BIOHOWIEHHST 00 JICTHOUUX NEPIOOUHHUX 8UOAHD, HAUMEHYBAHHA 3a OIAILHICMIO YON08IKA, CNOBIOY-
6aua 6ipa, mpyoosa OisIbHICIb 3a2aloM, Hed0OPOCOBICHA MPY008a OiIbHICIb, HE2AMUBHI PUCU
Xapaxmepy, wjo 6nIuaIy Ha mpyoo8y OislbHiCMb.

Y npoyeci oocnioscenus 3’acosano, wo 6 padaHCcebKitl npeci YyHKYioHy8anu KilbKa munie Home-
Hig: 1) 3a cmpykmyporo: npocmi ma ckiadeHi; 2) 3a cmasieHHAM HOMIHamopa 00 00 €kma HoMi-
Hayii: HelmpanvbHi U eKCnpecusHo 3aOapeieri, 4y OYiHHI HOMeHU; 3) 3a i0eOoNoiuHUMU YLTAMU:
HeUmpaibHi i 10e010214HO HA8aHmMAdICeHi. Busegneno, wo Hominayis ociO JiciHouoi cmami mo2id
Oymu 0eHOMamuHO-CUSHIIKAMUBHOIO, Y pe3yIbmami sKoi 3 A61AIUCy OOUHUYT 3 0eCKPUNMUGHUM
(onucosum) 3HaUeHHAM, I NPACMAMUYHON, HACAIOKOM SKOI CMANo UHUKHEHHS OOUHUYD I3 npazma-
MUYHUMU YLTIAMU.

Y npoyeci pobomu eussneno ynkyii, ki geminimusu UKOHY8AIU 8 PAOIHCOKOMY OUCKYDCI:
HOMIHAMUBHY, KIACOBO-OUDEPEHYIIBANIbHY, ANeNAMUBH)Y, OUIHHO-XAPAKMEPU3V8AIbHY, CAMOIOeH-
muikayitiny, iHmepnpemamusHy, MAHINYIAMUGH), eKCNPEeCUBHO-KPEeamusHy (YHKYII0 NOKA3Y 3pas-

Ki6, Ha SIKI 6APMO OPIEHNTYBAMUCS, MA PYHKYIIO MAPKYBAHHSL (C8020%» 3A.CO0AMU MOBU.
Knrouosi cnosa: ykpaincoka npeca, padsiHcokutl OUCKYpC, HOMIHAYis, HOMeH, (heMiHimue.

IHocTanoBka mnpodjgeMu. AKTyaJbHUMH IIpO-
OnemMamu CBITOBOi ¥ yKpaiHCBHKOi JIIHTBICTHKH €
B3aEMOJIISI MOBH Ta CYCITIJILCTBA, IXHIHM B3a€MOBII-
JUB, BIZOOpa)XCHHS COIIaIbHUX TIPOIECiB Yy MOBI
Ta (popMyBaHHS JIIHTBaJbHOI KapTHHU CBITY, SIKa,
CBOEIO YEProlo, BIUIMBAE HA MOBLIB. ByxunmM acrnek-
TOM IIMX MPOOJIEM, KM HEJIOCTATHBO JIOCIIKSHUN
Ha ChOTOJHI ¥ MOTpeOy€e BUBUCHHS 3 TEOPETHYHOTO
Ta MPAKTUIHOTO TIOTVISIIB, € BUSBICHHS 1I€0JIOTII B
MOBIi K MapKep MOJITHYHUX TPOIECIB i MOTYXHHUN
3aci0 BIUIMBY Ha 0coOHUCTiCTh. ToMy Hamry po3BigKy
MPUCBSIYEHO BUCBITJIIGHHIO OCOONMBOCTEH aKTHUB-
HOTO TIpOLIeCy HOMIHAIIIT )KIHKM B YKpaiHCHKIH mpeci
1920-1940-x pp. 1 pyHKIiAM (HEeMIHITHBIB y paasH-
CBKHI1 TIepio.

AHagi3 ocTaHHiX IocaigxkeHb i myOsaikauii.
3apa3 B yKpalHChKiH 1 3aKOpJOHHIH Hay1li 3’ ABISETHCS
Oararo mpaip y pIiUMII TeHISPHOT MPOOIEMAaTHKH.
MoBO3HaBIIi BUBYAIOTh TCHJIED 3 MOMISAY (DOHETHKH

(A. barmyT, JI. Bynaxosebkwit, FO. I1leBensoB), cioBo-
TBOpCHHS Ta HOMiHaIi1 (A. ApxaHrenschka, T. ApxaH-
renbceka, M. Bpyc, JI. Bynaxoscwkuii, T. TaprHep,
I. KoBamuk, A. Hemro6a, O. Oronoecekuii, €. Peapko,
C. Cementok, C. Cmanb-Cronpkuit, . @ekera), Mmop-
¢omorii (T. Apxanrenbcbka, A. 3arHiTko, O. [ToHO-
MapiB, O. XamiMmaH), JEKCHKOJOTii # CEMaHTHUKH
(M. bpyc, JI. Bymaxoscekwuii, I'. EMipcyinosa, O. Ctu-
moB), ppazeonorii (FO. Abpamosa, 1. binoyc, O. Jles-
yenko, JI. CraBunpka, O. Xamiman, M. Yerup0a),
cunrakcucy (B. Anexcanaposa, O. Xonox), TiHTBOC-
tunictuku (O. Jopom, B. Cninuyk), nekcukorpadii
(A. Apxanrenscbka, O. bopucenko, T. Kocwmena,
S1. Tly3upeHko), miaJeKTOJIOTii Ta COIIOMIHTBICTHKH
(Il. Tmagxwmii, HO. llleBenboB), mepekIag03HAB-
ctBa (E. BacunpeBa, O. I[lobGepexna, O. Cuszona),
ninrBokonuenronorii (H. boiiko, O. Bbonmapenko,
A. Topuarko-I0ymunosuu, H. Kapnenko, T. Koc-
mena, E. MinaeBa, JI. CraBumpbka, T. CykajaeHko),
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niarBokyastyposorii (O. Imutpiesa, T. Cykanenko),
komyHikaruBHoi minreictuku (1. Binoye, O. opom,
K. 3irmann, . Kmimikosa, JI. Kommanmesa, T. Oci-
noBa, K. IMumukosa, JI. CamionoBud, A. CeMEHIOK,
JI. Crapumpka), ncuxominrsictuku (O. T'oporrko)
Ta iH.

[IpoTe NMiHTBICTHYHUX JOCIiKEHh BUSBIB TCH-
Jepy B PaasiHCBKUU Tepioln, 30KpeMa Ha marepiaii
npecu, MaiKe HeMmae, 3a BUHSITKOM KIJIBKOX CTa-
teir. Tak, }O. Koxam i I. Jlemypa cxapakrepusy-
BaX (OpPMYBaHHS ICHACPHUX MOIIAAIB PAISIHCHKUX
Joned 1 Bi3HAUWIM KijbKa TEHACHIIW y HOMiHa-
il JKiHOK 1 yosoBikiB y mpeci 1920-1930-x pp. [5].
O. Iona akueHTyBana yBary Ha I'€HJICpHIH acuMme-
TPUYHOCTI Ha3B PAJSHCHKUX Ta3eT, 0 BUXOAWIH B
1920-1930-x pp., 1e AOMiHYyBaJ M IMEHHUKH YOJIOBI-
9OTO POy, HE3BaKAIOUN HA 3POCTAHHS POJIi KIHKHA B
TOTOYACHOMY CYCHIBCTBI W aKTHUBHI TPOIECH TBO-
penns deminiTusis [8]. A. ApxaHreiabcbka, poaHa-
J3yBaBIIN «SKICHI Ta KiJbKICHI acCleKTH AWHAMIKH
PO3BUTKY 1 (OpPMYBaHHS CHCTEMHU CJIOBOTBIPHUX
(emiHATHBIB yKpaiHCHKOi MOBHM Ha Marepiaji JeK-
cukorpadigHUX Tpamb, JOTHIYHUX y dYaci o Iepi-
ony ykpainizamii 20-30-x pp. XX cT.», mpocTexmia
«peduekcii cnoBoTBipHUX (PEeMiHATHBIB, CTBOPEHHX Y
el mepiof, y CHCTEMY Cy4acHOi YKpaiHCBKOI JiiTe-
parypHoi MoBu» [1]. IHIIUX SKICHUX POOIT, MPUCBSI-
YEHUX I'€HIEPHUM MapKepaM y LieH Iepioa, Ha xKalb,
HE CIOCTEPIraeMo, 10 NOCHUIIIOE aKTyaIbHICTh HAIIO]
MpOoOIeMaTUKH, aJKe HOMIHAIIS JIOIUHU B PaJIsH-
CbKMIl mepiof Oynaa HaI3BHYaiHO MOTY)XHOWO, a ii
BUBYCHHS 3 MODISAY SK TPATUIIHOT JIHTBICTUKH,
TaK 1 TMparMaTWKH JI03BOJISIE 3pOOMTH BHCHOBKH 1
JHTBICTUYHOTO, 1 KYJIBTYPOJIOTIYHOTO, 1 iCTOPHY-
HOTO, 1 PLII0COCHKOTO XapaKTepy.

IocTranoBka 3aBnaHus. MeTa Haoi po3BiIKH —
BUSIBUTU I omucard OCOOIMBOCTI HOMIHAIUT KIHOK
B YKpalHChKil paasHcbKid mpeci 1920-1940-x pp.,
OKPECIUBIIN PUINHNA aKTUBHOI MOSIBH (hEMiHITHBIB
y el Jac, BUIUTUBIIN THUIIA HOMEHIB, 3’sICYBaBIIIH,
o OyJ10 TIOKJIaZIeHO B OCHOBY IXHBOI MOTHBAIIii, Ta
cxapakTepu3yBaBIId (QyHKIII (EeMiHITUBIB y mpeci
KOMYHICTHYHOT CITPSIMOBAHOCTI.

Buxnang ocaHoBHoro wmarepiaiay. OO0’exToMm
JOCITIDKEHHS CTaJIM MPOCTI Ta CKIaJCHI HOMEHH Ha
MO3HAYeHHS KiHOK, AiOpaHi 3 yKpaiHCBKOI pajisH-
cekoi mipecu 1922-1945-ro pp., K raser i )KypHaiiB
13 LIMPOKOIO ayauTopieto («Aritatop», «be3BipHUKY,
«Komynapy, «Monoauii bineimosuk'y, «PaasHcbkuit
AKTHBICT» TOIIO), TaK i MO3UIIOHOBAHUX SIK YKIHOYI,
1Io icHyBanu Ha Toi vac: «KomyHapka Ykpainu» ta

' HasBu Jpkepen, UTATH Ta TPUKIIAIA HABOAMMO BiIIIOBIAHO /10
MIPaBOIUCY OPUTIHAIY.
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«Censnka Ykpainm». HomeH posymieMo Sik MOBHE
MO3HAYEHHS MTI3HAHOTO 1 BUWJICHYBaHOTO (hparMeHTa
JificHocTi (TmpeaMera, SBUINA, O3HAKH, IMPOLECy U
1H.), sIKE € pe3yJbTaTOM ITi3HaBaJbHO-HOMIHATHBHOI
TSTTEHOCTI JIFOnuHM [6, ¢. 336].

Sk ToKa3zajo BHBYEHHS JIOKYMEHTIB 1 HayKOBOI
miteparypu [2; 3; 4; 7; 9], icHyBaB KOMIIJIEKC €KCTpa-
JHIBaJBHUX MPHUYKH, IO 3yMOBUB 3MiHH B COLiaJIb-
HOMY CTaTyCl IHOK 1 BIJITOBIHO BUKJIMKAB aKTUBHY
mosiBy (heMiHiTHBIB. Lle OinbIe MOMUpPEHHS OCBITH
cepen KIHOK, IXHS y4acTh y TPOMAJIChKIH MisSUTBHOCTI,
3ay4eHHS 70 BUPOOHUIITBA BHACIIJIOK TOTAIBHOI
iHIycTpianizanii, ypOanizauis. [lyke BajIMBy poib
BiJlirpaBaja TOro4YacHa MpoOIlaraHja, akKTUBHO peajli-
30ByBaHa HacamIiepesl dyepe3 mpecy, mo Qopmysaia
TTO3UTHBHE CTABJICHHS 1O TIpalli Ha BUPOOHMIITBI Ta
M AKpEeCITIoBaa, 10 Mparls J0TIOMAarae JKiHIl «3Bilb-
HUTHUCS BiJ 3aJIGKHOCTI Ta MPHUHIDKCHHS» y POIMHI,
X04a, SIK I1¢ CIIYIITHO 3a3HaYEHO B COLIOJIOTIUHIN Teopii
MOJIBIHOTO HABAHTAXKEHHS, KIHKa 37100yBaJIa 111e OJ[HY
(byHKIIiT0 — TBUHTHKA CYCIITBHOTO BUPOOHHIITBA.

BusBHBIIM OCHOBHI TPWYHHM, IO 3YMOBHIIH
yBary mpecH JI0 >KiHOK Ta 30UTBIIAIN IXHIO BIIACHY
CYCHIJIbHY aKTHBHICTb, HaBEAEMO BHIICHI HaMH
O3HaKH, MTOKJIaJIeHI B OCHOBY HOMiHaIlii 0Ci0 iHOYOT
crari potsiroM 1922—1945-ro pp.:

1) BiacHe HaJEXKHICTB JI0 )KIHOYOI cTaTi (JrcinKa,
disuuna, moroouys, 6ada);

2) BiK (Oisuuna, monoouyst, jicinka, bada);

3) ponuHHUE craryc (diciHKa, oiciHka pobim-
HUKA, OPYICUHA, OPYICUHA DPOOIMHUKA, MOIOOUYSL,
nacepbxa);

4) HasBHICTB HiTeH (mamu, scinka-wamip, baea-
moodimna mamip, bazamocimelina mamip, 0OUHOKA
Mamip, HeoOpyHceHa Mamip, NOPOOULbHUYA-KON2OCH-
HUY);

5) HaIiOHAJIBHICTH
uyeauiKa);

6) comiaJbHUI CTATyC 1 HAJICKHICTh JI0 CYCILIb-
HUX KIAaCiB (naui, inmenicenmka, 20CNOOUHs, mMpy-
oswa, mpyosiue JCIHOYMBEO, NPUCTYed);

7) HasSBHICTh BIACHOCTI Ta Tpoiel (Haumuuxa,
HE3AMOJICHA CeNSIHKA, OIOHAUKA, CepeOHsuKd, mpy-
0sua OOHOOCIOHUYSL — KON2OCNHUYSL);

8) npodecis (podimuuys, 6 s3anrbHuys, apmiisb-
HUYsl, CMAHKOBA, 0OM20CHOOUHS), CEPell HUX HA3BaHO
BUIN MisUTGHOCTI HAa BUPOOHHIITBI (Kom.ibosuuys,
BUOOPUUYS KOKCOBUX NiYell, HAMOMHUYS, KYCIAPKA),
y waxTi (waxmapxa, 2ipuuuxa, giokamuuys), cillb-
CBKOMY TOCHOIAPCTBI (Koreocnnuys, dpueadupka /
bpuraoupka), TpOMaJICbKOMY Ta IIPUBATHOMY 00CIY-
TOBYBaHHI (80upanbruys, Kyxo8apxd, CIyICHUY,
Xamus pobimuuys, npuciyea), TOPriBii (3agioysauxa

(epy3unxa, mamapxa,



Ykpaincbka MOBa

KOONepamugHoi KpamHuyi, 3a6i0ay KpamHuyi, npo-
0a8ANLHUYSA-NPAKMUKAHMKA), Cchepl  TPaHCIOPTY
(mpameaiinuyst), cuyx0o0Bid chepi (mMawunicmxa,
MawuHicmka-0inio6o0), OCBITI (yuumenvka), BUXO-
BaHHI (8uxosamenvka, KoN20CHHUYA-BUXOBAMENbKA)
Ta MUCTEITBI (aKkmopka);

9) OCBIYCHICTh (HEenUCbMEHHA, MATONUCOMEHHA);

10)  rpoMaasiHCTBO (VKpaiHCbKa paodsiHcvbKa
JHCIHKA, PAOSAHCOKA JHCIHKA, 2POMAOSHKA, HCIHKA-2PO-
MAOSAHKA);,

11) 3BepTaHHS iIEOIOTIYHOTO XapakTepy (mosa-
U, MoBaAPUUIKA);

12) HaNeXHICTh / HEHANEKHICTH JI0 MONITUIHHX
oprasizariiit (komcomonxa, kanouoamka napmii, nap-
MiliKa, KOMYHApKa, no3anapmitina pooimuuys, no3a-
napmitiHa KoneoCnHUYs);

13) ydacTe y TOJITHYHO-IZCONOTIUHIN Iisib-
HOCTI (aeimamopka, nponazanoucmsa, 6epOOGHUY);

14) mponyKTUBHICTD npati (yoapHuys),

15) ycmixuy npani Ta/abo akTHBHICTB Y TPOMa/I-
CBKOMY JKUTTI (8UCYBAHKA, AKMUBHA JHCIHKA, AKMU-
8ICMKA, JICIHKA-NPODAKMUBICMKA, HCIHAKMUBICIKA,
JUCIHOp2,  JHCIHOP2AHIZAMOp,  JHCIHOP2SAHI3AMOpKA,
JHCIHIHCMPYKMOP, 3A8XUCIHEIO0iNamu, Oereeamra |/
Oeneramka, Jncinoene2amia | JHcinoenreramsa);

16)  BimHOWIEHHS JIO JXKIHOYUX TEPIOJUIHUX
BHUIIaHb (pobdropxa, uumauxa);

17) mHaliMeHyBaHHS 3a JiJBHICTIO YOJOBiKa
(uepsornoapmitika);

18) cmoBigyBaHa Bipa (banmucmxa),

19) TpynoBa OisUIbHICTB 3arajioM (mpyodieHuys),

20) HenoOpocoBicHa TpyAOBa AiSIBHICTE (1po-
2YIbHUYS, OPAKOBUIUYSL);

21) HeraTHBHI pUCH XapakTepy, IO BIUTMBAIU
Ha TPYAOBY MiSUTBHICTh (1€0apKka, CUMYIAHMKA,
Opexyxa-Hawinnyeamenvka),

22) TpynoBa AisUTBHICTB, 10 HETaTUBHO CIPUK-
Majacsl B TOU 4ac (cnekyistHmxa).

[Mogana TUTIONOTISA AEMOHCTPYE NOB’sI3aHy 31 3Mi-
HaMH B JIaJli JIepKaBH, 1€0JIOTii, EKOHOMIIIi, BUPOO-
HUITBI # COIIaTbHOMY CTaTyci >KIHKH TOSBY 3Ha-
YHOI KUTPKOCTI KIaCH(iKaI[ifHUX O3HAK, MO JISATIIN
B OCHOBY MOTHBalii HOBHX CIIiB 1 BHCJIOBIB, SIKHMH
Ha3UBAaJU JKIHOK y PaJsTHCHKUHI TIEePiof.

B ykpaiHcekiit eHkparuuHiii mpeci  1920-
1940-x pp. BuaLIIEMO (QYHKIIOHYBAaHHS KUTBKOX
BU/IIB HOMEHIB:

1) 3a cTpyKTypOtO: IpOCTi, a00 OAHOCTIBHI (mosa-
PpUWIKA, AKMUBICMKA, pOOKOPKA, HCIHOP), 1 CKIIaJIeHI,
a00 CHMHTaKCHYHi, YW KiTbKacHiBHI (drcinouuii Oeny-
mam, podimHuys. Micma, KAHOUOAmMKa napmii);

2) 3a cTaBIEHHSAM HOMIHATOpa J0 00’€KTa HOMi-
Hamii: HeWrpambHi  (uumauka, e6uxosamenvia,

8 's13aIbHUYsL) Ta SKCIIPECUBHO 3a0apBIIeH], YU OLliHHI
HOMEHH (nami, cnekyissHmka, Opexyxa-mawinmyea-
menvKa);,

3) 3a 1ACONOTIYHMMH IUIAMH: HEHTpambHI
(apminonuys, waxmapka, MAWUHICMKA-0L10800)
Ta iJICOJOTIYHO HAaBaHTAXEHI (KOMCOMOIKA, NpOna-
2aHOUCmKa, Po3NOpoweHa 06azamomucsiyna maca
0OMAWHIX pOOTMHUYD).

He 3ynuHsIO4MCh HA THIAX CKJIaJICHUX HOMEHIB,
OCKUTBKM BOHU CTaHYTh MPEAMETOM IHIIIOTO TOCIHi-
JOKEHHS, 3ayBa)XMMO, HACKUIBKM TIOKa30BUMH U
HEBUIIAJKOBUMHU B PaISTHCHKOMY TUCKYpCi Oynu HOBI
Ha3BU CyKYITHOCTEH JKIHOK: Y HOMEHAX JICIHOYI MACU,
JHCciHOUa maca, Macyu pooimHuYb ma celaHoK, po3no-
poulena b6azamomucauHa maca OOMAWHIX pooOim-
HUYb, Macu Opyx#CuH poOIMHUKIB, WAPU CEelITHOK
AKIIEHTOBAHO 3HAYHY KiJIBKICTh, aMOPQHICTH 1 4aCTO
HEOpraHi30BaHICTh KIHOK; y HOMEHax mpyosaue
acinoymeo, mpyoswe ucinoue uacenenuss M. Ilpo-
CKYpO6a HAroJIOIICHO Ha Ipalll MX XIHOK caMe Ha
JeprKaBy, a HE TIPOCTO B MEXKaX POIWHH, & B HOMEHI
JHCIHOUUTL KOJIeKMUE YKe aKIIEHTOBaHO 3TYPTOBAaHICTh
1 OpraHi30BaHICTh JKIHOIITBA, SIKE HOTO YTBOPIOE.

Howminamis oci6 xiHouoi crari morna OyTH
JCHOTaTHBHO-CUTHI()IKaTUBHOIO, y PE3yJbTaTi SKoi
3’SIBISUTACS  OMWUHUIN 3 JCCKPUIITUBHUM (OTIHCO-
BHIM) 3HAUCHHAM (IIe, HAPHUKIAI, Ha3BH mpodeciit i
3aHATH: MPAMBAUHUYS, MAWUHICMKA), 1 TIparMaTu-
HOIO, HACIiJIKOM SIKOi CTajl0 BUHUKHEHHS OJMHUIb
13 MparMaTHYHUMHU LIAMH (CKaXIMO, K1dCO8O-CBi-
O0oMi JHCIHKU, CKPOMHI 2epOoini Hauloi 4y0080i Kpainu),
SIKI MU PO3TITHEMO TOKJIAIHINIE Ta MPOLTIOCTPYEMO
HUXKYeE.

Homenn Ha mo3HaYeHHS )KiHOK BUKOHYBAIJIA HU3KY
BOXIMBHUX (YHKUIH y paasHCBKOMY TUCKypci (3po-
3yMiJIO, IO YaCTO OAMH HOMEH MaB KiJlbKa (DYHKLIH,
3apa3 e BUIIIEMO OKpeMi):

1) me mepenyciM BIacHe HOMiHaTUBHA (YHKIS,
OCKIJIbKM Taki HallMEeHYBaHHs JEMOHCTPYIOTh HOBI
SIBUIIA PAJISTHCHKO1 MiHCHOCTI («Ha nowamok epyoms
3aKIHYULACS NepedsUbOpHa KAMNAHIS JCIHOen300pi6
mpameaitnuyb m. Xapxoea. [[o 3a20Hy dHciHaKmu-
gicmok enunocsa we 200 podimuuys maiicmepens i
cekmopie mpancnopmyy («KomyHapka VYkpainu»,
1932 p., Ne 47, c. 9));

2) xmacoBo-audepenmiroBanbHa QyHKIA («bio-
HAYKU, CEPeOHAUKU U HAUMUYKU 8nepmo O0oma-
2aromucsi 8UOOPIE Kpawjux axKmugicmox 00 pao»
(«Komynapka Yipaiany, 1929, Ne 6, c. 1));

3) anmenstuBHa QyHKUIA, agxKe HEMIHITUBU BHKO-
pHUCTOBYBalM SIK 3acO0M BKa3yBaHHS Ha ajpecara,
JI0 SIKOTO 3BEpHEHE NeBHe BUCIOBIEHHS («Cenanku
Ykpainu, noninwyiime cinbcoke eocnodapcmeo,
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3a600bme Kpawji KyIbmypu ma Mauwunuy oopooxy
semni.  Tlowwuprotime — Konexmueni 00 €OHAHHA
(«Komynap», 1926 p., Ne 2, c. 44); «Pobimnuye
Mmicma — donomooicu censnyily («Censaka Ykpainmy,
1925 p., Ne 4, c. 13)), mpuaoMy paJsiHChKa ITpeca 3BH-
4yaifHO OyJia CIIOBHEHA Pi3HOMaHITHUMH 3aKJIUKaMH,
TOMY 3BEPTaHHS B Hill y>KUBAIH IHPOKO;

4) OILiHHO-XapaKTepu3yBajbHa (PYHKIIisl, 3@ JIOIO-
MOTOIO SIKOFO TIOKa3aHO HOPMH PaJITHCHKOTO CYCITiIb-
ctBa («Bid 006pozo ckaady pad 3anexcamume Oaib-
wiuti pozeumox kpainu. Oco womy mpeba noobamu He
auwe 3a me, wob obupamu 00 paod HCIHOK, a 3a me,
wob obupamu HCIHOK NPaue30amHux, Kiacoeo-cei-
oomux» («KomyHnapka Yipainm», 1929 p., Ne 6, c. 1);
«nepwia neoapka U cumynanmia» («PansHCHKUI
Axtusict», 1933 p., Ne 4, ¢. 7)), npudoMy niepeBakxHO
HETaTWBHY XapaKTepUCTUKY OTYIHFHO OTPUMYBAIN
KIHKK 13 cinbebkoi MicneBocti y mpeci 1920-x pp.
(«<...> mpeba euumucw, a 0codoMUB0 ye NompioHo sl
CENIANKU — HAUMeMHIUOoL, HAlHenUCbMEHHIWOol Ha
ceniy» («Komynapka Ykpaian», 1922 p., Ne 11, c. 14));

5) ¢dyHkmis mokasy 3paskiB, Ha AKi Tpeba opieH-
tyBarucs («He spa3zy Oitiwiu yoaprocmu 6 pobomi.
Ipoeynu 6ynu we. Enepriiina épuraoupka poseop-
HYLA WUPOKY POOOMY i3 CE0IMU POOTMHUYAMU, YVIHO
i yMino nioxoosuu 00 KodicHoi. Bnaumyno. XKoo-
HO20 Npocyny, 24#c00H020 3aniznennsy («KomyHapka
VYipaiam», 1932 p., Ne 48, ¢. 12));

6) camoinenTudikamiitaa Gyukmis (« 7peba nam,
PoOIimHnuyam i cenaHKam, we 3 OibUOK eHepeicio
eomysamucs 6oponumu ceor kpainyy» («KomyHapka
VYkpainu», 1929 p., Ne 7, ¢c. 1));

7) inTeprperaTUBHA (DYHKIlS, JJIS BUKOHAHHS
SIKOi HOMEHH Oynmu odopmiieHI B IycCi pamsTHCHKOT
PUTOPHUKH, TIEPEBAXHO BOEHHOI («Ane it mym Kia-
Cos8Ull 80po2 mepnums 00HY NOpa3Ky 3a 00How. Ha
2POMAOCHKe nojie 8UX00sims 6ce HO6I il HO8I 3a20HU

mpyoieHUYb, NPUTYUAIOUUCH, 3d NPOBOOOM NaApmii

Jlenina, 0o axmuenoco coyisnicmuynoeo 0y0ieHU-
ymea» («Komynapka Yipaiau», 1929 p., Ne 6, c. 1));

8) GdyHKIisT MapKyBaHHS «CBOTO» 3aco0amu
MOBaMH: TEpeAyCiM 3a JIOTIOMOTOIO 1JE0JIOTIYHIX
CeM 1 MPUKMETHHKIB PAOAHCHKUL, COYIANICMUYHULL
KOMYHICIMUYHUL, C8I00MUL, HOGUL Ta THIIUX Y CKIaJli
CUHTAKCHMYHUX HOMEHIB («7a, He ousnsauucy Ha ye, i
mym 3pocmac Ho8d Mcinka-zpomaoankay («Cersiaka
VYipaiam», 1925 p., Ne 4, c. 13); «Xopobpo i cepoiuno
bopembcs 3 2imaepiecbko0 HABANOW YKPATHCbKA
padsancbKa ycinkay («Aritaropy, 1944 p., Ne 9, c. 7));

9) maninynsatuBHa QyHKUIs (« Pobimuuye micma!
Biozyxnuce xou mne eonocom, — xou IUCTNYBAHHIM:
oonomooicu cecmpi c6oiil ceIAnUi cmamu Ha meepoutl
epyum. Teos donomoea Oyode 30iliCHeHHAM 3aN08iny
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Inniva» («CensHka Ykpainwmy, 1925 p., Ne 4, c. 13)).
VY HaBeIeHOMY MPUKIIAJI B MEKaX TPAIUIIHHOL Jis
pansHChKOT PUTOPHKH MeTadOpH POJMHU OadrMO
aTIeITIOBAHHS JI0 TTIePEHECEHHS CIMEHHHX TTOYYTTIiB HA
IHIITUX JTFOZIEH 1 10 YKIHOYO01 COJTiTapHOCTI, IO MiAKpi-
IJICHO MTPUCBIHHNM 3aiIMEHHUKOM €605 B IHBEPCIHHIN
no3uuii. ManinmynatuBHy ¢QyHKOito Oyio peanizo-
BaHO i y pexuami. Tak, y koHTekcTi «/Koona obauna
CeNIAHKA He NPONYCMUMb HCOOHO020 MUNCOHS, W00 He
Kynumu Xo4 00Hy 001ieayito CelsiHCbKOI NO3UKU U Yum
nid2onyeamucs 00 OCIHHbOZO EOUHO20 NOOAMKY!»
(«Komynapka Ykpainm», 1924 p., Ne 4, c. 20) npu-
KMETHUKOM 00auHa 31 3HAYCHHSM «Ta, 5IKa JIi€ MYIPO
Ta 3aBOAWINBOY», BIAJIO alelbOBAaHO JI0 PUC CEJIsH-
CBbKOI HATypH;

10) excmpecuBHO-KpeaTHBHA (YHKIIiSl, 3yMOB-
JIeHa CHeIU(iKo0 MyomimucTuIHoro cTmmo («Ha
Cb0200HI 38ibHEHO 22 3MICHUX NOPYUWIHUKIE MpPyO0o-
601 QUCYUNIIHU, WO MAIOMb YUMATUL «CTNANCH NPO-
SYALHUYMBA. <...> 0Cb Mi, WO NONAU 00 2AHEOHO20
cnucky 3paonuyb podimnuyoi knacu» («Komynapka
Ykpaiany», 1932 p., Ne 47, c. 7)).

VY TekcTax pamsHCHKOI TOOW MOKA30BHM € TOPS-
JIOK CHIB, KW JIO3BOJISE BIYUTATH i€papxito uie-
HIB TOJIIIHIX KJaciB. SIKIIO MIEThCS MPO YOJOBIKIB
1 )KIHOK — ITPEJICTaBHUKIB OZIHIET BEPCTBU HACEIICHHS,
3aBXKIM TIEPITUMU CTOSITH HA3BH YOJIOBIKIB,  TIOTIM —
KIHOK: «Bowce 0o xinys 1920 p. 6yno opeanizosano
Oinvuie ax 35 mucay pooimHuuKie i pooimuuys <...>»
(«Komynapxka Ykpainu», 1922 p., Ne 11, c. 12); «Kon-
2ocnHuku i koneocnnuui! Yecna npays na xoneocn-
HUX JlaHax [ RUtbHUll 0021510 poboyoi xyoobu ma
MAWUH € Kpawa 3anopyka BUCOKUX YPOX#Cai8 Koil-
20CNi8 I 8UCOKOI NPUOYMKOBOCHIT KOICOCHOI npayi»
(«PapgsHCHKUIT AKTHBICTY», 1933 p., Ne 4, c. 3). SIkmmio
B TEKCTI (irypyroTh CJI0Ba Ha O3HAYCHHS 0Ci0 oHiel
CTari, TOJI MEPILIO 3aBK/IU CTOITh Ha3Ba KIHKHU, KA
MPaIIoE y MPOMHUCIOBOCTI, & JIPYrol0 — KIHKH, sKa
€ CemsHKOI0 abo B3arayi HE MpaIioe Ha JEpKaBy:
«Daxmuune 301lCHEHHs PIBHONPABCEA POOIMHUUT
Il cenaHKu mae 6ymu 3a80auHAM yciei pobomHuuoi
Kaacu, 6cvoeo censancmea» («KomyHapka Ykpainmy,
1929 p., Ne 7, ¢. 2 00ki1.); «Pobimuuys ma opyscuna
POOImHUKA nosuHui Opamu ydacmev y 3MiYHEHHI
Hawoi oboponoszoamunocmu» («Komynapka VYkpa-
MY, 1929 p., Ne 5, c. 1).

BucnoBkn. Otxe, KOHCTaTyemMo, IIO B
1920-1930-x pp. BigOyBanmcsi TMOTYXHI IPOLECH
TBOPEHHSI HOBHX CJIiB 1 KOHCTPYIOBaHHS CKJIaJICHHX
HallMEHyBaHb Ha TO3HAYCHHs OCI0 >KiHOYOi cTaTi,
1o OyJ10 TIOB’S3aHO 3 TIONITHKOO BJIAN, aKTHBHUM
3allydeHHsAM IX 10 BUPOOHHWIITBA ¥ iHIIUX cdep
JUSUTBHOCTI, 3MIHOI COI[IAIBHOTO CTaTyCy JKiHOK
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Ta 3arajJpHOIO ineonorizauiero. Jlo 1940-x pp. HOBI  MackymiHi3awii sSIK y AificHOCTI, Tak i B MoBi. [lepcriek-
(eMiHITUBHY TPOUILIN BUMPOOYBAHHS YacOM 1 CTANM  THBH MOAAJBIIMX JOCIIKECHb Li€l TEMH MOJISTal0Th
BUKOPHCTOBYBATHCS 3HAYHO MEHIIOI MIipOI0, pillie Yy BUBYEHHI 0COONMBOCTEH TBOPEHHS Ta (QyHKIIIOHY-
(YHKITIOHYBaHHSI TAKMX HOMEHIB IOB’s3aHE 3 TOTYy-  BaHHS B YKPAIHCBHKIM Mpeci pi3HUX MEPioaiB MPOCTUX
BaHHSM JI0 BIHM Ta ii MOYAaTKOM 1 TEHICHIIISIMH 10 i CKJIAIEHUX HOMEHIB-(DeMiHITHBIB.
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Korotych K. V. THE NOMINATION OF A WOMAN
IN THE UKRAINIAN PRESS OF THE SOVIET PERIOD

The article is devoted to consideration of features of the nomination of women in the Ukrainian press
during the 1920—1940 and the functions, which feminitives performed in the Soviet discourse of that time.

Analyzing the texts of the press of that period, the author found that the nomination of female persons
during 1922—1945 was based on such characteristics: gender belonging, age, family status, availability of
children, nationality, social status and belonging to the social classes, availability of property and money,
professions (in particular the types of work in factories, mine, agriculture, public and private service, trade,
transport, education and art), education, citizenship, ideological address, belonging political organizations,
participation in political and ideological activity, labour productivity, success in work and / or activity in the
public life, relation to the women's periodicals, work of man, religion, work activity in general, unconscientious
work activity, negative character traits that influenced work activity.

The author was found in the course of the study that several types of nomens functioned in the Soviet press:
1) simple and complex (in structure); 2) neutral and expressively colored or estimated nomens (in relation of
the nominator to the object),; 3) neutral and ideologically charged (for ideological purposes). It was explored
that female nomination could be denotative-significative (its result is the emergence of words and expressions
with descriptive meaning) and pragmatic (its result is the emergence of nomens with pragmatic goals).

In the course of the work the author found out the functions of the feminitives in Soviet discourse: nominative,
class-differentiative, appellate, evaluative-characterizing, self-identifying, interpretative, manipulative,
expressive-creative function of displaying samples and function of marking «us» by means of languages.

Key words: Ukrainian press, Soviet discourse, nomination, nomen, feminitive.
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®YHKIINHO-KOMYHIKATUBHI BUSIBU BOKATUBA
Y TBOPAX O. 1OB’)KEHKA

Y emammi 3axyenmosarno ysacy na (yHKYIlIHO-KOMYHIKAMUBHOM)Y ACNEKMI QOCIIOHNCEeHHs 80KA-
MUuea, MOSHA Ui COYIANbHA CYMHICMb K020 0EMOHCIMPYE OUXOMOMIIO «CYCHIIbCMBO — MO8A», WO
peanizyemuvcs uepe3: 6CMAaHOBNeHHs MIHCOCOOUCMICHO20 KOHMAKMY, 30PICHMYBAHHS CRIBPO3MOG-
HUKA HA 8i0N0BIOHY MOHAIbHICMb CHLIKYB8AHHS, MOOCNIOB8AHHS OANCAHOT amMOochepu KOMYHIKY8AHHSL.
Jinesicmuunuii ananiz xy0oxcruboeo mosienns O. Jlosocenka 3ac8iouue 0OMIHY8AHHA MPAOUYILIHUX
i HOpMamueHUX 0I5l YKPAIHCLKOT MOBU BOKAMUSHUX CIPYKIMYP [3 CEMAHMUYHUM AOPOM — 36ePMAH-
HAM-IMEHHUKOM Y (popmi KIUuHO20 6iOMIHKA. BoOHOUAC 8UOKpEMIEHO BOKAMUBU y SPAMAMUYHILL
Gopmi, momodicHill i3 PopMOr HA3UBHO2O GIOMIHKA, alle i3 CeMAHMUKO-CUHMAKCUYHOK QYHKYIEW
aopecama Mo6LeHHs ma KIuuHoIo inmonayicro. Piowie kamezopiansHum 3aco00m 8UpadlceHHsl 36ep-
MAKHA 8 AHANI308ANHUX MEOPAX € HA3USHUL 8iOMiHOK. Ceped NeKCUKO-CeManmMuyHUX 2pyn 60Kamueie
Hatiwupuie penpe3eHmo8aro 61ACHi HAUMeHY8aHHs 0ci0. Y medicax epynu OOMiHYIOMb Pi3Hi 3 NOXO-
O0JICEHHAM, ajlie MPAOUYILIHO YKPATHCHKI 3a 8AHCUBAHHAM 4010814l imeHa. CmunicmuiuHo HelumpanibHi
HOMEeHU O03HAUeHOi epynu OONOGHIOIMb CIMUNICTNIUYHO MAPKOBAHI, MOpQEeMHA CMPYKMYpa SAKUX
VCKIaOHeHa cyixcamu cyO’ ekmusHoi OYiHKU, WO SUPAICAIOMb CIABTIEHH KOMYHIKAHMA 00 adpe-
cama mognennceoi 0ii. Ilowupeni y 6okamugHux cmpykmypax Ha3eu CHOpiOHeHOCmi ma ceosymaa,
Wo Maoms eMoyiuHo-oYiHHUU npasvamudnull smicm. Ilepesasicaroms y3yanbHO KOHOMOBAHI 60KA-
MUBU 3 IH2EPEHMHOI0 eKCNPECUBHICINIO, WO YEUPAZHIOIOMb CV0 €EKMUGHe CIAGIeH sl MOBYsL 00 aope-
cama, nocuniooms eMOoyiliHo-OYiHHULL 3MIiCM 8UCI06TI068aHHA. Buseneno nenowupeni 36epmanns iz
YO ’€EKMUBHO-00 €EKMUBHOIO CEMAHMUKOIO MA NOWUPEHT, YCKIAOHEHT, U0 € 3ACOO0M MEOPEHHS CIU-
JiCmu4HUX mponie ma ¢hieyp, 30kpema enimema, memagopu, eniMonu, anagopu, awenigpopu, uo

VEUPAZHIOMb 3MICI | 8BUPANCAIOMb 00PA3HO-EKCAPECUBHE CIMULICIMUYHE 3HAYEHHS.
Knrouosi cnosa: soxamug, kiuuHuil BIOMIHOK, 36ePMAHHSA, HOMIHAYIS a0pecama MOGIeHHs.

IlocranoBka mpoGiaeMu. AKTyaJbHUM HampsiMOM
CY4YacHOTO JIHTBICTUYHOTO TIOUIYKY € JOCIiIKESHHS
(YHKIIITHO-KOMYHIKaTUBHOTO aCIIeKTy MOBHHX OJIH-
HUIb, IO 3YMOBIICHO IHTEPCYO EKTHBHICTIO MOBH SIK
YHIBEpCAILHOTO 3ac00y CITUTKYBaHHs. BoHOUAC KOMyHi-
KaTHBHOIO TOMI(pYHKIIHHICTIO BUPI3HSAIOTHCS BCI MOBHI
OJIVHHII, TISPE/TyCiM BOKATHBHI, 1110 HE3AJISKHO B[ THITY,
CTHJTIO ¥ JKQHPY MOBJICHHSI € 00O0B’SI3KOBUM ITOYaTKOBUM
CKJIQTHUKOM KOMYHIKaTUBHOTO aKTy B Oymb-siKiii cdepi
cycniibHOro *urTa. CamMe BOHM [AlOTh 3MOI'Yy BCTaHO-
BUTH MDKOCOOWCTICHMI KOHTAaKT, HaJalllTyBaTH CITiB-
PO3MOBHHMKA Ha BiANOBIAHY TOHAJBHICTBH CIIUIKYBaHH,
3MoJieNIoBark OaxkaHy armocdepy po3moBu. O3HaueHe
JIa€ TIJICTaBH PO3IISIIATH BOKATHBH HE JIMIIE B MEKax
MOBHO-MOBJICHHEBOTO €THKETY, a TIEPEIYCIM y TUXOTOMIT
«CYCIITLCTBO — MOBa», IO PEATI3YEThCS Y B3aEMOJISAX
«CYCHJIBCTBO — CHCTEMa 3BEpPTaHHs», «KOMYHIKaHT —
¢opma 3BepTanHs». Taki ono3uLii GOpMyIOTH MOBHY Ta
ColliaJIbHy CyTHOCTI BOKATUBHUX CTPYKTYD.

JlxepenpHOIO 023010 MOCHTIKEHHS (DYyHKITIHHO-
KOMYHIKaTUBHHX BWSBIB BOKaTHBA MOXYTh OyTH
TBOPH XyIAOKHBOI JITEpaTypu. AKLEHTYEMO YBary
Ha TBOpuoMy A0poOky O. JloBkeHKa, Mepemycim

20| Tom 30 (69) N2 34.12019

PI3HOKaHPOBUX TBOpax, IO BiIA3EPKaTIOIOTh MEH-
TaJlbHI €THIYHI 03HAKH, a CaMe: MOBICTI «3adapoBaHa
JlecHay, KIHOTIOBICTAX « YKpaiHa B OTHI» Ta «3eMIIsT»,
onoBinanaax «Hia mepen 6oem», «Bois 10 KUTTS»,
«Ha xomouomy ApoTi», 1IEHHO-TEMAaTHYHHUNA 3MIiCT
SIKUX 1T0-HOBOMY 3a3ByuaB y XXI cT.

AHAJi3 OCTaHHIX JOCTiKeHb i myOJikaiiii.
BoxkaruB, #oro KOHCTHTYMIHHI Ta (QYHKINHHI BUSBU
€ 00’€KTOM MOBO3HABYMX CTYHi BITUM3HAHUX ydYe-
nux: |. Buxomaniy, K. T'oponmencwekoi, A. 3arniTka,
M. Kapancokoi, M. ITnrom, K. Hlynexyxka i iH. (rpama-
TUYHUN acnekT 3BepTanHs); [1. [ynuka, C. €EpmoreHko,
A. Kogsaib, JI. Marisko, O. [ToHOMapeBa ¥ iH. (JIIHIBOC-
THTICTHYHI OCOOJTMBOCTI BOKAaTUBHHUX KOHCTPYKITii);
B. Manakina, M. (Mapii) Ckab, M. (Map’snaa) Ckaba
i iH. (3BepTaHHA B CHUCTEMi KOMYHIKaTUBHOTO aKTy);
1. Kimmenko, 3. Marttok, C. [lleBuyk Ta iH. (BOKaTHB SIK
CKJIaJJHUK €TUKETHUX (hopmyn) Toio. [Tornpu Baromuii
HAyKOBHH JTIOPOOOK MHUTaHHS (QYHKIIHHO-KOMYHIKaTHB-
HUX BUSBIB BOKaTHBA TIOTPEOy€ TOTTOBHEHHS.

IocranoBka 3aBaaHHs. Mera IOCHIKEHHS —
mpoaHaiizyBard (QYHKLIHHO-KOMYHIKaTHBHI BUSBH
BoKkaruBa y TBopax O. JloBxeHka.
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Buxnang ocuoBHoro wmarepiany. dDyHaamen-
TanpHI mpari, nepeaycim ®. BycnaeBa «UWcropu-
geckas TpaMMaTHKa pycckoro s3eika» (1959 p.),
O. TloTtebHi «l3 3amucok 1Mo pyccKOil rpaMMaTHKe)
(1958-1985 pp.), €. Tumuenka «BokaTus i iHCTPY-
MEHTaJb B YKpaiHChKii MoBi» (1926 p.) Tommo, 3ymo-
BUJIM KOHIENTyaJIbHE TIYMAaYCHHS BOKATHBA, ITOJIi-
CEeMIUHICTh SKOTO BHpPaK€HA TpboMa cemMemMamu: «1)
TpaMaTHIHUH KIMIHAN BIIMIHOK 13 3HAYCHHSIM 3BEp-
TaHHS 0 OCOOM YW TepcoHi(hiKOBAHOTO TpeaMeTa
<...>; 2) 3BepPTaHHS SIK CHHTAaKCUYHA KOHCTPYKI[is —
CJIOBO a0o CIOyKa, 10 MO3Ha4YaloTh 0Co0y M Tep-
COHI(iKOBaHI MIPEJMET, SIBUILE, 10 SKHX 3BEPTAETHCS
MOBeIlb <...>; 3) THUI HOMIHAaTUBHOTO OJHOCKJIAI-
HOTO PEYEHHS, BIJIOKPEMIICHOTO 3HAKAMH OKJIHKY, 0
BUKOHYE (DYHKIIIIO 3BEpPTaHHSA, TPAMATUYHHNA LEHTP
SIKOTO TTO3HAYCHHI ()OPMOKO IMEHHUKA B Ha3MBHOMY
a0o kiMyHOMY BigmiHKax <...>» [11, c. 72]. Bigmo-
BIJTHO JIO I[bOTO CUHTAKTUYHI OJIMHUIII, KOMYyHIKaTHB-
HUM SIpOM SIKHX € 3BEpTaHHS, YBaKa€MO BOKATHB-
HUMU CTPYKTypaMH.

VYknanenuit kaprorpadiuHuil Marepiai 3acBiaUMB,
o B MoOBI XynoxHix TBopiB O. JloBkeHKa repeBa-
JKAFOTh TPAAMLINAHI ¥ HOPMaTWUBHI JUISL YKPaiHCHKOI
MOBH 3BEPTaHHS, BUPAKCHI ILMeHHUKamu y ¢hopmi
Kauunozo éiominka: «Hi, s ne 3a0y0y mebe, Onecton
[6], «Hoeo ye su, mamo?» 2], « Ckaodicimob, 0okmaope,
arcumu 0yoy?» [1], «Hasau, xnonuily [3], «Cnyxail,
oamoky!» [5], «He Odiocoew, oghiuepe, nouymu miii
2onoc!y [4] Tomo. BogHouac i 9ac JiHrBICTUYHOTO
aHaIi3y MOBH Xy/JI0)KHIX TBOPiB BHOKPEMITIOEMO 3BEP-
TaHHS Y TpaMaTUIHIN GopMi, iICHTHUHIN i3 (OPMOTIO
HA3WBHOTO BiJMiHKa, MPOTE i3 CEMaHTHKO-CHHTAaK-
CUYHOI0 (DYHKITIE€I0 aJipecara MOBJICHHS Ta KIIMYHOIO
IHTOHAIli€r0. [1eThCsl PO CyOCTaHTUBOBAHI CioBa U
IMEHHUKH, YXHTI Y MHOXUHI: «Moguume, 60aKku»
[5], «Kinoonepamopu, mepwii!» [3], «Biwaiime
mene, oyuwro2you!y [6], «[lomepnims, npasocnasni!y
[2], «llooymatime, opamu moi, npo ye <..>» [1],
«LLfo orc eu mapobunu, Himeuvki 3anpodanui? » [4]
tomo. [lomexynu karteropiajibHUM 3aco00M BHpa-
JKCHHSI 3BePTAaHHS € HA3UBHUH BIJMIHOK: « 30pacmyii,
noniyianm!» [6], « Vx mu, po3éianux!y (2], «Ilycmu,
He Kpymu pyKy, Himeuwvkuii pao!y [4], «LLo oc mu,
Kaoicyms, wopmie cuH, dioa ooudscaew?» [5] Tomo.
Ile BKOTpe IOBOIWTH TPAAMIIHHY HOPMATHBHICTH
Y)KHBaHHS KJIMYHOTO BiJIMiHKA ITiJ] 9ac 3BEPHECHHS B
YKpaiHCBKiil MOBI.

XapakTepHOK O3HAKOK YKPAiHCBKOI CHCTEMHU
3BEPHCHHSI € AKTHUBHE IIOCIYrOBYBaHHS MOBLISIMU
B PI3HUX KOMYHIKATHBHUX CHTYAIliIX 6AACHUMU
Hatimenyeannamu ocio. CaMme Taka JEKCUKO-CEMaH-
TUYHA IpyIa BOKATUBIB € HAIYaCTOTHIILIOIO B aHAJIi-

30BaHOMY XYIOXKHBbOMY IUCKypci. JloMiHyIOTh cepen
HUX IMEHa, IKi MOXXeMO IU(EPEHIIIFOBATH 3a CTUIIIC-
THUYHOIO MapKOBaHICTIO.

Cepen CTWIICTUYHO HEUTpaIbHUX BOKATHBIB
TaKOTO THUITY TOIIMPEHI Pi3Hi 3a TMOXO/HKEHHSM, aje
TPaJULIHHO YKpAiHCBhKI 3a BXHBAaHHSIM YOJIOBidi
iMeHa: «Komy, sk ne mooi, Jlaspine <...>» [6], «A
mu, Makcume?» [6], «Ta ye sc s, Yemume..» [6],
«o sic mu crasxcem oone oonomy, Bacunio?» [6],
«<...> cioat, Maxkape!» (2], «Pamyu, Ilempe, ma
xoy He cmiticay [2], «Hi, osaxyw, Ieane, <...>» [5],
«<...> mu noodymaii, Ilnamoney [5], «Cemene, oe
mu mam?» [3], «300pos Oys, Ipuzopir!» (3], «LL]o
cxaoxceut, Onanace? » [3], «Xomo, mu?» [3].

Haronocumo, 110 fneski iMeHa BKHUTO B TIapasieihb-
Hux ¢opmax: «Muxonait!» [6], «Tikaii, Muxono
<..>» [6]; «/Iaspin <..> Lle mu, Jlaepenmii?»
[6]. Taki BapiaLii 1eMOHCTPYIOTh EMOLIIHO-OL[IHHU I
MparMaTUYHANA 3MICT, BUKIMKaHUH Cy0’ €KTHBHUM
CTaBJICHHSIM KOMYHIKaHTa JI0 ajpecara B MOMEHT
MOBJIEHHEBOI fiI.

CriekTp XIHOYMX IMEH y XyI0XKHBOMY IHCKYpCi
O. lloBxeHKa He Takui pizHOMaHITHUH. BiH pemnpe-
3CHTOBAHUM JIMIIE NIICThMa HOMEHAMH — BJIACHUMU
iMEHaMH, TPaJULiHHO YKPaiHCBKUMH 3a BXKHBaH-
aam: « Cyxaut, Onecto <...>» [6], «/le mu, I'anro, Oe
mu?» [1], «Hy wo mu, Xpucme <...>» [6], «<...>
Hamaniw» (3], «l{e mu, Ooapxo?» (2], «Ilomogu,
Temsanoy» [6]. IMOBipHO, 1Ie 3yMOBJICHO TEHACPHOIO
HEPIBHICTIO B YKPaTHCHKOMY CYCILIBCTBI.

BupazHUKOM CTHIIICTUYHOTO 3HAYCHHS BOKATHB-
HUX CTPYKTYp, CEMAHTUYHEC HABAHTAKCHHS SKHX
CKOHIICHTPOBAHO Ha 4YOJOBIYOMY a00 IKIHOUOMY
IMEHI, € eMOIIHO-eKCTIPECUBHI CPUBATH, IIIO CITiB-
BiTHOCATHCS 31 C(heporo EMOIIHHO-YYTTEBOTO CIIPHIi-
MaHHs: «Cawiko, xeamati ii poeu» [2], «llaoatl,
Cagko, naoaii!» [6], «Lle oc mu niauewr, Bacunuxyy
[6], «Cawmeuro, ocmanvcs oomay [2], «Lle mu, naw
lsanouxyy [1]. [loyactu eMorriiiHe 3HAYEHHS TAKUX
BOKAaTHBHHUX CTPYKTYp TMIJCHIIOETHCS BUTYKaMU:
«O0it Bacunvky, <...>» [3], «Oti 6yoew dnce menep
mu, Qoapouko, <...>y [2] TOLIO.

[nefiHO-CTHIICTUYHOI0 MapKOBaHICTIO BHUPI3HS-
IOThCS ¥ iMEHa 10 OaThKOBI Ta MPI3BUINA JIFOICH.
Bonu € HOCIAMU €MOIIHHO-OLIHHOTO CTHIIICTUIHOIO
3HAYEHHS, 1110 BTLUTIOE Cy0’ €KTUBHE TO3UTUBHO-IITAHO-
OnmuBe a00 HEraTUBHO-TIPE3UPINBE CTABICHHS MOBIIS
no criBpo3MoBHUKA: «[Iputivu, Jlaspin Muxaitno-
euuy [6], «3 eawoeo, I'puzopito Tapacosuuy, xons
mpeba 6 neeaiino 30epmu wiKkypy» [3], «3600us mu 3i
muoio paxyuku, Yavaunrozo» [4].

[TocmyroByBaHHs BIACHHMH HOMEHAMH IIiJl Yac
3BEpHEHHS J0 0COOM € TPaTUIliHIM JIJIs YKPaiHIIiB.
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Bubip xonkperHoi (opmynu 3BepTaHHSA 3aJEKUTDH
BiJl HU3KW MparMaTHYHUX YUHHUKIB: oimidHOCTI /
Heo(iiHOCTI cuTyalii CIiTKyBaHHs, BIKy Ta COIIi-
AIBHOTO CTATYCY CHIBPO3MOBHHKA, CTYIICHS 3HAHOM-
CTBa KOMYHIKaHTIB TOIIIO.

[lpukMeTHO, 1O BJacHa HOMIHALiS axpecara
B MOBJICHHEBOMY aKTi CYNPOBOIXYETHCS Ha3BOIO
nocaju abo 3BaHHAM: «Kaniman Anmonio Illansma!y
[6], «ITiocyonuit Kpay3, mooxcna onycmumu pyKu»
[6] Tomo. Taki 3BepTaHHsS 0OCIYTOBYIOTH OMIMIHHY
cthepy KOMyHIKyBaHHSI.

3arajoM cepex  JIeKCMKO-CEMAaHTHYHOI TIPYIH
3BepTaHb-Ha3B 0¢i0 ajipecara 3a nmpodeciero, mocaorlo,
3BaHHSM, TUTYJOM a00 POJOM JiSUIHOCTI € SIK HEemo-
HIMPEHI 3BepTaHHs 13 Cy0’€KTHO-00’ €KTHOIO CEMaHTH-
koto: «Kinoonepamopu, mepwiii!» (3], «He didxcoeuw,
ogiuepe, nouymu wmiii 2onoc!» [4], «Craoxcimo, 00K-
mope, <...>» [1], Tak 1 momMpeHi, yCKIaaHeH] npu-
knaakoro: «lliocyonuit Kpayz Epucm @pidpixoeuu,
scumensv micma bpecnay, bicmapxuimpace, mpuo-
uamo wicmo, keapmupa vomupu <...>» [6]. OcHo-
BHE MPU3HAYCHHS TAKUX MOBHUX OIMHHULIb BiIMOBIAHO
JI0 KOMYHIKaTHBHHX HaMipiB MOBIISI HA3BaTu aJipecara,
ineHTH}iKyBaTH HOro.

HesBaxaroun Ha Te, 1110 03Ha4YEHAa IPyIla BOKATHUB-
HUX CTPYKTYp 0OCIyroBye oQiliiiHy cdepy, 4acToB-
KUBAaHUMU € PO3MOBHI opmu: «30pacmyii, noniyi-
aum!y [6], «locnooun nauansnuk!» [6], «Bawe
eucokoonazopodiec <...>y [6]. Taki cyp>kUKOBI Bapi-
aHTHU € 32C000M TBOPEHHS ipOHIYHOTO KOJIOPHTY.

KinpkicHo nommpenuit cepen 3BepTanb B 0Qimiii-
Hill cdepl iMeHHUK «TOBapui»: «Tosapuus Koman-
oup!» [6], «/[ioa Ilnamona, mosapuuiy Kaniman,
yorce Hema ocusoeoy 5], «Hiuoeo, mosapuwi cep-
acanm <..>y [6], «I cxazamu tiomy, wo 6in nomu-
naecs, mosapuuty I'epoii Paosancovkozo Cow3y» [5].

3a yzarambHeHUMH JociipkeHHsMu JI.  Maribko
[9, c.210-213], movaToK y>KMBaHH: BOKaTHBA «TOBAPHIID)
maryetsest 1917 p. Ipore, sk cmymHo 3a3radae H. [ogmi-
IIyK, Take 3BEpTaHHS B YKpAiHCHKili MOBI Mae Oararti
HanioHasbHi Tpaauwii [ 10]. 31 3Ha4eHHsIM oBaru, 10BipH
1 Ipy>xOH BOKaTHB (DYHKIIOHYBaB Y KO3AIIbKHX, dyMallb-
KHUX, CIYOBHX IICHSIX TIiJ] Yac 3BEPHEHHS JI0 IOOPaTHUMIB.
31 3MIHOFO MTOTITHYHOTO YCTPOIO B PAISHCHKHIA Yac 3Bep-
TaHHs1 «TOBAPHUIID> HAJIOBIO CTajI0 000B’SI3KOBOKO €THKET-
HOIO HOPMOFO O(IIIIHHOTO KOMYHIKYBaHHSI.

[lim gac JHTBICTHYHOTO aHAJI3y B XyIOKHBOMY
JIUCKYPCl BUSIBIIGHO OJUHHWYHI BapiaHTH (PyHKITIOHY-
BaHHA IMEHHHKOBO-ETUKETHOI (POPMU «TOBApHUID) Y
criofy4eHHi 3 iM’sim («/[obpe, mosapuuty Onanacey
[3]), HaTOMicTh YaCTOBKMBaHI — y BOKATUBHUX CTPYK-
Typax, 10 BKa3yIOTh Ha COIliaTbHI 3B’ 3KN MIXK CITiB-
PO3MOBHUKAaMHM, KJIAaCOBY UM CTAHOBY HAJIC)KHICTb:
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«Ipowaiime, mosapuwi!y [4], «Tosapuwi, Oino ne
6 pati, a 8 npunyuni, 8 npuxasi» [6] ToIo.

Ha choromni nexcemMa «TOBapHID) NEPEXOAUTH
JI0 TTACUBHOTO BXKHUTKY Ta CHPUHMAETHCS K MapKep
PaASTHCBKOI €TI0XH, TOMY 3aKOHOMIPHO MTPOCTEKYEMO
(YHKIIOHYBaHHS TPaJIUIIHHO YKPaiHCBKHUX HOMeE-
HiB: «Oye, opy3i mol, i ece» |5], «Pamyiime, n1r00u
000pi!» (3], «Hy-60, mwoou, ny!y [2]. Axuentyemo
yBary Ha rnapanelibHOMY B)KHBaHHI O(IliifHOTO KITiie
Ta BJIACHE YKPAaiHCHKUX BOKaTUBIB: «Tosapuuti!
bpamui!» [6], «<...>, opame miii, mogapuuiy miii!»
[3], m0 BoAgHOYAC 3 ETHUKETHOK HOPMATHUBHICTIO €
BHPa3HUKOM IHI€PEHTHOI EKCIIPECUBHOCTI.

OnHiero 3 03HaK KOMYHIKaTHBHOI eTHOCTeII(iKH
yKpaiHIIiB € 3BepTaHHA 70 poandiB. OueBUIHO, TOMY
B MOBI XymokHiX TBOpiB O. JIoBKeHKa YaCTOBKHMBaH1
BOKATHBHI CTPYKTYpH, TpPaMaTHIHUM IIEHTPOM SKHX €
3BepTaHHs-HA3Ba CIIOPITHEHOCTI Ta CBOSIITBA Y MPsi-
MOMY Ta MEPEHOCHOMY 3HAYCHHSIX.

VY Mexax 03HaYeHOI TPyNH JOMIHYIOTh JIEKCEMH
«06aTpkO» («TaTo»), «CHH», «OpaTy, «IIABKO» Ta
«Ii», 1o, IMOBIPHO, OIMOCEPEAKOBAaHO BKa3ye Ha
TOTOYAaCHE BEPXOBEHCTBO YOJIOBIKa B YKPaiHCHKOMY
cycninbeti: « Cryxail, 6amoky!» [5], «Bce nponano,
mamyy [6], «llam’amai, cuny <...>» [6], «A xmo
eona, 0idy <...>» [2].

[IpuHarigHo 3a3HAYMMO, IO B aHAJI30BAHOMY
JTUCKYpCl B MeXaxX OIHOTO CHHOHIMIYHOTO pSAy
(YHKIIOHYIOTh JIEKCEMH «0aThbKO» M «Taro», MpH-
4oMy JOMiHye apyra: «Bce mponano, mamy» [6],
«A Hecna sucoxue, mamy?» [2], «Hi, ne dypens 8u,
mamy, a npocmo nocmapinu <...>y [3] romo. Ilosic-
HEHHS TaKOTO CIOBOBKMBAaHHS 3HAXOANMO B €THMO-
JIOTIYHUX PO3BiJIKaX, [0 03HAHOMIIIOIOTH 3 YCIaIKO-
BaHUMU 1HJIOEBPOIICHCHKUM “fatah” 31 3HAYEHHSIM
«raro» [8, c. 527] ta npacnos’sHCbKUM “‘bata” /
“batja” — «Opaty, mizHimle «oareko» [7, c. 152].

[IpuxmeTHO, 110 JIekceMa i€l TeMaTHYHOI TPYIN
«Opar» y XyIOKHIX TeKCTax Ha3WBa€ HE JIUIIE CIIO-
pimHEeHHX oci0, a ¥ ogHOmyMIIiB, Npy3iB: «Ta 6aice
oic, muni opamms, <...>y [3], «Ilooymatime, 6pamu
mol, <...>» [1], «Bnepeo, opamu!y [4].

HoMeHr CHOpiTHEHOCTI  «O0bKO», «MImMKa»
TakoX MOYacTH (DYHKLIOHYIOTH y BTOPHUHHIM HOMi-
HAIIiT TiJ]] 9Yac 3BEPHEHHS JI0 CTApIIUX 3a BIKOM 0Ci0:
«bpons mouka, 0a0bKy!» [6], «Hy cmpinsiime eoice,
0a0bKy <...>» [2], «Timxko, <...>» [4].

[Iupoko BKMBaHA I HA3BH aJpecara MOBICHHS
Yy BOKaTUBHHUX CTPYKTYpPax JIEKCEMa «MaTu» y Pi3HUX
rpamatnyHuXx opmax: «Hoeo ye eu, mamo?» [2],
«Monimecw, mamepi, monimecv <...>» [6], «Po3nece
HAc no écvbomy ceimy, xmo 306epe HAC, MAMIHKO?»
[6]. IHOII Cyp KHKOBI ¥ TIPOCTOPIYHI BapiaHTH CIIOBA
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(YHKIIOHYIOTh MiJlT Yac 3BEpHEHHsI 10 TOCIOIUHI
ocemi: «Cradicu, mamko, <...>?» [6], «30pacmeyii,
mamxkaly [6], «/pacmyiime, mamawa, <...>» [6].

YV nepBUHHIN AEHOTaTUBHIN (QYHKIII{ BUKOPUCTAHO
IMEHHHKH «ITOHBKa» Ta «CECTpay, BapiaTUBHICTh Tpa-
MaTHYHUX (OPM SKHUX BIATBOPIOE y3yallbHy KOHOTa-
it0 Ccy0’€KTHBHOT MOJAIILHOCTI TeKCTy: «lIpowaii,
oonio <...>y [6], «Bip, 0oneuxo, <...>» [6], «36ioxu
mu, cecmpo moa?y [6].

3BepTaHHA-HA3BH CITOPIMHEHOCTI Ta CBOSITBA €
HerommpeHumu («Mocmu, mamy, 3ipeani» (6], «lIpo-
watime, 0idy» 5], «Hi, 006Ky, cb0200HI He sutidey [2])
i mommwmpenumu («/Ipowatime, maminko mos pioua,
<...>» [6], «Ta Bxe x, muni opammsa, <...>» [3]),
1HOMI YCKJIaJIHEHUMH ITIICHJIFOBAJIbHUM KOMIIOHCH-
TOM — €MOIIHHUM BUTYKOM («O maminko, <...>» [6],
«O0 damuKy, <...>» [3]); 3aiiMat0oTh OyIb-SIKY TTO3HIIII0
B peueHHi («/idy, nepegesu <...>y [5], «L{e mu, mamy,
muly [6], «30pacmyiime, didy!» [2]). Boru yTtBOprO-
I0Th HU3KY CTHJIICTUYHHX TPOMIB i Qiryp, Hadmomm-
PEHINTMMH cepel] SIKUX €: CIMTEeTH, BUPKCHI IMEHHU-
KOM-TIpUKITAIKOI0: «Cragicu meni, opame-zeporoy [6],
«Craowcu meHi, cecmpo-nokpumko!y [6]; aHemidopu:
«Mamo, moguims, 60 60’c, mamo!» [6], «Hy, mamy,
3acnokotimecs, mamy!» [6]; enimonu: «Mamo, mamo!»
[6], «Oi mamy, mamy!y [6]; ammnidikartii: «/Joneuxo
Mos, dieuunko, <...>» [6], «O miit X10nYUUKY, MO
Hidicha oumuno!» [6], «Cunouxu moi, cunu! /limouxu
Mmoi!» [6], M0 YBUPA3HIOIOTH 3MICT Ta BHPAXKAIOTh
00pa3HO-EeKCIIPECUBHE CTIITICTUYHE 3HAUYCHHSI.

BapTto 3a3HauunTH, 1110 3BEpTaHHS O3HAYEHOI JICK-
CHUKO-CEMAHTUYHOI TPYNHU € HE JIUIIC IMO3UTHBHO
koHOTOBaHMMH. CJIOBa-aKTaHTH MIKPOKOHTEKCTY
3yMOBJIOIOTh X TPSAMO TIPOTHIICKHE 3HAYCHHS:
«Ilycmu, ny, srcudiecokuit o6amwvxo!» [6], «LLo o
mu, Kaxcymo, 4opmie cuH, 0ioa obudcacwi?» [5],
«Tixaeme, bicosi cunu?» [5].

YipHe MICILE B aHai30BaHMX TEKCTaxX Mocija-
I0Th 3BEPTaHHS 3a TCHICPHOI IPUHAJICIKHICTIO.
Cepen HEX BUPI3HAEMO: HETOMHUpPEHI («byos 300-
posa, diguunoy [6], «lle, xnonui, ne eawi Hanoiy
[5]); mommpeni («lyusii, eyrai, monooa Oiguunoy
[3]); ammutidpikoBani («/ 52 nodymas: i mobi borums,
npoxkasamuil, 0iOnHuil uonosiue» [2]); yckiaaHeHi
MIICHTIOBATIFHUM  CTIOHYKaJdbHUM BHUTYKOM («/ e,
xnonuily» [6]). He3Baxxaroun Ha HEOMHOPITHY CTPYK-
TypY, TaKi 3B€pTaHHS MaIOTh IIIMPOKY aIPECOBAHICTH 1
00CITYTOBYIOTh CY0’€KT-TIONICYO’ €KTHE CITIJIKYBaHHS,
KOMYHIKyBaHHS HE3HAHOMHX 1 MaJI03HaAOMHUX 0Ci0.

KinpkicHo mommpennmu y tBopax O. JloBkeHKa €
BOKATHBHI CTPYKTYpPH 31 36epmaHHAMU-HA38AMU OCIO
3a MaHeporw N0GediHKU, 36UUKAMU, PUCAMU XAPAK-
mepy, 11O MICTSTh eIEMEHT cy0’ eKTUBHOI oliHKH. [ Ipu-

KMETHO, L0 JIOMIHYIOTb JIGKCEMH 3 HETATHBHOIO KOHO-
TaIiero: «3amosu, ceonou! <...>y [6], «bnazens!» [6],
«Kom 2ip, mepzomnux! <...>» [6], «4, nocinaxu!» [6],
«Tu wo ckazae miii diguuni, naomtoka? » [6], «<Mupoio»
[6], «lei, 3sioku mu, wmapa?ly [6], «lIponadeut,
oamuvrosouseun!» 6], «llanxy snimu, nHegiznac!y [6],
«Biwatil, kamrozay [6], « Yx mu, po3oiitnuk!» [2], «byos
68U Henaoui, oyuio2youy [2], «3amoB4, Heuecmuuio'
[2]. ¥ Mexax rpynu mpocTeKyeMo i ipOHIYHO MapKo-
BaHi BOKatusu: «llodcdims cmpinamu, cmpinoyi!» [6],
«Mosuume, sosikuy [5].

BupazHumMu € BOKaTWBHI CTPYKTYpH, YTBOpEHI
3BEpTaHHSIMU-HAa3BaMU TBapHH. Taki MOBHI OAMHUII
yBayKa€Mo 3a JOIUIbHE PO3NOALIUTH Ha: 1) MeTado-
pHU30BaHI HOMIHAIIIT ajjpecara MOBJICHHS, III0 OKPEMO
a00 B TOE€MHAHHI 13 CHHOHIMIYHHMH 3BEPTAHHIMH
HaJaf0Th BUCIIOBIIOBAHHAM JO/ATKOBOI MO3UTHBHOI
EKCIIPECUBHOCTI: « Ak mu, 20nydonvko?» (6], «Ilony-
00HbBKO dc MU MOA cU3eHbKA, Keimouka <...>» [2],
«lonybuuku, cunouxu moi <...>» [6], «imouxu
Moi, conoeetiku <...>» [2]; 2) ¢paminbspHi BOKaTHBI
31 3HMKEHOIO CEMAHTHUKOIO: «<...>, He3CmuUoHa cKo-
muna <...>y [6], «Cmiii, cobaxo» [4], «Jocnyacuscs,
noniyeiicokuil covaxa!y [6], «A, imaniiicoka cyka!»
[6], «Himeuvkuii nec <...>» [6], «Ceunsa!» [6]; 3)
putopuuHi: «llokapatime tioeo, ceami 20ay00HbKU,
<...>» [2], «Ou Kouto, KoHi0, He npooam s meode»
[2], «Konuxy, 6in 6 ’c neoono ceoion [2], «Ou ycmano
arce, cusuil opne, <...>» [3], «He eepnemocsw, uaiixo,
<...>» [4], «36i0Kku 6u Hanreminu, wopui Kpyku?» [4].

Huzky puTOpHYHHUX BOKATHBIB y XYIOXKHBOMY JTHIC-
kypci O. [loBKeHKa JIOMOBHIOIOTH 36€pmManHsA-HA36U
abcmpakmuux nouame («lIpowaii, mini yoozuii
ceime!» (6], «lanexa kpaco mos!» [2]); 36epmannsn-
Ha3eu zeozpaghiunux 06’cxmie («O ykpaincoka zemie,
sk ykpusasunace muly [6], «llpowaii, mosa piona,
oopoza llecnoy [5], «O mosa 3emne!» [6], «<...> moa
He3aiimana oieuye /lecro <...>» [2].

BucnoBku i mpomo3unii. OTxe, BOKaTuB Mae
MIUPOKUH  CIEKTp  (PYHKIIHHO-KOMYHIKaTHBHOTO
BHSBY B XynokHboMy MoBieHHI O. [lopxkenka. Bin
HE JIMIIEe HA3MBaE ajipecara, a i ciryrye 3aco00M TBO-
PEHHS CEMAHTUKH CIIOHYKH — OKJIMYHOI, HaKa30BoOl,
NoTepeKyBaibHOI, 3a00poHHOT TOI0. Cy0’€KTHO-
00’€KTHa KOMYyHIKaTWBHa TapajgurMa BOKAaTHBa
peTpe3eHTOBaHa PI3HUMHU JIEKCHKO-CEMaHTUIHUMHU
rpylaMy 3BepTaHb, IO BiITBOPIOIOTH OCOOHUCTICHI,
COLiaJIbHI Ta CUTyaTHBHI YNHHHUKH CIIJIKYyBaHHSI.

MoBHa Ta colliajgbHa CyTHOCTI 3BEpPTaHHS, BUSB-
JICHI TiJ Yac JIHIBICTUYHOTO aHai3y, 3yMOBIIO-
FOTh HOTO MOTPAKTYBAaHHS 3 IMO3WII] HAI[IOHAIIEHOTO
CKJIaJHUKA B MOBHIM KapTHHI CBiTYy, y YoMy i BOaJa-
€MO TIEPCIIEKTUBY TIOAAIBIIIOT0 HAYKOBOTO ITOIIYKY.
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Korchova O. M. FUNCTIONAL AND COMMUNICATE ASPECTS OF THE VOCATIVE
IN THE WRITINGS OF A. DOVZHENKO

The article focuses attention on the functional and communicative aspect of the study of the vocative case,
the language and social essence of which demonstrates the dichotomy “societ — language”, more specifically:
establishes interpersonal contact, configures an interlocutor to the appropriate tone of communication, makes
the desired atmosphere of communication. Linguistic analysis of A. Dovzhenko's artistic language testified to
the domination of vocative structures with the semantic core — the vocative noun in the form of the vocative
case-which are traditional and normative for the Ukrainian language. The vocatives in a grammatical form
that is identical with the form of the nominative case but with the semantic-syntactic function of the addressee
of the speech and the vocative intonation are highlighted out. The nominative case is rarely a categorical means
of expressing the vocative in the analyzed works. Among the lexical and semantic groups of the vocatives, the
names of persons are represented most extensively. Within the group male names dominate which have different
origin, but which are traditionally Ukrainian for the use. Stylistically neutral names of the specified group
complement those ones which are stylistically marked, morphemic structure of which is complicated by the
suffixes of subjective evaluation, expressing the communicants attitude to the addressee of the speech action.
The names of kinship and relationship with emotionally evaluative pragmatic content are common. General
connotative vocatives with an inherent expressiveness, which emphasize the speaker’s subjective attitude to
the addressee, enhance the emotional and evaluative content of the statement are prevailing. Not often used
vocatives with subjective and objective semantics and widespread, complicated ones which are the means of
creating stylistic tropes and figures, including epithets, metaphors, epimones, anaphores, anepiphores that
emphasize the content and express figurative and expressive stylistic meaning are found.

Key words: vocative, vocative case, vocatives, nomination of addressee of speech.
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UYepHiBenpKuii HanioHabHUH yHiBepcuTeT iMeHi FOpis denpkoBrya

YYTKA AK MIXKOCOBUCTICHUI THUIT

MEPENOBIIHOI KOMYHIKAIIII

IlocTanoBka mpodaemu.

Y emammi posenanymo yymxu sax migcocoducmicruil mun nepenogionoi komyuixayii. 3’sacosaro,
Wo y8azy MOBO3HABYIE NPUBEPMAIOMb NUMAHHS Memo0is, Ni0X00i8, HANPAMIE } OOCTIONCEHHT YYMOK,
MOJHCIUBOCT NPUNUHEHHSL IX NOWUPEHHS, PYHKYIOHYBAHHS YYMOK 8 YMOBAX BUHUKHEHHS HAO3GUYALIHUX
cumyayitl, reH0epHi acnekmu y npoyeci nepedasants inpopmayii, MexHoN02is NOWUPEHHS CLYHCOOBUX
NAIMOK, PONb MEPedtCi NOSUMUBHUX | He2AMUSHUX YYMOK Y scummi epomadu. OOHAK 00 ybo2o yacy He
0Y10 2#cO0HOI npayi, y AKitl Ou UWI0CA NPO YYMKU 8 KOHMEKCI pempanciayii uyscozo cuosa. 3aysea-
JHCEHO, WO BOHU MAidiCe GIOCYMHI 8 MEKCMAX KOHEECIUHO20 ma HAYKOB020 CMUIG, OOHAK AKMUBHO
ONPUABTIOIOMBCA Y 3PA3KAX NYONIYUCIUUHO20, eNICMONAPHO20 M XYOOHCHbOL0 CIMUIS.

Y npayi nocmynroemoca ioes, wo wymxu — coyianbHi ymeopeHHs, AKi 8i003epKaIO0mMb CIAH
peueti 8 eKOHOMIYI, NCUX0n02ii, KYIbmypi, NOIITMUYi moujo, 4acmo € iHCMpPYMeHMoM MAHINYII068AHHS
J00CcbKoI0 cgidomicmio. [L[ob 6onu uHuKU, NOMPIOHI NEGHI YMOBU: YiKA8A memd, TH00CbKA CNilb-
Homa, cnpuamaugi micye U yac mowo. 11i0 uac nepedasanmns 4ymox 6axiciugi Hamipu adpecarma,
AKUL, NPe3eHmyIouu uydice Cloed, 3aKia0dc y 6UCLO6IeHHs NegHi 3micmu, sAKi aopecam (3a asmop-
CbKUM 3a0yMOM) MA8 Ou 0ekodyeamu Ut pempancigamu 0aii. Y pobomi Mogumscs npo me, wo
Modice Oymu 6azamo siK NHIUHUX, MAK [ HeTHIIHUX Nepeno8iOHUX AOpPeCaHmHO-a0pecamHtux 1aHOK
nio wac nepeoagamnHs yymxu. Yueni 0oci OUCKymyioms npo me, wo CNpuYUHsIE NOWUPEHHS YYMOK.
Haztiimosipuiwe — 6asicants nooinumucs eKCKar3UueHoK iHgopmayicto, Oymu npuiemuum 00 aro-
CbKOI CRITbHOCMI, GIOYYMU 81ACHY 842Y 8 Hill.

11i0 yac nposedennsa ananizy HAA6HO20 PAKMUUHOLO MAMEPIATY BUOKPEMIEHO MAaKi napamempu
XapaxkmepuszyeanHs Yyymok: nepuloodicepeno ingopmayii (Modxce O6ymu KOHKpemHUM abo y3aedib-
HEHUM),; UBUOKICMb NOWUPEHHS, CAPUYUHEHUT eqheKm,; MPUBAIicms, YACMOMHICIb, 0emanizayis,
HABMUCHICMb / 6UNAOKOBICMb, NPABOUBICIY / HENpABOUICMb, NO3UMUE / He2amue,; apean nooymy-
BAHMA, HAAGHICMb 0COOU YU YCMAHOBU, WO nepedarms Yymky, hicypysanns ocoou, incmumyyii,
nooii, nousimms 8 wymuyi, aopecam.

Taxooic 3a3Haueno 20106HI KOHCMPYKYIT 0N GUPAdICEHHS YYMOK Ma 3acoou 4yicoi Moy Oiisl
ix onpusenenns. [lodarvwa poboma nonseamume 8 XapaKmepus3y8aHHi CUHOHIMIUHUX BaAPIAHMIG
YYMKU, SKI MAKOHC CMAHOBAAMb MINHCOCOOUCMICHULL MUN Nepeno8ioHol KOMYHIKayil 3 Oibuiow yu
MEHUWLO 0010 NPABOUBOCI PeMPAHCIbOBAHOL IHGopmayii.

Knwuoei cnoea: uymka, naimxa, nepenosionicms, aopecaHmuo-aopecamuuii KOHMUHYYM,
HenpsamMa Moea, memMamuyna Moea, Yumamui 6KpanienHs.

Knacuunuii crioci6  abo «6aba 6abi mepekasanay, a o0 JOCTOBIPHOCTI

nepeKa3yBaHHs YyXXHX CJIiB JISKUTh B OCHOBI UyTOK,
SK1 IUPKYITIOIOTH B YCHOMY MOBJICHHI JIIOJICH, IPOHU-
KarouM 3 HHOro B mruceMHe. B. JIncenko 3a3Hagae, 1o
TaKWii CIOCiO CIIJIKYBaHHS BapTO BBAXKATH PI3HOBU-
JIoM HepopMallbHOI KOMYHIKaIii, «KoJIu 1H(pOopMaIlis
B CHUTyalii HEBU3HAUYCHOCTI YM HANPYT'H OYiKyBaHHS
3 HEBH3HAUYEHHM CTYIEHEM JOCTOBIPHOCTI, KU
3’sICyBaTH B JIaHUI MOMEHT HEMOXKITHBO, BUKITUKAIOUH
MIIBUIIEHUHN 1HTEpeC, MBUIKO MOIIUPIOETHCS 1 CTAE
HaJ0aHHSIM BEIUKOi ayauTopii» [5, ¢. 99]. Y napomi
iX MOLIMPEeHHS! HA3WBAIOTh 3IIICOBAHUM Tele(OHOM,
MOBJICHUM 3 YCT B yCTa, OTPUMaHUM i3 Ipyrux / Tpe-
TiX pyK / BiJ Tperix oci0, capadhaHHuM pajio, ifeH-
TUQiKyIoTh 32 (opMmynamu «omHa 0Oaba ckazanay

MOYYTOTO / TPOYUTAHOTO 3aCTOCOBYIOTH BUCIIB, JI€
WIETHCS PO TE, 0 He OyBae UMy 0€3 BOTHIO. YUeHi
K BB)KAIOTh YyTKH CBOEPITHUM HAJI3HAHHSIM 1 TIPO-
SIBOM KOJIGKTUBHOTO ITiJICBiIOMOTO.

CranpgapTHi Mofeni nomupeHHs iHdopmarii, ki
JEMOHCTPYIOTh, 30KpeMa, i MeXaHi3M IepeaaBaHHs
YyTOK, 3HAXOJAUMO B YKPalHCHKUX HAPOIHHUX Ka3Kax:
Lo kasky po3nosina 6aba 0idosi, a 0i0 cycidoei,
cycio — Kymi Ha monoyi, Kyma — 8OPOHI I cOpOY.
Copoxa sicumu ne Moend, 0oKu 8cim ne po3necia. Bio
Hei'1 1 31Haro [ 6am po3nogidaro (3 HAPOTHOT Ka3KH).

3 mSATH JAOCHI/DKYBAaHUX HAMHU CTHJIIB BOHHU
(dakTHYHO BIJICYTHI B TEKCTax KoH(QeciiiHOro Ta
HayKOBOTO CTHIIIB, MOAM(IKYIOTHCSA BIATOBIAHO IO

25



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Conianbni komynikauii

TEXHIYHUX MOMKJIMBOCTEH chorodaccs y 3pasKax
MyOMIIMCTUYHOTO CTHIIO M aKTHMBHO TMOOYTYIOTH B
eMICTOJSPHUX 1 XyAOKHIX TEKCTaX.

AHaJi3 ocTaHHiX qocaimkeHs i myOsikamiii. Lle
COINaJIbHE SIBHINE TOCIHIIPKYBAIN K CHOCIO peTpaH-
csnii iHpopmarii H. beperora, JI. binokoHeHko,
C. bymak, b. Jly6in, 5. Kamw6a, JI. KnumaHnchka,
. Kyninos, B. Kyzsk, B. Jlucenko, B. MockaineHko,
A. HazapersH, I. Onmopr, JI. [Toctman, H. [Toramayk,
A. Tlorepsixin, H. Cmemsep, T. llubGyrani, B. Scmuk
Ta iH. 30Kpema, yBary MOBO3HABIIiB IPHUBEPTAIN
MUTAHHS TIIXO/IB, METOIB, HamNpsAMIiB y BUBYCHHI
qyToK [6; 10], MOKJIMBOCTI NPHUIIMHEHHS X MOMIU-
pennst [7], GyHKIIOHYBaHHSI YyTOK B YMOBaX BHHHUK-
HEHHS HaJ3BHYaHHUX CUTYaIlii, TCHAEPHI acleKTH Y
mporieci mepeaaBanHs iHdopmartii [8; 13], TexHOIOTISA
MIOIIMPEHHS CIYK00BUX TUTITOK [9; 12], poib mMepexi
MO3UTUBHUX 1 HEraTUBHUX YYTOK Yy XXHUTTI I'pOMaJH
[11]. Ognak moci He Oyn0 KoaHO1 pobOoTH, Y AKil Oyi10
0 PO3IVISIHYTO YYTKU B KOHTEKCTI IIEPEIIOBIIaHHSI.

IocTranoBka3aBaanus. Mera cTaTTi—3’sscyBaTu
0COOIMBOCTI MOOYTYBaHHS YYyTOK SIK MIKOCOOHCTIC-
HOTO THITY TIEpENOBiIHOT KOMYHIKaIlii.

Peanizariis mocraBneHoi MeTH mependadae BUKO-
HaHHS TaKUX 3aBJIaHb:

— 3’sicyBaTH XapaKTepHi 0COOINBOCTI UyTOK;

— BKa3aTH MPUYUHA BHHUKHEHHS [IbOTO TUITY MiK-
0COOHCTICHOT B3aEMO/IT;

— BHU3HAYMTHU TOJIOBHI MapaMeTpH iX (pyHKIIOHY-
BaHHS;

— BHUOKPEMHTH OCHOBHI KOHCTPYKLIi Ui BHpa-
JKCHHSI YyTOK IIiJI Yac TepeKasyBaHHs iHQopMarii
TOLIO.

Buknaag ocHoBHoro marepiaay. UyTku, mo €
COILIAIbHUMH YTBOPEHHSIMH, BiJIOOpaXkarOTh CTaH
pedelt y KyabTypi, IICUXOJOT], TOMITUIll, EKOHOMIIII
TOIO, YaCTO CIIYTYIOTh MOIU(IKATOPOM JIHCHOCTI
W IHCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha Jomed. s iX BUHUK-
HEHHs HEOOXiTHI TIEBHI YNHHUKH: I[iKaBa IS JIOIY
Tema (Taka, 10 MOXE JOIYCKaTH CTOPOHHE OLIHIO-
BaHHA 1 €MOLIHHY PeakLilo), CIPUATINBA CUTYyallis
(wac, wmicue), cHinpHICTH Jitoneld (Bix ii BenUUMHH
3aJIeKaTh: Mipa 30€peKEeHHS 3MICTY IIOYAaTKOBOTO TEK-
CTy, HasIBHICTh BKa31BKH Ha TEPIIOHKEPENo iHpopma-
ITii, IBUAKICT MTOIIMPEHHS / MPUIMTUHEHHS Hii 9yTOK,
0COOIMBOCTI peaKIlii Ha HUX TOIIO). AJPEeCcaHT, Kepy-
IOYMCH ICBHUM HaMipoM, Iepe/lalouy TEKCT, 3aKiaiae
B HOro OCHOBY II€BHI CEHCH 1 mparHe, 1100 aapecar
X JIeKoJlyBaB 1 peTpaHCIOBaB Jaii. Takuil 3ayM, siK
yBaxae B. JIncenko, 3 ogHOT0 60KY, «Ma€e OymyBaTuCs
Ha apXeTHIaxX i CTEPEOTHIIaX MacoOBOI CBIOMOCTI, a
3 iHIIOrO — Ha YCTAaHOBKAax, MOTpedax, YsBICHHAX
aapecata» [5, c. 98]. fkpa3 npyra ymoBa i 3myuIye
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ajJipecaHTa IIyKaTH MiAXiJ J0 pEIUIIEHTa MOBII0-
MJTIOBAHOTO 1 BiITIOBITHO BUI03MIHIOBATH ITOYAaTKOBY
iHbopMarifo (MOXKYTh 3’ SIBISITUCS TOAATKOBI JeTall,
10 KOPEIOI0Th 3 IHINBITya bHICTIO Ta IICUXOJIOTIEI0
azpecara, a JIesiKi HaBIIAaKd — HE BPAXOBYBATHCH).
3a3Buuail 3a 30epeiKeHHs BHYTPINIHBOI 3MiCTOBOI
CTPYKTYPH BiOyBa€ThCS 3MIIIICHHSI aKIICHTIB.

3aJIeXHO BiJ pe30HAHCY, 32 HASTBHOCTI OTHOTO JIKe-
pena iHdopmartii (TTepeBaXHO IMIUTIIIUTHOTO) YyTKa
MOXKe Mard 0araro aJpecaHTHO-aJpecaTHUX JIAHOK,
BUOYIOBaHUX SIK y JIHIHHOMY, TaKk 1 B HeNiHIHOMY
MOPSJKY (32 KOKHOTO HACTYIHOTO IepeKa3yBaHHsI
KOMYHIKaTHBHI pOJIi 3MIHIOIOTLCSI: TOH, XTO OyB ajpe-
caToM, CTae TIePeIoBiTadueM 1 aIpecanToM ISl KOTOCh
IHITIOTO).

VYdeHi noci He NIUNDIM €TUHOTO BHUCHOBKY CTO-
COBHO TOT0, IO CIIOHYKA€ JIIOAMHY JI0 MOIIMPEHHS
yyTKH. HalliMOBipHille — BiIacHi HaMipH: TparHeHHsI
TTOJIUTUTUCST €KCKITFO3UBOM, BIIIYTH CBOIO Bary y Tpo-
Maii, OyTH IPUIETHOIO JI0 KOJIEKTHBY.

UyTka Tako)k MOXKE BHHUKHYTH B MOMEHT, KOJU
MOPYLIYETHCSI CXeMa TMepeKasyBaHHs uepe3 MepeKpy-
qyBaHHs (DaKTiB yHACHIJOK O€3BiANOBIAAIBHOCTI UM
HU3BKOTO DIBHS MOBIICHHEBOT KOMITIETEHIIIT CITUIKY-
BampHUKIB. D. barmeBuu 3ayBaxkye: «Mipa CIIOTBO-
perHs iH(OpMalii TPSAMO TMPONOpIiiHA KITBKOCTI
oci0, ki ii mepenatoTe» [1, c. 41], ajmKke KOKeH KOMY-
HIKaHT CIIPUHAMAE T€ UM TE TOBIIOMIICHHS TIO-CBOEMY,
THKOJIM HE HAJITO YBAKHO CIyXae€ aJpecaHTa, JCKOJIH
B/IAETHCSI 10 KOMEHTYBaHHSL.

Ha nymxy mocmimaumi JI. KmumaHCBKOI, Croke-
TOM YyTKH € «HApaTuB MPO 0COOIMBY MO0 HABKOJIO
0COOJIMBOTO Tepos, IO PO3BHBAETHCS SK HMOPYLICHHS
HOpPMH (4M Tiepen0aueHHs 1IbOT0), BTPYYaHHs 1 Bil-
HOBJICHHS iD» [4, ¢. 73]. BaxxsnBoio B 1IbOMyY TpoIieci
€ POJIb TOTO, XTO TEPIIUM PO3IOYHHAE TIEPEIOBiIa-
HHsI i BU3HAUa€e CrociO NOKIMKaHHS Ha BUXIJHE JDKe-
peno iHdopmariii: BiH MOXKe Ha3BaTh Horo (Bkazaru
0coOuCTi aHi, OTKe, JOCTOBIPHICTD iH(pOpMaii AIs
pELUITiEHTa HE BUKJIMKATUME BEJIMKHX CYMHIBIB) a00
K TIOCTIATUCS HA y3araJbHEHE JKEPENO (0exmo, 0esKi,
XMOCb, SAKULCH, 100U, HAPOO TOTIIO).

VYuennit C. byrnak mporoHye Taki BUAW MiKIIEp-
COHAJIBHOI B3a€EMO[Iil, SIK YyTKa, CIIyX, IUITKA, BUTIK
iHpopmarii, crnaBa, MPeCTWX, OpexHs, TPoMaJChKa
JIyMKa, PO3MOBHM TOWIIO, SKi MAalOTh HallapyBaHHS
HEIOCTOBIPHOCTI, Ha3WBAaTH €IMHAM TIOHATTAM Xicell
(hearsay) [2, c. 37]. Bin 3ayBaxye, 110 JesKi BUIaHHS
<OKOBTOI ITPECH» MOAAIOTH 1H(POPMAILilO SIK JOCTOBIPHY
0e3 MOKJIMKaHb Ha JKepesio, TOOTO He BKa3yrouH Map-
kepu hearsay. Takox ITOCIIHUK IHIIE, [0 X0Y XiCeH
MEPEBaKHO PENPE3CHTYEThCS B YCHOMY MOBIICHHI,
BOHO MOXXE MaTH i IMMChMOBE BUpaKeHH:. BiH HaBO-
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JIUTH TIPUKJIA]] TOTO, 1110 B aHTIIIHCHKiN MOBI pO3pi3HS-
I0Th YCHHUI HaKJIeN 1 HaKJIell, U0 MOTPAIvIsie Y ApyK.
MoBo3HaBeIb 3ayBaXKYeE, 10 0 HAKIIEITy ONNU3BKOIO €
KaMITaHisl O9Y0pHEHHs [2, ¢. 37].

Karamizaropamun 9yToK MOXYTh OyTH: HecTada
iHpopMaIlii, HEMOXJIHMBICTh 1IeHTH(DIKYBaTH IpaB-
JBY (0COOJIMBO KOJIH € KiJIbKa JDKEpe1); HeBU3HAUCHA,
npoOneMHa 4YM KOH(IIIKTHA CUTYyallisl; HEKpPUTUYHIH
MAX11 10 0OpOOKH TaHUX Ta CTEPEOTUITHE MUCIICHHS;
OakaHHS OyTH MPUYICTHAM IO TPYITH / KOJICKTHRY, IIIO
MOIINPIOE YYTKH; IpParHeHHs CTaTH aBTOPUTETHUM,
CaMOYyTBEPAUTHCS; TOTpeda KOMIIEHCYBaTH BiACYT-
HICTh BaYKJIMBHUX JKMUTTEBUX IIOMIIH; HEOOXIIHICTh BiJ-
BOJIIKTH YBary JIIOIy BiJl YOroch NEPIIOPSIHOTO Ha
JPYTOPSITHE; CTBOPEHHS 1€ OJHIET YyTKH 3 METOIO
TIPOTHIii HasiBHIM TOII0. Ha MBUAKICTH X TOMIpEHHS
BIUIMBAIOTh CEPENOBHUILE, Yac, Micue, ocoda mepeno-
BiZlaua, HasBHICTH JOKEpena, MiAIrpiBaHHS IHTEpecy
JIOATKOBUMH (paKTaMH TOLIO.

oo XapakTepucTUK YyTKH, 1110 BUPI3HSIOTH il Bif
IHIIMX OUTBIT Y MEHII TOCTOBIPHHUX TMOBIOMIICHB, TO
b. JlyGinin 3a3navae: «llo-mrepire, BoHa Mae MOPIBHIHO
BHCOKHIA CTYTIIHb y3araJlbHEHOCTI, IO Bi/IPi3HAE YYTKY
BiJ1 TUTITKH 200 5K 11 HariBoQiL[ifHOTO BapiaHTa — IOHOCY,
nesindopwmattii. [To-apyre, Bona 30epirae npus’ 3Ky 10
Yacy 1 cepe/IoBHIIA CBOrO BUHUKHEHHSI, YAM TIPOTUCTO-
iTe Oaiimi abo moBip’ro. [lo-Tpete, dyTka OB’ s13aHA 31
CBIJKOIO HOBHHOIO, & 9acTO — JIMIIE 3 MaHOYyTHIM, 1 IIM
NPOTHUIICKHA JIETeHAl, aHeknoTy Tomo. llo-uersepre,
YyTKa € CBiIOMO HEOQILiiHOI0, a TOMY MPOTHCTOITH
ocimiiinii iHpopmarii» [3].

MoBO3HaBIII MPOMOHYIOTH Pi3HI, JOCUTH YMOBHI
Kiacudikarii ayTok. BpaxoByrouun iHhOpMATHBHICTS 1
EMOIIIHICTh penpe3eHTallii TakuX MOBiIOMIIEHb, YIeH1
BUPI3HSAIOTh YYTKH 3a 3MICTOM (€KOHOMIYHI, KYJb-
TYpHI, IOJITHYHI TOILO), 32 YACOBOIO CIIPSIMOBAHICTIO
(Ti, SIKi CTOCYIOTBCSI MHHYJIOTO, 200 Ti, 1110 CIIPSIMOBaHi
B MaiOyTHE), 32 KOPEJAIECI0 3 peanbHICTIO (pario-
HaJbHI Ta (PaHTACTHYHI), 32 SKCIPECI€r0 (arpecuBHA
qyTKa, YyTKa-OaKaHHS Ta 4yTKa-CTpax), 3a JOCTO-
BIpHICTIO (aOCOJNIIOTHO HENpaBOMBI YyTKH; HEMpPaB-
JIUBI, aJic 3 eJeMEeHTaMu JOCTOBIPHOCTI; JOCTOBIPHI;
JIOCTOBIpHI 3 €JIEeMEHTaMH HENpPaBINuBOCTI), 32 BILIH-
BOM Ha JIFOICEKY CBIZIOMICTH 1 TIOBEIIHKY (Ti, 110 OCH-
TeXarh CYCIUIbHY AYMKY; Ti, III0 TPOBOKYIOTH aHTH-
COlliaIbHy TIOBEIIHKY; Ti, [0 PyWHYIOTh MIXITIOICHKI
B33€MO3B’SI3KU TOLIO), 32 MMOBIPHICTIO BUHUKHEHHS
(MaJIOMMOBIpHi Ta 3HaYHOI KMOBIPHOCTI), 3a MEPIIO-
JokepernoM iHdopmarii (Ti, o CTBOPEHO HABMHUCHO; Ti,
110 BUHUKJIA CTUXIHHO) TOIIIO.

[IpoananizyBaBiy HassBHUI (aKTUIHUE MaTepiad,
MH BHOKPEMHJIM TaKi IMapaMeTpy XapaKTepH3yBaHHS
YyTOK:

— mepuiopkepeno iHGopmMarii (Moxe OyTH KOH-
KpeTHUM a00 y3araJlbHeHUM) (i3 KHSDKOTO JTBOPY, 3Bi-
IyCIONIM, He 3HATh 3BIAKIIb, BIKUCH TOIIO): Mooice,
3imep GiH 60K NOCMIWKY MIIbKU MOOi, K yeeuepi
8UOPaAsCst 00 20po0a i CKA3a8 mam KomMycb Bpo nooo-
iwe na KnAMCOMYy 080pI, a Modce, U He 8iH me CKA3ds8,
a cama 4yymKa 6UKOMUNAcA 3 KHANCO20 080py, OO 6
JUXUX YYMOK € 30aMHICIb 8UA0OYBAMUCL 36I0YCIO0U,
i menep yoce no Hoseopoody nynas ne moii nioneceHuti
8UYK, o Hao Bonxosom npu kusaxciti yumi, a 6onic-
Hutl 30tk «Hawux nooumo!y (I1. 3arpedenbauii);

— WBUAKICTH NOMMpPEHHs (Y JIiYeH1 AHi, yXKe, Bija-
pasy, BUXpOM IpoMdara, 31 IIBHKICTIO /1iB-0a 1y, Heca-
MOBHTOTO ITyCTEIBHOTO yparaHy, Mai>ke BMUTb, JIIIIE
3TO/IOM, Ha JIPyTHil IeHb, HETaltHO, Yepe3 THK/ICHb, 31
IIBUJIKICTIO OJTMCKAaBKH, HEOABOM, YpaHIIi, TOTO XK JHS,
3a SIKMXOCh MICSIIIiB TPU-YOTHPH, 32 HEBEIMUYKY XBHJIIO
tomto): Ha mpemiit denv no 2opody xoouna uymxa
npo 06i0 Jlowaxogy (I1. Mupamii);

— CIpUYUHEHHH e(eKT (BeCHSHUM TpPOMOM IIpo-
KOTHIIacsl; HeoOaBIli, MOB y J3BOHU BIApHB TOIIO):
Ilponecnacs, sk zpim paunys, uymka: nivyan 000au
eenepanosi! (I1. Muphwuii);

— TPUBANICTH (3 TOTO Yacy i JI0 ChOTO, SIKUICH Yac,
TOMi, OCTaHHIM YacoM TOINO): Piu y momy, wo domu
nesHuti wac mycyeanaca uymka, oyuim Kiposoepao
«OWACIUBUMbY CBOIM KAHOUOY8AHHAM cam Bixmop
Arykosuy (36icHo, cun, HuniwHil Kypamop Kipogsoepao-
wunu 6 I1P) («/13epkano Tixus», 31 ceprast 2012 p.);

— YaCTOTHICTH (HE pa3, OMHOTO pa3y, 3HOB TOIIO):
3H06 yymka, wio decw 6ins 2 1-20 yboeo micays macmo
pyuwumu 8 dopozy (Y. Camuyk);

— netamnizauist: [ opnura posxazye Xpucmi npo ceno,
npo 3uatiomux odisuam, napyokis, wo Oe cKoinocs,
PO K020 AKA YYMKA RIWAA — 6Ce 8UKLAOAE NOOpYed
noopysi, mane-HegeuuKe i3-3a Hizmsa euoupac ma
suxnaoae <...> (I1. Mupauii),

— HABMUCHICTh / BUNIAAKOBICTh: To0 He Oyna nenapo-
KoM nyujeHa 4ymka, nepexonjieHa iaKesamu 6i0 ce0ix
nawmis i po3necena 08ipHero no ceiax, — mo 0yna A6Ha
020110cKa Ha ece uapcmeo, Ha ysechb ceéim (I1. Mup-
HUR);

— IpaBOUBICTb / HEeNIpaBIUBicTh: Koau oic 3acinges
KBOMUM C8IMIOM PAHOK, CMAHOM HIWila HEeUMOBIPHA
uyymia, HiOUmMO nepcu HOUy8anu 8 OOAUHI NO cell
oix Cmompuua (1. bimuk); Yexatime, ane sc 0o Hac
Oliiuina Oyna uymka, wio 8u MONUIUCS Wje MUHYTI020
poky, nepenausaiouu Jla-Manw. Ilo 3a 6e321y30i
naimku? (P. [BannuyK);

— no3utHB / Heratus: [ npo Konicnuxa niwia no
20p00y He0o0pa UymKa: HAKpas 3eMCbKUX epouiell,
cmposuu mocmu ma 2pebdii, KYnu AKUll MAcmoK
(IT. MupHwuii);
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— apean noOyTyBaHHs (TYyT, TaM, CKpi3b, IO BCii
Pyci Benmkiii, ceixoM, Mo ceiy, Ha ceii, y celi, 1o
Kparo, B YHIBEpCHUTETaX, MOMDK JiBYaTaMu, IOMIXK
MOJTIOTXKIKEO, TIOBCEOIIH, TI0 BCiit TOproBiit CTOpoHi, 1o
Hogsropony, Ha Bce IapcTBO, HA YBECH CBIT, 110 TOPO/LY,
MO MICTY, JaJeKo-JaJIeK0 HAaBKPYTH, TMOBIT, CTAHOM,
MiX XJonusmu, barypun, yBecs Tabip, no bopucnasi,
Ha Bech barypun Touo): Bpanui ¢ nanaui i 6 micmi
npoiiwna uymka, wo yapesuy gepryscs (1. Heuyii-
JleBunpKuii);

— ocoba (-m), ycraHoBa (-H), IO TEPEKa3yIOTh
yyTKy (Bim | ocoOm OmHWHHM Ta MHOXHUHH, ITFOITH,
HapoJ, yepe3 3acobu MacoBoi iHpopmariii Tomo): o
MeHe Olllunia uymKa, wo He3abapom mac 6i00ye6a-

mucs ceamkyeanus Bawoi 0saoysamun smunimuooi

npayi na eawitl rimepamypnit nuei (I1. MupHuii);

— oco0a (-u), iHCTHTYLIS (-1), OIS (-1), TIOHSTTS,
aKi ¢irypytore y uythi (omechka rpomana, Konuak,
JIUBHUY MOHACTHP Y HENPOXITHUX ropax, MOHACTHD
CJIINUX 1HOKIB, 001, milaHu (MEIIKaHII celia), Po3-
CTpiI, pama, Mpo KOHTPPEBOIIOIINHUA HAI[iOHATI3M
MDK aJIATCHIISIMHA, TIPUCTPACTh, yHiBepcHUTeT, Bacu-
JIXa HOYaMH HaBiyETHCS IO CBOTO YOJIOBiKA 32 Kapy
ToIIO): Konu dic 3acisieest KeoUM CEIMAOM PAHOK, CTd-
HOM RIWNIA HelMOBIPHA YYmKaA, HIOUMO nepcu Houy-
sanu 6 donuni no ceu ik Cmompuua (1. binuk),

— agpecar (y JUCTyBaHHI — TOW, KOMY IIHIIYTh
JICTA; 10 MeHe (TIeperoBiiad OyB CIEpIITy apecaToMm),
1o HeuyiiBiTpa, Aidinna i 10 Hac, 0 KaTOPYKHUX TOIIIO):
Yymxka npo nopanenns Mnaoena ditiwina oo I'amioa, i
6IH GUPIUUE OOHUM YOAPOM NOKIHUUMU T 3 60€600010, |
3 11020 3azonom (B. Manmvk). Y 11boMy NpHUKIIaji HasB-
HUI BHYTPIIIHIN agpecar, 30BHIMIHIM afpecatoM Oyze
ymTad. Y OUIBIIOCTI ONparboBaHUX 3pa3KiB HE BKa3aHO
KOHKPETHOTO OTPUMYBa4a ITOBiJJOMJICHHSI.

[lepeBaxkxHO 4YyTKa TOETHYETHCS 3 TAKUMU JIi€C-
JIBHUMH OJMHUIBIMU: OVId, UKOMULACS, 2020MMUND,
2onocuna, epaxmwynd, 2yde, Oitiuiia, OOKOMUNAcs, ¢,
3anaoae, 3po0unacs, 3 s18UNAcs, iICHye, 1emind, TuHYId,
mycysanacs, Haditiwna, obbiera, oonemina, niosena
Ha HO2U, NIOHANA HA HO2U, NIULA, NOG3€e, NOKOMUNACS,
NONO063d, NOWUPUTACS, NOWUPIOBANACS, HOWUDIO-
embcs, npodiena, nputiuiia, NpouwLd, NPOKOMULAC,
npoiuHe, NPOMAUHYIA, NPOMUALA, NPOHECIACs, Npo-
N0631a, NPOCIu3id, po3il0embCs, po3eminacs, po3-
Hecnacs, po3no8CHIONCYEMbCA, PO3XOOUMbCS, CHPAG-
ounacsi / He CHpasounacs, Cmaid, Y3sidach, X00Uuid,
Xo0umo, wiupunacs, wupumscs tomo. lpenukar Mmoxe
OyTH BUpakeHHH (OpMaMU OTHUHH / MHOYKHHH JIOKO-
HAHOTO / HEJIOKOHAHOTO BHUTY; OYTH PEIPEe3eHTOBAHNM
y TenepimHsoMy / MUHYIIOMY / MalilOyTHROMY Yaci.

Ha penpeseHrariito 9yTKH TakoX MOXYTh BKa3y-
BaTW TaKi NPEIUKATH, SIK: 208OPUMU, KA3AMU, NLin-
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Kysamu, no2080po8amu, nooeuxkysamu, yymu W
iH.: — Uyé 4, o 3 Hauwum 2embvMaHoOM menep He2apazo
<...> wyu npasoa? — Cnag 3 auysa, ye max. He mou
cmag. Ta 6ono oic mak, Kaxsxcymo 00U, ujo minoKu
paxka 6ioa kpacums (M. BoBuok); Tam, nooeiikyions,
30 00UH OeHb MOdCe CMITbKU NPUNIUCTU 00 PYK, WO
mym i 3a pik He npuniuee, 60 KUl MoK 3 MO€EI 3apn-
AQMuU — 3 MOIX menepiHix 0es ’ssmucom OKynayitiHux
mapok? Lle uepen ’aui epowi (M. Crenpmax).

[oOBHUMU ~ KOHCTPYKIUSIMH ~ JUII  BUPaKCHHS
YYTOK €:

— mpocti pedeHHs:: [lo micmy neeaiino npouuina
yymxa npo poscmpin IOpis (B. bapka);

— CKJIQJIHOCYPsIHI pedeHHs: Konuax iuos na Pyce
WeUOKo, a YYmKa Hpo HbO20 Jlemina we wsuouie
(B. Manuk);

— CKIagHi pedyeHHs 31 3’sCyBalbHUMHU TiIpSA-
HUMH YaCTHHAMU (31 CTIIOJIyYHUKAMU 1o, Oyyim, HiOU,
Haue TOMIO): Tym Xode uymia, wo ooecvoka cpomaoa
oepemucs sudamu moi npayi (I1. Mupauii);

— 0E3CIIONYYHUKOBI PEUCHHS: A mym yoice UymKa:
Texens na Ciui nonopasca! (11. Mupanit);

— TapaHTeTHYHI BHECEHHS (jmieciniBHI (OmHO-
KOMIIOHCHTHI Ta JBOKOMITOHCHTHiI) ¥ IMEHHHKOBO-
npuiMeHHUKOB1): Cboeooni nanucas 0o Bac aucma
(nowmoro). Ilicist yvoeo nputiuios 0o mene m. Ilpe-
crasuy i npoxas, wob s noodas yKp. opammpyni 6
Ooeci (npayioe nio odozisdom «lapmyy) pykonuc
«97» ona nocmanosku 6 QoecbKux poOIMHUYUX
meampax. Panmom 3 yum dosioascs, wo Maccopam
(pociticokuii meamp 6 Odeci) axocy 8ubpas 6 Xaprosi
«97» i, uymKuU €, 20MosuUmMb 00 BUCMABU POCILICHLKOIO
moeoro (?!) (M. Kymim).

[lepeBaxkHO YyTKa Mae€ BUINISA HENPSMOi MOBH,
TEMAaTHYHOI MOBH YW IUTATHOTO BKPAIUICHHS, TPH-
YOMY B OJTHOMY KOHTEKCTI MOXK€ TOJIaBaTUCs ii 3MiCT
Ta CIPOCTYBaHHS BOJHOYAC.

UyTKH YacTo OTOTOXHIOKOTH 13 TUTITKAMH, aie
OCTaHHI BINIMOBITAIOTH 3a HEMpaBAWBE a00 HETOUHE
peTpaHCITIOBaHHS iH(pOpPMAIIii, HATOMICTb YyTKa MOXKE
OyTH IUJTKOM TIPaBAUBOIO.

BucnoBkm i mponmo3nuii. OTxe, onmpaitoBaBIIn
HasBHUM TEOPETHYHHMH Ta MPaKTUYHUI Marepiad,
MU 3’5ICYBaJIM OCOOJHMBOCTI UyTOK SIK Mi?KOCOOHUCTIC-
HOTO THUITy TIEPEIOBiTHOI KOMYHiKaIii. 3a HaImuMu
CIIOCTEPEIKECHHSIMH, TIEPETIOBITHUMA JIAHITIOKOK TTif
Yac TIONIMpPEHHS YyTKA MOXKE MaTh Oararo ajpe-
CaHTHO-aJIPECaTHUX JIAHOK (31 3MiHOI KOMYHIKaTHUB-
HUX pojeil). Takok MU BUOKPEMIIIN MTapaMeTpH, 110
JIOTIOMAraroTh CXapaKTepH3yBaTH YyTKY: MEePIIO/HKe-
pero iHdopMarllii; MBUAKICT TOMTUPEHHS; CIIPUIH-
HeHUil e(peKT; TPUBAIICTh; YACTOTHICTh; JAeTai3allis;
HaBMUCHICTb / BUTIQJIKOBICTh; MPaBANBICTh / HEMIPaB-
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JIUBICTH; TO3WUTHB / HEraTuB; apeay MOOyTyBaHHsS;  (irypyroTsy 4yTii; agpecaT. Okpim 1boro, Mu 3agik-
ocoba (-u), ycranosa (-u), IO MepeKa3ylOTh YyTKy;  CyBajH TOJOBHI KOHCTPYKLIi AJIsl BUPa’KEHHS 4yTOK 1
ocoba (-n), inctutyuis (i), nomis (-1), MOHATTS, IKi  3acO0M YYKOT MOBH JIJIsl IX OTIPHUSIBIICHHSL.
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Kravtsova O. A. RUMORS AS AN INTERPERSONAL TYPE

OF RENARRATIVE COMMUNICATION

The article considers rumors as an interpersonal type of retelling communication. It has been established that
linguists focus their attention to issues of methods, approaches, and directions in the study of rumors, the
possibility of stopping their spread, the functioning of rumors in emergency situations, gender aspects of the
information transmitting process, technology for distribution of official gossip, social role of a network of
positive and negative rumors. However so far there have been no publications that discussed rumors in the
context of relaying someone else s word. It is noted that there is little rumours in the texts of confessional and
scientific styles, but they get a prominent place in journalistic, epistolary and artistic styles.

The idea is postulated that rumors are social phenomenon that, reflecting the state of affairs in economics,
psychology, culture, politics, etc., often act as an instrument for manipulating human consciousness. For them
to emerge, certain conditions are required. an interesting topic, human community, favorable place and time,
etc. During the transmission of rumours, the intentions of the addresser are important, which, presenting other
people s words, engenders certain meanings in the statements, which the addressee (according to the author's
intention) should decode and pass on. The paper speaks of the possible existence of multiple, linear and
nonlinear renarrative addresser-addressee links during rumour transmission. Scientists are still arguing about
the reasons for the spread of rumours. Most likely they are a desire to share exclusive information, to be involved
in the community life, to feel superior. The analysis of the available factual material revealed the following
parameters for characterizing rumours: the primary source of information (can be specific or generalized), the
speed of distribution, effect triggered, duration; frequency, detailing, intentionality / randomness, truthfulness
/ falsity; positive / negative; area of existence; the presence of a person or an institution that transmits the
rumour; featured persons, institutions, events, or concepts, addressee.

The main constructions for expressing rumors are also highlighted, as well as the means of a foreign
language for voicing them. Further work involves the characterization of synonymous versions of rumour,
which form another type of interpersonal renarrative communication that transmits information of varying
degrees of reliability.

Key words: rumor, gossip, renarrativeness, addressee-addresser continuum, indirect speech, thematic
speech, quote inclusions.

29



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Conianbni komynikauii

YK 811.161.2°38°42°367
DOI https://doi.org/10.32838/2663-6069/2019.3-1/07

Kyxapuyk 1. O.
I'myxiBChKMIT HalllOHANTBHUH MeAaroriyHnii yHiBepcuteT iMeHi Onekcannpa Jlopxenka

®YHKIIOHYBAHHS MAPLEJIHLOBAHMUX KOHCTPYKIIN
Y «IIOJIEHHUKY» O. TOBKEHKA

Y cmammi posenanymo meopemuuni acnexmu asuwya napyenayii AK CUHMAKCUYHO20 NPULOMY
opeauizayii mexcmy. AKYenmogano ysazy Ha momy, wo napyeiayis — baeamoacnexmue asuuje, o
BUBHAEMBCS 8 IEKCUKO-CEMAHMUYHIL, 2PAMAMUYHIL, CIPYKIMYPHIL, KOMYHIKAMUBHIU, (hyHKYIOHATb-
Hill, CMUNICMUYHIL, NCUXOTIHSBICMUYHIL, THMOHAYIUNIL, NYHKMYAYIUHIU, TiH280K)IbINYPON02IUHIL,
MeKCmogil ma IHWUX niowunax. Y epamvamuyniti rimepamypi napyenayiio xapakmepusyroms K
ABUUE eKCNPECUBHO20 CUHMAKCUCY, WO AKMUBHO QYHKYIOHYE 8 PI3HUX CINUIAX MOBU.

Ananiz wooennurosux zanucie O. Joedicenka 3aceiouye, wo napyensiyis € 0OHIE 3 GU3HAUAb-
HUX O3HAK THOUGIOVANLHO-A6MOPCHKOI MAHepU NUCbMEHHUKA. ABMOp OOKYMEHMANbHO20 MEOpPY
BUHOCUMb 30 MEICT petents AK 20JI08HI, MaK i Opy20psAOHI YleHU PpeyeHHs, abo YacmuHi CKIaOHUX
CUHMAKCUYHUX KOHCMPYKYITL i3 PISHUMU MUNAMU CeMAHMUKO-CUHMAKCUYHUX 8IOHOWeHb. [Ipuyuna
MAKO20 WUPOKO2O NOUUPEHHA NAPYENbOBAHUX KOHCTPYKYIU 3YMOBNIEHA JCAHPOM MBOPY: V UOOEH-
HUKOBOMY OUCKYPCI asmop He auuie Qixcye haxmu, nodii ma sasuwya OilicCHOCMI, ane U 0a€ emMoyiiHy
OYIHKY M020, U0 NOBIOOMAAEMbCAL.

3’acosano, wo 6 medcax npocmoco peuenHs Oinbuiol0 NpOOYKMUGHICIIO XAPAKMEPU3VIOMbCs
napyeibo8ani NPUCYOKU, 03HA4eHHs, 000amKU, AKI € 3ac000M pummizayii meopy, Ha0awms NO8I00-
MIIEHHIO iHOPMAaYiiHOI 3a6aHMAdCEHOCmI, Nepeoaloms Agmopcbke CIMAsiIeHHs 00 300PadiCy8AHO2O.

Ocobnusicmio  iHOUgidyarbHo20 excnpecugHozo cunmakcucy O. [oedcenka € napyenvbosami
CKIAOHOCYPAOHI | CKIAOHONIOPAOHI pederHts, K NOAe2uylomb CNPULLMAHHSA MeKCY, aKyeHmyomb
HA HAU2O0BHIWOMY, 8I000padcaroms Hacmpit asmopa meopy.

Omorce, y wooennuxosomy ouckypci O. Hoexcenxa napyensiyia € QyHKYIIHO HABAHMANCEHUM
3aC000M eKCnpecusHo2o CUHMAKCUCY, WO GIO3HAUAEMbCS GUPASHICMIO, CIPYKMYPHOIO 6apiamué-
HICMIO, ACKPAGICMIO Ul NEPEKOHAUBICINIO CINBOPIOBAHUX NUCbMEHHUKOM 00pa3ie. 3a donomoeoro nap-
yenayii nocunOEMsbCs 3MICI NPUEOHYBAHO20 KOMNOHEHMA, YUM 00CALACbCA NOMYHCHIWUTL 300pa-

AHCANBHO-BUPAICATLHULL €(heKM U eKCNPECUBHICTIb MOBILEHHS.
Knrwouosi cnosa: napyensyis, napyensim, eKCnpecusHull CUHMAKCUC, CUHMAKCUYHA KOHCIMPYKYis,
npocme peuenHs, CKAAOHe PeyeHHs, 201068HI Ma OPY2OPAOHI YlleHU PeyeHHs, (IYHKYIS.

IocTanoBka npo6iaemu. Ha cygacHomy erarti pos-
BUTKY JIHTBICTHYHOT HAyKH 3HAYHO AKTHUBI3yBaJHCS
JOCHiPKeHHSI TapLeIIsii Ik CHHTAKCHYHOTO IPUIOMY
opranizarii Tekcty. Lle noB’s13aH0, 3 OHOTO OOKY, 13
BUKOPHUCTaHHSAM Y TEKCTaX PI3HUX >KaHPIB EJIIEMEHTIB
PO3MOBHOIO CHHTAKCHCY, a 3 IHILIOTO — 3 aHTPOIOLCH-
TPUYHOIO MapagurMOI0 JIOCII/DKCHHS MOBH, y SIKiH
MOBHi SIBHIIa BHUBYAIOTHCS B €JHOCTI 3 (DEHOMEHOM
JEOAMHM, 11 CBIIOMICTIO ¥ MHUCJIEHHSM, KYIBTYpHHM 1
JIyXOBHUM JKUTTAM. [0 TOTO % JIeTajJbHUI OIuC nap-
LISl JoroMarae OibIT BUIEPITHO MPOAHATI3yBaTH
POJE IIHOTO SIBUIIA Y (POPMYBaHHI XyIOKHBOTO IHIC-
Kypcy. JocnimkeHHs mapuensiii y CTpyKTypi TeKCTy
3 ypaxyBaHHSM CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHOTO i JITHIBO-
TEKCTOJIOTIYHOTO aCIeKTiB J03BOJISIE IPYHTOBHO OIH-
cartd Ta TpOAHai3yBaTH CYTHICTH i ()YHKIIIOHAIbHE
MIPU3HAYCHHS TApIeIhOBAaHUX KOHCTPYKIIH, IXHIO
POJTb Yy TIPOIIECi TEKCTOTBOPEHHS, BUPAYKEHH] €MOITiii-
HOTO CTaHy ¥ iHTEHIIill KOMYHIKaHTIB.
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JIiHrBiCcTH 3BEPTAIOTHCSA A0 PI3HUX YKAHPIB AMC-
Kypcy, Y SIKMX Hapuessifisi € OuIbII MOLUIMPEHOIO,
MepeayciM 70 TEKCTIB XYIOXKHBOTO 1 MyOIiMCTHY-
HOTO CTHJiB. Bapro 3a3HauuTH, 10 NIOACHHUK SIK
MEMyapHHH >KaHp € OIHHUM i3 HaWaKTyaJbHIIIAX
JDKepen Ui BUBUEHHS 3aKOHOMIPHOCTEW (YHKITIO-
HYBaHHS TapUEsIii, OCKUIBKM Ma€ 3HAYHUN TOTESH-
1iajg moA0 BUPAXKECHHS Pi3HUX EMOI[IMHUX CTaHIB 1
OIIHHO-MOJIAJIbHUX 3HAYCHb, «3aHYPIOE TOTCHIIIN-
HOTO penuItieHTa ado B IHTUMHO-0COOUCTHI TPOCTIp
aBTopa, ab0 B KYJIBTYpHUH, COIMIaIbHO-TIONITHIHHIMA
KOHTEKCT 1o0m» [8, c. 9]. lllogenHuky nputamanHa
EKCIPECUBHA 1  EMOI[IHO-OIliHHA TOHAJBHICTH,
OJTHHM 13 3aCO01B BUPAKEHHS SKOI € MapIIeIIsIlis.

AHaji3 ocTaHHIX JOCTigxKeHb i myOJikamiii.
[Mapuensmito sk 3acid eKCIIPECHMBHOTO CHHTAaK-
cucy nocmimkyBam II. bamm, B. Bunorpamos,
O. IlemkoBebkwmii, O. Pedopmarcekuii, JI. IllepOa,
P. SIxo6con Ta in. Cepen cydacHMX JIIHTBICTiB OCO-
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OnmMBe Micle BiABEACHO Mapuessiuii y mparsx pociii-
cekux ninrsictiB HO. BannikoBa, O. €dpemona,
O. Ieanuukogoi, T. Cep6inoi, O. CxoBopoaHiKOBa i
iH. IIpobremi MOBIEHHEBOTO WIEHYBAaHHS pPEUEHHS
MIPUCBSYCHI HAYKOBI PO3BIAKH YKPaiHCBKHX MOBO3-
HaBiiB K. l'opogencekoi, I1. ynuka, C. €pmorneHko,
A. 3arnitka, I1. KoctpyOwu i in.

[Mompu 3Ha4Hy KUIBKIiCTh MyOMiKalii 3 03HAYEHOT
npoOIeMaTuKy, 3aUIIAIOTECS TaleKUMH BiJ| OCTa-
TOYHOTO PO3B’SI3aHHS TUTAHHSA (PYHKIIIOHYBaHHS
Mapruessmii B TeKCTaX Pi3HUX JKaHPiB, MOTPeOyIOTh
TPYHTOBHOTO JIOCHTIJDKCHHS (YHKIIOHAIbHI MOX-
JMBOCTI MapUeNbOBaHUX CTPYKTYp y HIOJCHHUKO-
BOMY JIUCKYPCI 3 ypaXyBaHHS €KCTPAJIIHI'BICTHUHUX,
MparMaTUYHUX, KOTHITMBHUX Ta IHIINX YWHHUKIB.
3 oAy Ha Ie CHHTAKCHYHI 3aCO0M BUPAKEHHS EKC-
MPECUBHOCTI, 30KpeMa MaplesIlis, y CyYacHOMY
MOBO3HABCTBI € NEPCIEKTUBHUM IPEIMETOM OKpe-
MOTO JOCTIIKEHHS.

MocranoBka 3aBmnannsi. Mera crarri — 31ili-
CHUTH aHaJIi3 MapIeIbOBAaHNX KOHCTPYKIIIN Y IIOCH-
HUKOBOMY nuckypci O. JloBxkeHKa 3 ypaxXyBaHHIM
iXHBOI CTPYKTYpH, CEMAHTUKU U TEKCTOYTBOPIOBAJIb-
HUX MOXJIMBOCTEH.

Bukiaaa ocHoBHOro marepiany. Y JiHTBicTHIN
ICHY€ TIOHSATTSl «EKCIIPECHBHUI CHHTAKCHUC», JIO
SIKOTO HaJIe)XaTh AESKI CTHIICTHYHI MPUIHOMH TO0Y-
JTOBH TEKCTY, MOBHI IIEPETBOPEHHS CTPYKTYD, a CaMe:
IHBEpCisl, Mapuemnsis, emirncuc Tomo. O3HaueHi CHH-
TaKCHYHi fBUIIA 00 €IHYIOTh y TOHSTTS «EKCcIpe-
CUBHI KOHCTPYKIIiD» aBTOpU 0araThoX JIHTBICTHYHUX
mpaib 3 €KCIPECUBHOTO CHMHTAKCHUCY, (DYHKIIIOHAIb-
HOI CTHJTICTHKH, TPAMaTUKN TEKCTY TOI0. MOBO3HA-
Beub H. I'yilBaHIOK 10 €KCHPECHUBHOIO CHUHTAKCHCY
BiTHOCHTh «PI3HOMAaHITHI CHUHTAaKCH4YHI TOOYJIOBH,
K1 IIepeJaroTh MeBHY iH(pOopMalito aapecary i BOIHO-
Yyac MPUBEPTAIOTh WOTO yBary, MaKCUMallbHO aKIICH-
TYIOUH Ha BOXIMBOCTI iHQopmanii» [3, c. 272].

3acib eKCIIPEeCUBHOTO WICHYBAHHS, IO ITiIBUIITY€E
cy0’eKkTUBHY 1H()OPMATHBHICTH pPEYeHb, BIJIOMHIA I1Ie
i3 XIX cr. i B cydacHill JIHTBICTHUII JiCTaB Ha3BY
«mapuensnis». [lapuensiis — e moin Ha mapuessTy,
TOOTO YJICHYBaHHS PEUCHHS HA YACTHHU BIAMOBITHO
1o iHToHyBaHHs. Tepminu parcelatio (3 nart. — «Iomii,
YIeHYBaHH) 1 parcelle (i3 p. — «mpedikey») € bara-
TO3HAYHHUMU.

[Ipobnema mapuensiuii HEOAHOPA30BO 0OOTOBO-
proBajacs B 3aKOPJOHHIA 1 BITYM3HSHIN JIIHTBIC-
TUI, IO 3aCBiJUy€ aKTyallbHICTh, BaKJIUBICTH 1
HEpO3B’s13aHICTh TpoOseMu. 1o ChOromHi BimCyTHS
€IHICTh y BH3HAYEHHI CyTHOCTI 11hOTO sBUIIA. [lap-
HeJsIist — 0araroacnekTHe SBUIIE, [0 BUBYAETHCS B
JIEKCUKO-CEMaHTHYHIl, I'paMaTHUuHili, CTPYKTYpHIH,

KOMYHIKaTHBHIH, (QYHKI[IOHANBHIH, CTHIICTUYHIH,
TICUXOIHTBICTHYHIN, 1HTOHAIIWHINA, MyHKTYaIliifHiH,
JIHTBOKYJIBTYpPOJIOTI4HIN, TEKCTOBIM Ta 1HIMUX TLIO-
IIMHAX.

Tepmin «mapuensigisy OyB ymepiue BHKOPHC-
tanuii O. €QpemMoBUM y HayKOBii Tpari «S3bIk
H. I'. Yepusimenckoroy» [5]. ABTOp 3BEpHYB yBary Ha
MIPUIIOM, IO PO3MEKOBYE CHHTAKCHYHY KOHCTPYK-
Iif0 Ha KiJIbKa YaCTHH, SKi CTBOPIOIOTH €KBiBaJICHTH,
BUpaXXEHi caMOCTiiiHuMH peueHHsMH. Ha fioro nepe-
KOHaHHSA, nedopmallisi, 0 3yMOBJIEHA HOBHM ITyHK-
TyaliifHUM 0(OPMIICHHSIM, YacTO MOPYIIYE 3arajibHi
npasuia. B. benomankoBa iHTEpIIpETYe MaPIICIIAIIIO
AK «PO3PHB €IMHOI CTPYKTYpH CKIIATHOTO pPEYEHHS
Ha 7Bi a00 KiJbKa KOMYHIKATUBHUX OJIWHUIIH
[1, c. 160—162]. 3acnyroByIOTh Ha yBary MipKyBaHHS
1O. BannikoBa mpo mapuessimito K «Crocid 4ieHy-
BaHHS €IUHOI CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpH (pEUeHH:),
y SKOMY IIsl CTPYKTypa BTUTIOETHCS HE B ONHIHN, a B
JEKITbKOX OMUHUILIX. [lapriensiist € cHHTaKCHIHUM
MIPOIIECOM IIUPOKOTO OXoruteHHs. [lapuentoBarucs
MOXYTb PEUCHHS Oy/Ib-SIKOT TPaMaTUYHOI CTPYKTYPH»
[2,c. 10].

H. Ilnrom nmpuninuia yBary mapuessiiii Ha piBHI
iHToHaMmiHOI OymoBu. [lopiBHSABIIM IHTOHAIIHE
BHpa)KEHHS TapIIeThOBAHUX KOHCTPYKIIH 1 CITiBBiA-
HOCHHX 13 HUIMU HeTapIieIbOBaHUX, JTOCITITHUIISI BKa-
3y€ Ha «BUJLIBHY», a00 WICHYBaJIbHY POJb IHTOHA-
i1, OCKIJIBKM caMe 3aBASKH 1HTOHAI[l CHHTaAKCUYHO
€IMHA CTPYKTypa pO3IMATacThCS Ha IBA BIMPI3KH, a 3
iHIIIOTO OOKY, CaMe B iHTOHAITT BiTOMBAETHCS 1 CMUC-
JIOBA 3aJIEKHICTh MiXK ITUMHU Bifpizkamu [7, c. 70-71].

CaymHi BUCHOBKHM poOuTH A. 3arHiTko, 3ayBa-
KYHOUM, W0 TMapIeNsllis TOCTae TOXITHOK BiJ
CUTYaTHBHO-TIParMaTHYHUX 3aBJaHb, HAJCKUTh [0
MTOBEPXHEBHX MPOIIECiB CHHTAKCHUCY, SKi MTOCHITIOIOTh
3HAYYIIICTh OKPEMHUX YaCTHH PEYEHHS, a TITMOWHHA
CYTHICTh PEYEHHEBOI CTPYKTYpPH € CUCTEMHO BiJTBO-
proBaHomO [6, c. 463—466]. Lle mae 3MoTY JIIHT'BICTOBI
TIYMauUTd TapLUEJILil0 SK HPOMIKHY CTPYKTYpY
MIi’K MOBOFO 1 MOBJICHHSIM.

Amnaniz moaeHHukoBux 3amuciB O. JloBkeHKa
3aCBiUYe€, IO NapLETSLis SK SIBUILE eKCIPECUBHOTO
CHHTAKCHCYy € OJIHIE€I0 3 BU3HAYAIBbHUX O3HAK 1HU-
BiZlyaJIbHO-aBTOPCHKOI MaHEpH MHCbMEHHUKA. ABTOD
JOKYMEHTAIILHOTO TBOPY BUHOCHUTD 33 MEKi peueHHS
SIK TOJIOBHI, TaK 1 OPYTOPSAHI WIEHW pedeHHs, abo
YaCTHHU CKJIaJHUX CHUHTAKCHYHUX KOHCTPYKUIH i3
PI3HHMH THUTIAMH CEMaHTHUKO-CUHTAKCHYHHUX BiJIHO-
uieHb. MaOyTh, IPUYMHA TAKOTO MOIIUPEHHS Mapiie-
JHOBAaHHUX KOHCTPYKIIIH 3yMOBIIEHA KaHPOM TBOPY —
y IIOIEHHUKOBOMY AHMCKYpCi aBTOp HE JuIe (ikcye
(hakTH, moxii Ta TBUIIIA AiHICHOCTI, aJie ¥ Ta€ eMOTliiHy
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OIIIHKY TOTO, III0 MOBigoMiseTbess. OTxe, y MOACH-
HUKOBHX 3alMCaxX peajli3yloThCsl HE JIMIIe iHpopMa-
THBHI, ajie¢ i CIIOHYKaJIbHI, €MOI[IITHO-OIIIHHI KOMIIO-
HeHTH. [locTiitHa opieHTAaIlisT aBTOpa IMIOACHHNKA Ha
OIiHKY (haKTiB, TMOMIH 1 SBUII JIHCHOCTI 3YMOBITIOE
BXKMBAHHS TAPIEINALii, sIKa J03BOJSE ONTUMI3yBaTh
pallioHaTbHO-OIIHHUM 1 eMOI[IHWI TOTeHIlial,
OpraHizyBaTH CHIUJIKyBaHHS TaK, 100 MPUBEPHYTH i
yTpUMAaTH yBary uuTada, CIIOHYKaTH HOTO JI0 peaKiii
Ha 3MICT BHCJIOBIIIOBaHHS. YC€ I 3aCBiaUy€ aBTOp-
ChKe ITparHeHHs BBECTH YUTa4a JI0 CBITY MOBHU 30BCIM
IHIIIOTO JKaHPYy — MEMYapHOI JIiTepaTrypH, MOKJIHKa-
HOTO BIUIMBATH HE JIMIIE HA IHTEJICKTYyaJIbHY, a i Ha
EMOIIIHO-BOJIBOBY C(hepy peIUIIieHTa.

YV «IlloneHHUKY» 3a pO34JIE€HYBaHHS IIpoO-
CTUX peYeHb MOIIUPEHUM MapUETATOM € TPHUCY-
nmok. Hampuknan: Tamy naw monooutl, sapixce nac
HiMeys. Bun’e nawy oumsauy kpoe, eucmoxue, cooi
euyioums. 3amopums HAC GOWLAMU MA 2071000M
[4, c. 14]; Himyi mpumaromvcs na ecix ¢ponmax i
twoymo y nacmyn. 3aopanu Toopyx. /Jywmamo Cesac-
monons [4, c. 106]. [1aprienboBaHi MPUCYIKH ITiTBU-
IIYIOTh KOMYHIKaTUBHUHN TWHAMI3M TEKCTY, aKIIEHTY-
I0Th YBary Ha Jiii, mporeci.

[linmer sK mapuensT 3Ha4HO Piile BHKOPHCTO-
BYEThCS aBTOPOM JIOKYMEHTaJBHOTO TBOpY. Harpu-
kinax: Cuymox ogonodieac moeio oywero. I mpusoza
[4, c. 260]; IIpowansvui nicui <...> Poznyka — ce Hawa
mauyxa [4, c. 269]; Cuna 6yna. Cuna oysna ¢ Osepky.
1 zopoicmu, sk y uaps [4, c. 280]. [lapuensoBani mij-
METH CTBOPIOIOTH BIJIMIOBiIHE eMOILiiHE TIIO, Tepeia-
I0Th aBTOPCHKE CTABJICHHS JI0 300pasKyBaHOTO.

XapaktepauMm s MoBoctwiio O. JlomkeHKa
€ TapIeNtOBaHHs O3HA4YeHb, 3a JIOMOMOTOI0 SKHX
aBTOp ommcye poku Jlpyroi cBiTOBOi BiliHH, CTBO-
pro€ neTanbHUN 00pa3 UM TCHXOJIOTIYHHUM MOPTPET
nepcoHaxiB TBopy. Hanpuknan: Mune we pix gitinu.
Haiicmpawniwiuii, nauxpueagimuil i 20100HUll
[4,c.141]. Y dparmenTax aHaIi30BaHOTO TBOPY (1 0p-
bami Himeywki conoamu. Kpusi, mouki, ax ziucmu
[4, c. 9]; Himyi subuparoms kpawux oieuam. Kpa-
wux, poymuimux, npugimuimiux. He zopoamux
Jce it ne penanux [4, c. 76]) mapiensiis 03HaYCHb
BHUKOHYE XapaKkTepu3yBalbHy (YHKIIIO i BiATBOPIOE
EeMOIIIHHO-TTOUyTTEBUI CBIT aBropa. llaprensoBani
O3HAYECHHS HaiyacTimie po3MIIIeHi Mmicis 03HaYyBa-
HOTO CJIOBA, 1[0 HAJIA€ BUCIIOBICHHIO EMOIIIIHO-EKC-
NPECUBHOTO 3a0apBIICHHS.

BifibIIoI0  TIPOMYKTUBHICTIO XapaKTEPU3YIOThCS
mapIieiboBaHi JOAAaTKH, sIKi € 3aco00M pHTMi3a-
Iii TBOpY, HaJalOTh IOBIIOMJICHHIO iH(OpMAaIIiii-
HOI HABaHTAXEHOCTI: Biuna cnasa 6am, mimko
Heooxo. I eawomy imeni, i kpaci sawii [4, c. 35];
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Hanucamu cmammio npo YKPAiHCbKy KyabHypy.
I kynomypy amucmcokux npuxeocnis [4, c. 35].
3Me0ibIIoro  MmapienboBaHi  JIOJATKH  BHUPAKEHO
IMEHHUKaMH, 3aiiMCHHUKaMHW # CyOCTaHTHBOBa-
HUMH cioBaMu. Hanpuknan: Hanucamu 06086 '513k060
PO HEBIILHUKIE, NPO NPOOAdic, Npo pabomopeienio
cnog’anamu. Ilpo cyuacuy mpazedito ykpaincokozo
Hapooy [4, c. 94]; Posmosa napmu3zanis npo GilHy i
npo orcumms. IlIpo maitoymne [4, c. 30]. HaitOinpim
MOIIUPEHI MOJIET 3 HEMPSIMUMHU TPUAMEHHUKOBUMU
nonatkamu (Ilosepuyscs 0o xamu, a xamu nema. Hi
xamunu, Hi 6amuvKa, Hi mamepi, Hikozo [4, c. 36]).

YV monenankoBux 3amucax O. JoBKeHKa MEHII
Y’)KHBaHUMH, TPOTE EMOLIWHO BHPA3HUMH, € Iap-
[IeThOBaHI 0O0CTaBMHU. ABTOpP TBOpPY BXKHBA€ iX i3
METO YTOYHEHHS, IHTOHAIlIHHO-CMUCIIOBOTO HaBaH-
taxxeHHs. [laprenboBani oOcTaBMHM HalyacTie
BUP@XAIOTHCS TPUCTIBHUKAMH, TPUAMECHHUKOBO-
IMCHHUKOBUMH CJIOBOCIIOTYYCHHSIMH YU Ti€TIPHUC-
JIIBHUKOBMMHU 3BoporamMu. Hanpuknam: Ak easicko
b6onumo cepye. /lens i Hiu, HeGNUHHO, HEGOIAZAHHO
[4, c. 306]; Yuopa ii cboco0Hi s 0depoicas bazamo
npugimaneHux menezpam. 3 Mockeu, 36uuaiino, He 3
yboz0z20 Kuesa [4, c. 348]; Kunys tioco myou nonxo-
euil b., six na 3n0. He po3eioasuiu, ne nopaouguiuce,
He cnumagwiu [4, c. 84]. 3aBasku mapueILOBAaHUM
o0CTaBUHAM YHTa4y CHpUHMAaE K BUCHOBKOBI i KOH-
LENTyalIbHO BaroMi Cy/UKeHHS aBTOpa.

Oco0nmBiCTIO  THAWBIAYAJTFHOTO EKCIPECUBHOTO
cuarakcucy O. JloBKeHKa € mapienbOBaHi CKIAJ-
HOMIApsiAHI pedyeHHs. [loka3oBuMM € mMapienboBaHi
YACTUHH 3 TAKUMH BiTHOIICHHSIMH: aTPUOYTHBHUMU
(Hatimenue 6 s xomie dodcumu 00 maxkozo MOMeHmy,
KOJIU NICTIsL, XOUA [ HeOOCLKU MSICKOL, aJle Nepemodic-
HOI BilIHU KOJMCHA Hauwla 2aH4ipKa nepemseopunacs 6 y
cesuenny peniksiro. Konu kooicen dypens i 6ropoxpam,
He OQUBTAYUCL HA SIKO20 HAPOO nepemodice ¢hauuc-
mis, 3aa6Umo, WO nepemMo2a CMaidcsa came 3a80AKU
tiomy, wo Kpinug o6opomy, Koau OypeHb cmaue C6s-
WeHHUM I HeOOMOPKAHUM, He NIOAseamume Kpumuyi.
Konu 6i0 mucmeymsa Oypeus 3adcadae nameipuxa
i cmane oicumu HYoHo i mockno <...> [4, c. 89]);
3’ sacyBaasaumMu (Crnasa mooi, booice, i cnacubi mooi,
wo oapysas meHi maxk mMHo2o exce nim. [llo ne 3azu-
HY8 51 0eChb BIce CMO pa3zie, Maloyu HA ye Oe3niy Pi3HUuX
niocmas. A orcugy i 30ionutl e meopumu [4, c. 140]);
ymoBu (A npaytosas 6u OeHv i HIY XOY CMO POKiB i
HiKOU O He 3Hae Hi 6momu, Hi HyObeu, [ HIKOMU 6 He
Haookyuana meni poboma. Konu 6 ne cepye, sumyuene
il 3necunene 00 obonio [4, ¢. 161]); mern (Ilionecu miil
OyX 00 BUCOKOCHI NPOWEHHSL 8CIX ONMYM HA YYICUHI.
11]ob6 He 6nas s y giduail, w0b He NPOKJIAE HIKO2O, Hi
3a wo, wob 00 camoi co€i cmepmi NPOHIC HINCHY



Ykpaincbka MOBa

nanxy 0608 00 Hadopodcuoi 6 ceimi Moei bamo-

Kiswunu, 0o Hapody [4, c. 215]); npuwunnu (Tpeda it

nucamu npagouso, moomo emoyitino. Addce ye pos-
MOBA NPO HCUMMSL HAO MO2ULOT0, neped OVIAMU 2ap-
mam [4, c. 48]); nonyery (Le sasicka posnnama 3a
HUuwerHs Kkaopie 37-20 poky. Xoua xaopu Oynu omo-
ueni 3paaoro [4, c. 91]; A xouy sorcumu na Brpaini. [L]o
0 He Oyno 31 muorwo [4, ¢. 334]); macainky (/s canvba
yorce nosmoproemucs. Uepes wo max bazamo nooeii
nosmikano 3 vimysamu [4, c. 149]); nopiBusinus (Boroce
6ce 1r0ocmeo. Hiou 3emna Kynsa eneming 8 AKycb Kpu-
6agy booicesinbny mymanuicmo [4, c. 21]).

VY [IOZCHHUKOBHX 3allMcax Naplesiii 3a3Ha-
I0Th CKIIQJIHOCYpsIIHI pedyeHHs. Halwactime pos-
YICHOBYIOTHCSl YaCTUHU 13 MPOTHUCTABHUMH BiIHO-
MEHHSAMHA 32 JIOMTOMOTO0 CTOJIYYHHUKIB CYPSTHOCTI
a, ane, ma (ane), npome, 3ame, ooHax. Hampuxman:
Mu eiuni napyoxu. A Yxpaina nawa eiuna édosa
[4, c. 122]; Ha eepoticmeo ne scsaxuti 30i0nutl. Ane
6CAKA KyXoeapKa mycumb ymimu Kepyeamu oOep-
arcasoio [4, c. 227]; Heaxi nauanvruku npociasuiuce
Ha poumi 6opomvbdOU 3 MOOCLKOIO HENOOIOHICMIO.
IIpome ii came epomadsHcmeo medic He Opimano, aou
600BONILHUMU THMeEPeC KePIBHUKA | MUM CaMuM C8iil
inmepec [4, c. 226]; Homy ne nosipunu, nocadunu,
donumanu i no2younu omy pewmy. 3ame RUIbHICHb
oyna nposenena [4, c. 106].

Astop «lllogeHHrKa» PO34IIEHOBYE PiBHOMPABHI
CKIIQJIHOCYPSIHI YaCTUHHU 32 JIOTIOMOTOI0 €JTHAJIb-
HOTO CIIONYYHHKA i, II0 (YHKIIOHAJIBFHO HaOImKe-
HUN JI0 MiJACHIIIOBAIbHOT YacTKu: Mu, ouuuyeni énac-
HUMU JiCepmeamit, omoyumo mebe y8azoio i 10608 'io.
I csim ygecv Ousumumemvcs Ha mebe i npekio-
HUMbCs neped moobor, MydeHuye Hauld i Haua Kpaco
[4, c. 33]; Mene nibu msene exce ¢ neoymms. I s
6MPY, HE30IUCHEeHUL 8 HAUCOIOBHIUOMY — Y KHU3L, WO
it xomis 6u 30cmasumu HApoOy, OOHY-€OUHY KHUZY
[4, c. 263]. [TaprienpoBaHi CKIAAHOCYPSIIHI PEUCHHS
MOJIETIIYIOTh CIIPUMMAaHHS, aKIIEHTYIOTh Ha HAUroJ10-
BHIIIIOMY, BiJOOpa)karoTh HACTPiil aBTOpa TBOPY.

MeHII MPOAYKTUBHOK € MOJICNb MAapIENsTIB i3
PO3MIJIOBUMHU BIJIHONICHHSIMH, IO IOEJHAHI CIIO-
TYYHUKAMH abo, yu, 3aBASKA YOMY MaeMO BHpa3He
3ICTaBJICHHSI UM MIPOTUCTABICHHS iHbOpMaIlii, moma-
HOI B MaplenbOBaHill yacTuHi: Meri 00Hakoso yorce,
Koau i wo i xmo npo mere ckaxce. 4u 6yoe socumu
MOE IM’Sl, MBOpYs YKPAIHCbKO20 KiHO, 4u Hi. MeHi
batioyoice. Qu 6y0y 511 Oani 6 nepuiux 1a8ax, yu empy
y bessicmi, uu poneuycy 80 6omou 0ecb omyn — MeHi
o0onaxoeo [4, c. 120]. Po3zuienyBaHHS CKIIaIHOCYPSI-
HOTO PEYEHHS 3yMOBJICHE JIUIIIE TICHXOJIOTIYHO, 1100
BiJITBOPUTH B MAapPIIEIIATI €MOLIHHUIN CTaH, BIAUyTTs
41 MePESIKUBAHHS aBTOpA.

[MapuentoBanHss  0E3CHOTYYHHKOBUX —CKJIQHUX
peYeHb TpaIuIeThes pimme. HasBHICTD mapriessiii
BCTAHOBITIOETHCS JIMIIE Yepe3 CTPYKTypHO-CEMaH-
TUYHY B3a€MO3YMOBIICHICTh YacTHH: A 6iduysaro i
3Hal0 menep oone. Mu dicusemo Ha no4amxy enoxu
3azubeni  yuginizayii, NPUHAUMHI
[4, c. 249].

Cepen maprenboBaHUX CKIAJTHUX OC3CITOTYTHH-
KOBUX pEYeHb 3 OJHOTHUITHHUMH YACTHHAMHU TPOIYK-
THUBHA MOJENb, Y SIKiil pPO3UJICHYBaHHS BiIOyBa€eThCS
Ha MEXi He juire 0e3CTIOIyYHHKOBUX 3B s3KiB, a U
OJTHOPIIHUX Yy TIPOCTOMY pedeHHi: Komanoup npu-
mogx. [lomim 6in niosie 20108y i ROOUBUBCS HA 3AXT0
[4, c. 123].

CknaznHi 0e3CTIONyYHHKOBI PEUYEHHs 3 Pi3HOTHUII-
HUMH 4YaCTUHAMH MPEJCTABICHI PO3WICHOBAHUMU
CUHTAaKCHYHUMH KOHCTPYKIIISIMH 13 TPHUYUHOBHMH,
YMOBHUMH, TIOSICHIOBAJIbHUMH BiIHOMIEHHSAMH. Taki
napuensTH OepyTh y4acTb y BTOPHHHINA CeMaHTH3a-
mii, OCKUIBKH BOHU BHHOCATBLCS 3a MeEXI 0a30BOr0
pCUCHHS 3 METOK) PO3BUHYTH 3HAYCHHS MEPIIOT
pemu: A 6ye nomim y HboMmy HA Opyeuil OeHb i HiL020
He 3HAtWlo8 ) ceoill keapmupi i He éni3uag ii. Bona
oyna noepabosana sujenm [4, c. 179]; Cboeo0ni meni
cHugcs cmpawHuil con. Henaue 6 mene o6yau oopy-
bani 06uosi pyku no cami aikmi [4, ¢. 272].

VY «lllomeHHUKY» TapIeNsiis € 0COOTMBUM CTH-
JICTUIHUM TIPUAOMOM, IO JO3BOJISIE€ BUIITUTH TOJIO-
BHE, TMOCWJINTH CMHCJIOBI ¥ €KCIIPECHWBHI BiITiHKH
3HAYEHb, JIOCSATTH EKOHOMIi MOBHHX 3acO0iB ILIs-
XOM KOMIIpECii OJMHHMIIb IIaHy BUpPaXKCHHS. Buko-
pUCTaHHS TapIEIbOBAaHUX KOHCTPYKINI 3a0e3reuye
CEMaHTHYHE BUICHHS €JIEMEHTa TEKCTY, TOOTO map-
LETIAIIS cTae 3aco00M Tiepenadi PUXOBaHOI aBTOP-
CBKOi, iHaMBiAyami3oBaHoi iHpopmamii. Hampuxian:
Crasa mob6i, Booice, i cnacubi mobi, ujo oapysas meri
max muoeo edce nim. Ilo ne 3acutys st 0ecw 8aice cmo
pasis, marouu Ha ye besniy piznux niocmas. A scugy i
30i6null we meopumu [4, c. 140].

Y wmoBoctuii O. JloBkeHKa TapIeIsmis CIps-
MOBaHa Ha CMHCIIOBE IMOTIUOJICHHS 3MicTy 0a30BOi
CTPYKTYpH U €KCIIpeCHBHE BUJJICHHS iH(OpMaIlii,
SIKYy aBTOp BBaXKa€ CTPWKHEBOIO: A npueadas, sx
iwnu 6oHu, K NpoHocuscsa yeu ypazan no €gponi,
AK nadanu depxcasu, Kyiemypu, Hayii. Ak noeepza-
aace €epona ¢ 6e300n10 Oe3npae’s, UPOOIHCEHHA i
Hcanr2ionoz2o yncueominua [4, c. 79, Bce iide, sce
Munae. A neemupanusn Haute 0082e YKpaincoKe, uu e
€ B0OHO dHcumms, YU MINbKU KB0JLEe HCANI02IOHe ICHY-
eanns [4, c. 119].

¥V monenankoBux 3armmcax O. JlomkeHka GikcyeMo
3HAYHY KUTHKICTh MapIeThbOBAHUX KOHCTPYKIIiH, yKHBa-
HUX JUIS1 OTTUCY, aKTyauli3awii OKpeMHx 00pasiB, aeTasel,

€sponelicvkoi
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pHC XapakTepy; 300paskeHHs1 00cTaBuH 1ii: Mu éepmac-
Mmocst 0o xamu. Bona 6yna — yapuys xam. bina, eenuxa
i npocmopa, 3 6eUKOI0 CIPIXO0I0 3€71eH020 OKCAMUNLY
[4, c. 303]; Conoma y nux 6 eonogi. Conom’sane cepue i
onyonuea xonooua dywa [4, c. 337].

[NapriensoBaHi KOHCTPYKIIii € e€(EKTHBHUM 3aco0-
OOM BHSBY €MOLIl, MepeKuBaHb, BiIUyTTIB aBTOpa
1010 300pakyBaHOTO, TOOTO BOHM BHKOHYIOTH €MO-
tuBHy QyHkiito. Hanpuknan: Mamu — ye wocw inue.
1le n10608, i padicmes, i npodoscents pooy [4, c. 96];
Ipubuna mewne nedonsa uapody. A 3HUWUNA MeHe
HeHasucmw 1100cvKa i Hcopcmokicms [4, c. 236].

Bukopucrani O. J[oBKEHKOM MapLenboBaHi KOH-
CTPYKIIi KOHKPETH3YIOTh 3MICT 0a30BOT YaCTHHU
BUCIOBY: Hanucamu cmammio npo VKPAiHCbKY
acinky. Ilpo scinky, npo mamip, npo cecmpy. Ilpo
Hawy Slpocnaeny, uio niaue pano Ha 30pi 3a HAMU.
IIpo Kamepuny, wio nnaaxana 3 HApocnaenoro, npo
Hawly 2eHianbHy YKPAiHCLKY Xa3AUKYy, HPO 20ChO-
ounio Yxpainu. IlIpo winax it eenuxuii i mepuucmui
<...> [4, c. 33]; B maiitbymnvomy nooe nputioyms 00
Hvoco. He 0o nona, 36uuaiino, ne 00 npuxooy. /lo
00s1cecmeennozo ¢ cobi. /lo npexpacnozo. /lo oe3-
cmepmnozo [4, c. 270].

3a OMOMOroI0 Mapuenisiii CTBOPIOETHCS ePeKT
HEBUMYIIECHOCTI,  CIIOHTAHHOCTI  CITUIKYBaHHSI:
A bauus nasrono cebe Opionomy Oyutegny i po3y-
mogy. I ni na epiu emaxy naexono (4, c. 287]; Kinka
sanpoutye 0o xamu. Biouuwnsie osepi — eubyx, osepi
oynu 3aminosani. Yu ckpuns, yu BikHo [4, c. 13].

VY monenaukoBux 3anucax O. JloBxkeHka GikcyemMo
3HAYHY KUIBKICTh MaplelbOBAHUX KOHCTPYKINH, YKH-

BaHMX JJIsI BUPKCHHS MiJICYMKY, BUCHOBKY: Kpog i
cmpadicoanns. Cmepmo i eepoticmeo. Biouatl i naois.
I 6ce 6 neoauenux macuwmaoax [4, c. 32]; 3acunynu
HI 3a W0 mucsyi aooetl, MUcsa4i Mauun nOKAIueHo,
nonaneno. I ¢ce uepes 00no2o oypusa [4, c. 132].

[NapuenboBaHi KOHCTPYKLIl CIYTyIOTb 3acO00M
BUPaKCHHS aBTOPCHKOTO CTaBJICHHSI JI0 300pa)yBa-
Horo. Hampuknan: 3apaz 6ydem copimu. Yupem. Ane
nepemocza oyoe 3a namu [4, c. 117]; A noxronuscs
im, 60saunul 3a ysaey i nowany. Illpome meni 6yn0
oyarce cymno [4, c. 275].

3a JI0NIOMOrOK MapIEIslii B HIOJACHHUKOBUX
3anMcax BUSIBIIAETHCS TMPUXOBAHA IPOHIS aBTOPA,
Hanpuknax: I[lo 1 eoeopumu, cKynewbka Hauid
mauyxa icmopis. I nenpusimnenvka [4, c. 76]; Hx
2apHo, wo mode OYPHI i WO 8 HUX maxa KOpomkKa
nam’smo. Xoua, 3 0py2020o 00Ky, gouu i posymui. bo
ce Jc 60HU NPUOYMATU NPUKA3ZKY. NepemModicyis He
cyosmy [4, c. 224].

BucHoBKkM i mepcmeKTHMBH  MOJAJbIIHX
nociairkenb. OTxe, y HIOACHHUKOBOMY JHCKYpCi
O. JlomxeHnka mnapuensiis € (YHKIIHHO HaBaHTa-
KEHUM 3aCO000M EKCIPECHMBHOTO CHHTAKCHCY, IO
BiZI3HAYA€THCS BUPA3HICTIO, CTPYKTYPHOIO BapiaTHB-
HICTIO, SICKPaBiCTIO i MEPEKOHINBICTIO CTBOPIOBAHHUX
MMICEMEHHUKOM 00pa3iB. 3a MOTIOMOTOIO MapIIEeIISIIil
MTOCHITIOETBCSL 3MICT TPHETHYBAHOTO KOMITOHEHTA,
YUM JOCATAETHCS TMOTYXHIIMIUN 300paxkaibHO-BUPa-
JKAIBHUN €EKT i EKCIIPECUBHICTH MOBJICHHSI.

[epcnekTrBY MOJANBIINX HAYKOBHUX JOCHIKEHb
y0adaemo B aHaIi31 iHIIKUX CTHITIICTHYHUX PUHOMIB Y
moaeHHnkoBux 3anucax O. JloBkeHka.
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Kukharchuk I. O. PARCELLING CONSTRUCTIONS FUNCTIONING

IN O. DOVZHENKO’S “DIARY”

The article deals with theoretical aspects of the parcelling phenomenon as a syntactic text organization.
Emphasis is placed on the fact that parcelling is a multidimensional phenomenon studied in lexical-semantic,
grammatical, structural, communicative, functional, stylistic, psycholinguistic, intonational, punctuation,
linguocultural, textual and other areas. In grammar literature, parcelling is characterized as an expressive
syntax phenomenon that functions actively in different language styles.
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Analysis of O. Dovzhenko sdiary notes testifies that parcelling is one of the defining features of the individual
author's write manner. The documentary author writes the principal and secondary parts outside the sentence,
or parts of complex syntactic constructions with different types of semantic-syntactic relations. The reason for
such wide parcelling constructions distribution is determined by the genre of the work: in a diary discourse
the author not only captures facts, events and phenomena of reality, but also gives an emotional assessment of
what is reported.

It was found out that within the simple sentence, parcelling predicates, attributives, applications, which are
means of text rhythmizing, provide a message of informational congestion, transmit the author's attitude to the
depicted are characterized by higher productivity.

The peculiarity of O. Dovzhenko's individual expressive syntax is parcelling complicated and complex
sentences, which facilitate the text perception, emphasize the most important, reflect the author’s mood.

So, in O. Dovzhenko's diary discourse, parcelling is a functionally loaded means of expressive syntax,
marked by expressiveness, structural variability, brightness and persuasiveness of images created by the
writer. With the help of parcelling, the content of the attached component is increased, which more powerful
image-expressive effect and expressiveness of speech is achieved.

Key words: parcelling, parceller, expressive syntax, syntactic construction, simple sentence, complex
sentences, principal and secondary parts of sentence, function.
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CYBCTAHJAPTHA JJEKCUKA B MOBI 3ACOBIB MACOBOI
KOMYHIKALII (HA MATEPIAJII KPUMIHAJIBHOI'O J)KAPTOHY)

Y ecmammi npoananizoeano cybcmanoapmmuy a1eKcuxy, AKa MiCmums 6eIUKY CULy excnpecii ma
eMOYIUHOI HACHA2U | 30A6HA 68AMNCAEMbCA OOHIEND 13 CNeYU@iuHUX O3HAK MO8U 3ac00i8 Maco80i
KomyHikayii. Came KpUMIHATbHI HCAP2OHI3ZMU HADA2AMO BUpA3Hiule, HidxC IHWA CYOCMAHOAPMHA
JIeKCUKA, BUABTIAIOMbCA Y MOGI 3Ac00i8 MACOB0I KOMYHIKAYii, 0eMOHCMPYIOUU OYiHHe, eKCnpecugHe
uy emoyitine 3a0apeieHHs.

3asuaueno, wo 0OHUM i3 OUHAMIYHUX NPOYECIB CYUACHOI YKPAIHCOKOT MOBU € HCAPLOHI3AYIA MOBU §
MOGIIEHHSL, KA 3YMOGNeHA bazambma npuduHamu. Taxumu npudunamu € 0eMoKpamu3ayis CycniibHo20
CRLIKYBAHHS, WO BUKIUKAHA 83AEMOOIEI0 TIMEPAmypHOi MOBU I3 HEKOOUDIKOBAHUMY NIOCUCMEMAMU,
Ji€ro 3aco0ie6 Macosoi iHgopmayii, AKI NOWUPIOIOMb KPUMIHATbHULL JHCAP2OH SIK eKCPeCUsHUll 34cio,
Ma 36UKAHHA 00 JHCAP2OHY WUPOKUX 8epcme HacenrenHs. Macumab dcapeoHizayii 00csenys marko2o
DI6HS, WO NiHeGICMUL NOYANU 2080pUMU NPO (POPMYBAHHSL 3A2ANbHOCO JHCAP2OHY — NPOMIJICHO20 YIMGO-
PEHHsL Ha Medici 1imepamypHoi MO8U I COYIanbHUX OIaneKmis, HA3UBAmu 1020 0COONUBUM (DYHKYIO-
HANTbHO-CMUTICMUYHUM PO3PAOOM, THIMEPAHCAP2OHOM, IHCAPLOHIZ08AHUM POIMOGHUM MOGLEHHSM.

3’acosano, wo cybocmanoapmua rekcuka — ye eqpexmusHull 3acio oyinku, 2ymopy ma camupu.
Ilpome mym 60oHa, He 6MpPaAYAIOYU GIACHO20 CNEYUPIuHO20 CMUTLOBO2O 3abapenenHs, Habyeac
HOBUX CMUNICMUYHUX QYHKYIU, NO8 A3AHUX 3 OCHOBHOIO HACMAHOBOI0 NYOAIYUCTIUKU — OYMU 34CO-
bom obpasnocmi i eupasnocmi. Hatibinewio2o nowupenus 6 Mo6i 3aco0i6 mMaco8oi KOMyHIKayii
HaOYIu 1eKcemu KPUMIHATILHOZ0 HCAPROHY, AKULL € CKIAOHUKOM CYOCMAHOAPMHOL IeKCUKU.

Jlosedero, wo came KPUMIHANbHI HCAPSOHIZMU € 80ANUM 3ACOOOM 20Cmpoi 00paszHoi xapaxkme-
PUCTMUKY MUX YU THUWUX He2amUusHUx puc i eiacmusocmell eepoig nyonikayit. Taxi scapeonizmu,
SAK NpAGuno, 3 6eIUKOI0 eMOYIlIHO-eKCNPECUBHOIO CUNOT0 3ACYOICYIOMb He2AMUBHI PUCU — e20i3M,
Jrcadionicmo, yikagicms, Hacmupaugicmos. Bonu excusaromscs y nyonikayisax na memu 61aou, noii-
muKu, 6ubopie, eKOHOMIYHOI cghepu, epowiell.

bacamo nexcem kpuminansno2o sHcapeony uxo0ums 3a Mexci KOpnopamueHo20 Jcapony i nepe-
X00ums y (hoHO 3A2ANbHO20 HCAPEOHY, WUPOKO DYHKYIOHYIOUU 8 YCHOMY 8HCUMKY Md 3ACOOAX MACO-
60i komyHikayii. Kodxcna 3 ananizoganux iexcem nionopsoKo8aHa NeHill agmopcobKiti HACMAHOSI i
Hece 6 co0i negne CMuiiCmuyHe HA8AHMAaNCEeHHSL.

Knrouosi cnosa: apeo, KpuminanibHUll HeapeoH, Mo8a 3acobié Macogoi KomyHikayii, cyocman-
0apmHua eKkcuKa.

IMocranoBka npodaemu. MoBa cyuacHHX 3ac00iB
MacoBOi KOMYHIKallii XapakTepHu3yeThCs ITiBHILE-
HOIO0 eKCIpecUBHICTIO. EkcripecuBHa (QyHKIISI MOBH
HaOyBa€ HOBHX MPOSBIB y BKMBaHHI CyOCTaHAAPTHOT
JIEKCUKH, KA Ma€ TOTY)KHUHA EKCIPECUBHO-EMOITIH-
HUH noreHuian. J{ociiHKeHHIO IbOTo HIapy JIEKCHKH
Ta yMOB ii (DyHKLIOHYBaHHSI B Cy4YaCHOMY I'a3eTHO-
NyOMIIMCTUYHOMY JHCKYpCi MPUCBSYEHI YMCIICHHI
npani BITYM3HSHUX Ta 3apyObKHHX ydeHuX. [lompu
BEJIMKY KUTBKICTh JAOCIIKEHb CyOCTaHAapTHOI JIeK-
cuKH, 11 QyHKIIOHAIFHA TPUPOJAA IIe M0 KIiHIS He
PO3KpHUTa, BKazaHa mpoliema Lie HEe cTana mpen-
METOM CIENiaJIbHOTO JOCIIIKECHHS B YKPAaiHCHKOMY
MOBO3HABCTBI.

Jlst MOBH yKpaTHCHKUX 3aC00iB MacoOBOI KOMYHi-
Kamii mouatky XXI CT. XapakTepHe BKWUBaHHS JKap-

36| Tom 30 (69) N2 34.12019

TOHHOT JIEKCHKH, SIKy (axiBIi BBa)KarOTb OTHHUM 13
HAWJMCKYCIHHIIINX SIBUII] MOBJICHHEBOI KYJIBTYDH.
JyMKU TOCTITHWKIB 3 TPUBOAY MHOTO (PEHOMEHY
JiaMeTpaibHO MPOTHIIEKHI. MoBa CydacHUX 3ac00iB
MacoBOi KOMYHIKaIii XapaKTepH3Yy€EThCS ITi/IBUIIIC-
HOIO EKCIIPECHBHICTIO, sIka Ha0yBa€e HOBHX MPOSIBIB y
BXKHMBaHHI CyOCTaHIAPTHOI JIEKCHKH, a/DKe BOHA Mae
MOTYKHUH €KCIIPECUBHO-EMOIIMHUI MTOTEHIIia.
AHai3 ocTaHHIX JOCTiXXKeHb i mMyOJiKaiii.
3a3HaveHi (BakTH HAOYHO aKTyalli3ylOThb TOCTPOTY
npoOnemMu, sKa 3aJHMIIA€ThCSI HEBUPILIEHOIO IPO-
TATOM 0araTbOX pOKiB, a OTXKeE, Ja€ IMiJCTaBH s
KOMIUIEKCHOTO BUBUYEHHS CyOCTaHIAPTHOI JIGKCHKH
Ha Marepiajii KpUMiHAJILHOTO JKaproHy y MOBI 3aCO-
0iB MacoBoi KoMyHikalii. B ykpaiHChKili JTIHTBICTHIII
3a3HadeHa MpobiIeMa JOCTIKYEThCS 1 TPAKTYyEThCS
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MOo-pi3HOMY. 30KpeMa, OKpeMi acmleKkTH (pyHKIiOHY-
BaHHS CyOCTaHAAPTHOI JIGKCHKH B ITyONIIUCTHIHOMY
CTHJII CTaiK 00’ €KTOM BHBYEHHS 0arathOX JIHTBICTIB.
BuBYeHHIO MOJOAIKHOTO CJICHTY TPUCBATHIIA CBOT
nocmimkenas O. M. beperosebka [1], €. B. Mutpo-
¢anos, T. I'. Hikitina [2]. KpuminanbHi xaproHizMu
posnisinaroth B. M. Moxkienko [6], H. B. Tpersik
[9]. XKapronHo-cneHroBiii KOMyHiKamii yCHOTO MOB-
nenHst npuaisiiore yeary JI. O. CraBumpka [8§],
JI. T. Macenxo [4], T. I. Hixonammna [7] Ta iH1mmi.
AHaJi3 HayKOBO{ JITEpaTypH 3acBiIdye, IO MPo-
Or11eMa BXMBaHHA CyOCTaHIAPTHOI JIGKCHKH Y 3aco0ax
MacoBOi KOMYHiKalii, 30KpeMa KpUMiHAJIbHUX XKap-
TOHI3MiB, Ha Cy4YaCHOMY €TaIli HeZIOCTaTHHO BUBYCHA,
[I0 3YMOBIIIOE aKTYaIbHICTh HAIOTO JOCIIJKEHHS.
BupimenHio 3a3HadeHOl TPOOJIEMH  CIIPHSATHME
[IHOIIe JOCHTIDKEHHS CyOCTaHIapTHOI JIEKCUKH Y
Cy4JacHHX 3ac00aX MacOBOI KOMYHIKaIlii.
IlocranoBka 3aBnanns. Hama mera — onucaru
CTPYKTYPHO-(YHKIIOHAJIbHI OCOOJIMBOCTI CyOCTaH-
JIAPTHOT JICKCUKHU y 3aco0ax MacoBOi KOMyHiKallii Ta
iX ponb y moOymoBi MyOIIITUCTAYHUX TEKCTIB, PO3-
KPUTH €KCIIPECUBHO-OIIIHHAN MTOTEHITa]l KPpUMIHATIb-
HOTO aproHy y 3ac00ax MacoBOi KOMYyHIKalIlii.
Bukiaa ocHoBHOro marepiajiy. AHaii3 KpuMmi-
HaJIBHUX J)KapPTrOHI3MIB CBIIYMUTH, 110 B MICIISIX 11030aB-
JICHHS. BOJI 3aBKIAM ICHyBaJIM TIOPEMHI OOIIMHH.
M. I'pagoB 3a3navae, mo B XIX cT. QyHKIIOHYBaB
aproTU3M «@1asHe» — TPOILIOBUN BHECOK HOBAauKa-
YB’SI3HEHOTO 3a IpaBo OyTW B TIOPEMHIi OOMIIMHI.
CpbOroziHi aKTHBHO BXKMBA€ETHCS JIEKCEMA «OOUaK» —
CJIOBO, SIKE 3 SIBUJIOCSI B YAaCH CTAHOBJICHHS 37100ii6 y
3aKOHi SIK €TTH KPUMIHAIBHOTO CBITY 1 sIKE 3aCBiUYE,
10 3JI0/IIHChKa Kaca BUAA€E TPOII BCIM HYKICHHHUM,
ajie JIeBOBA YaCTKa HAJICKUTH €NITI KPUMIHAJIEHOTO
yrpynoBanHs. CydacHi peauii >KUTTS 3aCBiIUyIOTh,
10 00UaK BUKOPUCTOBYIOTH 3 KOMEPIIHHO METOIO.
OpHe i3 3HaUYCHb aprOTU3MY «0OUAK», IKe HAO1IbII
MOLITMPEHE B 3aTaIbHOMY JKapTOHI 1 YaCTO BYKUBAETHCS
Yy MOBI 3ac00iB MacoBOi KOMYyHIKamii, — 3arajJbHAN
rpomoBuil (hoHA, 3arajgbHa BIACHICTH KPHUMiHAIb-
HOrO CBITY [6, c. 84]. AproTu3m «oduyax» BUKOHYE
eKCTIPEeCHBHY (YHKIIIO, aJke BXKUBAETHCS y TOBIO-
MJICHHSIX HE KPUMiHAJIBHOI XpOHIKHM, a HaiuacTimie
B TEKCTaX, SKI OMHCYIOTh TONITUYHY, €KOHOMIYHY
CUTYAIIiIO 9¥ TIOfIii B YKpaiHi, HATPUKIAL: «AHyKO8UY
0y6 kaacuunum 2naeoro magii. Bin poszensioas dep-
JHcagy sk cucmemy 300py 0dwaKa i 306cim He copo-
muecsi ybo2oy («Ykpaina momoga», 22.01.2019 p.);
«Oguopnuit odwak. o noe’sizye ykpaincokux
nooamxisyié 3 MinvsapoHoto agepoio v Mondogi?»
(«I'maBxkom», 31.08.2016 p.); «Cnigpobimuux mum-
HUYI Ha YMOBAX NOBHOI AHOHIMHOCMI PO3NO0BI8 JCYP-

Hanicmam npo MitbUoHU 00NaPIs, SKI 3 YCIX MUMHUYb
Yrpainu eeznu 0o Kuesa na nibumo odwax 0ogipe-
nux ocio Ilopowenxa» («AHTHKOPY, 16.06.2019 p.);
«Tobmo, wob dobumucs nioguujenus mapugie 0/
0epocasrux KOMnawiu, mpeba 3nuzumu mapudgh ons
meniosux erekmpocmanyit. Yumau — mpowiku oopi-
3amu anemumu Axmemosa 6 ompuUMaHti HUM NauKu
enepeemuunozo oouaxa («YHIAH», 17.09.2018 p.).
Hageneni nmpukiagy CBig9aTh Mpo Te, MO aproTH3M
«obwyaxy Mae BUCOKWH CTYIiHb HETATWBHOTO OIIiH-
HOro 3a0apBIIEHHS 1 BUKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO
BHCIJIOBUTH BiAMOBiTHI eMoLii 1 mouyTTs (00ypeHHs,
JIOKIp, THIB, OCY/l) IIOJI0 PEaJIbHOIO CTaHy CIpaB y
MOJIITHIN, O13HEC], EKOHOMIIII, BJIaJi.

YrpynoBaHHS 3700ii6 y 3axkoHi 3’SIBUIOCS Y
20-30-x pp. XX cromitts. [loTyxHa Kacta 37I04MH-
HOTO CBITYy BIUTMHYJIA Ha BCHO 3JIOYHMHHICTH, TOOTO
KPUMiHAJIBHUKH [10YAJIH JKUTH 32 3aKOHAMU 3aKOHHU-
Ki¢ — TaK MOYaJId Ha3MBATHU €JIITY 3JI04UHHOTO CBITY.
Jocute gacTo aHai3oBaHi aproTU3MHU TPAIUIIIOTHCS
B YKpaiHCBKUX 3ac00aX MacoBOi KOMYHIKaIii Kprmi-
HaJIbHOT TEMATUKH, HAIPUKIAL: «37100ii 6 3aKOHI, AKi
arcu8ymo 8 Yxkpaini, po3cmasuiiu CMOMpAWUX y KOic-
nit oonacmiy» («llenzopy, 25.10.2018 p.); «B Ooeci
3panKy tide cneyonepayis w000 Kpuminaiimenty.
Eniz00: noniyis eunyuuna 3i cxoeanxu odowax 3no-
0in ¢ 3akoni — 1,069 man $, 90 000 espo («Ykpaina
Mosonay, 07.09.2017 p.); «Bepxosna Paoda eioxununa
3AKOHONPOEKM OO0 8i0N08IOAILHOCTI OJIsl 37100116
Y 3aKOHI ma 3a 310YUHU, GUUHEH] 3IOYUHHUMU VepY-
nosannsmuy («Yxpaina momoma», 17.05.2016 p.).
OTxe, BHUKOPUCTAHHS KPUMIHAJIBHOTO YKapPTrOHIZMY
«37100ii 6 3aKOHI» € YACTOTHUM JUISI Cy4acHOT myoOJTi-
[IUCTHUKY, Ma€ HETaTUBHY KOHOTAITITO 1, PO3IIMPUBIITH
chepy cBoro 3actocyBaHHS, (DYHKIIIOHYE Yy MOBI
3aKOHOJABCTBA, Harpukiaa, Ha OdiniiHoMy oprani
BepxorHoi Pamu Ykpainu (02.12.2014 p.) po3mimieHO
IIPOEKT 3aKOHY PO BHECCHHS 3MiH JIO JICSKUX 3aKO-
HONABYMX aKTiB YKpaiHW (100 BiAIMOBiIaILHOCTI
JUI 37100116 6 3aKOHI Ta 3JI0YMHH, BUMHEHI 3JIOYMH-
HUMU YTPyTIOBaHHIMH.

VY 3100ii6 y 3akoni iCHYyBaJO TPH BUIU NOKapaHb,
30KpeMa MYOJIYHUM JIATIACOM 3JIOMIisS TIEPEBOIMIN
Ha HIKYY KPUMIHAJIBHY CXOJMHKY — Y ¢hpaepu adbo
myaxcuku [2, c. 65]. 3rimuo 31 cioBamkoMm JI. O. Cra-
BHIIBKOI JIEKceMa «@pacp» Mae JeB’ATh 3HAYCHb,
IIPOTE 32CO0M MacOBOi KOMYHIKaIlii BAKOPUCTOBYIOTh
BIJIMOBI/THO /IO TEMH ITyOTiKaIlil epeBakHO JBa 3Ha-
yeHHs: 1. kpum.,; Hecxsanvr. HemocBiquenuit 3onii;
2. mon. Bynp-sika ocoba 4onosivoi crari [8, c. 343].
Taky 6araTo3HaYHICTH aHAJIi30BaHOI JEKCEMH ITOSIC-
HIO€ mocmimHuk apro M. O. I'padoB, skwii 3a3Ha-
4ae, M0 Ha Mo4Yarky XX CTONITTS JesSKi aproTU3MHU
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(GyHKIIOHYBaJdM B KPUMIHAJIBHOMY CEPEIOBHILI Ta
BOJIHOYAC Y 3BUYAMHOMY COIliyMi, TOOTO HACEJICHHS
NPUCTOCYBAJIO iX IO CBOiX MOTped, 1100 Ha3MBaTH
MIEBHUX OCI0, IpeIMeTH 1 siBUTA. J{0 TaKMX HAJICKUTH
1 aprotusMm «@paep» [2, c. 60]. Y 3acobax mMacoBoi
KOMYHIKaIlil yuTaemMo Take: «boe He ¢hpaep, 6in 6ce
bauums: pociticokuti 2y0epHamop po3KpUMUKYeas
3MI 3a nybrikayito npo 00pocy asmisKy enucKona»
(«I'maBxkom», 01.06.2017 p.); «Ane wiuui 3ycunisa ne
3MYCAMb MUX, XMO NIWO8 HA CMEPMb, BUCTTYNUBLUU
npomu NPOMUBHUKA, CXUAUMU 207108) neped Opio-
HUMU hpaepamu — He 05l YbO2O CMIILKU IOl 8
3emai i CMIbKU Cli3 6UNIAKAHO, — 000a8 X00aKos-
cokutiy («['azera mo-ykpaincekm», 09.01.2018 p.).
ExcripecuBHO 3a0apBiieHa JekceMa «@pacp» BBO-
JTUTHCSI Y KOHTEKCT 3 METOI0 BHCIIOBJIEHHS aBTOP-
CHKOTO 1pPOHIYHO-TITY3JIMBOTO CTaBIIEHHS JIO OIUCY-
BaHOTO Ta Mepeadi BIACHHUX IMOYYTTIB, IO CIPHSE
CTBOPEHHIO SICKPABUX CTUIICTUYHHX (pa3.

MoBoto apro rnepeBe/leHHS Ha HWKYY CXOAMHKY
37071is1 B KPUMIHAJIBHOMY CBITI Ha3UBAJIOCS damu no
poeax /syxax. IlokapanHs BigOyBayocs 3a pillICHHIM
3IIOJIIACHKOT CXOJIKM — Ha 300pax piBHUX. 3IMOMIHCHKI
300pY HA3WBAJIHCS TAKOK MYCIBKAMU, CXOOHAKAMU,
npagokauxamu. YKaproHisM cx0O0HsK, SKUWA YacTo
BKMBAETHCS Y MOBI 3ac00iB MacoBoi KOMYHIKaIlii,
Ma€ 3HaueHHS «300pH 31I0iiB AJI BUPIIMIEHHS KOH-
(ITIKTIB 1 MOTOYHKUX MTUTaHbY» [0, ¢. 577], HapPUKIAT:
«Cnigpobimnuky npagooOXopoHHUX Op2amie 3ampu-
manu 12 kpuminanvrux asmopumemis, AKi npuixaiu
Ha c¢cx00HAK 6 J[ninponemposcorky («YKpaiHChKa
npaBaa», 04.05.2016 p.); «Y aromomy 2014 poky 6
Jlyeancoky 60ys cxoomak. [lpuixaru opam Hamanii
Koponescokoi i Cepeiti [azves, paouux Ilymina,
axkutl wacmo 00 Hac i30ue» («BHCOKHHA 3aMOK»,
01.06.2016p.). Sk BuUAHO 3 HaBEICHUX MPHUKIAIIB,
JKaproHi3M pO3IHUPHUB chepy TEeMaTHIHOTO 3acTO-
CyBaHHS. 3a JOIMOMOTOI0 J>KAPTOHI3MY «CXOOHSK»
KYPHAJIICTH y CyJacHii mpeci HaMararoThCs TpaB-
JIUBO 1 TOYHO BIATBOPHUTH TOIl YW Ha3BaTh peaii
CHOTOJICHHS y BIIAJI1 Ta MOMITHIN. Y TMyOMIIIUCTHIHIX
TEKCTaX YKapPrOHiI3M HAOyBa€ CTHJIICTUYHOI MapKOBa-
HOCTI 1 Hece 3aps]] eKcrpecii, a Horo 3HaueHHS po3-
KPUBAETHCA y KOHTEKCTI 1 HEe oTpelye CreniaabHOro
MOSICHEHHSI.

JKapronism «myciexa» — OAMH 13 HaH4acCTOTHI-
KX, 1[0 aKTHBHO BXXHBAETHCS Y POSMOBHOMY MOB-
JICHHI Ta B 3aco0aX MacoBOi KOMYHIKallii, a KOHTEK-
CTH CBiJ4aTh MPO BUXIJ[ I[LOTO CIIOBA 32 MEXI apro
1 JKaproHy, HampuKIaz: «Bionocunu y Heeruuxkux
JIMepamypHux, CMuxiliHo YMEOpeHUX iHmepHem-
mycigkax, Oe 00U CRIIKVIOMbCSA, OOMIHIOIOMbCA
oymramu, yumaromoy («Jlewpy», 12.02.2015 p.). «Cni-
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6aK NOKA3a6 MYCIBKY «3010M020 2100ycay, a maxoic
Mux, Xmo ompumas ybo2o poxy Hazopoou» («Buco-
kwif 3aMox», 12.01.2019 p.); «Ha pyinax eunozpadis-
cbkoeo 3amky Kawkie 6i0bynacs monodixcha meopua
mycieka «Consunuii  xonizeu» (“Mukachevo.ua”,
26.08.2017 p.). ChOroziHi y >KaproHi3my «myciekay
3’SBUJIOCSI 3HAUCHHS «CIUIKYBATHUCS, JPYXUTHY,
aJDKe TYCYIOTBCS apTHCTH, XyAOKHUKH, TTOJITHKH,
HanpuKIan: «A ceoe sionpayrosas. 1 s ousniocss Ha
Hawly noaimuuny mycieky, sxa € ¢ Yxpaini. Croou
cmpawno nosepmamucsay  (“Kopecnonaent.net”,
14.09.2018 p.). Y 11bOMy KOHTEKCTI CTHUJIICTUYHO 3HU-
JKeHa HeJiTepaTypHa >KaproHHa QopMa «myciekay» y
CTIOJIyYCHHI 31 CIIOBOM «nOIimMu4Ha» BUKOPHCTaHA
JUIsl CTBOPEHHS HETaTUBHOTO IpOHIYHOTO 3BYYaHHSI.

AProTH3M «NpPasoKaukay yTBOPEHWH Bif CIOBO-
CHOJYYEeHHS «Kauamu npasa» — OOCTOIOBAaTH CBOI
mpaBa, 4YecTh 1 JIOCTOTHCTBa Ha cxodHsakax. Kpu-
MiHaJIbHI €NIEMEHTH, SIKi HE Majkl TUTYIY 37100is1
3aKomi, HE Majli TIpaBa TOJOCYBAaTH 3a MOKapaHH,
BOHM B3araji He Majd Ipapa roysocysard. Kagaru
mmpaBa — OOCTOIOBATH CBOIO IIO3HWINIO, TPYOO IpH-
THIYyBaTd BOJIIO IHIOTO, BHCYBaTd CBOI yMOBH 1
BUMAaraTi iX BHUKOHaHHA [6, c. 469]. Aproruune
CIIOBOCIIOJTYYEHHsI IOCUTh 4acTo 06aunmo y 3acobax
MacoBOi KOMYHIKallii, HaNpUKIaaA: «Bci ooun none-
peo iHU020, XMOo 00s2HeHUl, d XMOo 8 mpycax, nocy-
HYIU HA CIMOPO#CA, BUMAXYIOUU Y HbO20 neped HOCOM
HOBEHbKUMU PeOaKyitiHUMU noceioueHHamu, — 0yoe
mym sKkutico ocnio0 npaea kauamu!y («Bucoxuit
3amok», 06.01.2015 p.); «Kpemao i tioco obcayey oxo-
nuau 00caoa Ui 31icmv HA MINCHAPOOHI OpeaHizayii,
AKiI 30A8aUCA MAKUMU TOXAMU U 6€33aXUCHUMU mep-
nUIAMU, aie panmom No4anu YoMycb YUHUMU ONIp
PpetioepcLKoMy 3axeamy Ul HAMA2AlomvCs Kadamu
saxico npasa» («denby, 22.11.2018 p.). Kapronue
CIIOBOCIIOJTYUCHHSI «Kauamu npasa» € OCHOBOIO IS
CTBOPCHHSI HETaTHMBHOI OIIHKKM KOHTEKCTY. BoHo
CIIpSIMOBAaHE Ha SKOMOTA TJIHOIIE PO3KPUTTS BCiX
HETraTUBHUX SKOCTeH MronuHu. JKaproHism BUIaeThCs
3BHYHUM I YKPATHCHKOTO YMTada, TOOTO BiH PO3-
mupuB chepy CBOro BKMBaHHS, CTaB BIAKPUTUM IS
CYCIIJIbCTBA.

CorniaabHO-TIONITHYHI MTPOLIECH 3yMOBHIJIM MOBHI
MIEpEeTBOPEHHSI B aprojiekceMi «ana» (xabap).
JaBartu / natu Ha Ny KoMy, KpuMm., dHcpe. — JaBaTh
xabapa komych [8, c. 199], manpuknan: «/Iuwe 5%
VKpainyie He comosi damu Ha aany nikapro. Ilpo
ye ceiouame pe3yrbmamu ONUMYBAHHS, SIKe NpO-
eena Coyionociuna epyna «Petimuney. («Bucoxuii
3amok», 09.11.2016 p.); «Ha [lormaswuni n’snuil
8001l cnpobysas damu Ha JARY NOLIYEUCLKOMYY
(“Depo.ua”, 10.08.2018 p.); «€ epyna ykpaincoxux
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denymamig, KA eKCHIYamye me3y npo me, o
bankosa xoue naknacmu nany na anmuxopynyi-
Huti cyoy (“ZIK”, 22.05.2018 p.). Y nomaHux KoH-
TEKCTax JeKceMa «iana» Hadylia CoIiaabHO-TIONI-
TUYHOI 3HAYMMOCTI Ta SICKPaBOrO IE€HOPaTHBHOIO
3a0apBIICHHS.

Y MOBi KpUMiHAJIBHOTO KapProHy aKTHBHO BHSIB-
JIETHCSL OararcTBO MOBHHUX 3aco0iB. CioBa HaOy-
BalOTh HOBUX 3HAU€Hb, BiJIOYBAIOTHCS 3MIHU Y CIIO-
JyIyBaHOCTI CIIB, 3 SBJISIIOTHCS HOBI OOWHUIN U
BHpa3H — yce 1e 37e0inpmoro GopmyeTses 1 Qik-
CY€TBCSI HOCISIMM PO3MOBHOTO MOBIIEHHS. Jlekcemu
KPUMIHAJIBHOTO aproHy BXKHMBAIOTHCS SIK y Mpsi-
MOMY, TaK i B MEPEHOCHOMY 3HaueHHi, TOOTO Bij-
OyBaeThCsl mporec Metadopu3allii — JOCUTh JAUHA-
MIYHE CEMaHTHYHE SBUILNE, K€ MOXE BHUCTYIATH
AK Oararopa3oBHi aKT BOJHOYAC i3 OCHOBHHUM 3Ha-
YEHHSM, HAIIPUKJIAJ, JIECTIOBO «KYAUMUY MAE IIICTh
3Ha4YeHb (TpsIME 3HAYCHHS — «IIPHUA0ATH 3a TPOLIi»
1 I’AThb TEPEHOCHHX, BXUBAHMX Y MOBI apro —
«BKpPACTH», «OOTYypHUTH», «IIPUBEPTATH Ha CBiil OiK
MiIKynoM, Xxabapom», «CIPOBOKYBaTH KOTOCHY,
«II3HATHUCS PO SIKUICh CEKPEeT», «3aTpuMary, ape-
mryBatuy). Hampuknan: «Mapuenxko 6 manysx:
Kynuaucsa na ingopmayiiny o6yioxy?» («Jlerexrop
memia» 17.08.2018 p.); «Kuiecbka noniyis nepesi-
pae ingopmayiio npo nRiOKyn subopyis uepes coyi-
anvHi mepeoiciy («Jlerexrop memian, 25.02.2019 p.);
«Cnispobimuuxu 00H020 3 YeHMPATLHUX MeNeKAHA-
28 npubyu Ha 3ycmpiy, addce Xomiiu nepesipumu
HAsI6HY V HUX [HpopmMayilo wooo RIOKyny eubop-
yie Ha Oamomy 3axo0i» («YKpaiHChKa TpaBray,
14.06.2019 p.).

YacTo BXKHUBAETHCA y MOBI 3aco0iB MacoBoOi
KOMYHIKallii >kaproHHa JIeKceMa «cmykayy» — JOHO-
K, iHpopmarop [8, c. 314]. M. O. I'pauoB 3a3Ha-
gae, mo y 60-80-x pokax XX cT. y mpocTopivus
nepelin TaKi aproTU3MU: «MeHm» — MITIIioHep,
«xanamu» — JOHOCHUTH, «CMYKay» — JIOHOUIHK,
«komumucay — uth [2, c. 229]. Jlekcema «cmykauy»
YTBOpHJIACS B aproTU3My «CmyKay» — HIYHUH
CTOPOX, aJKe BiH CTYKaB Yy KOJIOTYIIKH 1 y Takui
croci0 BiAgrauss 3;10aiiB. Bix aprotusmy «cmyxayy
OyJI0 YTBOPEHO CTPYKTYPHO-TEHETHYHE THI3IO0 i3
KOpEHEM CMyK-. CIMYKamu — TOBOPUTH, PO3Kazy-
BaTH, aBaTH CBIIYECHHS areHTaM KapHOI'0 PO3ILYyKY;
cmyk-010po — 00’ eTHaHHA 1H)OPMATOPiB Y B’ SI3HUIIL,
MOB’s3aHE 3 aMIHICTPALIIEIO; CIMYKAIOK, CIYKAIKA
[2, c. 353-354]. CnocrepiraeMo akTHBHE (YHKIIi-
OHYBaHHSI aproJeKCEMH «CMYKau» y PO3ZMOBHOMY
MOBJICHHI 1 B Cy4acHHUX 3ac00ax MacoBO1 KOMyHIKa-
ii, HAPUKIAA: «AKujo paniue 6oHu MO2IU BLILHO
PO3MOGNAMU HA GYIUYAX, MO menep 6ce Oinbuie

nepewinmyiomucs. Lleii cmpax uepes cmykauie, Axi
npayioioms Ha cneycayoicou Pociticoxoi @edepa-
yii, BUABNAIOUU NPOMUBHUKIE OKYNAYIUHOI 8LAOUY
(«Bucoxkwuit 3amox», 21.02.2019 p.); «Akwo s sep-
0yeas, 3Hauumo, 1 maxkuti camuti? Buxooums, wo 5
acenm Kpemns, uu xmo s €? Tam s 6epbysas, mam He
sepbysas, ma eu po3oepimvcsi 3i C60IMU CHYKAUaAMU,
SAKI 8ep3ymob Hegioomo woy, — 3aaeus iny («Buco-
kit 3amox», 30.03.2018 p.); «Bupaxysamu makxozo
cmyKaua 0yna ie2ko, 60 1020 cenuiu 8 yPmodtCUMOoKx,
Oe ocunu inosemyi, wo6 i mam KJ[B mae ceoe oko
(«Ykpaina monoma», 23.03.2015 p.); «Ak eu dyma-
eme, CKIIbKU 3apas 000POGIIbHUX NOMIYHUKIG-CHLY-
Kauie Ha nampiomuuniti 0OcHo8i? 3naio, wo bazamo
3 Hux i30unu 0o Kpumy npomsieom 2014-2015 poxie
gionoyumuy («Llenzop», 18.04.2018 p.).

BucHoBkn i mpomo3umii. Y cydacHHX TeKcTax
3ac00iB MacoBOi KOMYHIKaIlii clIoCTepiraeMo aKTUBHE
BKWBaHHS aprOTHYHOT JIEKCHKH 1 BXOJDKEHHS 11 y pi3Hi
cthepu MoBHOT KOMyHiKamii. ¥ Tekctax 3MI moxHA
pPO3IIIAATA apTOTH3MH SK eKCILTIITUTHAN BUSB MOB-
HOI arpecii. AHaJi30BaHI aproTU3MU BTPATHIN
OCHOBHY O3HaKy — KOPIIOPaTHBHICTb, aJKe BOHU HE
3aKpilieHi 3a MOBJIEHHEBOIO NPAKTHKOIO TIEBHUX
coliaNbHuX, MPo(deciiHuX 1 BIKOBUX TPYII.

VY roHUTBI 32 e(peKTOM KypHATICTH YacTO BUKO-
PHUCTOBYIOTH aproTH4HI JekceMd. JIiHrBiCTH mosic-
HIOIOTH 11€ KPUMIiHATI3aIli€r0 CYCIUIBHOT CBIZOMOCTI,
MOCHUJICHHSIM MO3HLIH KPUMIHAIBHOTO CBITY, 3HATTSIM
Taby 3 apro, Jidepaizalli€ro CyCHiIbHUX CTOCYHKIB,
BIZICYTHICTIO €(DEKTHBHUX JICKCHYHUX CKBiBAJICHTIB y
HOPMOBaHIH MOBI.

Bupakaroun HeraTuBHY OIIHKY, aprOTU3MH Hajia-
FOTh MOBJICHHIO HE TiJIBKH iDOHIYHOTO XapaKTepy, ajie
1 3rpy0Oisioro, ajke BOHHM 3HAUYHO 3HHXKYIOTH 00pa3
00’€KTa OLIHKY HACTIIBKH, 1110 TP MITPUMIII IHIITHX
3ac00iB KOHTEKCTY e(DeKT BiJ X BKUBAHHS MEXKYE 3
MOBJICHHEBOIO arpeciero. 30KpeMa, 3MIHHIIACS CTH-
JTHOB1 HOPMH TYOIIITUCTHYHOTO CTHIIIO, BOHU pyXa-
I0ThCSL y OiK pO3KYyTOCTi, CBOOOAM 1 PO3MOBHOCTI.

AproTuyHa JIeKCHKa y CBiZIOMOCTI MOBIIB BCE
YacTillie OB’ A3YEThCS 3 HETaTUBHOK €MOI[IIHO-CKC-
MIPECUBHOIO OIIIHKOIO 1 camMe B TaKil SKOCTI BUKOPHC-
TOBYETLCSI y TIpeci OE3BITHOCHO 1O KPHUMiHAIHHOT
TEMaTHUKH MTyOITiKaIii.

Amnaniz (akTHYHOrO Marepiaiy 3acBiIuye, IO
JKAproHi30BaHa JIEKCHMKa B Ta3eTHO-KYPHAIbHUX
TEKCTaX €, 3 OJHOTO OOKY, TEKCTOYyTBOPIOBAILHUM
€JIEMEHTOM, 3 1HIIOTO — 3aco00M BIUIMBY Ha ajpe-
cata. OgHUM i3 TOTEHIIHHUX JUKEpea ITOMOBHE-
HHSI CTHJIICTHYHO 3HIDKEHOI JISKCHKW B MOBI Ta3eT €
CJIEMEHTH MOJIOJKHOTO 1 KPUMIHAJIBLHOTO KaproHiB
Ta JKaproHizoBaHoi PO3MOBHOI MoBu. Hacuuenictb
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MyOIIIHMCTUYHOTO AUCKYPCY KaproHi3MaMy CBiYUTh
PO TEHJICHIIII0 EPETBOPEHHS )KAPTOHHOT JICKCHUKH B
HapaTWBHY HOPMY Cy4acHOI MOBH.

[IpobneMy (yHKIIOHYBaHHS >KaproHy Ha INMalb-
Tax yKpalHCBKUX Ia3eT He OMUHAaIOTh yBaroro. IIpo-
HUKHEHHS JKaprOHI3MIB Y MOBY HEPiOIUKH 3yMOBJICHE
noTpe0OI0  XapaKTEepU3yBaTH CEPElOBUILE TEBHUX
COLIiaJIbHUX TPYII, 8 TAKOX BKUBATH iX K 3aci0 emMo-
[IHOTO BHCIJIOBJICHHS. AKTUBHE BUKOPHCTAHHS OJIU-
HUITh JKapTOHI30BaHOI PO3MOBHOI MOBH, KPHUMIiHAJb-
HOTO Ta MOJIOJIDKHOTO JKaproHiB Y MOBI YKpaiHCHKUX
3aco0iB MacoBoi iH(opmarlii 3acBimdye, 10 BOHHU
BUXOJSITH 32 MEX1 CBOTO TPaJULIHHOTO YCHO-PO3MOB-

HOTO BXKMBAHHS B COL[IAJIbHUX JiaJIeKTax 1 CIyTyHOTh
3aco0amMu eKCIIPECUBI3allil ra3eTHUX TEKCTIB.

Bukopucranus cyOcTaHIapTHOT JEKCUKHA B MOBI
nyomnucTuky nodarky XXI ¢T. € OAHUM 13 BasKJIH-
BHX i1 KOMITOHEHTIB. L{s JIekchKa BUKOHYE OITIHHY Ta
eKcnpecuBHY (DYHKIIII, CIipusie peaizaiii TpUHIIITY
JAJIOTIYHOTO MOBIICHHSI, TOOTO KOHTaKTOBCTAaHOB-
JICHHSI 3 YMTa4eM, OCKUIbKM BKWBaHHS IMX CIIB €
3aco00M cruitizalii Heo(imiiHOTO, HEBUMYIIEHOTO
criinkyBaHHs. CTUIICTUYHO 3HMKEHA JIEKCHKA TPH-
BepTa€ yBary CIioKuBada iH(opmaiii, Xo4 aBTOpu B
Takuii crioci0 iHOAl ¥ MOPYIIYIOTh 3arajbHOBHU3HAHI
ETUYHO-MOPaJbHI HOPMHU.
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Levchenko T. M. SUBSTANDARD VOCABULARY IN THE LANGUAGE OF MASS MEDIA
(ON THE MATERIAL OF CRIMINAL SLANG)

The article analyzes substandard vocabulary, that contains a great power of expression and emotional
inspiration and formerly is considered as a specific mean of language of mass media. Criminal slang much
clearer, than any other substandard vocabulary, appears in the language of mass media, showing the evaluative,
expressive or emotional coloration.

It was noticed, that one of the dynamic processes of modern Ukrainian language is zhargonization of the
language and speaking because of many reasons. One of them is democratization of social communication,
caused by interaction of literary language and non-codified sub-system, the action of the media, that spread
criminal slang as an expressive mean and addiction to slang among wide sections of the population. The scope
of the zhargonization reached such a level, that linguists started to talk about the formation of general slang,
intermediate formation on the border of literary language and social dialects, to call it a special functional-
stylistic category, general slang, inter-slang, slanged spoken language.

1t was discovered, that substandard vocabulary is an effective mean of the evaluation, humor and satire.
But here it, without losing its own specific coloration, gets new stylistic functions, related to the main focus of
Jjournalism — to be a mean of imagery and expressiveness. The most expanded in the language of mass media
are lexemes of criminal slang, that are a part of substandard vocabulary.

1t was proved, that criminal slang is a very good mean of sharp imagery characteristic of some negative
features of publications’ heroes. Such units, as a rule, with great expressive force judge negative features —
selfishness, greed, curiosity, persistence and are used in publications on theme of government, politics,
elections, economical sphere, money.

A big number of lexemes of criminal slang cross the border of corporative slang and enrich the fund of
general slang, widely functioning in oral use and in the mass media. Each of the analyzed lexeme is subordinated
to a certain authors direction and carries a certain stylistic load.

Key words: argot, criminal slang, language of mass media, substandard vocabulary.
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€BPOIIEMCHKUN KOHTEKCT

CTATYCHOI MOBHOI ITOJITUKHA YKPATHU

Cmamms npuceauena anHanizy OCHOGHUX €6PONEIICLKUX MOOeNell Op2aHi3ayii MOGHO20 NPOCOPY
ma CmamycHo20 USHAYEHHS MO8 3 MEMOIO 3 SICYBAMU MONCTUBICIND iX 3aTVYEHHA 0N PecYliO8aH
MO8HUX 8iOHOCUH 8 YKpaini. Poxu yKpaincbkoi He3aneicHocmi no3HayeHi NOCMIUHUMU OUCKY CIAMU
ROMMUYHUX CUTL WOOO CIAMYCHO20 CNIBBIOHOULEHHS YKPAIHCHKOI ma pocilicbkoi Mo8. K 0cHO8HULL
apeymenm 071 NIOKPInieHHs uMocu oQIiYiliHoi 086OMOBHOCMI HABOOSMb NPAKMUKY OKDEMUX €8P0~
neticbKux 0epoicas, wo mMaioms Kinbka oQiyitinux moe. Tomy dopeuno 3’sacysamu, HACKITLKU MaKa
CMamycHa MO8HA NOIMUKA Oald 3MO2Y HIBEN8AMU CYCNIIbHI KOHMAIKMU HA MOGHOMY IPYHMI, d
MAKONHC HACKINbKU 3d MAKUX YMOB 80AN0CS 00CAMU (PYHKYIOHATbHOT cniemipHocmi 080X (uu Oinbuie)
oiyitinux mo8. 30ilcHeHull aHani3 3aceioyus, wo OLILUWICIb EGPONEUCHKUX 0ePHCAE CXUTAIONMbCAL
00 3aKoH00a84020 (pidute Mpaouyitino2o) 3aKpinieHHs OOHIET OQIYIliIHOI MOBU, AKOW CMAE MO8A
OCHOBHOI emHiunoi epynu. Peocum o@iyitinoi bazamomosHocmi cnupaemocs Ha iCMOPUKO-K) b~
MYPHI YUHHUKU, cepeo AKUX BUSHAUANbHI — MPUBANUL KONOHIANbHUL CINAMYC 0epaicasi, Wo cynpo-
B00CYBABCS ACUMINAMUBHOIO MOGHOIO NOJIMUKOI0 MEMPONONii, ab0 H KOMNAKMHE NPONCUBAHHS
8 peciOHaX 0epicasU YUCIEHHUX A8MOXMOHHUX eMHIYHUX 2PYN, MIJC AKUMU ICHYE YimKa medxicd.
Y nepuiomy sunaoky nicis 3000ymms He3aneHcHOCMI OOHIEN 3 OPIYIUHUX MO8 CINABALA MOBA KOJIO-
Hizamopa, Axa abo uepe3 sUwull COYianbHUL NPECMuUdIC NPOO0BIHCYE NOCHYNOBO SUMICHAMU HAYi-
OHANLHY MO8Y, KLIbKICMb HOCII8 AKOI 3HUNCYEMbCA, a chepu YHKYIOHYBAHHSL 38VICYIOMbCS, A00
o1 pioute uepes 3pOCMAaHHs KLIbKOCMI A8MOXMOHHO20 HACENIEeHHs Mda 3a 8i0CYMHOCHI 000AmMKO8UX
EKOHOMIUHUX [ CIAMYCHUX CIMUMYIIE (HANPUKAAO, MIJDCHAPOOHO20 CIANYCy) 8Mpaiae c8oi no3uyil.
Y opyeomy eunaoxy ogiyitina bacamomosHicme 3a edepamusHozo 0epicasHO20 YCMPOK Yacmo €
000amKo8UM NPUBOOOM PO3 €OHAHHSA GIONOBIOHUX CYOEMHOCIE I He CIMAE 3ACOO0M YCYHEHHS MOBHUX
Kou@nikmis y cycninocmsi. Lle 3aceiouye, wo 0 Yxpainu ax ywimapHoi noniemuiunoi 0epoicasu,
ABMOXMOHHUM eMHOCOM 5KOI € YKpainyi, nponosuyii ogiyitinoi baeamomosHocmi He Maroms nio

00010 00’ ekmueHUX NIOCMAS | € BUABOM NOLIMUYHUX MAHINYIAYIU MOBHUM NUMAHHIM.
Knrouosi cnosa: oghiyiiina (Oepoicasna) mosa, 0epicasHa MOBHA NONIMUKA, MOBHULL PEHCUM,

MOBHE 3aKOHO()a60m€O, cmantyc mMoeu.

[ocranoBka mpodsemMu. MoBHaA IMOJITHKA
KOXKHOT JIep’KaBH (OPMYETBCS TiJl BIUIMBOM TaKHX
YUHHUKIB: C€THIYHUN CKJaJ HACEJCHHS, 1CTOPHKO-
KyJIbTypHE TJI0, AepKaBHHUI yCTpiH, HAaIlIOHAIBHI Ta
30BHINIHBONIONITHYHI iHTEepecH. |11 YNHHNKY BILIHBA-
I0Th HA MOBHHI PEXUM Y JIeprKaBi, TOMY JJ1s1 YKpaiHH
K MYJbTHHALIOHAJIBHOI TOCTPAIsIHCHKOI JiepiKaBH,
10 J0CI 3aJUILIAETHCA B I10J1 TSHKIHHS KOJIUIIHBOIO
KOJIOHI3aTopa, MOBHE IIMTAHH:, 30KpeMa CTaTyCHOI'O
CITiBBITHOIIIEHHS] YKPAaiHCHKOI Ta POCIHCHKOT MOB,
NPOTATOM YCiX POKIB HE3aJEKHOCTI 3aJIHILIAIOCS
npaxiauBuM. Y crarti 10 Koncruryunii Ykpainn enu-
HOIO JIep’KaBHOIO MOBOIO TPOTOJIOLIeHA YKpaiHChKa,
a MOBaM HaIllOHAJIBHUX MEHIIMH TapaHTOBaHUI
BUTBHHUH po3BUTOK. OmHAK Bigkomm y 1994 p. moBHE
NUTaHHS OyJI0 BHUKOPUCTaHE AJsl TepeaBUOOpumx
MaHImyJsIii, nmogibHa mpaxkTuka cTabiIbHO MPORo-
BKyBaJsiacsi i TUCKYCii HABKOJIO MUTAHHS PO 3aTBEp-
JOKCHHsI ApYyroi oQiriitHoi MoBH HaOyBaJid 00OepTiB

31 CTIMKOIO TEPIOJUYHICTIO, CTaruu 3aco00M, IO
JIOTIOMaraB BiJBOJIIKTH yBary BiJ HECIIPOMOXHOCTI
BHPIITUTH EKOHOMIYHI, aAMiHICTPaTHBHI, MEIWYHI,
OCBITHI Ta IHII HarajibHI MWTaHHS CYCIIJIHLHOTO
xutTa. Y 2006 p. B Ykpaini HaOyna unnHOCTI €BpoO-
nefchKa XapTis perioHaibHUX MOB 200 MOB MEHIIIHH.
e pimenns, 3 ogHOro OOKY, OyJ0 NMPOAMKTOBaHE
MIParHCHHSIM YKpaiHW MiATBEPAUTH €BPOICUCHKUH
BEKTOpP CBOTO PO3BHUTKY, paTH(]iKyBaBIIH IOKYMEHT,
npuiinstuii Pagoro €Bpony, a 3 iHIIOro, — BIAKPUIIO
MOXIIUBOCTI JUIS TIOJIITHYHUX CHJI, OPIEHTOBAaHUX Ha
Cxin, o0 NpakTHYHOI peajizalii J03yHTiB Ipo odi-
HilHy TBOMOBHICTB. ¥ 2012 p. OyB npuidHsATHI 3aKOH
«IIpo 3acaam AepkaBHOT MOBHOI ITOJITHKH YKpaiHWy,
SIKUH TaB MOMKJIMBICTH TIPOTOJIOCUTH POCIHCHKY 0i-
uiiiHoro B Oaratbox perionax. Y 2018 p. ueit 3akon
OyB BU3HAHWI HEKOHCTUTYHIHHUM. OJTHAK apryMeHT,
SIKMH 3aBKJIM BHKOPHCTOBYBaJIHM IPHOITYHUKH 1€l
o(dimiitHOT TBOMOBHOCTI Ha Ii MIATPUMKY, 30KpeMa
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MPAKTHKA TAKUX €BPOIEHCHKUX JIEPKaB, K bebris i
[IBeituapist, goci 3pruHae, a HOro AOPEUHICTh B yKpa-
THCBKHX peajisix 0CTaTOYHO HE CIIPOCTOBAHA.

AHagi3 ocTaHHiIX d0CTiTKeHb i myOmikamiii.
MOBHOIIOITHYHI HAyKOBiI CTyHii CHOTOMHI MpHUBEp-
TalTh 3HAYHY yBary IOCIIIHUKIB 32 KOPJOHOM, Jie
COIIIOJIIHTBICTHYHI  JTIOCHI/DKEHHST MalTh YUMAay
MOMYJISIPHICTh, 1 HA0YBalOTh BCE OUIBIIIOTO 3HAYCHHS
B YkpaiHi. Tak, cepel BITYUM3HSIHUX MOBO3HABIIIB 70
uboro nutaHHs 3Bepranucs JI. Macenko, P. Jlo3un-
cekuii, I. €BceeBa, 5. PageBua-Bunauiskuii, O. Pymb,
O. Tkauenko, O. JlanuneBcbKa Ta iHIII. Y MOJIITUKO-
npaBoBOoMy BHMipi ioro BuBuanu [. [laHuenxo,
O. Cepreena, 0. Uepenntok, /. I'punsk, O. Snosa,
O. Jlonymanckka Ta iHmmi. J{o nuranHs npo eBporieii-
CbKYy TPAKTHUKYy JIEP)KaBHOIO PEryJIOBaHHS MOBHHUX
BIIHOCHH Y CYCITIJIbCTBI 3BepTanucs B. Bacuienko,
H. 3Bepko, €. Jlakincekuii, . FOpinosa, O. SIkoBieBa
Ta iHmI. OHaK aKTyalbHICTh IbOTO MUTAHHS 3YMOB-
JIFO€ MOTPEOy MOAIBIIIOT0 HOTO BUBYCHHSI.

MocranoBka 3aBaanHs. Ockibku B YKpaiHi
pETYIIIOBaHHS MOBHHUX BIIHOCHH JOCI 3aJIMIIAETHCS
OIIHUM 13 HarajdbHUX IHUTaHb, Bill BUPIIICHHS SIKAX
3HAYHOIO MIpOI0 3aJIKUTHh 1 HalllOHAJIbHA Oe3IeKa,
Ha yaci aHaJi3 MPaKTUKU MOBHOI MOJITUKU €BPOTICH-
CBKHMX JIepKaB Ta BUBYEHHsI MOXKIIMBOCTI ii 3acTocy-
BaHHS B YKPaiHCHKHX PEaisix, IO i € METOO MPOIIO-
HOBAHOT CTaTTI.

Buknag ocHoBHoro marepiany. CyuacHa
€Bpona — e 48 nmepxkaB (5 3 SIKMX pO3TALIOBaHi
Ha €BPONEHCHKIA YaCTHHI KOHTHHEHTY YacCTKOBO),
a wieHamu Pamu €Bpornm € 47 nepxaB. Yci BOHHU
pi3HI 32 eTHIYHUM JIaHAMAPTOM, aJAMIHICTPATHBHUM
YCTPOEM, TIOTITHIHOIO CHCTEMOIO, 9aCOM Ta iCTOPHY-
HUMH 00cTaBUHAMU BHHUKHEHHS. Cepes HUX Hemae
W Takux, 1110 Maiy OW OJHOPIAHUNA MOBHUI NPOCTIp,
aj/pKe TIOpsiT i3 MpeICTaBHUKAMK TUTYJIBHOI HaIlii,
MOBa SIKOI cTa€e OQiliifHOIO0 B JIepXKaBi, MPOKUBAIOTh
MEHIIIl aBTOXTOHHI eTHiuHI rpymu. Kpim Ttoro, Ha
TEPUTOPii €EBPOTICHCHKUX JEpKaB MOCTIMHO 3pocTae
KUTBKICTh IMMITPaHTIB, IKi TaKOX € HOCISIMH BJac-
HOTO HAI[IOHAJILHOTO MOBHOTO KOAay. Yce Iie BIUIH-
Ba€ Ha 3aMpOBa/KCHUI B JepKaBi MOBHHI PEXKHUM,
30KpeMa Ha CTaTyCHE BH3HAYEHHS MOB Ta CIOCIO
3a0e3MeueHHs IUX CTaTyCiB.

[lonan Tpm uBepTi eBpomerickkux aepxkas (79%)
MaloTh OMHY O(IiIiiHy MOBY, SIKOIO € MOBa THUTYIIb-
Hoi Hanii (Bemuka Bpuranis, I'peuis, [lanis, Ecrto-
Hist, Itanis, Jlarsis, Jlutea, Himeuunna, Hopgeris,
CrnoBauunna, CroBenis, ®panmis, Yexis, [IBeris
Ta iHMI), 1 TIIBPKA T’SITa YaCTHHA 3 PI3HUX NMPHINH
3arpoBajuiia IBo-, Tpu- abo 6araroMoBHICTh (berb-
risi, bocHis 1 I'epuerosuna, Ipnannis, JlrokcemOypr,
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[liBniuna Makenonist, lBeiinapis Ta inmi). Jdeski
Jiep>KaBy, IO BCTAHOBHIIM OJHY O(illiiiHy MOBY Ha
BCiHf CBOI# TepHTOpii, BU3HAIOTH ICHYBaHHS OQiIliii-
HUX perioHanbHUX MOB. Tak, Hanpukiaza, Ha [liBHIY-
Homy Cxoni Ilopryranii y Tppox MyHiIUmOaiTeTax
Jpyroio oiliifHOIO Mics MOPTYTrajibChKol € MipaHI-
chKka, a B Himepnangax craryc apyroi odimiitHoi B
npoBiHLii @pucnanis HagaHuK QPU3bKiA MOBI, 110
TTOB’S13aHO 3 ICTOPUYHOIO ETHOKYJIETYPHOIO CTICTHdi-
KOO IIHX PETiOoHiB.

€Bporneiicbka MpaKTHKa 3acBiuy€e KiIbKa MoOJe-
Jie BU3HAYEHHsI CTaTycy MOBH (MOB) sIK oQiliitHOT
(mepxaBHOT), IO TPYHTYIOTHCS Ha 1CTOPUKO-KYJIb-
TypHUX (€THIYHMH CKJIaJ aBTOXTOHHOTO HaceleHHS,
KOMITAaKTHICTh TIPOJKMBAaHHS ETHIYHHUX TPYIT TOIIO)
OCOONTUBOCTAX JIep)KaBU Ta 1i JEpP>KaBHOMY YCTpOi
(penepatuBHICTE UM YHITApHICTb, HASBHICTH ABTO-
HOMHHUX perioHiB Tomo). Okpemi yHiTapHi Aep:KaBH
3 TIOPIBHSIHO TOMOTCHHHMM ETHIYHHAM CKJIQJIOM He
3aKpINWIM Ha PiBHI 3aKOHIB MOBY THTYJIBHOI Harlil
sSK oQiliiiHy, a BKHBAIOTh ii K TaKy TPaIWIiHO
(Benmuka bpuranis, Hinepnanau, Hopgeris). [Ipore
OUTBILICTh BH3HAUMJIA LIEH cTaryc Ha 3aKOHOJAB-
qyomy piBHi (bonrapis, Itanis, Himeuunna, [Tonbia,
[Mopryranisa, Pymynis, CrnoBauunna, @paniris, Yexis
Ta iHmmn). [lepkaBu, M0 CKIIamy SKUX BXOISTH aBTO-
HOMHI TepuTopii abo sIKi MarOTh SCKPaBO OKPECIEHI
TEepUTOPii KOMIIAKTHOTO IMPO’KUBAHHS ABTOXTOHHHX
CTHIYHHX TPYIl, BU3HAYUIIN OAHY 3arajibHOJCPKaBHY
o(iuifiny MOBY, a y BIIIOBIJHUX PETiOHAX BU3HAIH
MOKJIMBICTh ICHYBaHHS pPETIOHANBHUX OQIIIHHIX
MoB. Tak, B [crianii BomHOYAC 13 3arabHOICPKABHOIO
ICTIaHCHKOIO (KaCTUIICHKOIO) € KillbKa OQiIiitHmx
MOB aBTOHOMHHX perioHiB — Oackiiiceka aist Kpa-
inn BackiB 1 HaBappwu, xaranonceka mist Karanosii i
Banencii (TyT BoHa Mae Ha3By BaJICHCiiChbKa), rai-
citiceka B lamicii. ¥ CroBeHii Ha TepUTOPIAX TPO-
JKUBaHHS BiIITOBITHUX TpoMaa OQilliiHIMA BH3HAHI
iTamiicbKka Ta yropchKa.

BaratoMoBHICTb 3aKpinuiu AEp:KaBu, 110 BHHU-
KM Ha TEPUTOPISIX, Jie MOYATKOBO MPOXKHUBAIH Pi3Hi
MOTYKHI €THIYHI TPYIH 1 JIe MK HUMH ICHYIOTb YiTKi
Mexi. Tak, llIBelimapis Bu3Hae 3 odimiifHi 3araIbHO-
JepkaBHI MOBH (HIMEIbKY, (paHIly3bKy Ta iTaiii-
cbKy) Ta 1 odiniiiHy perioHaqbHy (PETOPOMAHCHKY).
Le BigmoBinae eTHiyHOMY JaHALATy KpaiHu, y sKiit
€ Taki 4 OCHOBHI €THIYHI CIIUTLHOCTI: TepMaHOIIBEH-
napiii, GpaHKoIIBEHIIAPIIi, iTaJOMBEHIIApIll H peTo-
POMaHIIi, IO BiAPi3HAIOTHCS KYITBTYPHO H iCTOPUIHO
Ta MPOXKUBAIOTH KOMITAKTHO. ETHONHTBiCTHYHI JIaH/-
madTHI 0COOMUBOCTI JEpKaBH 3yMOBWJIH TIOTPEOy
BUPIIIUTH TPOOJIeMy eTHIYHOI 1AEHTHYHOCTI LuIsi-
XOM 3aKpiIUICHHS 0COOJUBOI (QOpMH JIePIKAaBHOTO



Ykpaincbka MOBa

ycTporo — koH(peneparnii. Y deneparuBniit benprii
JUTSL BPETYJIOBaHHSI €THOMOBHHUX BiJHOCHH 3alpoBa-
WA OCOOJMBHUM  aJIMiHICTPATUBHO-IIHIBICTUYHUN
MTOJTIJT JIePIKaBH BIATIOBIHO JO €THOMOBHHUX OCOOJH-
BOCTEH PETIOHIB, SIKUX BUAUTAIN 4: GPAaHKOMOBHUH,
HiJIepIaHIOMOBHHIA, HIMEI[bKOMOBHHH Ta IBOMOBHHN
(ppanxo- 1 HizepnannomoBHuii) bproccens. Y Jliok-
ceMOypry odimiliHa 0araTOMOBHICTh CYIPOBOJIXKY-
€ThCSI HE TEPUTOPIAJBHUM IOMIJIOM, & PO3IOALIOM
3a chepamMu BUKOPUCTAHHS: HAIIOHATHLHOI MOBOIO
€ IIIOKCeMOyp3bKa, MOBOO THCAHOTO 3aKOHO/IAaBCTBA
€ ¢paHIly3pKa, a MOBaMHU aJIMiHICTPAaTUBHOTO YIIPaB-
JIHHA Ta CyIOYMHCTBA — JIIOKCEeMOYp3bKa, HIMeLbKa 1
(dpaHiry3bKa.

Ockinbku B YkpaiHi NpuOIYHUKHN YBeIEHHS Odi-
IIHHOT YKpaiHCBKO-POCIWCHKI TBOMOBHOCTI arleo-
I0Th JI0 JOCBiJly €BPOTNEHUCHKUX JIepKaB, HATOJOIIY-
104U, 110 iM BAAJTIOCS Y TAaKU cII0Ci0 BUPILIUTH MOBHE
MUTaHHS, 1 CTBEP/IKYIOUH, 11O 1€ HE 3arpOKyBaTuMe
crarycy ¥ (pyHKIIOHYBaHHIO YKpaiHCbKOI MOBH, TO
171 Yac A0 CIIIKSHHsI Mojiesiel odiliiHOT 6araToMoB-
HOCTI, SKi ifOTh B €BpOTIi, OCHOBHUMHU MAafOTh OYTH
MUTaHHS, YA BAAJOCS 3a0e3MeUnTH PIBHOIIPaBHE 1
30asiaHCcOBaHe (YHKIIOHYBaHHS BCiM OQiuiiHUM
MOBaM, Y4 YCYHEHA B TAKUH CIIOCIO MOXKIIMBICTH MOB-
HUX KOH(IIIKTIB 1 YU BOJIOJIE SKIIO HE BCE, TO PHHAK-
MHI OUTBIITICTD HACEIEHHS PIBHOIO MipoIo ycima odi-
LiTHUMU MOBaMHU. Y KOHTEKCTI OCTAaHHBOTO IIMTAHHS
OJTHIETO 13 MPOOIIeM € Te, 0, MOXKIIUBO, Yepe3 Bajau
nepeKiIagy BYCHI OMHHAIOTH PO3MEKYBAaHHS JBOX
BXJIMBHUX TOHSTH — IJIIOPATIHIBAJIi3MY Ta MYJIbTH-
jiHrBajiismy. [laropaniHreamisaMm sK 1HIUBIAyaibHA
KOMIIeTeHIIis (yCHA, TUChMOBA, aKTHBHA YW TTACHBHA)
Y KUTBKOX MOBaX BiJIMEKOBY€ETHCS Bi/l MyJTBTHITIHTBa-
Ji3My, TOOTO TIPUCYTHOCTI PI3HUX MOB, SIKUMHU TOBO-
PATH OiIBII-MEHII MOHOJIIHTBaJIbHI MOBII1 y TIEBHOMY
reorpagigaomy npoctopi [9, c. 288]. To6TO nuTaHHS
B TOMY, UM MYJIGTHITIHT'BJII3M Ha PiBHI JIep»KaBH O3HA-
Yae TUTFOPaJTiHTBAII3M TPOMaJISTH.

MoxHa BUKOPEMHUTH [IBI TaKi OCHOBHI NPUYHHU
o(iuiiiHoro 3akpimieHHs 0araToMOBHOCTI: ICTOpPHY-
HUH €THOMOBHMH JaHAIAaQT JepikaBH, sika Gopmy-
BaJIacs Ha TEPUTOPISIX, 3aCEICHUX PI3HUMH CyOeTHO-
camu (LlBefimapis, bensris, JlrokcemOypr Ta iHmi),
Ta HACTIJKH TPHUBAJOi CKCIAHCIi 1HINOI JepikaBH,
0 CYNPOBOKYBAJIACsl AKTHBHOK aCHMUIATHBHOIO
TIOJIITHKOIO, 30KpeMa i MepecesieHHsIM Ha IIi TepPUTO-
pii HociiB iHmoi MoBH (y Dinnsgumii, Ae odiuidHUME
MoBaMH € (hiHChKa 1 IIBEJICHKA, CIM CTOJNITh TPHBAIIO
MIBE/IChKE MMAaHyBaHHST, Ha MalbTi, 1e oQIiliiHIME €
MaJIBTiChKa 1 aHTITIHCHKA, TTIBTOpA CTOJITTS POBOIH-
Jacs TIOJITHKA aHDinuM3anii; B Ipmanpmii, mo Bu3Hama
oiuiiiHuMHU ipIaHACkKy W aHDIICEKY, Oylo CiM cTo-

JITh OPUTAHCHKOTO MAHYBaHHS TOIO). Y OCTAHHBOMY
BUIIAJKY MK MOBaMH IIPOJOBKYETHCS CYIIEPHULITBO i
CHTYyallisl MOXKE PO3BHMBAaTHUCS BOMA ILIAXaMH. Ko
acHMUISIIis Oyna TIOTY)KHOKO Ta YCIIIIHOK, SKIIO
KUIBKICTh HOCIIB HAIlOHAJIBHOI MOBU MICIIEBOIO
HaCeJIeHHs 3 SIKMXOCh MPUYMH (TOJIOf, MEepeceeHHs )
3MEHIITyBajacs, TO HaBITh MICIIs IPOTOJIONICHHS He3a-
JIEKHOCTI BOHA IPOJIOBXKYBATUMETHCS BXKE SIK CaMo-
ACHMUNISIIISA. BifpIuii mpecTrX MOBH acHMIJSITOpa
MPU3BOAUTH /IO TOTO, IIO HAaLliOHaJlbHA MOBA, SKa
oTpuMaia craryc o(iliiHOi, MPOAOBKYE 3aliMaTH
JPYTOPSIHI O3MIli, a T cTaryc MaiiKe CXOAUTh JI0
KyJBTypHOTO cuMBody. [TomiOHa cuTyaltist ckiianacs B
Ipnanpii. H. JTucak Bin3Hauae, 1110 BCi ipyiaHIIli 3HAFOTh
AHIIIICHKY, a OT ipyaHIchKy — TUbKU 40% HacesIeHHs
(6mmspko 1,7 muH 0ci6) [2]. OgHaK BUTBHO TOBOPSITH
ipmaaacekoro 380 THC. 0Ci0, 3 HUX JIHIIE TPUOTUZHO
20 TuC. BBaXKalOTh IpIaHACHKY MOBY CBOEIO IEPIIOO
MOBOIO (KMBYTh BOHHM Y HEBEJHMKHX MiBHIYHO-3aXil-
HUX perionax kpainu). Cepen ocranHix 01mu3bko 80%
3aCTOCOBYIOTh IpiaHAChKy TMoOBCskaeHHO [1]. Cpo-
TONHI ipJTaHChKa Maike HE Ma€e OMHOMOBHHX HOCIIB,
THX, SAKI BOJOAUTH O JHIe HElo SK pimHoro. Boma
«BKMBA€ETHCS MEPEBAXKHO B yMOBaxX (DYHKIIOHAIBbHOI
JBOMOBHOCTI, JI0 TOTO 3 32 JOMiHyBaHHS (SIK 3 OIJISLILY
Ha (opManbHHI cTaryc, Tak 1 (aKTU4HWI) Apyroi
(HepimHOi) MOBHM — AQHIIIMCHKOI. Y TOBCSKICHHOMY
BXKHTKY, TOOTO IIOAHS, HEIO KOPUCTYEThCS Jume 7%
HaceneHHs Ipiasmii» [5]. MoBHy curyartiro Ipmanmii
XapaKTepH3yloTh SIK KpUTHUHY: «CBOro wyacy 3HHU-
LIEHHS 1pJIaH/ICHKOTO HAIlIOHATEHOTO MOBHO-KYJBTYP-
HOTO MPOCTOPY NEPEeHIIIo KPUTHYHY MEXKY 1 KpaiHa
OITMHWIIACS] Y CTaHi, SIKMH XapaKTepusyeTbesi 30epe-
JKSHHSIM TOMIHYBaHHS aHTIIIHCHKOI MOBH Y TTYOJIIUHIH,
o0y TOBi 1 MpUBaTHIi cepax. 3a TAKKX YMOB ITOJIT-
LIEHHIO MOBHOI CUTYyallii B KpaiHi HE MOXe 3apauTH
HaBiTh (popMajbHE BU3HAHHS IpJaHACHKOI MOBH Iep-
111010 O(IIIIHO0, @ aHDIIHCHKOT — IPYyToro» [5].
[To-iamomy ckmanocst y @immstamii. [1ix gac exc-
MMaHCii €THIYHI MBS 3aCeyIsuIH 11 OCTPiBHI i mpube-
PEXHI perioHu, a mBeJchKa OyJia €IMHOI0 O(IIiitHO0
MOBOI0. [IpoTsiroM ocTaHHIX CTOINIThH CilnbChbke (iH-
CHKOMOBHE HACEJICHHsI HIBUKO 3pOCTajo U MOCTy-
noBo Tepecersuiocst B Micta. Komu DinnsHais craia
HE3aJIC)KHOIO, OQIIMIHHAMA MOBaMHU ITPOTOJIOCHITH
(biHCBKY ¥ TIBENCHKY, aje OLTBIIICTh KOMYH BCE XK
OJTHOMOBHA — y HHX TOBOPSTH (DIHCHKOIO, TBOMOBHI
KOMYHHM pO3TallOBaHi Ha MiBACHHOMY H 3axiiHOMY
y30eperoKsIX, e MEIIKaoTh mBeAn. [IpecTx mBe-
ChKOT MOBHM TIOCTYIIOBO Majae, ajpke Hewo «y Din-
TSHAIT PO3MOBIISIOTH Juie 5,5% HaceneHHA. Y ToH
gac sK (DIHCBKOIO MOBOIO KOPHUCTYIOTHCS OiTTbIle
90% nacenennss Oinnsuaii» [3]. YactuHa eTHIYHUX
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mBeniB, ski 3amunnuacs y DiHnsgHaii, BBaxae 3a
Kpalie KOPHCTYBAaTUCS TONIMPEHIIIOW (IHCHKOIO
I BUBYATH NPECTHXKHY 1HO3EMHY MOBY, 3a0yBarouu
piaay mBenceky. Y 1999 p. @iungnnis, sxa patudi-
KyBaja €BpONEHCHKY XapTio perioHaIbHUX MOB a00
MOB MEHIIIUH, MTO/lajla MePIIUi 3BIT PO BUKOHAHHS
B3ITUX Ha cebe 3000B’s3aHb. Y eBamoalii Komi-
TeTy ekcrieptiB Pamu €Bponu Oyino BiA3HA4EHO, 1110
LIBEJICbKa MOBA, NONPU T€, IO 1 HaJaHUM CTaTyC
odiriiiHol, moTpedy€e MATPUMKH, 11 BHKOPHCTAHHSI
y IOPUIWYHIA 1 aIMiHICTpaTUBHIN cdepax € 3HAIHO
MEHIIIUM, Hi>)K MOBH (DIHCHKOT, a ITPaIliBHUKH BiIMTOBIJI-
HUX YCTaHOB 3HAIOTh IIBEACHKY HEAOCTATHBHO, TOMY
iX MoTpiOHO 3000B’s3aTH BOJIOAITH O0OOMa MOBAaMH.
Takox Oys10 BiJ3HAUEHO, 10 HOCIT MIBEACHKOT MOBHU
MEHIIIE 3a/I0BOJICHI aJAMiHICTPAaTUBHUMHE IOCITyTaMH
Ta AKicTI0 HajaHoi iHdopwmarii [7]. Y 2018 p. cutya-
sl He 3MIHMJIACS KapAWHAIBHO, OCKIJIBKY IIBEICHKY
MOBY BII/IHI CTPYKTYpU W Hajaji BUKOPUCTOBYIOTbH
HeCUCTeMaTH4HoO [8].

ToBopsiun mpo MOXUIIMBICTH o(imiiHOT Oarato-
MOBHOCTI B YKpaiHi, amieIfo0Th 10 JOCBixy bemnbrii,
sKa 3akpimwia 3 Taki odimiiiHi MOBH: HiAepiaH-
cbKy ((pramaHzaCchKy), HiMeLbKY, GpaHIy3bKy. [loka-
30BO, IO sIK MPUKJIA] il HABOJUB 1 CYJIsl HAWBUIIIOTO
opraHy KOHCTUTYIiHOT opucaukii Ykpainu — Kon-
crutymiitnoro Cyny YKpaiHu, BUCIIOBIIOIOYH OKPEMY
MKy B cIipaBi mono TiaymadeHHs cT. 10 Koncrury-
uii Ykpainu npo craryc ykpaincbkoi MoBH [4]. OnHak
noTpiOHO 3’siCyBaTH, Y Taka Oesbrilicbka CTaTycHa
MOBHA IIOJIITHKA JaJia MOXKJIMBICTH HIBEJIFOBATH COL[l-
abHI KOH(IIKTH HA MOBHOMY IPYHTI.

KopomiBctBO bemnpris — denepatnBHa nepkasa 3
YiITKUMH MEXKaMH DPETiOHIB, JIe TPOKHUBAIOTh TIPE]-
CTaBHUKM pi3HHX cyOerHOCiB. Cneuungika oprasi-
3awii Oe’briicbKOro MOBHOTO TMPOCTOPY HOJATAE Y
TOMY, IIO JTIH'BICTUYHI KOPJOHH TYT, IO-TIEpIIIe, KOP-
CTKI ¥ HEMpO30pi, MO-ApyTe, 3HAYHOIO MIpOIO BU3HA-
Jal0ThCSd KOPJAOHAMH aMIHICTPATUBHUMH Ta TIOJi-
TUYHUMH ¥ BOJIHOYAC 3/1IHCHIOIOTH 3BOPOTHUH BILIHB
Ha ocTaHHi [6].

Benbris crana genepamiero y 1993 p. Kpim tprox
perionanbHux napnamentis (Onannpii, Bamnonii Ta
BproccenbCchbKOro CTOIMYHOTO OKpPYTY), y HIH ICHY-
I0Th TPHU MapiJaMeHTH TpoMajJl 32 MOBHOIO O3HAKOIO
(bnamanachkwii, (paHIly3bKHi Ta HIMEIBKHN), SKi
BIIMIOBIAIOTh 3@ OCBITY, KyIbTypy, Menia. Jlepxasa
po3MojiieHa Ha Taki YOTUPHU MOBHI 30HU: (prramaH-
CbKY, BaJUIOHCHKY, HIMEIbKOMOBHY Ta JBOMOBHY
Bproccenbebky. Y KOXKHOMY 3 IIUX PETiOHIB BiIaaa Ta
rpoMajia CIJIKYFOThCS MOBOIO BiJITIOBiTHOTO PETiOHY.
OTXe, «IBOMOBHICTh B IIili KpaiHi 30BCIM HE O3Ha-
yae, Mo 0o00Ma MOBaMH MOXKHa KOPUCTYBATHCS i€
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3aBrojiHo. Y bprocceni Ta OKOJMUISIX — TaK, B TUTaH-
HSAX CYIOYMHCTBA — TaK. AJle 3aHECTH y Mepito ¢ia-
MaHJICBKOTO MICTeUKa pEeEeCTpaIiiiHi JOKyMEHTH,
HamucaHi (paHIly3bKOI0, HE MOXKHA — 3aKOH 3a00-
pousie» [5]. s po3misigy BHMIIAAKIB MOPYIICHHS
MOBHOI'O 3aKOHOJABCTBAa aJMIHICTPATUBHUMU JIEp-
KaBHUMH opraHamu B bensrii crBopena Ilocriiina
KOMICist MOBHOTO KOHTPOJTIO.

Taka cucrema He TUIBKM HE BHpIIIMIA MOBHHUX
cCymepeyHoCTe, a ¥ craja JOAaTKOBHM IIPHUBO-
JIOM JIJIsi pO3’€IHAHHS JIBOX CyOeTHOCIB. MoBa Oyia
OJHUM 3 KaMEHIB CIOTUKAHHS IIiJ] 4ac MHOJITUYHOL
kpusu 2010-2011 pp., xonmu ¢mamaHAlll BUMAaraiu
CKacyBaHHS MOBHHUX ITUIBT 1 ppaHkodoHiB, a Ban-
JIOH1S1 BUCJIOBJIIOBAJIa HEBJIOBOJICHHS Uepes3 3a00poHy
¢pany3pkoi MoBu y @nanapii. Y mectd KOMyHax
dnamaHICHKOTO PEriony, sSiKi MeKy1oTh 13 bproccenb-
CHKUM OKPYIOM, 3HauHa YacTHHA HacelleHHS (paH-
KOMOBHA, TOMY NMUTAHHS MOBHHUX MUIBI TYT € TIpel-
METOM TOCTIHHHX CYINEpeYHOCTeH, a po3’sICHEeHHS
MICIIEBOTO YpSIIy TIIBKH 3arOCTPIOIOTH CHTYAIIIIO.
Tak, nanpukiaza, GraMaHIChKi MIKOJIM MPUEMAIOTh
yCiX y4HiB, a JOCTYI 10 (PaHKOMOBHHX LIKLI MOX-
JUBHH TIJIBKY 17151 MicieBuX (pankodoHiB. Y chepi
3MI dramanICEKUi ypsI BUCTYIIAE TIPOTH (iHAHCY-
BaHHS ()paHKOMOBHOIO TPOMAJIO0 MiCIIeBUX (hPaHKO-
MOBHUX >KypHaJIiB, a JiesiKi ()paHKOMOBHI TeJICKaHAIIH
Oynu BumKHeHi. [locTiiiHa quCKycCist TpUBa€e HABKOJIO
MUTaHHS, SKOI0 MOBOIO MAarOTh TOCIYTOBYBaTHCS Y
pazax KOMyH, J1e OypromicTp Ta OUTBIIICTh PaTHUKIB
€ HOCisMH (paHITy3bKoi ((hraMaHICEKUI ypsT HAITO-
JISITa€, 110 MOBHI HUJIBIM HE MOXYTb CTOCYBAaTHCS
YPSAOBLIB, @ TOMY Ti MalOTh TOBOPHUTH HiAepiaHI-
CBKOI0).

MoBHI CynepedHOCTI OeNbriiChbKUX pErioHiB
MaloTh TPUBAJY ICTOPIIO 1 MOB’A3aHI 3 THUM, IO 3
repmoi mojnoBuHH XIX cT. bemwris mpoBomuia
MOJIITHKY, opieHTOBaHy Ha DpaHmiro. Xoda mepe-
Bakasio (1aMaHACbKEe HaceleHHs, €IWHOI0 HAep-
JKaBHOIO MOBOIO Oyia (hpaHIy3bKa, 10 NPUPOIHBO
BUKIIMKAJIO HE3a/I0BOJICHHS 1 CIIPOTHB. 3PEIITOI0, Y
1898 p. OyB MPOTrOJIOMIEHUH IPUHITUTT TBOMOBHOCTI,
ajne He piBHICTH (u1aMaHACHKOI 1 (GpaHIy3bKOi MOB,
TOMY MOBHa 00pOTHOa SIK «BOXKIUBUI (HaKTOp Pyxy
3a eMaHCHIALil0 HiJAepIaHIChbKOMOBHOTO Hace-
JeHHs» [6] TpuBasa 1me 6arato NecATUIIITh, 1 HaBITh
ChOTO/IHI MOBHE IMTAaHHS 3aJMIIAETHCS AParKiIu-
BHM i € 3aCO00M TOJITHYHUX MaHImynsid. [{pomy
crpusie i Te, W0 KaHAMJATIB y (deaepanbHui map-
JIAMEHT 1 ypsiJi OOMpaIOTh TUILKH B MEXax PEriony
1 TUIBKU BHOOPIIi 3 BIAMOBIIHOT MOBHOI CIIJIBHOTH,
TOMy Ha (emepaabHOMY PiBHI BOHH 0OCTOIOIOTH 1i
MTOTITHYHI IHTEpEeCH.



Ykpaincbka MOBa

PosButok OararomoBHOCTI B benbrii BimOyBa-
€ThCSI TIEPEBAXKHO 3aBJISIKU OBOJIOIHHIO (PPaHITY3b-
KOIO HOCISIMH HiZIepiaHICbKOi MOBH, (paHKO(POHH
K 1 maii BiIMOBIISIIOTHCS BUBYATH HiACPIaHICHKY
[6]. Toxx Oenprificbka MOIETb OpraHi3amii MOBHOTO
MPOCTOPY HE Jajia 3MOTH BHPIIIATH YCiX MOBHUX
CyNepevyHoCTe!, K 1 3a0e3MeunTH PiBHOMIPHICTD
(YHKIIOHYBaHHS MOB UM ILTIOpPATiHTBali3My T'PO-
MaJisiH.

BucnoBku i mpono3uuii. OTxe, MOBHI PSKUMH
B €BPONEHWCHKHUX JepkaBax c(hOopMyBalucs HE SIK
3a0araHka MONITUYHHUX CHJI, a 3 OIVISITY Ha eTHIYHHUN
CKJIaJI aBTOXTOHHOTO HACEJICHHS, PO3CEIICHHS €THIY-
HUX TPYII, AePKaBHUH yCTpii, icTOpruyHI 00CTaBUHH
PO3BHUTKY, cepel SKMX OCHOBHAa — HASBHICTH TEpi-
ONiB eKCTaHcii 1HmMX nepkaB. Ha3BaHi YMHHHUKH
BH3HAYAIOTh MOJIENIh OpraHi3allii MOBHOTO IIPOCTOPY.
binpnricte €BpomnechKUX JepikaB, Xo4da cepejll HUX

1 HEMa€ €THIYHO TOMOTEHHHUX, MA€ OAHY JEp)KaBHY
MOBY, SIKOIO € MOBa THTYJIbHOT Hatii. Ockinbku YKpa-
{Ha — yHITapHa JIep’KaBa, KOPIHHUM HACEJICHHAM SKO1
€ YKpaiHIli, To 3aKoHOMipHO, 110 cT. 10 ii KorctuTymii
€IMHOIO JICP’)KAaBHOIO MOBOIO BH3HA4Ya€ YKPATHCHKY.
CknaznHicTh YKpaiHChKOI MOBHOI CHUTYallii 3yMOBJIeHa
TPUBAJIOIO MOJIITHKOIO 3pOCIHIICHHS], SIKY TPOBOAMIH
I10/I0 YKPATHI[IB y YacH BIJICyTHOCTI B HUX HE3aJICK-
HO1 aepkaBu. lle # MPU3BOIUTH A0 TUCKYCIH IPO
notpedy apyroi odimiitHoT MOBM B YKpaiHi — pociii-
CBKOI, 1110, HA YMKY NMPUOIYHUKIB Ili€] ifel, HiIK He
BIUIMHE Ha CTaTyc Ta (yHKIIOHYBaHHS MOBH yKpa-
fHcpKkOi. OHAK aHaJi3 MPaKTHKH JepxKaB 3 odimiii-
HOIO 0araTOMOBHICTIO 3aCBiuye, IO Taka MOJENb
CTaTyCHOT MOBHOI TIOJIITUKH HE A€ 3MOTH BHPITITUTH
COIIaJIbHUX CyNepeuyHOCTEe Ha MOBHOMY TPYHTI, CTa-
104X TPUBOAOM JUIsl TIOAAJIBIIOTO PO3IMAJICHHS Cera-
PaTUCTCHKUX HACTPOIB y CYCHIBCTBI.
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Makarets Yu. S. EUROPEAN CONTEXT OF THE STATUS LANGUAGE POLICY OF UKRAINE
The article is devoted to the analysis of the basic European models of organization of language space and
status definition of languages in order to find out the possibility of their involvement in regulation of language
relations in Ukraine. The years of Ukrainian independence were marked by constant discussions on the status
ratio of Ukrainian and Russian. The main argument for reasoning the requirement of two official languages
is practice of some European states, that have several of them. Therefore it is need to be found out, if such
status language policy made it possible to eliminate social conflicts on the language basis, and to what extent
functional proportionality of official languages has been achieved. The analysis revealed that most European
countries legislatively (less often traditionally) adopted one official language, which is a language of the main
ethnic group. The regime of official multilingualism relies on historical and cultural factors, among which
the decisive ones are the long colonial status of a state, accompanied by the assimilative language policy of
the metropolis and compact resettlement in the regions of a state of numerous autochthonous ethnic groups,
between which there are clear boundaries. In the first case after proclamation of independence colonizer’s
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language became one of official languages, which either because of its higher social prestige continues to
supplant a national language, which number of native speakers is decreasing and the spheres of functioning
are narrowing, or, less often, due to increasing of autochthonous population and in the absence of additional
economic and status incentives (such as international status) is losing its position. In the second case official
multilingualism in a federal state system often serves as an additional reason for the separation of relevant
sub-ethnicities and does not become a means of resolving language conflicts in society. This demonstrates that
for Ukraine as a unitary multiethnic state, in which the Ukrainians are an autochthonous ethnic group, the
proposal of adoption of second official language has no objective grounds and is a manifestation of political
manipulation of the language issue.

Key words: official (state) language, state language policy, language regime, language legislation,
language status.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJINBOCTI BCTABHUX OJAUMHUILIb
Y TEKCTAX ITYBJIINUCTUYHOT'O JUCKYPCY

Bemaeni konempykyii — ye ocobnuutl enemenm YCKAaoHeH s CUHMAKCUYHOT CIMPYKMYpPU pedeHHs,
AKULL BUKOPUCIOBYIONb 13 MEMOK AKMyanizayii iHOUBIOYalbHO-A8MOPCHKUX KOMEHMAapie, moomo K
3acib penpesenmayii 6 mexcmi agmopa (onogioaya) i 36 3Ky 1020 3 uumayvem. 3a3HaueHi CUHMAKCUYHI
OOUHUYI 8 CYHACHOMY NYONIYUCTUYHOMY OUCKYPCT MAOMb NONLYHCHULL KOMYHIKAMUBHUL nomeryial. Xoua
BOHU € CUHMAKCUYHO 1307TbOBAHUMU, V) CMUCTOBOMY GIOHOWIEHHT BOHU NOG SA3AHT 3 WUUPOKUM MOBNEHHEGUM
Konmexcmom. Taxi cnosa, cnroocnonyuents, peueHHs, 3a O0ONOMO2010 AKUX 30IUCHIOEMbCS MOOAbHA MA
EeMOYINIHO-eKCNPECUBHA OYIHKA NOBIOOMIAEHHSL, BUKIAOEHO20 8 MOMY YU MOMY MEKCMi, 0OHOUACHO € 11020
CeMaHMUYHUMU i PopManbHUMU 3acobamu 36 s13Ky. Bonu 30iticnioroms pospus cunmaxkcuyHux 36 s3Kie,
3abe3neyyoms Oenimimayio nyonyucmuuHo20 mekcmy. Bcmaeghi ¢noea, cio8oCHONyUeHHsl, DeUeHH s €
iHOUBIOYAILHO-ABMOPCHKUM 3AC0O0M NOOYO08U MEKCY | mum Yikasi 015t O0CTIOHUKIG.

IIpoyec docnidoicennss 6CMaGHUX OOUHUYL MA CEMAHMUKO-CUHMAKCUYHUL MeXani3M iX ¢ynxyio-
HYBAHHS 8 PEYeHHI NPOtiuo8 MpUAIUl WIAX. AKMYanbHICMeb HAYKOBOI npayi noisieae 8 O0CAIOHNCEeHHI
0cobusocmell CUHMAKCUYHO20 HABAHMAICEH S BCMABHUX KOHCMPYKYITL Y MEeKCmax nyoriyucmuiHo2o
OUCKYPCY 3 YPAXYBAHHAM 2PAMAMUYHUX [0ell CYYACHUX NYyOniyucmis, SKi NOEOHyomy y cobi epama-
MUKY pedeHHsl, CUHMAKCUC MeKkcmy i Cmuricmuxy. Y cmammi npoananizo8ano cucmemy 6CMAHUX
O00UHUYD, AKI BUKOPUCTNOBYIOMb @ CYUACHUX MediameKcmax. 36epHeHo y6azy Ha CMpYKMYPHO-CEMaH-
MUYHe PISHOMAHIMMS 3A3HAYEHUX CUHMAKCUYHUX 3ac00i8, IX porb i OyHKYIT @ nyOriyucmuyHoMy mex-
cmi. Ocobnuso pisHOMAHIMHUMU € (DYHKYIT 6CMABHUX KOHCMPYKYILl, AKI KOHKDeMU3YIOMb VA6/IeHHS PO
nooito, nesHy ocody, Oii, a MaKoic Cyeyomy 07 BUPAINCEHHS eKCAPeCii Ul OYIHKU, aKmyaiizyoms motl
Yy HWULL efleMeHm GUCT06TI08ANHS, eKOHOMAIMb NPOCIIP MEKC)y moujo.

Ananizyrouu (hakmuyHutl mamepian wooo 8ICUBAHHS BCMABHUX C/1i8, CIOBOCNOJIYYEHD | peUueHb ) MeK-
CMAx cy4acHo2o nyoONiYUCMUYHO20 OUCKYPCY, CLO GIOZHAUUMU, WO 60HU HAOYBAIONb UUPOKO20 BHCUMKY
U cmunicmuyHoi 8a2u, CLyeyrodu 3acoboM peanizayii makux KOMYHIKAMUGHO-NPazMamuyHux QyHKyii.:
QyHrYIT mekcmoesoi 38 s13HoCmi, 008I0KOBO-IHHOPMAMUBHOT, AKYEHIMHO-CMEEPOICYBATILHOL, AKYEHMHO-
2INOMemuU4HOL, KOMYHIKAMUBHO-NPASMAMUYHOL, AdOPECHO-MAPKOBAHOL, (hamuyHoi ma OYiHHO.

Knrowuosi cnosa: écmasni oounuyi, (yHKyii, ceManmuyna epyna, CMuiiCmMuyHull 6Us8, Cy4dcHa

YKpaincwbKka npeca.

IocranoBka mpodiaemu. [lyOmiuucTuky Haszu-
BalOTh JIITOMKMCOM CY4YaCHOCTI, OCKUJILKH BOHA BiJ0-
Opakae MOTOYHY ICTOPIIO, 3BEPHEHA /IO aKTyaJbHUX
mpoOJIeM CYCHiIbCTBA — TOJITHYHUX, COIIATbHUX,
KyJIbTypHUX, TOOyTOBHX, (iTocochkux TOMIO.
[TyOminucTHYHUE AUCKYpC TIPEICTaBICHUN Ha CTO-
piHKax raser i XypHaliB, y MaTepiaiax paaio- i Tene-
JKYPHAJICTUKH, Yy MyONiYHHUX JIEKIisX, Y TPOMOBax
JIOTIOBIa4YiB y paji, Ha 3’i3max, 300pax, MITHHIrax
ToI0. XapaKTepHUMHU O3HAKaMH 1bOIO IUCKYPCYy €
JMUHAMIYHICTh, aKTyalli3aiis CydacHOCTi, iH(popma-
LIHHICTh, €EMOLIMHICTD, OLIHHICTh, CUHTE3 JIOri3alil
Ta 00pa3HOCTI MOBHOIO BUpaxxeHHS Tomio. Jlorika
BUKJIay W EMOIIHO-eKCIIpECHBHE 3a0apBIICHHS
MaloTh OyTH B3a€MHO BPIBHOBa)KEHI1 1 TapMOHIITHO
MMOETHAHI, ajpKe IyONIIUCTHKA TOBHHHA BOJHOYAC
BIUIMBATH, iHpopMmyBarn i Oytu emoriiiHow. Ha
nyMky B. KpaBueHka, 1e MoB’s13aHO 3 Takoro cIe-

UU(IYHOI0 O3HAKOK MyONIUCTUYHOTO CTHIIIO, SIK
BIJIKpUTA OI[IHHICTb MOBH. ABTOpP HAroJjouIye, II0
MeBHUH (haKT MOXKE IIKaBUTH aBTOpa HE SIK OKPeMHU
€JIEMEHT, a B IOEAHAHHI 13 COL[IaJIbHUMH OI[IHKAMH,
ase B 0aratbox TeKcTax (pakTy MOJAIOTHCS BiIOKpEM-
JICHO BiJ] aBTOPCHKUX OIIHOK, 0€3 3ac00iB eMOIliii-
Horo 3a0apBicHHS. [ 0TOBHUM 3aBIaHHSIM MOBIIS CTa€
JOCSATHEHHSI eMOLIIHHOTO BIUIMBY Ha aJipecaHTa, He
BUXOJSTYM 3a MEXi cTapmaprtu3zarii. [logaroun axTy-
albHI TPOOJIIEMHU CYCITIICTBA, IMyONIIMCTHKA OTIe-
PY€ PI3HOMaHITTSAM JIHTBaJIBHHUX 3aC00iB, OJHHUM i3
SIKMX € OAMHULI iHPPAaCTPYKTYpH PEUCHHS, 30KpeMa
BcTaBHI KOHCTpYKii [10, c. 151]. 3a3Haueni cunTak-
CUYHI OJIMHUII TepeOyBarOTh B 130JIIMii, MpOTE HE
BUXOMISITH 34 MEKI CHHTAKCHUYHOIO IIJIOT0, a TITEKH
nepecyHyTi Ha niepudepiiinuii mnan. Bonu 3miiicHio-
FOTh PO3PWB CHHTAKCHYHHX 3B’SI3KiB, 320€3MEUyIOTh
JEeNiMITaIlif0o  MyOTIMCTUYHOTO TeKCTy. BcraHi
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CJIOBA, CJIOBOCIIONYYCHHS, PEUCHHS € 1HIUBITyaIbHO-
ABTOPCHKUM 3aC000M MOOYIOBH TEKCTY 1 THM IIiKaBi
JUTSL JIOCITiTHUKIB.

AHamiz ocraHHix gocailkeHb 1 myoutika-
wiii. [Ipupoma BCTaBHUX KOHCTPYKIH € 00’€KTOM
BUBUCHHS TAaKUX YKPaiHCBKMX MOBO3HABLIB, SK
I. BuxoBaneup [2], M. Bintonis [3], B. ['pununa
[5], [I. Aymuk [6], 1. 3aBanbHiok [7], A. 3arnitko
[8], b. Kymuxk [11], H. [Tmromy [12], . Cauasko [14],
C. leuyk [15], K. Iymexyxk [16], I. FOmyx [17].
OmHak HETOCHIHKCHUMH 3alTUIIAIOThCS JesAKi Tpo-
ONmeMHI acmeKkTH, 30KpeMa MpoOJIeMU CTPYKTYpH WU
cneun¢iku QyHKLUIOHYBaHHS BCTABHUX KOHCTPYKIIH
B Cy4acHOMY YKpaiHCBKOMY MyOJTIIHUCTHYHOMY JAHWC-
Kypci.

IlocranoBka 3aBaanHs. Memoro cmammi € aHa-
73 CTPYKTYpHUX 1 (YHKIIOHAIEHUX OCOOIUBOCTEH
BCTaBHUX OJIMHHLB Yy TEKCTax IyONiLUCTUIHOTO
quckypey. st TocsarHeHHST MeTH HEeoOXiJHO BUpi-
HIMTU TaKl 3a60anHs: 3’SICYyBaTH CTPYKTYpY, CEMaH-
TUKY BCTaBHHMX OJIMHHIIb, YCTAHOBUTH iXHI (yHK-
LIOHAJIBHO-CTUJIICTUYHI  OCOOJNIMBOCTI B TEKCTax
MyOIIUCTHYHOTO JUCKYPCY.

Bukaan ocHoBHoro marepiamy. BcraBai KoH-
CTpyKUii sIK MomiyHKUidHI OAMHULI B Cy4acHOMY
MyOMIIMCTHYHOMY TUCKYPCI MAIOTh TIOTY>KHHH KOMY-
HIKAaTUBHHUM MOTEHIIAN 1, X04a BOHU € CUHTAKCUIHO
1307JbOBAaHAMH, y CMHCIOBOMY BiTHOIIEHHI BOHH
NOB’S13aH1 3 IIMPOKUM MOBJICHHEBUM KOHTEKCTOM.
Taki cioBa, CIOBOCIOJIyYCHHS, PEUCHHS, 3a JOIO-
MOTOIO SIKHX 3[IiHCHIOETHCS MOAAJIbHA Ta €MOLIITHO-
EKCIIPECHBHA OILlIHKA ITOBIJJOMJICHHS, BHUKJIaJICHOIO
B TOMY UM TOMY TEKCTi, BOIHOYAC € HOrO CeMaHTHY-
HAMH 1 popMabHIME 3aco0amu 3B” 3Ky [13, ¢. 245].

1. Haity>kuBaHIITUMH B TEKCTaX Cy4acHOTO ITyOTi-
LUCTUYHOTO JAUCKYPCY € BCTaBHI OAMHUII 3i 3HAYeH-
HSIM yKa3iBKH Ha JuKepeso ingopmamii (Ha 3pa-
30K HA MOI0 OYMKY, HA OYMKY (4ut0?), 3a cloeamu..,
AK KAXCYMb, MOGJA8, AK C8I04UmMb, AK NOBIOOMUIU
TOIIO), SIKi TTOKJTMKAHI IMiIBUIITYBaTH B 04aX YWTAUiB
00’ €EKTHBHICTD, (PAKTOJOTIYHICTh MOJAHOI iHpOpMa-
uii # MepeKkoHyBaTW y CHPaBeIMBOCTI aBTOPCHKOI
OLIHKH IMOII#. Y)KMBaHHS BCTABHUX OAMHUIIL 3a3Ha-
YEHOT CEMaHTHYHOI TPy JTO3BOJISIE BHECTH SICHICTh
1 pO3CTaBUTH TPIOPUTETH Y BHUCIIOBJICHHI, ITOCHIIA-
IOYNCh Ha JYMKY aBTOpUTETHOro BuaaHHs. Came
TOMY HasIBHICTh BCTaBHUX OJUHHUIb € XaPaKTEPHOIO
B LMTOBaHii mNpsiMid MOBIi, IO A03BOJsE Oe3Mo-
CEpe/IHbO BHCJIOBUTH CTaBIICHHS MOBIS JIO MEBHOI
npobnemu. P. AnukaeB Harojomrye: «AJeKBaTHE
CHPUIHATTS KOHKPETHOTO TEKCTY € HEMOXIUBUM
0e3 mocuianp, yKa3iBOK Ha IPyIy iHIIUX TEKCTIB, 10
YTOYHIOIOTD MTPECYTIO3UINII0 YUaCHUKIB KOMYHIKaTHB-
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Horo akty» [1, c. 178]. LlinkoM O4eBUIHUM € Te, IO
B LI CEMaHTHYHIM Tpymi KiIbKICHO MEpeBaKaroTh
CHUHTAKCHYHI OAMHUIII, SIKi MatOTh (hopMy MiJpsAHOTO
pEeUeHHS 31 CIOJIYYHHUKOM AK, T0p.: «fAK nogioomue
Jcypnanicmam 2onoea napmii «€sponeiicoka coiii-
oapuicmey Apmyp I'epacumos, ye numarnus 0620-
60PHOBANIOCS HA 3ACIOAHHI NIO20MOBUOL epynu uooo
pobomu Bepxoenoi Paou Ykpainu IX cxauxanws, —
nosioomsic kopecnonoenm Yxpingopmy» («lonoc
Ykpaiam», 26 cepnas 2019 p.); «fAk nosioomnsne
Ykpingpopm, 5 depesnsn 2018 poxy konuunbo2o oghi-
yepa I'PY Cepeia Cxpunana ma tioco 0onvky FOniio
3Hauwau  HenpumomHumy y opumancvkomy Con-
coepi 1l eocnimanizyeanu 3 OMpPYEHHIM HEGI0OMOI0
peuosunow<...>y» («lomoc Ykpainm», 10 BepecHs
2019 p.); «Ak ceidouumes ceimoeuit 0oceio, nemac
VHIBEPCANLHO20 NiOX00Y V 8UpiuleHHi yiei npobnemuy
(«YpsimoBuit kxyp’ep», 10 Bepecus 2019 p.); «Ak
3aznauaome y uecbkomy noconvcmei ¢ Kueei, pono
Yexii sk mpan3umHoi Kpainu 051 mpaHcnopmyeanHsl
easy oyoice snauyway («J3epkano Twkas», 2019 p.,
Ne 32); «fk cmeeposcye minicmp npomuciogocmi
i1 mopeieni An Mnaoek, ¢ipmu, axi excnopmyroms
y P®, 3apobnsioms Oinbuie il Maroms MONCIUBICID
ooepoicamu mam yikagiuti 3amosienus, Hidie 6 €Cy
(«d3epkano twxkusa», 2019 p., No 32); «Ak nuwe
«E15», ionocunu y gopmami nocmasok-3axKyni-
6elb MOJCYMb NepepoCcmu 8 3ACHYBAHHA CRIIbHO20
nionpuemcmsa» («l'omoc VYxpainm», 10 BepecHs
2019 p.); «Ak nosioomnsae «llpazvkuii Excnpecy,
POCIUCHKI MypUCmu 3a1Uiaoms Y YecbKux Mazasu-
Hax Habaeamo meHute epoutetl, Hidic paniwe» («lomoc
VYkpainu», 10 Bepecus 2019 p.); «dzre, ax nokazae
Bcecotoznuii nepenuc 1926 p., came 6 yux pecio-
HAaX HatlOiIbW MAco80 PO3CENANUCA HAULT 3eMIAKU 3d
mexncamu YPCPy («YpsimoBuii Kyp’ep», 01 BepecHs
2019 p.); «llpome Odosipa oocseacmuvcs pisHUMU
WASXamMu, 0coonuso y nepexionux abo, AK Kaicymob
HayKoeui, mpaH3umuenux cycniibecmeaxy («Ypsmno-
Buid Kyp’ep», 01 Bepecus 2019 p.). Sx Gaunmo, i3
CTIIOJTYYHHKOM AK TIOEIHYIOTH 37€01IBIIIOTO /Ti€CI0Ba
3a3HaYamu, 3aceiouyeamu, 3daa6iAmu, 3aNnesHamu,
Kasamu, Ha20J0uy8amu, nucamu, nokasyeamu, noGi-
Oomsimu, NOSCHIO8AMU, CIMEEPOINICY8ami TOIIIO B Pi3-
HUX BHJIO-4aCOBHX Ta 0c000BUX (opmax. HaitOinbii
CEMaHTUYHO MPUAATHUMH JJISI BUPAKEHHS BHCOKOTO
CTyTeHs BipOTiHOCTI TofaHoi iHdopmarrii, Ha HarTy
IYMKY, € JI€CIIBHI JIEKCEMHU NOGIOOMAAMU, CEIOUUmMU
i 3a3Hauamu, WO 3yMOBJIOE aKTUBHE BUKOPUCTAHHSI
IX Ha IIMAJIBTaX Cy4YaCHUX YKPAaIHCBKUX ra3er.
Pi3HOBHIOM BCTaBHUX KOHCTPYKIIH IIi€i camoi
CEMaHTHYHOI TPYIH, TaKOX TTOCITIIOBHO BXKHBAaHUM
y nyOmikamisx iH(GpOpPMaTHBHOTO >KaHPY (3aMiTKH,
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pernopTaxi, iHTEpB’I0), € MOLIMPEHI CIOBOCIIONY-
YeHHS. 3 NPUAMCHHHUKOM Ha. Taki yCTaJeHi CHH-
TaKCUYHI OJMHHII CIEIiaJbHO BXWBaHI B MOBI IS
BUKOHAHHS (PyHKIIiT BCTABHOTO MOBIJJOMJICHHS, TIOP.:
«Ha oymky emnepeiiinoi it akmuenoi y cnpasax ma
enpoeaodxcenni nHosauiil kepienuui Yyzycea, 106
Jimu nouysanucs KOMQOPMHO 8 [HKIOZUBHUX Kld-
cax, cnid eomysamu i ix camux, i 6amvKie ma 6amvKie
iHwux yyHie kaacy i wkoauy («YpsaoBuil Kyp’epy,
01 Bepecus 2019 p.); «Ha moto 0ymKy, cbo200Hi 6
Yrpaini € bacamo xepisnukieé i monooux npogheci-
OHanig, 5K eéMitomb [ 30amHi 6npo8adUMU AKICHI
sminuy («J13epkano TikH, 2019 p., Ne 32); «l]e, na
oymky II. Ilagena, cmanosums Hebe3neKy, OCKIIbKU
icHye pusux mozo, wjo Yexis modce nepecmamu oymu
Haoditinum corosnukom HATOy» («J13epkano THXH»,
2019 p., Ne 32); «Ha 0ymKy ananimuxie pociiicbkozo
scypuany «Mup nepemeny, exonomixa Yexii ne 6io-
yyna Ha codi 1 Hacniokie cankyitl Pocii y 6ionogios
Ha 3a00pOHY IMROPMY HA POCIIICLKUL PUHOK NPOOYK-
mie xapuyganus 3 kpain €C» («YpsSaoBHH Kyp’ep»,
10 Bepecus 2019 p.).

VY 3raganiii ceMaHTHYHI TPyTIi JOBOJI YacTO BXKH-
BalOTh BCTaBHI ONWHUII 3 MPUHMEHHUKOM 3d, TIOP.:
«3a cnoeamu npeocmasnuxa Minicmepcmea npo-
Mmucnoeocmi i mopeieni @panmiwiexka Kompou,
P® szanuwaemves ons uecvkux dipm 3Hauyuwum
napmuepomy («J13epkano tmwxkHs», 2019 p., Ne 32);
«V mbomy, 30kpema, vuinoca npo MoioKonepepooOHi
nionpuemcmea “‘Moravia Lacto Jihlava”, “Bohemilk
Opocno”, “Mlekarna Olesnice RMD”. 3a cnosamu
YecbKUX JICYPHANICMIB, eKCnopm yYux KOMHAHIl
ckopomueca na 30-40%, wo cmanosums empamu
6 oecamku Minblionie kpony («Jl3epkamo THKH»,
2019 p., Ne 32); «3a cnosamu micvkozo zonosu, 0is
6cix Oimeti 3 0coOMUBUMU OCBIMHIMU NOmMpebamu
OpP2aHi308aHO 8I0NOBIOHE HABYAHHS, OIMAM HAOAIOMb
Kopekyitni nocayeu cneyianicmu IPL] ma nedazoeu
3axnadie oceimuy («Ypsanosuii Kyp’ep», 10 BepecHs
2019 p.); «3a crosamu 3acmynnuxa zonosu XO/1A
Anamonia babiueea, obracme axmueno niompu-
mye pedhopmysanns 6 eanysi oceimuy («YpsmoBuit
Kyp’ep», 10 Bepecus 2019 p.). 3a3HaueHi BcTaBHi
CIIOBOCIIONYYCHHS, SIK 1 TOMEpeaHi, >KypHAIICTH
BUKOPHUCTOBYIOTh JIJIsl IOTIOBHEHHS iH(OpMAITiT JiKe-
pEJIoM TIOBiIOMJICHHS, TIiABUINCHHSI CTYTICHS ii Bipo-
TITHOCTI, O JOCHTh BaKJIMBO B IH(MOPMATHBHHX
JKaHpax.

Hapazi moMmiTHOIO € TeHJeHLis 10 ypizHOMa-
HITHCHHS BCTaBHUX OJIMHHUIb PENPE3CHTOBAHOT
CEMaHTHYHOI TPYNH 32 JIOTIOMOTOI0 BHUJIO3MIH Y
rpaMatTngHOMY O(OpMIIEHHI, a caMe: YHHKHEHHS
CTMIONYYHHKA 5K, WOTO 3aMiHU TPUCTIBHUKAMH, 1MII-

mikamii cy0’€xTa, SKOMY HaJeKHTb BHUCIIB, peai-
3alii CTPYKTYpHOI HEMOBHOTH PEUYCHHS OMYyIICH-
HSIM OCHOBHHX KOMITOHEHTIB TOIIO, TOP.: «Moss,
enepeoxonoune JIEK noxu wo ue 30iicHIOE 3aK)-
nieni gyeinns mopcokum uinaxom: «Cnodisarocs,
BOHU 3PO3YMIIOMb CepUO3HICMb cumyayii i akmueHo
oisimumymoy («J13epkano tmwkHs», 2019 p., Ne 32);
«3Bycmpiu nioepie G7, 3aznauae BBC, 6ioOysaembcs
HA ML MIJICHAPOOHOT HANPYICEHOCMI 3 NPUBOJY be3-
npeyedenmuux nooicedic y bpasuniiy («/3epxaino
TIKHD, 2019 p., Ne 33); «Kasrcyms, subopu na me i
8UOOPU, 0O NOTIMUKU 36a0H08ANU HAC OOIYSHKAMU,
suoarouu dadcamne 3a Oilicne» («YpAooBUH Kyp €p»,
10 Bepecus 2019 p.),; «L]i 3axoou, cmeepoxicye aomi-
nicmpauyin CILIA, oossonsims oomedxncumu 0oCmyn
Pocii 0o minbapdie donapie 6i0 060cmMopoHHbOI Mop-
eieni 3i Cnonyuenumu IlImamamuy («l'omoc Ykpa-
THMY, 26 cepras 2019 p.).

VYci BcTaBHI KOHCTPYKLIi, 10 BKa3ylOTh Ha JDKe-
PEJIo MOBiIOMIICHHS, Y Cy4YacHOMY ITyONiLIUCTUIHOMY
JCKYpPCl BUKOHYIOTH OJ[pa3y KiJIbKa TaKUX (PYHKITIH:
JTOBIIKOBO-1H(OPMAaTUBHY ¥ TIparMaTHYHy aipecHO-
MapKoBaHy, ajpke MaloTh 3MOTY aBTOPOBI, TTOKJIH-
Kalo4iCh Ha IHIIE JDKEpPeNo, IiIBHIYBaTH pPiBEHb
MpaBAMBOCTI iHGOpMaLii B 04ax YyMTaya, MOTOIXKY-
BaTH BJIACHY lyMKY 3 AYMKOIO iHIIOTO JKepena, 3HU-
JKYBaTH KaTErOPUYHICTb BUCJIOBJICHHS, CIOHYKAaTH
guTaya 10 MPUHHATTSI aBTOPCHKOI MO3HUIIIT TOIIIO.

Bapto 3BepHyTH yBary Ha Te, IO JesKi aBTOpH
yONIIUCTUYHUX TEKCTIB, HA JKaJb, IHKOJIM BXKHBa-
FOTh CKaJIbKOBaHI BCTaBHI OJIMHUIII HA 3Pa30K 3 MOYKU
30py, binbue moeo, wieuoute 3a 6ce (TOp.: «3 MoYKuU
30py HAyKoeuysa, y 4oMy NONA2AE 0COOAUBICMb CMa-
HOBUWIA YKPATHCLKOT MOBU Y NOPIGHAHHI 3 THULUMU? »
(«YpsimoBwuit kyp’ep», 07 Bepecus 2019 p.); «3 aine-
GICMUYHOT MOYKU 30PY, CYPICUK 3HAUHO OnudICcye 00
VKPAiHCLKOL MO8U, Hide 00 pocilicbkoiy («YpsaaoBui
kyp’ep», 07 Bepecus 2019 p.); «Cwyorcoa mpiwxu
He niwia, weuouie 3a ece, npizeuue 3iepaio Ce0H
ponvy («Ykpaincbka mpasma», 08 Bepecus 2019 p.);
«binvwe mozo, ocmanuil 0itl 30 eHepeOHe3ANeHC-
Hicmb, K po3pusanHs nym 3anedcHocmi 6i0 Pocil,
npunece cysopy 3umy» («l'onoc Ykpainny, 26 cepras
2019 p.)), mpoTe Taki BUMAJIKH € TOOTUHOKUMH.

2. JIpyroro 3a aKTUBHICTIO BXKMBAHHS B ITyOJTIITHC-
TUYHOMY JHUCKYpPCi € CEMaHTHYHa Tpyna BCTaBHHUX
KOHCTPYKIIiH, SIKi BKa3ylOTh HAa TMOPSIAOK BHUCJIOB-
JIeHb, IXHili 3B’ 30K, CIiBBiTHOLIEHHS 3araJbHOIO i
KOHKPETHOT0, MiAKpecJaeHHs] Haii011bII 3HAY YU X
YacTHH, BUCHOBKIB (Ha 3pa30kK no-nepuie, no-opyze,
Midic THWUM, 00 peui, 8mim, 0OOHAK, Omice, CLOBOM,
MaKum HUHOM, 30KpemMd, BUABIAEMbCA, 3PEUmoi0
Tomo). Taki CHHTaKCHYHI OIWHHWIN IAOTh 3MOTY
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OMOBiaueBi BHPA3UTH MiAKPECIEHY JIOTiYHICTb,
3B’S130K MK PEUEHHSIMU Ta YaCTUHAMHU TEKCTY, MiJ-
KPECIUTH HAHO1IbII 3HAYYIIII YACTHHH, MTiJICYyMYyBaTH,
mop.: «/[o peui, 3a nogi0OMIAEHHAM KOPECNOHOEeHMI8
inmepuem-cavimy « OcmpoBy, 6 [lenv Hezanescnocmi
Yxpainu 6 oxynosanomy Cnos’sinocepocoky Hegioomi
nampiomu npueimanu HAaceleHHs 2IMHOM YKpainuy
(«[omoc Ykpaiam», 26 cepmus 2019 p.); «lncmu-
mym Baynasa Knayca, 00 peui, ginancye minvsap-
oep, enacnux epynu PPF I[lvomp Kenvuep, sxuil
AKMuBHO npayre Ha pocitcokomy punky» («l3ep-
Kajno TwxHI», 2019 p., Ne 33); «Takum uunom, cem-
O0epHa pIHICMb 8 YKPAIHCLKOMY CYCNIIbCmEl npo-
CYBAEMbCS 6NEGHEHO, YLNECNPAMOBAHO, NPOSPAMHO
i cucmemnoy («YpanoBuii Kyp’ep», 16 BepecHs
2019 p.); «Omorce, 1 sepechs 0 04.45 panxy eapmamu
JIEHKOPA GIOKPUNU 8020Hb NO Becmepniamme — inwiux
giticbkogux 00 ’ekmig y micmi He Oyno» («YpsaoBUN
Kkyp’ep», 07 Bepecust 2019 p.); «Tak, y ceni Hemo-
suui CapHeHcbKo20 pauioHy 60HU 3HUWUIU KVOLO
WepuiHiB, sIKI OCeTUNUCS Ha MePUmopii npusamHo20o
2ocnooapcmea no eynuyi Ocmposcvroeoy («lomoc
VYkpaiam», 26 ceprasa 2019 p.); «A4 Llanwum, 3pe-
Wmoio, npucsieHy8 Yxpaiui nepuum — npsamo moeo
e eeuopa, y kabinemiy («13epkaino TxHI», 2019 p.,
Ne 33); «3pewmoro, nac nepecnioysano mpu kopaboni
Yopromopcokoeo gromy: paxkemuutl Kamep, Kopd-
Oenv Ha noGIMpsAHitl NOOYWYi ma MAiuti nPoOmu4os-
Hosull kopabenvy («YpsamoBuit Kyp'ep», 16 BepecHs
2019 p.); «Inwumu cnosamu, nonao 80% yxpain-
yig He OyauU 20mMo6i 3a0eKiapysamu, Wo iXHE GlACHe
arcummsi 3anedxcums 6i0 ixuix enacnux ity («I3ep-
Kao TwkHD», 2019 p., Ne 33); «Busaenacmocs, came
VKPAiHYi 3CYHYIU NUMAHHSL 3 MEPMBE0L MOUKU — uepes
sumisky exinaxcy CKP-112 npezudenmu Yxpainu ma
Pocii 6ynu smyweni 3ycmpimucs y HAimi i napewmi
epezyniosamu npobnemu nodiny Ydy («zepkano
THXKHD», 2019 p., Ne 33).

Cphorojiai 0coOJNMBO IMOIIMPEHUMHU B Ii CeMaH-
TUYHIA TPyl CTalOTh MOJAAJbHI €IEeMEHTH BiANpH-
KMETHHKOBOTO Ta Bi3aiMEHHHKOBOTO TOXO/KEHHS
[16, c. 167], mop.: «¥mim, 6oonouac b. Cobomka
ssadcae, wo saxiciuso npayosamu 3 Pociero npomu
ootiosuxie 3 «lcnamcwvkoi deporcasuy («[3epkano
THKHSD, 2019 p., Ne 33); «¥mim, 3a pix cmaenenns
uexie 00 anvaucy aminunocsy («YpSIoBHUA Kyp epy,
07 Bepecus 2019 p.); «Maxpon, 30Kpema, onpuiioo-
HUB KOPOMKY 3as8y 21ae 0epocas ma nidepie G7, Ky
Jidepu YX6anunu 3amMicms mpaouyiiiHo20 KOMIOHIKe»
(«YpsimoBuii kyp’ep», 16 Bepecus 2019 p.); «Kpim
moz2o, y HbOMY UULIOCA NPO MOTIOKONepepooOHi nio-
npuemcmea ‘“Moravia Lacto Jihlava”, “Bohemilk
Opocno”, “Mlekarna Olesnice RMD” («J13epkaio
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keI, 2019 p., Ne 32); «Pazom 3 mum, 3axo0is,
nepeodaieHux Yiero y200010, 6xce HeOOCMAMmMHbOY», —
3assue lenepanvrutl cekpemap» («l'onoc Ykpainmy,
26 cepmas 2019 p.).

BapTto 3BepHyTH yBary Ha Te, IO JIeSKi BCTaBHI
OJIMHHIII 3a3HAFOTH OLIBINOI aKkTyami3allii, o JeMOH-
CTpy€ MepeciuHi MOMJIMBOCTI YKpaiHCHKOT MOBHU JIO
yKpaiHChKoOi TipecH B 1isioMmy. Tak, OUIBII yKHUBAHOIO
cepel BCTaBHUX KOMITOHEHTIB € TIEpIa ITO3WIIis, a
MEHIII Y)KHBaHOIO € Nipyra (ymim/npome, 3peuimoro/
Hapewimi c1080M/00 peyi, CKaicimo/30Kkpema), nop.:
«¥Ymim, yina obiysurxam [lymina nesucoxay» («J13ep-
kano tixH, 2019 p., Ne 33); «3pewmoro, 8 nunns
2016 p. npezudenm Yxpainu Ilempo Ilopowenko
cmae Ha KONHO ni0 Xpecmom dcepmeam Bonuwi y
Bapwasi». «lncmumym Baynasa Knayca, cnoeom,
Qinancye minvsapoep, enacrux epynu PPF Ilvomp
Kenvuep, saxuti axmueéno npayioe Ha pociliCbKOMY
punxy» («l'omoc Ykpaiamy», 26 cepriusa 2019 p.); « Cka-
HCIMO, AKWO KOPOMKO, — Ye CYCHIIbHA peakyis Ha
po3pus Midc 00IYsHUM — OHIKYBAHUM — OMPUMA-
numy («JI3epkano Tk, 2019 p., Ne 32); «Oonum
C1060M, Y npoyeci Nepe3asanHmadceHHs 0epoiicasi,
pepopmysarts IHCMumymis 61a0u 6UNASE 20N06HULL
cy0’ekm i 00 ’€km noximuKuy, KiHyesull cnodjcusay ii
pe3yibmamie — epomaodsanur, oousamensvy («Ypsmo-
BHH Kyp’ep», 07 Bepecust 2019 p.).

BcraBHi crnoBa Ha 3pa3ok no-nepuie, no-opyee,
no-mpeme, no-demeepme BUKOHYIOTH B iH(opma-
LiHHO-aHANI THYHUX MyOITiKaisaX QyHKIiI0 TEKCTOBOL
3B’S13aHOCTI, 1[0 Ma€ BKa3yBaTH Ha X1J1 JyMOK aBTOpa,
iXHIO TIOCHIJIOBHICTh, Ha B3a€EMO3AJICKHICTH MIK
CYCITHIMH BUCIIOBIEHHSMH, KOMEHTYBAaTH, TOTIOBHIO-
BaTH, y3araJlbHIOBAaTH CKa3aHe, yBUPA3HIOBATH CTPYK-
TYpHI, JOTiKO-CEMaHTHYHI 3B’SI3KM MK 4aCTHHAMH
BHCJIOBJICHHS BIAMOBIJTHO JI0 aBTOPCHKOTO 3aJlyMy
[4. c. 104]. Ix ykuBaroTh 3 pi3HOI KOMYHiKaTHBHO-
MIParMaTUIHOI0 METOI0 — JIJIS BiITBOPEHHSI TOCIi-
JIOBHOCT] SIBHII, IOJIOKEHb 1 IS TIEPEKOHIUBOTO
apryMeHTYBaHHS TIEBHOTO SIBUINA, TO/Ii, 1 A Pi3HO-
01yHOTrO OOIPYHTYBaHHS SIKOTOCH TOJIOKCHHS, MOP.:
«Ilo-nepwie, nonimuxu ne Marmo 20710CY8AHHAM
yemanosniosamu Haykosi axmu. Ilo-opyze, noii-
Mu4Ha iHQaAYis KilbKOCMI Jcepme € NPosi8oM Heno-
6azu 00 MUX, Xmo HAcnpasoi 3a2uHy8 y npomucmo-
auni. Ilo-mpeme, y pezontoyii 3acmoco8ano noosititi
cmanoapmu woo0o mux, Xmo YUHUG 3104UHU NPomu
YUBITLHO20 HACENEHHsl, — 3ANeNHCHO 8I0 MO20, KO20
sousanu: ykpainyie wu nouakie» («J13epkano THKHS,
2019 p., Ne 33); «llo-0pyze, mouniute, no-nepuie, mu
He ModHceMo 6e3n0cepeoHbo eNIUBAMU HA CHBOPEHHS
OTI» («Ykpaiacpka npaBmay», 05 BepecHs 2019 p.);



Ykpaincbka MOBa

«Ilo-nepwe, Pocis 3axpuna xopOoou 3 Joneyvkoro i
Jlyeancvroro oonacmamu i He NycKae Yux camux «8io-
nycknukiey Hazao. Ilo-opyze, Oesikum 3 HUX pociii-
cbKe Kepienuymeo 3anponouysano noixamu 8 Cupiio
— eemb y npomunexcuuti 8io Pocii 0iky («/13epkano
THKH», 2019 p., Ne 32). Sk 3a3Hauace 1. 3aBanbHIOK,
Y’)KHBaHHSI BCTABHUX KOHCTPYKIIiH I1i€1 ceMaHTUYHOI
IpyNH B Cy4aCHOMY YKPaiHCHKOMY ra3eTHOMY MOB-
JICHHI JIOBOJMTH 1X CEMaHTHUYHY OaraToIUIaHOBICTb,
3pealizoBaHy 3a MPHWHIIMIIOM CTHCJIOCTI B TIOAAaHHI
iHdopmarii [7, c. 16].

3. I'pyna BCTaBHMX OIMHHUL, IO BHPANKAKTH
CTymiHb BiporigHocti moBigzoMuIIOBaHOrO (TaK
3BaHa TIMOTETHYHA Ta KOHCTATaIlliiHA MOJAILHICTD,
10 TIEPEAETHCS CIIOBAMH Ha 3pa3oK Mabymb, negHo,
Modice, BUOHO, 30A€EMBCS, OUEBUOHO, 0e3YMOBHO,
besnepeuno, MOJNCIUBO, 36UYALIHO, OIUICHO, CHPABOI,
neeHa piy, npasody Kadxcyuu TOIIO), € HaI3BHYANHO
PI3HOMAaHITHOI MO0 CEMAaHTUYHOIO HAIOBHEHHS
il KOMIIOHCHTIB 1 TaKOX IIMPOKO IMPEJCTABJICHA B
CydacHOMY MefiaaucKypci. BoHa pernpeseHTOBaHa
MEPEeBaAXHO BCTAaBHUMH KOHCTPYKIISIMH Ha TIO3HA-
YeHHsS BIIEBHEHOCTI IIOA0 OO0’ €KTUBHOCTI HaBele-
HUX aBTOpaMu (akTiB, MOP.: «36uUUAiHO e, 3aUMA-
mucs KoHucniponoziero «uu He cmoae Kpewmnv 3a
YuMu mepakmamu?y» — ye yucmoi 600U CNexyiayisy
(«dz3epxamo Twxus», 2019 p., Ne 33); «/[na merne,
oe3ymosno, — nuwe B. [lannin, — naticonosniwum y
NpacHeHHi 8UKPUBUMU NIOCYMKU NPUPOOHO20 DPYXY
HaceneuHs i nepenucy 1939 p. 6yno badxcanns npu-
Xo8amu pozmipu MAaco8020 3HUWEHHS HACEIeHHS 6
30-mi poxuy («I'onoc Ykpainmy», 26 cepmns 2019 p.);
«Cnpaesoi, 3i cmamucmuku cmepmeil 6i0 [01000-
Mopy 3Huxkaroms minvtionuy («Jl3epkano THXKHSDY,
2019 p., Ne 33); «Hacnpagoi, 6 ocmanni Oui cepnus,
80ICE 3HAIOYU NPO HANAO, NOIAKU NOCMAPATUCS YKPi-
numu  mepumopiio oxonamu, OyOieni 3axucmuau
miwkamu 3 nickomy («lonoc Ykpainm», 26 ceprHs
2019 p.); «lIllonpasoa, 1993-c0 mu enepuie 3108y
nposanunucs Ha opyeuli wadenvy («YKpaiHChKa
mpaBma», 05 BepecHs 2019 p.); «besnepeuno, exc-
paosmcwki pecnyoniku cami no cobi yinui ons Pociiy
(«YxpaiHncbka npasna», 05 Bepecus 2019 p.). Takox
y MyOJIIMCTUYHUX TEKCTaX aKTUBHO BXKHUBAKOTh
BCTABHO-MOJIAJIbHI CJIOBA TINOTETHYHOCTI, 30KpeMa
MOXKJIMBOCTI, TOp.: «Moxcnuso, maxe nopigHaHH:A
mpoxu Hesepabue, ane i 1917-c0, i 2004-20 yxpa-
inyi nepeowcunu egpexm Bepbnoi meodiniy («l'omoc
VYkpainny», 10 Bepecus 2019 p.); «Mooswcnueso, micis
Yrpainu — eionosumu ceim npasou?» («YkpaiHcbka
mpaBaa», 05 Bepecus 2019 p.); mpumymenHs, mop.:
«Oueeuono, yum NOACHIOEMbCA NONYIAPHICINb NOT-
muxig-nonynicmie y ecvomy ceimi» («l'omoc Ykpa-

Tam», 04 Bepecus 2019 p.); «l{e 6yna dons, naneeno»
(«T'omoc Ykpainm», 04 Bepecus 2019 p.); «V zaxucmi
AKUXOCL 0A308UX YIHHOCMEU OPUMAHCLKO20 HAYiOo-
HANbHO20 Meampy, CX0ce, i CKDOMHA PeXHCUcepcbKa
micisy («YkpaiHcbka mpaBma», 8 BepecHs 2019 p.);
«30aemuca, Pocis edice gucHadxdcena CamKyiamu i
sanuwunocs we mpowku...» («J3epkano THKHSY,
2019 p, Ne 34); HeBneBHEHOCTI, 10p.: «Moscaueo,
maxke nopieHAHHs Mpoxu Hezepadbmue, ane i 1917-20, i
2004-20 yxpainyi nepescunu epexm Bepbroi nediniy
(«T'omoc Ykpaiamy», 04 Bepecus 2019 p.); «Vci paoi-
OCMaHyii nPOCUMO PO3HECMU HAUL 20710C YLTIOMY CGI-
mogi: moce, ditioe GiH i 00 YOO2Ux XamuH KOHAOUUX
3 201100y censiny («J13epkaio TixHs», 2019 p., Ne 34);
«Ipogpecop Iicerooc Momuxka, éusnanuii aémopu-
mem i asmop kHudicku «Bio Bonuncwvkoi pizanunu 0o
onepayii «Bicra» (2011 p.), nuwe: «<...>6Haciioox
onepayiti YIIA nonvcoki empamu cazuynu, UMOGIPHO,
oauzvko 100 mucsy ocioy («YKpaiHCbKa HpaBaay,
8 Bepecus 2019 p.); «Moaice, Hasimv Oinvuie, HidC
cmo poxie momyy («Jzepkamo TwxHSI», 2019 p.,
Ne 34). Po3rnisiHyTi CHHTaKCHYHI KOHCTPYKIIIi MOCH-
JIIOIOTH BIPOTIHICTh JTYMKH, 3HWXKYIOTh CTYIIHB il
KaTerOPUYHOCTI, TOOTO YCHIIIHO peani3yloTh y TeK-
CTI TparMaTU4Hy, aKIIEHTHO-CTBEP/DKYBAJIBbHY Ta
AKIEHTHO-TIMOTETHYHY (QYHKIII1 MOBH.

AHaji3 BCTaBHUX OJWHWIIb, [0 BUPAKAIOTh
CTYIIiHb BIPOTIMHOCTI TIOBiJOMJIIOBAaHOTO, 3acCBil-
4Yye TEHJCHINIO JO0 TepeBaKaHHS BIIaCHE YKpaiH-
CHKUX, HEKaJhKOBAHMX Ha KIITAJT POCIHCHKOI MOBH
BCTaBHHMX CJIB Ta CIOBOCIONYYeHb (wyonpaesoa,
36iCHO, NPUPOOHO, Oe3zzanepeuro, iMoGipHiule, Hall-
gipocioniule, no3a CymHigom TOMIO), TOP.: «38icHo,
yetl inmepec nocunuscs nicis noodiu €epomaiioany,
bacamo 0ocniOHuKie nouanu npudiramu yeazy Ykpa-
iHi ma yKpaincoKitl Mosi, xoua il iHOOI 8 MewHcax KO-
20Cb OLnbul WUpoKoeo 00caiodcenHsy («YpsaoBHid
Kyp’ep», 08 BepecHst 2019 p.); «V 6ionosiov s uys
30UBy8anHs. max, 36icHo, s wacausuii!y («Ykpain-
ceka mpasnay, 08 Bepecus 2019 p.); «Kepisuuymeo
P® — ye, 0e33anepeuno, KonekmueHa cucmemd,
subyoysana 3a mepesicesum npunyunomy («zepkano
ke, 2019 p., Ne 33); «lIllonpasda, ¢ ocmanni
OHI cepnHsl, 8dice 3HAIUU NPo HAnao, NOJAKU NOCTHA-
Ppanucs YKpinumu mepumopilo  oxonamu, 0yoieni
3axucmunu miwukamu 3 nickom» («J13epkano THxKHD»,
2019 p., Ne 34); «llo3za cymmuieom, miii cun 3pao-
HUK Yxpainu, ane ma xopabni me 6ys, 6ye na Ilis-
Houi i 36inbHAGCA Y 3anacy («YpSIOBUH Kyp epy,
08 Bepecus 2019 p.); «/{ns yboco nompibue cninvhe
BULAHYBAHHSL KOJCHOT De3He8UHHOT dcepmau i, eoue-
6UOB, — OlnbULeE Yacy | MeHule ynepeocenb ma Mami-
nynayiuy («Ypsnosuii kyp’ep», 08 Bepecust 2019 p.);
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«Imogipno, idemvcs npo cepedniil pieeHb 00x00i6y»
(«Yxpaincbka nipaBna», 08 Bepecus 2019 p.); «/Ipo-
pecop Icerosc Momuxa, eusnanuii aémopumem i
asmop xkHudicku « Bio Bonuncoxoi pizanunu 0o onepa-
yii’ «Bicnay (2011 p.), nuwe: «<...>8Hacnidox one-
payit YIIA nonvcwbki empamu cAeHyaU, UMOGIPHO,
onuseko 100 mucsy ocioy («Jl3epkayio THKHS,
2019 p., Ne 33). [lomiHyBaHHSI TakMX KOHCTPYKIIiH
CTa€ JIOCTaTHHO MOMITHHM, TOMY MOXXHA BIIEBHEHO
KOHCTATyBaTH THIIOBICTh Y)KWBaHHS HA3BAHUX BCTaB-
HUX OJIMHUIIh Y CY4aCHOMY YKPaiHCHKOMY ITyOiITHC-
TUYHOMY JHCKYPCi.

Ockinbky MyOMiIMCTHYHE MOBICHHS € >KUBUM,
CHOTOYACHUM 1 BiJl TOTO OMHAMIYHUM, YaCTHHA HOTO
JICKCUKH TiepeOyBae B O€3MEepepBHOMY pyci, 3a3Hae
CeMaHTUYHUX MoAudiKamii 1 KOHOTAIlil, CIIOBO-
TBipHUX iHHOBaIiN. Tak, CTHIIICTHYHO MapKOBAaHUMU
MOBHHMH 3aCO0aMH B JKaHpax iHTEPB’I0 Ta HAPHUCY
CBOTO/IHI CTAIOTh BCTABHI CJIOBA TA PEUECHHS PO3MOB-
HOTO XapakTepy Ha KIITANT 2addaio, K Ha MeHe TIEl
camoi Tpymu, IO CIPHUSE ianorizamii yCHO-pO3MOB-
HOT MOBH, BiITBOPEHOI B MyOTIITUCTUYHUX TEKCTaX,
nop.: «laoar, y MuHyiOMy 60HU OpP2AHI308Y8AIU
bacamo KoHpepenyiil, npuceaueHux yit memamuyi,
xoua ye He 6y10 20106HUM DOKYCOM Y8a2U AMEPUKAH-
coKux Haykosyisy («YkpaiHchbKa mpaBaay, 08 BepecHs
2019 p.); «4 ona yvoeo, zadare, cboeooHiwHil 81a0i
eapmo copmysamu 0 cpomMadsin NYOniuHi npu-
yunu cnienpayi, a He Npocmo MexHIYHI KIacmepuy
(«YpsmoBuii kyp’ep», 08 BepecHs 2019 p.); «fAk na
MeHe, ye abo camoOisIbHICMb «ONONYEHHs», ab0
cnpoba enausamu na pecionanvhi eubopuy («13ep-
Kano TwkHD», 2019 p., Ne 34); «Ak na mene, Kpemno
oyoice Yinye npe3udenma 3emanar, — 66adicaA€ KOaUlL-
Hitl minicmp ¢inancis, 3acmynuux TOP 09 Mupocaas
Kanoycex» («3epkano trxas», 2019 p., Ne 33); «/
mym, AK Ha MeHe, 6aPMO HaA2AOAMU, o came 3a605Ku
RIOMPUMYL 3aKOPOOHHUX NAPMHEPI6 6 YKpaini po3-
noYanacs npoceimHUYbLKA pOOOMA 8 YboMy HANPAMI»
(«YpsimoBwuii kyp’ep», 08 Bepecus 2019 p.). Lle mosic-
HIOIOTB ITOCITiTOBHOIO CIIPSIMOBAHICTIO IMTyOMIIIMCTUKA
Ha Cy4acHOTO ajpecara (4nrayva).

4. Y poini BayKJIMBOTO CHHTAKCUYHOTO 3aCO0y AJIs
3aificHeHH e()eKTHBHOT BepOalbHOI KOMyHiKamii B
MeJI1aTMCKYPCl JOCUTh YaCTO BKUBAIOTh BCTABHI O/IH-
HUIIi, 32 /I0NMIOMOTI'010 IKUX 3BEPTAIOTHCHA /10 YUTA4a
3 MeTOI0 NpPHBEPHEHHs HOro yBaru A0 IOBiI0-
MJUIIOBAHOT0, BUKJIHKY IEBHOI peakuil 3 NpuBoay
BHCJIOBJICHOTO (Ha 3pa3oK posymicme, bau, baume,
yyew, nam’ssmaecme, yaeims cobi, no2oovmecs, 5K 6U
posymieme, 8iogepmo xadxcyyu, dapytme Tommo). Lle
MIPOAYKYE Pi3HOMAaHITHI BUSBH CTHIIICTUIHOI B3aEMO-
Il 3rajJjaHnX BCTaBHUX KOHCTPYKIiH, 00 B mporeci
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MOBJICHHEBOTO KOHTAKTy aBTOPOBi MOTPiOHO MiATpH-
MyBaTH TUTABHUU Tiepexija Bij ofHiel iH(opMarii 10
IHIIOT, TOTYBAaTH CllyXada J0 CHPUHHATTS 4eproBOi
MOBHOI Jii, 30Cepe/pKyBaTH HOro yBary Ha BCHOMY
BHCJIOBJICHHI YW SIKiiCh WOTO YacCTHHI TOIIO, IIOP.:
«Ilozoobmecs, docums uacmo nuManHs 06 cOHAHb
BNUPAEMbCSL Y 2AYXull  Kym  KOH@Aikmy iHmep-
ecié piznux yenmpie enaugyy («YpsmoBUl Kyp’ep»,
08 Bepecus 2019 p.); «Ilozoobmecs, yiice camozo
Yb020 BANCKOBUMOBIIOBAHO20 MALIYHO20 NpI3euUa
documsb, Wob y cmomucauHul paz novymu: «bymu
yy ne oymu?» («/3zepkano tmwxusa», 2019 p., Ne 34);
«AK 6u posymicme, came 3a805KU RIOMPUMYT 3aKOP-
OOHHUX napmuepie 6 Yxpaini posnouanracs npo-
ceimuuybka poboma 8 yvomy Hanpamiy («YpsaoBuit
Kyp’ep», 15 Bepecus 2019 p.); «¥asimo cobi, nixmo
He I0eHmuU@IKY8ae i He paxysas NOMepaIux Ha 00po2ax,
yui' mpynu obzpusanu 30u4agini cooaxu...» («Ykpain-
cpka mpaBaa», 08 Bepecus 2019 p.); «Xouy sio3na-
yumu, y CIIIA cnocmepicacmbcs cnieck inmepecy
00 YKpaincokoi Mosu, bazamo yHigepcumemis enpo-
saodoicyroms i1 suxnadanusny («Jl3epkamo TIKHY,
2019 p., Ne 34); «Biosepmo kaycyuu, 3axomny opa-
KY€ 4imKo NPONUCAHO20 MEXAHIZMY NPUMYCY 00 1020
suxonannsy («YkpaiHcbka mpasia», 08 BepecHs
2019 p.); «Po3ymieme, wocv npocHo3y8amu 3apaHo,
ane cam ¢haxm yux poamoe ceioyumsv npo AUOUHY
WOKY, 8 AKOMY nepebysae (panyy3vKke CyCRilbCmeo»
(«Ypsnosuit xkyp’ep», 08 Bepecus 2019 p.); «Cka-
HCIMO, YoMy 3aDOPOHANOCA 3anucysamu 00 aKmie
YUBIILHO20 CINAHY NOoMepaux Oimell 8ikom 00 00HO20
poky?» («YkpaiHchka mpaBaa», 8 BepecHs 2019 p.);
«Buxooums, Bawa cnyoscoa nodinunacs Ha «00»
ma «nicasy nputinamms npucseu Yxpainiy («l'omoc
VYkpaiany, 26 cepras 2019 p.).

BapTo HaromocuTH Ha 3MaTHOCTI BCTaBHUX KOH-
CTPYKUIN wLi€l cCeMaHTHYHOI TPYyIH peaji3oBYBaTH
JIAJIOTIYHICTh MOHOJIOTIYHOTO MHUCHMOBOTO TEKCTY.
Tak, M. Kopmininuna y cBofiii npati «Pa3roBopHoCTb
Kak peayM3aiysi CTparerud OJIM30CTH K aJipecary B
COBpEeMEHHOHU Tipecce» [9, c.18] 3apaxoBye omuHMIII
BCTaBHOCTI JI0 OCOOJMBHUX METaTeKCTOBHX 3aco00iB,
K1 3a0€3MeuyIoTh pealtizalito cTpaTerii HaOIMKeHHs
J0 ajapecara, L0 aKTHUBI3ye B TEKCTaX Cy4YacHOi
YKpPaiHCHKOI MPEeCcH PUTOPHYHY KaTeropito po3MOBH,
Top.: «Ane c nozoobmecs, 60HU 6Ci MAOMb GUULY
0ceimy, 3Harmy, Wo 8i0OYBAEMbCA Y CEIMI, MONCYMb
nopieuamu cumyayiro 6 Yxpaini 3 IHwuUMuU Kpai-
namuy («Yxpaincbka npasga», 05 Bepecus 2019 p.);
«Ilozoobmecs, y pasi 30iticHeHHsi 8I0Kpumoi noni-
MUKY NIOMPUMKU POCTIICLKOL MOBU YU OBOMOBHOCTI
6 VKpaini enaoa cmuxknemuvcs 3i CHPOMUBOM YKpa-
incokoi nampiomuunoi cnineHomuy («YKpaiHChKa



Ykpaincbka MOBa

npasaa», 05 Bepecust 2019 p.); «3nacme, ¢ Yrpa-
ini Hagimb HemMae cy4acHoi mepmiHon02ii Ha 03Ha-
ueHHs nesHux 8Udis cyuacnozo meampyy («Jzepkano
TIKH», 2019 p., Ne 34); «3naeme, woco npoecnosy-
8amu 3apamo, aie cam axm yux posmos ceiouums
npo 2nubUuHy WoKYy, 8 sikomy nepebysae panyysvke
cycnineemeoy («J13epkano TkHs», 2019 p., Ne 33).
AHaiiz  ¢akTUYHOrO Marepiajly JOBOIUTh, IO
BCTaBHI OJIMHMUIII Ii€] CEMAHTUYHOI TPYITH BUPAXKAIOThH
CTaBJICHHS MOBIIS 1O CrocoOy o(opMIICHHS BHCIIOB-
JIeHb, iX CTHIIO ¥ TOHY, TOMY Ha CTOpiHKaX Cy4acHHX
TIEPIOMYHIX BHJIAHb TaKi OJMHUIIL CITYTYIOTb 37€01Th-
1I0T0 3ac000M BUpaxkeHHs ekcrpecii. L[boro sk morsiy
JOTPUMYIOTBCSL M 1HII JOCHIAHUKK MyOMIIUCTHYHOTO
TUcKypey [5, ¢. 49; 7, c. 27], roBopsuu TIpo Te, 10
3a3HauCHI BCTABHI CITOJIYKHA HAIAIOTh BHCIIOBICHHIO
3Ha4YEHHS BIPOT1AHOCTI 1 yKa3yIOTh Ha HOTO eKCITPECHB-
HUIA XapakTep, MATBEPILKYIOYH BiJOMY AyMKY TIPO Te,
110 eKCIPECUBHICTh BIIACTHBA TA3€THOMY MOBJICHHIO.
HaliyxuBaHIIIUMU € BCTaBHI KOHCTPYKIIT 3 Jli€-
MIPUCITIBHUKOM Kaoicyyu B 000B’I3KOBOMY TO€THAHHI
3 TPUCTIBHUKAMH Gi08epmo, WUpo, M KO, 6ldCHe,
VYMOBHO, 00pA3HO, 4ecHO TOWMIO, TOp.: «fI, uecHo
Kaytcyuu, 63a2ai Hi npo wjo maxe Hikonu He OymMasy
(«YxpaiHncbka nipaBna», 08 Bepecust 2019 p.); «Aka-
0eMIUHO Kaxcyuu, 2enepanivHa ceMaHmuka. Aemen-
muuni noavogi docaioxncentsy («J13epkano THXHD»,
2019 p., Ne 34); «A40ace, siosepmo kadxicyuu, ounema
PO3YMIHHSL, 6UOOPY | peanizayii «H08020 KYPCY» 3HOBY
i 3H08y nocmasamume nepeod Ho80w 100K 8 0Co0i

npe3udenma Bonooumupa 3erencvrozo, BepxosHol

Paou, Kabinemy minicmpie mowoy («I'onoc Ykpa-
fam», 26 cepmusa 2019 p.); «Jlinoci Tepuep 6yoye
8i06epmMO AHMUKOHYENMYAIbHUL, 61ACHE KAXNCYyUU,
Oyorce eekull 0Jis po3npasu cnekmakisy («J]3epkano
THKH, 2019 p., Ne 34); «Ocb mak idomuti akmop,
00pa3nO Kax)cyuu, nponoHye 2na0ayesi noousUmucs,
sax amnem 3iepas 6u Kambepbemuay («J13epkaino
TIKHD», 2019 p., Ne 33); «lllupo karcyuu, sk mpe-
Hep auuLe HeOa8HO UUULILA HA MAKUL BUCOKULL DiBEHb,
AaK yemnionam ceimyy («J13epkano TmwxHD», 2019 p.,
Ne 34); «lllupo kaxcyuu, y Xaprosi nabazamo eadcue
nepeumu Ha GUKIOUHE CHIIKY8AHHS YKPAIHCHLKOIO,
KUOQiouu  GUKIUK POCIlICLKOMOBHOMY —~ OMOYEHHIO,
nisie 'y Kuesiy («Ykpainceka mpaBna», 08 BepecHs
2019 p.). Ha gymky 1. 3aBasibHIOK, Taki CHHTaKCUJHI
KOHCTPYKIIIi BOJIOMIIOTh MIMPOKMM KOMYHIKaTHBHO-
MparMaTHYHUM TIOTEHINaIOM 1 BAAJ0 MiATPUMYIOThH
Ta cTallIi3yIOTh COLiaNbHi BiJHOMIECHHS, TOMY BUKO-
HYIOTh QaTruHy QyHKLiI0 MOBH [7, c. 27]. Mu mia-
TPUMYEMO TAKUW TOTVIST JOCITIHHMIII.

5. AHaNI3yI04YH CKJIAHUKH 3MICTY TEKCTIB Iy0JTi-
IUCTUKH 3 TOTVISAY MparMaTHYHOI Teopii, CIiT po3-

IJIS/1aTH CHIBBITHOIICHHS Ta (PYHKI[IOHYBaHHS MOB-
HUX 3ac00iB, sIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS AJISl Tepenadi
IYMKH ajJjpecara Io/i0 TOTo, Ipo 110 BiH MOBIIOMIISE
aJpecaHTOBI B KOHKPETHIM KOMYHIKaTHBHIH cHTya-
mii, Tamy Ta gopmu ii odhopmienns. o6 chopmy-
BaTH IMEBHY CHCTEMY IYMOK cllyXada, yuTada, IJIsi-
nava, myOninUCTUYHUEN TBip Mae OyTH Oe3q0raHHUM
LI0J10 JIOTIiKH 1 MOBHOTO O(OPMIICHHS. 3 I1€I0 METOIO
B MyONIIUCTUIHOMY JIMUCKYpCl YXKHMBalOTh BCTaBHI
OJIMHMIII HA MO3HAYEHHSA XapaKTepy BUCJIOBJIEHHS,
cnoco0y mepeaaqi 1ymKu, Tumy ii opopmiienHs (Ha
3pazoK max Ou MOSUmMU, THWUMU CLOBAMU, GIACHE
Kaoicyuu, ckazamu no npaegoi, npagoy Kajicyyu TOIIo),
nop.: «lIputiwnu y pozmosi, wo ye, maxk ou mosumiu,
Mepmeonapoocene oumsy («Il3epkamo THKHSY,
2019 p., Ne 34); «Ane xomanou 6ci dyms 4omycs 3
Mocxkesu. Ane paniuie mepu yi epouti, CKaMCimo max,
CYWUAU, HA WOCL BIOKNAOANU, He 6MLlU Sumpa-
yamu...» («[onoc Ykpainu», 26 cepmus 2019 p.);
«IHwumu cnosamu, He 6ci no3uyii OOKymenma 6 nep-
WOMY YUMAHHI 6CIX AAWMOBYIOMb 1 6CIX OUWACTUB-
aroromey («YpsnoBui kyp’ep», 08 Bepecus 2019 p.);
«AK bauumo, i 6 ypbomy ceiouenHi nopyuieHo bazamo
NUMaHsb, AKUX 30 OcmanHi 25 pokie mak i He doci-
oxceno. Came 6 «/upucenmiy» 3’seracmvca odpasz
Kaccanopu, wo y nisniwii meopuocmi cmas, MONCHA
cKkazamu,  crodxcemoymeoprogaibHum  («YpsaoBUn
Kyp’ep», 15 Bepecus 2019 p.); «Ckazamu no npasoi,
Oinbuicms YKpainyis 8 ycix pe2ioHax i 8iKosuUx epynax
seavicaromsv  onooomop eenoyudom» («YkpaiHCbKa
npasaa», 08 Bepecust 2019 p.); «Broui s npoxunyscs
8I0 Mo02o, wo, AK MeHI 30a10cs, 0L dsepell Keap-
mupu wocs enanoy («J3epkano twkus», 2019 p.,
Ne 33); «AKk na mene, ye abo camodisanbHicmb «ONoJ-
yeHHA», abo Ccnpoba GnIUBAMU HA PeiOHANbHI
subopuy («l'omoc Ykpainm», 26 cepmast 2019 p.).
Y TeKCTi Taki CIOJYKH BHUKOHYIOTH aIpECHO-MapKO-
BaHy (YHKIiIO Ta (GYHKIiIO0 TEKCTOBOI 3B’ SI3aHOCTI.
6. lme onHa rpymna BCTaBHUX KOHCTPYKIIIH — eMo-
HiliHO-OIiHHI OAUHUIN, 0 BHUPAKAIOTH MOYYTTS
MOBIIS (Ha 3pA30K HA JIUXO, HA 20pe, HA HCAlb, HA 0I0Y),
Ha padicmw, AK HA 2Pix, Ha OUBo, 4020 A0OPO20 TOIIIO),
€ BXXUBAHOIO B MYOJIIIUCTHYHUX TEKCTaX, X0ua i He
HACTIJIbKM aKTHBHO, SIK TIONEpEIHi TPy BCTaBHUX
cnojyk. BoHU 70/1at0Th y TEKCTI Pi3HI €MOIIiiHI BijI-
TIHKH, HAIPHUKIAJ, po3dapyBaHHs, mop.: «V Hac, Ha
aHcanw, 0yoce cepliozna iominHicmo migie L{HAIlamu,
sKi € 6 patioepacaominicmpayisx, i L{HAIlamu, axi
€ 6 micyeeomy camospsoysanuin («l[onoc Ykpainuy,
26 cepnusi 2019 p.); «Ane, na scans, bacamo 3aneno-
KOEHHSL UKAUKAAU 3MIHU 00 9-1 cmammi w000 oco-
oausocmeti micyegozo camospsoysannsy («Jlzepkaio
TIKHD, 2019 p., Ne 33); padicmo, nop.: «Hecmoposi
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binoycy 3a tioeco wodennux npucyounu cmpox y
mabopax i dosiune nocenenusi ¢ Cubipy, 36i0Ku GiH,
Ha wacms, 3mie noseprymucsy («J13epkano THKHI,
2019 p., Ne 34). Taki opuriHaabHI BCTaBHI KOHCTPYK-
11ii BUKOHYIOTb y CYYaCHHX ITyONIIIICTUIHNX TEKCTaX
OLIIHHY, EKCIIPEeCHBHY W KOMYHIKaTHBHO-IIparma-
TUYHY (QYHKII.

BucHoBku i npono3uirii. JlocmikeHHS TOKa3ye,
10 BCTaBHI KOHCTPYKIIIT B TEKCTaX MyOIIIUCTHYHOTO
JUCKYpPCY PEHpe3eHTYIOTh CKIagHMN mpouec (op-
MYBaHHS JIYMKH 1 CIIPHUSIOTH aJeKBaTHIA peaizariii
HamipiB aBropa. Crenudiynicte BUOOPY BCTaBHUX

KOMITOHEHTIB 3aJICKUTh BiJl IHIUBIAYaJIbHOTO CTILIIIO
aBTOpa, OT0 MO3UIil 11010 neBHOi npodiaemu. Dak-
TAYHUA MarTepiajl JEMOHCTPYE, IO BXHBAHHI B
TEKCTaX yKpaiHCHKOI TMPEeCH BCTaBHUX CIIiB, CIIOBO-
CTIOJyYeHb 1 PEYCHb IOB’s3aHE 3 KOMYHIKaTHBHO-
MparMaTHYHUMU 1HTEHIIIMH MOBIS ITiITBEPIUTH,
YTOUHUTH BUCIIOBIICHE JOMOBHEHHSM HOTO BIIACHHUX
OIIIHOK, 31CTaBJICHb, CIIOCTEPEIKEHD, 110 BUHUKAIOTh
y mponeci myOiYHOTo aKkTy BUCIOBIEeHHS. [lonanbi
TMOCITIDKEHHST — TIepe0adaroTh  OUTBI  JeTajabHE
BUBYCHHSI TIPAarMaTUYHUX ACTCKTIB BCTABJICHUX OJU-
HUI[b Y TEKCTAX IMyOTIIIUCTUIHOTO TUCKYPCY.
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Novikova O. O. STRUCTURAL AND SEMANTIC FEATURES OF PARENTHETICAL WORDS

IN THE TEXTS OF JOURNALISTIC DISCOURSE

The parenthetical constructions are the special elements of the complication of the syntactic structure of a
sentence. They are used to actualize individual creator-owned comments. They act as means of representation
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in the text of the author (narrator) and his connection with the reader. The indicated syntactic units in modern
Jjournalistic discourse have a powerful communicative potential. Despite the fact that they are syntactically
isolated, in terms of meaning, they are associated with a wide linguistic context. With the help of parenthetical
words, phrases and sentences, a modal and emotionally expressive assessment of the message presented in a
particular text is carried out. At the same time, they are both a semantic and formal means of communication,
break the syntactic links, and provide delimitation of the journalistic text. The parenthetical words, phrases
and sentences are the individual author’s means of constructing a text and this is interesting for researchers.
The process of studying parenthetical words and the semantic-syntactic mechanism of their functioning in
a sentence has come a long way. The relevance of the scientific work lays in the study of the peculiarities of
the syntactic load of parenthetical constructions in the texts of journalistic discourse, taking into account the
grammatical ideas of modern publicists, which combine the grammar of the sentence, the syntax of the text
and the style. The system of parenthetical words that are used in modern media texts has been analyzed in the
article. The attention has been drawn to the structural-semantic variety of the indicated syntactic means, their
role and functions in a journalistic text. Especially diverse are the functions of the parenthetical constructions
that specify the idea of an event, a specific character, or action, serve to express evaluation, actualize one or
another element of the statement, save text space and the like.

Analyzing the factual material of the used parenthetical words, phrases and sentences in the texts of modern
Jjournalistic discourse, it should be noted that they are becoming widely used and serve as means of realizing
various communicative-pragmatic functions: functions of textual connectivity, informative, accent-affirmative,
hypothetical accent, communicative-pragmatic, address-marked, factual and evaluative.

Key words: parenthetical words, functions, semantic group, stylistic occurrence, journalistic discourse.
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Xonsaegxo 1. B.
I'myxiBChKMIT HalllOHANTBHUH MeAaroriyHnii yHiBepcuteT iMeHi Onekcannpa Jlopxenka

"KAHPOBI CTAHJIAPTHU
[IOAEHHUKOBOT'O JJUCKYPCY O. TOBKEHKA

Y cmammi onucano cmpykmypuy U npaemamuuny 0Opeamizayiro, a makodc KOPHYC MOGHUX
3aco6is wodennuxogozo mexkcmy O. Jlosocenka, wjo 6uby008yHmsvcs 6i0N08IOHO 00 OOMIHAHMHOL
aA8mMopcybKoi yCmanosKu wo0eHHUK08oI JisnbHoCmi. Busnaueno koncmanmui s#canpoymeopiosanbhi
O3HAKU WOOEHHUKA (CUHXPOHHICb, OUCKPEMHICMb, OAMYBAHHS, Pe2ylIAPHICIb, CNOBI0YEAIbHICb,
dianoziunicms mowo). llpoananizosano cmpykmypHoO-npazmamuity Opeanizayito uoO0eHHUKOBO20
3anucy 8i0n08iOHO 00 KOMYHIKAMUBHOI inmeHyii asmopa penpeseHntysamu nooii 308HIUHbO20 CEIMmY),
nepeoamu 6HympiwHitl cmaw, oamu cobOi 3a80aHHS, PO3KpUMU C80€ «H», nodirumucs 00ceioom,
3abe3neyumu adeKeamHicms cCnpuliHamms cgeoix 3anucie. IIpocmediceno, wo CMpyKmypHO CUNbHI
no3uyii nouamxy i 3a8epuieHHs WOOEeHHUKOB020 3ANUCY aKMYANi3VIombCs Nio 6NAUEOM O0amu, uo
BUKOHYE | MEKCMOMBIPHY, | CIPYKMYPHO-MeKCmosy QyHKyii. [{osedeno, wo npazmamuyHuii nomeH-
yian woOeHHUKOB020 3aNUcCy CMAHO8IAMb 1020 00cse, 8I0bIp 3micmy, asmopcbKull cnocio opea-
HI3ayii MeKcmosoeo npocmopy, NOCAiO08HICMb BUKIAOEHH 8padiceHb. Lleli nomenyian 3ymosioe
DYHKYIOHANbHO-CMUCIOBULL MUN Yb020 MIKpOmeKcnty abo 1o2o pasmermis, a 8 yiiomy — iHOugioy-

ANIbHO-ABMOPCHKULL CIUTL | MOBHI 0COOIUBOCII 3ANUCIS.
Knrouoei cnosa: enicmonsapruil cmuis, H#CaHp WoOOEeHHUKA, WOOCHHUKOBUL OUCKYPC, WOOEHHUKO-
8UL 3aNUC, YCMAHOBKA U0O0EHHUKOBOT OIAIbHOCT, OamM)y8aAHHS.

IMocranoBka npodaemu. Enicromsipiii HanexxuTh
JIO TUX KYJIBTYPHO 3HauyIIuX eHOMEHIB, 110, MOJIH-
(IKYIOYUCH 13 9acOM Y KOMITO3HIIIIHO-CTHIHOBOMY
Ta OHTOJOTIYHOMY acCIIEKTaX, BCE X 3aJIMIIAIOTHCS
KOMYHIKaTUBHUMH KoHcTaHTamu. Came Tomy, oue-
BUJHO, CTWJIICTUYHA MPHPOAA EMiCTOJIPHOIO JAUC-
Kypcy sK crenudiuHoi popMu TEKCTOBOI AisIIBHOCTI
€ 00’€KTOM TEPMaHEHTHOI yBard IIHTBICTIB (IHB.
po3sinku C. borman, O. bparannd, [. Bo3HeceHchKoi,
JI. Iletinoi, A. 3arnitka, C. IrHareeBoi, T. Kampmum-
koBoi, 0. Kapaynosa, T. Kocmenu, A. Kyp’sHoBuuy,
JI. Manpko, B. IlapcamoBoi, A. PomanyeHko,
H. Cunaesoi, H. Xapaman Ta iHIINX HayKOBIIiB).

CyTTeBOIO JTU(PEPEHIIIIHOI CTUIBOBOK O3HAa-
KOIO eMiCTONSIPHUX TEKCTIB € {X CHHKPETHU3M, TOOTO
3IaTHICTh TTOETHYBATH Pi3HI BIacTUBOCTI. Lle BUSIB-
JSIETBCSI, 30KpEMa, Y 3MICTOBOMY Ta TEMaTHYHOMY
noiQoHI3Mi, CKIaIHOCTI EmiCTOISIPHOTO Jiaio-
ri3My, po3MaiTTi 1IOKyTUBHHX aBTOPCHKUX 1HTEHIIIH,
HIMPOKiH MmajiTpi MOBHHX 3aco0iB peamizallii aBTop-
CBKOTO 3ayMy, CTHUTICTHYHIA MapKOBAaHOCTI TEKCTIB.
Taxkuil CTUIILOBUI CHHKPETHU3M BIIACTHUBHUH 1 JKaHPY
LIOJICHHUKA, SKHH PO3MIANAIOTh y MeXax OyTTe-
Boro auckypcey JI. [letina, C. IrnatwseBa, T. Kocmena,
M. Jlanmo Ta iHII SIK KOMYHIKaTHBHY pEaJIbHICTD i
JTUCKYPCUBHY IpakTUKy. KoxeH, XTO Befe IOfCH-
HUK, peaisye abCTPaKIIiIo «KaHP» Yepe3 CBiil CTHIIB.
BuHHNKaOTh MOHATTA 1HAMBILYalbHO-aBTOPCHKOTO
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CTIIO, crnenudiky pearizaiii aBTOPCHKHX IIiICH,
XapaKTEepPHUX PHUC aBTOPCHKOrO MOBIICHHS. TOX Iika-
BUM JIOCIIJTHAIIBKUM 3aBJIaHHSM, Ha HaIl MOV, €
MPOCTEXUTH JOBKEHKIB IIOJEHHUKOBUI IHCKYPC 3
MOTIISAy HOTO TeMaTHYHOI MoJi(hOHIYHOCTI, CTHIIBO-
BOI OararomapoBOCTi, CIIOCOOIB OpraHi3alii TeKcTy
3aJIe)KHO BiJI TOTO, SIK 1 PO IO PO3IOBiIAE aBTOP.

AHayi3 ocTaHHIX JOCTiXxKeHb i myOJikamiii.
JlyMKH MOBO3HABI[iB MIOA0 BH3HAYEHHS CTaTyCy
IIOZICHHWKA B cHCTeMi (DYHKI[IOHATBHHUX CTHIIB €
cynepewmBuMu. 3okpema, JI. Mampko, T. Pan3zies-
cwKa, JI. Kerba, H. XapamaHn po3risiiatoTh MOJCHHN-
KOBI TEKCTH B MEKaX CMICTOJIIPHOTO CTHIIIO. 3Baxa-
1041 Ha T€, IO B TOOYTOBHX JIMCTaX 1 HIOJICHHUKOBUX
3amUcax MOXKHa TPOCTEKUTH BHpa3HI O3HAKU PO3-
MOBHOTO CTHIIIO, JIEXTO i3 3apyOi’KHMX MOBO3HABIIiB
3apaxoBy€ MIOJIGHHUKOBI TEKCTH J0 THCEMHOT (popMu
po3moBHoro ctwiro (O. Cuporunina, €. €rina,
O. Hoxkina, M. Koxwuna Tta ixmi). T. Bunokyp i
€. TpoiipKa TPaKTYIOTh MIOJACHHUK K CAMOCTIMHUH
(henomen. 3 oIy Ha 1€ IPOOJIEMHUM 3aTUTIIAETHCS
MMUTaHHS MOBHOT XapaKTePUCTHUKH IIOIEHHUKA 1 THX
O3HaK, SKi BU3HAYAIOTh HOTO SK jKaHp (YHKIIOHAIb-
HOTO CTHIIIO.

VYBaxaemo ciymHow AyMky H. Xapaman, sika
OOTPYHTOBY€E JOIUIBHICTh BUAUICHHS KaHPY LIOJCH-
HHAKA B CHUCTEMi CIICTOJIIPHOTO CTHIIIO, OPIEHTYIO-
YUCh HA TaKl EKCTPATIHTBAIbHI YNHHUKH Ta 3aJICKH1
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BiJl HUX MOBHi 3ac0o0u: (hOHOB1 3HaHHS (aBTOP BOJIOJII€
iHpopMaliero npo 300paxxyBaHi (akTH, MPeIMETH,
sBHIA); GakTop aapecara (y IIOJACHHUKY ajpecar i
ajJipecant — Ta cama ocoba — aBTop, a OTXKe, MO/ICH-
HUK Ma€ OMHOOIYHUN XapakTep); chepa CIiIKyBaHHS,
110 3aJIeKUTh BiJl KOMYHIKaHTa (MMMCbMEHHUK, IJIOBA
JmroauHa), Moxke Oyrtu odiuiiiHa Ta moOyToBa, IO
3yMOBITIO€ BUKOPUCTAHHS BiIOBITHUX MOBHHUX 3aCO-
oiB [7, c. 6].

JlocmimkeHHs MOIEHHUKIB TOTO YH 1HIIOTO TIepi-
Ofly JTa€ MOJKJIMBICTH CKJIACTH a/I€KBATHE YSBICHHS
PO XapakTep ermoxu, 30arHyTH CBITOBITIYTTS HOCIIB
CBIZIOMOCTI MEBHOTO KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOTO COILIi-
yMy, BUSIBUTH XyIOKHIO LIHHICTB 1 crienudiuHi oco-
OJMBOCTI IIOJICHHUKA K JJOKYMEHTa CBOTro vacy. Jlo
TaKuX JMOKyMCHTIB, O€3MepeyHo0, HAIekKaTh IIOJICH-
HUKH podeCcifHNX MUChbMEHHUKIB. Taki TBOpUi Iuc-
KypcHu — 11e cdepa pearizallii Kpalmx puc JOACHKOT
HaTypH, 30KpeMa MPUPOIHOIro TajJaHTy, MpaLentoo-
HOCTIi, BAMOTJIUBOCTI 710 ce0e 1 OTOYCHHS, TOCTPOTO
PO3yMy, CBOOO/IN JIyXy ¥ HE3aJICKHOCTI CY/KECHb.

Taknm € «lllomernnk» Onexcanapa JloBxeHKa —
3HAKOBOI ITOCTATi YKPaTHCHKOI KYJIBTYPH ITEPIIOT OJI0-
BUHU XX CTOJNITTSA, TAJIAHOBUTOTO MUTIIS, OJTHOTO
3 HOCIIB 1 NMIMOOKUX 3HABLIB KMBOI HAPOAHOI MOBH
Ta BUPA3HUKIB YKPalHCBKOTO MEHTANITETy. Sk Mak-
CUMaJIbHO TEepCOHI(pIKOBAaHUH Ta IHTUMHHN KaHp,
MOJCHHUK € HAWOUTBIN MOCTYITHUM IHCTPYMECHTOM
JUTSL BUPQ)KEHHS BIIACHUX TepexnBanb. «l{oneHank
O. JloBkeHKa HE € BUHATKOM, BiH BUKOHY€ KOMIICH-
catopHy (hyHKIIitO, € 3ac000M camopeduiekcii, camo-
CTBEPIKCHHS 1 CAMOBUXOBaHHS.

MocranoBka 3aBaanHsA. Y JIHTBICTHYHINA HayIli
poOJIEMH IIIOJICHHUKA SIK TEKCTY 3 BIIACTUBHMH HOMY
KaTeropisiMi 1 MOBHIUMH OCOOJIMBOCTAMH JIOCIIIKY-
BaJIM 3HAYHO PijIlie, HIXK y JiTeparypo3HaBcTBl. Mu
crpoOyeMO penpe3eHTyBaTu KaHp MIOJCHHUKA (Ha
marepiani «lllonennnka 1941-1956» O. JloBxeHka)
came B 11boMY acrekTti. OTxke, MeTa Hallol pO3BiJIKU —
OTHCATH CTPYKTYPHY 1 MparMaTH4Hy OpraHizariiro, a
TaKOXK KOPITYC MOBHHUX 3aC001B IIIOJCHHIKOBOTO TEK-
CTYy, IO JTOOWUPAIOTHCS BiAIOBIIHO O JOMiHAHTHOT
ABTOPCBHKOT YCTAHOBKH LIOIGHHUKOBOT TUISJIBHOCTI.

Bukaax ocHoBHoro marepiaay. C. IrHatbeBa
BBa)XKAa€, M0 KOHCTAHTHUMH JKaHPOYTBOPIOBAJIb-
HUMH O3HaKaMH MIOJICHHUKA € CHHXPOHHICTb, JIUC-
KpPETHICTh, JaTyBaHHS, PETYISPHICTH, CIIOBiTyBajb-
HICTb, miaJioriuHicTh Tomio [3, c. 41-42]. Onmniero
13 BaXJIMBUX OCOOJIMBOCTEH XaHPY IIOJCHHUKA €
foro MakcuMajbHa CBOOOIA, MOYACTH 3yMOBIICHA
30iromM ajpecara i ajpecaHTa Ta JTepaTypHa HEO-
OpoOsenicte 3amumciB. 0. Jlorman 3a3Havae, 10
MOBHa crerudika 1bOT0 KaHPY BU3HAYAETHCS aBTO-

KOMYHIKaTUBHOIO CIIPSIMOBAHICTIO AiSUTBHOCTI, «KOJIN
JIOJTMHA 3BEPTAETHCS cama Jio cedex [5, c. 25]. Cne-
IU(IYHOIO PUCOIO MIOJCHHUKA, @ TAKOX MiIIPYHTIM
JUTSL TUTIONIOT1 TEKCTIB I[LOTO KAHPY € MOTHWBH, IIIO
CTIOHYKAIOTh aBTOpa JO IMIOJCHHUKOBOI IisITEHOCTI.
3-momicxk HUX — OakaHHsS 3adikCyBaTH TOAIl OCO-
OMCTOrO JKUTTS, 30eperTH MOIPOOULI EePEKUTOTO, a
TaKOXX NOTpeda BUpa3uTH cebe, «I0I0IaTH TPUBOTY
3a Jornomororo nucanus» [1, ¢. 249]. llloneHHuKoBI
3ammcH, K 3ayBaxye 0. JlormaH, MaroTh Ha MeETi
YCBiTOMJIEHHS! BHYTPIIIHHOTO CTaHy TOTO, XTO ITHIIIE,
YCBIIOMJIEHHSI, KOTpOTO O€3 3arrcyBaHHS HE Big0y-
BaeThed [ 5, ¢. 25].

JI. Manupko cpaBeJIMBO CTBEPIKYE: «Y 3aralib-
HONIPUUHATE PO3YMIHHS 3BHYAWHOTO IOJACHHHKA
HomxenkiB «lllogerank 1941-1956» we BKIa-
TAETBCS: TYT € HAPHUCOBIi, CIICHAPHI, EIMiCTONSPHI
(hopmu i IOIEHHI 3aMTUCH TIOIiH, (PaKTiB, SBHIII, BIaC-
HOTO X crpuiiMaHHsS Ta OWIHOK» [6]. «l{omeHHHK
O. JloBkeHKa € METaTeKCTOM, JIe MOJKHA YiTKO pO3-
ME)KYBaTH 3alliCH PEabHOTO, MOOYTOBOTO, TOBCSIK-
JICHHOTO 1 TOTO, SIK aBTOP BUIVISJAE JJIsi YSIBHOTO
YyyTaya, HaBiTh SIKIIO LM YUTA4eM CTa€ JIMIIE BiH
cawm, i3 IIJIKOM 3aKOHOMIPHHM Yy IIbOMY 3B 513Ky CKJIa-
JAHHSIM JISTEH/IH TIPo cede.

[I{oneHHUKOBUI TEKCT MPUHLHUIIOBO TEMIIOPAJIb-
HUH, aJpke OIHIEI0 3 KOHCTAaHTHUX >KaHPOYTBOPIO-
BaJIbHUX O3HAK IOJICHHUKA € IaTyBaHHs. OCHOBHUMHU
KaTeTropisiMu OyTTS JIIOMWHU, Y IKHX yTUTIOIOTHCS ySB-
JICHHSI TTPO HABKOIIMIIIHIN CBIT, € KaTeropii mpocTopy i
yacy. CriocoOu penpeseHrallii 4acy CiBBiJHOCATHCS
3 TMOHSTTSAM TEMIOPAIbHOCTI, IO OCMHCIIOETHCS
SIK BUP&)XCHHSI CIPUHHSATTS, YCBIJOMIICHHS 1 Iiepe-
JKUBaHHS 9acy. 3 omHOTO OOKy, Jara B IIOACHHUKY
€ BiIOOpa)XKeHHSIM OCHOBHOI (isocopchKoi KaTero-
pii — 4acy, a 3 iHIIOr0, — HAsBHICThH JaTH JO3BOJISIE
PO3IISLAATH OKPEMUH 3aIHKC SIK 0COOMUBY MiHIMAaJIbHY
CTPYKTYPHY OJIMHUIIIO TEKCTY, TIOSIBA SKOi 3yMOBIICHA
¢dakrorpadiunicTiIO ¥ (parMEeHTapHICTIO JKaHPY
moaenanka. OTke, MOKEMO CTBEpKYBATH, IO JaTa
BHKOHYE 1 TEKCTOTBIpHY, 1 CTPYKTYpPHO-TEKCTOBY
¢yHKUil (BOHA 1 WleHye, I iIHTErpye TEKCT).

Yac cy0’eKTHBI3y€TbCS B ICTOpIi H Y KOKHOMY
KOHKPETHOMY JIFOJICBKOMY JKHUTTi. [loromkyemocs 3
nymkoro T. KanbinnkoBoi, sika 3a3Havae: «BkasiBka
nepes1 MOJICHHUKOBUM 3aIlTUCOM Ha JIaTy — He TIIbKH
TIPUB’sI3Ka 10 CYCIIJILHOTO KaJIeHmaps 1 QikcyBaHHS
YKaHPOBOI Mpupoau 3anuciB. Lle meBHa TOUKa, BUI-
JICHa aBTOPOM y HOTO OCOOMCTIi YacOBii CBIZJOMOCTI,
sKa JIOIIOMAara€ BUCBITIMTU SKHICH MOMEHT MHOI0
KUTTA<...>, 3adikCyBaTu MOJil0, KapTHHKY TYT 1
3apas, ONMMCcaTH HACTPii a0 MCHUXOJIOTIYHUNA CTaH y
[IEBHU MOMEHT Yacy, PO3BUHYTH TyMKY, 1110 BAHHKIIA
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B el JIeHb, CKaXKIMO, Y 3B’S3Ky 3 SKHMHChH 3YCTpi-
yamu. Came garta MIOJCHHUKOBOTO 3alUCy J0IOMa-
rae HaM 3pO3yMiTH, 1110 B IIOJICHHUKY TOJIOBHE — Yac,
BOHA MPUTATYE 10 ceOe BCi Moii, BOHA € TICUXOJIOT1Y-
HUM 1 KOMYHIKaTHBHHUM IIEHTPOM 3amucy» [4, c. 59].
IHOmi, 3a3HaunBIIH naty, O. JloBKeHKO o1pa3y Xxapak-
Tepu3ye ACHb, 0 MHUHYB (ab0 AeKinbka NHIB), 3a
TaKHMHU [apamMeTpamMu: 3a JIOMIHAHTHUM JIyIICBHUM
a00 (i3UYHUM CTAHOM, HACTPOEM (« Yuopa Oyno dsa
npucmynu cmenokapoiiy (437),; «llepeddens Hosozo
poky. Camommuii i pozoumuity (432); «deanaoysma
eoouna. He cnmo. Mene 3’ioac myza no Bkpaini»
(447)); 3a mnponyKTuBHICTIO («Buopawniti OeHb
0y6 Hatibacamwuil 3a 6clo Mo nodopoicy (309);
«Panok npotiwiog y pobomi <...>y» (425)); 3a BaxIu-
BICTIO MO, 110 BinOymucs («Cvoeooni meni uiicm-
Odecam pokie munynoy (512)); nae 3aranbHy OIIHKY
nHI0 («Brazocnosen mitl denwv!y (396); « Cb0200Hi y
MOE€ BIKHO 3a2nAHYN10 wacmsiy (454)).

OxkpemMo BUJIIJTMMO HOMIiHAIlIi O3HAK JIHS 3a MOr0-
IOI0  (XOnoOHutll, coHAyHUll, Cipuil, Muxuti TOIIO).
Ha mamy mnymKy, B HUX BiZOMBAETHCS BIACTHBA
HAINi MOBHIM CBIZOMOCTI OCOOJHUBICTH — BH3HA-
YaTH HACTPil depe3 CTaH MOroau, Hampukiam: «30/
XI [1942]. Bimep i xon00 naosopi. bonumos cepye, i
Hepeu nanpyceni 0o kpaio. Heseceno meni. Cmymox
ogonodisac moero oyuiero. I mpusoea. <...>» (425);
«6/XI [1954]. Mocksa. Iloxmype cipe nebo. <...>
3a 06i 200unu 5 621ce NOYYE MYmM PO Citl CMAaH Max
bazamo npukpux peuell, wo 8ice He paod NOBEPHEHHIO.
<..>» (529); «30/VI [1945]. Mockea. J{ow. borumw
cepye i 036eHUMb GUCOKUM OE3VNUHHUM 0360HOM 8
2onogi. Cudowcy 0ins 8iKHA OOUH, CAMOMHIL <...>»
(374).

Slxmo norstHyTH Ha TekeT «lllonenAnkay B mpar-
MaTU4YHOMY acCHeKTi, TOOTO 3 MO3UILii yCTaHOBKH
[[OJCHHUKOBOI MISTILHOCTI, TO MOKHA JIATH BHCHO-
BKY, 1110 (pakrorpadivyauii (Oruc 30BHINIHIX MOi) Ta
IHTPOCTIEKTUBHUN (30CEepeKeHICTh Ha BHYTPINTHIX
MIEPEIKUBAHHSIX aBTOPA) CKIAJHUKA B MIOJCHHUKOBIX
3anucax O. JloBkeHKa MpeACcTaBICHI HEPiBHOMIPHO.
BinmoBimHO 10 HamUX CHOCTEPEKEHb JIOMIHYE
IHTPOCIIEKTUBHA 30Pi€HTOBAHICTH 3aIMCIiB, IO CBif-
YUTh MPO BUOIp aBTOPOM TPIOPUTETHOTO HAMPIMY
BEJICHHs MIOJICHHUKA. YacTo MOYaToOK IOJCHHUKO-
BOTO 3amucy (ioro 3a4mH) yke MEepEeKOHY€E B TOMY,
mo (OKyC aBTOPCHKOi yBarm — Ha BHYTPIIIHBOMY
ctadi. Ocb JeKiIbKa XapaKTepHUX NpuKiIagiB: «10/1V
[1942]. Yacmo dymaro cobi, ik MapHO NPONALO MOE
acummsy (204); «28/X1 [1943]. 3abopona « Yrpainu
8 OCHIY» CUNLHO npucHoOULA MeHe. X00duCy 3acmyye-
Hutl i micysi codi ne snaxooxcyy (322); «7/1 [1944].
YV xeununu oywiesrozo 3anenady i crabocmi oymaro:
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HAwo s max yousarcs 3a 000 YKPAiHCbKo20 Hapooy,
4020 ONNAKYI0 U020, 4020 O0I0CH 3d 1020 000, KPUYY
npo o020 mpyonowi i cmpasicoanns?y (351); «23/1X
[1945]. Bracocnosen miit denv! Cmapiio. Cb0200mi
CcHUOCS MeHl, wo € Ha ceimi bozy (396). MeTta Takux
3aIuCiB — 3p03yMITH ce0e, BIaCHE HKUTTSI.

dakrorpagivyna K COpsSIMOBaHICTb MIOICHHUKOBUX
3alUCiB JIEMOHCTPYE IHIIHMK BEKTOp POOOTH CBiO-
MOCTI aBTOpa, Opi€EHTOBAaHUI Ha BepOasibHE BimoOpa-
YKEHHS 30BHIITHBOTO KXUTTS. OCh IeKiTbKa TPUKIIAIiB
TaKUX TEMaTHYHUX BUCIIOBIIOBaHb, IO BiIKPHBAIOTH
OKpeMi MoJicHHUKOBI 3amucu: «I9/XIII [1943].
Yuopa 6ye na npuiiomi y Yexocnosaybkomy noconsb-
cmei <..>y» (344); «13/IX [1945]. Vuopa Oynu &
MeHe 20cmi 3 Ha2o0u J{HA MO20 HAPOOIHCEHH <...>»
(394),; «5/X1 [1952]. V saconi 6 Mockgy Ha céama 0o
moei FOnrowiy (499).

Sk 0auuMo, O3HAKOIO IIOACHHUKOBOTO 3aIrucy
€ aKTyami3alis Horo mo4arky sIKk CTPYKTYPHO CHJIb-
HOi mo3uIii mporo Mikporekcry. dakrorpadivni Ta
IHTPOCTICKTUBHI 1HIIliaTbHO-TEMaTHIHI 3a9MHH B TEK-
CTI PO3rOpTalOTHCS MO-PI3HOMY, PENPE3CHTYIOUH, 3a
cinoBamu 1. Bo3HeCceHChKO1, pi3Hi THITH MOBJIEHHEBOT
MOBEJIIHKA aBTOpa IIOJICHHUKOBOTO TEKCTY, a CaMe:
pauioHaIbHO-JIOTTYHIH, iHPOPMATUBHUH, eMOLIIHO-
IHTPOCTIEKTUBHUN Ta 00pa3HO-BUpaKalbHUH [2].
Te, sIK PO3ropTA€ThCS TEMATHYHE BHCIOBIIOBAHHSI
IIOZICHHUKOBOTO 3aITUCY, 3yMOBJIIOE HE JIMIIE 3MiCT,
aje i TOHAJIBHICTh, Mipy eKCTIPECUBHOCTI MOBIICHHSI.
MoBneHHeBa oOprasizailisi IIOJCHHUKOBHX 3aIliCiB
O. J/lopkeHKa, Ha Hally TyMKY, peaiidy€e eMOIilHO-
IHTPOCIIEKTHBHY 1HTeprpeTauito nofiii. HaBememo
nekinbka gparmentiB: «14/1942. Cvo200mi s 6y0y 6
Capamosi. Basicko meni sicumu. Bonums, nepesep-
Maemvcs 8 2pyosx cepye, mo 3aéMuUpae, mo KolbHe,
Mo 5AKOCb 8adcKo eubdyxae. Bce-maxu ye ycumms
6a#ce He no meni. Basickon (300); «29/XI [1943]. lL]o
tioeo pobumu, we ue 3naio. Taxcko na oywi i moc-
KHO. I e momy msicko, wo npoRane mapho oOitvule
POKY pobomu, He MOMY, WO 603PAOYIOMbCA 8PA3i i
OpIOHI YUHOBHUKU NEPENAKAOMbC MeHe | CIAaHYmb
3nesaxcamuy (320). MoBJIeHHEBA OpraHizalis IUX
3aluciB BUOYJOBYEThCS Ha CKCIUTIKAIil TIMOOKHX
JTYXOBHHX 1 AYIIEBHUX TIEPEKUBAHD, 110 (HOPMYIOTH
EMOIIITHY TOMIHAHTY TEKCTY.

[MomennukoBi 3ammcu O. JloBKEHKA BIIKPUTO
TIepeIaroTh EMOIIMHIKA CTaH JICKCHYHUMH 3ac00aMH,
10 HA3WBAKOTh MOYYTTS, @ TAKOXK MPEAUKATAMH CTaHy
(camommuicmob, 6moma, cmpax, cnycmoueHicms, 3He-
CUTLTISL, CIMPANCOAHHS, CMYMOK, Hewaciusuil (0im)):
«Cymno, npomusno meni oyno <...>; <...> cudimu
801CE BAIICKO, HABIMb 8adxCKO aexcamu, Mene 31a-
Mauo. 3namano Oyuy moro; YV meHe 6dxce Hemae
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@izuunux cun <...>». Taki iHTepnpeTaLiiHi HOMiHa-
il € pe3yasTaToM MEHTaIbHOT peduiekcii, came BOHH
(GOpMYIOTh JipaMaTUYHy TOHAJIBHICTh 3aIUCIB.

Emonittnuit cran y «lllomennnky» mnepemaHo
TaKOXX MUIIXOM YBEIEHHS 10 TEKCTy eMOIliHHNX
peaxiiiii aBropa y BUINISII €KCIIPECHUBIB, HAITUKIA:
«O npokasmi, NPOKAAMI NPUKANCUUKU, Oyuumerni,
opamogobusyi! Bu 3amyuuny, Hawjo 6u 3amMyuuIu
menely; «Hopm 3abupaii, sixi xc 60 eaphi peui Oysa-
romo y orcummily; «fAxuil  ececeimmuiti  copom!y;
«byovme oic 6u npoxnami <...>y. Taki BHCIOBIIO-
BaHHS HE Ha3WBAIOTh, & BUPAXKAIOTh MTOYYTTS, perpe-
3EHTYIOUH €MOLIITHNH CBIT aBTOpa y BUIIISLAL (ikcamii
KOMIIOHEHTIB 30BHIIIHBOI, 30KpeMa JEHOTATHBHO-
MIPEIMETHOI, CUTYAIlii.

3Hayny  vactuHy — Tekcty  «lllomenHmkax
O. JloBkeHKa CTAHOBIIATH XapaKTCPUCTUKH PI3HUX
JMONed, a TakoXK MIpKyBaHHS aBTopa IIONO TOMIN
JITEPaTypHOTO Ta CYCHUIBHOTO XUTTS. 3a4WH TaKUX
3amuciB BUOYNOBYETHCS, SIK TPaBHIO, Ha IOBiIO-
mieHHI: «Cboeooui sycmpiscs 3 Tonuiem» (301);
Hoesuii pix cmpiuas y pycokoeo eenepana O. O. lena-
moesay (348); «Yuopa 0360nue meni Bonvuuakosy
(364). Taki 3auMHU HE TIJIBKU IMOBIAOMIIIOTH TIPO
TIOJIit0, BBOJSITH TEMY, aJie 1 3aJTy4atoTh MOBIIS B KOH-
TEKCT Wi€l Mofil, TOMy MOAAJbIIE PO3TOPTAHHS TEK-
CTY TIpe/ICTaBJIEeHO 3 MO3UIIiT aBTOpa AK OGe3nocepes-
HBOTO CITOCTEpirava i yJacHUKA («5 6auusy, «s 4yey).
Taxi 3a4vHA PO3BUBAIOTHCS B TIOAAIBIIOMY TEKCTI
MO-pi3HOMY, pENpe3eHTyoun abo 00pa3HO-300pa-
JKaJlbHUM, a00 1H()OPMATUBHUN THUIHM MOBJIEHHEBOI
MOBE/IIHKU aBTOPA.

VY meprioMy BUNAIKy CTPYKTypa HIOJICHHUKO-
BOTO 3aIUCy aKTyali3ye HA0YHO-0Opa3He YSIBICHHS
PO JTFOIMHY, Big0Opaxkarodn GoKyc Oa49eHHs MOBIIS:
«3/I [1946]. Yuopa iosioas mene Cawa Padees.
—  Cumnamuunutl, 300posutl, eecenuil. Jlo6o00us
meHi, wo<...> (438)». Sk Gauumo, (pparMeHT iid-
CHOCTI 300paXXKy€ThCSI BXKE MPOMYIIEHUM Kpi3b CBi-
JIOMICTh aBTOpa, 3a0apBJIICHUM HOTO CIPHUHHATTIM
mo0aueHoro.

VY Ipyromy BWITaJKy 3a4WH PO3BUBAETHCS 1HPOP-
MaTHBHO, Yy JIAHIIOTOBIM TOCJIJIOBHOCTI, TOBIJ0-
MJISIFOUM TIPO i1 0COOM MUISIXOM BUKOPUCTAHHS
MIPEIUKATIB 3 aKIIOHAJHLHUM 3HAYCHHSIM ab0 BHpa-
YKaro4M IyMKY 1 OIliHKy aBTopa. HaBenemo ¢gparment
3ammucy 31 «lllogennnka» O. Jlomxkenka: «31/XII
[1943]. M. C. X. oomosuscs, ouesuoHo, npuiiHamu
mene. A 3apaxoeyiocs, mpeba dymamu, 00 mabopy
ooetl, SIKUM Kpauje O Ha C8Im He HaApOoONCy8AMUCH.
Cnpasoicue 61a20po0cmeo yma 3HAE 3AXONJNEHHs |
cniguymms. A nowuiueca 6 adpecami. A ne nouys
saxonnenus «bumeorwy i He emonug nowmamosamy

6010 mMeopyY Oyuty cniguymman Hauanvruxa. Hozo
He eucmauuno Hi Ha me, Hi na me. [Ipowy dc A iomy
8 cepyi cBOEMY 11020 DIOHICMb | 3yMOBILEHICb CBI00-
mocmi oumiem» (348). Y mpoMmy (pparMeHTi cemaH-
THKa 3alluCy BimoOpakae Tepexil BiJ 300pakeHHs
30BHIITHBOI JIeHOTaTuBHOI cutyarii («M. C. X. 6i0-
MOBUBCA NpUliHAmMUy») N0 11 OIIHIOBaHHSA («noMU-
JUBCA 6 adpecami, He NOYY8 3aXONNeHHs, He MONUE
OyuLy») 1, 3pelIToro, 10 MipKyBaHHS 3 IbOTO PHBOJLY
(«enpasorcne bnacopodcmeo yma 3HAE 3AXONTEHHS
i cniguymmsay, «npowyy s tiomyy). Takuil pyx Bin
HAO0YHO-YYTTEBOTO JI0 €MOIIMHOTO CHPUHHATTA 1,
3pENITOr, 10 MEHTaJIbHOI'O OCMHCIICHHS IOJii, y3a-
raJbHEHHS 1 3aBEPIICHHS] CTAHOBUTH «I[UTICHY KOM-
MO3UIIIHY CTPYKTYpPY, BJIACTHUBY IOJCHHUKOBOMY
TEKCTY SIK JKaHPY, 1 IPU IBOMY B XapaKTepi Ta 3MICTi
OIIHOK BiJJ0OpaXkae IHIWBITyallbHE, HEOUiKyBaHE»
[2, c. 58].

KpimM BHOKpeMIICHUX HaMH OCHOBHHX YCTaHOBOK
LIOJICHHUKOBOT JISIBHOCTI (KOHCTaTallist PakTiB MOTOY-
HOTO JKHTTS 1 (piKCyBaHHSI CBOTO €MOLIIHOTO CTaHy),
BUIUIMMO 1€ JEsAKl LIl [IOJACHHUKOBUX 3aIlKCiB, 1110
iX MOKHa TIPOCTEXUTH Ha cropiHkax «llloneHHnka»
O. JloBxeHKa:

— naru co0i 3aBnanss, Hanpuknan: «30/11 [1948].
Tlo 3axinuenni kapmuny 3pasy Hc HANUCamu KHu2y npo
ceo¢ aicummst 6 mucmeymsiy (462); «4/V [1942]. Hanu-
camu, ax N 3atiuios npu 8iocmyni Howy8amu 00 0510bKa-
KONIROCTHUKA, Yoice 8 OmMoYeHHI» (222);

— PO3KPUTH CBOE «S1» (TTOSICHUTH CBOi BYNHKH, 3aIT0-
BHHUTH 1H(OpMALiiHI JaKyHH), 100 HOro 3po3ymiam
HAIL[AJIKK, BUI «HAAaapecaTny, Hampukian: «I5/X1
[1954]. hwinu nima. I eéce wacmiwie 1l uacmiuie nouano
30a8amucs MeHi, wo 5 8xce He mou. [[ymanna obpazamu
cmano noKuoamu mete. 13 Kpui mMoix Hemosou supusaio
gimpamu nip ’a. Al cmag muciumu ioesmu, 3a80aHHAMU,
MeMamuyHUMU NAAHAMU, TMOMY WO MEHI 8Xce MOYHO
OOKYMEeHMAaNbHO GI0OMO, HA AKUL PIK 8 MOIX nouym-
msax cmeopenHa mo2o €eeenia Ouezina, mozo Tapaca
bynvou, Kopons Jlipa 3zannanosano» (521); «4/XI
[1954]. Hao mocro 20108010 8atce 8itoms 80podiCi Gimpi.
Boice 3’asuecs opyeuii axutico Onexcandp Ilemposuy i
die, a came: nocunae 0603HayHi menezpamu bascany 3
Kpusoeo Poea, 6 sxomy s nikonu we 0ye. /[360nums 00
O. Cmonuua i, UCIyxXo8yo4u pomoasy, Kiaoe mpyoxy i
m. 0. Ax auoko <...>» (529);

— TOIUIMTHCS JOCBIZAOM, SIKUMHCH BHUCHOBKAMH,
OCMUCIICHUM, ITPO IO CBiT4aTh, HAPUKIIAM, Taki (par-
meHTH: «1/VI [1942]. Yoeo 6 s naiimenue xomie? Hati-
Menute O s Xomig 0odcUumu 00 MaxKoeo0 MOMEHMmy, Koau
nicis Xoua I HeM0OCbKU MSANCKOL, ane NepemMoNtCHOL
BIlIHU KOJMCHA HAWA 2aAHUIpKA nepemeopunacs 6 y ces-
wienny penixeiro. Konu 6 koscenv 0ypeHs i Oopokpam,
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He OUGIAYUCH HA K020 HAPOO nepemodice hauucmis,
3a56UMb, WO NEPEMO2a CINAIACS CaMe 3A60SIKU MOMY),
wWo Kpinue 00OpOHY, KOIU OVPeHb CMane CEsujeHHUM
i HeDomopKanHum, He nioasieamume Kpumuyiy (255),
«2/1 [1946]. <...> Boe 6 moouni. Bin € abo nema. Ane
nosna Hozo BIOCYMHICMb — ce 8enuKUll KPOK HA3a0 I
6HU3. B mauibymnvomy mode npuiioyms 0o Hvoeco. He
00 nona, 38udaliHo, He 00 npuxody. o boxcecmeen-
H020 6 co0I. Jlo npexpacroeo. [lo bescmepmuoeo. 1 mooi
He 6yde eHimouoi cipoi HyObelu, 38IPOANCOPCIOKOZO,
mynozo, CyMHo2o i bespadicnozo 6yoHsy (434-435);

— 3a0e3MeYnTH AJCKBATHICTh CIPUHHSTTS CBOIX
3aMKCiB MUIIXOM JETAbHOTO KOMEHTYBAaHHS TEBHUX
MOMEHTIB 011 ceOe, TIO TEPETBOPIOIOTHCSA Y TAKUI
CroCi0 Ha MOMEHTH O [HWLX, Ta YBEJCHHS MIpKY-
BaHb, PUTOPUIHUX TTUTAHb 1 OKJIMKIB, YHECEHH JOTO-
BHEHb, 3ayBOKCHB JI0 CKA3aHOTO PaHiIlle, MOSBH JCSIKOT
[MOBYAILHOCTI, JWB., HAMMKIAZA, Taki 3amucu: «6/VI
[1942]. Ilpouumas nonepedno cmopiHKy HAnUcaHoeo,
MeHi cmano cymHo-cymHo. A enepuie nanucas npo cebe
6 MUMYIOMY YaCl, HIOU 20mYyIo4UCh 00 HeOymmst. Mooice,
B0HO 11 cNpasoi He 3a copamu. [ladaroms nompoxy nodu
Haexono. Hema edxce 6 meni mi cmpaxy, Hi swcanto 00
cebe. Baoicko nocumu nenoxoxcocmi mop6y. Baoicko
oymu oonomyy (259); «4/II [1953]. He Oymaiime,
WAHOBHE MOBAPUCTBO, OUBTYUCH BETUKY | CIPAULHY
MOIO KapmuHy, SKuo y 8ac Hedoope Ha ymi, He dymatime
ROJICUBUMUCSL 31 CMUCTY MO20 dicummsi. Bee 3naio. I cam
cebe numaro — Hawo ONUCYIO HeOONIKU [ CIPANCOAHHS,
HAWio cMirocst yacom Hao coboio, wumatime — HAO C6i-
mom, i naauy, i 1aiocs; 071 4020 i 60 im s wo20? Bo im’s
000861. Bo im’s npasou i crasu moeo napooy... O, K
aice mano modcna suciosumuly (503).

AHai3youn CTPYKTYpHI O3HaKH MIOIEHHUKOBOTO
3aMKCy, BAPTO 3BEPHYTH YBAry i Ha HOTO 3aBEpIICHHS,
10, SIK 1 MOYATOK, € CTPYKTYPHO CHJIBHOIO IO3HIIIEIO
BOTO MIKpOTEKCTY. HanpukiHii 4acto 6a4uMo BUCHO-

BOK 3 TIOIi¥ JHS a00 TMEBHOTO YacOBOTO ITPOMIXKKY,
¢inanbHe y3aranbHeHe BpaxkeHHs: «14/VII [1945]. His-
Kux wymox 3 Yxpainu. [Imuys ne oonima. Bopon xocmi
He 3anocums. Mene 6oamocs bayumu i yymu. A oOun»
(386-387); «5/XI [1945]. He poboma nodonana mere,
He nuaymeo, He dcinoymeo. [Ipubuna mene nedons
Hapooy. A 3uuwuna Mene HeHABUCHb TI0OCHKA 1 JHCop-
cmokicmoy (401). «7/X1 [1956]. Jlescy 3 pozmopeanum
cepyem y nici nio Mockeoio. 3emnio cricom 3amimaecy
(543).

BucnoBku i npono3uirii. Enicronsipauii auckypc, y
MeyKax SIKOTO IPEACTABICHUH 1 KaHp IOJICHHUKA, BUKO-
Hy€ KOMYHIKaTHBHY, iH)OpPMATHBHY, KOTHITUBHY, pede-
PCHITIHHY, EMOIIHO-OIIHIOBAIEHY I EKCIIPECHUBHY,
KyMYJISITHBHO-TPAHCIAIIHHY, IMITEpaTHBHY, XyI0KHBO-
eCTeTHYHY, camopernpe3eHTaliiiny ¢ysakmii. [Hlonen-
HukoBui muckypce O. JloBkeHka IEMOHCTpPYE CTaH
CBIJIOMOCTI TIiJ] BIUTABOM OTPHMaHOi iH(opmartii, MeH-
TaJIbHI ¥ eMoLiiHi peakuii cy0’ekTa aBTOKOMYHIKaLlji.
KomyHikaTvBHI iHTEHIii 3yMOBJIOIOTH BapiaTHBHICTb
CTPYKTYpPHO-CMHCIIOBOT OpraHi3ailii [[0JICHHUKOBOTO
3anmcy, MO BHUOYIOBYETHCS BIIMOBITHO /O HaMipy
aBTOpa — 3pO3YMITH T€, IO BigOyBa€ThCS, TEpenaru
BHYTPIIIHIHN CTaH, perpe3eHTyBaT! MOl 30BHIITHHOTO
city. [IpoBenennii Hamu anani3 JJOBKEHKOBOTO TEKCTY
3aCBIIYMB, 10 BCI YKAHPOPEJICBAHTHI O3HAKU IIOJICH-
HHUKOBHX 3alMCIB TICHO TeperuieTeHl. AHai3 mnparma-
TUIHOTO aCTICKTy 3aITUCIiB TTOB’I3aHUH 31 CTPYKTYPHUM
aCIIEKTOM. Yce y IOJEHHUKY «IIi/Naia€ IiJ] BIUIUB JaTH
1 BimoOpakae TUIHH 4acy, popMmye abCOIOTHO 0COOMH-
BUH XpoHOTOM» [4, C. 61].

HocmimkeHHst [I0JICHHUKOBOTO JHCKYpCY
O. loBkeHKa — 11e TIEPCIIEKTUBHHUN HANIPSIM, y MEKaX
SIKOTO MOYKHA TIPOAHaJIi3yBaTH OCOOIUBOCTI MOBJICH-
HEBOI IOBEAIHKM aBTOpa IIOJACHHUKOBOTO TEKCTY,
MIPOIEMOHCTPYBATH 3B’SI30K IIOACHHUKA 3 €IiCTOJS-
PiEM 1 XyIOKHBOIO ITPO30I0.
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Kholyavko 1. V. GENRE STANDARDS OF DIARY DISCOURSE O. DOVZHENKO

The article describes the structural and pragmatic organization, as well as the body of speech means of
the diary text of O. Dovzhenko, which are built in accordance with the author s installation of diary activity.
Constant genre-forming signs of a diary (synchrony, discreteness, dating, regularity, confession, dialogicity,
etc.) are determined.

One of the important features of the genre of the diary is its maximum freedom, due to the coincidence of
the addressee and the sender and as a result, the literary untreated of the records.

Everyone who keeps a diary, implements the abstraction of “genre” through its style, there is the concept
of individual and authorial style, the specifics of the realization of author's goals, features of copyright
broadcasting.

A distinctive feature of Dovzhenko's diary discourse is its polyphony, stylistic multilayer, and various ways
of organizing the text depending on how the author says. Diary discourse About Dovzhenko demonstrates the
state of consciousness under the influence of the information received, the mental and emotional reactions of
the subject of autocommunication.

The structure-pragmatic organization of the diary record is analyzed in accordance with the communicative
intention of the author — to represent the events of the outside world, to convey the internal state, to give the
task, to reveal his «I», to share experience, to ensure the adequacy of the perception of their records. The
analysis of Dovzhenko's text carried out by us showed that all genre-relevant features of diary entries are
closely intertwined.

1t is traced that structurally «strongy positions of the beginning and completion of a diary record are
actualized under the influence of the date that performs both text-creation and structural-textual functions. It
is proved that the pragmatic potential of a diary record consists of its volume, selection of content, author s
way of organizing the text space, sequence of presentation of impressions, it causes the functional-semantic
type of this microtext or its fragments, and in general — the individual-author s style and linguistic features of
the records.

Key words: epistolary style, diary genre, diary discourse, diary record, diary activity setting, dating.
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ITMTAJIBHE BUCJIOBJIEHHA
SIK MAPKEP EIIICTOJSIPHOI JIAJTOTTYHOCTI

Y cmammi npoananizosano ocobnusocmi yHKYitO8aAHHA RUMATLHUX BUCTO8IEHb 8 eNniCOoAp-
HOMY OUCKYPCI, AKULHAIEH UMb 00 [HOUBIOYAIbHO-ABMOPCLKO20 MUNY MOBIEHHEBOI OIANbHOCTI 1
peanizye KOMYHIKamueHi iHmernyii, nepeoae 21uboko ocooucmicHi c8imogiouymms asmopa, 3aceio-
yye cybcmanyiro adpecanma i 1020 6e3nocepeorio Haiaumosanicms Ha dianoe 3 aopecamom. Ha
bazamomy haxmuunomy mamepiani 3°’s1c08aHO, WO NUMANbHI KOHCMPYKYIT, YEUPA3HIOIOUU OUCKAHM -
HUL a0pecanmuo-aopecamuuii. KOHMUHyyM J100CbKOI IHmepaxyii, cmeopioms enicmousipny 0iano-
2IYHICMb, AKMUBI3YIOMb A 30CEPEOACYIOMD Y6ACY A0Pecama Ha 8ANCIUGUX AGUUAX CYCNITbHO20 MA
0COOUCMO20 HCUMMISL, PENPEISHMYIOMb WUPOKUL CReKMP JI0OCOKUX eMOYill Mda OYIHOK.

3a oonomoecoro 6dano nididpanoi niHegicmuyHOi Memooono2ii BUHAUEHO, WO NUMATbHI UCTIO8-
JIeHHs, 3 00H020 OOKY, 6epOanizyloms 3 ACy8anvHy IHMEHYIIO-3anum, AKY MapKylOmv NUMAibHi
KOMROHEHMU (3AUMEHHUKY Mda NPUCTIGHUKY), A 3 THUWO020 — YMOYHIOBANbHY THMEHYII0-3anum, eKc-
NIIKOBAHY HUZKOI0 MOOANbHUX YacmoK. Hanuzyeanus numanbHux KOHCMpPYKYil 6 eniCmonsipHOMy
OUCKYPCI, K 3ac8I0UY€E NPoGedeHUll AHANI3, 8i000paAdICAE 83AEMONEPEMUH PISHUX THMeHYill (3anumy
U emoyivunocmi, sanumy U OyiHKU, 3anumy U 601€GUAGNEHHS), WO CMBOPIOE eKCNPEeCUSHICMb ma
OuHamiuHicms enicmonspir. PemenvHum ananizom oxonieHo KOHMAKMHI mMa Henpsami 3anumaHHs,
iHmepnensimusu, 2OHOPamueU i GOKAMuGHi hopmu, 5Ki y8UPA3HIOIMb OidN02iYHICMb 1 A0eK8AMHO

nepeoaroms ammocgepy 0800iUHOI enicmoaapHoi KOMYHIKayii, po3ipearoi 8 waci ma npocmopi.

Knrouosi cnosa: enicmonapuuil OUcKypc, numaibHi 6UCI0GIEHHS,

KOMYHIKAMUGHA IHMEHYIA,

A-IHmMenyis, enicmonapHa Oiano2iuHicme, adpecanm, aopecam, CUHMAKCUC.

IMocranoBka mnpodiemu. Emicromspuuii nuc-
KypC, IO HOr0 penpe3eHTyioTh JIMCTH, IOACHHUKH,
MEMyapH, 3alTUCHUKH, — TIIMOOKO OCOOMCTICHUIN THIT
BepOabHOI (TTMCEMHOT) KOMYHIKAIii, SIKHH yBUpa3-
HIO€ aBTOPCHKI iHTEHIIi1, 3aCBiI4ye CyOCTaHIIi0 ape-
CaHTa, OoTo IiHHICHI OPIEHTHUPH, CBITOBIAUYTTS i 0€3-
MOCEPEHIO HAIAITOBAHICTh Ha JIIAJIOT 3 aipecaToM.
BilacHe, 1€ JUCKAaHTHUI aJpEeCaHTHO-apEeCaTHUI
KOHTHHYYM JIFOJICBKOT 1HTEPAaKIIil, 10 ONepPTHH Ha
3acaJHUYl TIOJIOKEHHS aHTPOTIO30PI€HTOBAHOI JIiHT-
BICTHKH, CIIPSIMOBAHOI Ha BUBUYCHHS CyO’€KTHBHOIO
YMHHUKA B MOBi, HA BUBHIICHHS JIIOJUHU B IIPOLECi
KOMYHIKaIlil, Hd CUCTeMaTH3aIlil0 MOBHHX OJIMHHIIb,
pelieBaHTHUX JUIsl BepOai3allii MOBJICHHEBUX HaMi-
piB y pi3HUX AMCKYPCHBHO-)KaHPOBUX BHABAX YKpa-
THCBKOI MOBH.

Enicronspauii TUCKypc ONPHUSBIIOE K €MOIIiITHO-
YyTTEBUI CTaH MOBHOI OCOOHMCTOCTI, TaKk 1 Hamio-
HaJIbHY ICTOPIlO, Yac, KOJIM JKUB 1 MPAIlOBaB aBTOP.
M. Crenanenko 3a3Hauae: «Jluctu Oyau i HazaBKIH
3aJIMIIATHCSl BaXKIIMBUM JDKEpeEIoM iHdopmalii mpo
oco0HMBOCTI Tiel abo Tiel 700M ¥ mepedir 3HaKOBUX
Ta MEHII TIPUMITHUX TIOMIH, sIKi BOHA TIEPEKUIIa, TIPO
CYCITIJTLCTBO 3arajioM i OKpEeMHUX JIFOAEH, iXHI 3eMHi
nissHag. CroBoM, B emicTonsIpito, sIK y (oOKyci, Bin-
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J3epKajieHa BCsl cucTeMa OyTTs, caMe JKUTTS B YCiX
pearbHIX 1 OMPisTHUX BUMipax, y BCbOMY 00’ €KTHBHO-
cy0’ekTUBHOMY OararorpanHi» [9, c. 5-6].

Sl-iHTeHIis, SIKy MH BHOKPEMMJIH SIK TIOOATbHY
JTIOMIHAHTY emicToisIpHOTO muckypey [11, c. 328],
penpes3enTye cy0’eKTHBHHMA TUIACT 1HAMBIIYabHUX
OIKPOBEHb aJpecaHTa, HOro AyMKH, HparHeHHS,
MEeBHY TMO3UIII0. 3 MM OOMIMPOM iHIHMBITyalbHUX
OZIKPOBEHb aJIpecaHT 3HAWOMHUTH ajpecara, TOMY
JTUCTAHTHUHN Tepedir emicTOMIPHOTO AUCKYPCY 3aK0-
HOMIPHO JETEepPMIHY€ MIiaJIOTidHICTh SK IMaHEHTHA
TEKCTOBA KaTeropis, a MOBHI OJHMHUII, 3PO3yMLJIO,
CIIyTYIOTh OT0 MOCYTHIMHU CKJIaJJHUKaMH.3a 10TIOMO-
rOI0 TUX a00 TUX CHHTAKCUYHHX KOHCTPYKIIIH aBTOp
BUOY/IOBYE J1iaJIOT, 3BEPTAEThCS JI0 ajpecara 3 IeB-
HOIO METOIO: TIOBIJOMUTH HOMY SIKYCh iH(OpMAIIifo,
YBECTH B KOJIO TIEBHHX IOJiH, IEpeaaTH eMOIiiHO-
YYTTEBUH CTaH, OI[iHHE CTaBJICHHS MIO/O JIHCHOCTI,
BepOaTi3yBaTH IHTEHLIIO 3aIHTY.

Jlo MOBHUX OJIMHHIIb, SIKI CTBOPIOIOThH EITiCTO-
JIIPHY J1aJIOTIYHICTb, HAJIC)KATh MMUTAIbHI PEUCHHS —
OKpEeMHUI MONaTbHO-IHTCHIIIMHUI THIT BUCJIOBJICHD,
IO peaiidye KOTHITMBHUI INPOLEC-TIOMYK ajpe-
CaHTa, CIPSMOBAaHMH Ha 3’sCyBaHHA a00 Ha yTOY-
HEHHA SIKOiCh iH(popMallii, Ha penpe3eHTalio Horo



Ykpaincbka MOBa

BOJICBHSBJICHHSI Ta JIIHTBOKPEAaTUBHUX MOXKIMBOC-
Teil. Came i KOHCTPYKIil yBHPa3HIOIOTH CITiBBiJ-
HOUICHHS BepOaJIbHOI Ta HeBepOalbHOT KOMYHIKAIIi1,
MapKyIOTh JHHAMIKY Ta IPUPOAHICTh EMiCTOISPHOTO
MOBJICHHS, CJIyTYIOTh Ba’KIIMBUMH PEIPE3EHTaHTaMU
ABTOPCHKUX IHTEHIIIH.

AHaJNi3 ocTaHHIX a0caigkeHb i myOsaikaniii.
VY mpakTuii MOBO3HABYMX CTYHIH €MiCTONSPIA po3-
DIISJIAT0TH SIK OKPEMUH (DYHKI[IOHAIBHUHI CTHIIb YKpa-
{HCHKOi MOBH, III0O Ma€ CBO€ MPH3HAUCHHS 1 cepy
3acrocyBanHs (I1. Hymuk, K. Jlenens, JI. Mampko,
B. Ilepenpienko, M. [IunuHChKkwHii Ta iH.). BiH «yXH-
BaHMH TEPEBaKHO B JIMCTYBaHHI, SIKE, BiAMOBiAHO
0 TeMH ¥ MeTu MochaHHs, CHOPMOBAHHUX Tpaau-
1i{, B3aEMHUH KOPECIIOHICHTIB, 0COOMCTOCTI aBTOPA,
HOTO HACTPOIO B MOMCHT HANUCAHHS, TOMUISIOTH
Ha POTUHHO-IIOOYTOBE, IHTHMHO-TOBAPUCHKE, IPH-
BaTHO-IiI0BeY [5, c. 160].

LinKoM MEpeKOHINBOIO BUIVISIAE TyMKa THX JIiHT -
BICTIB, SIKi BUTIIYMadylOThb EHICTOJSIPHUHM CTHIIb SIK
OJIHY 3 JUCKYPCHUBHO-)KaHPOBHX (OPM KOMYHIKaIlii,
30KpeMa SIK «IMChMOBY KOMYHIKAI[iI0», SIK MOBJICH-
HeBUHU kaHp, K muckype (. bameswu, C. borman,
A. Tlpuxompko, T. PamzieBchka, M. CrenaneHko,
C. IlleBenp Ta iH.) 1 BUOKPEMIIIOIOTH S-IHTEHIIIO —
IHTCHUIHHY TOMiHAHTY, «[J100aJIbHY 1HTEHIIiI0» eIlic-
TonsIpHOTO Muckypey [11, c. 328].

Jlesiki  MOCHITHMKK  BU3HA4YalOTh  Kiacu(ika-
MiHI O3HAKW CIMCTONSIPHUX TEKCTIB, YKa3ylOdu
HA  eKcmpanineaivHi(KOMyHIKaTUBHUA  HaMip
aZpecanTa;iHpOPMaTUBHICTD;  TeMaTHKa  JIUCTA;
TOHANBHICTH CHNIKYyBaHHS (0diuiliHa, APYKHS, Pami-
JbsIpHA); MOBHA OCOOMCTICTH aJpecaHTa) Ta JiHe-
sanvbhi napamempu (ycTaneHa CTPyKTYPHO-KOMITO3H-
miiHa dopMa JrcTa; Habip crenudiYHIX MOBHHX 1
MOBIIEHHEBHX 3aC00iB Pi3HUX PiBHIB MOBH 1 CTaHAP-
TH30BaHHMX CTUKCTHUX BHCIIOBIICHB) [0, C. 46].

HesBakatoun Ha TpPYHTOBHI JOCHIDKCHHS Ta
CIIyIIHI 3ayBa)KCHHs MOBO3HABI[IB, JOTEIEpP HE
PO3B’sI3aHUM 3aMIIAETHCS TIMTAHHS TIPO eImicTO-
JIAPHUM JTUCKYPC SIK PEIEBAHTHUM KOHTHUHYYM Bep-
Oaizarii iHTEHI[il MOBIIA 1 CAMOBUPAYKEHHS aBTOP-
CBKOTO «SI», SIK OKpeMWid IiaJIOTIYHUA TEKCTOTHIL,
o oro BU(OPMOBYIOTh Pi3HOPIBHEBI MOBHI OIH-
HUI[I — HETPHUBIaJbHI, CBIJOMO IMiiOpaHi aBTOPOM
IUIST OTMITHMAJIBHOI peai3allii aBTOPCHKOTO 3aITyMy.
Came TakuMM KOHCTPYKLISIMM CIYTYIOTh HMUTAJIbHI
BUCJIOBJICHHS, SKI YBHUPa3HIOIOThH JIaJIOTiYHICTh Ta
JIMHAMIYHICTh EIICTOJIIPHOTO JUCKYPCY, OJHAK IIIe HE
OTPHMAJIA CBOTO HAJIC)KHOTO BUTIYMA4deHHS B JIHT-
BICTHYHHX JIOCII/KCHHSX.

ITocTanoBKka 3aBAaHHs. MeTOI0 €TATTI € BU3Ha-
4yeHHs (DyHKIIITHOTO MMOTEHITiaTy MUTaJbHIX BHUCIOB-

JICHb B EMICTOJSIpHOMY AMCKYpci. Peanizamist mocras-
JICHOT METH Tiepe10ayae Po3B’si3aHHS TAKUX 3aBJ/IaHb:
1) cxapakrepu3yBaTH poJib MUTATLHUX KOHCTPYKIIiH
SIK BYKJTMBUX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIIH, IO CTBO-
PIOIOTH EMICTONSPHY MiaJOTigHICT; 2) OKPECIUTH
3acobm BepOaimizalii 3’sCyBalbHOI Ta yTOYHIOBAIb-
HOl IHTEHWIH 3amuTy B emicToispiio; 3) 3’sacyBaTw
0COOJIMBOCTI B3a€MOIEPETHHY IHTCHLINH 3amuTy 3
IHIIMMUA MOBJICHHEBUMH HaMipaMH, IO 3arajiom
peTpe3eHTy€e BHCOKY €KCITPECUBHICTD €ITiCTOSIPHOTO
JHCKYPCY, 30KpeMa JIMCTa SIK OJHOI0 3 HOro »aHpo-
THUTIB.

Buknax ocHoBHoro wmarepiany. Peamizamis
S-IHTEHI], 0 AETepMIHY€E emiCTONIPHUN TUCKYDC,
oOMekeHa pamkKamu Jiucta. KoskeH JIMCT posropra-
€THCS 32 TICBHUM CIICHAPIEM: € TIOYaTOK (3BEPTAHHS
JI0 ajpecara, sike Moke OyTH o(diliiHUM, IPYKHIM,
POAMHHKMM); OCHOBHA YacTHHA (PENpEe3eHTY€ IJIO-
0anbHY IHTEHLIIO ajpecaHTa); KiHIiBKa (MiICYyMOK
HAIMCAaHOI0, TMPOIIAHHS, IHOJI TOCTCKPUIITYM).
Came ToMy JIHCT — I1€ 3aBEPIIEHUH I[iIeCTIPIMOBaHNN
KOMYHIKaTHBHIH akT. Ioro 0CcOGIHBY He3aBepiie-
HICTb CTBOPIOIOTH IMTAJIbHI BHUCIIOBJICHHS, aJKe Ha
3alUTaHHs, TOCTABJIEHI aJpecanToM, NoTpiOHO pea-
ryBatu B JMCTI-BianoBiai. L{inkoM soriyno mocrae
eMiCTOJSIPHUN J1aJIOT — «CYKYITHICTh MMAPHUX TEKCTIiB
— IIOKyMEHTIB IUCEMHOTO CITIJIKYBaHHS Cy0’ €KTIB, 110
B MIJCYMKY CKJIQIafOTh IITICHUN TEKCT, HaOyBarOTh
KaHPOBO-CTUIIOBOI BU3HAUEHOCT] Ta 3aBEPILEHOCTI,
3adikcoBaHoi y KHIKHOMY BumanHi» [10, c. 244].
EnicronsipHuii agpecaHTHO-aipecaTHU KOHTHHYYM,
y SIKOMY BTUIIOE€TBCSI 1HTEHILSl 3amuTy, JBOOIYHUH,
nporte Tpeda 3ayBaKUTH, IO 1€ JUCTaHTHAIHTEPaK-
1S, A1aJIOTIYHIHA MPOLeC CIUIKYBaHHS, PO3ipBaHUH 1
B Haci, i B IpocTopi. BomHouac HasBHICTh «EKCILTi-
LIUTHOTO aJjpecara 3yMOBIIIO€ IPOTHOCTUYHHUH Xapak-
Tep IHTEHUIHHOI mporpamu afapecanra» [12, c¢. 129],
YCIINIHUAHN Mepedir emicToIIpHOro Aianory.

B emicTomsipHOoMy  JAMCKYpCi  MpeICTaBICHO
IIUPOKUH IHTEHIIWHUNA Jiama3oH, OJHAK peaizarlis
MIeBHOI 1HTEHIII JeTepMiHOBaHA (OPMOIO, KOMIIO-
3UIIHHOI0 CTPYKTYpOIO, CHenru(iko TOHAIBHOCTI
muctyBaHHA. Sk cTBepmkye I1. Jlyauk, cTBoproroun
TEKCTU eMiCTONSAPHOTO CTHIII0, MOBII IOCIYTOBY-
IOTBCSI BCEHAPOJHOI0 MOBOIO, BHKOPHUCTOBYIOUH
«EeTICTONSAPU3MU» — OCOONMBI CIIOBA 1 CIIONyYEHHS
CIIB, CHMHTAKCWUYHI KOHCTPYKIi, sIKIi W pempe3eH-
TYIOTb HEIOBTOPHY MOBJIGHHEBY 1HIMBITyalbHICTbh
uporo ctwio [3, ¢. 99]. Jlo moCyTHIX CTHIBLOBHX
O3HaK JIMCTIB HaJeXaTh: TpagapeTHICTh MOBHOTO
0 OpPMJICHHS, HASIBHICTh TPAJIUIIHHUX [OYATKIB 1
3aKiHYeHb, Y)KMBaHHS yCTaleHuX (opM BiTaHHS Ta
moOakaHHs, BOIHOYAC HEBUMYIIIEHUH T00ip 3ac00iB
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MOBH; BUKOPHUCTAHHSI BOKaTMBHUX ()OPM Ta TOHOpa-
TUBIB — MapKepiB eMiCTOISIPHOI MOIITUBOCTI Ta BBiY-
JMBOCTI; O€3MOCepeIHICTh Y BUPAKEHHI eMolill Ta
OIIHHMX CYIDKEHb; (P)YHKIIIOBaHHS JIEKCUKH 1 Tpama-
TUYHUX KOHCTPYKIIiH, BIACTHBUX yYCHOPO3MOBHOMY
MOBIIeHHIO. OCOOJIMBY pOJIb Y JMCTaX BUKOHYIOThH 1
MUTaJIbHI KOHCTPYKII.

[TuranbHi BUCIOBJICHHS B CMICTONISIPiIO BepOali-
3yIOTh IHTCHIIIIO 3aITUTY, CIIPIMOBAHY Ha 3’sSCYBaHHS
abo X Ha yTOYHEHHS TeBHOI iHdopmarii. BomHo-
Yac BOHHM EKCIUTIKYIOTh HHU3KY €MOIIIHO-OIliHHIX
CYIKeHb, YBUPA3HIOKOTH IICUXOJIOTIYHUN CTaH ajpe-
caHTa, 0COOUCTICHE MEPEIKUBAHHSI, OI[IHHE CTABJICHHS
JIo AificHOCTI ToIO. Tak, 3’CyBaibHI IHTEHIIIT B JIUC-
Tax peai3yroTh MUTAIbHI KOMIIOHCHTH (3aiiMEHHUKU
a0o TIpUCIIBHUKMN), Hamp.: Ak menep «Bicmuuxy?
Yomy Maxoseii nivoco ne nuwe? /le 6in menep?
(b. Jlenkwit); Illo Bu menep 3a nogicmov nuweme?
3 akozo oicumms? (O. KoOunsiacbka); [lesno, Bu
Voice nosepuyaucs 3 kypopmy. Ak nouyeacme cebe
nicns aikyeannsa? (J. Hemepmoki); [ 36ioku oma noni-
Goniunicmo y meoemy mananmi? Mabyms, ybo2o
He poskpumu scoonomy kpumuxy (C. 3aBropomHii).
Bapto 3ayBaskuTH, 110 TicIs peaizaliii 3’ IcyBaibHOT
IHTEHII] aJpecaHT MoJae YTOYHIOBAIbHI 3alIUTaHHS
3 4acTkoio yu, nop.: Yomy ne nuwew? Hu, moorce,
He 00epocad moix naxemis? Yu, mooice, Kaiamymo
necumicmuuna ckysana u oyuty, u pyku? (B. bepex-
uuit); Ak [lan Paonuk cebe nouysaroms? Yu ioymo
kyou? (b. Jlenkuii);

Bucoky excnpecuBHICTH Ta eMOUiliHE TJ0 ermic-
TOJSIPHOI ~ KOMYHiKamii  CTBOPIOE ~ HAaHWU3YBaHHS
MUTATBHUX KOHCTPYKIIN, IO BifoOpaxkae B3aeMo-
MePeTHH PI3HUX IHTCHINH: 3amUTy ¥ eMOIIHHOCTI,
3aIUTy W OIIHKM, iXHIH CHHKpETUIHHH, Tudy3HUN
xapakrep. BrmacHe, muTanbHICTH 1 BUpa3Hi IHTEH-
uii po3zaparyBaHHs, HaBiTH po3yapoBaHocTi (Hy, Bu
Modiceme YA8UMU Miti CIMAH, oye HIYUM He 8MOmuU-
6osane nadinua? Lo pooumu? HAx oymu? Ax eps-
mysamu 30ipxy? Ak eu eadacme? (O. CH30HEHKO);

o0ypeHHs, mokopy (A npeca mawa cnasna?.. /e it

eonoc, oymka? (I1. KucenvoB); 4 ocv s mywy mebe
sunasmu!! Yomy ne siocunacw /[onyogy moeo, wjo
soice maew eomosum?Yomy? (0. Tenira); po3mip-
KOBaHOCTI i ipoHiuHOCTI (Cradrcu, Opyoice mitl 8Uco-
Kuil, YoMy 4um Oinbute 3poduus 000po2o Ha ceimi,
mum Oinbule CMaecul HeOANCAHUM, HAYe UYHCUM, Y
MOMY ¢, 30a8an0cs O, C8IiMi, AKOMY MU CAYHCULL
ycima nomucaamu, ecim cepyem? Heesoice ye o3naxa
nikuemnocmi?(C. Ko3ak); 3aIlikaBJIEHOCTI SK Cyc-
MIBHO-TIONITUYHUM, KYJIBTYPHUM JKUTTSIM KpaiHH,
TaK 1 ocoouctum (ILJo nosozo uymu 3i Jleeoea? Axi
Haoii i nepcnexmueu? IlJo nopobasiroms Ilan Paonux
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i wanosna poouna? (b. Jlenkwuit); A sx meoi enyxu,
oimu u éu 3 Barenmunoio /lanunienorw? Yu 300posi?
(M. Bbesxytpuii); crypboBanocti (Ocv i 36epmarocs
0o Bac 3a nopadoio i 3 npoxanusm: axky Bawy piy,
Ha Bawy Oymky, eapmo exmouumu 00 HYUMAHKU?
Yu xinvka peueti? Moowciueo, Bu nopadume 63amu
ypuexu 3 eeauxux Bawux meopie? (B. CyxomnuH-
cbKuit); sxapriBnuBocti (Tomo! Yu ne 30aemvcs mooi
naysa 6 Haulomy CRIIKY8aHHi 3400820107 HYomy mog-
yyw? Becna, nmawxu, counye, @ymoéon, Koxamus?
(B. Cumonenko); 4 xonu mu uagioacwicsa 6 Kuis?
Heeowce ne ckyuus s3a num? (B. bepexnnii); ecre-
TUYHOCTI ¥ posMmipenocti ([LJo y Bac uysamu? Ax
yecne 300poene? Illo die 3erena Byxosuna? Pao
ou s nobayumucs 3 Bamu ma nobanaxamu cooi.
He 3naio yomy, ane Yepnisyi moomo (b. Jlenkuii); a
TaKOX TITHOOKO AYIINEBHI, iHTUMI30BaHi 3armutu ([[{o
mu poouwr menep, Hamycenvrko? Hx meos npays i
meoi icnumu? Yu oymacws Kinuamu 6 uepeni uu 8io-
xknadew? Yu noidew 0o Jlveosa na 3'i30 pomanuc-
mie? Axi e3aeani nosunu ¢ Bapuwasi? (O. Tenira);
A Bu? Ax cebe uyeme? Hanuwime Xomv KOPOMKO
(b. Jlenkwmif). CriekTp eMOIlild, IO HaIIapOBYETHCS
Ha MHTaJIbHI KOHCTPYKIIi, Sk O6aunmo, pizHuil. Toi
YM TOM aJpecaHT aApecye CIiBPO3MOBHHMKOBI «CBOI
pO3OyMH, CyM’SITTS Iymni, BiacHi 0o, TPHBOTH,
piame — pagocTi BO3BEIMYECHOTO i PO3KPUIICHOTO
nyxy» [4, c. 7].

YTOUHIOBAIbHY 1HTCHINIIO-3alIUT 3a3BUYai pea-
J3yIOTh 3araJlbHOMMUTANBHI KOHCTPYKIIII 3 YacTKaMu
yu, yu He, nop.: Yuyumanu Ilan Paonux natinogiuty
30ipky eiputie Opanxa? (b. Jlenkuit); Yu ne nooa-
pyeuwr meni na Hoeuii pix ceoto knuey onogioanv?
Iloodinuco, 6y0b nacka, 3i MHOI0 C80€O PAdICMIO
(O. IOpenxko); Yu ne 6auunuce 3 moim 6pamom Jlvo-
Hoom? Hanuwims, wo 6in pooums i yu mae uje xou
mpoxu eymopy? (b. Jlenkwuif). Taki nuTansHi BUCIOB-
JICHHSI CTIOBHA PEai3yIOTh ialOTi4HICTh, aJKe CTpsi-
MOBaHI Ha TMpParHeHHs aJpecaHTa OTPHMATH SKYCh
iH(OopMarliro, 3aI0BOJIBHATH CBOIO IIKaBiCTh.

MoTHBaifHIMH YUHHUKAMH OpTaHi3allii mio-
BOTO ¥ PEryJIATUBHOTO THIIIB €IMiCTONSPHOT KOMYHi-
kanii T. Pajg3ieBchka BBaXae «HAsIBHICTH CIIPABH, SKa
HE TEpIUTh 3BOJIIKaHb 1 JJIsl peanizawii sikoi HeoO-
XiHa yuacTth ajpecara» [8, c. 116]. Came B Takomy
pakypci po3mISAaEMO Ti JIUCTH, IO MICTATH JIHIIIE
MUTANbHI KOHCTPYKIi. AjpecaHToBi HeoOXimHa
LIBUIKA 1 HeralHa BiamoBiab. [[UTaIIEBHUMUA BHUCIIOB-
JICHHSIMA B TakoMy pa3i NMOYHMHAIOThH JIMCT. Harmp.:
Bucokonosaoicanuii [lane Peoakmope! Yu ooepoicanu
miti ckpunm? (b. Jlenkwit); [losasicanuii [lane! I1]o
uyyeamu 3 moim «Ha wyoscunin? Yu oicmany s mpioxy
nanepy? Ilpocmims, wo nackyuyiocsy (b. Jlenkwif);
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Mos xoxana Hamyca! o 3 moboro pooumvcsa? Yu
300posa? Yomy ne nuwew? (O. Tenira).

[MpukiHneBi mnUTanbHI KOHCTPYKIii B JHCTax
BHUKOHYIOTh CBOIO THUIIOBY (DYHKIIIIO — TPOAOBKHUTH
CIIKYBaHHS 3 THUM 9M THM aJIpECaToM, MOCTaBHTH
HU3KY 3alHTaHb JUIS TOAaJbINOl iHTEpaKIlii, mop.:
e Bawa cecmpa, uu 6 Yepnisysax? Hanuwimo meni,
npowty Oyace (€. SlpomuHchbka), Aea, ewe o0ouo!
Lo uyysamu 3 mocto 36ipkoio? Buuwinime meni na
noxas ooen npumipnux o6es onpasu (b. Jlenikwuit); [1]o
pooumsv Bawe mosapucmeso ocinoue? Pozeusaecy,
AK CI0, Y 3acmpseno Ha 00Him micyi? (€. SpormH-
cpKka). [lyxe yacto micisi TaKUX MUTAIBHUX BHUCIIOB-
JICHb aJIPECaHTH MOJA0Th €TUKETHI KOHCTPYKIIIT TIPO-
manHs, Hanp.: Ax Ilany Paouuxosu nooobaiomvcs
moi cmami? Knansroca HU3bko i 3 enubOKUM nosa-
aicannam (b. Jlenkuit); Yu ne npucnamu Bam Kinvka
HapoOoHux cnieanox 0na «Hapooa»? Bysatime 300po6i
(€. Apommnceka); Hy, eace documv. HYu ne Ha0OK)-
yuna we mooi? Xiba wo max. /e sc mu menep i wo
pobuw ma yuumaew? Hy, noxu xinuaro (O. Temira).

VY HMOCTCKpHUINTYMi aBTOp 3a3HAYaE SIKECh MPHHA-
Ti/THE 3ayBayKeHHS, IOTIOBHEHHSI 1 TKUHCH JOAATKOBUN
3anut iHgopmauii, Hanp.: P.S. [[Jooo eumosu crosa
«3oxkpemay. Cam s 8 WKOM MexC HAGUUBCS GUMOG-
aamu 30kpema.A oco menep 3a 29 poxis nepesuunu
6 Incmumymi: xascymos, wjo Hopma — 30kpema. Xmo
sna?! (J1. Iamamapuayk); Yu ne siooma Bam adpeca
Cmedghanuka? (b. Jlenxuit); [onopap — nycme. Il]o
3mooceme oamu — oacvme. A Ax Hivo, mo il max dOyoe.
Ane 100 npumipnuxie KHudceuku pezepeyro coOi.
Jloope? (b. Jlenkuit).

Jiamoriunuil  Xapakrep emicTONSPHOrO  JHC-
Kypcy, Oe3nepedHo,  BHSCKPABIIOIOTH BOKATHBHI
KOHCTPYKIIii, IO € BaXKJIMBUM YHHHUKOM Y TIpOIEeCi
ycmimHoi peamizarii iHTEHIIIHHOI MpPOrpaMu MOBIIS
Ta JOCATHEHHS NEPIIOKYTHBHOTO €(EKTy CHiIKY-
BaHHA 3arajoM. L{ikaBo, O B pO3MISAyBaHUX JIKC-
Tax JHIIC CIOPATUYHO (IKCYEMO MUTAILHI BHCIOB-
JIEHHS, YCKJITamHeHI 3BepTanHaMmu ([[Jo 3 moboio,
Hamycenvko? Yomy mu mak 31e cebe nouysacui?
(O. Tenira); Moa Mantwciuka, yu ne 0Opud s mooi
c80€r0 nucanunow?Yomy mu yinyew meme Kpan-
xkamu? Copomuwica? A s ui (B. Cumonenko); Tu we
aimaew, opyyce? A nimaro. A uacom minoKu niueaio
(O. HloBxeHko).3ne01IbIIor0 11e OKpeMi BOKATHBHI
KOMYHIKAaTH — BUPa3Hi TOHOPATHBH, 3MEHIIICHO-TIECT-
muBi (popMu, CyOCTaHTHBOBaHI TPUKMETHUKH, IO
YBUPA3HIOIOTH CMICTOJIIPHY MOIMITUBICTH Ta BBIWIH-
Bicth ([opoza Mesouxo moa! (O. KobunsHcbka);
Excuenenuie, naw ynwonenuinacmupio i npono-
éionuxy! (B. Credpanux); JIrooa mos Hamyca! Yomy
mosuuw? Yu ece y mebe ooope? (O. Tenira); Jopoza

Mo cuea 201y00HbKO mamu i cecmpo mMos 00po-
2envka! (0. JloBKEHKO).

BaknmuBuM 3aco0oM peaitizariii iHTeHITIH 3auTy B
JUCTaxX € CKIATHOIIAPSIHE PEYCHHS 3’ ICyBaILHOTO
TUMY (HeTpsiMe 3alrTaHHs), TOJIOBHA MPEIUKaTHBHA
OJIMHHIIS SIKOTO Pealli3y€e MUTAIbHUN TPOIISC-TIOIIYK,
a MipsijIHA — ONKCY€E MPOTAJIUHYU B 3HAHHSAX aJpe-
cara, 4iTKO BKa3zye Ha 3anuT iHopmamii. [HTEHIIIIO
3aMUTy peaizye MiapsSaHa YacTHHA, IO 11 MPUETHY-
IOTh JI0 TOJIOBHOI 4YacTKa uu ab0 MUTaJbHI KOMIIO-
HEHTH XMoo, Wo, Yull, AKutl, Komput, oe, Kyou, Ko,
3gioxu tomo. Hanp.: 4 xmina Bac cnumamu, wu ce
cnpasoi piu nemodxcausa, uob «bykosunay niamuna
3a Haocunawi il nosicmi, i niamuna, npumip[om/,

i meni? (O. KobwnsHCBKA); Xomina 6 3namu, sxoi

npagonuci xoweme 6U MPUMAMUCL NPU 3ANUCAX
emHo2paiuHux — MaxK 36aHoi (oHemuKu 4y max
36aH0i npagonuci padukaivHoi (omosanoi)? (Jlecs
VYkpainka); Tooic xominocs 6 ooepacamu 6i0 Bac xou
KinvKka caie npo 30ipKy, wo 8 Hill 2apHo2o i 3a Wo
mpebda nockyomu, ax meni oani umu? (B. Uemepmuc);
Bu 30asanu ookmopam y Jlveosi, omoice, 6yovme nac-
Kaei, nogioomims MeHe OOKIAOHO, AK ce 3pobumu?
Axa maxca? (b. Jlenkuit). OcHoBHOIO nudepeHmiii-
HOI0 O3HAKOK) HENpPSMOT0 3allMTaHHS BYCHI BBa)<a-
FOTh MOTO 3aJIEKHICTD BiJI JAI€CIIB IIEBHOI CEMAHTUKHU
B TOJIOBHOMY pEYCHHI. 30KpeMa — II¢ MIi€CIIOBa MOB-
JICHHS, TYMKH, CTIPUIHSTTS, CTIOPiTHEH] 13 3aIATab-
HUM 3HAuEHHSM (3Hamu, He po3ymimu, OI3HAMUCA,
2080pumu, 3anumamu TOIIO).

Jly’ke dYacTto NHTalbHI BHCJIOBJICHHS B JIUCTaX
aJIpecoBaHoO He 710 Oe3rocepeHhoro ajapecara, a Jio
3HAHOMHUX 0Ci0, IO 3acBiAUyE HASBHICTH HEMPSAMOI
xomyHikarii. [lop.: Yu numanuca Bu Ilana bapsin-
CcbKo2o, wo yyeamu 3 moimu sunucamu? Yu cnpasdi
6in ix peyenszye, uu ni? (b. Jlenkuii); /le menep
Anopini? AHx uozco cnpasu? e menep Ilempyco?
(O. Temnira); Ax oice ocugemvcsi nany bozoanosu 6
Bepnini? 30oposuii? He ckyuae 3a oomom? bo 3a
JIveosom ne mae uoeo! (b. Jlenkuit). CrnpsamyBaHHS
iHdopmarii Ha IHIIMX ajpecariB, He 3aJISTHUX B
eMiCTOISIPHOMY /11ajio3i, (OpMy€e HEmpsIMHH 3MiCT,
IMIUTIMUTHY MOJanbHICTh. Ha pedeHHs Takoro Tuiy
HaIIapOBYETHCSI  CEMaHTHKAa  TIEPEIIOBITHOCTI,IIIO
HaJa€ peUeHHIO XapaKTepy He 0e3IoCcepeTHbOTO Bill-
TBOpPEHHST MOBJICHHEBOT CHUTYaIlii, 2 HEMPSIMOTO TIepe-
JIaBaHHS BUCJIOBJIEHD 1HIIUX OCIO0.

Enicronsipauii TUCKypc OeTepMiHye Aiaioriy-
HICTb, 110 30JINKYE HOro 3 POBMOBHUM MOBJICHHSIM.
[ro 0coONMMBICTH YBUPA3HIOIOTEH 3BEPTAHHS, 3aiiMEH-
HUKH 1-1 0cOOM MHOKIHH B PI3HUX BiIMIHKOBUX (Op-
Max, aBTOKOMYHiKatlisi: Hy wo oic, eonyoko mos, oani?
AK Ham 6ymu, sIK Ham dHcUmu Ik Ham 20pio nocooumu?
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(Ocran Bumns); /puioew — mu nodyoemo 3 mo6oio
Ha Kuiscokux copax i nocosopumo npo ye Hao /{Hi-
npom — xiba ouc yce nanuwewt? (B. bepexunit); Cra-
arcewt, wo s ckenmux? Tax (C. 3aBropomHiit); A das
w020 5 ye nuwty Bam? I vomy came Bam, Onecio? Xmo
tioeo 3uae. He 3naio i s1 (O. CH30HEHKO).

BaxnuBy poib y CTBOpPEHHI €MiCTONAPHOI Aiaio-
TiYHOCTI BiZIrpalOTh KOHTAKTHI 3allUTaHHS, 1HTEp-
MENATUBY, IO aJIeKBaTHO MepeaaroTh aTrMocdepy
YCHOPO3MOBHOTO MOBJICHHS, IUPICTh Ta HEMAPOO-
HICTh JIOACBKUX B3aeMuH, Hanp.: IIfo npo cebe?
baeamo myuuscs, 6idyeas, 3a3masas 31UOHIS, djle
i npaymweas (1. Yenneit); Ilpo wyo moo6i nucamu?
JKuesuil, 300posuil, 4oeo i mooi dvaxcaro (B. Cumo-
HEHKO); Aki »c iwge nosunu? Ta ecinakux posmos
yumano (B. bepexnwnii); Bce ye mpeba nepepo-
oumu Heeatino, pozymicw? (I. bimoyc); Mamu &
MeHe 00Ha, I A4 6 Hel ooun. Tu nosunna ii 106uUMb,
00 6ona e meHi 11 mobi 31a ne baxcamume. HAcno,
Jocvoxk?(B. CuMOHEHKO); HeNpsiMi MOBJICHHEBI
aKTH, CIOpPSIMOBaHI Ha peaji3alilo MOAAIBHOCTI
BOJICBUSIBJIICHHS (CTIOHYKaHHS), MOp.. Yu He 3mo-
enu 6 Bu meni yumocy donomoemu? I'une poboma
pokis (0. CuzoHeHko); Moace, no doposi i 0o Hac
sagimaeme? ([. demepmxi); Mooiwce 6 Ilan Paonux
oyau nackasi cnumamucs oupekmopa Coamucixa?
(b. Jlenkwuit).

Sk GaumMo, emiCTONAPHUN TUCKYypC (haKTorpa-
(hIYHO BIII3EpKANIOE SIK peaNbHUN CTaH BHYTpIII-
HBOTO CBITY aJipecanTa (aBTopa JHcTa), TaK 30BHIIIHI
YMOBH HOro OyTTs, 3aHypIO€ MOTEHLIHHOTO aape-
cara «abo B IHTUMHO-OCOOUCTHI MPOCTip 100U, a00

B KYJAbTYpHHH, COLIQJIbHO-TIOJIITHYHUA KOHTEKCT
mo0m» [2, c. 249].

BucHoBku i npono3uiii. S-iHTeHIis SK 100abHA
JIOMIHAHTa CeIMICTOJSIPHOTO IHUCKYpCY BimoOpaskae
IHIWBITyaTbHO-aBTOPCHKUI THIT MOBJICHHEBOI TisITh-
HOCTI Hrepenae TMOOKO OCOOMCTICHI CBITOBIIUYTTS
anpecanTa.lluTanabHi BUCTOBICHHS CIYTYIOTh BayKIIU-
BUM CKJIQJJHUKOM CMICTOJSIPHUX TEKCTIB, CTBOPIOIOTH
IXHIO HE3aBEpILEHICTh, TaK 3BaHy CIICTOJSPHY Jlia-
JIOTIYHICTB — CBIJIOMO PO3PaXOBaHMH KOMYHIKATUBHHUN
BIUTUB Ha ajpecara IjIs 3allOBHEHHS iH(pOpMaIiiHO1
MIPOTAJIMHU B 3HAHHSAX, JJISI 3’ SICyBaHHSA UM YTOUHECHHS
MEBHUX BigoMocTed. BoHM nuHaMi3yroTh emicTomsp-
HUH JUCKYPC, aKTUBI3YIOUH i 30CEpEIKYIOUH yBary
CIIBPO3MOBHHKA Ha BAXITMBHX SIBHIIAX CYCIUILHOTO
Ta OCOOMCTOrO MKMTTS, PEIPE3EHTYIOUH ILIMPOKHUI
CTIEKTp €MOIIiif Ta OIIHOK.

AJpecaHTHO-aipecaTHUi KOHTUHYYM €HiCTOJIsIp-
HOi KoMyHiKauii ()OpMyIOTh UTATbHI BUCIOBICHHS,
sIKi, 3 OIHOTO OOKy, BepOami3yloTh 3’SCYBaJbHY
IHTEHIIFO-3aUT, IO 1i MapKyIOTh MUTAIbHI KOMIIO-
HEHTH (3aliMEHHUKH a00 TIPUCITIBHUKHN), & 3 IHIITIOTO —
YTOUHIOBAJIbHY 1HTEHIIIF0-3aITUT, EKCILUTIKOBAHY HHU3-
KOI0 MOJAJIbHUX 4YacTOK. HaHu3yBaHHS MHUTaIbHUX
KOHCTPYKIIH B €MICTOISIPHOMY AMCKYpCi BizoOpaskae
B3a€MOIIEPETHH PI3HUX IHTEHIIH (3anuTy ¥ eMoliid-
HOCTI, 3aIUTy ¥ OLIHKH, 3aIIUTY i BOJEBHSIBICHHS),
10 BIUIMBAE€ HAa CKCIPECHBHICTh Ta TUHAMIUHICTH
emicroisipito.BnacHe, mopmanbini  HayKoBi - CTyAil
nepeadayaoTh KOMIUIEKCHUHN aHalli3 CHHKPETHYHOTO,
IQy3HOTo BUSIBY KOMYHIKaTUBHUX IHTCHIIIH B Pi3HO-
YKAHPOBUX BUSIBAX CIICTOISIPHOTO AUCKYPCY.
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Shabat-Savka S.T. INTERROGATIVE STATEMENT
AS A MARKER OF EPISTOLARY DIALOGUENESS

The article analyzes the functioning features of interrogative statements in epistolary discourse that
reproduces the authors individual type of speech activity, externalizes communicative intentions, conveys the
writer s profoundly personal worldview, and testifies to the substance of the addresser and his/her readiness
to dialogue with the addressee. It has been established on extensive factual material that interrogative
constructions, emphasizing the distant addresser-addressee continuum of human interaction, create epistolary
dialogueness, increase the addressee's attention to important phenomena of public and personal life, and
represent a wide range of human emotions and judgments.

A properly selected linguistic methodology made it possible to clarify that interrogative statements verbalize
both the explanatory intention of request, marked with interrogative components (pronouns and adverbs), and
specifying intention-request, explicated by a set of modal particles. Chaining of interrogative constructions
in the epistolary discourse, as the study shows, reflects the intersection of various intentions (request and
emotionality, request and evaluation, request and volition), which adds expressiveness and dynamism to
the epistolary. A thorough analysis covers questions, contact and indirect, interpellatives, honorifics and
vocative forms that emphasize dialogueness and adequately convey the atmosphere of bilateral epistolary
communication spread over time and space.

Key words: epistolary discourse, interrogative statements, communicative intention, I-intention, epistolary
dialogueness, addresser, addressee, syntax.
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JIEKCUKO-CEMAHTHUYHE ITOJIE «<HEBO»
SIK EJEMEHT HOETUYHOI KAPTUHU CBITY JIECI YKPAIHKHA

Y emammi npedcmagnenuti KomnaekcHull AHaniz 0OUHUYb TEKCUKO-CEMAHMUYHO20 N0 «HeDOY 6
noemuuniti mogomeopuocmi Jleci Yxpainxu. Bio3naueno xapaxmepui 03HaKu ma 00pasHuti nome-
Yian 1eKcemM-penpe3eHmanmis, OugepenHyitiosano ix Ha 30Hu 6I0NOBIOHO 00 CEMAHMUYHUX 38 S3KI8
i3 s0epnoio dominanmoio. OOIPYHMOBAHO OOYINbHICIb PO32TA0Y AHANIZ308AHO20 JIEKCUKO-CEMAH-
MUYHO2O NOS AK CMUCT0B0T 03HAKU XYOONUCHLOT MOBU NOEMECU | 8ANCTUBULL eneMenm (PopMysanHs
iHousioyanvroi kapmunu ceimy. Mamepianiom ciyeysanu noemudui mexcmu asmopxu, ymieHi 6
s0ipkax «lloesii. [loemuy ma «Hexaii moi cmpyHu ayHaiomo...», i3 AKUX J1eKCUdHULL axmasic 0y10
0IOPano Memooom CyyiibHO20 MOBHO20 0OCmedceH s U 0emanvhol gikcayii. ¥ xo0i docaiodicenms
3’AC08AHO, WO OOMIHAHMHUMU JEKCEMAMU AHANIZ308AH020 JIEKCUKO-CEMAHMUYHO20 NOISA € HOMEHU
Hebo, 30ps (3ipKa), conye, Micayb, xmapa, OAUCKABKA, WO OPMYIOMb GIACHI NOSMUYHI KOHYenmu 3
bacamonianosicmio, 6a2amoMaHiMHICMIO 0OPA3HUX YCKIAOHEHb MaA € NeUMMOMUGHUMU T YUKIOM -
BIPHUMU 6 TIPUYT NUCbMEHHUYL. 3A3HAYEHO, WO MPAOUYITIHO HebeCHi 00 €Kmu 6 NOeMUYHOMY MeKCi
BUKOHYIOMb (PYHKYTIO «YHIBEPCATbHO2O Memagopuzamopay i K 00uH 3 enemMenmia ceimobaienus
BUBHAYAIOMb WIIAXU Ma cnocobu inmepnpemayii ceimy Jleci Yxpainku. Budineno naunpoodykmue-
HIWUL MIKpooOpas ananizo8ano2o J1eKCUKO-CeMAHMUYHO20 NONA — HOMIHAYI0 30pA, Wo He auuie
sUCMYNAE MPAOUYIUHUM eleMEeHMOM XYOOICHbO20 Net3adcy, a il 6i0meoproe asmopcuKi peyenyii,
SBHYMPIWHIL cmaH, Hacmpil aipuunozo 2epos. Ha konkpemuux npuxiadax npoinocmposano 080-
2PAHHICb MOBHOI NPAKMUKU NUCOMEHHUYI, MOMUBOBAH) DISHUYEIO 8 CEMAHMUYHOMY HANOBHEHHI
CN0B8A-NOHAMMS Ma CYNposiOHUX o3naueHs. llpocmediceno Oe3nocepeonili 38 30K Y 300paricenHi
Gizuunux (30posux) o3Hax HebecHUX peanill ma OYUesHO20 HACMPOIO TIPuuHo20 2eposi. Jlosedeno,
WO OKpeCaeHi CeManmuyni MOOUpIKayitl MiKpooopasie € BIOMEOPEHHIM CKIAOH020 ilocoPCcbKO20
CEIMOGIOUYMmMs MUCMKUHI, 3YMOGILEHO20 SIK MPAOUYTUHUMU MIPONOEMULHUMU VAGLEHHAMU, MAK 1
IHOUBIOYANbHUMU ABMOPCHKUMU ACOYIAYIAMU.

Knrouosi cnosa: nexcuxo-cemamuune noie, Hebechi 06’ekmu, Jlecsi Ykpainka, noemuunuil
mexcm, MiKpooopas, MOBOMEOPHICb.

MocranoBka npodaemu. CydacHa HayKoBa napa-
JUTMa yKpPaiHChKOi JIIHTBICTMKH NEMOHCTPYE aKTH-
Bi3aIlif0 YHCJICHHUX PO3BIMOK, MPHUCBIYCHUX aHa-
T3y (QyHKITIOHATHPHUX MOXKIMBOCTEH Pi3HOPIBHEBHX
MOBHHUX OJMHHUIb SIK PENPE3EHTAHTIB 1HIUBIAyalb-
HOTO CTHJIIO MPOBIJHUX MHTIIB XYIOXKHBOTO CJIOBA.
Baromuii akueHT 3po0i1eHO Ha JOCHIHKEHHI Pi3HO-
MaHITHUX JIEKCUKO-ceMaHTHnIHuX nofiB (JICII), amke
CTPYKTYpPYBaHHS JICKCUKH IOTJIMONIOE 3HAHHS IPO
CIIOBOBKMBAHHS 1 CIIOBOTBOPEHHSI Ha Pi3HUX PIBHAX
MOBHOI OopraHisalii, 1a€ ySaBJICHHS PO MOBHE Oarar-
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CTBO OKPEMHUX aBTOPIB, KaHPIB, CTHIIIB 1 MOBH 3ara-
soM. Sk ciaymno 3ayBaxye T. [TonsikoBa, MOBHa 0CO-
OUCTICTH TIEPETBOPIOE CBIT B iHANBIAYaTbHY KaPTHHY,
IO SIKOT BXOJISITH HE JIMIIE BimoOpakeHi 00’ €kTH, a i
MTO3UIIisl, CTABJICHHSI aBTOpa JI0 THX 00’ €KTiB. «lluch-
MEHHUK BijioOpaxkae Te, Mo 0a4YuTh, Yepe3 MPU3MY
BJIACHOTO CBITOCTIPUIIMaHHSI, Ky BXOAUTH HE JIUIIE
IHAMBIyaIbHUH OCBIJ, @ H CyCIHIIbHUIA, HAIlIOHAIb-
HUU, KyasTypHEI» [7, c. 470].

["mOuHANI 3MiCT Ta Pi3HOMAaHITHICTh CTHIILOBHX
pericTpiB, BIATIHKIB YKPaiHCHKOTO CIIOBA IEMOHCTPYE
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noetudHa MoBoTBopuicTb Jleci Ykpainku. [Tucemen-
HUIS JUBYE YUTAYiB 4YyTTEBO-OOpPa3HUMH  acollia-
LISIMH, 3/IaTHICTIO TepelaBaTH HANTOHIN BIITIHKA
B 300pa)K€HHI TMPUPONHUX SBHUII. TOMYy BHBYEHHS
MOBHO-BUPKAIBHAX OJUHUIIb, 110 PETPE3CHTYIOTh
CEMaHTHYHI MOMKJIMBOCTI JIiPUKU MUCHMEHHHIII Y BijI-
TBOpPEHHI 00pa3iB HABKOJIMIIHBOI IIHCHOCTI, MOCTa€E
SK aKTyaJbHa JIIHTBICTHYHA poliiema.

AHani3 ocraHHiX aocaigkeHb i myOmikauiii.
[IuTaHHs MOBHOTO TOTEHIIATy MOSTHYHUX TEKCTIB
Jleci YkpaiHku 31aBHa TPUBEPTANO YBary IOCIif-
HUKIB. Pi3HOACIIEKTHUI JTIHTBICTUYHUAN OTHUC JTIPUKA
noerecu 3aivicanna JI. ByOmetinuk.  JlocnigHuns
IPYHTOBHO TIpoaHalizyBajia aHTponoHimu [1], ekc-
IUTIKAIlF0 TOPiBHSAHBL [3], CEMaHTHKy 3iCTaBJICHb
[5], cBiToBHIl KynsTypHUIT ipocTip [4] B moesii Jleci
YKpaiHku, a TaKOXK OpTraHi3allifo JISKCHKO-acOIliaTHB-
HOTO TIOJISI KOJTbOPY SIK 3aCO0Y MOETHUYHOI CTHITICTUKA
[2]. ToeTnuHMit iMi0ONEKT MHUCHMEHHMUIN SIK 00’ €KT
HAyKOBOTO aHaJIi3y IIKaBUTh CY4YaCHUX JIHTBICTIB
y KOHTEKCTI BUPIIIECHHS TaKUX MpoOiieM: BHOOPY
aBTOPKOIO  CIIOBOTBOPYMX  3ac00iB  00pa3HOCTI
(I. BacuneBuu [6]); Hominamiit nmpoctopy (H. Tuso-
HIOK [9]); xompoponass (B. Typ [10] Tta JI. Ulymi-
HOBa [14]); 3’sCyBaHHS JIGKCHYHHX OCOOIUBOCTEU
Ta KOHLENTyalbHO1 ckianoBoi (B. Tamymmesa [111]),
pOJTi MUCHMEHHUIII B iHTENEKTyami3amii yKpaiHChbKOT
niteparyproi MoBu (. SArymr [15]) Tomo. [Ipore i 11
HaIpaIoBaHHs HE BHYEPITYIOTh YCi TOTEHITIHHI MOX-
JIUBOCTI JITHTBICTHYHOTO JOCIiPKEHHS JTIPUKHA MUCT-
KHHI, 30KpeMa 11033 yBaror 3ajUIIMIUCS OJMHULI,
o ¢popmyroth JICIT «HEO0».

MocranoBka 3aBmanusi. HaykoBa posBingka
pemnpe3eHTye KOMIUIEKCHUHM aHami3 CTPYKTYpHOI
oprasizarii Ta ¢yHkmioHanpHOTO ToTeHIiamy JICII
«Hebo» B moernuHid moBoTBopyocTi Jleci Ykpa-
THKd. Bu3HayeHO MOMIHAHTHI JIEKCEMU aHaJi30Ba-
Horo JICII, 1m0 € JeMTMOTUBHUMU 1 IIUKJIOTBIPHUMU
B JIIPUII MUCbMEHHHUIII, TPOCTSIKEHO Oe3MOCepeIHIN
3B’SI30K y 300paskeHHI (Di3WIHUX (30pOBUX) O3HAK
HeOECHUX pealiii Ta TyIIeBHOTO HACTPOIO JIiPHIHOTO
repost, 3’sICOBaHO CIeNU(iKy CeMaHTHUYHUX MOAHU]i-
Kaliil MikpooOpasiB y BiATBOPEHHI CKiIagHOro (ino-
co(chKOro CBITOBIUYTTS MOETECH.

MarepiaioM  CIyryBaJIM ~ TIOCTHYHI  TEKCTH
aBTOpKH, yMimeHi y 30ipkax «lloesii. [Toemm» [13]
Ta «Hexall MO1 CTpyHH JIyHAIOTh...» [12].

Bukiaa ocHoBHoro marepiaay. JlipuunicTs
nmoeTuyHUX TeKCTiB Jleci Ykpainku 3acBiguye Bij-
KPHUTICTh XyJOKHBOTO CJIOBAa JO IHJMBIIyaJbHUX
OCMUCJICHB, IO HECTIOAIBAaHUX 3ITKHEHB, 110 PO3IIHU-
pIO€ CeMaHTUIHUHN TIPOCTIP JICKCEMH 1 IPHUBOIUTH 10O
i 3mMicToBOi po3muTocTi. [IpoTe pucu yckimagHeHOCTI

1 PO3MHTOCTI JIGKCHYHOI CEMaHTHKH HE O3HAYaroTh
BUJIYYCHHS 3 TEKCTOBOTO IIPOCTOPY BIpIIiB IOE-
TECH CIIiB KOHKPETHUX, MpeaMeTHUX. Hapmaku, 1ei
BHpA3HUH MPOITAPOK HaIa€e MOBHIN TKaHHWHI MOe3ii
Maibke (i3ndHOI BIAYYyTHOCTI Ta penbedHOCTI mep-
BHHHOT 3HaYEHHEBOI OCHOBH, 1110 LTFOCTPY€E CMUCIIOBA
peamizanis omunuis JICII «ueGo». CemaHTHuHI
3B’SI3KH, sIKI MOEMHYIOTh yCi HeOecHi pealii, cdop-
MOBaHI B HAJTCKCTOBOMY IIPOCTOpPi aHaIi30BaHOTO
JICII. Cromm BXOIMTH 3arajbHa JIEKCEeMa-HOMiHA-
it Hebo, perpe3ecHTOBaHa Yepe3 YUCIIeHHI o0pasu:
sicHe HeDo, HeDeCHI npocmopu, Hebo 2iuboKee, CKie-
ninnsa nebecue cume, gucoke Hebo, muxe nebo Ta M.
O06pasu sicHoco, 8UCOKO20, MUXO20, eTUO0K020 Hebd
MOTHBY€ TTO3UTUBHHUNA MaOoC pPOMAHTHIHOI TIEH3aXK-
Ho1 3aManboBKU. Hanpuknan: Hebo 2nuboxkee, conye
nackaeee, / Ilypnyp i 310mo na aucmi 6 earo, / 11i3Hix
mposind npoysimanns sickpasee / Ocinv iugye — yu
mo oic i moro? [12, c. 160]. [nkonu GpyHKIIOHYBaHHS
nepudepiitHoro odpaszy scHoeo Heba 3aKOpiHEHE B
HaIllOHATBHY (hpazeoiiorito: [1Jo mu cosopuut, 1106K0
mos muna? / Ce naue 2pim 3 aAcHozo neoa énas / Hu s
mebe He wupo noxkoxas? [12, c. 160].

Ho snepnoi 3oHu JICII «HE00» BXOASTH TaKOK
OJIMHMIII, III0 HOMIHYIOTh HeOeCHI 00’€KTH — coHye,
Micsayv, xmapa, oOnuckaexa, 3ops (3ipka, 30pi) Ta
iH. BoHu QopMyroTh BiacHi MOSTHYHI KOHLENTH 3
0araToriaHOBICTIO Ta 0araTOMaHITHICTIO O0Opa3HHUX
YCKJIagHEHb. Y TIOETUYHOMY CIIOBHHKY IHCHMEH-
HUIll COHYe TPAIUIIHO MOTPAKTOBAHE SIK CHUMBOJIOM
panocti 1 Hagii: Adxce 3asémpa 3itide conye scue / i
camo ocsimums eopu-xeuni [13, c. 295]. 3naxons-
YKCh y LEHTPi HEOECHUX CBITHII, BOHO, 3T1JTHO 3 Tpa-
JABHIMH YSBICHHSIMH, € JDKEPEIIOM JKHUTTS, CHEpril
1 Terna. Y 3HAYHIN KiJIbKOCTI CIIOBOBXKHBAaHbL COHlE
CTa€ OMOPOI0, SAPOM CEMaHTHYHOTO IIOJISI, 3a3Ha-
UM EMOIIMHO-CKCIIPECHBHUX 3pYIIEHb HaBiTh
TOJIi, KOJIM 3aCTOCOBaHE B MPSIMOMY 3HA4YCHHI, 11032
MeTadopuyHUME crioykamMu. CkakiMo, Jisi BUpa-
JKEHHS ONTHMICTHYHOTO TadoCy OIXyXOTBOPEHOT
MIPUPOJN TIO€Teca BUKOPUCTOBYE 3piOHINIO-TIECTIIH-
BUH cydikc: Bowce coneuxo 6 mope cioa, /'Y muxomy
mopi memuie; / [lposzopa, enuboka eoda, / Hemos
oxcamum, 3zenenie [12, c. 153]. HaBitk 3a ymoBu
pi3HOIUIaHOBMX acorjaniit Jlecst Ykpainka 30epi-
ra€ €JCMEHTU IO3UTHUBY, Y OYIb-IKOMY KOHTEKCTI
AKIICHTYIOUM Ha TICPBUHHOMY 3HAUeHHI HOMiHAIMI1
(‘cBiTNO’, ‘TErIo’, “KUTTENANHICTE): BoHa Oyna 014
Hb0O2O, HAUE COHUE, / W0 C8IMI10, PA0OWI Ul HCUmMms
oae [13, c. 295].

Busie  kuTTEmaiiHOCTI, Telia  CYNPOBOIKYE
BKUBAHHS CTAIUX JIHIHHUX CHONYK conys 1 aima.
Bonu cuMmBomnizyroTh emomiiine minHeceHHs. CoHye
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MIPUHOCUTD 3 Jiimom OysTHHSI HKUTTS, LTy TaMy KOJIbO-
piB: AHxbu s écima bapsamu eiradana, / mo s 6 Ha
bapey bapsy waxnadana / i mamoeara 6 wupum
camouygimom, / omax, AK COHEYKO Hpeuucme
Jaimom, / domosunu 6 npopeuucmii pyxu, / 1020 0omo-
sums He 300nanu 2yku [13, c¢. 314]. O6pa3 conys sx
CHMBOJI pajiocTi )KUTTs hopmye B moesisix Jleci Ykpa-
THKM pO3raiyKeHy CEMaHTHKY, Y SKii KOHKPETH30-
BaHi Ta IHJMBITyali30BaHi yCTaJCHi B CYCHUILHOMY
CIIpUIHATTI 03HaKW peanii. Ckaximo, y Bipmii «bax-
qucapaichka rpOOHUILD KUTTENARHICTE COHYsl TIPO-
THUCTaBJIEHA MEPTOBHOCTI. 3BiJICH — JIEII0 HE3BUYHE
O3HAYCHHS ‘MANIKOCTI’ Ta ‘BOPOXKOCTI’ HOMIHAIIT:
Ilankozo conus npomeni eopodci / Ha xnaoosuuye
cunaiomsca, mos cmpinu, / Ha me kaminus, ujo
eéxpusa mozunu, / [le npasogipui cnisimo, niooawi
6oxci [13, c. 105].

[HuBiyanbHy aBTOPCHKY PENPE3eHTAII0 Ma€e B
Mei3aXHUX 3aMabOBKaX MUCHMEHHUII CUMBOJIIYHE
NpOTUOOPCTBO conysi Ta oceri. I1pu LbOMy 3B’SI30K
3HAYEHHEBUX CKJIQJHUKIB TOPOMKYE ApaMaTh3M,
HaIpyXKeHHsI, 30araqyloquch TJTHOOKHM EMOIIIIHIM
KOHTEKCTOM: Peemubca ocinv pykamu Kpueagumu /
00 0a1eK020 COHEUKa 1106020, / Kpos Ha wiamax npe-
NUWHUX  Wapiemoves, /okcamum 1 napyy 3a1ued
[13, c. 161]. BiguyTTst >XuTTS, 110 HEce 3 COOORO
JIIMHE COHYe, KOHTPACTYE 3 HACTPOSIMH Tyru 1 0e3-
Ha/ii, yOCOOIIOI0UH JTyIIEBHY TPUBOTY Yepe3 IPUXill
OCEHi, a TIOTIM — 3UMU: [ 34OpHitOMb 4ep8OHi MpPo-
AHOU, / Haue 6 panax 3aneuena kpos... / Ox, nexail dce
X0U COHUA Han’tomocs, / NoKu we ix Mopo3 He 300-
pog! [14, c. 281]. 3aBasiKu HarHITAHHIO KOHTEKCTHUX
CKITATHUKIB  («3UOpHIIOMb MPosHou», «3aneyena
KPO8», «MOpO3 He 300p06») 3 SICKPaBO BUPAKCHUMU
EMOIIIHUMU CITIB3HAYCHHSIMHU 3MallbOBaHa KapTHUHA
BUCTYIIA€ SIK pi3Ka aHTUTE3a MO3UTUBHOMY Madocy
IHIIOT MeH3aXKHOT 3aMaJIbOBKH, CEMAaHTUYHHUM SIJIPOM
SIKOI € gecusne conye: Ak acuee conue / 3axkune ceiii
npomins scuuii / J[o mebe 6 sikonye, — / O36uch Ha
npugim eecnanui [13, c. 103].

TicHuii ceMaHTUYHUIA 3B’S30K 13 KOHIIEIITOM
COHYye NEMOHCTPYE JeKceMa xmapd. XapaKTepHUM
CTa€ TMOCTIMHE MPOTHOOPCTBO scHO20 CcoHYs (SIK
pamocti Ta Hamil) Ta wopHoi xmapu (SIK BIAUYTTA
MIPUPEUCHOCTI, HE3aXWIIeHOCTi). Tpariyai MOTHBH
MepeBaKaroTh Y THX T0E3ifX, Jie CTBOPEHHWH 00pa3
KpaiHu (mpoekuisi obpasy Ykpainu), CIUTIOHAPOBa-
HOI KopcTokoto BiliHOW. [Tpn npomy Jlecs Ykpainka
MOCTIHHO EKCIIEPUMEHTYE 3 O3HAYCHHSIMHU, JIAIOUH M
HexapakTepHe 3abapenenss: Hacynyna eaxicka uep-
6oHa xmapa, / 2yia & Hili gpomom bpamoditina usapa, /
60HA NOKpuna yinyo Kpainy / i nosepuyna écio ii 6
pyiny [12, c. 38)]. [loeqnanns peaniii epo3060i xmapu
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Ta Onuckasku y noesii Jleci YkpaiHku HaiuacTime
chopMoBaHe B pycili BHYTPIlIHIX IEPEKUBAaHb, TOMY
3a3BHYail OCMHUCIICHE SIK eMOLIHHUNA BHOYX, HECIO-
Kiit: Y uopny xmapy 3iopanaca myza mos, / Oznem-
onuckasuyero xeany miil no Hitl pozmouuscs, / Yoa-
pus nepynom 'y cepye, / I pacnum oougem noaunucs
moi civosu [12, ¢. 105].

VY nipuii moerecu 3acBifueHa IIe i iHIIA TpaHb
o0pasy xmapu — BTIJICHHS TyLIEBHOI piBHOBArH, IMiJI-
HECEHOCTi, cBOOOMM 1 pagocTi B xUTTi. Taka mBO-
TPaHHICTh Y MOBHIH TPaKTHI[l MTHCHMEHHUIII MOTH-
BOBaHa pI3HHUIICID B CEMaHTUYHOMY HAINlOBHEHHI
CJIOBA-TIOHSTTS Ta CyNPOBIOHUX O3Ha4YeHb. [lo3nTuB-
HOTO MapKyBaHHS HaOyBa€ CIONYKa OiLid XMapuHKa
(TTOABIMHICTH 3MIHU XapaKTEPUCTUKU: Oina SIK yOCO-
OJIeHHS ‘CBITIIOTO, pamicHOTO’ Ta 3APiOHITHN Cy(dike
-WHK): binii xmapunku, nebeduni kpura / Yeopi eyns-
toms, / Jlogeor cmseor, wo 30pio nokpuna, / Micays
csiearoms [13, ¢. 99]. Pinme nekcema xymapa Bupaxae
JICHOTaTHBHY 3aKpIiIUIEHICTh MPOCTOPOBOI O3HAKH:
Becxuou cuei, uepsonii cxeni, / [{uxi, nenesui, nasu-
cau nao namu, / Ce, kasjcyms 1ioou, 31ux 0yxie oceni /
Cmanu nio xmapu cminamu [12, c. 102]. Atpubyt
npocTopy (ni0 xmapu) cTa€ CEeMaHTHYHOIO O3Ha-
KOIO BHCOKOTO JIETY, MijiHeceHoi BennuHocTi. [lepe-
OCMHUCJICHHS 00pa3y xmapu, 1o 3MIHIOE POCTOPOBI
OpPIEHTHPH HA TMPSMO TPOTWICKHI 1 XapaKTepU3ye
‘TIPU3EMIICHICTH , IPUCYTHE B 1HIIIN 1MOE3ii 13 THUKITY
«PutMmy. SIKIIIO Ha IOYATKy TEKCTY JIEKCEMa XMapKa
y3arajibHIO€ MPOCTOPOBY mo3ullito ‘yropy’ (Yom s
He MOJiCy 3TUHymu yeopy, / myou, Ha me 8epxig s
sonome, / Oe Miciyb NpoCceimué 0inaey Xmapky?
[12, c. 110]), To y dinami Bipmia BiATIHKOBHH KOM-
MTOHEHT CEMAHTHKH 00pa3y BHpakae MPU3EMIICHICTD,
BTOMY BiJl BIacCHOTO XUTTs (Xmo y uitl nisnae / omy
8ANCKY, De30apeny, 602Ky Xmapy, / o CyHynacs max
msicko no oonuni?... [13, c. 110]).

Oco0nuBe eMoIliiiHe Ta CTHIIICTUYHE HaBaHTa-
JKeHHs B moe3isx Jleci YkpaiHku Hece oOpa3 onuc-
Kaexku | oOnuckasuyi. bnuckaska y moesii «To be
or not to be» crae I MoeTecu OAHIEIO 3 MPHUHA
MOLIYKY CEHCY KUTTA: Yu, mooice, snunymu opauyero
sucoxo, / I'en nonao kpyui, y npocmop 6esmedicuuil, /
Bxonumu 3 xmapu acuy onuckasuyio, / 3ipeamu 3
3ipku 3onomutl ineys / 1 3anaramu ceimiom onis-
noui? [12, c. 69]. dinocodchke OCMHCIEHHS TIPO-
Lecy NOCTIHHOTO 3aBOMOBYBaHHS, PyXy, TOpiHHSA
KOHKpPETU30BaHe B 00pasi Oiuckasuyi, o CympoBO-
JoKye Oypro: bauckasuuys 6 nebi nune, / a 6 3amoyi
nomonae, / 6 WOpHUIL 2pid 600a NoHypa / ACHYIO
xoeae. / Axc modi ckopumvcsa ceimiy / MmeMHO80-
oasn 3amoka, / K 36010€¢ HeOO yine / Oypa ACHOOKa
[13, c. 344]. OaauM i3 JESHTMOTHBHHX CEMaHTHY-



Ykpaincbka MOBa

HUX BIJTIHKIB aHAJI30BaHOI JIEKCEMH € il CMHUCIIOBE
HaKJIaJaHHs Ha 00pa3 30poi, sika 371aTHa BUBIIBHUTH
JIFOJICBKI TIOUYTTS 1 CHpuUs€ akTUBHUM mism: [et,
onuckasuye, zpomosa cecmpuye, / oe mu? Pozouii
3il wapu? / Xaii mu xou pas 3a20680pumo epomom /
mak, sk eecHanii xmapu! [12, c. 88].

[upokuii 00pa3HO-eMOIlifiHMI CIIEKTp penpe-
3eHTYIOTh HeOEeCHi peasii Tak 3BaHOTO HIYHOTO
UKy — 30ps (30pi, sipka, 3ipruys) 1 micays. Bonn
(OopMyIOTh CEeMaHTHYHUH MPOCTIp HaMpi3HOMAaHIT-
HIIIIOTO 3HAYEHHS Ta BHPAXXaIOTh OJIHE 3 KIFOUOBHX
MOHSTH — ‘ICKPaBe OCBITICHHS TOPU30HTY TMIEPE] CXO-
JIoM 1 micias 3axomy coHus [9, c. 689]. HaitGinbim
NPOAYKTUBHY TMO3MIII0 B JIpHUIl TOETeCH 3aiiMae
MikpooOpa3 3opi. lns Jleci Ykpainku 1e He TpocTo
HeOecHI CBITMJIA, @ CHMMBOJ 11 BUCOKMX HE3JlMCHE-
HUX MpiH, IO MPOTHCTOATH TeMpPsIBi. KOHMITIKTHICTE
BiJTHOIIIEHb 30pi Ta MeMHOI XMapu, BTIICHHS CBIT-
JIOTO 1 TeMpSIBM HAaBKPYT Hel, K KOHQIIKT JIIOAUHH
Ta BOPOKOTO CEPEIOBUINA, MPEACTABICHO Y Moe3ii
«Miti nuisix»: Koau s noansio ceiti Ha nebo 360001y, —/
Hoeux 3ipok na tiomy ne wiykaio, / A mam opamep-
cmeo, pignicmu, 60110 203cy / Kpize uopHi xmapu
sensdimu oaxcaro, / Tux mpu eenuuni 3010mi 30pi, /
Lo nt00sm caroms Oesniu aim 6eopi... [12, c. 58].

CrnoBecHuii 00pa3 30pi 4acTO PO3BHBAE y BipIIax
0i0nifiHi MOTHBM, BHU3HAYCHI Ha TJIi 3aCTOCYBaHHS
CJIOBA B 3arajbHOHAPOIHIN MOBi. Y TakoMy BHUIAJIKY
penirifHa CceMaHTHKa npo6ionoi 3ipku HalyBae
IHTUMHOTO 3ByYaHHS: Brnakumue cimio casno i
MpemMmino, HeMo8 020Hb MAEMHULL YaAPIGHUYL, d HAO
MONoJer0 30ps CEIMUILA, MOs 30ps, W0 CKPi3b MeHi
cisna [12, c. 47]. llle onHUM CEMaHTUYHHUM BapiaH-
TOM 00pasy 30pi, MO IHTEPIIPETALIHHO OB’ A3aHUH 13
CEMOIO ‘OCSISIHHS , € acollaTuBHAa JekceMa 6ost. OnuH
13 3HAUEHHEBUX KOMITOHEHTIB — CXOPKEHHS Ha 3eMITIO
HeOecHoT Onaroiari — HaOnmxkae i GyHKIIT 10 THX,
sIKi BUKOHYE 30psi: Oul, de dic 60 mu, oJie, mu, 30pe
maemua? / Yomy mu ne 3ividew na 3emuio i3 neoa? /
Ocsasamu 3emnio bezugacuyto mpeoa! [12, c. 16].

YacTto MUCHMEHHHIIS IHTEPIIPETYE JIEKCEMY 30pi
Yyepe3 CTilKe CIIOBOCIONYYECHHS podicesi Mpii, TPO-
OYKYIOUH TOSIBy B TOETUYHOMY CJIOBHUKY 00Opasy
Ppodiceoi 30pi — yOcoOJIeHHsI TyIIEBHOTO ITOPHUBY,
Mpii TIpo mAaCTs 0COOUCTE i CBOTO Hapoxy: Ta con Oys
Kopomxkuii. Panecenvro-pano / Boice 3nuxna poscesas
mpis mosi, —/ Tyou nonunyna, e epana xoxawo / 3no-
mucmo-podicesa ceimoea 3opa [12, c. 104]. [lo3u-
TUBHI €MOIIii{Hi KOHOTAIi1 CyIPOBODKYIOTh Y TIOE€315X
MHUCTKHHI MOBHO-ACOLIIaTUBHUE 3B’S30K 30pi — Oui.
3opi Jlecs YkpaiHka HOMIHY€ HebecHUMU OyYUMAa, a
oui — 30pamu. [1Ipu TbOMY aHAJII30BaHUHA CEMAaHTHY-
HUU KOMIUIEKC HaildacTilie JOMOBHIOIOTh JOIATKOBI

EMOILIIMHI OUHMII 1020 — CIbO3U, 1O YBUPA3HIO-
FOTh CMYTOK Ta CTPaKJIaHHS JIIPUIHOTO Teposi: 3opi,
oui eecnanoi noui! / 3opi, mempssu noznaou acui! /
Ta nazioui, ak oui dieoui, / To nanxi, mos ceimna npe-
Kpacui. / On 30psa nokomunace — mo 2ipka / [lokomu-
1ach c1vo3una Hebecna [12, c. 149].

KinpkicHo MeHIne cepen HeOSCHUX peasiii Hiu-
HOTO IMKJIy MPEICTaBICHUN 00pa3 micsays, SKUi, sIK
MPaBWJIO, BUKOPUCTAHUN Y POMAHTUYHUX TeH3axax:
Micaub sacuecenwvkuit, / Ilpomine muxecenvkuii /
Kunys oo nac. / Cnu oc mu, manecenvruti, / I1izniti
00 uwac [12, c. 101]. BusHayainbHOIO y CTPYKTYpi
o0pa3y € CeMaHTHKa CBITJIA: SIKIIO COHYe OCBITIIOE
BC€ JOBKULIS, TO MICSAYyb, BUCTYHAIOUH IUIIMOIO Ha
TEMHOMY HeO1, OCBITITIOE TTeBHHM mTpenMeT. CKakiMo,
y Bipmri «BecHa 3uMoBay» Bij SICHOTO CBITJa Micsays
3MIHIOOTh CBO€E 3a0apBIICHHS XMapKu: 1uxo i menio,
max Have i cnpaedi éecna. / Hebo nenaue cnanaxye
yacom 6i0 micaysn acnozo ceimaa, / Minaromucsa oini
xXmapku mo cpionom, mo 3nomom [13, c. 174]. Uepes
o0pa3 MmicsiuHOro csiiiBa MaHiecToBaHHN 3B’SI30K
MIPOTHUCTABIICHD HIY — JeHb. JIeHHI COHAYHI TPOMEHI
He JIHIIE JAf0Th CBITJIO, ajie i 3irpiBaloTh yCiX TETUIOM,
TOJI SK MICSYHI — aCOLIIOIOTHCS 3 XomomoM: Micaub
X0/100He€ Kuda npominns,; / 30anexa iyna [12, ¢. 55].
IaKonu MikpooOpa3s micsays y noesisx Jleci Ykpainku
3aiiMa€e TMO3HUIII0 CEMAHTHYHOIO IICHTpa, HABKOJIO
SIKOTO 3MiHIOIOTh 3ByYaHHS iHIII 00pasu. Hampukirar,
y «Pomanci» 00pa3 1iei HeOecHoi HOMiHAaITT (DyHKIII-
OHYE SIK CIOXKETHA JIETallb IICUXOJOTIYHOTO Ta iiei-
HOTO HACHAKEHHSI TEKCTY, BUXOJISTYH 32 MEXI1 BIIACHOT
MOHSITTEBOT CTPYKTYPH Ta HAOyBAarOYM O3HAKU MIEPCO-
Hidikanii: He dusucs na micays eecroro, — / Acnuil
Mmicaub Haznaoau yikasuut, / Achuii micauv nio-
cayxau nykaeuit, / bauus 6in mebe wacmo 3i MHowW /
1 cnosa meoi cnyxae konucy [12, c. 185].

[TokazoBuM jJis1 BTUICHHSI AYXOBHOI ij1ei moerecu
€ TIPSIMUIA 3B’ 5130K Y 300pakeHH] (hi3UUHUX (30pPOBHX )
O3HAK Ta JYIIEBHUX HACTPOIiB. CHOMISIaHHS SCHO20
Micays B TIPATHOTO TepOsT BUKJIHKAE OCOOIHBE eMO-
LiliHe ITiTHECEHHS, a/pKe B IIbOMY € IOCh MiCTUYHE
Ta HeposrajaHe. Tomy mei3akHa 3aMaibOBKa HaOy-
Ba€ XapaKTepHUX O3HAK MicTepii: ¥V myro uiuky, wo
0asHo mMumnyna, / wjo s menep nodauuna y cwi, / a
00620 CIyXana po3mosy 4apieHy / ACHO20 MIicCAUA il
Aa2iOHoT 30pi, / a cepye cmMykomino maxk panmoeso, /
a oymu mKaau 6e3KOHeuHy MKAuKy, / mepedicany npu
cseei onakumuim [12, c. 48].

OTxe, mupoTa i THYYKICTh CIOBECHHX O0Opa-
3iB Jleci YkpaiHKH, CTPYKTypHa MOJIQOHIUHICTD Ta
BHHAXIIJIMBICTh JIEKCHYHOTO HANOBHEHHS 3YMOB-
JeHl K TpamuiiitHuM moexHaHHsAM oxwaub JICIT
«HE0O0» 3 TXHIMH XapaKTePHCTUKAMU, TaK 1 SICKPaBO
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IHIMBITyaJIbHUM ITiJXO0OM aBTOPKH 10 KOHCTPYIO-
BaHHS IIOCTUYHOTO 00pa3sy.

BucnoBku i mpomosumii. [IposeneHuit anamiz
MOBHOTO Marepiay JO3BOJHB 3POOWTH BHUCHOBOK,
0 TPEICTaBJeHI 00pa3u JIEKCHKO-CEMAaHTHUHOTO
KOMIUIEKCY «HE0O» peasizoBaHi Ha Pi3HUX MPOOIeM-
HUX piBHsAX noe3ii Jleci Ykpainku — pinocopcbromy,
TICUXOJIOTIYHOMY, COIIaJIbHOMY. 3Ba)Karouyu Ha IIe,
cnenudika okpecieHnx Moaudikanid MikpooOpasis
Hebo, conye, xmapa, OIUCKABKA, 30psl, MICSAYb CBII-
YUTHh NP0 IXHIO 3HAYYIIICTH JJIS PO3YMIHHS JIpUKA

MUCbMEHHMLI. BOHN TakoX € BIATBOPEHHSM CKJal-
Horo ¢inocodcrKoro cBiToBiMUyTTSI MUCTKHHI. Koo
CEeMaHTHYHHMX BapiaHTiB 00pa3iB HeOecHOI chepu
MICTHTB IHTEPIpETAaIlii, 3yMOBIICHI K TPaIUIIHTHUMHI
Mi(pOTIOETHYHUMY YSBICHHSIMH, TaK 1 1HIUBITyaTb-
HUMH aBTOPCHKHMHU acoriamisivu. [lepcriekTuBHUMEI
B I[bOMY HAaIpSIMKy HAyKOBUX JOCIHiPKEHb MOXYTb
CTaTH CTY/ii, MPUCBSIYCH] aHaIi3y MIKPOIIOJIiB «BOJIa»
1 «3eMysy, mo pazom 3 anaiizoBanuM JICII «ae6o»
(hopMyIOTE MaKpoOTIONe «IPHUPOIA» B TMOCTHUIHIM
MoBOTBOpUOCTi Jleci YkpaiHkH.
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Shulska N. M., Pohorila S. H., Tymchuk I. M., Rymar N. Yu. THE LEXICAL-SEMANTIC
FIELD “SKY” AS A MEANS OF CONSTRUCTING A POETIC PICTURE
OF THE WORLD BY LESYA UKRAINKA

The article presents a complex analysis of the units of the lexical-semantic field “'s in the poetry of
Lesya Ukrainka. The characteristics and figurative potential of lexemes are noted and differentiated into
zones according to semantic relations with the core dominant. The expediency of considering the analyzed
lexical-semantic field as a semantic feature of the literary language of the poet and the important factor
in the formation of the individual poetic picture of the world is substantiated. As the material served the
poetic texts contained in Lesya Ukrainka’s compilations “Poetry. Poems” and “Let my strings be heard...”,
from which the lexical material was selected by the method of continuous language examination and detailed
fixation. During the study it was established that the dominant lexemes of the analyzed lexical-semantic field

»
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are the nominees such as sky, star, sun, moon, clouds, lightning, beam forming their own poetic concepts of
multiplicity and diversity of visual complications and building the main motive in the lyrics of the writer. It is
noted that traditionally celestial objects in the poetic text serve as a “‘universal metaphorizer” and as one of
the elements of the worldview they determine the ways of interpreting the world of Lesya Ukrainka. It is found
that the most productive micro-image of the analyzed lexical-semantic field is the lexeme star which not only
acts as a traditional element of the literary landscape, but also reproduces the author s receptions, the inner
state, the mood of the lyrical hero. The specific examples illustrate the divergence of the writers language
practice, motivated by the difference in the semantic filling and the accompanying definitions of a word. The
direct connection in the image of physical (visual) signs of celestial realities with the spiritual mood of the
lyrical hero is traced. It is proved that the outlined semantic modifications of micro-images is a reproduction
of a complex philosophical worldview of the poetess, conditioned by both traditional mythopoetic ideas and
author s individual associations.
Key words: lexical-semantic field, celestial objects, Lesya Ukrainka, poetic text, micro-image.
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JABH3 «Ilpna3zoBcrknii ep)kaBHAN TEXHIYHUN YHIBEPCUTETY

OCOBJIMBOCTI MOBHOI OPTAHIBAIIII CJIOTAHA
YKPAITHCBKOI MOJITHYHOI PEKJIAMHA

Y cmammi 3’acosano ocobrusocmi MoeHOI opearnizayii cio2anie NOAIMUYHOL peKkiamu nepeosu-
bopuoi kamnanii 2019 poxy 6 Ykpaiti, 30Kpema npoananizosano penpeseHmayiro pisHux MOSHUX PiGHI8
(dhonemuunoeo, nekcuuHo20, CUHMAKCUUHO20, MOPPONOLTUHO20) Y NONIMUYHOMY Cllo2aHi. 3 coeano,
WO OJIsL CMBOPEHHS 3AA6IEHUX NONTMUYHUX CIIO2AHIE BUKOPUCTOBYSANUC, MAKI MOGHI 3ac00U, SIK pUMY-
6aHHA U animepayisn (honemuunull pisens), Hecneyuiuni HoMeHU, YHIBepCcalbHi Keanmugikamopu,
iMnepamueu, abcmpaxkmui 1excemu (1eKCUHUIL Pigens), Npecyno3uyis, pUmopuyni 3anumanis, aHmu-
mesa, enincuc, NoBMopu (CUHMAKCUYHULL PIBEHb), nepesadicHo imeHnuxu(ix onusvko 60%) nopienano
3 Oiecnosamu i npukmemnukamu (no 14%) (mopgonoziunuii pieens). Busnaueno, wo ocoonusicmro
CYHACHO20 NONIMUYHO20 CNI02AHA € 3ACMOCY8ANHS AlI03il, MOGHOI epu (epaghiuna konmaminayis, exc-
KAAMAyisl, 2pa OMOHIMIE, COBOMEOPYA 2pa) Mma CIeH2080i JEKCUKU, WO CBIOUUMb PO (OpMYEanHs
HOB020 NOTTMUYHO20 MOGHO20 CMAKY, BI000pAdCAE CYYACHY MOGHY KAPMUHNY CEIMY YKPAiHyie ma opicH-
mayiio RONIMUKymy nepeoycim Ha Mo100b. 3p0OIeHO BUCHOBOK, W0 KOJHCEH CLO2AH — Ye NOTIMAPKOBAHA
OOUHUYS, CMBOPEHA 3 BUKOPUCIAHHAM HU3KU MOBHUX 3AC00I8 PI3HUX DIGHI6, WO NOCUTIOE (DYHKYIKO
8NIUBY HA CBIOOMICMb 8UOOPYIS, IXHIll 6UDIP. Y cmammi npoananizo8anHo MaxKoiC MUnOI02iUHI O3HAKU
CNI02aHi6, GUSHAYEHO IXHI MUNU, A came. CI02AH-XapaKmepucmuka (HaupenpeseHmamueHiuuL mun),
MeHW YACMOMHUMY € CTLO2AH-MEEPONCEHHS MA CLO2AH-NUMAHHS, HEGUCOKY YACMOMHICING 8ICUBAHHSL
0eMOHCMPYIOMb  CNO2AH-PO30YM, CILO2AH-3ANEPEUEHHS, CILO2AH-PO36 SA3aHHA NpobIeMl, Clo2aH O
080X KaHOUOAMIB, CIO2AH, ) AKOMY BUKOPUCHIOBYEMbCS HA38A 8UOOPUO20 00 €0HAHHA abo npizsuuye
KaHOUuoama, CloeaH-po3uu@py8ants ma cio2an-Kpocsopo. lIpocmediceno 36’5130k MoO8HO20 oghopm-

JI€HHS NOAIMUYHO20 CI02AHA 3 MEHMATILHOIO KAPMUHOIO C8IMY YKPAIHYIS.
Knrouosi cnoea: crnozan, nonimuuna pexiama, MOGHUL PiGeHb, MOSHA 2pd, CNEeH206a JEKCUKA,

subopyi.

MocranoBka npodaemu. CxiIagHO TEpeoli-
HUTH POJTH TOMITHYHOI PEKIIAMH B CYYaCHOMY CBITI,
0COONTMBO HamepeAoHI TPEe3UIESHTCHKUX BHOOPIB.
[lepenBubopuya monmiTHYHA peKiIamMa CHIPsIMOBaHA
nepenyciM Ha ynpaBiliHHsI TOBEIIHKOIO BUOOPLIB JUIs
JOCATHEHHS] KOHKPETHUX TMOCTaBlIeHNX Iinei. Came
nepenBuOOpYa MOJITHYHA peKiiaMa — I1e Mepiia cXo-
IUHKA y GOpMyBaHHI IMIIIKY TTOJIITHKA, STKa CTBOPIOE
HEOOXiHI IMepelyMOBH JIJIsl CIIPUHHSTTS 1/1eH, 1oTi-
TUYHUX MOTISAIB, Tporpamu Kanauaara. CKi1agoBoo
MOJITUYHOI PEKJIaMHU € CIIOTaH, 10 € CBOEPIAHUM CTO-
MEepOM JIJIsl BUOOPIIIB, 3aKJIMKOM, OCHOBHE 3aBJIaHHS
SIKOTO — TMOiH(OPMYBaTH, CIOHYKAaTH 1 3a0XOTHUTH.

AHaJi3 ocTaHHIX dOCTiTKeHb i mMyOmikamiii.
OcTtaHHIM 4YacoM NOMYJISIPHUM € BHUBYEHHS edek-
TUBHOCTI MOBHOI Oprasizauii MOJITHYHOI peKIaMu.
Hanpuknaza, auHamiKy poO3BHTKY MOBH TOJITHYHOT
pexinamu CHIA nocmimkeno B poboti A. MiHbsp-
benopyueBa [10], BHOOpYMM TEXHOJIOTISIM TIpH-
cBiyeHa possinka [. Ilowenmosa [11], mpuitomun
KOHCTPYIOBaHHS CJIOTaHIB IPOCTSKEHO B TIparli
I. Mopo3oBoi [9] i T. iH., ClIOTaH AK CYreCTUBHHU
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€JIEMEHT TIOJIITUYHOI Ta PeKJIaMHOT KOMYHiKaii mpo-
crymiioBano H. Kytyzoro [7; 8], anroputmu peai-
3ar1ii MOBHOI CYTE€CTUBHOCTI MTOJITHYHUX PEKIIAMHHUX
CJIOTaHIB MpoaHai30BaHo B poOoTi A. KoBaneBchkoi
[3]. A. 3arHiTKO ONHUCY€ TUTOJIOTIYHI BUSBH W OCO-
OMMBOCTI TOJNITUYHOTO Ta3eTHOrO JAMCKypcy [2].
O. buiiHCbKa TIyMayuTh CJIOTAaH SK MOBJICHHEBUH
YKaHP TOJTITHYHOTO IUCKYPCY 1 BU3HAYA€ TPU OCHOBHI
THIIN CJIOTaHIB BiAMOBIIHO 10 KiIacu(iKaiii MOBIICH-
HeBux akTiB Jk. Cpoprs [1]. 3aramoM momiTHYHAN
IHUCKypC nepeOyBae B LIEHTPI yBark TakUX yUCHHX,
sk T. KoBanescbka, H. Konaparenko, A. KpuBono-
coB, O. ®eodanos, 1. Uepenanosa, T. UepHuiiosa,
O. llleiiran Ta iH.

IMocTranoBka 3aBaanHs. BomHodac KOMIUIEKCHI
JOCII/PKEHHS CJIOTaHa SIK [EHTPabHOI CKIIa0BOI
YKpaiHChKOI MOMITUYHOI mNepenBUOOpUOi peKiIaMu
Malke BIJICYTHI, IO W 3yMOBIIIOE aKTYaJbHICTh
HaIoi poboTH.

MeTa cTaTTi — IPOCTSIKUTH PETIPE3CHTAIIIIO Pi3-
HOpIBHEBUX MOBHHX 3aC00IB Y MONITHYHOMY pEKIIaM-
HOMY CJIOTaHi nepensudopuoi kammnanii 2019 poky B
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VYKpaiHi Ta BUSBUTH HOTO THIIOJOTiHHI 03HAaKU. 3asiB-
JieHa MeTa mepegdadae po3B’si3aHHS TaKUX 3aBJIAHb:
3’sicyBaTh CrenU(iKy peKIaMHUX TMeperBUOOpUNX
CJIOTaHIB, BUBUTH DENPE3EHTAHTH PI3HUX MOBHHUX
PIBHIB, IO CHPHSIOTH peaiizarii KOMYHIKaTHBHOT
Ta MaHIMyIATUBHOI (DYHKIII peKkIaMHOTO CIloTaHa,
BU3HAYUTHU HOTO TUIH, IPOCTESKUTH 3B’ I30K MOBHOTO
O(OpPMIICHHS TIOJITHYHOTO CJIOTaHa 3 MEHTAJIbHOIO
KapTHUHOIO CBITY YKpAiHIIIB.

DaKkTHYHUM MaTrepiajoM IOCHIDKEHHS CTaJH
MTOJTITUYHI peKJIaMHI CJIOTaHH, MPEACTaBIICHI Ha OiJ-
0opnax, ykpaiHCBKMX TeJleKaHajaX, y COLiaJIbHUX
Mmepexxax Fecabook ta Instagramy nepion nepensu-
6opuoi kammnanii 2019 poky B YkpaiHi.

Buxnang ocnoBHoro wmarepiaay. Croranm —
SICKpaBi perpe3eHTaHTH JIIHFBOMEHTAIBHOI TTOTITHY-
HOI KapTHUHH KPaiHW, SKi 3 JOIOMOTOO JITHTBICTHIHIX
1 eKCTPATIHIBICTUYHUX €JIEMEHTIB CTBOPIOIOTH IEB-
HUI 00pa3 moniThka i Horo komanau.CIoranu oBU-
HHI «CTHCJO Ta a)OPUCTUYHO MeperaBaTH OCHOBHY
imero mporpamu momiTuka» [5, c. 55]. Haiiuacrime
CJIOTaH — II€ OKpPEeME CJIOBO ab0 CIIOBOCIHOIYYEHHS.
CyrectuBHa (DYHKIIiSI MOBH 3MYIIYE HAC PO3yMITH
nouyTe abo pounTaHe (Hexai 1e Oyze i oJjHe CI0BO),
1 MM TiJICBIJIOMO [MOYMHAEMO IIYKATH 3HAYCHHS CJIO-
raHa, sIKOCb TIyMa4uTH Horo. | unuM kopoTtmmii cio-
rad, TUM OinbIlle BapiaHTiB 3HAYCHHS, OUTBIIE MPH-
MYCTUMHUX TIyMadeHb. CamMe Ha LIbOMY I'PYHTY€EThCS
OLITBIIICTh MONITUYHUX cioraHiB. Hampukian, imre-
patuBHUH 3akimukK: «/ymaii!» Iletpa Ilopomenka Ha
T KOJBbOpPY HOro mepenBuOOpdoi KamIaHii Moxke
TIyMauuTHch, 1o [lopomenka obupae TOW, XTO
mymae abo XTO BMi€ AyMaTH, TOOTO pO3yMHI JIIONH,
iHTenektyanu 1 T.iH. lacmo Amnaromis ['purienka
«Yecni y enadi — cione sxcumms jodeily, TIEBHO,
03HayYae, 110 HU3bKUH PiBEHb CYYaCHOTO KHUTTS Mepe-
CIYHUX YKpaiHIIiB MOSCHIOETHCSI HEUSCHUMHU MOYKHO-
BJIJIISIMHU, TOMY Ha BUOOpax HEOOXIAHO MiATpUMATH
YECHUX KaHIUIaTIB.

Croranu IitoTh Ha piBHI miacBigoMocTi. JlieBumu
Ipy [IbOMY MOXYTh OyTH 200 KIJIIOUOBE CIIOBO (JIEK-
CUYHUH piBeHb), a00 MPOCTa CHHTAKCUYHA KOHCTPYK-
1ist (rpaMaTHYHUIA PiBeHB), a00 3BYKOBI OCOOIMBOCTI
(poneTmuHM piBEHB).

Crnmparounch Ha BXKE BHOKPEMIICHI B PUTOPHIII,
CTHJTICTUII, TICHXOJNIHTBICTHIII Ta HEHpPOJIHTBICTHIII
MOBHI MapKepH BIUIMBY, Ha KO)KHOMY MOBHOMY piBHI
BUSIBIISIEMO Hapenpe3eHTaTUBHILI CYyreCTOreHH T0JTi-
TUYHHX CIIOTaHiB 1epeiBudopuoi kammanii 2019 poky:

DoHETHYHUN PIBEHB.

CyrectuBHa QyHKIisA (HOHETUIHOTO PIBHA MOBHU
peaiizoBaHa B JOCIHiI)KyBaHUX HaMM CJIOTaHax 37e-
O1TBIIOTO uYepe3 3aCTOCYBaHHS PUMYBAaHHS: «3emis

yrpainyam  abo  uysxcunyam?» (Omer Jlsamko),
«llocmas eanouky, 3axputi im nasouxky 31 Oepesnsay
(Bomogmmup 3eneHchkuid) Ta amiTepartii: Apmis
boponums nawty 3zemmo. Mosa 6oponums naute
cepye. Bipa 6oponums nawy oyuy (Ilerpo Ilopo-
IICHKO), «Mapoodepam — mwopmu! Jltoosm — doopo-
oym! Kpaini — nopsioox!» (Anaroniii I'puiieHko).

JlexcuaHwMiA piBEHB.

Jlekcu4HUit piBeHh MOBH B TOJITHYHHUX CJIOTAHAX
penpe3eHTOBAHUII:

— HecriemuivHIME HOMEeHaMH: «Cryea Hapooy»
(Bononumup 3enencekuil), « Hapoonuii npesudenmy
(Omer Jlamko), «Yecnux Oinvuwey (Anaromii [pu-
LICHKO).

— YHiBepcalbHUMH KBaHTH(DIKaTOpaMu: «EQuUHUIL
xkanouoam 6i0 onosuyiiy (FOpikt boiiko), Kanouoa-
mie — oazamo. Illpezudenm — ooun(Ilerpo Ilopo-
LIeHKO), «Hosuti kypc Vkpainu. 3minu, na sxi eci
yexaromuy (YOnis Tumomenko), «Hosuti kypc Ykpa-
inu. Hoesi mooicnueocmi 0nst koacnozoy (YOmnis Tum-
OIIIEHKO);

— HOMiHaN3aismu: «Hacmyn 2019» (Annpiii
Canmosuii),

— imnepatuBamu: «He empams we 5 pokiey
(Bomogumup 3enencekuit), «/fymaii!» (Iletpo Iopo-
meHko), «llputiwmos uac posymmuoi cunu. Ilpueo-
nyticsi!y (Onekcanap Conosiios), «3miniot!y (FOnis
TumoreHko);

— aOcTpakTHUMU JiekceMaMu: «2019pix napoonoi

nepemozuy (Oner Jlamko), «Kemnpomic — ocrosa
3nazoouy, «lloeazy woxcrnomy» (Cepriii TapyTa),
SMIHU, MOJICIUBOCHI, 3AKOH, NOPSIOOK, 8Ipd, CMAbilb-
HiCb 1 T. 1H.

HaituacToTHIIIO0 JEKCEMOLO 3 KIIIOUOBUM CEMaH-
TUYHAM HaBaHTAXXEHHSM Y TOCIIPKYBaHHX CJOTa-
Hax € JiekceMa « YKpaiHa», MeTa sSKOi KOHCOIIiIyBaTH,
00’eHaTH YKpaiHLiB, COPUSTH iXHIA igeHTUdiKa-
1ii SIK HApOMy €MHOI AEpiKaBH, 3asABUTU IPO iCHY-
BaHHS CWJIBHOI HE3JIEKHOI YKpaiHU B YMOBax BOEH-
HOTO KOHQUTIKTY ¥ okymarii Kpumy # lorbacy, mop:
«Mu — Ykpaina! Ilomicna yepkea — sanopyka mesa-
nedxchocmiy, «Tomoc ons Ykpainuy (Iletpo Ilopo-
mIeHKO), «BiplO 6 Ykpainy», «Hoesuti exonomiunuii
xypc Ykpainuy, Hosuii kypc Yxpainu. 3axon i nops-
ook, «Maiioymne Yxkpainu ¢ €C, 6esnexa Yxkpainu
6 HATO» (YOmist TumomieHko), «3pobumo Ykpainy
cunvHoro 3no8y!» (Bamum PabinoBuu), «A4 nogephy
Kpum Yrpainiy (Oner Jlsmko).

CUHTaKCUYHU PiBEHb.

Ha oMy MOBHOMY piBHI BUSIBJIIEHO TaKi MapKepH
BIUIHBY:

— mpecyno3utis, mop: «Yecui y 61adi — cioHe
orcumms modeiy (Amnaromit [purieHko) — «duHHA
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BJIaJia HE € YECHOI0, TOMY ¥ JKUTTS JIIOAEH HE € Tif-
HUMY,;

— PUTOPHYHI 3aUTaHHS, HANpUKIa: «7 —ioy! Tu
31 muorw?» (Bomomumup 3eNeHCHKUN), «3emist yKpa-
inysam yu yyosrcunysam?» «Bucoki mapugu wu 6ucoxi
nencii? » (Oner JIsmko);

—anTtute3a: «Peanvmi cnpasu, a ne Opexnugi
obiysanxuly, «Kanouoamie 6azamo — npesudenm
ooun!y (Ilerpo IlopomieHko), «3emns yKpainyam
abo uyycunysam?y (Oner JIsmko);

— eminicuc:Mapooepam — miopwu!  Jhoosm —
006pooym! Kpaini — nopaoox! (Anaromniii [ punieHko);
Maii6ymne — noouni npayi (Onexcanap Binkyn). Tyt
MPOMYCKH HAAalOTh TEKCTY AWHAMIYHICTB, aKIICHTY-
I0YM yBary Ha KJIFOYOBHX CIIOBaX;

— NEeKCUIHUN moBTOp: «Mu — Vkpaina! Apmis
ooponums Hawy 3emnar0. Moea 6Ooponums Haue
cepye. Bipa éoponums nawy oyuy» (Ilerpo Ilopo-
IIICHKO ).

Mopdonoriunuii piBeHb.

AHaJli3 YacTUHOMOBHHUX pEMpPE3CHTAHTIB Map-
KepiB BIUIMBY B TIOMITHYHHX CJOTaHAX Ja€ TaKli
pe3ynbTaTn:HaldacTOTHIMIMHA € iMeHHHKH (60%),
JpyTreMicIie 3a MOIMYJSPHICTIO MOMUTHINAIECTOBA U
npukMetHukH (1o 14%), nami — 3aiiMennuku (8%), i
4% — 11e YMCIIBHUKHU, IPUCTIBHUKY, YaCTKU. Bucoka
YaCTOTHICTh IMEHHHKIB 1 HEBHCOKAa JII€CIIB CBIJI-
YUTHh TPO T€, IO KaHAWIATH O0EpPEKHO CTPABATHCS
JI0 BUOOPIIIB, TIPSIMO HE THCHYTHh HA HUX (B)KMBaHHS
II€CHIB HaAJa€ NEBHUM OMHAMI3M, aKTHBHO 3aKJIU-
Kae 110 Oiif, a e MO)Ke HACTOPOXKHUTU JOCBIAYEHOTO
BUOOPIIS, SIKOTO IIOPa3y CHOHYKAKTh A0 JiH, Micis
SKHX HAacTac po3yapyBaHHsI), aKICHTYIOTh yBary Ha
MOHATTAX, SBUINAX, BHU3HAYAIOUM B TaKHi CIIOCIO
cBoi mpioputeTn. Hampukian, y pekiaMHHAX raciax
ITerpa IlopormieHka 1 iIMEHHUKU-TIOHSATTS-TIPIOPH-
TeTU: apmis, mosa, eipa, Tomoc, yepkea, Bononu-
Mupa 3eIeHCHKOIO: cayea, Hapoo, komanoa, HOmii
Tumormenko: 3minu, 3axon, nopsdox. O. CeniBaHoBa
[13] nmpuB’si3ye 4acTHHOMOBHY pEIPE3eHTATUBHICTD
B peKJIAMHHX TeKCTax (Tacio BiJIHOCUMO JIO MO THY-
HOT'O PEKJIAMHOTO TEKCTY) 10 THITY MOBHOI cTparerii i
3a3Hayae, 110 BUCOKA YaCTOTHICTH BXKMUBAHHS IMEHHU-
KiB peaizye iHpOpMaTuBHO-TIPOIIO3HIIIHHI CTpaTerii.
OTXxe, CydacHiI yKpaiHChKI KaHIUAATH HE THUCHYTH
arpecMBHO Ha BHOOpIIIB, a iHOOPMYIOTH TIPO IIiH-
HOCTI 1 TIOHATTS, SIKi OyIyTh MPIOPUTETHUMHU B pasi
MEPEMOTH.

Maiixe Ha BCIX MOBHUX PIBHAX Y OJTITHYHHUX CIIO-
ranax nepensuoopuoi kammanii 2019 poky akTuBHO
BUKOPHCTOBYETHCS MOBHa Tpa. Haimommpenimmm
PI3HOBUIOM Takoi Tpu € TpadivyHa rpa, gKa peanizy-
€THCSI Yepes:
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1) rpacdiuny xonTaminauito: «BiplO 6 Yrpainy!»
(FOmist Tumomenko). Y nekcemi giplO, rpadiuHo
BHJIIJICHA OCTAHHS JIiTepa, SKa € TEPIIOI0 JIITePOrO
IMEHI KaHIUIOATKW. Take BUIUICHHS HIOW BiIiise
JeKceMy 6ip (iMmeparuB) BiJ IOYaTKOBOI JITEpH
imeni FOmii; BiaTak maemo: 6ipfO, T00TO Bip FOmii
TumoreHko, a BoHa BipuTh B Ykpainy. OTxe, SKIIO0
TH Bipum B FOmo, To Bipumi i B YKpaiHy, a pa3om 3
HEIo — y IaciuBe MaiOyTHe YKpaiHu;

2) eKCKIIaMallif0 — BUKOPUCTAHHS 3HAKIB OKJIUKY
JUTS. TIOALTY CJIiB, pEYeHb HA TMPAarMaTHYHO 3HAYYIIl
onunuili: A — idy, mu 3i muo? 3e! Komanoa (Bono-
TUMHD 3EJICHChKHI). 3¢ — 1ie TepIiuid CKIax mpi3-
BUIIIA KaH/IU1aTa 3eNIeHChKOTO0, SIKUH CTaB apTHKIIEM,
10 MapKye€ yCi Ha3BH ¥ TOHATTS, TIOB’s3aHi 3 JisIb-
HicTI0O Bomomumupa 3eneHChKOTO SK KaHAWIara B
npesunenty (3e! [lumanns, 3e! Juniomamis i 1.iH.);

[Mepensubopua kammnanist 2019 poky neMoHCTpyE
CJAOTaHM, TOYHINIE AaHTHCJIOraHU-0Ka310HaIi3MHu-
POCISTHI3MH, YTBOPEHI Ha OCHOBI CIIOBOTBOPYOI TPH:
op.: Ha mpoTuBary ciorany «/[ymaii» (Ilerpo Ilopo-
LICHKO) 3’SIBISIETBCS  aHTUCHOraH«He 630ymail!»
(Bomomumup 3enencekuii). Llle ogun cnora, crpsi-
MOBaHUI KOHKPETHO MPOTH OMOHEHTA, IPYHTYETHCS
Ha Tpi omMoHIMIB: [apanmyio! IIpubpamu nopox 3
nawoi oceni! (Onexcauap llleBuenko) — nopox —
THopowenko — mpubparu mopox (Mui) — 3pOOUTH
ocento uncToro, npudparu Ilopomenka (Ha IyMKy
kanaunaara Onekcannapa llleByenka) — 3poOUTH Kpa-
fHy IacIMBOIO, YCIIIIIHOKO 1 T.1H.

Jlesiki cmoraHu MaroTh aTIO3UBHUHN XapakTep, Iop.:
Hi obiyanox, ni npobauens! (Bomomumup 3ereH-
chkuii) — cinoBa 3 micHI Bikropa [laBnuka 3By4ath
M0-HOBOMY B Tacii KaHAWJATa B IPE3UICHTU: 3eIeH-
CbKUH HE TaKWH, SIK MMOTICPEJIHUKH, BiH 1HAKIIWH, BIH
HE JlaBaTUMeE TOPOXKHIX OOILSIHOK, BiH HE MPOOAYHUTh
KOITHOMY TPEICTaBHUKY CTapoi BIaid, SIKHH 3aBU-
HUB TIEpes 3aKOHOM, Tepes HapoaoM. Takuii cioran
areiroe JI0 TOYyTTiB Ta eMOLiH BUOOPIIIB, TOMYIISP-
HICTh Ta BITI3HABaHICTh MICHI pOOWTH 1 cJoraH, 1 Bij-
MTOBITHO KaHIUAaTa OMIKINM JI0 eJIeKTopara.

Oco6nuBicTio nepeasrOopuoi kammanii 2019 poky
B YKpaiHi cTajqo BUKOPHCTaHHS OJHUM i3 KaHIuma-
TIiB CJIOTaHIB CJIGHTOBOIO THILY, mop.: Bce 6yde 3E
wubicw! 3poobumo ix pazom! Ilocmas eanouxy! 3axpuil
im nasouxy! (Bomomumup 3eneHcbkuii). MeTta cTBO-
pEHHS TaKUX CIIOTAaHIB — OpIi€HTAIlil HAa MOJIOAUX
BHOOPIIiB, HaMaraHHs MaKCHMaJbHO HaOIHM3UTHCH
JI0 JIIHTBOMEHTAJILHOCTI MOJIOZOTO «IIPOCYHYTOTO
CJIEKTOpATy, SIKUH OCTAaHHIM 4acoM BUSBIIsIE HeaOu-
SIKY TPOMa/ISTHCbKY aKTHBHICTb.

MoBHa Tpa, CIIEHTOBa JIEKCHKA B CIOTaHaX BUCTY-
Ma€e peKIIaMHUM aii-CToIepoM, SIKUH IPUBEPTAE YBary
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BUOOPLIS, 3MEHIIIYE eMOLIHE HANpYKEeHHs, 1JeHTH-
¢bikye kaHnMAaTa, JO3BOJISIE BUOOPIIO pO3CIabUTHCS
1 BOJHOYAC BUKJIMKAE CTIMKY €MOIi0 (4acTo MO3H-
THBHY) JI0 TOTO YH 1HIIIOTO KaHIM/IaTa.

[lomo tumomnorii, To K. Kucensos [6, ¢. 232-233],
3Ba)KAIOYM Ha KOMYHIKaTHBHY TEXHIKY CTBOPEHHS CII0-
raHa, BAOKPEMJIIOE 15 TUIIB clioraHiB: cloraH-TBep-
JOKEHHSI, CIIOTaH-XapaKTepUCTUKA, CIIOTaH-3aKIHK,
CJIOTaH-TTUTAHHS, CJIOTraH-Mo0aKaHHs, CIOTaH-TIPo-
THUCTABJICHHS, CIIOTaH-PO3/IYyM, CIOTaH-3alepedeHHs,
CJIOTaH-JAEMOHCTpAIlisl, CJIOTaH-PO3B’S3aHHSA TIPO-
OJ1eMH, CIOraH-CBIJYEHHS CBIJKa, CJIOTaH Ui JBOX
KaHuIaTiB (BUOOpYHX 00’ €JHAHB), CIIOTaH, Y SKOMY
BUKOPHCTOBYETHCSI Ha3Ba BUOOPYOro 00’ eAHaHHs 200
MPi3BHIIE KAHIUIATA, CJIOTaH-PO3IIUPPYBaHHS, CII0-
TaH-KPOCBOP/I.

VY nepensubopuiit kammanii 2019 poxy B Ykpaini
MH BHOKPEMIIIOEMO TaKi CJIOTaHOTHUIIH:

— cloraH-TBep/uKeHHs: Mu — Vkpaina! Apmia
ooponums mawy 3semao. Mosa 6Goponums Haute
cepye. Bipa 6oponums nawy oywy. (Ilerpo IMopo-
menHko), 2019 pix napoonoi nepemozcu (Oner JISmIKo);

— CJIOTaH-XapaKTePUCTHKA: Tputivios uac
posymuoi cunu. I[lpueonyiica! (Onexcannp Comos-
HOB) — y CJIOTaHi XapaKTEepHU3y€EThCs CHUIIA, SIKA Mae
OyTu oOpaHa, 60 BoHa po3ymHa. [lo3uTHBHY Xapak-
TEPUCTHKY KaHAuJary AHatonito ['puiieHKy Ta iioro
OHOMYMIISIM Ja€ cioraH Yecnux oOinvue! Camoxa-
pakrepucTtukoro € cioran Omnera Jlsmka Hapoowuii
npesudenm! L{e moxcauso! Tooto, obuparoun Jlsmka,
BUOOpELL 00Mpae MPe3uICHTa, SIKUH 3Hae IPoOIeMH
Hapojy, 0ae mpo Hapoj, 00 BiH HE MPOCTO MPE3H-
JIEHT, a HapOOHUll TIPE3UJICHT;

— CIIOTaH-3aKIHK: 3pooumo  Yxpainy — cunvbHoO
snogy! (Bamum Pabinosuu)He smpamo we 5 poxis.
31 bepesna. (Bonogumup 3eneHChKHN);

— CIIOTaH-TIUTAHHS: Bucoki mapugu uu 8UcoK new-
cii? (Oner Jlsmiko), 3emust ykpainysm abo uyinCcuH-
yam? (Oner Jlsamko);

— CIIOTaH-NIPOTUCTABICHHS: Peanvhi cnpasu, a ne
opexausi ooiyanxu! (Ilerpo Ilopomenko);

— CJIOTaH-pPO3AYM: A HIKOIU He cmasue 3HAK pis-
nocmi midxc Ilyminum i 3enencokum. Cam Ilymin
3a6u8, wo 05l Hbo2o 0YOb-sAKULL npe3udeHm Yrpa-
inu, okpim Iopowenka, — ye tioco mpisi. Mu ne damo
Ilyminy wancy! (Ilerpo [lopormeHko);

— cioraH-3anepeyeHns: Hi obiysanox, ui npoba-
yens! (Bonmogumup 3eieHCHKUI);

— CJIOTaH-pO3B’si3aHHs  mpobiemu:  I[locmas
eanouxy! 3axputi im nasouxy! (Bomomumup 3eneH-
CBKHH);

—CJOTaH Juid JBOX KaHAWJATIB (BUOOpUYUX
o0’enHanb): Konu nputideme Ha OinbHuyi, He
Ooymaiime npo I[lopowenka uu 3enencoroeo. lymaiime
npo Ykpainy, sk ii 36epeemu! He Oaiime nepemeo-
pumu it na Manopociio! (Ilerpo IlopomieHko);

—CJIOTaH, y SKOMY BHKOPHCTOBYETHCS Ha3Ba
BHOOpUoro 00’€HaHHS a00 MpI3BHINE KaHIWAATA!
A — ioy, mu 3i mnow? 3e! Komanoa! (Bonogumup
3eneHCchKui);

— CIIOTaH-pO3LIM(pPYBaHHS Ta CJIOTaH-KPOCBOPI
MaroTh abpeBiaTypH, MOYATKOBI JIITEPU YK CKIIQJ, 110
OTpeOyIOTh pO3MU(PyBaHHS, HAPUKIIAL: Bce 6yde
3E! wubicy (Bonomumup 3enencrkuii) — 3E — neprmit
CKJIaJ Tpi3BHLIa Kanauaata: BiplO ¢ Ykpainy (FOnis
Tumormenko) — O — nepina sitepa iMEHI KaHUJIATKH.

BucnoBku i npono3uuii. Bapto 3ayBaxkutw, 110
OIBIIICTD CIIOTaHIB BUCTYIAIOTH MOJIMapKOBAaHUMHU
omuHUIsIMHA. CroraHu, po3MilieHi Ha Oimdopmaax,
4acTO MapKyHTbCS BOJHOYAC i KOJHOPOM, 1 BHIOM
wpudTy, i HOro po3mipoM, i MOBHHUMH 3aco0amu
BUPQXXCHHS CEMAHTHKH ((OHETUUYHUMH, JIEKCHUY-
HUMH, CHHTAaKCHYHUM ), O0ITpYIOThCSI MOBHIUMH 3aCO-
6am To1I0.

[linbuBarounr TiACYMKH, MOXXHA 3a3HAYHTH,
IO /IS CTBOPEHHS PEKJIaMHHX TIOJITUYHUX Tacell
nepeaubopyoi kammanii 2019 poxy B VYkpainu
AKTUBHO BUKOPHCTOBYBAJIUCH 3aC001 YCiX MOBHHX
piBHIB ((DOHETHYHOTO, JTEKCUYHOTO, CHHTAKCUYHOTO,
MOP(OJIOTIYHOTO), TPUIOMY 3 MaibKe OIHAKOBOIO
4acTOTHICTIO. OCOONUBICTIO JOCHIKYBaHUX Tacell
€ aKTHBHE BUKOPHUCTAHHS B TPOIIECi IXHBOTO CTBO-
pPEHHsSI MOBHOI I'pH 1 3’s1Ba CIIEHIOBOi JIEKCHKH, sKa,
BiJJOOpakatouu MOBHY KapTHUHY CBiTY MOJIOJI, TIOCTY-
IOBO CTa€ BiJOOPaKEHHSIM 1 MOBHOI KapTHHY CBITY
YKpaTHIIB 3arajioM, M0 CBiMYUTH Mpo (HOpMyBaHHS
HOBOTO TOJITHYHOTO MOBHOTO CMAaKy.

[lepcriekTHBHUM y HAmIOMY JOCITIDKSHHS Ham
BUIAEThCA TOJANbIIC 3iCTaBHE BHBYCHHS MOBHOL
oprasizaiii MOJITHYHUX CJIOTaHIB MPE3UICHTCHKUX
TepeIBUOOPUNX KaMIaHI yIpPOmOBXK yciei ictopil
HEe3aJIe)KHOT YKpaiHHu.
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Shchepka O. A. PECULIARITIES OF THE LANGUAGE ORGANIZATION
OF SLOGAN IN UKRAINIAN POLITICAL ADVERTISING

The article clarifies the peculiarities of the language organization of the slogans in political advertising of
the 2019 election campaign in Ukraine, in particular, the representation of different language levels (phonetic,
lexical, syntactic, morphological) in the political slogan is analyzed. It was found that for the creation of the
declared political slogans the following language means, such as rhyme and alliteration (phonetic level),
nonspecific names, universal quantifiers, imperatives, abstract lexemes (lexical level), presupposition,
rhetorical questions, antithesis, ellipsis, repetitions (syntactic level), mostly nouns (about 60%) in comparison
to verbs and adjectives (14%) (morphological level). It is determined that the feature of the modern political
slogan is the use of allusion, language playing (graphic contamination, exklamation, game of homonyms,
word-formation game) and slang vocabulary, which shows the formation of a new political linguistic taste,
reflects the modern language picture of the world of Ukrainians and the orientation of politics, primarily on
youth. It is concluded that each slogan is a polymorphic unit, created using a number of linguistic means of
different levels, which increases the function of influence on the consciousness of electorate, their choice. The
typological features of slogans are also analyzed. Such their types are defined as: a slogan-characteristic
(the most representative type), less-frequent are slogan-statements and slogan-questions, low frequency of
use demonstrate slogan-thought, slogan-protest, slogan-solution of the problem, a slogan for two candidates,
a slogan that uses the name of the electoral association or the candidate’s name, slogan-decoding, and a
slogan-crossword. The connection of the linguistic design of the political slogan with the mental picture of the
Ukrainian world is traced.

Key words: slogan, political advertising, language level, language game, slang vocabulary, electorate.
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InctutyT MoBo3HaBcTBa imMeHi O. O. [lore6ni HanionansHoi akagemii Hayk YkpaiHu

ETHOCHUMBOJIIKA )KUBOI IPUPOIU
B HAPOJHUX MICHSX BOJITAP YKPAITHU

Y emammi eucseimneno CEMAHRMUKY KIIIOYO6UX 60ﬂ2ap0bl<ux E€MHOK)/IbNyPHUX CUMBOJII8 Ha Mame-

piani ponbKIOpHUX MEKCMIB, 3aNUCAHUX PISHUMU OOCTIOHUKAMU HA MEPUMOPIAX KOMRAKMHO20 NPO-
arcusanns boneap 6 Qoecwkitl, 3anopizvkii, Muxonaiscvii odracmsix ma ¢ Kpumy 3 opyeoi nonogunu
XX 0o nouamxy XXI cmonimmas. 36epneno ysacy Ha 8adCIUBICING CUMBOLY 015 30epedicents U 8i0-
MBOPEHHSI MOBHO-KYIbIMYPHO20 CNAOKY, 0J1 RIOMPUMAHHSL 36 'SI3KY MIdC MUHVIUM I CYUACHICTIO.

Aemop, UKOpUCTNOBYIOUU MEMOOUKY TTH2B0KYIbMYPOLO2IUHO20 MA KOHMEKCMYAIbHO20 AHANI3Y
JIeKCUKU, PO32TAOAE CILOBA-CUMBOTU, WO BX00SIMb 00 CEMAHMUYHO20 NONS «IHCUBA NPUPOOAY — HA36U
KYIMYPHUX [ OUKOPOCIUX POCTUH, CEIUCHKUX MaA OUKUX MEAPUH — I 88IOpaIU 8 cebe emHOCheyuqhiuni
VABNIEHHS NPO CIM ma Npo TH0OUHY 8 HbOMY.

Pezynomamu docnioscennss Mo6Ho20 Mamepiany ceiouams npo me, wjo 6012apcvKa NiHe60K)Ib-
mypa baeama Ha NPUPOOHY CUMBOIKY, A HAUOLIbULY Y8a2y 8 HapOOHONICEHHIU Nipuyi npudiieHo 3Ha-
Kam-pocaunam. 06’ exmu micyesoi propu UKOPUCMOBYIOMbCSL K amMpuOymu pisHOMAHIMHUX PUMY-
ANbHUX OIUCMS, IM NPURUCAHO YYOOOIlHI 61ACUBOCHE, 3 HUMU NOPIGHIOIOMb 8POOIUBUX OIYam mda
IOHAKIG. J]esKi 3 HUX CTy2yIomb CUMBONAMU De3cMepms, NPOOOBIUCYIOMb JCUMMS 3a2U011020, 0arOUU
oMy 3M02y Nepemeopumucs nicis cmepmi Ha Keimky, depeeo abvo kyuy. Cumeonizmom 6i03Haua-
10MbCs U1l HAUMEHYB8ANHS MBAPUH, OCNIBAHUX K NOMIYHUKIG 2eposi @ 0010 Ma KOXAHHI, IK CYNPOMUG-
HUKI8, DOpombOa 3 AKUMU OEMOHCMPYE MiYb MILA Ma eauy OYXy NepPcoHaica, d MaKolc K npooo-
BOICEHHS €CNEA 2ePOi6 NO3a HUMU.

AHnaniz poni 1iH260KYIbMYPHUX 3HAKIE YCePeOUHI CaMO20 NICEHHO20 MEKCMY Yac 610 4acy UMda-
2a€ NO3aMeKCmoBUX KOMEHMAPIB, sIKI 00NOMA2amy 2iuduLe po3KpUmu CYmHiCms CUMBONIE, V3AMuX
be3nocepednvo 3 YumogaHux nicens. J{ocnioxncenus 1eKCUtHUX 00UHUYb — HAUMEHYBAHb JHCUBOT NPU-
POOU, HACUYEHUX eMHOCUMBOTIZMOM, Ni08OOSIMb 00 BUCHOBKY NPO HENnepepeHicmy 38 3Ky boneap-
CbKOI diacnopu 3 Memponoier yepes CL08ECHi 3HAKU HAYIOHATbHOT I0eHMUYHOCHIL.

Knwouoei cnosa: ninesoxynomyponoeis, boneapcvka moea, boneapu 6 Yxpaini, cumeon, iexcuxa
npupoou, Mo8a QorbKIopy.

IlocranoBka mnpodaemu. OmHE 3 BaXIMBUX
MUTaHb CydYacHOi NWBITI30BAHOI JEp)KaBHOI IIOJi-
THUKU — [IPaBO Ha €THIYHE caMoOBH3HaueHHs. CTarTs
11 Koncrutyuii Ykpainu Ta yxBajJeHHH 25 4epBHS
1992 p. 3akon VYkpainu «llpo HauioHanbHi MeH-
IIMHU» TapaHTYIOTh TPOMaJsiHaM, sIKi HalexkaTb 10
HEYKpaiHChKUX ETHIYHHMX CIIJIBHOT, MIATPUMKY i
PO3BHUTOK MOBHOI 1 KyJABTYPHOI CaMOOYyTHOCTIi. €BpoO-
necbka XapTisi perioHajJbHUX MOB HArojollye Ha
HEOOX1THOCTI MOMYJSIpU3yBaHHS MOB MEHIIMH 13
METOI0 1X 30epekeHHs. 3 OISy Ha 1€ MOBO3HABYi
JOCTIKeHHSI MalOTh Oe33arepevHy iHHICTh, ajKe
MOBa — HE JIAIIE IHCTPYMEHT CIIKYBaHHS BCepeIrHI
€THOCOIIIYMY, a i yHiKambHa OaratopiBHeBa CHCTEMaA

3HAKIB, IO MOTPedy€e KOMIUIEKCHOTO Miaxomy. MoB-
HHAW MaTepiall OiTBIIIOI0 YU MEHIIOI0 MipOIO BTITIOE
Ha JIEKCHYHOMY PiBHI OCOOJIMBOCTI HaIliOHAJIHEHOTO
CBITOCHPUIHATTS W CBITONEPETBOPEHHS, aKyMYJIIO€
ICTOPUKO-KYJIBTYpHY T1aM’SITb €THOCY.

3riqHo 3 gaHuMHu BceykpaiHChKOro Iepenucy
HaceleHHs Ha Tepuropii Ykpaimm 3adixcoBaHO
omm3pko 130 HaIioHANBHOCTEH 1 HAPOIHOCTEH.
3anporoHoBaHy CTaTTIO TMPHUCBIYEHO OONTapChKiit
STHOMOBHIH crinpHOTI. Bonrapceka rpomana Hane-
XKHUTh 110 HaluyucieHHimmX (mpubnuzHo 204 Tuc.
0ci0) Ha yKpalHChKUX 3eMJISIX: OOJIrapu IMPOKHUBa-
oTh B Opecwkit oOmacti (Aprmsbkuii, bonrpan-
cpkui, I[BaHiBCHKM, [3Mainbcbkuii, TapyTHHCHKHUH,
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TarapOyHapcbkuil paiioHu), B 3amopizbKiii oOmacti
(BepasHchKMi, IIpuaszoBcbkui, ITpumopcekuit
paiionn), Ha MuxonaiBumHi (c. TepuiBka bepesnery-
BarChKOTO paiioHy), B ABToHOMHIN Pecmybmirti Kpum
(baxuucapaiicekuit, bimoripcekuii, CiMpepononbehKruit
paiionu), Ha 3akapnarti (M. MykadeBo), y Kporms-
HUIIBKIN oOnacTi (Bimbiancekuii paiioH) Ta B Kuesi.

AHaJi3 0cTaHHIX J0oCaiTzKeHb i myOuaikamniii. bon-
rapcbka jiacropa BiJiiaBHa € 00’ €KTOM pi3HOTaIy3e-
BUX CTYJil, cepes SKUX 0coONMBE MiCIle MOCiIaloTh
¢bimomoriuHi focimkeHHs. Tak, BOgHOYAC i3 IpaIlIMA
M. C. [lepxkaBina, O. ®. Mysuuenka, B. [loGpesa,
I. O. Anapromenko, B. MitkoBa, A. 1. Kicce Ta
IHIIMX, [0 BHCBITIIOIOTH iCTOPIitO Oonrap-nepece-
JICHLIB, BUMIIUIM JAPYKOM 1 HAayKOBi JOPOOKH, MpH-
CBSYCHI MOBHOMY HTaHHIO — MoHOTpadii I. A. Cro-
suoBa, E. II. CrosnoBoi, B. O. KonecHuk, crarti
C. L. T'eopriesoi, C. JI. Tonmamosoi, M. Ilap3ymoBoi,
H. M. I'onuap Ta iHIMX yKpaiHCHKHX 1 OOITapChKUX
yueHux. JlocmimkeHHs 00JIrapchKoi MOBH, HOCIT SIKOi
NPOXKUBAIOTH 1032 MexkaMu bonrapii, B XX—XXI cr.
MOCTYIIOBO TEPEOPIEHTOBYIOTHCS 3 OIHUCY OKPEMO
B3STHUX TOBIPOK Ta aHAJi3y iHIIOMOBHHX BIUIMBIB Ha
PO3IVIsL MOBU SIK BepOasi3oBaHoi CHCTEMH YSIBIICHD 1
LIHHOCTEH Ta K ETHOKYJIBTYPHOTO (PeHOMEHY.

Jo muraHb, MO BXOAATH 1O KOJNa 3alliKaBleHb

Cy4acHOI yKpaiHCBKOi OONTapuCTHKH, HaJIeKaTh
ICTOPUKO-aHTPOTIONIOTI4HI, Hapomo3HaB4dl i ¢oib-
KJIOPHCTHYHI, KYJIBTYpOJIOTidHI, MHCTEITBO3HABYI,

TMeIarorigHO-MeTOAMYHI To10. MOBO3HABCTBO Tak 4u
1HaKIlIe BUKOPUCTOBYE HAI0aHHsI IHIIMX TaTy3el ryma-
HITapUCTHKH, 3aBASKA YOMY (DOPMYIOTBCS CYMIKHI
HayKOBI1 JUCIUILTIHA. Ha nepeTuHi JTHIBICTHKY, KYJlb-
TypoJIorii, PONTBKIOPUCTHKH 1 €THOJIOTIT IIOCTAE JIHT-
BOKYJIBTYPOJIOT 151, TOUHIIIIE JTIHTBOGTHOKYIIETYPOJIOT s,
HEHTPATLHIUMH MOHSATTSAMU SIKOT € MOBHUH 3HAK €THO-
KYyJIBTYPY YU JITHTBOKYJIBTYPHUN CUMBOJL.
TiymaueHHsI TOHATTA «CHUMBOJI» HAJ3BUYANHO
mmpoke. Moro posrisgaoTh i SK CMHUCIOBHIl 3HAK,
10 BUpaXKa€ i71e10, €MOIIii, TOHSITTS TSI YiTKO OKpec-
neHoi criapHOTH [9, ¢. 1], 1 SIK €CTETHYHO KaHOHI30-
BaHy KOHIICNITYaJIbHY CTPYKTYpY IE€BHOI IMOHSTIHHOT
cdepu, 10 iCHY€E B TOTOBOMY BHIVISIZII B KOJIEKTUBHIH
cBigomocTi [11, ¢. 536], 1 sik BUpa3HUK OCOOIUBOCTEH
HAI[IOHAJILHOTO Xapakrepy [6, c. 64] a0 K sK 3HAK,
OCMUCIIEHUH CHUTBHOTOI0 Ha TPYHTI KOJEKTUBHOTO
nmocBiny [7, ¢. 49; 8, ¢. 66]. OTxke, MIJIKOM IPUPOTHO,
0 TIUTAaHHS CHMBOJIIKM B MOBO3HABCTBI JINIIIAETHCS
HE3MIHHO aKTyaJlbHUM HaBiTh NPH BCbOMY pO3Ma-
iTTI HayKOBHX Mpalb JOBKOMA Mi€i MpoOneMu, 1o
BUHIIUIH APYKOM 32 OCTAHHE JICCSTUIITTSL.
IHocTranoBka 3aBaanusa. [lpupoma, B oroueHHi
SIKOT JIIOIMHA HEMUHYYE 1epeOyBae IpOTATOM YChOTO
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KHUTTS | 9aCTHHOIO SIKOI BOHA €, CIYTye IJISl KOXK-
HOTO €THOCY JKEPEJIOM €THOKYJIBTYPHO 3HA4yIIHX
MOHSATH. Lf0 eTHOCEMaHTHYHY HATIOBHEHICTh MOBHUX
OJIMHMIIb YTIOBHI BiJI3EPKAIIIOE HAPOIHA i aBTOPCHKA
reli3akHa JTipuka. Has3Bu, MOB’s3aHi 3 TOBKULIAM,
BUKOPHCTOBYIOTBCS SIK BMICTHJIMIIE MOBHO-KYJIBTYp-
HUX KOJIIB y 3araJikax, MpUT4ax, Ka3kax Ta pisHOMa-
HITHHX PUTYaJbHUX JisIX.

CaMe TOMy B HAIlIOMY JIOCJTIJDKEHHI B IIGHTP YBaru
ITOCTaBJICHO (POTLKIIOPHI TEKCTH SIK OCOOIMBHUIN BUIT
MOBHOI [iSTBHOCTI, B SIKOMY 3aBXKIIH 30Cepe/KeHa
BEJIMKa KUIBKICTh €THOCHMBOIIIB — Ha3B 00 €KTiB
npuponu. JxepensHoto 6a3oro cranu 30ipku Gonrap-
CHKUX HApOJHMX MiceHb, 3amucaHux B XX—XXI ct.
H. Kaydmanowm, JI. Hozapunoto, C. Lletkom, O. YUep-
BEHKO B PETriOHax MOCTIHHOTO 1 KOMIAKTHOTO MPOXKH-
BaHHs Oonrap B YKpaiHi.

MeTo10 IOCIHiIKeHHSI € PO3KPUTTS JIHMBOETHO-
KyJBTYPHOTO ITOTEHIIaly HaliMEeHYBaHb, OB’ I3aHUX
13 ’KHMBOIO IPUPOIOI0, HA MPUKIaIax i3 QOIBKIOPHOT
Oonrapchkoi moesii.

AHami3 JEKCUYHOTO Marepiany, BimibpaHoro 3
MMCeHb Oonrap-rmepeceneHIliB, MMoKa3aB, IO Hai-
qacTille HApOAHUU MOET 3BEpPTaBCsl A0 POCIUHHUX
cumBoiiB. B. KoHoHeHko miakpecioBas, M0 MOETH-
3allisl POCIMHHOTO CBITY € HAPOAHOTIOETHYHOIO JIOMi-
HAHTO, 1 BUKOPUCTOBYBAB MOHATTS «eTHOTpadiuHi
pOCIHMHWY, HaMEHYBaHHS SIKUX MOXYTh CTaBaTH
cioBaMH-cUMBoOTamH [7, ¢. 179-180].

HepeBa B ysBJIECHHI aBHIX CJIOB’SH — SIK KO-
poci, Tak i caioBi — CIYTYIOTh YTUICHHSM CBITOBOTO
nopsiaky [12, ¢. 39]. BonrapchkumM BECUTBHUM IMiCHIM
MpUTaMaHHe 1 3raJyBaHHs YHIBEPCaJIbHOTO, apXeTH-
MTOBOTO JIEpeBa POy — ObPB8O CHION08AMO — JIEPEBO
pO3JI0Te, MOB CTiJICIIh.

Jo 3HakiB 00JrapchKoi €THOKYJIBTYPU HaJICXKATh
1 Taki JUKOPOCTI POCIMHH, SIK Oocunex, Oycuiexk —
BacHJIbKH cripaBkHi, Ocimum basilicum L. Bacuibku
(BOJIOIIKHM) BBa)KaIOTHCS CUMBOJIOM KOXaHHS Ta Iac-
nuBoro nuio0y. I pocnuHa BXOAHMTH O pUTYallb-
HOTO OYKETHKA — KUMKa, SKAN JIBUMHA BpyJIae KOXa-
HOMY, BHCJIOBJIIOIOUM OakKaHHS CTaTH JPYXKHHOIO.
«bycunex ca kpveu, s Pada eo epee, na kumxa 2o éee»
(«Bacunbpku HanmuBaroThcsi KpoB'r0, Pana ix rpie, B
OykeTHk ix 3BuBae») [10, c. 31].

Y HapoAHOMICEHHIN JIpUIll YacTO 3TaayeThes
Ha3Ba éHbosYe, UEHIO8YU, eHIoeYU Bl EHbo — 3MEH-
myBajabHe Bix Mean. Y QiTOHIMI eHbogye 3axo-
BaHO IIMPOKO BijioMe cBATO EHbogder (IBaHIB JCHB,
IBana Kymana). BBaxaerbcs, 1o 3i0panHi B Hi4
npotu IBaHOBa JHS POCIMHH MAlOTh HAANIPUPOAHY
LTIONTY CHITy. 3 TaKUM HAapOAHWM HalMEHYBaHHSIM
y Ooirapcbkux OOTaHIYHHX CIIOBHUKAX 1 JOBITHH-
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kax Qirypytots pocnunu Galium L. — miaMapeHHUK,
Melilotus L. — 6ypkyn, Achillea L. — 3Bipo6iii. Ha
Hallly JYMKY, B HAPOIHUX MICHSX iEThCs came Tpo
niamMapenHuk. Voro, HampuKIaj, BHKOPHCTOBYBAJIH
JUIST BOPOXKIHHSI Y TaKHi CTociO: 3puBaid KBITKY Ta
CTaBHWJIM B 3eMJII0 Oe3 Boau. BBaxkainocs, K10 KBiTKa
3iB’sIHE, TO Ha TOTO, XTO 11 3ipBaB, YeKa€e CMEPTh, SKIIIO
K He 31B’siHE, — 3/0pOB’s 1 joBrouitts [ 14, c. 455].

VY cucremi OonrapchKMX 3HAKIB ETHOKYIBTYPH
ICTOTHY pOJb BiAIrparoTh HaMEHYBaHHS KYyJbTyp-
HUX POCIIMH. 30KpeMa, Ha3BU AEKOPATUBHUX KYyJIBTYD
CTaIOTh CHMBOJIAMH KIHOYOTO Hadaa, JII000Bi, OApy-
xkeHHs. Tak, mpenoaghun, mpwvuoasun, mpanoaghun,
mpendaghsn Ta 1HIII AlaJeKTHI BapiaHTH Ha3BH Rosa
canina L. B aHaji30BaHOMY MAacHUBI TEKCTIB IOCiaa-
I0Th TIEpIIIe MICIIe SIK 38 YaCTOTOKO 3raJ{yBaHb, TaK 1 3a
BapiaTUBHICTIO €THOKYIBTYPHOI CEMaHTHKH.

3 TPOSHIOIO IOPIBHIOIOTH KOXaHy IiBUHMHY:
«Tyoopku ne, nubu, ne, 651, YbpeeH MPUHOADALY
(«Tomopko, mrobko, Oima, yepBoHa TposiHIO») [10,
c. 28]. OxHa 3 miceHb TPAKTy€e mpanoagu K ooepir
BiJl BOPOKMX HAMajiB — MOJIOZIa MaTH PO3/Ia€ KBITKU
TarapaMm, abm He 3auinmanm ii ocem [13, c. 139].
VY BecimpbHHX MICHSAX TPOSHJA BaOWUTH 1O J[IBOYOTO
00IfCTsl HapeueHoro Ta cBariB, (PAKTUYHO € CHMBO-
JIOM JIiBONTBA: «3aepadun mu memio 2paouHyuya,
memio 2paou, Mama s pascaxcod, pascaou s oen
uepsen mpenoaghsin, <...> HA KAMbKA CUou 000bp
fonaxy («OOTOpoaMB Mii TaTO CaJa0YOK, TAaTO 3aro-
pOIMB, MaMa Mocajuiia, Hacaauina OUTHX 1 4epBOHUX
Tposinz. Ha kameHi cuauth mo0Opwuii Monosers») [10,
c. 35]. Tlixm TpOSIHIOK 3aCHUHAE J[IBYMHA, MO0 IMPO-
KUHYTHUCS 3 MPUXOJIOM CBarTiB, IUKY (IIOJIBOBY) TPO-
SHIy IOHKa Japy€e MapyOKoBi, SIKWH 11 mMomo0aeThCs.
Tposaay OaunMo Ha PI3HOMAHITHHX OONTapCHKUX
eMm0JIeMax, BOHA € CKJIaJIHUKOM I1BOYOI 03100H, ajKe
B OoJirapchpKiii MeTporofii Il 3amaniHa OJlieHOCHA
pociinHa — JpKepesio 3apo0iTKy i ToMy BOHa 3/100yria
BCEHapoaHy InaHy. [eorpadidHO-KIiMaTHYHI YMOBH
MPOXKUBAHHS OoNTrap-nepeceseHIliB — MiBASHHOYKpa-
THCBKI CTENH — HE 103BOJISIFOTH MACOBO KYJIBTHBYBATH
TpOsHAY A Tap(yMiB, TOXK IS YKpATHCHKUX OOJI-
rap BOHa — II¢ KBITKa-Mpisi, YaCTUHA MPHCAaTUOHOTO
JIEKOpY, HEPO3PUBHO TIOB’si3aHa 3 HOCTAJBri€I0 3a
ICTOPUYHO 0aThKIBIIUHOO.

BaxnuBUM €THOKYJIBTYPHUM CHMBOJIOM sl 00J1-
rap cTaB BHHOTPAJ — 2po30u (JiT. eposde). BuHorpa-
JapCTBO — OJUH 13 HaWyCIHIMIHIINX HAOPSMIB Clilb-
CBKOTO TocmojapcTBa B OoNrapchkih MeTporodii.
Bonrapu-niepecenenii, oCBOIBIIM YKpaiHCBKI 3eMii
me y XVIII-XIX cr., 3ymMuti po3BHHYTH IO TaTy3b 1
y IPUYOPHOMOPCHKHX Ta NMPHA30BCbKUX cTenax. JIBi
HAUTOJIOBHIIII Xap4OBi KYJIBTYPH — BUHOTPA, MPH-

3HAUEHHH I BUTOTOBJICHHS HAIOIB, TA MIICHUII, 3
SIKOT BHITIKAJIH XJ1i0, OCITiBaHi B 00)KMHKOBHX ITICHSX:
«Kvamomo oicumo 6 vmbapu, yepHomo epo3oe 8
KOwHUYY, YepgeHo 8uro 8 bvusumuy («Kosra me-
HUIIS B 3aCiKaX, YOPHUI BHHOTPAJ y KOIIUKaX, 4ep-
BOHE BHHO B Oapmiax») [3, c. 119].

[ligneceHHst BUHOTpamy A0 KyJIBTOBOTO pPiBHS
BUSIBUIIOCS Y TIEPECEIICHChKIl €THOMOBHIN CHITBHOTI
1iIKkoM 3akoHoMipHuM. Tak, 2 (14) mrotoro Ha Oje-
ITUHI BiI3HAYAETHCS JICHD IMAaTPOHA BHHOTPAIAPCTBA
1 BUHOPOOCTBa — cBsATOro TpmdoHa, OUIBIT BiTOMUH
B Haponi sk Tpughon 3apezan. Y HApOTHUX MICHIX
2po30e CIyTy€e CUMBOJIOM BPOAHU Ta 370poB’s. Tak, B
OJIHI! 3 MiceHb MapyOOK 3aMUTY€ CBOIO JIIOOKY: «J/lube
Mapuno, <...> 3aujo cu moixos xy6a6a, <...>, bsana,
yvpgena <...>?» («Koxanma MapwHO, Bi 4OTO TH
Taka rapHa, Oima, depBoHa?»). JliBUMHA IOSICHIOE:
«Kyea com Ouna mvHunKa, MbHUHKAG HA wec meceya
<...>, matxa mu dewe mawua, <...> ¢ YePHO Ma U
2po30e panuna, ¢ pouHo Ma GUHO nouad, <...> om
2p030emo CbM 4epHOOKd, ON BUHOMO CbM YepEeHay.
(«Komu s Oyrma MaJIeHbKOIO-MaJI€HBKOIO, ITIECTH-
MICSYHOIO, MO€I0 MaTip’to Oyma Madyxa, YOpHUM
BUHOTIPAJIOM MEHE TrojiyBajla, BUHOM MEHE LIeIpO
HamyBaja, BiJl BUHOTPAJy s YOPHOOKA, BiJi BUHA 5
yepBoHay) [3, c. 114]. Jly3a eunena — BUHOTpagHA
71033 — CUMBOJII3Y€E MIACIIUBE OIPYKEHHS: «Buna ca i
ayza eunena <...>. He ouno i 1y3a sunsina, nai 6uno
moma bunywa <...>. Kyea 3a mene dooemu, miozo
ceamosu unamey («Bumacs noza BuHOTpamHa. To
He Oyna J103a BUHOTpaaHa, To Oyia niBumHa bimymia.
Koy mo meHe npwuiinere, xait Oyne 6araro cBaTiBy)
[10, c. 36].

I3 BUHOTpasoOM sIK KUBHM OOEPEroM BIIACHOTO
pomy Tepoi (QOIBKIOPHUX TMOE31 PO3MOBIISIOTH,
CKap’Kauuch Ha CHPITCTBO W caMOTHICTh: « Ol 1103e,
J103€e, YU YepHy epo30u, Kamy ma caos, caosi, NOJUBAM.
Koti orc 0a me bepe, 6s10mo epozoe? <...> Kamy com
az cama, cama camunkay («OM 1030, 1030, Ta i YOP-
HUI BUHOTPAJIE, s Tebe capKaro, caKaro, TOJNBAL0.
<...> Xt0 Tebe 3puBaTuMe, Oinwit BUHOTpane? <...>
Koinn st cama, cama-camicinbkay) [15, c. 78].

lNinku BuHOTpamy BBaxammcs IumomumMu. Ha
IOpiiB nens (I'epreoBueH) Bomo0, B Ky MOKJIAIN Ha
HIY 7103y, BpaHIli BMHBaIH JiTei [14, c. 445]. Buno-
rpaj cajiaTh Ha MOTHII Teposi 32 HOro OCTaHHBOIO
BoJI€IO: «/lemy 1 ympa, <...> mam ma 3aKynaumu,
<...>. Jlo kpaka mu, 0o Kpaka mu 103ey HACAOAMUY
(«Jle s mompy, TaMm MeHe 3aKomnaiTe. Y Horax Moix, y
HOTax MOIX BUHOTpaay Hacamite») [10, c. 16]. Yacom
3aMiCTh BUHOTPa/1y MOMUPAIOUUI TPOCUTH MTOCAJINUTH
pyoica — WMOBIpHO, TposiHIY abo X MaibBy: «Ha
Kkpaka mu pysca nacaosmuy [10, c. 51]. Bunorpagna
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71032 BUPOCTAE TaM, JI¢ 3aruHylla, HE BCTUTHYBIIU
OJPYXKHUTHUCS, 3aKoXaHa Iapa, SKa €IHAETHCS BIKE
micnst cMepTi: «/[o 06e no3uxu cmananu — OyiKama
Osna 7103UKA, MAAOOHCEHEKO YepHa JN03uKa <...>
2ope Ha ClvHYye uzne3iu, mam ca JO3UHU CPeUHAIUY
(«ITopyu nBi 031 TIOCTaMM — 3 MOJIOAOI Oina 1103a, 3
MOJIOZIOTO YOpHA JI03a, BrOPY [0 COHIS IOTUICIINCS,
TaM JIo3u 3yctpiucsy) [4, c. 311].

[MoennaHHst BUHOTPAAY 1 TPOSH y LUTICHUH CUM-
BOJI 6e3cMepTs i BIYHOTO KOXAaHHS CIOCTEPIraemMo B
MICHAX, A€ I POCITUHU 3 SBIISIOTHCS HA MICIT 3aru-
Oerni 4K 3aXOIUICHHS B IOJIOH XJIOMIS Ta JiBUMHU:
«emo OGyaxama evpzaxme — uepeeH MpPvHOADUN
uspacuan, 0emo WHAKO Gbp3axme — JHCbAMA J103d
tisHuknanoy («Jle Mosomy moB’si3aJii — YepPBOHI TPO-
SIHIM BUPOCIH, JIe IOHAKa TOB’S3aIM — JKOBTA JI03a
3’sBumacs») [10, c. 44].

BaxxiMBUM CHUMBOJIOM € TaKOX A0bIKdA, dOBIKA —
101yKo. 3 sI0JTyKOM MOPIBHIOIOTH O1IOMHIII0, pYyM’ SIHY
Ta 3I0pOBY AIBUMHY: «Pycanxa 1 pyca sabvika»
(«Pycanka — 6ise sioiyko») [ 10, c. 54]. 3oote s10;1yKO
B OfHIH 3 TiCEHb BUMaraB I1ap BiJ IOHAaKa 33 PyKy Ta
cepre CBOET AOHBKU: «AKY My abvika 3auuca: nyi-
BUHA YaApcmMeo Mu 0aea u Heeysma ujepka Mienka
<...> 3a meHa nvpsy Oynvuey («SKimo s oMy S0TYKO
3aHecy, BiH MOJOBUHY 11apCTBAa MEHI JacTh 1 CBOIO
JIOHBKY LneHky MeHi HapeueHow») [1, ¢. 93]. EtHo-
CHMBOJII3MOM BII3HAYAETHCS 1 dO®BIKA SK IEPeBO.
30kpeMa, BBOKAETHCA, IO B 30JIOTiH SOMyHI € JKe-
perno, 3Biaku Butikae JlyHait: «/[ynag meue mapu, ym
3namua abvaxa, AbvLIAKAMA Mapu ¢ NYWKU YePadeHay
(«dyHaii BUTIKae Ta i 13 3070TO1 s0IYHI, a SOMyHS
rapMaTamu oropokenay) [1, c. 106]. 3omora s6myHs
pocTe Ha BXOi 10 paiichkoro caxy [1, c. 108].

Bornrapcbka meTpornornis, Sk BimoMo, Oarara Ha JICH.
Tomy mpuposHO, 1O y (QOIBKIOPHOMY €IOCi 3ramy-
€ThCs JTiC Ta (PirypyroTh AuKi TBaprHU. CHMBOJIOM CHIIH,
30KpeMa XTOHIYHOI, B OonrapchKiii HapomHid moesii €
MéuKa — BeIME/TNLISA, BEJTMUe3Ha i HEHaXXepJIuBa. 3 HEeto
3MararoThCs Tepoi, BiIBOHOBYIOUH COO1 KUTTEBUIH MPO-
ctip. Tak, B omHiit i3 miceHb meuxa wimpasnuya (JiT.
MeuKa CmpbeHUYd — BEIMEIHIII-XIKadKa) HE TTyCKae
JKOITHOT JKMBOI ICTOTH Ha KaM’SIHUH MICT, TIOKHPAO4H
BCIX, XTO HACMIIIOETHCS HAOIM3UTHCA. | OTOBHICTIO
BCTYIIMTH 3 HEIO B Oiif MEepeBipsIOThCS MOUYTTS 3aKO-
XaHOTO TMapyOka 10 cBO€i HapeueHoi: «Koea cvc Oyka
8bpHAsA, Meukama Ha mocma cmoawiy u Ha Heanuo
oymawiu: «Meanuo, miado degepuo, anoa ca 08aAMKa
nyoopumy». Ta ca osamxama 300punuy («Komu BoHU
TIOBEPHYJIMCSL 3 HAPEYCHOIO, BEIMEAMWI CTOsa Ha
MoOCTy ¥ Ka3ana 1o IBaH4o: «IBaH9O, MOMOMIA HiBEpE,
raifza 3 To60ro modopemocs». | ctaim BoHH Midk CO0010
oopotucs») [10, c. 64].
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[ITax, Ha3BaHuii c1i60 cOk1e — Cipuii COKi, € BilTy-
HOM OJHM3BKOTO MalOyTHHOTrO, HOCIEM MOCTaHb i3
HEBIIOMUX 3€eMelib. B OfHIN 3 IMiceHb BI3HATINCHKUN
nap KocranmuH HamaraeTbcsl 3acCTPElIHMTH COKOIa,
SIKAI KPUIUTH HAJT TTAJIarioM, IPOTe MapChKi CTPIIBITI
JApyIOTh ITAaXOB1 XKUTTS, W TOMI 3-ITiJ] KpHIJIa BUTIA/Ia€
oUayJIKa, Je HalmucaHo, o uaptoBaHHs Kocranuna
no6irno kinug [3, ¢. 465-466]. MoxiuBo, B 00pasi
COKOJIa HEBIJIOMI TIOETH BTUTHIIN 0OJIrapChbKHil HApO/I,
SKWH, HApemTi, mo30yBaeThCs BI3aHTINCHKOTO MaHy-
BaHHS, JIKE COKLI 3T1THO 3 (DOIBKIIOPHUMH YSIBIICH-
HsIMH, 30€peXeHUMH B OoJrap MeTpOIoiii, yoco-
0J1I0€ HECKOpEeHHWH ayXx Oonrapuna, BiH — IOHAULKO
nuze — NTax TepoiB, SIKUH MUIBHO CIIOCTEpirae 3a
BOJICMIIOOHUMH  3BUTSDKISIMU, Ha3BaHUMH  1OHAYU,
BiH — XauoywKu noopamum — Tal IylbKUH moopaTum,
CHUMBOJI XOpoOpocTi Ta cBOOO M. [HKOIM COKiN 3aMi-
HIOE JTUTHHI-CUPOTi 0aThKiB 1 oOepirae i, cmiBae i
MICEHb Ta BUXOBYE AUTUHY CMIJMBOIO i BUTPUBAJIOO
[4, c.301].

Jlo 300cuMBONIB y OojirapchKiii HapoOIHOIICEH-
HI Jipuill HajexaThb 1 HA3BM CBIMCHKUX TBapHH,
HANpHUKIAN, sieHe — sTHsA, OapaH. bapan y Oonrap-
CBKill €THOKYIBTYpPI — pUTyalbHA TBapHWHA, i3 M sica
SIKOT TOTYBaJI KYpOdH — KEPTOBHY CTpPaBy Ha CBSITO
I'epevosoen (FOpiiB neHb, 6 TpaBHs). Y camux mic-
HSIX TIOSICHIOETBCSI, 110 el 3Bu4ail pizatu Ha FOpiis
JIeHb SATHS Oepe MOYaToK Bill TOTO JHS, KOIH SIBpam
(6iomitinuit ABpaam) moo0imsB ['ocrmonoBi momapy-
BaTH (BOWTH Ta CHAIUTU HA XKEPTOBHOMY BOTHHIII)
enuHoro cuHa IBando. Asne [ocnoab OKUBHB XJIOTI-
4HhKa, TIOBEPHYB HOro OarbkaM, i BIATOMI «dume ca
KypOamns Hu Koau, KOAU ca Maady sievbHuey («aiTen
y JKEpPTBY HE PiXKYyTh, a PKYTh MOJIONE SITHATKOY)
[1, c. 96-97]. JlocnigHuKN OONTapChKUX 3BHYAIB,
30eperkeHnx Ha OeIuHi, 1eTaJbHO ONUCYIOTh KYJIBT
ATHATH B Oeccapabcbkux Oonrap: Ha [epebosoen
OapaHLIeBl CTaBWIM Ha PIir CBIUKY, HaJ HUM YHTAIH
MOJIMTBY; KPOB YOUTOTO SITHSTH 37MBajiacs B PiuKy,
1100 pa3oM 3 HEIO 32 BOJOTO CIIUBIIH BCI TPIXH; JITSIM
MaJTFOBAJIA Ha YOJIaX XPECTHKH, abu OyiIH 37J0POBUMHU
[14, c. 445].

Bonrapcbka HapopHOMiCEHHA JipHKa aKTHBHO
¢ikcye Ha3BU KoM — KiHb, KOHYe, KiHyu — KOHHK,
Gvp3a KOHMA — TPYIKWH KiHb, KoHuemy — nuie
¢vpramy — KOHUK — TITAIIKA JIeTIoua Toto. Jlocmim-
HUKHU CJIOB’STHCBKMX €THOJIHI'BOKYJIBTYD CTBEPIXKY-
I0Th, IO KiHb YOCOOJIOE HECKOPEHICTh AyXy, BOJe-
JOOHICTB, IBUIKOILTMHHICTB XKUTTH [7, ¢. 234-235].
Bin € ¥ CHMBOJIOM COHIIS, MOTOHOIYHOTO CBITY
[2, c. 305]. iMoBipHO, Ky/IbT KOHS B Gosrap yBiGpaB y
cebe eJIeMeHTH BipyBaHb Ta YSBIIEHb PI3HUX €THOCIB,
10 TIPOKMBAIM Ha bankanax 10 MPUXOAY CIIOB’SH i
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ctBopenHs Ilepmoro Oonrapcekoro mapcrsa 681 p.
Tak, BepmrHUK Xepoc OyB CBSILIEHHOIO (iryporo JUIst
(pakiiIiB, 110 MEIIKAIN HA TEPUTOPIi MIBOCTPOBA JI0
npuxony cioB’sH. IIpo 1e, 30kpemMa, cBiq4aTh YHcC-
JIEHHI apXeoJIOTiuHI 3HAXITKH, SKi MICTATH 300pa-
JKEHHsI Teposi-BoiHa Ha KoHi. o TBapuHy, BoueBU/Ib,
yIIaHoByBanu i npuOyni Ha bankancekuil miBocTpiB
YCIIiJ] 3@ CJIOB’SIHAMU THOPKU-KOYiBHUKH, OY1IbHUKOM
akux OyB XxaH Acmapyx (3ragaiMo, 1o polib Ipa-
rmopa B OONTap-TIOPKiB BUKOHYBaB KiHCHKHH XBICT).
Jonuni B Oonrapchkux ceinax OmenuHA Ha CBITO
Toooposden (mepiia Heminsl BiJl MoYaTKy Benwmkoro
MOCTYy) BJIALITOBYIOTHCSl KIHHI 3MaraHHs, BHITiKa-
I0ThCSl KOHuume (KOHUKH), IKHX PO3JIal0Th pOJUYaM
Ta cycijiaM, abu MoYacTyBaJiuCs 3a 3/I0pOB’sl KOHEH
[5, c. 92].

[Tocrats KOHS B OONTapCHKUX HAPOMHUX ITICHIX
HEBIJJIUTbHA BiJI TTOCTATi BEPITHUKA — HOTO XazsiHa.
BBaxanocs, mo BiH cIOyrye Ajsi CBOTO TOCHOAAPS
MPOBITHUKOM HAaBITh JI0 MOTOWOIYHOTO CBITY (OCh
YOMY JIOBI'O KOHSI XOBAJIM Pa3oM i3 HOro BIACHUKOM,
abu MiT mepeHecTy xa3sina Ha Toi cBiT) [12, c. 134].
I'epoi MOXXYTBH CITITKYBaTHCS 3 KOHEM SK 13 JIFOIH-
HOIO, JT0 TOTO  PIBHOIO CO0i, 3BepTaTucs 10 HHOTO
«KOHYe Odcanay (KKOHHKY, myire mos») [13, c. 25].
Kinb, HaineHni HU3KOKO JFOJCHKUX (TOYHIIIE, HAJI-
JIFOJICBKUX ) PHC, HE Jiuilie OyB BiJJIAaHUM TOMIYHUKOM

CBOEMY T'OCIIOZAPEBi, @ YacOM HaBiTh 3aMiCTh HbHOTO
BUKOHYBaB PH3MKOBaHI 3aBHaHHs. Tak, y 3rajaHii
BUILIE IICHI MPO IapiBHY Ta 30J0Ti sOJIyKa TroJo-
BHUAW Tepoil MpHUi3IuTh A0 Miclsd MpPU3HAYEHHS Ha
YapiBHIN KOOWIIi, 1 Ta BiZIBAKHO O’ €THCS MTPOTH UyII0-
BUCBbKa 1 mepemarae: «Kyounka cu kpayu nyoucHa
u cu aamama youna. Huxonvyy abanxka ¢ xiomyu
ymrvenay («KoOunka migHssIa HOTY 1 4yZOBHCHKO
BOMia. Hikomuo 3ipBaB siOnyko 3 rimoukoro») [1,
c. 95]. Omxke, B HAPOAHOINICEHHNX TEKCTaX TIPOJIO-
BXKYETBCSI TPAIUIliSA cakpamizallii KOoHsS SK ICTOTH 3
(heHOMEHANTBHUMU I 00YKECTBEHHUMH 3110HOCTSIMH.

BucHoBkn Ta mpomo3mmii. JlocmiguBom nek-
CUYHI OJIMHMII B HAPOJHOIICEHHHUX TEKCTax Ooirap
Vkpainu, My IIHIIDIM BUCHOBKY PO Te, O B Haid-
OUTBII 3BUYHUX IS TEPECIYHOTO MOBIIS CJIOBaX-
o0paszax XOBaeThCA TIMOOKHWU Ta OaraToBHUMIipHHI
cBiT cumBomiB. Cepen HallMEHyBaHb, I1OB’SI3aHUX
13 JKMBOIO MPUPONOI0, HAUMOBHIIIE PO3KPHIM CBIiid
JHrBOCTHOKYJIBTYPHUH TOTEHLIaN Ti, SKi Ha iCTO-
pHUUHiil OaThKIBIIMHI OB’ sI3aHi 3 ICBHUMH BUPOOHU-
yuMu a00 puTyallbHUMHU npouecamu. IIpore cumBo-
Jizaris BinOyBaacs i i1 BIULTMBOM OCBOEHUX Mi(iB,
30kpema 0i0miiiHuX. OCKIIBKH JOCIiPKEHHS He
BUYEPITYE MEPEiKy 3HaKiB 00JIrapchKoi JIHIBOETHO-
KYJBTYPH, TO CIIOJIIBAEMOCS y HACTYITHUX PO3BiJIKaX
PO3IIUPUTH 1€ TUTAHHSI.
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Malash O. V. ETHNIC SYMBOLISM OF THE ANIMATED NATURE
IN FOLK SONGS OF THE BULGARIANS FROM UKRAINE

This article deals with the semantics of the key Bulgarian ethnocultural symbols on the ground of
folklore texts recorded by different scholars in the lands of closed-together Bulgarian settlements in Odesa,
Zaporizhya, Mykolaiv region and in the Crimea from the last half of 20th to the beginning of the 21th century.
An attention is focused on the importance of the symbol for the language and cultural heritage preservation
and replication, for supporting the communication between the past and the present days. The author, using
the technique of the linguoculturological and contextual analysis, is investigating the verbal symbols from the
semantic field animated nature — wild and domestic plants and animals names, — those containing ethnospecial
conceptualization of the world and the human in it.

The results of the study show that the Bulgarian linguoculture is rich in symbols about the nature and the
most attention is paid to the plant verbal signs. The objects of the local flora are used as items for diverse
rituals, and hypothetic magic properties are laid to them. They are compared to the maiden or fellow beauty.
Some of them are the symbols of immortality, they prolong the life of somebody died and help him to evolve
into a flower, a tree or a bush. The animal names are also symbolized, they are the hero's helpmates in a battle
or in love. Indeed, the animals may be their antagonists, and the fight against them can demonstrate the body
power and strength of the hero’s mind. In addition, the animals prolong the characters’existence beyond them.

Sometimes the analysis of the role of linguocultural signs inside the song text requires extra-textual
comments helpful in highlighting the essentiality of the symbols in cited songs. The studies of nature names
conclude the steadiness of the communication between the Bulgarian expatriate community and the mother
country through the verbal signs of the national identity.

Key words: linguoculturology, Bulgarian language, Bulgarians in Ukraine, symbol, vocabulary about the
nature, language of the folklore.
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JHinpoBchKuit HanioHaNbHUH yHiBepcuTeT iMeni Onecst [ongapa

Hicanoeny H. I.

TaBpiiicbkuii 1epKaBHUN arpoTEXHOJIOTTYHUN yHIBepcuTeT iMeHi Jmutpa MoTtopHOoro

OPAZEOJIOI'TYHI OAUHHUII AK IMIIJIIIUTHO BUPAXKEHI
3ACOBU AKTYAJIIBAILIL KOHIEINITY CONSENSUS
B AHIJIOMOBHOMY NYBJIIHNUCTUHYHOMY JUCKYPCI

Cmamms npucesuena ananisy i UGYEHHIO (PPA3e0N02i3MI8 K IMIIIYUMHO BUPAICEHUX 3AC0DI8

axmyanizayii konyenmy CONSENSUS 6 anenomosnomy nyoniyucmuurnomy ouckypci. Kameeopis imn-
JiYumuocmi € 00 €KMOM YUCTIeHHUX TTHEGICMUYHUX HAYKOBUX NPAYb, WO CEIOUUMb NPO CKAAOHICHIb
Yb020 AsuWA. Y wuUpoKomMy po3yMIHHI IMAIIYUMHICIbL MIYMAYUMBCA K HEsA8HICMb, CXOBAHICMY,
BI0CYMHICIb NPAMO2O CLOBECHO20 BUPANCEHHS, WO BUMARAE 8I0 a0pecama NegHUX 3yCUlb 0 adek-
8AMHO20 PO3YMIHHA. Y YyboMY 38 3Ky 6apmo NIOKPeCIUmMuU poib KOCHIMUBHUX MeXAHI3MI8, KI 3a0i-
SAHI 8 Npoyecax po3nizHasants 1 0ekodysanHs imniiyumuoi ingopmayii. Poboma € nepuioio cnpo-
0010 docaioumu 8 NyOIIYUCIMUYHUX MEKCMAaX 8epOanizayito nepu@epiinux Qpazeonroivnux 0OUHUYb,
saKi popmyroms Hominamusne none konyenmy CONSENSUS, a it akmyanvuicmos 3ymo6ieHa Hedo-
cmamuim pigHem GusuenHs yiei npooremu 6 cneyianvhill aimepamypi. Liiocmpamusnuti mamepia
cmammi 0ag 3moey susasumu ocoorugocmi imniaiyumnuoi akmyanizayii konyenmy CONSENSUS na
Mamepiani ¢opazeonocii. Busnaueno, ujo 00CsaeHeHHs KOHCEHCYCY peaizyemuvcs 8 Ny OIiyucmuiHomy
OUCKYPCI 3a805KU WUPOKOMY CREKmpy nepughepilihux ¢pazeonozizmis, aKi cmpykmypyoms HOMIiHA-
musne none konyenmy CONSENSUS. Memooono2iunoio 0cHo8010 € 1eKcurkoepapiuni odicepend, Kop-
nyc @paseono2iyHux 0OUHUYb AKUX YNOPAOKOBAHO 34 MeMamuyHum npunyunom. Haykoea Hosusna
cmammi nojsieae 8 momy, wjo, no-nepuie, 8 pamkax O0CHIONCEHHS IMNATYUMHOL 00 ekmusayii KoH-
yenmy CONSENSUS ¢ppaszeonociuni oounuyi i0oenmuhixosano sax iMnaiyumuo eupaiceti 3acoou,
no-opyee, 3 oenady Ha s0po i nepughepiro xonyennmy CONSENSUS, ¢pazeonocizmu 6 pobomi, sxi
No3HA4arOmMs ONU3LKI, ale He MOMONCHI OLIAHKU NOHAMMEBOL cihepu, cUCmeMamu308ano U 32pyno-
BAHO 30 BUWE3A3HAUEHUM NPUHYUNOM. Y npoyeci 00CniodxiceHHs 8U0ileHo mMaKi memMamuyHi spynu
pazeonozizmie: «agreementy», «cooperationy, «similarity», «compromisey. Cmuciosa cmpykmypa
KOJICHOI 13 3aNnponoHOBaAHUX ONOPHUX HA36 € MIKDOCUCMEMOIO, W0 8 CYKYNHOCMI 3abe3neyye eepoaiti-
sayiio konyenmy CONSENSUS, susnauarouu 6bacamozpannicms enomena «KOHCEHCYCH.
Kniouoei cnosa: xonyenm CONSENSUS, imnaiyumna akxmyanizayis, ¢ppazeonozizmu.

IlocTanoBka mpoOaemu. 3araJbHOBH3HAHUM €
TOM (haKT, 10 MOBa — IIe «00 €KTHBHA (OpPMa aKyMy-
JIsil, 30epiraHHst ¥ mepeaadi JIFJChKOTO J0CBILY»
[8, c. 62] (TyT 1 mani mepexnan Ham — 4. /., H. H.).
MertadopuuHo cTpykTypoBaHe amOiBaieHTHe CIIOBO
B MOBI BIiJIpi3HSETHCS BHIUM CTYICHEM aOCTpak-
uii Ta BoJOAl€ TIMOMHHUMHU XapaKTEPUCTHKAMH.
VY cnoBi cokycoBaHO HalliOHATBHO-KYJIBTYPHE YSIB-
JICHHS TIPO CBIT peueil, 1o MICTUTh 0e3Jid KyJIbTyp-
HUX HACTaHOB, IO JAIOTh 3MOI'Y KaT€ropu3yBaTH i
BepOamizyBatu cmuciu. Lli cmucnm BupaxkeHi ¢pa-

3€0JIOT1YHOI0 CUCTEMOIO, SIKY MOJKHA TPAaKTyBaTH SIK
«CMMCIIOBUH «3arajbHOJIONCHKUI) KOHCTPYKT KYJlb-
Typu» [1, c. 31]. KynsTypHi HacTaHOBM — MEHTaJIbHI
MIPECKPUIIITIi a00 MPHUTINCH, HE TUTBKH PO3KPHBAIOTH
COIIaNbHI # «IYXOBHI MPAKTUKH JIFOIUHNY», & U «CTa-
I0Th HaJ0aHHSAM KynbTypHOI crigsHOTHY [10, c. 8].
®pa3zeosorizmu yBiOpanu B cede 3aco0H, 1110 CTPYK-
TYPYIOTh KOHIIETIT, OCKUIbKH «B OOpa3Hiii OCHOBI
(hpazeosorizaMiB BimOOpaX)arOTHCS XapaKTEPOJIOTITHI
pucH CBiTOOAYECHHS, SIKI PEIIEKCHBHO CITIBBITHO-
CATHCS HOCISIMH MOBH 13 Ii€r0 «MoBoio» [10, c. 9].
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Bimomo, mo indopmanis Moxe mepeaaBaTucs
IIBOMa CIIOCO0AMHM: EKCIUIIIUTHO Ta IMIUTIIMTHO,
TOOTO CMHCJIH Y BUCIIOBIIOBAaHHI MOXYTh SIK €KCILITi-
KyBaTwucs, TaK 1 Tlepe1aBaTiCh HeBepOaIbHO, BUMAara-
FOUM 3IIHCHEHHS agpecaroM oIeparliii J1eKoyBaHHS
JUTSL aZieKBaTHOTO po3ymiHHA. J[o mporo yacy BepOa-
Ji3alist B myOTinuCTHYHOMY AMCKYpCi nepudepiinnx
(bpazeonoriyHuX OAMHUIb, AKI (OPMYIOTH HOMiHA-
tuBHe none konuenty CONSENSUS, e nenocratHpo
BHUBUCHOIO B CICIiaJbHIN JIiTEparypi, YAM i 3yMOB-
JIeHa aKTyaJbHICTh MOPYIIEHOI TPOOIEeMH 1 CTATTI.

AHaJi3 ocTaHHIX Jd0caigkeHb i myOsaikamiii.
Kareropii iMIUTIIUTHOCTI SIK 00’€KTa JIHTBICTUY-
HOTO JIOCJIIJDKCHHS MPUCBSiUEHO Oe3iy poliT yue-
HUX [2; 3; 4; 5]. IMIUTIIUTHICTH BapTO PO3YMITH SIK
OararopiBHEBY JIOTiUHy ormepaiito. LlikaBuM Buma-
€ThCSI BU3HAYCHHS IMIUTIIUTHOCTI, cPOpMyThOBaHE
O. B. €pmakoBoro. IMIUIIIUTHICTB, BiANOBIIHO 10
i€l nedinimii, MicTUTh y c001 3B’ s13HY iH(pOpMaIlito Ta
SIK MOBJICHHEBE ITOB1JIOMJICHHSI 3/IaTHA «OKUBJIIOBATH
i pOOUTH BITIYTHUMU IS CBIIOMOCTI Taki 3B’ SI3KH
ONIMHUITI/OMWHUIIH TIOB1IOMJICHHS, SIKi B 1HIITHX CHUTY-
aIfisx 3HaXOAATHCS B JJATEHTHOMY CTaHi...» [5, ¢. 59].
OtpumanHnsi iMIUTinuTHOT iHGOpMauii mependaudae
«3YCHJUIA CITyXaya, 010 HE 3BOJSATHCS 10 31CTaBICHHS
MOBHHX OJIMHUIIb 13 iX 3HaUeHHAMUY [3, ¢. 10], a imr1-
JIUATHI CMHCIH TIYyMadaThCs SIK «EMOIIHO-MEH-
TaJdbHI YTBOPEHHS HAa OCHOBI IMIUTIIIUTHHUX 3HAHB
[4, c. 18]. barartoacnekTHICTb BHIIIEHABEICHIUX Mip-
KyBaHb y PyCJi pO3IIsiAy IMIUTIMUTHOCTI, 3 OJHOTO
00Ky, CBIMYMTH PO CKJIAJHICTh IIOTO SBUINA, 3
IHIIIOrO — 3a0e3Meuye OUThIN TIMOOKE JIOCIIKCHHS
KOTHITHBHUX MOXKJIMBOCTEH 1HAWBIAA. Y IHOMY
3B’SI3Ky JIOPEYHO BKa3aTH Ha IMIUTIMUTHUHA CrIociO
BUpaXEHHS, KWW Tependavae 3arydeHHs nepude-
pifiHHX pecypciB HOMIHATHBHOTO TIOJsI, 30KpEMa,
(pa3eonoriuHuX CroayUYCHb.

IlocTanoBka 3aBaaHHs. MeTa cTarTi — mpoana-
J3yBaTH ¥ BUBUUTH (pa3eosIOTiuHI OMWHUIN, SKi €
KOMITOHEHTaMu TiepudepiiiHoi 30HM HOMiIHATUBHOTO
nonsa konuenty CONSENSUS. IlocraBnena meta
nependavyae po3B’s3aHHS 3aBJaHHS — CHCTEMaTH3Y-
BaTH ¥ 3rpymnyBaTy (pa3eosiori3Mu 3rijiHO 3 TeMaTH4-
HUM TIPUHITUIIOM.

Buxnan ocHoBHoro marepiaay. MeTomomnoriu-
HOKO OCHOBOIO CTaTTi € TaKi JeKCHKorpadiuHi JiKe-
pena, sk «NTC's thematic dictionary of American
idioms» [13] i IlpakTHuHUI aHIO-yKpaiHCHKUIA
CJIIOBHUK (hpa3ecosIoriuHuX CHUHOHIMIB [7], y SKHX
(dpaszeonorizmMu 00’€IHAHI 3a TPyNMaMH. Y CTaTTi MH
TakoK nudepeHItiroeMo (Pppa3eosIoTidHl OTUHUII 3a
TEMaTHYHUM TPUHIUIIOM. Buxonsun 3 siapa i mepu-
¢epii konumenty CONSENSUS, Buninsemo Ttaki
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OCHOBHI TEMaTH4HI Ipynu (pa3eosori3MiB 3 OIo-
pHUMH Ha3BaMHU: «agreement», «cooperationy,
«similarity», «compromise».

AHani3 myOMIIUCTUYHUX TEKCTIB J1aB 3MOTY BHUSI-
BUTH (Hpa3eosori3mH, SIKi BiI3epKaIOIOTh HACTAHOBY
KOMYHIKaHTIB Ha JOCSTHEHHS B3a€MOPO3YyMiHHS Ta
iX TapMOHIHY B3a€MO/III0, 1 3TPYyIyBaTH iX y Tema-
THYHY TPyITy «agreementy:

The president’s proposals, on the other hand,
are very much in step with public opinion, which
has shifted toward more restrictions, according to a
number of polls reported Monday (9)

Washington's memo to the Vatican: the pope and
Obama are in sync on climate change (6).

VY mnepmomy mpuxiani ¢paseonorizam in step,
0 € BKJIFOYeHHM 10 kepena «Book of Idioms...»
[11, c. 59], akTyaiti3ye JOCSTHEHHS 3TOJM MiX TPO-
MaJICBKICTIO 1 BHII[OIO TIOCAZ0BOIO0 0COO0I0 B paMKax
peamizamii kKoHceHCycy. Jpyruii TpuKIam MiCTHTh
(bpazeonorism in sync, Mo TPaKTyeThes K «working
well ... together; in ... agreement» [14, c. 284] i Bka-
3y€ Ha BiJICYTHICTh MPOTHPIY IIOAO MUTAHb €KOJIOTi
MK JJBOMa NIPEACTaBHUKAMU BIIAJIH.

YactrHa (pa3eonori3aMiB  TEeMaTHYHOT TPYIH
«agreement» € (HOHOBUMH 3HAaHHAMH 1 MOXe BU3HA-
YaTucs K Tpere/ieHTHI (eHOMeHH (3a TepMiHOJIO-
riero FO. M. Kapaynoga) [6, c. 216]. HeoOxiaHo mij-
KPECIUTH, 10 3a MPeleICHTHIM ()eHOMEHOM 3aBXKTH
[IOCTAE «YSBJICHHS ... 3arajibHe Ta 00OB’SI3KOBE IS
BCIX HOCIIB TOTO YH iHIIIOTO HAIIOHAIBHO-KYIBTYP-
HOTrO MeHTaliTeTy abo iHBapiaHTa HOTO CIIPUHHSTTS,
SIKHH 1 poOUTH yci anensuii 10 NpeneaeHTHOro (heHo-
MEHa «IPO30PUMH», 3PO3YyMIJIIMH, KOHOTATHBHO
3abapeiaeHumMu» [9, c. 16]. LligHOIO ANA CTarTi €
IyMKa, 3TiIHO 3 SIKOIO amelisilisi 10 IpeLeieHTHUX
(heHOMEHIB Mae TIOTEHIIHHNN XapakTep. I3 Bumie3as-
HAYEHOTO CY/KCHHSI BUILUIMBAE TE, IO «agreement
31 CBOIM NOHOBJIOBAHUM MOTEHLIAJIOM PO3KpUBA€E
CMHCJIH 1 3Ha4eHHsI 00 €KTHBOBAHUX HMKYE IIUTAT,
SIKI HABEJICHO SIK LTFOCTpAIIii:

They no longer thought that all was for the best,
but they believed that beauty and discrimination,
Arnold's “sweetness and light”, might make things
better (7).

As the world celebrates Bradley Wiggins's Tour
de France victory, a conspiracy of silence still hangs
over the death in the Hunter Valley of his father, a
champion cyclist with an unsavoury reputation for
using drugs (2).

Hurara 3 tBOopy [Dk. CBidTa crama mkepeiom
BUHUKHCHHS (pazeosoriamy sweetness and light,
SIKMI Y>)KUTO B 3Ha4YeHHi «social or political harmony»
[14, c. 283]. Ha Ham momisa, BUKOPUCTAHHS JIATTOK
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y IbOMY BHUIMAJIKy HE OOMEKY€EThCS IX MPSIMUM IMPH-
3HAUCHHSM — MOCWJIaHHSAM Ha MEBHOTrO aBTopa. Llei
opdorpadiuHuil 3HAK CIOHYKA€ YMTa4a MPaBUILHO
po3mudpyBaTy 3aKiajcHUN aBTOPOM HaMip — JHC-
KpeOUTyBaTH il IHOWBiNA, IO HAAAa€ IPOHITHOTO
3a0apBIICHHS BUCIIOBIIOBAHHIO. ABTOPOM (pazeorno-
ri3My conspiracy of silence, SIKUIl CTPYKTYpy€ CMHCIT
«an agreement to say nothing about an issue ...», BBa-
s)kaetbes pinocod O. Konr [14, ¢. 61]. Y HaBeneHOMY
KOHTEKCTI «HETIACHUI JOTOBip» Iepemdadae mpruxo-
ByBaHHS iH(pOpMAIIii Mpo MPUIHMHA CMEPTIi 1HIUBIA,
SKUH BIB HE3ZOPOBUU CIOCIO KUTTS, IO BUPAKEHO
CHUHTAaKCUYHOIO MOJCIUIIO unsavoury reputation for
using drugs.

AHaji3 UIIOCTPaTUBHOTO MaTepialy JaB MOX-
JUBICTP BHUABHTH  (PpazeosiorismMu, [KI  IMILTI-
nuTHO 00’ekTHBYIOTH KoHIlenT CONSENSUS Ta
00’ €THYIOThCS 3HAYCHHSM «cooperationy:

Flaherty and his fellow Tories in Ottawa chime in
that this just isn’t the right time to reform the CPP (15).

The wave of opposition to the government's
proposed media reforms was as personal as it was
shrill—the extreme end of whichwas Rupert Murdoch's
The Daily Telegraph depicting Communications
Minister Stephen Conroy in ideological league with
Stalin, Castro and Mugabe (3).

VY nepmomy npuknani dpaseonoriam chime in,
SKU o3Hadae «to add one’s voice to something, to
add something to the discussion ...» [13, c. 85], Bupa-
JKa€ 3rofy CHiBPO3MOBHHMKIB IIOJI0 HECBOEYACHOCTI
TIEBHUX TIOJIiM — this just isn t the right time to reform
the CPP. Y npyromy NnpHKiajii CCeMaHTUYHUN KOMIIO-
HEHT ideological y cxnagi ppa3eonoriaHoro 3BOpoTy
in league with nae 3MOTy 3pO3YMITH CXOXICTh i/1eit
1 TOMISAIB MK IHAMBIIaMHU, IO POONIATH CHpPOOH
JOCATTH KOHceHcycy. AHtporoniMu Stalin, Castro
and Muhabe, ocraroun cUMBOJIAMH IIEBHOI €IIOXH,
11eHTH(]IKYIOTBCS. B IIbOMY KOHTEKCTI SIK Tperie-
JIEHTHI iIMEHa, OCKUTHKHU X BUKOPUCTAHHS 3yMOBJICHO
HaMipoM aBTOpa aKICHTYBaTH yBary Ha IepepaxoBa-
HUX 0COOMCTOCTAX 1 IMOIisAX.

Y  mpoueci  JgochikeHHS  (pazeosori3mis
TPYIIU  «cooperationy» TaKOK BHUSBIEHO MOpQoIo-
rivHo TpancdopmoBaHi (Gpa3eosorizMu 31 CMHCIOM
enHaHHA. X MOXHA KBaTi(iKyBaTH SIK OKa3iOHATBHO
BUKOPHCTaHI aBTOPOM 3aCO0HM 3 METOH) CTBOPCHHSI
€MHHX «KOHCEHCYCHHX» 00pa3iB:

North Korean Vice Marshal Choe Ryong Hae's
three-day visit was seen as a fence-mending mission
after Pyongyang angered Beijing with recent snubs
and moves to develop its nuclear program (8).

Los Angeles City Councilman Bernard C. Parks
on Wednesday endorsed council candidate Ana

Cubas in the May 21 race to represent part of South
Los Angeles, calling her a “bridge builder” between
the district’s various racial and ethnic groups (1).

VY npuknanax fence-mending i bridge builder siBns-
10Th c00010 Mopdosoriuni Tpanchopmaii Bix dpase-
onori3miB «mend (your) fences» [15, c. 233] i «build
bridges» [15, ¢. 42]. CnoBocnionydeHHs fence-mending
mission BepOai3ye MparHeHHs aapecanTa po3B’a3aTh
PO30LKHOCTI, TIPO IO CBIAYUTH CTHIICTUYHO 3a0apB-
JeHe aiecioBo angered. CnoBocnonydeHHAM bridge
builder xapakTepu3yeThbcsi MOBHA OCOOHCTICTB, siKa
HaJlaro/Kye KOHTAKTH MiX OMOHEHTaMu. JliecioBom
endorsed BUPaXKAEThCA MIATPUMKA TN 1HITAM 1HIHU-
BimoM. [mOmHHA TpaHcdopmaris (pa3eorToTiTHIX
OJIMHUIIb CTIPHSIE JIHIHHOMY PO3rOPTAHHIO 3BUYHOTO
3MICTY MPOaHaII30BaHOTO (Ppa3eosorizmy.

VY paMkax TeMaTHUHOI TpymHH «cooperationy» Mu
BUJIISIEMO  TakoXX (ppa3zeosorisMu-coOMaTH3MU — —
mIacT Gppa3eoIoTiTHNX OMUHUIIG, 110 MICTSITh Ha3BH
YaCTHH TiNa:

Visit the MaRS Centre for Impact Investing and
you’ll find policy-makers, community leaders and
corporate types putting their heads together (16).

Critics have accused Mr. Hynes of working hand
in glove with detectives who coerced witnesses into
giving false testimony that sent innocent people to
prison (12).

For three years, almost Ashdown's entire tenure,
he did the job he is doing for Cameron now, working
cheek by jowl with the boss to help a country back to
its feet (5).

3aranbHOBU3HAHUM € TOW (DakT, M0 3HAYCHHS
(hpazeonorizMy HE BHUILTUBAE 13 CYKYITHOCTI 3HAYCHD
HOTO CITiIB-KOMIIOHEHTIB, IIPOTE MOYKHA BUSBUTH KOHO-
TaTUBHI BIATIHKK 3HaYeHb HOMIHALIKU head, hand 1
cheek 'y cknazi Gppa3eonoriyHux CIOBOCTIONYYEHb put
their heads together, hand in glove, cheek by jowl,
3aikcoBaHUX B OMHONMEHHiH rpyIi Okchopackkoro
cinoBHEKaA imioM [14, c. 326-327]. Comatuzm head
SIK OpPTaH, 10 aCOIIIOETHCS 3 PO3YMOM, MYIPICTIO, Y
[OMY BHMAJIKy MPUIYCKAE BUKOPUCTAHHS KOMYHi-
KaHTaMHU PO3YMOBHUX MOXKJIMBOCTEH ISl JIOCSTHEHHS
B3aeMHOI 3roau. OcoOIMBICTIO KOHOTATHBHOTO 3HA-
YeHHsI IMEHHUKa hand y ckinaji ¢paszeonoriamy hand
in glove BHACTIIOK (PYHKITIOHATEHUX BIACTHBOCTEH
3a3HAYEHOT0 COMATHYHOTO KOMITOHEHTA € BUPAKCHHS
CHIBHOT Y3T0/DKEHOT TisITbHOCTI MOBHUX 0COOMCTOC-
Teil. Buxopucranus ¢paszeonorizmy 3 iMEHHUKaMH
cheek 1 jowl, siki 03HAYalOTh aHATOMIYHO OJIU3BKI
YaCTHHU TiJIa, ependadyae TICHY B3a€MOJII0 1HAMBI-
B, TII0 HAJIEKATh IO OMHOTO COIIyMY.

AHaii3 QakTHYHOTO MaTepialy TaKoX JaB 3MOTY
BHUSBUTH (Ppa3eoIOTiYHI OAMHHUIL, SKI IMIUTIIUTHO
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00’extuBytoTh kKoHIIenT CONSENSUS Ta 00’eany-
I0TbCSI 3Ha4YeHHsSIM «similarity». 3BepuHemocs 10
(bpazeonoriamiB, sIKi aKkTyali3ylOThb 1IEHTUYHICTH B
IHIUBIIIB JYMOK, TIOTJISIIB, IO 3yMOBITIO€ HAsIBHICTD
KOHCEHCYCY:

Its premise is that like attracts like, that in the big
heartless city there is a place where a potential mate
will understand your allusions to Andrew Marvell, or
at least Sex Week at Yale (10).

Harry Hole and another Harry, Michael Connelly's
LAPD detective Harry Bosch, make a perfect two of
a kind — both irascible and not suffering fools gladly,
especially if the fools are other cops (14).

®paseonioriuna  onuuuis like attracts  like
[12, c. 489] Bupaxkae 30ir B iHIUBIAIB CIIIBBiJHE-
CEHHS TOAiH AIACHOCTI 3 IEBHUM (PaKTOM, SKUH YTi-
JIeHO B IMEHHUKY allusions. I'imOTeTHYHA €THICTD,
10 TPUITYCKA€ BiJMOBITHICTH 3 IHIIUM 1HIUBIIOM Y
po3mMdpyBaHHi anko3ii, aKTyandi3yeTbcs cyOCTaH-
THBHUM CJIOBOCIIONYUeHHSIM potential mate. 3adik-
COBaHUH y JIeKkcuKorpadigHoMy mxepeni dhpaseoro-
Ti3M two of a kind [13, c. 296] yka3ye Ha HasBHICTb
3arajJbHUX OCOOUCTICHHX XapaKTepUCTHK KOMYHi-
KaHTIB, @ NPUKMETHUK perfect MiIAKPECIIOE MaKCH-
MaJIbHUW CTYIiHb MMOIIOHOCTI.

PosrnsitHemo Bunanky (yHKIIOHYBaHHS B JHC-
Kypci (pa3eonoriyHuX OAMHHUIG, 3TPYIOBAHHUX Y
TEMaTHUYHIH TPyIIl «compromisey:

The PGA Tour and others are trying to meet
people halfway (13).

Mostly, though, we value it as the place where we
struck a happy medium with India’s serving class (11).

Respecting the views of communities in affected
countries of the Pacific, it is clear that we need to
strike a balance between enabling people to remain
safely in their homes when this is their desire, and at
the same time building managed migration pathways
for those who wish to move (4).

Bukopucrani B mpukiramax ¢ppa3eooridHi Clo-
BOCHOJy4YeHHS meet people halfway, strike a happy

medium 1 strike a balance 3adikcoBaHi B JEKCHKO-
rpadivHOMYy JDKepedi W 03Ha4aroTh KOMIPOMiCHE
pIIIeHHs, TPUHHATHE JUTsI 000X CTOPiH, 3aJTyd4eHUX
y KOMYHIKaTuBHY B3aemogito [13, c. 77]. Y npyromy
MPUKIaAl JOCATHEHHsS PIBHOBAarW IHTEpPECiB MiX
napTHepaMy 3 KOMYHIKallil acoLilO€TbcS B aBTOpa
3 BKIIMBOIO TOJI€I0, IO BUPAXKAETHCS JIIECIOBOM
value. TIpiOpUTETHY 3HAYUMICTH Y TPETHOMY IIPH-
knazi HaOyBae JiEMPUCITIBHUKOBUH 3BOPOT respecting
the views of communities in affected countries of the
Pacific, sxuit akTyanizye TOTpUMaHHS €THYHUX HOPM
3 ypaxyBaHHSIM BHOOPY OCTATOYHOI MO3UI1 KOMYHi-
KaHTiB. Lle cBiqunTh MpO MO0IaHHS CIiBPO3MOBHH-
KaMH eTOIEHTPUYHUX TOMIHAHT y TPOIeci KOMYyHi-
KaTMBHOI B3aeMolii, M0 3a0e3neuye ONTHMaIbHUI
CHoCci0 JOCATHEHHSI KOHCEHCYCY.

BucHoBku i mpomo3umii. Otmxe, mijg 4ac pos-
IJISIy MOBHHX 3aCO0IB IMIUTIUTHOTO BHPAXKCHHS
rxoruenty CONSENSUS B anrmmomoBHOMY Imy0Omi-
OACTUYHOMY JHUCKYpCi IPOAHATI30BaHO OCHUTH
mUpoKuil Habip ¢pazeonorivHuX onuHUI. Jlerami-
3yI0YM CEMaHTUYHE HAITOBHEHHS JIEKCHYHOT OAMHUII
consensus (KIIOYOBE CIOBO-PENPE3EHTAHT), MOXKHA
JIATH BUCHOBKY, IO ()pa3eoori3MH sIK nepudepiiui
vomiHarii kourenty CONSENSUS BUsBISAIOTH iMII-
JIIUTHI 3MICTOBHI pecypcH MyONiUCTHYHOTO JHC-
Kypcy. O6’etHaHi B TeMaTH4HI TPyIH «agreementy,
«cooperation», «similarity», «compromise» ¢pa-
3€0JIOTI3MH, I103Ha4yarouy OJIM3bKI, ajge HE TOTOXKHI
JUISHKY TOHSATTEBOI cepH, NEMOHCTPYIOTh MaKCH-
MaJbHY peallizallifo B JUCKYpPCi 3TOIH, B3aEMOPO3Y-
MiHHS B paMKaX JIOCSTHEHHS KOHCeHcycy. CMucioBa
CTPYKTYpa KOXKHOI 13 3aITPOTIOHOBAHHUX OTIOPHHX HA3B
TPyl € MIKPOCHCTEMOIO, IO B CYKYITHOCTI 3a0e3-
reaye BepOamizarnito kormenty CONSENSUS, pos-
KpUBAIO4M OaraTorpaHHIicTh (PEHOMEHa «KOHCEH-
cyc». IlepcnekTrBH MOJaNbUIMX PO3BIIOK ybadaeMo
B JIOCHI/DKEHHI 1HIIMX 3ac0o0iB, MO 3a0e3MEeUyIOTh
imrominuTHe BupakeHHs koHienty CONSENSUS B
AHTJIOMOBHOMY TTyOIIIICTHIHOMY JUCKYPCI.
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Amichba D. P., Nisanoglu N. G. PHRASEOLOGICAL UNITS
AS IMPLICITLY EXPRESSED MEANS OF ACTUALIZATION
OF THE CONCEPT CONSENSUS IN ENGLISH PUBLICISTIC DISCOURSE

The article reports on research into phraseological units as implicitly expressed means of actualization of
the concept CONSENSUS in English publicistic discourse. The category of implicitness has been analyzed
in the numerous studies in the field of linguistics that indicates the complexity of this phenomenon. In broad
terms, the implicitness is interpreted as unclearness, indirectness that requires from an addressee some efforts
for adequate comprehension. In this context, it is necessary to underline the role of cognitive mechanisms that
are involved into decoding processes of implicit information. The current paper presents an attempt to study
verbalization of peripheral phraseological units which form the nominative field of the concept CONSENSUS.
This issue is currently of great interest that is caused by the gap in the literature in this area of study. The
Sfactual material made it possible to define the special features of actualization of the concept CONSENSUS
in phraseology. It was established that consensus achievement is carried out with the help of a wide range
of phraseological units that are the components of the nominative field of the concept CONSENSUS.
Within the scope of the investigation of the implicit actualization of the above concept, the scientific novelty of
the paper is reflected in the identification of phraseological units as implicitly expressed means and grouping
them according to the thematical principle. In the course of the research, the following thematical groups of
phraseological units have been distinguished: “agreement”, “cooperation”, “similarity”, “compromise”. It
has been found that the semantic structure of each prop group title is a microsystem that as a whole provides
verbalization of the concept CONSENSUS revealing “consensus’ as a diversified phenomenon.

Key words: concept CONSENSUS, implicit actualization, phraseological units.
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CTPYKTYPHO-JOI'TYHE MOJEJIOBAHHSI TEPMIHIB
HA IPUKJIAJII AHIUIIMCHKOI CIIEJIEOJIOTTYHOI TEPMIHOJIOTTI

Y emammi poszensioaemucs mooenroeanhs i ynopaoKy8anHs 03HAK MepMIina 3 NO3UYIL CUCTEMHO-
CMPYKMYpHO20 ananisy. ¥ 3anpononosauitic Mooeni mepmin po3enioacmocs K OCHOBHA OOUHUYS
CeMAHmMuUKU ma A6€ coO010 COHICMb MPLOX eleMeHMI8 MOBHO20 3HAKA — 0eCUSHAMA, 0eHOmama
cueHighixamy. Ll moodens 0ae 3moey ysaeumu 1l ONUCAMU PedbHi 368 SA3KU MIJC eleMeHmamu mepmina
SAK CKAAOHUKAMYU CUCTEMU MA SUASUINU IX 6HYMPIWHI NPOMUPIYYSA, A MAKONC BUHAYUMY CMYNIHb
cghopmosarocmi mepmina 3a2ai0M.

Y mooeni koscHomy 3 mpbox cemanmuyHux elemenmis mepmina 8ionosioaroms ceoi o3naxu. Ipu
YbOMY HU3ZKA O3HAK HATLENCUMb BOOHOUAC 00 080X eleMEHMIB, U0 HAOUHO GUABTAE IX 83AEMO38 A30K.
3as0saxu makomy nioxo0y MOMCHA CUCIMEMAMU3YE8AMU GUMO2U 00 MEPMIHA I NPOCMENCUU U020
cemanmuyry cmpykmypy. /[o mooeni 8kioueHo maxi 0608 s13K08i 1l 6axicaHi 03HaKy MepmiHa: 03HAKA
npasuiIbHOI opieHmayii, cucmemHocmi, 0epueamHoOCmi, MUI038YYHOCMI U e8(hOHIl, O3HAKA 8IOCYM-
HOCMI 8 MepMIHA 8 MedNcax OOHIEL mepMIHOCUCmeMU CUHOHIMI8 Ma OMOHIMIB, OOHO3HAUHICIb, 10-
CYMHICMb «KOAA» Y GUSHAYEHHI, 03HAKA NPONOPYIUHOCI, KOHBEHYIUIHICMb, 00 EKMUBHICID.

Y 3anponownosaniii mooeni mepmin nooaemucs y 6uaioi iIOKpumoi cucmemu, nompeoy 8 mepmini
MOJICHA po3enadamu AK 6xi0 00 Hei. Buxodom i3 cucmemu «mepminy ¢ mepminonocivnuil egexm,
nio AKUM Y YbOMY UNAOKY MU PO3YMIEMO Pe3yibmant 6UKOPUCHAHHA Yb020 MePMIHA )Y 8ION0GIOHIl
MmepMIHOCUCIeMI, 8 3a2abHill MOGHIL cUCmeMI ma 1020 8NIUE HA PO3GUMOK NeBHOI chepu 1H00CHKOT

OisnbHOCMI Tl NPOYeCy NI3HAHHS 3A2AN0M.

Ha niocmasi yiei mooeni 6 cmammi 3anponoHo8aHoO BU3HAYUeHHs mepmina. Lirocmpysanmsi (hyHKYi-
OHYBAHHS OCHOBHUX O3HAK MEPMIHA NOOAHO 3 OONOMO2010 AHTIUICLKOI CNeNe0n02iMHOT MEPMIHON02I].
Knrouosi cnoea: cmpykmypHo-102iuHa mMooeib, mepmiH, mepMiHOCUCmeMd, O3HAKU MepPMIHA,

CNneneonociuHa mepmiHoN02IA.

IHocranoBka mpodJjemu. Po3BUTOK cyyacHOro
CYCITITLCTBA CYTIPOBOIKYETHCS TTOSBOIO HOBUX BUJIIB
JIOACHKOT AISTIBHOCTI M pO3MIMPEHHIM HaIlpsSIMiB Hay-
KOBHIX JTOCJIIJKEHb. [1yist 3a0e3neueHHs] KOMyHIKaTHUB-
HUX 1 JOCTITHATIEKIX (PYHKINH Yy KOKHIHN CIeTianbHIi
chepi missTEHOCTI BimOyBaeThCsl (hOPMYBaHHS HOBUX
TEPMIHIB 1 MIIUX TEPMiHOCUCTEM, IO MOTIOBHIOIOTH
SIK KOPITYC CHEiaIbHOI JIEKCUKH, TaK 1 CJIOBHUKOBUN
CKJIaJ MOBH 3arajioM.

Tepminu, €, 3 onHOro OOKY, 00’€KTOM BHUBUCHHS
CHellaJIbHUX HayK, [0 PO3MVISAAa0Th HacamIiepe.
iX 3HAYEHHS, 3 IHIIOrO — 00’€KTOM JIIHI'BICTHYHOI'O
JOCIipKeHHs . JIIHTBICTHYHE MOCIIKEHHS TEPMiHIB
Oy/Ib-SIKOTO THITYy 3aKOHOMIPHO CTaBHTh TUTAHHS PO
BU3HAYCHHS CaMOT'0 TIOHSATTSI «TCPMIiHY.

AHanmi3 ocTaHHIX JocaimkeHb i myoOuikamiii.
TTOHATTSI «TEPMiH» JIOCHTH IINHUPOKO BHUKOPHUCTOBY-
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€TbCS B CYYaCHIA JHTBICTUYHIA JiTEpaTypi, e Mg
HUM PO3YMIFOTh 3a3BHYaii OyIb-sKi CTeIiaTbHi CIIOBA.
Lle npu3BOAMTH 10 BEIBMHU BUILHOTO TPAKTYBaHHS
nporo moHsTTa. Huskoro aBropiB (A. A. Pedopmar-
cokuii, P. O. Bunokyp, H. 1. I'annu 1 B. C. Oumniii-
nuk, A. C. I'epn, T. K. Kangenaki, B. I1. Jlanunenko,
A. B. Kpwxaniscpka # JI. C. Cumonenko, 3. B. Koma-
poa, T. B. Ilanbko, b. H. T'omogin, P. 0. KoOpun,
JI. M. ®@imok [9], B. 1. Crinenpka [ 7] Ta iH.) 3anporio-
HOBaHO YMMAJI0 BH3HAYCHb MOHATTS «TepMiH». BoHu
MAaloTh JISSKI MOMIOHOCTI, ajue BiIpPi3HSIOTHCS OKpe-
MHUMH aclieKTaMu. AHaJIi3 BITYM3HSHUX MyOsiKaiii i3
MUTaHb TEPMiHO3HABCTBA nogaHo B 1. M. Kouan [3].
AHanizyoun BU3HAYCHHS TEpMiHa, MOJKHA 1TO0a-
YHUTH, 110 YaCTUHA JIOCHIJHUKIB y 3araibHE BH3HA-
YEHHS BKJIFOUAIOTh YKMCJICHHI 03HaKku TepMiHa. [e He
30BCIM KOPEKTHO, OCKIIBKU TEPMIHM MarOTh 3HAYHY
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KUJIBKICTh PI3HOMAHITHHX, a 1HOAI W CyHepewInBUX
o3Hak. [Ipu oMy KiIBKiCTh O3HAK TEPMiHA MOCTY-
MOBO 30UIBIIYETHCSI. TOMY JI€XTO 3 IOCIIITHUKIB, KPIM
MOIITYKiB 3arajdbHOTO (YHIBEpPCATHHOTO) BU3HAYEHHS
TepMiHa, 30CepeAINCS Ha WOTr0 OIMHUCOBIH, PO3Top-
HYTil XapaKTepUCTHIII.

MocranoBka 3aBaanus. [ns  BupoOieHHS
JOCTAaTHBO YITKOI XapaKTePUCTUKU TepMiHA BHHU-
Ka€ HeOoOXIJHICTh cucTeMarusalii HOoro 4hciaeHHUX
03HaK, 1110 1 € METOIO CTATTI.

Bukaan ocnoBHoro marepianay. Cripobu cucre-
Maru3ailii 03HaK TepMiHa Bxke mpoBoauaucs. Hampu-
knax, T. P. CoxonoBchka [8] mporoHye o0’e€qHaTH
O3HAKH TepPMiHa B TaKi KpUTEPii TEPMiHOIOTIYHOCTI:
1) xpurepili CHUCTEMHOCTi; 2) TEHETHYHUH KpHTe-
piit; 3) cTumicTHYHMIA KpuTepii; 4) COLIONIHTBIC-
THYHUN KputTepili. Taka cucTeMaTHm3allis ITOCUTH
3py4Ha, IPOTE BOHA HE BijoOpa’kae TIOBHOIO MipoOIO
CEMaHTHYHY OyJOBY TepMiHA. YIIOPSIKYBaHHS O3HAK
TepMiHa MOXKHA TIPOBECTH 3 IMO3MLIA CHUCTEMHO-
CTPYKTYpPHOTO aHai3y, oOyayBaBIlH JUIsl IOTO CIie-
iaJbHy MOJAEIb TePMiHA.

V 3amporonoBadiii Mmomeni (puc. 1) Tepmin po3-
TJISIIA€THCS SIK OCHOBHA OJTUHHIISI CEMAHTHKH Ta SBJISIE
co00r0 €HICTh TPHOX €JIEMEHTIB MOBHOTO 3HaKa —
JlecurHara, ieHorara i curaigikary. Tomy 1 Mozgesb
BIJIMIOBIIa€ OJHOMY 3 TOJOBHHUX METOIOJIOTTYHUX
MIPUHITUIIIB CTBOPCHHS TEPMIHIB — MPUHITUITY BiJO-
OpaXeHHs, 3TiTHO 3 SKUM SIBHUINE a00 MpEIMET, M0
pEaNbHO ICHYIOTh, CTBOPIOIOTH YSIBJICHHS, CY/IKEHHSI,
MOHSATTS W OTPUMYIOTh Ha3By — TepMiH. Ll Monens
JIa€ 3MOTY YSBUTH W OIHUCATH PCalibHI 3B’SI3KH MIXK
eJIEMEHTaMU TepMiHa SIK CKJIaJHUKAMH CHUCTEMH,
BUSIBUTH 1X BHYTPIITHI IPOTUPIUYS ¥ BU3HAUUTH CTY-
MiHb COPMOBAHOCTI TEPMiHA 3aTraJIOM.

VY Mopeni KO)KHOMY 3 TPbOX CEMAaHTUYHHX elie-
MEHTIB TEpPMiHa BiJINOBiJalOTh CBOI O3HaKkH. [lpu
POMY HH3Ka O3HaK HAaJe)KUTh BOJHOYAC IO JIBOX
€JIEMEHTIB, 110 HAOYHO BUSIBISE 1X B3a€MO3B’SI30K.
3aBIAKH TaKOMY MIiAXOAYy MOXHA CHCTEMaTH3yBaTh
BHMOTH JI0 TEPMiHA 1 IPOCTEKUTH HOTO CEMaHTUYHY
CTPYKTYPpY.

OpHak Uit PO3KPHUTTS CYTHOCTI TepMiHa He
MOYKHA PO3IVISLIaTH HMOT0 BIJOKPEMIICHO BiJI Tep-
MiHOCHCTEMH, ajke, sk ykasysaB J[. C. Jlorre [4],
KOKEH TEepPMiH Ma€ BJIAaCHE MicCIle B TIEBHIH TepMi-
HOJIOTIYHIH CHUCTEeMi, SIKe, CBOEID UEPTrOk0, 3aJIe)KHUTh
BiJl MICIl BIJIIMOBIJIHOTO TOHSTTSI B YCil cucTeMi
MoHATh. ToMy 10 Mojeni TepMiHa, KpiM BHYTpill-
HIX, BHECEHO ¥ 30BHIIIHI €JIEMEHTH, [0 BIUIMBAIOTH
Ha (opmyBaHHS HOro O3HaK. TakuMuU ereMeHTaMHu
€ TepMiHOCHCTEeMa, BiaNoOBimHA cdepa IFOICHKOT
TUSUTBHOCTI 200 HAyKH, IO SKOi HAJIGXKHUTH MpPEAMET

abo sBHWIIE, 10 BiJOOPAKAETHCS MM TEPMIHOM, 1
3aranbHAN Tponec mizHaHHA. [lompu ysBHY pi3HO-
PITHICTB, 30BHIIIHI €JIEMEHTH B CYKYITHOCTI BH3HA-
YaroTh YMOBH (DYHKITIOHYBaHHS TepMiHa. 30BHIIIHI
eJIEMEHTH B3a€MOIIOB’sI3aHl MIK CO00I0, 1 KOXKEH 13
HUX TIOB’sI3aHMH 13 TEPMiHOM 3arajioM i HOro neBHUM
BHYTPIIIHIM CEMaHTUYHUM eJIeMEHTOM 30Kkpema. Lli
3B’SI3KH 3BOMATHCS IO TAKOTO: abM OTpUMATH TepMi-
HOJIOTIYHY (DiKcarlito B CHEIiaNbHIN JCKCHII, TICBHE
SIBUIIE 200 TIpeIMET MatoTh HaJIeKaTH JI0 KOHKPETHOL
cepu TOICHKOT TiSUTIbHOCTI YW PUPOAH.

Po3risinaroun yuciieHHI 03HAKU TepPMiHA, MOXHA
00aYnTH, 110 1AJICKO HE BCI 3 HUX BIACTHBI KOXKHOMY
KOHKpETHOMY TepMiHy. Y 3B 3Ky 3 1uM A. 1. Moicees
[5] yka3ye, 110 6arato i3 iux 03HaK He OIBIIIE SIK TCH-
JeHIIis1, X OaxkaHi stkocTi. [liATBepHKEHHASIM 1IHOTO €
TaKOXX BIIMIHHICTH TIOTJISAIB OKPEMHUX JOCIITHUKIB
Ha JIesKi O3HaKH T€PMiHa, TaKi sK, HAIPHUKJIA]], OJTHO-
3HAYHICTh, CTUCIIICTh, CACTEMaTHYHICTh TOIIO. ToMy
JUISL 4iTKILIOT CHCTeMaTH3allii O3HaK y MPOTIOHOBaHIH
MOJZ€EJI1 BOHH ITOIEH] Ha 000B’I3K0BI1 Ta OarkaHi.

BaxxmuBoI0 03HAKOIO JeCHTHATYy TEpMiHA €
000B’s13k0Ba HasiBHICTH Aedinimii. [Ipu mpomy 3Ha-
YeHHsI TepMiHa 30iraeThcsi came 3 HWoro nediHimiero
1 Maike HIKOJIH He 30iraeThCs 31 3MiCTOM HayKOBOTO
MOHSITTS, TOMY IO Je(iHIIis BKIFOYAE JIUIIE CYyTTEBI
O3HAKH I[LOTO TOHSTTS, SIKi B CYKYITHOCTI JIOCTaTHI,
100 BiAPI3HUTH IIeH MIPEAMET Bif[ IHITNX, ajie He BCi
HasBHI O3HAKW, BUAiNEHI Haykoro [2]. Orxe, Jek-
CUYHE BUPaKEHHS TepMiHa BijioOpakae o3HadyBaHE
HUM TIOHATTS 4yepe3 JediHilito, 10 Jae MpaBo BBa-
»)artu i1 aDCOFOTHIUM CEMaHTUYHHUM ITOKA3HUKOM Tep-
MiHa i1 MOBHUM BUpPaXeHHsM Horo cnerudiku. Tomy
MO)KHa BBa)XKaTH JONUIGHUM BKJTIOUEHHS nediHimil
SIK TIOBHOTIPABHOTO CEMaHTHYHOTO €JIEMEHTa Yy BHY-
TPILLIHIA KOHTYpP MOAENI TepMiHa.

CeMaHTHYHI €IEMEHTH TepMiHa yTBOPIOIOTh MiXK
c00010 TaKi 3B SI3KH: JICKCHKO-ICHOTATUBHI, JIEKCHKO-
nediniTHBHI, AcdiHITUBHO-TIOHATIHHI ¥ JeHOTa-
TUBHO-TIOHSTIHHI; BOHH BiJOOpPa)KalOTh BHYTPIIIHIO
CTPYKTYpY T€pMiHa.

BusiBJICHHSIM JIEKCUKO-/ICHOTaTHBHUX 3B’ SI3KIB TEP-
MiHa € O3HaKa IMPaBUJIHOI OpieHTAllii, 10 3aIporio-
nosana J|. C. Jlorre. Bin npumyckae, 1o ceMaHTHYHO
TEpMiH Ma€ OPi€HTYBaTH JlyMKY caMme Ha MOHSTTSI, IO
BU3HAYAETHCSI HUM, HE CyrepeuuTu iomy. OJHaK I1f0
03HAaKy MO)KHA 3apaxyBaTd A0 OaKaHWX, TOMY IO B
0ararpbOX TEPMIHOJIOTISAX ICHYE YMMAJIO TEPMIHIB, IO
cynepeuars iii. Tomy /1. C. Jlorte [4] po3pi3HsiB 3a mi€r0
O3HAKOIO TaKi TPy TEPMiHiB: 1) «IpaBUILHO Opi€H-
TOBHI» TEPMiHH: MPUKIAAOM iX B aHDIIHCHKIH crie-
JICOJIOTIYHIN JIEKCHIll MOXKYTh OyTH TepMiHH «single
rope technique (SRT)», «ropewalking» — koxeH 13 X
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TEpMiHIB OpiEHTY€E HA OJHE MOHSATTS, SIKUM OH ILIHPO-
KAM BOHO HE BHUSBISUIOCS; 2) HEHUTpaslbHI TEPMiHH,
Hanpukian, «Dulfer seaty, «lifeline» — yiexcuka Heit-
TpajbHa JIO 3HAYCHHSI MOHATTS, aje MPOTHPIUYs He
BHHUKaE; 3) «XHUOHO OPIEHTOBHI» TEPMIiHH, HaIpH-
knan, «Cow's tail», «Duck» — dopma cynepeunts 3Ha-
YEeHHIO TEPMiHa, OpiEHTYe Ha 00 €KT 3 iHIIOI cdepu
JUSUTBHOCTI; 9aCTO Taki TepMiHM BUHHKAIOTh Ha OCHOBI
Oy/Ib-SIKUX acoIliaiii.

3B’SI30K TepMiHA 3 TICBHOIO TEPMIHOCHCTEMOIO,
a yepe3 Hel i MOBHOIO CHCTEMOIO 3arajoM, HaO4HO
LTFOCTPYETHCS. 32 JTOIIOMOTOI0 O3HAKM CHCTEMHOCTI
(abo cucTeMaTHYHOCTI B AESKHUX aBTOPIB). AHaIi3y-
I04M TIOTIISiAM Ha cHCTeMHicTh TepmiHa 3. I. Koma-
poBa [2] # T. I. ITanpko [6], 3a3HauarOTh, MO IS
03HaKa po3yMi€Thbes mo-pizHOMY. OnHI aBTOpH Tij-
KpPECITIOI0Th KJTacu(ikaIifHy CyTHICTh CHCTEMHOCTI,
IHIII BBaYKAIOTh, III0 TEPMiHY BJIACTHBA CUCTEMHICTh
CJIOBOTBOpYA, TPETi CTBEPAXKYIOTh, 11O TEPMiH CHUC-
TEMHUH TOABIHHO — SK €JIIEMEHT TEPMIHOCHUCTEMH,
3 OJHOTO OOKY, 1 SIK €JIeMEHT MOBHOI CHCTEMH — 3
iHmoro. JlekcuuHe BHpaXeHHS TepMiHA Ma€ HU3KY
BIIACHHMX O3HAaK. /[0 000B’SI3KOBHX HajeXKaTh O3HAKHU
CTHJIICTUYHOT HEUTPaIhbHOCTI TEPMiHA, HOTO TOYHICTh
1 6alayKICTh 1O KOHTEKCTY.

Jlesiki  O3HAKM JIEKCHYHOTO BHUPAXKEHHS Tep-
MiHa MOXKHA 3apaxyBaTH A0 Oa)KaHHWX, OCKIJIbKH He
3aBKIU TMpUTaMaHHI HoMy. Takoro 03HAKOI0 MOXKHA
BBaKaTW JICPUBATHICTh. AOW TepMiH OyB >KHBHM,
«Tpane3JaTHUM» €JIEMEHTOM CHeliajbHOI JIEKCUKH,
BiH Ma€ BOJIOJITH 3JIaTHICTIO JIO TEPMiIHOTBOPYOCTI,
TOOTO YTBOPEHHS 1HIIMX TEPMiHIB Ha HOrO OCHOBI.
bakaHo10 € Takok 03HaKa CTHCIOCTI. Bona HaOyBae
aKTyaJIbHOCTI, KOJW B TPardeHHl 0 TOYHOCTI, JI0
JOCATHEHHS! IPaBUIIbHOT Opi€HTaLii KOHCTPYIOIOThCS
CKJIaJHi, TPOMI3IKI TEepMiHHM. AJie JKMBa MOBA, ILO
MparHe 0 €KOHOMIYHOCTI i y MHCJICHHI, 1 B MOBI, 1 Ha
MUCHMI, OITUPAETHCS JOBIUM (DOPMYJIIOBAHHSM. YHa-
CIIOK ITHOTO BiAOyBAa€ThCSI BTpaTa ad0 CKOPOUCHHS
JESKUX TEPMIHOCJIEMEHTIB 1 3’ SBJISIOTHCS CKOPOUYCHI
TepMmiHdA. Harmpukman, B aHDMHCHKIN crieneonoriv-
Hill JIeKcHIli, 3aMiCTh IOBHOTO TepMiHa Rope Walker
Climbing System, 4acTo BXKUBAETbCS WOTO CKOpOYE-
HUI BapiaHT — Ropewalking. Uum uacrtime BXuBa-
€THCSI TEPMiH, TUM KOPOTIIUM BiH Mae OyTH. OgHIM
13 BUXO/IIB Y TAaKUX CHUTYaIlisIX € BUKOPUCTaHHS adpe-
BiaTyp 3aMiCTh 0araTociiBHUX TEPMiHiB, HATIPUKIIAI,
SRT — 3zamicts Single Rope Techniques.

Hu3ka nociigHUKIB HAIoJISIrae Ha BIAIOBIIHOCTI
TEPMIHIB KPUTEPISIM €CTETHYHOTO XapaKkTepy — O3Ha-
KaMH MHJIO3BYYHOCTI ¥ eB(oHii. 3a3Hada€eThCs, M0
TEpMiH MOBMHEH BUMOBISATHCS JIETKO 1 3pydHO, HE
BUKJIMKAaTH HENpPaBWIbHUX acouiamii. [lpunumnamu

MOSIBU €CTETHYHO HEBUTPUMAHUX TEPMIHIB € HEJO-
CTaTHE OLIHIOBAHHA IiJ 4Yac (OpPMYyBaHHS HOBOTO
TEepMiHa JEPUBATHUX MOKIUBOCTEH BHXITHOTO Tep-
MiHa a00 HEKpUTHYHE 3allO3WYEHHS 1HO3eMHOI Tep-
MiHOJIOTIi. [cTOTHOO € 03HAaKa rpaMaTHYHOT IPaBUIIb-
HOCTI, o obrpyHToBana JI. 0. benaxopum. Tepmin
Mae BiAMOBiATH MpaBHUjIaM 1 HOpMaM MOBH, ii IyXy,
xapakrtepy Ta icropii. Jlo 6axkaHuX TaKoX HaJlCKUThH
03HaKa MOXIIMBOCTI nepekiany. Ll o3Haka BaximBa
y 3B’SI3Ky 3 MDKHAPOJHUM XapakTepoM TepMiHiB. ITix
gac TEPMiHYBAaHHS BapTO BPaxXxOBYBaTH, SKOMY €KBi-
BaJIeHTy OyJie BiJIMOBiIaTH HOBUH TEPMiH y MOIIHAPE-
HUX MOBaXx.

CyrmepedHoro € O3HaKa BiJICYyTHOCTI B TEPMiHa B
MeEKax OJ[HI€T TEPMIHOCUCTEMH CUHOHIMIB Ta OMOHI-
MmiB. B. II. JlaHWIEHKO pO3IIAgac CHHOHIMIIO B Tep-
MIHOJIOTI1 SIK TIPUPOTHUHN TPOSIB 3aKOHIB PO3BUTKY
JIEKCHKH JIITepaTypHOi MOBH. € BCI IMiJICTaBH MTOTOIH-
THUCS 13 LIUM MOJIOKEHHSIM, YPaxoBYIOUH PI3HOMAaHITHI
uuisixu popMyBaHHs TepMiHiB. [liaTBepKeHHS IHOTO
MOJKHA 3HAUTH ¥ B aHIJIIHCHKIN CIIEJICOIOTIYHIN Tep-
MIHOJIOT1i, HAPUKJIIAA, TEPMIH «CITYCK IO MOTY3IIi»
3aikcOBaHO B CJIOBHHUKAaX 1 CIIEIialbHIN JiTeparypi
B TPhOX CHHOHIMIYHHX BapiaHTaxX — «roping downy,
«abseiling» (Ha OCHOBI 3allO3WYCHHS 3 HIMEIBKOT
MOBH), «rapelling» (Ha OCHOBI 3am03W4eHHs 3 (paH-
IIy3bKO1 MOBH).

Jlexcuko-neiHITHBHUHN 3B’ 530K TepMiHA Xapak-
TEpU3Y€ETHCA KiJIbKOMA BayKJIMBUMH O3HaKaMu. OCHO-
BHOIO O3HAKOIO IIbOTO 3B’SI3Ky € OAHO3HAYHICTh Tep-
MiHa. Cepell TEpMiHOJIOTIB TOKU HEMA€E €UHOT TYMKH
10710 a0CONIOTHOI OTHO3HAYHOCTI TepMiHiB. Hampu-
knaj, B. I1. lanunenko, Ha BigMminy Bin J. C. Jlotre,
BKa3ye, 10 MIKOJY MojiceMii nepeOijblIeHo, TOMY
110 TEPMiH 11032 KOHTEKCTOM MaihKe HE BKUBAETHCS
[2]. AGcomroTHa, «ITO3aKOHTEKCTHAY, OJHO3HAYHICTh
TepMiHa B JKUBii MOBI HaBiThb y MeXax OIHIi€l Tep-
MIHOCUCTEMH MaiiKe HeJIOCSDKHA. AJIe KOXKHOTO pasy
BUMYIIIEHA TOJIiCeMisl TIOBUHHA OyTH OOTpYHTOBaHA.
[Ipuuamau Takoi mosiceMii pi3Hi, 70 HUX MOXKHA 3apa-
XyBaTH BIACYTHICTb 3arajJbHONPUNHITOTO MHOIVISILY
Ha TOHSTTS, IO TEPMIHY€ETHCS, HEJOCTATHBO YiTKO
chopmynboBany JaediHilito (TodTo 0e3 3a3HavYeHHS
KOHKpPETHUX IapaMeTpiB, KpUTepiiB abo I1HMIHNX
MOKA3HUKIB), BUKOPUCTAHHS I[LOI0 CJIOBA B Pi3HHUX
KOHTEKCTax /10 TOTO, SIK BOHO OTPUMAJIO TEPMIHOJIO-
riuny (ikcarito, To1o. s Ha09HOTO BiToOpakeHHS
CTyIEHs ToJIiceMil B TEpMiHOJIOTIi MOYKHA CKOPHCTa-
THUCS KOe(]ILi€HTOM MOJIiceMii, SIKUil pO3paxoBY€eThCS
SIK BIJIHOIICHHS KUTbKOCTI 3HAUYEHb TEPMIHIB JIO KiJlb-
KOCTI TepMiHIB y TepMiHocucTemi [1].

Ile omHiero 6akaHOIO O3HAKOIO JIEKCHUKO-Ie(hiHi-
THUBHOTO 3B’ 5I3Ky TepMiHa € BiZICYTHICTb «ypoOopocay

93



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepist: @inonoris. Conianbni komyHikauii

y BH3Ha4Y€HHI, TOOTO TIOHATTS, 10 BU3HAYAETHCS, HE
Ma€ MMOBTOPIOBATHUCS SIK OJIMH 13 eJIeMeHTIB JieiHiIIii.
OpnHak NomiOHI MOBTOPEHHS 3yCTPIUAOTHCSI B CIIOB-
HUKAaX 1 BHUIAHHAX 3a OararbMa CHEIlaJIbHOCTAMU.
Tax, mix gac Bu3HaueHHS TepMmiHa «Caverny, SKUH
3a3BUYail TPAKTYIOTh SIK «II€Yepay, y CIeliaTbHOMY
cnoBHUKY M. Myma i K. Myma MoxxHa 3HaiiTH Taky
nedinimito: «Benuka, Bpakarouux po3MipiB Mpu-
ponna nedepa» [10]. ¥V pesynbrari pakTHYHO BUXO-
JIUTh, 10 TIeuepa — Iie medepa.

Buxonsam 3 MipKyBaHb JIOTiKH, HHU3Ka aBTOPIB
BBOJIUTh O3HAKy MPOIMOPLIAHOCTI, 3TiHO 3 SIKOIO
nediHilis TOBHHHA OyTH CHUIBHOMIPHOKO 3 TTOHST-
TSIM, [0 BU3HAYAETHCSA. AKIICHT IIPH I[bOMY POOHUTHCS
Ha HANOLIBIII ICTOTHI 03HAKK TEPMIHOBAHOT'O SIBHUIIA.
Vcebiune BUBYEHHS 1 OITKC IILOr0 00’ €KkTa ado sIBUIIA
MAalOTh HABOJIUTHUCS BXKE Y (PaXOBHX TPAIIX.

Jedininii TepMmiHiB TakoX MarOTh BIAMOBigaTH
Hu3Ll o3HaK. OIHICIO 3 HUX € YITKICTh BU3HAYEHHS.
Slkmo Oyab-sike TMOHSTTS HE MiANAETHCS YITKOMY
i HeCylnepewIMBOMY BH3HAUCHHIO, OTXE, BOHO
BHBUCHO II€ HEJAOCTaTHhO. YITKICTh BHU3HAYCHHS
3aJIEKUTh BiJ YITKOCTI, OJHO3HAYHOCTI BCIX e€JIe-
MEHTIB, o ¢irypytots y aediniuii. Ha xanb, geski
JIy’)Ke BaKJIUBI BHU3HAYAIbHI TMOHATTS B OKPEMHX
TEepMiHOCHCTEMaX TaKoi YiTKOCTI He MaroTh. Hampu-
KIIaa, TepMiH «Speleology» BU3HAYAETHCS SK HAyKa,
0 3aiiMa€eThCS BUBUCHHSM TI€UEp, 1 SIK BUI CTIOPTY,
OB’ SI3aHMH 13 TTEYSPHUMHU TIOAOPOKAMHU.

Oco0nMBOIO O3HAKOIO TEepMiHA € HOro KOHBEH-
UiifiHiCTB, IPU LBOMY, SIK migkpectooTs 3. . Koma-
posa ta T. I. [TanbKO, TepMiH KOHBEHIIHUN BiYi i
no-pizHomy. IlepenyciM KOHBEHIIIMHE came HaiMe-
HYBaHHS, HasBHOMY IIOHSTTIO MO)KHA JaTH Ha3BY
Ha po3cyd MOBIlL. KOHBEHIIHHMM € TaKOX 3MICT
HAsBHOTO 3HaKa-TepMmiHa. HailiMeHyBaHHS Ta 3MicCT
MOXYTh OyTH KOHBCHI[IWHUMH JIUIIE TPUHHATHMH,
TaKUMH, [0 BUHHMKJIU, CKJIAIKMCS CTHXIHHO; 1 Haiime-
HYBaHHsI Ta 3MICT MOXYTh OyTH KOHBEHIIIl{HE BCTa-
HOBJICHI, 0OpaHi [2; 6].

3B’A30K JECHUTHATy 3 JACHOTAaTOM MPOSBISIETHCS
3a JIONIOMOTOI0 O3HaKU 00’€KTHUBHOCTI. BiH mossirae
B MPaBUJILHOMY PO3yMiHHI TEPMiHOBAaHOTO 00’€KTa
abo sBHUIIA B 00Cs31 MI3HAHOTO, BUBYCHOTO HAYKOIO
po HboT0. DOPMYBaHHS TEPMiHIB TiICHO ITOB’sI3aHE i3
3arajJbHUM IIPOLIECOM Ii3HAHHS i PO3BUTKOM MEBHOL
cepu JroaCchKOT HisutbHOCTI. Lleit 3B’ 130k MOke OyTH
BiJOOpa’keHMIA 3a TOTTIOMOTOI0 03HAKH 1CTOPHYHOCTI.
L5 o3HaKa CBIMYMUTH PO HEOOXITHICTh YPaxoByBaTH
TUHAMIYHICTE TIPOIIeCy Mi3HAHHS # PO3BUTOK camMoi
HayKH.

TepMmiH 3’ABIA€THCS TOI, KOJIM BUHUKAE OTpeda B
HBOMY 3 OOKy (haxiBLiB, 10 BUKOPUCTOBYIOTH HEBHY
TEPMIHOJIOTII0, TOOTO KOJIH (YOPMYIOTHCS HOBI OHSITTSI
a00 YTOUHIOIOThCS HAsBHI, 1[I0 BUMAraroTh BiIITOBIJI-
HO1 (ikcarii B TepMIHOCHCTEMI W y MOBI 3arajioM.
Tomy moTpeOy B TepMiHI MOXKHA PO3IVISANATH SK BXiJl
JI0 MoJielti TepMiHa. Buxomom i3 1€l Mozeni € Tepmi-
Honoriunuii edext. [lix TepMiHONOTIYHUM edeKToM
y IIbOMY BHIIQJIKy MU PO3YMIEMO PE3yJIbTaT BUKOPHC-
TaHHS [IOTO TEPMiHA Y BIATIOBIIHIN TEPMIHOCHCTEMI,
B 3arajbHIiii MOBHIN CHCTeMi Ta HOTO BIUIMB Ha PO3-
BUTOK IT€BHOI C(hepy JTFOACHKOI JisUTHHOCTI ¥ mporiecy
Ii3HAHHS 3arajioM. BinmosiiHo, BiH Oyzie ckiiaarucs 3
JISKCHYHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO e(DeKTY, 1110 3aKPIILIFoE
TIOJIOXKEHHsI TepMiHa B MOBHIH CHCTEMi, Ta MOHSTIH-
HOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO eEKTY, SAKii (hOpMYE€ JIOTITHY
KaTeropito mi3HaHHA. TepMmiHOMOTIYHUE edeKT Moxe
OyTH SIK TIO3UTHBHUM, TaK i HETATUBHUM 1 HEHTpab-
HUM. TUM caMyM BiH BUSIBJISIE CTYIIiHB C(DOPMOBAHOCTI
Wi )KUTTE3IATHOCTI TEpMiHa.

BucnoBku i mpono3unii. Ha migcraBi mogaHoi
MOZIETII MOKHA 3alpONOHYBAaTH TaKe BHU3HAUCHHS:
TEPMiH — I1€ OJMHHUIIA NIEBHOI TEPMiHOJIOTIYHOI CHUC-
TEeMH, sIKa SBIIE COOOI0 KOHBEHLIHHE JIEKCHYHE
BUPaXCHHSI pealbHO ICHYIOUOTO TIpeiMeTa, SIBUIIA,
Jii 200 MOHATTS, IO CTOCYEThCS KOHKPETHOI cdhepu
JIIOACHKOI AISUTBHOCTI a00 MPUPOIH; 3HAUEHHS HOTO
oOMexyeTbes nediHimiero, sKa BimoOpaxkae cydacHe
YSIBIIEHHS TIPO 11 00’ €KT.
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Baiteriakova N. Yu., Baiteriakov O. Z., Baiteriakov Ye. O. STRUCTURAL
AND LOGICAL MODELING OF THE TERMS ON THE EXAMPLE
OF ENGLISH SPEOLOGICAL TERMINOLOGY

The article deals with the modeling and ordering of term characteristics from the standpoint of systemic
and structural analysis. In the proposed model, the term is considered as the basic unit of semantics and
represents the unity of the three elements of the linguistic sign — designation, denotation and signification.
The given model allows to imagine and to describe the real connections between the elements of the term as
constituent parts of the system, and to identify their internal contradictions, as well as to determine the degree
of formation of the term as a whole.

In the given model, each of the three semantic elements of the term corresponds to its characteristics. In
this case, a number of characteristics simultaneously belong to the two elements, which clearly shows their
correlation. Through this approach, the standards for the term can be systematized and its semantic structure
can be traced. The following mandatory and desirable characteristics (signs) of the term are included in the
model: the sign of correct orientation, systematicity, derivativity, euphony, the sign of the absence of the term's
synonyms and homonyms within one term system, monosemanticity, the absence of a “circle” in the definition,
the sign of proportionality, conventionality, objectivity.

In the proposed model, the term is represented as an open system, the need for the term usage can be
considered as entering the system. The exit from the system ‘“term” is a terminological effect, by which, in
this case, we understand the result of this term usage in the appropriate terminological system, in the general
linguistic system and its impact on the development of a certain sphere of human activity and the process of
cognition as a whole.

The term s definition grounded on the described model has been proposed in the article. The illustration
of the functioning of the basic term characteristics has been given on the basic of English speleological
terminology.

Key words: structural and logical model, term, terminology, term characteristics, speleological terminology.
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bopmnux C. b.
UepHiBenpKuii HanioHaNIbHUH yHiBepcuTeT iMeHi FOpis denproBrda

AHIIIMCBHKA SIK MOBA BUKJIAJTAHHS:
BUKJIMKHA i1 OCOBJIUBOCTI POGOTHU BUKJIAIAUIB

Y emammi pobumvecs cnpoba npoananizyeamu oeski nioxoou 00 6UKOPUCMAHHI AHTTICLKOT MO8
AK OCHOBHOI Mo8u suxiadants (oani — EMI) ¢ cucmemi suwoi’ ocgimu. Memoro npoepam EMI € ax
HAOAHHs CMYyOeHmam NPpoghecitinux 3HaHb, MaxK i 600CKOHANEHHS B0N00IHHSA AHSTINICLKOI0 MOBOIO OJisL
nooanvuoi enobanvroi inmeepayii. Jocnioscenus seuwa EMI moocHa ymosHo nodinumu Ha mpu
OCHOBHI 2pynu. 00CTIOHCeHHS MOBHOI NOMIMUKU MA NPOEpam 0coonueo y ciepi euwyoi ocgimu,; 0ocii-
0diceH sl (POKYCYEMbCA HA CMYOEHmMAax, Ha iXubomy cnputinammi i cmasnentni 0o EMI, na pisni eono-
OIHHA MOBOIO Ul HAAGHOCT MOGIEHHEGUX HABUUOK, HAGUATILHUX CIMPAMEZIAX, Pe3yIbmamax ma oui-
KYBAHHSAX, Mpems YMOSHA chepa O0CTIONCEHHS CMOCYEMbCA BUKIAOAYI8 8ULOI KON, 8IONOBIOHO,
moeo, AK 8oHu cnputimaroms EMI, ananizyromovcs pigHi 601001HHA MOBOKO MA HAAGHICHb MOB/IEHHE-
BUX HABUYOK, cmpamezii ma npoyedypa UKi1adanHs, nompeda 8 Hosux nedazo2iuHux Hasuukax. 11io-
20MOBKA BUKLAOAYIE € OOHIEI 3 HAUOIIbUW HA2ANLHUX nompeb y x00i enposadicents EMI, ockinvku
BUKNIAOAYT € HAUOLIbUL BANCIUBUM 8APIAMUSHUM CKIAOHUKOM 8 OCEIMHIl cucmeMi il OCHO8HOW demep-
MiHaumoro ycnixy. IcHye mpu ocnoerni moodeni imniemenmayii npoepam EMI, koocua 3 sxux mae ceoi
nepesazu ma Heooniku. Daxisyi UHAUAIOMb YOMUPU OCHOBHT MUNU NPooiem (6UKIUKIB), AKI NOGUHHI
nooonamu suxiaoaui EMI: pieenv 60100iHHA MOBOIO 8UKIAOAYA, PiBEHb BOIOOIHHSA MOBOIO CTITYOEHMIS,
NPUTTHAMHI Memoou 8UKIAOAHHA ma HedocmamHi pecypcu. IIpakmuuro 8 ycix pobomax ujo0o enposa-
Ooicennst EMI nazonowryemuocs na nompebi noKpawjeHHs MOGHUX HABUHOK CHIYOEHMIG | BUKIAOAYLKO2O
ckaaody. Mlesxi naykosyi esaxcaoms, ujo EMI 6y0e epexmuerum 3a ymosu nepexody i nouepeoeo2o
BUKOPUCMAHHSA PIOHOI Ma aH2RilCbKol Mo8U, AKuo 6y0e 8i0800umucs Oiiblie 4acy Ha ONPayrO8aHHs.
memu, NOSICHeHH S, BCIMAHOBNEHHSL 360POMHBO0 36 A3KY 3i cmyoenmamu. binvw echexmusnum yeasrca-
EMbCSA MIHHA Nepehpasysamu He3po3yMiie CL080, NOACHUMU 1020 Yepe3 Yiice 6CiM 3HAUOMY IEKCUKY,
a makodic YMIHHS pehopMyNosamu, aie ye MONCIUBO 30 YMOBU OOCMAMHbO20 B0L00IHHA (DAXOBOH)
mepminonoeiero ma xopowoi niocomosxu 3 ESP. @axieyi 3aznauarome HusKy nepeeae i 0jisk KOHCHO20
OKpPeM0o20 cnyoeHmd, i 051 YHIBepCUMENLY 3d2aioM, He36adNcayu Ha 6Ci BUKAUKY iMniemenmayii EMI.
Hpuiinamms npoepavu EMI ne € npocmo asmomamuunum pyxom 00 inuioi MosHoi nonimuxu. Imn-
JleMeHmMayis maxkoi MemooOuKy MONCIUBA 34 CYMICHOI OisIbHOCMI 8UKIA0AYI8 AH2IINICLKOI MOBU ma
BUKIAOAUI8 NPOPECILIHUX OUCYUNIIH — NPOGHeCiOHANI8 Y c80ill cqhepi.

Knwouosi cnosa: suwa ocsima, aneniiicbka 0ns cneyiaibHux yinel, aHeailicbKa sIK MO8a GUKIA-
O0aHms, Keaniixayis euKiIa0aua, MoSHA NiO20MOBKA, NPEOMEMHO-MOBHE IHIMESPOBAHe HAGUAHHSL.

IMocranoBka npoodaemu. [Iporuosyerses, mo 10
2050 poky aHrificbka MOBa CTaHE JIPyrol0 MOBOIO
(mami— M2) mist 61TbIIIoCTi HAaceIeHH CBiTy [ 1], BoHA
€ OJIHUM 13 Ba)KeJI1B EKOHOMIKH I7100a1i3a1ii, MiCTUTh
y co0i moTeHmian 00’ eHaHHsA. Y 4yac mioOasizarii ta
IHTepHAaLiOHaNI3aMii PO3BUTOK aHIIIIICHKOI MOBH SIK
MOBH Buknafauus (English as Medium of Instruction —
EM]I) cranoBHUTH iHTEpeC SK TSI MOBO3HABIIIB, TaK 1
JUISL JOCITITHAKIB MOBHOI TIOJITHKHA. Y BCHOMY CBITI
3HaYHA KIJIBKICTh YHIBEPCHUTETIB 30UIbIIyE OOCST
KypcCiB, IO BHKIAQJAIOTbCA AaHIIIMCHKOI0 MOBOIO.
OnHi€I0 METOIO € 320XOYCHHS 1HO3EMHHX CTY/IEHTIB
JI0 HABYAHHS B IIbOMY YHIBEPCHTETI, TaK CIPHUSIIOYH
IHTepHAITIOHANI3aMi] HaBYAJIBHOTO 3aKJIamy Ta IIif-
BHILEHHIO HOro peuTHHry. [HIIOW METOo € Te, 10
3aKJIa i BHIOI OCBITH MPONOHYIOTh CBOIM CTY/CH-
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TaM TaKy IIpOrpaMmy HABYAHHS, L0 TOTYE iX SIKHAM-
Kpale 10 rrodarizoBaHoro cBiTy [2; 3]. Ykpainceki
YHIBEPCUTETH TAKOXX HaMararoThCs IMIUIEMEHTYBaTH
i mpocyBatu EMI 3 mMeToro 3aimyd4eHHs O HaBYaHHS
BITYM3HSHUX 1 3aKOPAOHHUX CTYACHTIB [4; 5; 6]. Yi-
JIIOIOYW HOBI CTparterii, BOHU 3yCTPIivaroThesl 3 Mpo-
OJIeMOIO BIMOBITHOI IMATOTOBKM BHKJIAAdiB, PO
10 TTOBiOMJISIFOTh YHCIICHHI AOCTIHKEHHHS 3 METO-
MK BUKIIQJaHHA 13 3aCTOCYBaHHSIM 1HO3EMHOI MOBH,
takux sk CLIL ta EMI [7; §; 9].

AHayi3 ocTaHHIX JOcC/igxkeHb i myOJikamiii.
Amnai3 nyOuikamii, 1110 BUBYAOTh JTOCBIJ peasi3allii
EMI B eBpoIIelicbKUX 3aKiIagax BUIOT OCBITH, 3aCBiI-
YUB, 0 TeMa € JOCUTh KOHTPOBEPCIMHOIO, OCKIIBKH
EMI € rno6anpHrM (peHOMEHOM, IO CTPIMKO PO3BH-
Ba€ThCs, 1 MA€ K MPUXWIBHUKIB, TaK 1 MPOTHBHH-



lTepmaHCbKi MOBHU

kiB [9; 10; 11; 12; 13]. Hocmimkenns ssuiia EMI B
po0OTax BITYM3HIHUX 1 3aKOPJOHHUX YUEHHX MOXKHA
YMOBHO TIOJIUIUTH HA TPU OCHOBHI IPYIIHN:

— MOCITIDKEHHST MOBHOI TIONITHKHA Ta MpOrpam
0co0BO y cepi BUIIOI OCBITH (HANIPHUKIad, HEOO-
XiHICTh BKIIOYHATH PIiK IIJrOTOBKK 3 aHMIIHACHKOI
MOBH B HaBYaJbHI MPOTPaMHu, CHCTEMa MiATPUMKH
MoBu (English lessons should be sustained and
even compulsory when we are taking EMI classes);
cepen esSKUX MOBO3HABIIIB iCHYy€ MTOOOIOBAHHSI, IO
«aHTJIHI3aIID MOXKE IMiIIPBAaTH CTAaTyC PiAHOI MOBU
0co0mMBO y cdepi TEeXHIYHOI TEPMIHOIOTII, IesKi
TEpMiHH HaBiTh HE OyIyTb CTBOpPEHI PiIHOIO MOBOIO
(mami — M1);

— nociipkeHHS (POKYCYEThCS Ha CTyACHTax, Ha
iXHPOMY CHIpUHHATTI Ta cTaBineHHi 7o EMI, Ha piBHI
BOJIOZIIHHSI MOBOIO Ta HAsIBHOCTI MOBJICHHEBUX HABU-
YOK, HaBUAJIBHHUX CTpATerisix, pe3yiaprartaXx Ta Odi-
KyBaHHSX, @ TAKOXK 1IGHTUYHOCTI OCOOHMCTOCTI CTY-
JICHTA;

— TpeTsi yMOBHa c(epa JOCHIPKEHHS CTOCYEThCS
BUKJIaJ[auiB BUIIO1 IIIKOJIH, BiJIIIOBITHO, TOTO, SIK BOHU
cripuitmMarote EMI, aHami3yroThcsl piBHI BOJOMIHHS
MOBOIO Ta HasBHICTh MOBJIICHHEBUX HABHYOK, CTPa-
Terii Ta mpoueaypa BHUKIAJaHHs, TOTpeda B HOBHUX
MeIaroriuHuX HaBUYKaX, oOcoOiiuBa yBara Haja-
€TbCS MDKKYJIBTYpHIM KOMYHIKaTHBHIA KOMIIETEH-
1ii, XapaKTepu3yroThCs Pe3ynbTaTh W O4iKyBaHHSA, a
TaKOX 1I€HTUYHICTh BUKJIAAA4a.

V Bciii €Bponi meroguka EMI nepexxuBae 3apas
nepiof; IHTCHCUBHOTO PO3BUTKY Ta IOMIMPEHHS,
nporpamu EMI 3pociau Brpudi micisi JTOCIHIHKEHb
2007 poxky. 3a cnpusnus bpurancekoi Pamm mpo-
BEJICHO ONMTYBaHHS Ta MOCITIDKEHHS B 54 KpaiHax,
SIKe TI0Ka3ajio, 0 3HaYHA KUNBKICTh KpaiH Ha piBHI
JIEpPYKaBHOI TONITUKH TPUMA€E Kypc Ha 30UTBIICHHS
3anpornoHoBaHux KypciB EMI ii inTepHamioHasiza-
1ii cBOIX yHiBepcHUTETIB [2]. AJie HaBiTh 11l KpaiHH Ta
BHWIIII HE MAIOTh UITKUX HACTAHOB (guidelines) momo
TOTO, SIK YBOJWUTH, IMIUIEMEHTYBATH 9 3iHCHIOBATH
KOHTPOJIb Ta oriHroBatu nporpam EMI. IligroroBka
BUKIIAJA4iB € OJTHIEIO 3 HAMOIIBII HATATBLHUX TTOTPEO
y xomi BrpoBajpkeHHss EMI, ockinbku BuKiIamadi
€ HalOUIbII BaXXJIIMBUM BapiaTUBHUM CKJIQJHUKOM
B OCBITHIA CHCTEMi Ta OCHOBHOIO JECTEPMiIHAHTOIO
YCHIXy.

IHocTranoBka npodaemu. Mera crarti — BUKOpHUC-
TOBYIOUHM HAasBHI BITYM3HSHI Ta 3aKOPIOHHI JpKepena,
MU CHpOOYyEMO y3araJibHUTH iH(OPMALIIIO PO PEKO-
MEHJIOBaH1 3MiHH B IIIFOTOBIII BUKJIA/Ia4iB 1 3aCTOCY-
BaHHS PI3HUX MEAATOTITHNX 3aC001B 1 METOIB.

Buxnag ocHoBHoro marepiauay. llepuiouepro-
BOIO MeToro nporpaM EMI € sk HapaHHs cTyaeHTam

npodeciifHuX 3HaHb, TaK 1 BJOCKOHAJEHHS BOJO-
JIIHHS aHIVIIMCHKOI0 MOBOIO IS ITOAAJIBINOT [100ajb-
Ho1 iHTerpartii. Ha mpakTuri mporpamu EMI 3na4H0
CHPUSAIOTh 3aCBOEHHIO TPO(ECiiHUX 3HAHb i KOM-
METeHIII B aHIIIHACHKIA MOBI, 30UIBIIYIOTh HIAHCH
OPUAHATTS Ha POOOTY, MOKPAIIYIOTh MIXXHAPOAHY
MOOUTBHICTh, @ TaKOX MPOCYBAIOTh HAIIOHATBHUI
PO3BUTOK y JIOBTOCTPOKOBIH TIEPCHIEKTHBI.

Ha mouarky 2000-x pokiB mporpamu EMI Oymu
cTBOpeHi B yHiBepcuterax Himewuwmnu, Hinepman-
niB, @iansuaii, [leenii # Typeuunni [2; 13; 14; 15],
a moTiM HaOyJu MOIIMPEHHS 1 y KpaiHax A3ii, Takux
sk Iumis, Cinranyp, Manaizis, Kuraii, fnonis ta
Kopes. Tum gacoM TakoX BH3HAUWJIHCA TI€BHI TPO-
Onemu, moB’s3aHl 3 iMIieMeHTaniero EMI, Bkiro-
Yarouu HEJAOCTAaTHIO aJIMiHICTPaTUBHY MiATPUMKY,
CTPYZIHOLIl y CKJIaJjaHHi HaBYaJIbHUX MPOTPaM, METO-
JVKH BHUKJIQJAHHS, HEOCTaTHICTh MOBHHX HAaBHYOK
y BUKJIJ[a4iB i CTYACHTIB, KYJIBTYpHi pO301KHOCTI i
comianpHUH momin [6; 11; 12; 14].

Bunpinarore mpu OCHOBHI MOl iMILIEMEHTAITil
nporpam EMI. Bum moxxe HamaBaT MiATOTOBYHIA
pik (Tak BimOyBaeThcst B Typeuunni ta CayniBCbKuit
Apagii), BUITyCKHUKH CEPEIHBOT IIKOJIN 1HTEHCHBHO
BHBYAIOTh AHIIIMCHKY MOBY JIO TOTO, SIK ITOYHETHCSI
BUKJIaIaHHS (haXxOBHUX MUCIIUTLIIH aHIIIIHCHKOT0. J{py-
Ui TUIT He nepeadadae MmiroroB4oro poKy, A0CTYII
710 AMCUUILIIH 13 mporpamoto EMI matoth yci moten-
LifHI CTYIEHTH, aje CTYIEHTH MOXYTb OTPHUMATH
OJTHOYACHY (concurrent) MiATPUMKY BiJi BUKJIaJa4iB
AHTIIIACHPKOI MOBHM y CBO€EMY YHIBepcUTeTi. Tpers
MOJIETTh Tiepea0dadae MeBHy CHCTEMY BiIOOpy: Ti, XTO
Ma€ JIOCTaTHIN PiBeHb BOJOMIHHS MOBH, OYyTh IIPH-
HHATI Ha KypC, Ti, XTO Hi, — IIEPEHANPABIISIOTHCS Ha
Kypc i3 piIHOI0O MOBOIO HaBYaHHA. 3PO3YyMiJIO, IO
TPETs MOJIC/Ib € HAaMEHIN eraiTapHoto (egalitarian),
€ HalOUThII coLiaJbHO HEpIBHOIO, 3abe3medeHi
0aTbKM 3MOXYTbh OIUIATUTH IIPUBATHI 3aHATTS VIS
JOCSITHEHHSI He0OXiTHOTO PiBHS MOBH.

daxiBIli BU3HAYAKOTh ¥OMupy OCHOBHI THITU TIPO-
OneM (BUKJIMKIB), sIKI TIOBHHHI IOJIOJIATH BUKJIaa4l

EMI: piBeHb BOJIOIHHS MOBOIO BUKJIaAaua (teachers’

language abilities), piBeHb BOJOIIHHI MOBOIO CTY-
neHtiB (students’ proficiency), anekBarHi (Binamo-
BiJIHI) METONM BUKIANaHHs (appropriate methods),
HenocTaTHi pecypcu (inadequate resources). Y nes-
KHX CTaTTSAX JICTAJbHO PO3MHUCYIOTHCS Ta Mepeiuy-
FOTBCSI BC1 TPOOJIEMH, X KUTBKICTh MOYKE 3POCTATH JI0
I’ SITHAJLSITA, a caMe: IArOTOBKA 0 3aHsTh, MiAro-
TOBKa MaTepiajiB J0 3aHSATh, MOTHBYBaHHS CTYICHTIB,
YCTaHOBJICHHSI 3BOPOTHBOTO 3B’S3KY 31 CTYJICHTaMH,
MpaBUIbHA BUMOBA CJiB, MiATOTOBKA  IepeBipka
TECTIB Ta ICIHUTIB, BOJIOMIHHS (PAXOBOI JICKCHUKOIO
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AHTITICHKOK0 MOBOIO, BMIiHHS HaJlaBaTH ajbTEepHA-
TUBHI MTOSICHEHHS1, BMiHHSI Nepekiagatu (GaxoBi 3Ha-
HHS aHDIiHChKOI0 MOBOtO [11; 12; 13]. Takox cepen
BHUKJIMKIB BHKJIaJladi BHOKPEMITIOIOTh TaKl acTeKTH,
SIK 301TBIIICHHST HAaBAaHTAXXCHHS HAa BHKJIAJIAYiB 1 CTY-
JICHTIB, 30ULTbIIEHHS 4Yacy Ha MIATOTOBKY, SKIiCTh
HaBYaHHS (paxoBiil AUCIHUIUTIHI CTAE TYKE 3aJICIKHOIO
Bigx PBM Bukiagaua, MOXe HaBiTh JEIIO 3HU3UTHCS
YCHILIHICT CTY/IEHTIB Ha 1ovyatKy BBegeHHs EMI.

Metoguka EMI € pe3ympraToM pO3BUTKY iHTE-
rpamii BUBYCHHS iHO3eMHOI MOBHM Ta (haXxoBOi HIHC-
nurutiad. [loctymoBuii mepexin MoXxHa 300pa3uTu
YMOBHOIO cxeMOI0 (puc. 1).

ESP ——> CLIL —

Puc. 1. Po3BUTOK i B3a€M0O3B’ 130K METOINK
BHKJIAJIAHHA iHO03€MHOI MOBH Ta iHO3€MHOI0 MOBOIO:
ESP — anrjiiicbka MoBa 1S crieliajibHUX IijIe,
CLIL - npenMeTHO-MOBHe iHTerpoBaHe HABYAHHS,
EMI — anriilficbka MoBa Ik MOBA BUKJIAIaAHHS

EMI

Jloicepeno: pospobneno asmopom 3a oanumu [2; 8; 9].

SKmo po3misAaTH Pi3HUIO MK IIMMH METO-
mukamu, To ESP opientyeThea mepenyciM came Ha
BUBUYEHHS 1HO3eMHOI MoBU. Mertonuka CLIL neBuuMm
YMHOM Ma€ amOiBaJICHTHY TNPHPOAY, IM03asK Halli-
JieHa K Ha (aXxOBUH KOHTEHT (CKJIaIHHK), TaK 1 Ha
camy iHO3eMHY MOBY. Ha mporuBary Buie3za3Have-
HUM, MeTtoanka EMI He moB’s3aHa 3 BUKIAJaHHIM
1HO3eMHOI MOBH SIK TaKOi (SIK OKPeMOi AUCIMIUTIHN).
Skmo mig yac Buximaganas ESP 20%-30% crano-
BUTH (axoBuil (MpeaMeTHuii) KoHTeHT, a 70%—80%
MOBHHM KOHTeHT, T0 B Meroguui CLIL cmiBBigHO-
meHHs Bxe 50% 1 50%, a B pasi 3actocyBanus EMI
OCHOBHHUH aKIeHT poOuThCS Ha (paxoBWU TpeaMer,
TOJI SIK aHMIIHChKa MOBa € MOBOK BHKJIAJaHHSI,
a He BUBYEHHA. IcHye nymka, mo meronuka EMI
3’siBuitacst sk Bapianiss CLIL, 3apa3 akTHBHO BUKO-
PHUCTOBYETHCS B 0araThoX YHIBEpCHUTETax KpaiH, Ie
aHTIifickka MOBa HE € pimHOI0. BimmoBimHO, SKIIO
kypc ESP ta CLIL GyB no6pe po3pobienuii i BpoBa-
JOKCHUH y TIEBHOMY 3aKJIaJli BUIOI OCBITH, TO Iepe-
xix go nporpamu EMI Oyne BinOyBarucst Habarato
e(heKTUBHIIIIE Ta MBUJIIIEC, BUKJIAAA4l 1 CTYJICHTH BXE
MaTUMYTh XOpPOITy 0a30By MiATOTOBKY (0COOIHUBO
TEPMIHOJIOTIYHY), OCKLIbKH mporpama EMI moxxmBa
3a JOCTaTHLOTO PiBHsI BoJoAiHHS MoBoIo (PBM) cty-
JICHTAMH ¥ HaBaHTAXXCHHS 3CYBA€ThCS BiJl MOBHOTO
CKJIQJIHMKA JI0 KOHTCHTY NMPOo(eCiiHOT AUCIUTUIIHY.

OdimiitHo B pexomennaisix bpurancekoi Pamu i
IHITUX TOCTiKeHHIX crtocoBHO EMI [2; 6] BimcyTHI
3arajbHi BHMOTH WIOAO PIiBHS BOJIOJIHHS MOBOIO
SK BHKJIaJ]a4aMH, TaK 1 CTyICHTaMH, aie Iei (akrt
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MOYKHA PO3IVISIATH SIK TIO3UTUBHE (HEMae 0OMeKeHb
1 3a00pOH), TaK 1 HeraTUBHE (CKJIAJIHO BUKJIAJATH B
TPyIIi 3 pI3HUM PiBHEM BOJIOMIHHS MOBH) SIBHIIIC.

[Ting gac Buxaganas (HaxoBUX AMCIUTUTIH aHTITIN-
CHKOIO MOBOIO, 5IKa € JAPYTOI0 MOBOKO (ajii — M2) six
JUTSI CTYJICHTIB, TaK 1 IS BUKJIA1a4iB 1 KOJIM PiBHI BOJIO-
JIHHSI MOBOIO MOXKYTh OyTH Pi3HUMH, TUTAHHS PO3Y-
MiHHS TeMiHojorii HaOyBae OCOOMMBOTO 3HAYECHHS.
[IpaktrnaHo B yciXx poOoTax MIOMO BIIPOBAKCHHS
EMI Haromomryetbcss Ha mOTpedi MOKpAIIeHHS MOB-
HUX HaBUYOK MICIIEBUX CTYICHTIB 1 BUKIIQJAIbKOTO
ckiany. Bukianadi moBigOMIISIFOTE TPO CKJIATHOIII
3 MOBOIO, BOHHU Bi/I3HAYaIOTh, 10 TTOYMHAIOTH TOBO-
PUTH MOBINTBHIIIE, 1 TOMIYalOTh MOHKEHY THYUYKICTh
y BUpIIIEHH] Henepea0adyBaHUX CUTYaIlil, M Ba)KKO
a/IarITyBaTH CBOE YCHE MOBIICHHS 1 HABUYKH IMHCHMa
JI0 PI3HUX HABUAIBHHUX CUTYaIlidl Ta IHIINX BUKJIH-
KiB y BUKOPHCTaHHI MOBH. Takok BOHU BiIMI4alOTh
npoOieMu y BHUCIOBJICHHI e(EeKTHBHO, OCOOIMBO
By mepedpaszyBaHHi, y MOMIIYKY CIIiB i CTBEPIKEHb.
[lepenik ckmajHOIIIB y BOJOAIHHI MOBOIO TOCHTH
00’€MHHUH, 0 HBOTO TAKOXK JIOJAFOTh TaKi acHeKTH:
BHUMOBY; JOTPUMaHHs NpaBWIbHOI opdorpadii mix
yac po0OOTH Ha JIolIIli; (POHOJIOrIUHY IHTepPEPEHITiI0
PIZHOT MOBH; I'paMaTUKYy; MPaBUJIbHE BUKOPUCTAHHS
AHTITINCHKOI JICKCHKH, TPSAMUANA TIepeknan i3 pin-
HO1 MOBH (imposition of lexico-syntactic structure);
aJIanTaIlio 10 KyJIbTYpPHOIO PO3YMiHHS; HETOYHICTh
(vagueness), 1110 € pe3yIbTaTOM HEJOCTATHHOTO CJIOB-
HUKOBOTI'O 3ar1acy.

Jesixi HaykoBII BBakaioTh, o EMI Oyne edek-
TUBHUM 332 YMOBH TI€PEXO/AY Ta TOYEPrOBOTO BHUKO-
PHUCTaHHA PiHOI ¥ aHTITIHCEKOI MOBH (codeswitching
between M1 and M2), sxmo Oyne BiIBOIUTHCS
Olnpllle Yacy Ha ONpAIIOBaHHS TEMH, MOSCHEHHS,
BCTaHOBJICHHSI 3BOPOTHBOTO 3B’S3KY 31 CTYJCHTaMHU.
3po3ymiso, MO Ha TTOYATKOBOMY €Talll Take Iovep-
roBe BUkoprcTtanHs M1 Tta M2 milicHO MOXKe CTIpOC-
TATH TIEPiOJ ajamTariii, ajge 3a YMOBH TOTO, IIO
M1 € onHAKOBOIO SIK JUIsl BCIX CTYJIEHTIB TPYIH, TaK
1 U1l BUKJIaJlaua, TOMY JIOIUIbHICTh BUKOPHUCTAHHS
“codeswitching” 3alMIIAETbCS KOHTPOBEPCIHHOIO,
OCKITBKH TMapajielbHe BUKOPUCTAHHS JEKITHKOX MOB-
HUX cHcTeM Oyne OinbIlie HaraJyBaTd MOBHUH Cyp-
xuK. Tpeba, HaBmaku, CTUMYIIOBaTH YyHi(ikoBaHe
BXXHBAHHS IMEH 1 MOHSTH, CXOXKHX ONHCIB THUX YU
IHIIUX TMpeIMETHUX cHuTyalid. binemr edekruBHIM
yYBa)kKaeThCsl BMiHHA TiepedpasyBatu (paraphrasing)
HE3pO3yMiJIie CIIOBO Ta TOSICHUTH HOTO 4Yepe3 yxke
BCIM 3HAHOMY JICKCHKY, a TaKOXK YMiHHS pedopmy-
moBatu (reformulating), ane 1e MOXJIMBO 32 YMOBH
JIOCTaTHHOTO BOJIOAIHHS (DAXOBOKO TEPMIHOJIOTIEIO Ta
XOPOIIIOK MiAr0TOBKOIO 3 ESP.
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MogHi HaBuuku 3 EMI e inTerpamiero aexinb-
KOX CKJIaJHHUKIB BOJOMIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO, IO
MOYKHA IT00AYUTH Ha PUC. 2.

Krrouosi
) Mosga gia
MOBHI
BHKJIAJaHHA
KOMITeTeHIT1i
Komumerenmii
EMI
Moga ana Moga ama
- = 1

pobotH 31 npodeciiiHOro

CTyACHTaMH PO3BHTKY

Puc. 2. Ckiaaguukn MOBHUX HaBHuok EMI

IDicepeno: [16, c. 36].

VY mpaisix @. Xoape Ta [1. CrenneToH HagawThCs
Ji€B1 peKOMEHaLlii Ta IPOMO3HULii 00 Hepexory 10
EMI [17], Takox BapTi 3acTOCYBaHHsI MOPaJH MO0
MeToauuHux crparerid P. bomaiito # P. Becra [5].
OCHOBHMMY BUKJIMKaMU JUIS CTY/JICHTIB € CKJIaTHOIIII 3
(haxoBOIO TEPMIHOJIOTIEIO ITiJT YaC JICKITiH, CKJIaTHOTI
B pO3yMiHHI MOBH BHKJIaJ[a4a, CKJIQIHOIIlI B CITyXaHHI
Ta TOBOPiHHI, CKJIQJHOI B OAHOYACHOMY CIIyXaHHI i
nuchbMi (KoHCTIeKTyBaHHi). CTyJICeHTH BUBYAIOTh BOJ-
HOYAC 1 MOBY, 1 KOHTEHT (()aXxoBYy JUCLUILIIHY), TOMY
BCI aCTIeKTH BUKJIQJaHHA MOTPeOyIOTh yBaru.

Y3aranpHeHI peKOMEHIAITI il 17151 BUKJIaIaqiB 010
onrruMizarii nepexony 10 EMI OyayTh BKITtO9aTH Taxi
cTparerii: 000B’SI3KOBHI TIEpioJ ajamnTailii, KOHTp-
OJIb MIBUJIKOCTI ¥ Temily MoBU (rate and speed of
speech), IpeICTaBICHHS HOBOI JICKCHKH, OIS yKe
BHBYCHOTO HA TOYATKy KOKHOTO 3aHATTS, PO3/aT-
KOBi MaTepiaji Ta Bi3yallbHi 3ac00H, KITFOUOBI CIIOBA,
JIOBI/IKOBa JIiTeparypa iHO3EMHOK MOBOIO, TIIOCCa-
pii, anmiiickka MoBa (M2) BUKOPUCTOBYETHCS U Ha
JeKIisIX, 1 Ha MPAaKTUYHUX 1 Ja0OpaTOPHHUX 3aHST-
TsIX, TiepedpasdyBaHHs Ta pedOpMYIIOBaHHS, 1HTEP-
aKTUBHUM MIiAXiJ HABITH Ha JIEKIISAX, 3a0XOYEHHS
CTYZIEHTIB JI0 TMCKYCii, rpynoBa po0oTa, ajeKBaTHE
OLIIHIOBAaHHS, BCTAHOBJICHHS 3BOPOTHBOTO 3B’SI3KY 3i
CTyJCHTaMH, CHIBIpaus MK BUKJIagadaMd MOBU i
baxy (source/content teachers).

Pexomenpmamii uis CTyIEHTIB CKIAagalOThCS 3
HEOOX1THOTO Tepioqy amamnTailii, TOYeproBOro BXKH-
BaHHS PiHOT Ta aHIIIHCHKOT MOB (code-switching),
KOHCIIEKTYBaHHSI aHTIIHChKOI0 MOBOK (M2), BUKO-

puctanHst M2 mig 4ac 1abopaTopHUX 1 TPaKTHYHHX
3aHSTh, 1[0 BXOAATh B OJMH KypC 13 JICKI[ISIMHU, YTOY-
HEHHS ¥ TIOSCHEHHS IMOMO JIEKCHKH, Pi3HOMaHITHI
JHTBICTUYHI PecypcH, IMiroTOBKa JI0 iCTIHTIB 1 mpe-
3CHTAIlill caMe MOBOIO BUKJIadaHHs (M2).

Yci nepepaxoBaHi mpoOIeMHu MOKHA MTOJIIITUTU Ha
NICBHI KaTeropii, BIAMOBIAHO, JIesKi HayKOBIN [3; 12]
BUJIUJISIOTH TPU OCHOBHI TIOTPEOH, SIKi TPOTpaMu IiJi-
roToBKH BHKIaAa4iB EMI moBuHHI oXornroBary:

— KOMYHIKaist Ta Bukopuctanus ESP;

— IeJarorika i JuJIaKkTHKA |

— MYJIBTHITIHTBI3M 1 MYJIBTHKYIIBTYPaJTi3M.

BigmoBigHo 1o Bcix moTpe® Bukiamadie EMI,
KemOpupKkChKHil  yHIBEpCUTET MNPOBOAWTH MiATO-
TOBKY B MEXax HE3aJIe)KHUX OJIMH BiJl OTHOTO MOJLY-
JIiB, KUIBKICTh SIKUX CTAaHOBHUTBH BICIM 1 SIKI MOXHAa
BHUKJIAZIaTH B OyIb-IKOMY MOPSAKY, HaBiTh MOXKHA
o0upaTH JiesKi 3 HUX, a He BUBYATH BCi:

1. Moayne 1. AHDmiiicbKa JJisi TUX, XTO YHTAE
JIeKii.

2. Monyib 2. AHniilickka MOBa JJIsi CEMiHapIB.

3. Monyns 3. AHDIiNCEKAa MOBA JIJIST HEBEIIMKHUX
TpyM i MTPaKTHYHUX 3aHATh.

4. Monynb 4. AHrmilickka MOBa Ui KOHCYJIbTa-
1M 1 HACTaBHUIITBA.

5. Monyns 5. AHDiilicbka MOBa Uil OH-JIAiH
KOMYHIKaIfii.

6. Monyns 6. AHTiiichKa MOBa TSI OIIIHIOBAHHS
Ta 3BOPOTHHOTO 3B’SI3KY.

7. Monyns 7. AHriilickka MOBa Ui PO3BHUTKY i
nomupeHHs npodeciiHux poneit (GpyHkuii).

8. Monynb 8. AHDiilichka MOBa JJisi BUKOHAHHS
npodeciitnnx 000B’si3kiB [18].

®daxiBIll 3a3HAYAIOTH HU3KY TIEPEBar, He3BAKAIOUH
Ha BCl BUKIIUKY iMIuieMenTarii EMI.

[lepconanbHi mepeBaru, ado mepeBaru U KOX-
HOTO OKPEMOTO CTYJ/ICHTA!

— MOXJIMBICTB ITyONiKaLlif B akaAeMiYHNX )KypHasax;

— MOXJIMBICTh OyTH YYaCHUKOM MiKHapOIHHUX
KOH(epeHITiif;

— TIOKpAIIeHHS 3HaHHS aHTIIHCHKOI;

— Kap’ €pHEe MPOCYBaHHS, OTPUMaHHS JIOCTYITY JI0
Kparioi poOOTH sIK yJi0Ma, TaK i 32 KOPJIOHOM;

— O3HAMOMJICHHSI 3 IHINOIO KYJIBTYPOIO, Yy4acTb
y 0ararokyJbTypHid 1 0araTOMOBHIH CIUIBHOTI
[16,c.30; 19, c. 23].

30BHIIIIHI TIEpeBaryu, TOOTO TIepeBaru sl YHiBEp-
CHUTETIB:

— nipuBaOJICHHsI CTYJCHTIB 3 1HO3eMHHX KpaiH;

— KpailHa CTae KOHKYPEHTOM Ha NI00aIbHOMY
PUHKY;

— MAHIMA€ETHCST CTATyC MICHEBUX YHIBEPCHUTETIB,
M IBHITYE€ThCS pedTunr [16, ¢. 30; 19, c. 23].
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IleBHi ¢axropu MOTPeOyIOTh AOCTIHKEHHS, II00
3pO3yMITH pe3yibraTa podotu nporpam EMI:

1. IlorpiOHO BHM3HAYMTH, YU BOJIOJIIOTH BHKJIA-
nadi paxoBUX AUCLUILTIH (content teachers) HEOOXi-
HOIO JIHTBICTUYHOIO KOMIIETEHIIIEI0, 100 BUKIagaTH
AHTITCHKOI0 MOBOIO, UM € PI3HUISI MK 3arajibHOI0
aHMiicbKOI0 proficiency Ta KOMIETEHIIE€I0 BHKJIA-
JIaTH aKaJeMiuHi IPEJIMETH Yepe3 aHIIIHChKY.

2. HeOxigHO pO3yMiTH, 3 IKMM PiBHEM BOJIOJ[IHHS
MOBH CTYJCHTH IMOYMHAIOTh HABYAHHS y BHIII IICIIS
CepEIHbBOI KON Ta K1 HACTIAKH TOTO, IO CTYACHTH
OyIyTh TOMYIIEHI 10 3aHATH i3 pizHEM PBM.

3. Uu mae micue meBHA HEPIBHICTH (HEPiBHICTH
MOKITUBOCTEH), KOJIK Big0ip 0a3yeTbcsi HA MOBHOMY
TecTi, 1 paxoBo 3Mi0HI CTyIEHTH HE MalOTh JIOCTYITY
IO TIHOTO Kypcy?

4. Yu notpedytots ctymeHtd EMI Oimbie gacy
Ha MIATOTOBKY JIO iCTIMTIB Ta OIIHIOBaHHS YW 1HIIOT
JIOJIATKOBOI MATpUMKH? UM MOXE TaKy IOIOMOTrY
Ha/laBaTy BUKJIAAad iHO3eMHOI MOBHU?

5. Tpeba nOCATHYTH MEBHOTO KOHCEHCYCa 100
TOTO, AKa caMe aHIJIiiichKa Oyle BUKOPHCTOBYBATHCS
B miporpami EMI BuIIIOi OCBITH, a TAKOXK 9H MTOTPiOHO

3MEHIITyBaTH 0ararcTBo (reachness) MOBH, CIIPOIILY-
BatH 1i, sikuo PBM y BuKIaiadiB i CTY/IEHTIB HE €
0COOJTUBO BUCOKUM?

BucnoBku i npono3uuii. [Ipuiiaarts nporpamu
EMI HEe € mpocTo aBTOMAaTHYHUM PYXOM JO iHIIOT
MOBHOI TONITUKH. IMIIIEeMEHTAaIlis Takoi MeTo-
JTUKA MOXIIMBA 32 CyMICHOI JisSTTbHOCTI BHKJIaJa-
YiB aHIIIHCHKOI MOBH Ta BUKJanadiB mpodeciiHux
JTUCIHUILTIH — TpodecioHaniB y cBoiii chepi. Tomy
cepell TMO3UTHBHUX PE3YNIBTATIB BApTO BII3HAUYUTH
ITOCHJICHHS B3aeMOAIi MK BHUKIIamadamMu ¢axo-
BHX TPEIMETIB 1 BUKJIaJadyaMH aHTIIHChKOI MOBH.
Buknukom aiis BUKIIaJadiB € BJIACHHM HEIOCTAT-
Hill piBEHb BOJIOJIIHHSI MOBOIO, MOBHA KOMIICTEHITisI
CTYICHTIB, METOJIN HaBUYAHHSI, TICAOTOTIUHI TUTAHHS
1 HasABHICTH pecypciB. 3po3yMisio, IO BUKJIAmadi
EMI mporpam y 3akiazax BHUIIOiI OCBITH BiJirpa-
I0Th KJIIOYOBY POJIb B iMITIEMeHTaNii Lijei mporpam
EMI. Koxen 3akian MOBHHEH MAaTH YiTKYy MOBHY
MOJIITHKY, IO BIATNOBiAa€e miyisM 1 npuniunam EMI,
pa3oM 31 CTpaTeTiero MIATPUMKH MOBH, IO 3a0e3-
TeYy€e HasBHICTh MOTPIOHUX 3HAHBL 1 HABUYOK IS
ycminrHoro BrineHHs EMI.
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Bortnyk S. B. ENGLISH AS A MEDIUM OF INSTRUCTION:
CHALLENGES FOR TERTIARY LECTURERS

The article analyzes some of the approaches to using English as a medium of instruction (EMI) in the tertiary
level of education. The utmost aim of EMI programs is both students’ acquisition of professional knowledge
and improvement of English proficiency for further global integration. Research on EMI phenomenon may be
subdivided into three main groups: research concerning the language policy and programs, especially in the
tertiary education, research concerning students, their comprehension and attitude to EMI, their language
proficiency and available language skills, learning strategies, results and expectations; research concerning
tertiary education teachers, and their understanding of EMI, language proficiency and abilities, teaching
strategies and procedures, need in new pedagogical skills. Teacher training is one of the most urgent needs
in implementation of EMI, as teachers are the most important variable constituent in the educational system
and the major success determinant. There are three main models of EMI implementation, each of which has
its advantages and disadvantages. Specialists distinguish four main types of challenges which should be
overcome by EMI teachers: teachers’ language proficiency and abilities, students’ proficiency, appropriate
methods, and inadequate resources. Most researches dealing with EMI implementation emphasize on the need
to improve language skills of both teachers and students. Some specialists think that EMI would be effectively
implemented alongside with codeswitching, together with allotting more time on theme learning, explanation,
and students’ feedback. Paraphrasing is considered to be more expedient techniques, being able to explain a
new word using already familiar vocabulary. Reformulating is another useful way to teach EMI classes, but
all these techniques are possible with profound ESP background and good command of specialist terminology.
There is a range of advantages for both students and teachers notwithstanding all the challenges of EMI
implementation. Working with EMI programs is not just simple moving in the direction of the other language
policy. Implementation of this method of teaching is possible under mutual activity and cooperation of English
teachers and content teachers — professionals in their field.

Key words: higher education, ESP, English as medium of instruction (EMI), language proficiency, teacher
qualification, CLIL (Content and Language Integrated Learning).
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IIpukapniaTcekuil HallioHATEHUHN yHiBepcuTeT iMeHi Bacuns Credannka

binuk O. 1.
[Ipukapnarcekuii HaLioHaJIbHUHN yHiBepcuTeT iMeHi Bacunsa Credannka

JEKCHUYHI 3ACOBU OBF’EKTUBAILIL KOHUEITY FASHION
Y POMAHI JIOPEH BAUCBEPT'EP “THE DEVIL WEARS PRADA”

Mooda eucmynac sk coyianvhe aguwye, Wo AGIAE COO010 YHIBEPCATbHUL COYIOK)TLINYPHULL (DeHOMEH.
Bin gidiepae sasiciugy ponwv y sicummi cycninbemaa i ymeopioe YinicHy cucmemy. Y cmammi 0oci-
00iceHo pizHOMAaHImMHI nioxoou 00 eusHavenus konyenmy FASHION, posensnymo akmyanvhicms 0anoi
memMu 8 CyHACHUX JITHSBICTNUYHUX QOCTIONCEHHSIX, NPOAHANI308AHO HAYKOBI 0dicepena i chopmynbo8amo
meopemuuni nonodxicenHs wooo inmepnpemayii xonyenmy FASHION y koewmimueniil ninesicmuyi,
Jucpepenyitiosarno maxi MepmMiHONOHUAMMS, K «KOHYenmy» 1 «00 eKmusayiny, «10po KOHYenmy,
«nepupepisny, «KOHYenMyarbHUll AHATI3Y, «MOOAY, «IeKcura cghepu moouy. Pozensmyeswu cmpykmypy
xonyenmy FASHION, mu dauumo, wo 00CaioNcysanuil KOHYenm cKIaoHutl 3a cmpykmypoio. Pizno-
MAaHImMHICIMy 11020 MIYMAYeHb 8KA3YE Ha 1020 bacamoacnekmuicms. Ocobnuea ysaza npudinena cuc-
MeMHOMY ONUCY NeKCUKU HA NO3HAYeHHs Moou 8 pomaHi Jlopen Baticoepeep “The Devil wears Prada”,
3aCMOCOBAHO KOMNIEKCHULL NIOXi0 ni0 4ac uselenHs 3aco0i6 6epOAIbHOLO BUPAICEHHS KOHYENY
FASHION. ¥V cmammi npogedeno cmpyxmypuuii ananiz konyenmy FASHION — susenenus s0pa ma
nepughepii, eusHawenns epyn i OeinimueHull anaiz HOMIHAYIN, WO CKAAOAIOMb CUHOHIMIYHULL PSO
imeni konyenmy FASHION. Ilpoananizoeano yuacmo cunoHimie nominayii fashion. Taxoowc demafszy
V6az2y 36epPHEHO Ha GUOKpeMAeHHs Oepiniyiil nexcemu ‘‘fashion”; eusnauenmus 3acobie 00 ckmusayii
xkonyenmy FASHION y xyoooicHbomy OUCKYPCI ma 8USHAYEHO HAUYHCUBAHIUL 3HAYEHHS JIeKceM KOH-
yenmy FASHION. 3i cmammi euniusae, wjo 00 0OCHOGHUX JIeKCUUHUX 3aC00i6 00 exmusayii KoHyenmy
FASHION nanescams nexcemu Ha no3HavenHs 00512y, 63ymmsl, 20108HUX YOOPI8, 3aU4iCOK, aKcecyapis,
HA36U KOJLEKYIll 8UCOKOT MOOU, d MAKOIC MOOHUX meuill | Opendis, supobHUKie 0052y Ul akcecyapis.
Bonu ymeoprorome cunonimiuni psou i modxcyms Oymu xiacugpiosani y epynu. Y nepcnexmugi 00ci-
O2ICeHHsL — NOULYK KOHYENMYaTbHUX Memaghop, sKi akmyanizyioms yeil KOHyenm.

Knrouosi cnosa: xonyenm, 06 ekmusayis, 10po KoHyenmy, nepugepis, KOHYenmyaibHuil aHaiis,
M00a, 1eKcuKa cghepu Moou.

IocTranoBka mnpodaemu. Moja mocimae Bce
MOMITHIIIIE MiCIle B CyYaCHOMY CBIiTi, OCKIUJIBKH II€
nepenyciM couianbHUR (QeHoMeH, SKUH HpUTaMaH-
HUH BUKJIFOYHO JIFOJIMHI, 1€ T€, 1110 Ha0yBa€e Bce OLIb-
II0T0 MOLIUPEHHS, & OTXKE, MA€ BEJIUKY MOMYJISIPHICTh
1 BU3HaAHHA B OiabmiocTi. CMaku MOCTIMHO 3MIHIO-
IOTBCS, TOMY aKTyaJdbHHM CTa€ MHUTAaHHS PO3KPHUTTS
konenty FASHION panst Oinbin JieTanbHOTO HOTO
PO3yMiHHSL.

AHaJji3 ocTaHHiX 10cTiKeHb | myOaikauniii. Kon-
nent FASHION neogHopaszoBo 6yB 00’ €KTOM HayKO-
BUX JIOCHIKeHb. OCOOIMBO MTOMITHI Tpaili JiHTBic-
tiB T. B. Jloarosa, /1. A. bamkarosa, 5. C. MaTocsiH,
T. A. Tepewkosuy, 1. B. Ilomosa, O. B. Uypcina,
JI. O. YepHneiiko i iH. BUBYCHHIO CIIOBHHMKAa MOJHU
(1999 p.) npucesiuena pobora T. A. Tepemikopuu.
YV nmocmimkenni T. B. boprosa (2007 p.) posmis-
JAETBCS aHMIIAChKA TEPMIHOJIOTIA JH3aiHY OIATY
1 MOIU B COIIOJIHTBICTHYHOMY acIeKTi. Y Tpalli
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I. B. Ilomosoi (2007 p.) mpuminseTbcs yBara oco-
OJIMBOCTAM MOBHU iHIyCTpii MOAM 3 MOIVISILY JIEK-
CHYHOI CEMAHTHKH 1 cTuiaicTUKHU. CIiBBIIHOIIEHHS
TIOHSATEH «MOMIa» 1 «MoBHA Momay» (2008 p.) mocmimkye
E. 1. BoraeBa. ®imocopChKO-TIHTBICTUIHHH aCTICKT
mozu (2008 p.) Bucitieno B poooti JI. O. UepHetiko.
VY nocmimxenni f. C. Marocsn (2001 p.) posmsina-
I0ThCSI TeHACHUIT (opMyBaHHA 1 (YHKIIOHYBaHHS
HOMIHAIIA TMOHATIHHOT cdepu «omar 1 Moma» y
pociticekiit MoBi 20-21 ct. Po6ora JI. A. bamkarosa
(2010 p.) mpucBsiIEHA OKPEMUM aCIMEKTaM JUCKYPCY
MO/TH.

IMocTranoBka 3aBaaHHsi. MeTa poOOTH MOJSTAE
y BUSIBJICHHI, Ki1acudikauii i onuci JeKCUKO-CeMaH-
TUYHHMX 3aco0iB, siki OB s3aHi 31 cheporo MOJIA.
BiamoBimHO 0 TOCTaBICHOI METH TMOTPiIOHO BHpI-
IIUTH TaKi 3aBJIaHHA:

— CUCTeMaTH3yBaTH TIyMaueHHS IIOHATHh «KOH-
LENT» 1 «00’ EKTUBALIS;
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— PO3KPHUTHU TOHATTA «KOHIETITYaJIbHUM aHami3»
Jutst mymadeHHs koHuenty FASHION;

— IpoaHaNi3yBaTH 0COOIMBOCTI BepOaizallii KoH-
nenty FASHION y pomani “The Devil wears Prada”;

— BU3HAUWTH MOBHI 3aco0u Bepbamizarmii KoH-
nenty FASHION y pomaHi.

Bukaax ocnoBHoro marepiany. OnHuM 3 mpo-
BIJTHUX TOHATh Cy4YacHOi KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKH
€ «KOHIETIT». Y CBOIX po0OTax JIHTBICTH PO3PO-
OJIFOTh METOIUKH KOHIIENITYaJTbHOTO aHaJli3y, THIIO-
JIOTI3yIOTh KOHIIETITH, BH3HAYAIOTh IXHI XapaKTepHi
ocobnuBocTi. He3Bakatoum Ha Te, IO MOHATTIM
«KOHLIENT» TOCITYyTOBYIOTHCSI MPEICTABHUKU Pi3HUX
HarpsIMiB JIIHTBICTUYHOI HAYKH, €UHOTO BU3HAYCHHSI
BCE IIIe HEMaE.

IcHyOTB pi3HI JyMKH 11010 TPAKTYBaHHS ITOHATTS
«KOHIIETIT». AHAIT3YI04N KOHIIETIT i3 MOTIISAY KOTHi-
tuBHOiI JiHrBicTHKH, O. C. KyOpsikoBa Bu3Hayae iioro
AK 3aci0 MOSCHEHHS «MEHTAJIBbHUX PECYpCiB» JIIO-
CBKOT CBIJIOMOCTI; BOHA 3BEpTa€ yBary Ha IpUpOIy Ta
(YHKI[IOHAIBHICTD KOHIICTITY, HATOJIONITYIOYH Ha HOTO
KITFOUOBIH poJii y hopMyBaHHI «KOHIIETITYaTbHOI CHC-
TEMH Ta MOBU MO3KY», OTKE, 1 MOBHOT KAPTHUHH CBITY
monuau [3, ¢. 90]. IlogibHoro MOy AOTPUMY-
eTbest 1 B. A. MacnoBa, sika po3myisiia€ KOHICTITH SIK
MeHTalbHI cyTHOCTI [4]. FO. €. [IpoxopoB y MOHO-
rpadii «Y momrykax KOHIIETITY» BUIUISE TaKi M IXOIH
[0 BU3HAYCHHS KOHLENTY: SIK JIIHIBOKOI'HITUBHOI'O
spuma (E. C. KyOpsxoBa); TCHXONIHTBICTHYHOTO
spuia (A. A. 3aneBchKka); aOCTPaKTHOTO HAyKOBOTO
noHATTA (A. M. CoJOMOHHUK); 6230BOT ONMHHMLII KYJIb-
typu (FO. C. CrenanoB); TIHIBOKYJIBTYPHOTO SIBHINA
(I T. Cmumkin, B. 1. Kapacuk) [1, c. 20].

Konnent FASHION Mu BiTHOCHMO 710 COIIOKYITh-
TypHUX KOHIIENTIB-PETYISATHBIB, sKi, 32 B. I. Kapacu-
KOM, BHUCJIOBJIIOIOTH OIIIHOYHHMI KOJEKC JIIHIBOKYJIb-
TYp 1y CBOEMY CHCTEMHOMY BHPa)KEHHI MOSCHIOIOTh
KYJBTYPHI JIOMiHAHTH TIOBemiHKH [2, c. 150-151].
[Ilono mMomu Le BUPAKAETHCA B JOTPUMAaHHI OCO-
ONMUBUX MPaBWII MOBEIHKA, MAaHEPH TpUMATHCSA 200
OJSIraTucsl 3a MEBHUX OOCTaBMH 1 B KOHKPETHHUX
cutyauisx. Taki COLIOKYABTYpHI KOHIENTH € CeMio-
TUYHUMH OJAMHUISIMU, IHTETPYIOUMMH HalliOHAIBbHY
KyJIbTypY, MOBY i €THIYHY MEHTaJbHICTh. J{nHaMiKa
KOHILIENTY JETepMiHOBaHA HOTO IOJIBOBOK CTPYK-
TypOIO, IO MIiCTUTh, KPIM CTaTHYHOI (KOHCTaHTHA,
apXeTUMivHa) MOHATIHHOI YaCTHHU, COLIOKYJIBTypHE
TIIO — TUHAMIYHY YaCTUHY, sIKa ITi] BILTABOM 30BHiIlI-
HiX, COIIabHUX 1 KYJIBTYPHUX YHHHHKIB €BOJIOII-
OHY€ y TIpolleci 3MiHU IiHICHO-CMHUCIIOBUX KOMIIO-
HEHTIB. SIK OIMH 13 KOHIIENTIB-PEryIsATHUBIB, 3MiCTOM
SKMX € HOPMH MOBEAIHKH, MOJIA € SIBUILIEM COLiaJIb-
HOTO TIOPSAJKY Ta PETyJIO€ BITHOCHHH B CYCHUIBCTBI,

3 OJIHOTO OOKY, 1 MICTUTh HaOIp O3HAK, BIAMOBITHUX
«MOIHIY TTOBeAiHII, — 3 iHImIoTO [2, ¢. 152—153].

AHTJIIOMOBHa KapTHHa CBiTy 0a3yeThCs Ha cCIie-
nupivHIX o0pa3aX, KOHIENTaX, NEePEeKOHAHHSIX 1
i71es1X, SIK1 TIepeIatoThCs 32 JIOTIOMOTO0 BiAIOBITHIX
JmiHTBicTHYHUX 3aco0iB. KoHuenTyasisaiist CBiTO-
CIpUIMaHHs B Pi3HUX BapiaHTaxX aHIIIHCHKOI MOBH
OTIOCEPEIKOBYETHCSI HASBHICTIO CHCTEMH HaIlio-
HaJbHO-MAapKOBAaHUX 3HAHB, J0 SKUX HAJEKUTH 1 JIEK-
cuka cepu moxu [6, c.78].

Jo ckmagy JIEKCMKM MOOY BXOHASATh OAWHHI Ha
MO3HAYEHHSI TMPEAMETIB OJATY, B3YTTS, TOJOBHUX
yOopiB, 3a4iCOK, akcecyapiB, MOIHUX CTUJIIB 1 TEHiid,
KOCMETHYHI 3aCO0M, Ha3BU KOJIEKI[IM BHCOKOI MOJIH,
Ha3BH OpeH/iB i BUPOOHUWKIB OIATY W aKcecyapis,
npodeciifHa JeKcuKa iHAYCTpii BUCOKOT MOJH Ta JIeT-
koi mpomucioBocti. Mona npotsrom XXI cT. momm-
puisiacst 3 OfATY Ha YHMCICHHI PI3HOMAHITHI akcecy-
apu, sIKi Ooro JIOMOBHIOIOTh, & TAKOXK Ha CIIEMEHTH,
SIKi B CYKYITHOCTI CTBOPIOIOTH CTHJIb Ta IMiJIXK.

[1ix gac mpoBenenHs aHami3y konuenty FASHION
y pomaHi Jlopen BaiicOeprep “The Devil wears Prada”
MU IpyHTyeMocsi Ha TBepkeHHI B. 1. Kapacuka Ta
I'. I. Cinmikina, sIKi BBa)KaOTh, 1110 HAWBaKJIUBIIII 3
BEKTOPIB HAIIOi CBITOMOCTI BU3HAYAIOTH SAPO, MCHIIT
BaxxumBi — mepudepito. Tomy Hacammepen Tpeba
BHSIBUTH JICHOTATHO-CUTHI()iKaTUBHUHN IIEHTP — SIIPO
koHuenty [2]. I3 mierwo mMeTor posrisHeMmo jaediHi-
1it0 HOMIHaIlii fashion, 3BepHYBIIKCH 10 “Longman
Dictionary of Contemporary English”. Croauk
Hajae Taki 3HA4YCHHS: ‘“‘something that is popular
or thought to be good at particular time” — te, MO
€ a0 BB@KAETHCS MOMYJSIPHUM Yy NEBHHUH NeEpiox
yacy; “a style of clothes, hair etc. that is popular at
the particular time” — CTWIb OSITY, 3a4ICKH 1 1H., 110
€ TIOMYJISIPHUM y TIEBHUM Tiepion 4acy; “the business
or study of making and selling clothes, shoes etc. in
new and changing styles” — 6i3Hec abo Hayka Ipo
CTBOPEHHSI Ta MIPOJIaK HOBOTO 200 3MiHEHOTO CTHIIIO
ozsry, B3yTTA H iH. [8].

VY mnpoueci ananizy pomany “The Devil wears
Prada”, okpim nexcemu fashion, sxa € Haivac-
TOTHIIIOKW ( yTBOproe snpo koumenty FASHION,
BUOKPEMIICHO ¥ 1HIN JIEKCeMH, a came: frend — “a
general tendency in the way a situation is developing
or changing”; fashion industry — “the industry that
deals with the world of fashion; makers and sellers
of fashionable clothing” [10]. ¥ wiit po6oTi JekcemMu
trend i fashion industry po3risAalOThCS IK CHHOHIMH
JICKCeMH fashion 1 HalexaTh 110 nepudepii KOHIENTY
FASHION.

J1o OCHOBHHUX JICKCHYHHUX 3aC0O0IB, SIKI BXOJISTH JI0
nepudepii konnenty FASHION y pomani “The Devil
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wears Prada”, Hanexarb Taki cJoBa Ta CIOBOCIIONY-
4YeHHs: style, look, trend, mode, vogue, high fashion,
taste, fashion industry, rage, sort, manner, design
(mmB. Tabm. 1). Yci BOHM yTBOPIOIOTH CHHOHIMIYHHN
psan [9] 1 cTaroOTh KIFOUOBHUMU.

3rajaHi BHILE JEKCHYHI 3aCO0H, 1110 HaJIEKaTh 10
nepudepii konuenty FASHION, moxHa 3rpymnyBaTu
3a TAKMMU O3HAKaMH:

1. Ctuns omsary Ta obpasy (style in clothes and
look): vogue (1) — “a popular and fashionable style,
activity, method”; look — “a particular style in clothes,
hair, furniture etc”; style (2) — “a particular design
or fashion for clothes, hair, furniture etc”; rage
(informal) — “a situation in which something is very
popular” [8].

(1) I knew nothing when I went for my first
interview and stepped onto the infamous Elias-Clark
elevators, those transporters of all thingsen vogue
[7,c.9].

(2) 1I'd change stockings five times until I finally
had the right color, only to berate myself that stockings
of any style or color were so not OK [7, c. 91].

2. Croci6 BurorosneHHs (doing something): trend
(3) — “a general tendency in the way a situation is
changing or developing”; design — “the way that
something has been planned and made, including its
appearance, how it works™ [8].

(3) Editorial traveled to hot spots around the
world for shoots, got free gifts and discounts from all
the designers, hunted for trends, and went to parties
at Pastis and Float because they “had to check out
what people were wearing” [7, c. 96].

3. IloBeninka (behaviour): mode(4) —“a particular
way or style of behaving, living or doing something”;
manner—“‘the way in which someone behaves towards
or talks to other people”; sort (BE) — “someone who
has a particular type of character, and is therefore
likely to behave in a particular way” [8].

(4) She had already switched into worried-mom
mode and was clearly trying to keep her voice steady
and her words rational, following what was sure to
have been my dad's suggestion of passing along to me
a feeling of calm and control |7, c. 253].

OkpiM TOTO, TIOMIY€HO, IO KJIIOYOBA JJISI IIHOTO
JOCITIDKEHHS JIeKCeMa fashion Mae HU3KY TOX1THHX
JICKCUYHUX OJIMHMIb, 110 HaleXarh 10 mepude-
pii xonuenty FASHION, a came: fashionista (5) —
“a person who follows trends in the fashion industry
obsessively and strives continually to adopt the latest
fashions” [5] (:romuHa, sSka MOCITITOBHO CTSKHTH 3a
TEHJCHIIIMA B 1HAYCTpii MOJM 1 MOCTIHO TparHe
OTpUMATH OCTaHHI HOBWHKH MOJM); fashionable
(6) — “conforming to fashion” [5] (Takuii, 1o BijIo-
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BiJIa€ MOJIi; TaKuH, 10 B Moji); unfashionable (7) —
“something that is not in fashion” [5] (Te, mo HE B
Momi); fashion-conscious (8) — “interested in, and
wanting to wear fashionable clothes” [5] (toii, xTO
CTEKUTH 32 MOJIOK0). Po3misiHeMO Taki puKIiau:

(5) I knew there was an entire magazine staff of
Sfashionistas who would emphatically disagree with
me, but I thought I looked pretty damn good for only
my second interview [7];

(6) Just what does one wear to the first day working
for the most fashionable fashion editor of the most
fashionable fashion magazine in existence? [7];

(7) Her brown hair was clean and straight but
lacking in style, and her brown flats were homfically
unfashionable 7],

(8) M. Lily, herself not exactly fashion-conscious
in her graduate student uniform of jeans, ratty
L. L. Bean sweaters, and hemp necklaces, said every
time I saw her, “I still don't understand what you
wear to work” [7].

Y pesynbTari po3nIaLy MPUKIAAiB MOKHA JTIUTH
BHCHOBKY, 1110 cdepa MOJM aKTHBHO PO3BUBAETHCS,
3MIHIOIOTBCSI HE TIILKU MOJHI TEHIEHIT, aje i JIeK-
ceMHM Ha ix mo3HaueHHsS. ABTOp Yy CBOid poOOTi cii-
Jly€ MOJHMM TCHJEHIisSM. MoXHa MOMITUTH, IO
Ternep, o0 HA3BaTH JIFOAUHY «MOJHOIO», MOTPIOHO
BCHOTO JIMIIIE BUKOPUCTATH BXKE yCIM BIJOMUH TEPMiH
fashionista abo x fashion-conscious.

OxpiM TOrO, BEJIMKA KIJIBKICTb 1 BUCOKA YaCTOT-
HICTb Y)KMBaHHS JIGKCHYHHX 3ac00iB, 110 BepOalii-
3ytorh koHent FASHION, ymoxnuBunu kiaacudi-
KyBaHHS 1X Ha Taki rpynu: clothes, hairdo, make-up,
accessories, brands, material, food and decoration.
30kpema, KOXKHa i3 TPyN BKIIIOYAE JIEKCUYHI 3aC00M,
o BepOauizytoTh koHnentT FASHION (nuB. Tab6m. 1).

Huns 06’ exruanii konuenty FASHION y pomani
“The Devil wears Prada” BaxxiuBi rpynu makeup ta
hairdo. Fashion-makisok 1 3a4iCKH € HEBiJ]’€MHOIO
JaCTUHOIO 1HIYCTPil MOIH, Bi3aXKUCT, SIK 1 CTHUIICT,
Mae 3MOTy BHWMTH 3a MEXI1 CTaHJIapTiB i KOPUCTYBa-
THCh CBOEK) YSBOKO Ta CMakOM. MakisK 1 CTHIIBHA
3a4icKa 3aBXkKIM JIOJAI0Th 3araIKOBOCTI JI0 BXKE TOTO-
Boro oOpasy. IIpore He TiITBKM MakisbK Ta 3adicka,
ajie il MaHIKIOp € BaXKJIMBOIO I€TAJUTIO B 00pasi, TOMy
IIe BCe MOXKHa O0’€qHATH B €IWHY Tpymy beauty.
Jlnis BUp@XKeHHS TPYNH beauty BIKUTO TaKi JCKCEMH:
eyeliner, lipstick, lip gloss, chignon, manicure,
pedicure, nail polish, spikyhair, ponytail, curls, salt-
and-pepperhair, mascara, silverhair, eyeshadow,
lotion, cream, liner, powder, eyelashcurler, brushes,
washcloths, eyemakeupremover, moisturizer,
mohawk. JletanbHO pO3IITHEMO JEAKi 3 HHUX:
eyeliner — “coloured make-up that you put along
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Tabmuus 1
JlekcuuHi 3aco6u, mo BepoadizyroTs koHunent FASHION

Clothes

pants, skirt, jeans, dress, jacket, suits, top, sweater, T-shirt, coat, socks, shorts, pajamas,
miniskirt, sweatpants, bra, bikinis, trench, cardigan, corset, blouse, wife-beater, camisole,
heels, stilettos, boots (high-heeled or hiking), flats (bullet or scuffed), sandals (open-toe),
loafers, slippers, slingbacks, pumps, sneakers, catsuit, blazer

Hairdo + makeup +

eyeliner, lipstick, lip gloss, chignon, manicure, pedicure, nail polish, spiky hair, ponytail, curls,
salt-and-pepper hair, mascara, silver hair, eyeshadow, lotion, cream, liner, powder, eyelash

manieure curler, brushes, washcloths, eye makeup remover, moisturizer, Mohawk
. rings, ribbons, bracelet, watches, mufflers, sunglasses, case, handbag, sleeping bag, evening
Accessories .
bag, necklaces, diamonds, gloves, shawls, hats, clutches, chokers, caps
Prada, Hermes, Gucci, Versace, Louis Vuitton, Michael Kors, Chanel, Calvin Klein, Tom
Brands Ford, Jimmy Choos, Armani, The Buzz, Fendi, Barney’s, Chloé, Roberto Cavalli, Saks,

Ralph Lauren, Irv Ravitz, Vera Wang, Herb Ritts, Dior, Tiffany, Yves Saint-Laurent

Material + colours

suede, leather, fleece, wool, cashmere, satin, silk, chiffon, tulle, fur, cotton, nylon, lycra, denim,
corduroy, camel-hair, velvet, linen, microfiber, maroon, dark blue, white, yellow, red, lime
green, marsala, mahogany-color, royal, indigo, rose, pink, khaki, champagne color, burgundy,
zebra-print, fuchsia, black-and-white print, navy color, ecru, gold color, cream color, milky
white

coffee, bacon, hot-pink drink, liquor, frozen yogurt scooper, decaf tea with Sweet’'n Low,
peanut butter, sandwich, turkey brie croissant, wine, green tea ice cream, sushi Samba, burgers,

Food fries, ketchup, tiny vanilla tea, beer, waffles, onion soup, Caesar salad, smoothie, cheese pizza,
dried tomatoes, martini, liquor, toast, buns, wine, Bloody Mary, Starbucks, Pellegrino, caramel

Macchiato, Amaretto Cappuccino, chocolate éclair, whiskey, rye
Decoration furnish, carpet, mirror , lift, glass doors, sofa, chair, desk, dishwasher, bathtub, elevator, desk,

bed, pictures

the edges of your eyelids to make your eyes look
bigger or more noticeable” (niosoodxa ons ouetr) [8];
lipstick — “‘something used for adding colour to your
lips, in the shape of a small stick” (ey6ra nomaoa)
[8]; lip gloss — “a substance used to make lips look
very shiny” (6auck ons 2y6) [8], chignon — “hair that
is tied in a smooth knot at the back of a woman’s
head” (sonoccs, smomane 6 nyuox) [8]. Yce Oinmbie
BHJIIB 3a4iCOK HAOMPAIOTh MOIYISIPHOCTI i KOPUCTY-
I0TBCS MTOTTUTOM Y TIepyKapiB. [ IsTHYBIIH Ha 3a4iCKYy,
MOYKHA 3pO3yMITH HACTpPiil JIIONWHU Ta, IESKOI0
Mipoto, i xapakrep. JornsHyTe, 3i0paHe B IMy4oK
BOJIOCCSI — 3alOpyKa YCIiXy, 1 1€ JoKa3ye TOJIOBHA
repoins Mipanna, sika TOCHTh YacTo poOuia Taky
3a4icKy, I1e MA 0auMMO Ha MPUKIIATI:

(43) Mostly around her neck, but sometimes
she’ll have her hairdresser tie one in a chignon, or
occasionally she’ll use them as a belt [7, c. 57].

Mopa TicHO TOB’S3aHa 3 MOBHUMH 3aco0amMu
Ha BHUPAXCHHS O3HAK MpeaMeTa, a TOYHille, Tpu-
KMETHUKaMH, OCKIJIbKH BiJIOYBa€ThCS OIIHIOBAHHS
npeaMeTiB oxsary ta ctuiiB. Y pomani “The Devil
wears Prada” mm GaynmMo BENHMKY KiJIBKICTH MpHU-
KMETHHUKIB JUISl XapaKTePUCTUKH peueH, SK-OT:
fashionable, gorgeous, beautiful, glamorous, high-
heeled, sexy, classy, strappy, stylish, casual, chic,

impeccable, elegant, pretty, popular, mind-blowing,
attractive, luxurious, “appropriate”, vintage, trendy,
cocktail, dressy, stunning, classic. 11i TpuKMeTHUKH
MH MOXXEMO BIJHECTH IO CJIB 13 3arajibHUM 3Ha-
YCHHSIM «KpacHBHi»: beautiful, pretty, attractive,
“appropriate”, dressy. BoHU BUpa)katoTh 00’ €KTUBHY
OIIIHKY pedeid, HarpuKIaI;

(47) There was a beautiful crocheted skirt in
shocking fuchsia by Celine, a pearl gray wraparound
by Calvin Klein, and a black suede one with black
beads along the bottom by Mr. de la Renta himself
[7, c. 40].

BucunoBku. [IpoBenennii aHaiz MOBHOTO MaTepi-
aJty JI03BOJIUB JIINTH BUCHOBKY, III0 MOJA € COIliallb-
HUM SIBUIIIEM, 110 SIBJISIE COOOK0 YHIBEPCATBLHU COIIi-
OKynbTYpHHH (peHoMmeH. BiH Bifirpae BaiuBy posib
Yy JKHTTI CYCHIBCTBA M YTBOPIOE I[IHHICHY CHUCTEMY.
Jlo OCHOBHHX JIEKCHUHHX 3aCc001B 00’ €KTHBAIIil KOH-
uenty FASHION Hanexarb JIeKceMH Ha MO3HAYEHHS
OZSTY, B3YTTA, TOJOBHHMX YOOpiB, 3a4iCOK, aKcecy-
apiB, Ha3BU KOJICKIII BHCOKOI MOJIM, a TAKOXK MOJI-
HUX Teuil, OpeH/IiB, BUPOOHUKIB OISTY 1 akcecyapis.
BoHu yTBOPIOIOTH CHHOHIMIYHI PSIN 1 MOXYTh OyTH
KJacu(ikoBaHi y TPYIIH.

Y mepcnexkTHBi JTOCHIPKEHHS KOHIICTITyalbHI
Metadopu, ki 00’ extuByioTh koHUenT FASHION.
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Brych R. V., Bilyk O. I. LEXICAL MEANS OF OBJECTIFICATION OF THE CONCEPT FASHION
IN LAUREN WEISBERGER’S NOVEL “THE DEVIL WEARS PRADA”

Fashion acts as a social phenomenon, which is a universal socio-cultural phenomenon. It plays an important
role in society and forms a coherent system. The article explores various approaches to defining the concept
FASHION, examines the relevance of this topic in modern linguistic research, analyzes the scientific sources
and formulates theoretical provisions for the interpretation of the concept FASHION in cognitive linguistics,
differentiates such terms as concept and objectification, core of the concept, periphery, conceptual analysis,
fashion, fashion vocabulary. Having examined the structure of the concept FASHION, we can see that the
concept under study is complex in structure. The variety of his interpretations indicates his multidimensionality.
Particular attention is paid to the systematic description of the fashion vocabulary in Lauren Weisberger's
novel “The Devil wears Prada” and applied a comprehensive approach in identifying the means of verbal
expression of the concept FASHION. The article provides a structural analysis of the concept FASHION — core
and periphery detection, group definitions, and a definitive analysis of the nominations that make up the concept
FASHION. Also it analyzes the participation of synonyms for fashion nomination. The attention is drawn to
the isolating of definitions of fashion tokens, determining the means of objectification of the concept FASHION
in artistic discourse and identifying the most commonly used values of the concept tokens. According to the
article it follows that the main lexical means of objectification of the concept FASHION include tokens for the
designation of clothing, shoes, hats, hairstyles, accessories, names of collections of high fashion, as well as
fashionable trends and names of brands, manufacturers of clothing and accessories. They form synonymous
series and can be classified into groups. The prospect of research is the search for conceptual metaphors that
actualize this concept.

Key words: concept, objectification, core of concept, periphery, conceptual analysis, fashion, fashion
vocabulary.
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IBaHO-®paHKiBCHKHIA HAI[IOHATBHHNA TEXHIYHUN yHIBEpCUTET HAPTH 1 ra3y

TI'puoinux IO. 1.

[BaHO-®paHKiBCHKUI HalliOHATTBHUN TEXHIYHUN YHIBEpCUTET Ha(TH 1 Tazy

TEKCTWJIbHI META®OPHU B AHIVIIUCBHKIN
®AXOBIN MOBI I'EOJIOI'Tl (KOTHITUBHUM IIAXI)

Y cmammi 30iicnioemocs ananiz memaghopuunux mepminie 3i cghepu-odxcepena «meKCmuivy,
0IOpanuxX i3 CYUACHUX AH2IOMOBHUX MEPMIHONOSITYHUX CLOBHUKIE 2e0102il, AKi 6Uu0ani 6 nepiod i3
2001 poxy no 2013 pik. Hocriosceno cneyughiky nposgy memagopuunoi HomiHayii 6 cyuacHit
AH2RICOLKIU axosiil Mosi 2eon02ii 3 nO3uyitl KOSHIMUeHoI Ainesicmukuy. 3agikcoseano i oxapakme-
PU306AHO eneMeHmu BUXIOHOI nOHAMMEBOL chepu (chepu-daicepena) ma HOBOI NOHAMMEBOT chepu
(chepu-yini), axi memagdopuuno nepeocCMucIiOIOmMbCs 8 MENCAX AHIilCbKol paxosoi mosu 2eonozii
8I0N06IOHOI MemaghopuuHoi Mooeni ma suPOPMOBYIOMb CYMHICHb KOSHIMUBHO20 NOMEHYIALY Mema-
Gopu. Buznaueno ocHog8y acoyiamusHoi cxoiHcocmi meKCmuibHUX npeomMemis i 2e0n02TuHUX 00 '€kmis
ma npoyecis. 36’130k Midxc chepamu-yinsimu ma cgepamu-odxicepenamu npeocmasieo y eueisnoi
Memagpopuunoi modeni. 3a 0onomo2o1o Memoody MemapopuiHo20 MOOeNO8aAHHI GUSHAYEHO CINPYK-
mypy ninesoxkoeHimusHoi memagopuunoi modeni «I'EOJIOITYHI Ob°’€KTH — I[E TEKCTHUJIbHI
BUPOBH», npoananizosano ii opucinaivhy hpetimo-ciomosgy cmpykmypy (mpu ¢petimu, 6icim cio-
mie). Kpizo npusmy mepminié Ha nosnauenus oosey (clothes), econoenoeo yoopy (hat), ezymms ma
tioeo komnonenmis (shoes and their components) ¢petimy « Tunu ooseyy (16,5% 6i0 yucia mepmi-
Hi6 yici memagopuunoi Mooeni) po3eisaHymo 2eon02iuHi MepMIHU HA NOZHAYEHHSL 2IPCbKUX 0Ca)0-
BUX, MEMAMOPPIUHUX | 8YIKAHIYHUX NOPIO, 2€0N02THHUX YMBOpeHb ma popmayil, odoim. Mema-
Gopuuni mepminu ppeimy « Cxnaouuxu ooseyy (56,5% 6i0 uucia mepminie yici memaghopuunoi
MoO0eni) ynooioH0ioms ammocpepHi seuwa, epasimayitne noie 3emii, munu peibe@gy 6 obpasax
yacmun 002y (parts of clothes), enemenmis oosiey (elements of clothes), axcecyapie (accessories).
Memadgpopu ppetimy «Mamepianu onn supobrnuymaea ooseyy (27% 6i0 yucia mepminis yici mema-
Gopuunoi MoOeni) cmpyKmypyromo 3HAHHS NPO 2e0N02IYHI NPoYect, MIHepanu ma MiHepalbHi Ymeo-

PEeHHsI 8 MEePMIHAX HA NO3ZHAYEHHs. MKaHuH (fabrics) ma incmpymenmie (instruments for sewing).
Knwuoei cnosa: memagpopuuni mepminu, @axosa mosa, 2eonocis, Memagopuuna mMooeis,

meKkcmuib, peim, ciom.

IMocTranoBka nmpodaeMu. AHIIIOMOBHA TEPMiHO-
CHUCTEMa TI'eoJIorii — HayKH, 1[0 BUBYAE «CKJAJ 3€M-
HOI KOPH, T€OJIOTIYHY 1CTOpit0, MPOIECH YTBOPEHHS
MiHEpaJiB 1 TipChbKUX TOPij, MiA3eMHI BOAU, POIO-
BHUIIa KOPUCHUX KOIAJIKMH Ta 0arato iHIIKX Ipo0iIeM,
OB’ SI3aHMX 13 HAJpaMu Hamol miaHeTm» [3] — npen-
CTaBjicHA BEIUKHM MACHBOM JaHUX, SIKMH MICTHTh
nonay 1 175 MeragopuyHUX TEpPMiHiB, siKi TOTPEOY-
FOTh 0COOJTMBOTO BUBUCHHS.

AHaJi3 ocTaHHIX AocjaigxkeHb 1 myOJikauiii.
Tema ¢yHKIIOHYBaHHS MeTaQOPUYHUX HalilMEHYBaHb
HEOJIHOPA30BO BUCTyMNajia 00’ €KTOM HAyKOBUX JOCIHi-
JOKEHb SIK 3aKOPJOHHUX, TaK 1 YKPaiHChKUX JIIHIBICTIB
(H. Apytionosa, A. bapanos, M. Bonoxina, B. T'ak,
O. KybpsikoBa, B. Macnosa, B. Temis, A. UymiHoB,
J. IlImensoB, M. Johnson, G. Lakoff). Hakormmueno
Oararuii A0CBi B 00MacTi JOCHIHKEHHS TPOIIECIB
Mmetadopuzanii came B TEpMIiHOJIOTISNX (paxoBUX MOB

13 TPaJMIIHHOTO Ta KOTHITUBHOTrO morisiaiB. Oco-
6mmBo momiTHIMY € Tiparii O. Bunnuk ta A. Uyninosa
(exoHoMiuHa Tepminodoris), T. Bepmmuninoi, P. Kepi-
moBa Ta X. JlarmumuH (TONITHYHA TEPMIHOJIOTISN),
C. Hyneuskoi ta H. Ilicap (Menu4Ha TepmiHOIOT),
0. €dpemona (Hadrorazosa tepminonoris), FO. [pu-
OiHUK (Teojie3MyHa TepMiHOIIOTIsA) Ta iH. [IpoTe BapTO
3a3HAYNTH HEJJOCTATHE BUBYECHHS MeTa(DOPUIHUX TeP-
MiHIB y KOTHITHBHOMY AacCIIeKTi camM€ B aHIIIMCHKIH
(haxoBiii MoBi reosorii (gami — AOMI).

AKTyaJIbHICTH POOOTH 3yMOBJICHAa IHTEPECOM
JIHTBICTIB JI0 BUBYCHHsI MeTadopu SK yHIBEpCalb-
HOTO MEXaHi3My, [0 3a0e3Iedye PO3KPHUTTS Ii3Ha-
BAJIbHUX BJIACTHBOCTEH JIFOACHKOIO MUCIEHHS U 0XO-
TUTIOE Pi3HI Tally3i 3HAHHS, 30KpeMa 1 paxoBi MOBH, a
B HAaIIOMY BUNaJKy TepMiHosorito AOMI.

HaykoBa HOBHM3Ha pO3BIJIKM IIOJISITA€ B TOMY,
1[0 BOHA € IEPIIUM JOCBIIOM B OIMHUCI TEKCTUIBHOI
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MmeTadopw, siKa € KII0YeM 10 IHTepIpeTalii reojoriv-
HUX 00’€KTIB 1 MPOIIECIB.

MocranoBka 3aBmanusi. CrarTd Mae Ha MeTi
JOCIIUTHA TEKCTHIIBHI MeTadopH, 10 KOHIIETITyai-
3YIOTh T'€OJIOTIUHI 00’ €KTH, IMPOIECH Ta MPEIMETH.
O0’eKkTOM JOCHIDKEHHS MH O0pajil TeKCTHIIbHI
metadopuuni repminu B AOMI. [Ipenmerom nocii-
JUKeHHsT moctae Mertadopuyna Mmozaenb «['EOJIO-
I'MYHI OB’€KTH — UIE TEKCTUJIBHI BUPOBW».

Mera mepenbadae po3risad TaKUX 3aBIaHb: 37iH-
CHUTH CHCTEMAaTH3allil0 ¥ ONMC TEKCTUIbHUX MeTa-
(OpUYHUX TEPMIHOJOTIYHUX OIMHHIIb, YTBOPCHUX
3a mozpemto «['EQJIOI'TYHI OB’€KTU — LIE TEK-
CTUJIBHI BUPOBW», npoananizyBaT X i3 momsi Ly
(bpeitMo-cIIoTOBOT CTPYKTYpH.

MarepiasioMm  AOCHIKCHHS CIYTYBald  JaHi,
niOpaHi 13 Cy4YaCHHMX aHIJIOMOBHHX TIIyMayHUX 1
SHIMKJIONIEIMYHUX CIIOBHUKIB I'€0JIOT1].

BupimieHnst nocTaBiaeHUX 3aBIaHb 3yMOBHUIIO BUKO-
PHUCTaHHS KOTHITMBHOTO aHaji3y. ¥ poOoTi 3a1y4eHo
iHCTpyMeHTapii Teopii KoHIenTyaasHo1 MeTadopu [4]
Ta MeTaOpUIHOTO MOJICITIOBaHHS [6] I MOOyT0BH
JHTBOKOTHITHBHOI MeTadopuyHoi Mozeni «['EOQJIO-
I'TYHI OB’€KTU — LE TEKCTUJIbHI BUPOBI».

VY Hamomy JAOCHiIKEHHI MH MOCIYTOBYEMOCS
Bu3Ha4YeHHsAM A. UyniHOBa, sIKWH BBaXKae, 110 MeTa-
¢opuuna moaesan — «HasBHA 1/ 200 Taka, IO CKJIaaa-
€THCS Y CBIZIOMOCTI HOCIiB MOBH, CXeMa 3B 3Ky MiX
NOHATIMHUME cdepamu, Ky MOXHA IPEICTaBUTH
dopmyioro: “X — e Y” [7]. HazBoro metadopuunoi
MOJIEJTi CITY)KUTh POJIO-BHIOBE TIOHATTSI, 110 00’ €THY€
€JIEMEHTH 11 TakCoHiB» [5, ¢. 31].

YTBOpEHHS NPOAYKTUBHUX METa()OPUIHUX MOJIE-
Jel 3MIMCHIOETBCS 3a JOTMOMOToI0 (hpeitmMo-croro-
BUX orepaiiii. dOpeiiM — OAMHUI 3HAHB, CTPYK-
Typa sIKOi BUOYJOBY€THCS HABKOJIO ACSKOTO MOHSATTS
I MICTHTh JaHi, IO CTOCYIOThCS IIBOTO IOHSTTS.
®peliMu CTPYKTYpPYIOTh Hallle pO3yMiHHS CBITY 3ara-
JIOM, I1I€ CBOEPIAHUI Kapkac 3HaHb IJIS IIPEICTaB-
JIEHHsI cTepeoTurtHol cutyaii [7, ¢. 132]. OnHiero 3
naHoK QpeiiMa € cioT, sk cTBepkye T. BepmmHina
[2, c. 21]. Cnotn — eneMeHTH CHTyallild, [MEBHOTO
TUNy iHpOpMaIlii, pesieBaHTHOT IS GparMeHTa ornu-
cyBaHoi miticaocTi [1, c. 106].

Buxnan ocHoBHoro marepiamy. s cyvacHOi
A®DMI" xapakrepHe po3MaiTTs mKepen Meradopusa-
uii. Ha cdepy reonoriuaux 06’€KTiB 1 MpoIeciB Mpo-
EKTYIOTBCSL 00pa3y MpeAMETiB MOOYTY, racTpoHOMIi,
TEKCTHJIIO, TPAHCIIOPTY, TOOTO 00Opa3u MpPEJMETIB,
CTBOPEHUX IIPALICIO JIFOAUHY /71 33J0BOJIEHHS CBOIX
(i3UYHUX 1 TyXOBHUX MOTPEOD.

[Tommpenum TPaKTyBaHHSIM reoJIOTTUHUX
00’€KTiB 1 MPOLECIB € IX MepexpeleHHs 3 HOMiHaLli-
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SIMU TIPEAMETIB ofsiry. MetadopuuHi TepMiHu 1100Y-
JIOBaHI HAa BXXUBAHHI KOHIICTITIB 31 ChepH TEKCTHUITIO,
SICKpaBi, 3pO3yMiJli Ta BHPA3Hi.

3a pesyiabpraTamMH JOCIHIIPKEHHS BU3HAYEHO, IO
metadopuuna mozens « CEQJIOT'MYHI OB’€EKTU -
HE TEKCTUJIbHI BUPOBHW» 00’€KTUBY€ETHCS B
ADOMI' TekcTHABHUMH MeTadopaMu, IO CTAaHOB-
JIATh HEBEHKY Tpymy apredakranx metadop (7,2%
3araipbHOl BHOIPKH) Ta PENpPE3eHTYIOTh 3HAHHS Y
cdepi reonorii B TepMiHax BUXITHOT KOHLENTYaJlb-
HOT c(hepu «TEKCTUIIbY, sIKa OXOILTIOE HAMEHYBaHHS
THUIIIB TKAHWH, aKCeCyapiB, OJITY Ta MarepiaiiB Jyis
HOT0 BUPOOHUIITRA.

BapTto 3a3HaunTH, 1m0 Ha3BaHa MeTapopHYHA
MOJIENIb YITOPSKOBYETHCS 32 JIOTIOMOTOK (ppermMo-
CJIOTOBOI CTPYKTYPH.

3rilHO 13 TPOBEJICHUM JOCHI/DKECHHSIM, (ppeiimM
«CKJIaJHUKH OATY» € HaHOUIbII NPOIYKTHBHUM
y pamKax TeKcTuibHOI Meradopu (56,5% Bim umcia
TEpMIHIB 1€l Mopenmi) i peaiizyeTbCsi B HU3II Te€0-
JIOTIYHUX TEPMIHIB, SKi BXOJATH JIO TaKUX CIIOTIB:
«Yactunu omsry / Parts of clothes” (mountain apron,
fault apron Ta iami), «Enementu omsry / Elements of
clothes” (clay pocket, map collar ta inun), «Akcecy-
apu / Accessories” (ribbon jasper, ribbon rock, belt of
no erosion, bow-tie reflection ta iumii). Tepmiau, yTBo-
PEHI Ha OCHOBI M€l MOJIENi, CTaIOTh JOHOPaMH JUIs
OIKCY Ta MOSICHEHHS HU3KH T€0JIOTTYHHUX 00’ EKTIB.

Caor «Yactunu omsary / Parts of clothes”.
Jlekcema apron 31 3HaYeHHSIM “‘a garment covering
part of the front of the body and tied at the waist,
for protecting the wearer’s clothing” (nepenns 4ac-
THHA MOSICHOTO JKIHOYOTO OJIATY) 3aKpIMuiacs B Teo-
JOT1UHii TepMiHOMOTii B MeTa(OpuIHOMY CIIOBO-
CTIOJTYYCHHI I OMHCY Oymb-SKOTO THITY MIjIcida,
3a 30BHINIHIM BUNIAIOM 1 JOKaji3amiero (crepeny)
cxoxoro Ha ¢apryx. Hanpukian, piBHuii, Bisutomno-
nioHuW cxwui / archipelagic apron, mo oTovye mij-
BOJIHY TOpy a00 ocTpiB (a fan-shaped gently sloping
region of sea floor found around oceanic islands,
particularly in the south Pacific Ocean).

Ciaort «Enementn onsiry / Elements of clothes”.
Po3ymiHHST Ta CHOpUHHSATTS JESKUX TEOJIOTIYHHX
00’€KTiB 3yMOBJICHE X OMHMCOM Kpi3b NPU3MY XapaK-
TEPUCTUK CIIEMEHTIB ofisAry. Tak, y pe3ynbrari MeTa-
(hopuIHOTO TTIEPEOCMHUCIICHHS 30BHINTHHOTO BHTIISTY
KHIIeHi (pockef) BUHUKIN TEPMiHU Ha TIO3HAYEHHS
rpChKUX MOPiJ TUILY pocket rock / yCTUHHI BallyHH,
MMOKPUTI TOBCTOIO KIPKOKO ITYCTUHHOTO 3arapy, MmokJja-
JIEHA acoIlaTUBHA CXOXICTh 3a 30BHIIIHIM BUIIISIOM
(a desert boulder with a hard case of desert varnish).

B A®OMI" HailiMeHyBaHHS BOIOWM 3IHCHIOETHCS
Ha OCHOBI acolliamiii 3a 30BHIIIHBOIO CXOXICTIO 3
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KuleHer (pocket) y TakoMy CIOBOCHOJIYYEHH,
K pocket valley pool, mo no3Hayae 03epo, po3ra-
IIOBaHE B JIOJIMHI, BEPXIB’S SIKOT OTOYCHE KPYTUMH
CXWJIaMU, Jie MeTapOpH3yeThCs HaWMEHYBAaHHS HE
BJIACHE CaMOi BOIOWMHM, a Mmicus i po3TanryBaHHS
(a pool in a valley whose head is enclosed by steep
walls at the base of which underground water emerges
as a spring).

B A®MI acoriaTuBHI 3B’S3KH KHIIIEHI (pocket)
13 TEOJIOTIYHOIO (DOpMAIiE0 TTPOCTEIKYEMO ITiJT dac
PO3TIISATY TEONOTIYHOTO TepMiHa pocket beach / HeBe-
JIMKOTO BY3BKOIO IUBDKY cepromnoxionoi dopmu 3
YTHYTICTIO, CIIPSIMOBAHOIO B Oik Mopsi (a small beach,
between two headlands).

CTpyKTypHIi eleMeHTH KapTH, 10 Bi0Opakae reo-
JIOTiuHy OyIOBY TepHTOPii a00 mesKi il 0coOIUBOCTI,
MOXYTh TaKOX MeTahOpUYHO BimoOpaskaTHcs Kpi3b
npu3My HaiiMeHyBaHb YacTHHU oxsry. Hampukman,
TeOJIOTIYHUI TepMiH Ha TO3HA4YeHHs iH(popMalii,
sika o0pamiIsie KapTy, map collar mepexpenyeThes 3
HOMIHAITIEIO KOMipa — CMY>KKH TKaHWHH, XyTpa, MpH-
IIUTOI Ha OASI31 TT0 Kpasix BUPI3y [uist mHi (the original
border information that surrounds each map image).

Caor «Axcecyapu / Accessories”. 3oBHimI-
Hill cxokocTi (popmi) cTpiuku Ui Bosoccs ribbon
(a long, narrow strip of fabric) ynomiOHIOETbCS B
ADOMI" 30BHIMIHIN BUDISA ASIKUX TIPCHKUX TOPIT,
HaTPUKIIAA: 0CaJ0Ba i ocagoBo-MeTaMopdidHa Tip-
ceKka nopoaa (ribbon jasper), ska XapakTepu3y€eTbCs
YepryBaHHSIM KOJBOPOBHX CMY>KOK PI3HOTO PO3Mipy
(banded jasper with parallel, ribbon like stripes of
alternating colors or shades of color).

[Tepeocmucmoroun ~ MeTaOpUIHO  3OBHIII-
Hill BUDIAN CTpiuku (a narrow piece of cloth), B
ADOMI' HarpamisieMo Ha TEPMIHM Ha IO3HAYCHHS:
JiHIHO BUTATHYTOrO pudy B cepeauHi Bemukoro
Bap’epnoro pudy Oins miBHIUHO-CXiHUX Oeperis
ABcrpauii (ribbon reef), 0 Mae 3aTHYTI BCepeIUHY
Kpai i yTBOpIOE ()ECTOHH Y3IOBXK IPSIMOBHCHOTO
Kpalo KOHTHHeHTanbHoro menbdy (long, narrow,
possibly winding reef, usually associated with an
atoll lagoon); napocty nbony (ice ribbon), mo yTBO-
PIOETBCS HA MOBEPXHI B pe3yJbTari 3amMep3aHHs
BOJIOTH, SIKa BUIUTHIIACS 3 MEPTBOTO CTEOJIa pOCTUH ¥
Mepiosl paHHIX 3aMOPO3KiB, 30BHI JIyXe Haraaye Oii
XBWISICTI CTpiuku (an ice deposit on plant surfaces,
not of hoarfrost from atmospheric water vapor, but
of moisture exuded from the stems of plants), Teomno-
TYHUX YTBOPEHb BYJIKaHIYHOTO XapaKTepy TUIY BYJI-
KaHigHO1 O0MOU (ribbon bomb), MO Mae BUTATHYTY
1 cruTtocHYTY (hopMy, 1110 30BHI Haraaye CTpiuky (an
elongate and flattened volcanic bomb derived from
ropes of lava), TeONOTIYHUX TUT THUIy CMYX4YaToi

x)win (ribbon vein), MO CKJIAIAETHCS 13 MPOIIAPKIB
PYyAH, SIKi 9ePTYIOTHCSI Ta BIAPI3ZHIIOTHCS 3a KOIEOPOM
1 cTpyKkTypOIto (a vein composed of layers of different
minerals that lie parallel to the walls).
MetadopuuHe NpeACTaBICHHS JliarpaM 3a JIoNo-
MOTOI0 HaliMEHYBaHb aKCeCyapiB EKCIUTIKYEThCS Y
CIIOBOCIIONYYCHHSIX TUITYy ribbon diagram, bow-tie
reflection Ha OCHOBI acCOIIaTUBHOTO TIEPEHECEHHS
O3HAaKW 30BHIMIHKOI cxokocTi. Hampukian, mia-
rpama / ribbon diagram miporionye 300pakeHHS €11~
HOTO Oe3MepepBHOTO TEOJIOTIYHOTO PO3pi3y, y Iep-
CHEKTHBI y3[0BX KpHUBOi a00 CHHYCOiTaJIbHOI JiHil
(a continuous geologic cross section that is drawn in
perspective along a curved or sinuous line).
HaiimenyBaHHSI 30H TIOBEPXHEBUX INApPiB 3€MHOT
xopu (belt of no erosion, belt of weathering, belt of
cementation, belt of soil water, belt of soil moisture),
CXWJIBHHX JI0 PYHHIBHOI aii arMocdepu, 3milicHIO-
FOThCSl 3aBJSIKM acolfiallii uX MapiB i3 MOSICOM Ha
OCHOBI CXOKOCTI TPOTSDKHOCTI (a band of flexible
material, as leather or cord, for encircling the waist).
Hpyrum 3a poayKTUBHICTIO € (peiim «MaTtepi-
aJIu JJs BUPOOHUUTBA oaAry». Y ckiani (peimy
«Marepianu Uit BUpOOHHUITBA omsary» (27% Bin
yuciia TepMiHiB 11iel MM) BUAUISEMO JIBa OCHOBHHX
cnotu: «Tkanunu / Fabric” (cotton ball, velvet copper
ore, silk, satin spar, woolpack, knitted texture) Ta
«lHCTpyMeHTH 11 TOUTTS omsry / Instruments for
sewing” (needle ironstone, needle zeolite Ta iHmIi).
Caort «IHCTPYMEHTH ifi¢: MOIIUTTS
oasary / Instruments for sewing”. Jlocuts nommupe-
HUM B AOMI' € HOMiHYBaHHsI MiHepaJiB 3a IXHBOIO
CXOXKICTIO 3 IHCTPYMEHTAMH IS TIOIIUTTS OISTY.
MoTuBaIliifHOI0 03HAKOIO B TAKOMY pas3i € He (hyHKIIi-
oHanpHa (Oe3mocepenHe 3HaueHHs “‘a small, slender
implement used for sewing or surgical suturing”), a
30BHIIIHS NOAIOHICTE (a small thin piece of steel, with
a point at one end and a hole in the other). Hanpu-
KIIaJl, B aHDIIHCHKUX TIIYMauHUX CIOBHHKAX Te€0JI0-
TIYHAX TepMiHiB 3ahikcoBaHO MeTadOPUIHNN TEPMiH
needle coal Ha TO3HAUEHHS JITHITY, KWW CKIIaja-
€THCSI 3 TOJIKOIIOIIOHOT MacH CYJTMHHMX IyYKiB 1 CTe-
oen (lignite containing fibrous needle-shaped masses
formed from the vascular bundles of palm stems).
IikaBuMu 3a cBOiM MeTadOpPUUHUM 3HAUCHHSIM
€ HOMIHAI[IT Ha MMO3HAYEHHS MPUCTPOIB, BUKOPUCTO-
BYBaHHUX y T'€OJIOTIUHIN MpaKTHLi, HAPUKIAL: deep
needle, magnetic needle. 111 TepMiHU JE€rKO MPOYH-
TaTy HaBiTh 0€3 JOAATKOBHUX TIIyMaueHb. Hanpukian,
KOPOTKHH, TOHKHH KyCOK MarHiTHOTO marepiany /
magnetic needle € CKIalOBUM €IIEMEHTOM KoMIIaca,
10 JTa€ MOXKJIMBICTh BU3HAYUTH MArHITHE MOJIE 3eMITi
abo eneMeHTH 3aisraHHs Tipcbkux nopixa (a slender
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magnetized rod used in certain instruments, such as
the magnetic compass).

Cnor «Tkanunu / Fabrics”. Onuc minepaniB i
MiHEpaTFHUX YTBOPEHb 3MIMCHIOETHCS Yepe3 IMpo-
€KTYBaHHS Ha HUX NEPEHOCHOTO 3HAYCHHS arpuoy-
THUBHUX XapaKTEPUCTUK TKAaHHHU (KOJILOPY Ta CTPYK-
Typu). Hampuknan, pinkicHui MiHepaa HiIkiacy
BOJHOTO Oopary / cotton ball OpymnHO-OlnyBaTHid,
iHKOJIM Oe30apBHUi (¢ white mineral that crystallizes
in the triclinic system and forms rounded reinform
masses of extremely fine acicular crystals).

CrpyKTypa NeBHUX THIIIB TipChKUX MOpif (cotton
rock, wool, knitted texture, woolpack) ynoniOHIO€ETbCS
CTPYKTYp1 TKaHUH, HAITPHUKIIA]], KOHKPEIIHHI KYJISICTI
MacH KPHUCTaJIIYHOTrO BamHsIKy / woolpack, 1mo Tpa-
IUIIOTECSL Y BEHJIOKCHKUX BamHsKax (large mass or
concretion of fine, unstratified limestone resulting
from growth of coral colonies).

VY mpoueci IOCHiIKEHHS TakKoXX BHOKPEMIJICHO
¢peiim «Tunum oxasary». ['eonoriudi TepMiHA BOTO
¢bpeitmy (16,5% Bim gmcia TepMmiHIB 1Ii€i Momeri)
YTBOPHJIMCSL 32 JIOTIOMOTOIO KJIFOYOBHX CIIiB-Ha3B
omsry Ta B3yTTs. L{i TepMiHu BepOai3yroThCs B TAKHX
cnorax: «Onsr / Clothes” (skirt), «[onoBHuit yoip /
Hat” (cap rock effect, snow cap, iron hat), «B3ytts
Ta oro kommoneHntu / Shoes and their components”
(shoestring rill, shoe stone).

Caor «l'osioBHuii yoip / Hat”. JleHoTaruBHa
cepa 3acrocyBaHHS MeTaOPHUYHHX TEOJOTTUHHUX
TEPMiHIB [ILOTO CJIOTA OXOIUTIOE IIUPOKUH P Te0o-
riyanx 00’exTiB. Hampukinaz, reonoriudi TepMiHu Ha
MO3HAYEHHSI TOKPHIIKH / cap, MapiB TBEPAOI MOPOJIH,
SKI TIEPEeKPUBAIOTH CIIAHEIb HAJl BYTUTBHUM IUIACTOM
(a layer of rock that overlies a salt dome and consists
of limestone, gypsum, etc). I'eonoriunuii TepmMiH Ha
MO3HaYeHHS KYTOIOMOAi0HOTO YU TUIOCKOTO JIbOAY / ice
cap, 1Mo MOKPUBAE BUCOYMHU Tip TaK, IO 3-I1i]1 HOTO
HE BHUCTYTIA€ JKOJHA BepiuHa (a perennial cover of ice
and snow in the shape of a dome or plate on the summit
area of a mountain through which the mountain peaks
doesn t emerge). I'eonoriuni TepMinu MeTadopr30BaHi
B aHaji3oBaHiil (haxoBiii MOBI 3a (YHKIIOHAJIHLHOIO
BJIACTMBICTIO TA 30BHIIIHIM BUIISIIOM.

HaiimenyBanHs atMoc(epHUX SBHII TAKOXK KOpe-
JIOIOTh Y JIOCHIJDKYBaHIA TEpMIHONOTI] 3 Ha3BaMu
TOJIOBHUX YOOpIB, SIKi JIIONWHA OJSTa€ Ha TOJOBY.
Hanpuknaza, meradopuyHe CIOBOCHONYYCHHS SHOW
cap, 10 O3HAYAE CHIT, KU TOKPUBAE TUTHKU BEPXHIO
YaCcTHHY TipChKOTro mika abo xpedTa (snow covering
a mountain peak when no snow exists at lower
elevations). Y it meTadopi akTyami3yeThcs acoria-
THUBHA O3HAaKa JIoKaJi3awii (BepXHs yacTuHa) i popmu
(xoHyCconoaioHa).
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Onuc rpaBiTallifiHOTO MOJS Ta HOTo il TaKoX
3MIHCHIOETBCST TMPOEKTYBAHHIM  (PYHKITIOHATHEHUX
O3HAaK TOJIOBHOTO yOOpY Ha BIIaCHE TeOJIOTiuHI
00’€KTH Ta MPOIECH, HA KIITAIT FeOJOTTYHOTO Tep-
MiHa caprock effect, mo no3Havyae ePpext 000JIOHKH,
sIKa CIIOCTEPIraeThCs IMiJI Yac rpaBiTalliiHUX BHMi-
pPIB y CONMHHUX KYIIOJIaX, 3yMOBJICHHH IMOBEIIHKOIO
Marepiary 000JOHKH KyTIOoJia, SKAW 3a3BUYal IIiThb-
HIMUH 3a CUTh 1 MOPOAH, MO BMIIIYIOTh COJSHUHN
KyHOJ.

3a MeTaOpUYHOTO MEPEHOCY HaliMeHYBaHHS /at
(a piece of clothing that you wear on your head) y
chepy-1IiIb  «TEONOTisM» TMepemyCciM aKTyaTi3yeThCs
o3Haka Jiokamizamii. Hampuxmanm, weradopudne
CJIOBOCIIONYYCHHSI iron hat Ha TO3HAYCHHS BEpPX-
HBOI, OKHCJIEHOI YaCTHHHU CyIb(iTHUX pomoBHIl (a
concretion of iron hydroxides that has formed on
top of sulphide mineral vein, where it reaches the
surface).

Caot «Onsr / Clothes”. Ommc TipcbKUX TTOPIX
3IIMCHIOETBCS TaKOXK 4Yepe3 MPOEKTYBaHHS Ha HUX
MEPEHOCHOTO 3HAYEHHSI XapaKTEPHUX O3HAK OJSITY
(xomip, cTpykTypa, Gopma Tomio). Hanpuximan, XBu-
JSCTIN CTPYKTYpi 0camoBoi ripcbkoi moponu / ruffled
skirt HamalOTbCS XapaKTEPUCTHKH CKJIaT4acTOCTI
CITIIHULI.

Caor «B3yTTsl Ta iioro komnoHeHTH / Shoes
and its components”. HomiHariii enemMeHTiB B3yTTs
YacTo CTAOTh JOHOPAMH JIJISl TBOPEHHSI TEOJIOTIYHUX
TEPMiHIB Ha MO3HAYEHHS BOJOWM Ta iXeiX YacTHH.
B ocHoBy Takux MeTa)OpUUHUX TEPMiHIB OKJIaIeHA
acomiaitis 3a (hOpMOI0, Ha KIITAJT Fe€OJIOTTYHOTO TeP-
MiHa shoestring rill Ha IO3HAYEHHS OJTHOTO 3 JICKIJIb-
KOX JIOBI'HX, BY3bKHX, TAKUX, 10 MAIOTh OJIHAKOBY
(hopmy, OMM3BKO PO3TANIOBAaHWX 1 BIJIHOCHO Tapa-
nenbHUX pycen (one of several long, narrow, uniform
channels, closely spaced and roughly parallel with
one another, that merely score the homogeneous
surface of a relatively steep slope of bare soil or
weak, clay-rich bedrock).

BucnoBkn. Otxe, nekcemu 3i chepu-mrepena
«TEKCTUJIb» CTAIOTh OCHOBOKO JUIS METaQOPUIHOTO
OCMUCJICHHSI T€OJIOTIYHUX TEPMiHiB 31 cdepHu-Lini,
sKa OXOIUIIOE HOMiHalii TeoJoriyHux Qopmarii,
IHCTPYMEHTIB, TCOJIOTIYHUX YTBOPEHB, TipPCHKUX
MOpiJ], TUIMIB penbedy, XIMIYHUX PEUOBUH, BOIOWUM,
MiHEpaJIiB 1 MiHEpaJIbHUX YTBOPCHb, MPIIIAIIB IS
TE€OJIOTIYHUX IOCIIIKEHb. YIIOMIOHEHHS 3IINCHIO-
€TBbCSL Ha OCHOBI acoLiaTMBHOI CXOXOCTi (hopmH,
KOJIbOPY Ta CTPYKTYpH JBOX 00’ €KkTiB. MeTadopuyna
mozens «'EOJIOTTYHI OB’€KTHU TA TTPOLECH —
HE TEKCTWJIbHI BUPOBW» peamizoBana mepe-
nyciM 3aBIsku TpboM (ppeiimam. KimbkicHuit aHami3
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reoJIoriYHuX MeTaOPHUYHUX TEPMIHIB 13 TEKCTHIIb-
HUM KOMIIOHEHTOM JIOBiB, 1110 HAWITPOIYKTUBHIIIUMH
Joxepeniamu Metadopuzarii B AOMI y pamkax miei
Mozeni € Ha3BH akcecyapiB — 27,1%, Ha3BU eneMeH-
TiB ogary — 16,5%, TkanuH — 15,3%; 9acTuH omsry —
12,9%; iHcTpyMeHTiB amnst nowutts opary — 11,8%;

BiacHe Ha3Bu omsary — 10,6%. Menm npeacrasie-
HUMH € HOMiHamii B3yTTS Ta HOro KOMIIOHEHTIB —
4,7%., ronoBHUX yoopis — 1,2%.

[TepcniekTBr MaitOy THIX TOCTiKEHD BOAYAEMO Y
BHBUCHHI T'€OJIOTIYHUX TEPMIHOJIOTIYHUX MeTadop i3
CYCIUTBHO-TIPUPOTHUYO1 Chepu-Kepea.
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Halai T. M., Hrybinnyk Yu. O. TEXTILE METAPHORS IN THE ENGLISH LSP OF GEOLOGY
(COGNITIVE ASPECT)

The article analyzes the metaphoric terms with the sphere-source “textile”, selected from modern
English-language terminology dictionaries of geology, published from 2001 to 2013. The peculiarities of the
manifestation of metaphorical nomination in modern English language of geology from the point of view of
cognitive linguistics are investigated. The elements of the original conceptual sphere (sphere-source) and the
new conceptual sphere (sphere-purpose), which receive metaphorical rethinking within the English language
of geology of the corresponding metaphorical model and form the essence of the cognitive potential, are fixed
and characterized. The basis for associative similarity of textile objects and geological objects and processes
is determined. The correlation between the sphere-source and the sphere-target is presented by a metaphoric
model. Using the method of metaphoric modelling, the structure of the linguo-cognitive metaphoric model
“GEOLOGICALOBJECTS—THE TEXTILE PRODUCTS ” was determined, and its original frame-slot structure
(3 frames, 8 slots) was analyzed. Through the prism of terms for clothing, hat, shoes and their components
(shoes and their components) of the frame “Types of clothing” (16,5% of the terms of this metaphorical model),
geological terms for the designation of sedimental, metamorphic and volcanic rocks, geological formations
and water reservoirs were analyzed. The metaphorical terms of the frame “Garment components” (56,5% of
the terms of this metaphorical model) resemble atmospheric phenomena, the earth’s gravitational field, the
types of relief in the images of clothing parts, the elements of clothing, and the accessories. The metaphors
of the frame “Clothing Materials” (27% of the terms of this metaphorical model) structure the knowledge of
geological processes, minerals and mineraloids in terms of fabrics and instruments for sewing.

Key words: metaphoric terms, LSP, geology, metaphoric model, textile, frame, slot.
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JIbBiBCHKMIA HAIlIOHATBHUN yHIBEepCUTET iMeHi [Bana ®panka

Kpacinvnikosa O. M.
JIbBiBCHKMIA HaLliIOHAJBHUHN YHiBepcUTET iMeHi IBana @panka

®PA3EOJIOTTYHA CUHOHIMIS AHIIIMCBKOI MOBHU

Y cmammi npoananizosano cunonimilo pazeonoeivnux 0OUHUYb AHSAIUCOKOL MOGU U ONUCAHO
CBOEPIOHOCMI BUOKPEMACHHS OOMIHAHMU Y PPA3EON0STUHOMY CUHOHIMINHOMY psidl. Yeazy 30cepeo-
JHCEHO HA PPA3e0N0TYHUX CUHOHIMAX, SIKI 30 30ePedNCceHHs MOMONCHOCHI NPEOMEMHO-TI02IUH020 3HA-
YeHHs1 GIOPI3HAIOMBCS CEMAHMUYHUMU BIOMIHKAMU 3HAYEHHS, HeadeK8amHicmio 00pasHoi 0CcHO8U
i Pi3HOI DYHKYIOHATLHO-CIMUTICIMUYHOI npuHanexcuicmio. OCHOSHUMU O3HAKAMU (DPaA3e0n02iuHOl
CUHOHIMIT 88AINCAIOMb CEMAHMUKO-CMUCTIO8Y CIINLHICIb YPA3e0N02THHUX OOUHUYD [ IXHIO HACMKOBY
630EMO3AMIHHICIb HA cueHipixamuenomy pieni. CUHOHIMIUHI BPaA3eonociuHi 0OUHUYT YIMEOPIOIOMD
CcuHoHIMIUHI psiou. Kooicern unen cunoHiMiuH020 psidy 8i0pI3HAEMbCSL 6YO0b-SIKUM KOMNOHEHMOM C8020
SHAYeHHs 8i0 IHUWUX YleHi8 psady | 30ieacmbCs 3 HUMU CIMOCOBHO THUI020 KOMNOHEHMA. 3a Hauumu
CROCMEPENCeHHAMU, CUHOHIMIUHT PAOU MOJICYMb OVIMU HeGeNUKUMY, KIIouamu 2—3 ¢hpazeonociunux
360pomiu, abo documb 00 €EMHUMU, 00 IXHLO2O CKIAOY ModNCymb exooumu 0o 20 i binvue (paszeo-
Jo2iuHUX 00uHuysb. Hanpuknao, cuHoHimiunuil psio i3 CRilbHOIN CeMAHMUYHOW MoOoellio ‘to move
along by foot”: to pad (to beat) the hoof, to ride Shank’s mare, to ride in the marrow-bone coach, to
ride the shoe leather express, to foot it, to leg it, to hoof it.

LlJobu 3’scysamu iHOUGIOYAAbHI 0COOAUBOCTNT CUHOHIMIB, OOYIILHO 3ICIMABUINMU KOJNCHUUL YleH
CUHOHIMIUHO2O PA0Y 3 HEUMPATLHUM CTIOBOM AO0 CLOBOCHONYYEHHIM, W0 BUPAIICAE HAU3A2ATbHIULEe
SHAYEHHs Ma He € MAPKOGAHUM AHI CeMaHmMu4Ho, aui cmunicmudno. Lle yenmpanvne, cmpudicrese
€060 aDO CLOBOCNONYYEHHS HAZUBAIOMb CUHOHIMIYHOIO OOMIHAHMOI. SHAUEHHS OOMIHAHMU NOKPU-
8A€ 3HAUEHHS KOJHCHO20 i3 CUHOHIMIB NesHO20 pAdy i 6x00ums y 1lo2o eusHadenusa. Dpazeonoziuna
00UHUYSL OOMIHAHMOI0 Oy6ac piOKo, NPUYOMY Juuie md, Wo € CMUAICMUYHO HeUmpaibHolo, 0e300-
PA3HOI0 Ma BUSHAUAILHOIO OIS 20108HO20 3HAYEHHS MAPKOBAHUX YJIeHI8 CUHOHIMIYHO20 pAoy. [{omi-
HAHMOI0 (Ppa3eonociuH020 CUHOHIMINHO2O POy MOodce Oymu Cmilike CI08OCNOLYUeH s Heppazeo-
noeiunoeo xapaxkmepy. Axwo y (paseonociunomy CUHOHIMIYHOMY DPAOT HEMONCTUBO GUOKDEMUMU
OOMIHAHNY, MO KOHCHUL YjleH PAJY NOPIBHIOEMbCA 3 IEKCUUHUM CUHOHIMOM, AKULL NOKPUBAE 3a2dIbHe
SHAUEHHS PPaA3eon02iuHOl OOUHUYL 8 CUHOHIMIYHOMY PAOL, abo i3 2PYNoIo Clis, Wo ONUCOB80 nepedd-
10Mb 302a1bHe 3HAYEHHS (PPA3EON0IYHO20 CUHOHIMA.

Knrouosi cnoea: ppaseonocivna oounuys, Gpazeono2ivna CUHOHIMIS, CUHOHIMIYHULL psiO,
OOMIHaHmMa, 3HAYEHHSL.

IMocranoBka mpodJjemu. Y mnpoieci (GyHKIIiO-
HyBaHHS (Dpazeonorigaux onuHUIE (naiai — @O) sk
0COOMMBOTO BHIy 3HAKiB MOBHOi CHCTEMH IiIOTh
JIBa TPOTHJICKHI YNHHUKH: TEHACHINS 0 CTa0LIb-
HOCTI Ta TeHJEHIis 10 BUA03MiHU. OIHIE 3 OCHO-
BHUX YMOB YTBOpEHHS i (DyHKIIOHYyBaHHS (pazeo-
JIOT13MIB € CTIHKICTh 3HaYeHHS 1 CTPYKTypH. be3 miei
03HAaKN (Qpa3eosori3MH HE MOXKYTHb CTaTH 3HaAKaMH
MOBHOI cucTeMH. CTIHKICTh CTPYKTYpPH 3yMOBITIO€
CTIHKICTh JIEKCHYHOTO 3HAUEHHS, 1 HABIAKH, CTIii-
KICTh JIGKCHYHOTO 3HAueHHS nependavdae CTIHKICTh
cTpyKTypH. [IpOTHIIeKHO AiF0UMiT YMHHUK MAa€e TCH-
JIEHITII0 70 ypI3HOMaHITHEHHS 3MIiCTy Ta (opmu
(dbpazeoori3MiB, BUPaKEHHSI TOTO X a00 MOAIOHOTO
MOHATTS B 1HIIK (opMi: BiI HE3HAUYHUX 3MiH O
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MoBHOI iX 3aMminm. Ll BHIO3MiHA BHSBISETHCS B
TaKOMy MOBHOMY SBHIII, IK CHHOHIMIisl.

AHaJIi3 0CTaHHIX J0CHiKeHb i myOaikanii. Opa-
3€0JIOrYHA CHHOHIMISI BKE HEOJHOPa30BO Oyia mpen-
METOM CIIeIlialIbHUX JOCTIKeHb [2; 4; 6; 7; 8; 10; 13;
14; 15; 16]. [IpoTe HEmMae 3araTbHONPHHHSATOTO BU3HA-
YeHHs CHHOHIMA aHl JUIsg JIGKCUKM B3araji, aHi s
(bpazeosoriyHUX OMMHUITE 30KpeMa. 3BHYAWHO, pO3-
ODKHOCTI y BH3HAYEHHIX HEMHUHYYi, 00 3aJexarh BiJ
HAaMpsIMiB TEOPETUYHOTO JOCIIHKEHHSI CHHOHIMI, KO-
HOMY 3 SIKMX — IHTYITHUBHO-JIOTTYHOMY, (DYHKIIiOHAJIBHO-
JHTBICTHYHOMY 1 MaJIOBUBYEHOMY CTPYKTYpPHO-JIIHT-
BICTHYHOMY — TIPUTAMaHHI TICBHI TIPUHITATIH.

IlocTranoBka 3aBranHs. Mera cTarTi — BU3Ha-
YeHHs (pazeosoriyHOro CHHOHIMA i OMHC CBOEPI-
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HOCTI BHOKpPEMJICHHS JOMIHaHTH Yy (pazeosoriy-
HOMY CHHOHIMIYHOMY PsiJi.

Bukaan ocHoBHoro marepiaay. Sk mokasye
aHaji3z TeopetndHoi giteparypu [1; 3; 4; 12; 14], B
OCHOBI O/IHMX BH3HA4Y€Hb CHHOHIMIB JIC)KHUTHh MTOBHA
TOTOXXHICTh 3HAY€Hb OKPEMHUX CTPYKTYpHUX eJe-
MeHTIB [12, ¢. 119], B OCHOBI X IHIIHUX — ITIJIKOBH-
TUW 30ir TOHATH CJIIB YU CTIMKUX CIIOBOCIIOJIYYEHb
[14, ¢. 5]. Bararo Bu3Ha4YeHb MICTITh BKa3iBKH
Ha TPEIMETHY CITIiBBIIHECEHICTh, BINTIHKHA 3Ha-
YeHb 1 JEKCUKO-CEMaHTUYHY BaJIEHTHICTh OJIMHUIIb
[4,c.99; 3, c. 195].

Pi3Hi momisnu mepemyciM € HacHiJIKOM BiACYT-
HOCTI 00’€KTMBHMX MOBHHX KpUTEpIiiB y BH3Ha-
YeHHI CHHOHIMIB. 30Kpema, acrekTu (paszeooriy-
HOI CHHOHIMII 1 3apa3 MOTpeOyrOTh IPYHTOBHOTO
BUBUYeHHs. HaBegemo onHe 3 BH3Ha4eHb (paszeo-
JIOTIYHHUX CUHOHIMIB: «Dpa3eosioriyHi CHHOHIMU —
e ONHOCTPYKTYpHI Ta pizHOCTpyKTypHi DO, siki
3a 30epeKeHHSI TOTOXKHOCTI MPEAMETHO-JOTTYHOTO
3HAUCHHS BIiJAPI3HIIOTHCS CEMAHTUYHUMH BiATIH-
KaM¥ 3HAYCHHS, HEaJeKBaTHICTIO 00pa3HOi OCHOBH 1
Pi3HOI0 (QYHKIIIOHATLHO-CTHIIICTUYHOI TPUHAIIEK-
HicTIO» [6, C. 4].

OCHOBHHMMH O3HaKamMH (pa3eoNoriyHoi CHHOHI-
Mii JIOCTIHUKHA BBaKalOTh CEMaHTHUKO-CMUCJIOBY
CITUTBHICTE (DPa3eoOTITHUX OJUHUIIG 1 IXHIO JacT-
KOBY B32€MO3aMiHHICTh Ha CUTHI(IKaTUBHOMY PiBHI
[2, c. 3]. CemaHTUKO-CMHUCIIOBA CHIUJIBHICTH (pa-
3€0JIOTI3MIB BU3HAYA€ThCS HASBHICTIO B iXHBOMY
3Ha4YeHHi TOTO CIJIBHOTO, POIOBOIO ACIEKTY, KU
00’enHye X y CEMaHTHKO-TEeMaTH4YHI pO3psaH i
3YMOBJIIOE MOXJIMBICTh YaCTKOBOI B3a€EMO3aMiHHU
BHCIIOBIIIOBaHb y TEBHUX KOHTEKCTaX. B3aemoza-
MIHHICTh ()Pa3e0JIOTi3MiB-CHHOHIMIB PO3YMi€ThCS
He sIK oTpeda, a IK MOXKIIUBICTb, CIEIialIbHUN CIIO-
ci0 BHSABICHHSI JOCTaTHOCTI CMHCIIOBOT 1H(OpMAIIii
B MIEBHOMY KOHTEKCTI, /1€ IEPEBiPsIETHCS HASIBHICTD
91 BIJICYTHICTh CHHOHIMIYHHX 3B’SI3KiB MIXK BiJITO-
BiTHUMH (Dpa3eoOTiYHIMH OHHHIISIMHU.

OpHi€ro 13 TpUYUH TOSBU B MOBI (pazeosoriv-
HUX OJIMHUIIL K BTOPUHHUX, HEIPSIMUX, OMTOCEPE]I-
KOBaHUX HalMEHyBaHb IMPEIAMETIB, SBHUII, MO,
CTaHIB, 03HAK TOIO HABKOJHUIITHBOI TIHCHOCTI, yXKe
MO3HAYCHNUX NEPBUHHUMHU HaiMEHYBaHHSIMHU, € PO3-
IIMPEHHS 1 TOTTHOIeHHS BiIOMOCTEH PO IEHOTATH.
HoBi BIiATIHKM TMOHSATTS IO3HAYAIOTHCS HOBUMU
MOBHUMHU 3HAKaMH, CepeJl SKUX IOMITHE Micle
HAJCKHUTh (Pa3eoIOTIUHUM OAMHMIISIM. Y MOBI
BUHHUKAIOTh ONM3BKI 3a 3HAYCHHSM HaiMEHYBaHHSI
TOTO CaMoro TpenMeTra, MOofii, O3HAKW YW CTaHy.
OTxe, TMpeIMeTHO-TIOHATIHA CIIBBIIHECEHICTh €
HaHOUIbII 00’ €KTUBHUM KPUTEPiEM BHOKPEMIICHHS

¢dpazeonoriunnx cuHOHIMIB. BoHouac Onm3bki 3a
3HAUCHHAM (PPa3eosoTi3MH MOXYTh BHPaKaTH Pi3-
HUW 00’€M TOHATTS, IO CHPHSIE WOTO MOBHINIOMY
BHPaXECHHIO.

OTxe, (ppa3eonoriuni CHHOHIMU — 11e Ppazeosio-
ri3MH, sIK1 TO3HAYAIOThL T€ CaM€ MOHSTTS, OJU3EKI 3a
CBOIM T'OJIOBHHUM 3HAYCHHSM, CIIBBIJIHOCHI 3 TI€IO
K YaCTHHOIO MOBH, alie SIKi BiAPi3HSIIOTHCS 00pa3-
HICTIO, CEMAaHTHYHHUMHM BIATIHKAMH, €MOIIHHO-
eKCIIPECUBHUM 3a0apBlieHHsSM a00 BiJIHECEHICTIO
JI0 PI3HUX MOBHHUX CTHIIIB, 200 000Ma OJHOYACHO.
CuHOHIMIUHI (hpa3eoiori3MU XapaKTepU3yOThCS HE
TUILKH CIUIBHICTIO HOMIHATHBHOI OCHOBH, a i KaTe-
ropialbHO-TPaMaTHIHOIO 1 PYHKITIOHATEHO-CHHTAK-
CHYHOIO OJHOTHUITHICTIO 8, c. 13].

CuHOHIMIUHI (pa3zeosoridyHi OOUHHII yTBOPIO-
I0Th CHHOHIMIUHI psan. @Dpazeo-cHHOHIMIYHUI
PSAIl MOXKHA PO3INISIIATH K BEPBEUKY CEMaHTHYHO
3B’si3aHnx @O. KokeH 4iieH CHHOHIMIYHOTO psiay
BiIPI3HAETHCS Oy/lb-IKMM KOMIIOHEHTOM CBOTO 3Ha-
YeHHS BiJ| IHIINUX YJIEHIB psiay 1 30iraeTbcs 3 HUMHU
CTOCOBHO 1HIIIOTO KOMIIOHEHTA. 32 HAIIMMHU CIIOCTe-
PEKEHHSIMHU, CHHOHIMIYHI PSAH MOXYTh OyTH HEeBe-
JUKUMH, BKIO4aTH 2-3 ¢pas3eonoriuHi 3BOPOTH,
a00 MOCUTH 00’ EMHUMH, 10 IXHBOTO CKJIaTy MOXKYTh
BxoauTH 10 20 i 6inbmie (pazeonorivHUX OUHUIIG.
Hampukian, CHHOHIMIYHMIA PsijT 31 CIIJTBHOIO CEMaH-
TUYHOIO MOJCIUTI0 “to move away secretly, without
notice”: to take French leave, to make oneself scarce,
to give smb. the slip [5, c. 406, 653, 915]; cuHOHI-
MIYHHH psi Ppa3eooTiTHUX OMWHHUITE 31 CITUTHBHOIO
CEMaHTHUYHOIO MOJIEIITIO “to move along by foot™: to
pad (to beat) the hoof, to ride Shank’s mare, to ride
in the marrow-bone coach, to ride the shoe leather
express, to foot it, to leg it, to hoof'it |5, c. 348].

[[Mo6u 3’sicyBatw iHAWBIAyadbHI OCOOIHBOCTI
CHHOHIMIB, JOLIJBbHO 3ICTAaBUTH KOXHHUH YJIeH
CHHOHIMIYHOTO Py 3 HEHTpaJbHHM CIOBOM abo
CJIOBOCIIOJIYYCHHSIM, 10 BUpaka€ Hal3aralbHiIle
3HAUEHHS Ta HE € aHI CEMaHTUYHO, aHl CTUIICTUYHO
MapkoBaHuM. lle IHeHTpajbHE, CTPUIKHEBE CJIOBO
a00 CIIOBOCTIONYYCHHS HA3WBAIOTh CHHOHIMIYHOIO
mominantoro [15, c¢. 23]. 3HaueHHS JOMIHAHTH
IMOKPUBAE 3HAUCHHS KOXXHOTO i3 CHHOHIMIB IT€B-
HOTO PsIIy 1 BXOJAUTH y HOro Bu3HaueHHs. OCKIIbKU
CHHOHIMIYHHH DS SIBISIE COOOIO OLTBII YAaCTKOBY
MIKPOCHUCTEMY B CEMaHTHYHOMY IT0JIi, TO TOMiHAHTa
CHHOHIMIYHOTO PSITy € BUJOBUM IMOHATTSM 0 AOMi-
HaHTU CEMaHTHUYHOTO ITOJIS 3aTaJIOM.

[Ilo crocyeTbcs (pa3ecoyOTiYHUX  OJUHUILb,
TO BOHHM € BHPa)aJIbHUMH 3aC00aMH MOBHU 1 CIIy-
JKaTh B OCHOBHOMY HE€ IJII HOMIHAIIi, a JJIsI eKC-
npecii. ®paseonorigyHa OAWHUILT  YCKJIaJHCHA
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HalpPiI3HOMAHITHIIIUMH CEMaHTHKO-CTUIICTHYHUMHU
JupepeHIiHHIME O3HaKaMH 1 He MO)ke OyTH OIo-
pPHUM CJIOBOCTIONYYCHHSIM — JOMIHaHTOIO Qpa-
3€0-CEMaHTUYHOTO ToJisA. Ppa3eoNoriyHUN CHHO-
HIMIYHUH psanx sABIsg€ cobor mpiOHINTy, ToMy i
OIHOPIJHINTY CEMaHTHYHY MNapajurMy B Mexax
¢dpazeo-cemantnunoro nois. Lisg obcraBuna n103Bo-
Jsi€ B HU3LI BUMAJKIB BHOKPEMHTH JOMIHAHTY Y
¢dpaszeonorivHoMy CHHOHIMIYHOMY psini. Dpaszeo-
JIOTIYHA ONWHHWIIS TOMIHAHTOIO OyBa€ PilKo, MPH-
YOMY JIMINIE Ta, IO CTUJIICTUYHO HEWTpanbHa, 0e3-
oOpa3Ha Ta BH3HaYaJbHA JJIS TOJOBHOTO 3HAYCHHS
MapKOBaHMX YWICHIB CHHOHIMIYHOTO psiny. JJominan-
TOIO (PazeosoTIYHOr0 CHHOHIMIYHOTO PSIY MOXKE
OyTH CTiiiKe CIIOBOCIIONyYeHHS He(dpa3eoIorivHOTO
xapakrepy. Hampukian, y CHHOHIMITHOMY Psifii fo go
to camp, to hit the hay, to go to bed [5, c. 431, 496]
JIOMIHaHTO0-(pa3eosIorizMoM € to go to bed.

®paseosioriyHa OIWHUII BHCTYMA€ K JOMi-
HaHTa Y BUIAJKY CMHUCJIOBOI 1JICHTHYHOCTI YJICHIB
CHHOHIMIYHOTO psiy (CHHOHIMH, SIK1 BIAPI3HSAIOTHCS
numie chepord BHKOPHUCTAHHSI 1 CTHITICTHIHUM
3a0apBiIeHHsAM) a00 KOJIM BOHA € CTUJIICTUYHO HEW-
TPaJIBHUM 3BOPOTOM i BXOAWUTH y BHU3HAUEHHS BCiX
YJIEHIB CHMHOHIMIYHOTO psAny. 3a3Buuail y psai fo
keep pace with, to keep step with, to keep abreast of
[5, c. 572, 573] nominanToMO € (hpazeosorivHa Oau-
HULS fo keep pace with.

OpHak Tpeba 3ayBaKUTH, 110, X04a Aesiki ¢pa-
3€0JIOT1UHI OMHUILI i OepyTh y4acTb y BU3HAYCHHI
3Ha4YeHb 1HIIMX (PPa3eosIOTIYHUX OIWHUIIb, HAMPH-
KIanu, to hit the road (trail, breeze) [9, c. 223] mosic-
HIOETRCS uepes to take the road [9, c. 447]; to show
a clean pair of heels [5, c. 859] —uepes to take flight
[5, c. 914] Ta iH., TOMIHAHTOK B CHHOHIMIYHOMY
psial BOHU HE €, 00 B TOSICHEHH] 1HIIUX YICHIB DALY
i Qpaseonoriydi oguHUII ydacTi He OepyTb. s
BHU3HAYEHHS 3arajJibHOTO 3HAUYEHHA CHHOHIMIYHOTO
psIy 3BUYAiHO JOBOAMUTHCS 3BEPTATHCA 10 CIIOCOOY
onucanHs. Tak, 3aranpHe 3Ha4YeHHs (hpa3eosioriu-
HUX CUHOHIMIB fo take French leave, to make oneself
scarce, to give smb. the slip [9, c. 176, 298, 440]
MOJKHA TIepe/IaTH JIUIIe OMMCOBO: “to depart secretly
or without notice”; 3arajbHe 3HAYEHHS CHHOHIMIY-
HUX (pa3eoIOoTIYHUX OMUHHULE to shoot the moon, to
shoot (to fly) the pit [5, c. 858] — “to depart at night
without paying the rent”.

3aranpHe 3HaUYeHHS (Pa3eosoTiYHOrO CHHOHI-
MIYHOTO PsIIy MOXKHA TepeaaTH i uepe3 ieHTH]i-
KaTtop a00 JICKCUIHUN CHHOHIM, aje TOMIHAHTOO Y
(bpa3eonorivHOMY CHHOHIMIYHOMY DSl X Ha3BaTH
He MokHa. CI0BO MOKe OyTH JIOMIHAHTOK TUTBKH
B JIEKCHKO-(pa3eoyoriyHOMy  CHHOHIMIYHOMY
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psani: to cut and run, to take flight, to take wing, to
show the heels, to cut one’s lucky, to flee, to bolt
[5, c. 75, 275], nominaHTa fo flee.

L{iKOM MPUPOIHO, 1110 3HAYEHHS KOXKHOTO WIeHa
CHHOHIMIYHOTO PSTY OCMHCIIOETHCS Y CITiBBIIHO-
[IEHHI caMe 3 JOMiHaHTOIO. /{0 TOMIHAHTH ITOMiYa-
FOTHCS OTIO3UITIT IHIUX YJICHIB CHHOHIMIYHOTO PAY,
BH3HAUAETHCSA XapakTep WX OMO3MIIH y ceMaH-
TUYHOMY, €MOIIIIHO-EeKCIIPECUBHOMY Ta (YHKIIiO-
HaJIbHO-CTUIIICTUYHOMY IJIaHaX.

Sxmo y ¢pazeonoriyHOMy CHHOHIMIYHOMY PsiIi
HEMOXIJINBO BHOKPEMHTH JIOMIHAHTY, TO KOKHUI
9JICH PSAY MOPIBHIOETHCS 3 JIEKCHYHUM CHHOHIMOM,
SIKHA TIOKPHWBAE 3arajibHe 3HAYCHHS (Hpazeosorid-
HOT OJIMHUIII B CHHOHIMIYHOMY psijii, a00 i3 TPyIor0
CIIiB, L0 OMHCOBO IEPEJaloTh 3arajbHe 3HAYCHHS
(hpa3eoIOriuyHOr0 CHHOHIMA.,

PosrsiHeMo ¢pa3zeonoriuyHi CHHOHIMU 13 3aralib-
HUM 3HadYeHHAM “‘to dance”: to shake a leg, to
tread a measure, to cut the rug, to foot it, to sling
a nasty foot (ankle), to shake a wicked (mean) calf
(hoof, leg),to have a crack, to crack one’s heels
[5, c. 253, 348, 455, 854, 869, 964]. I1in vac 3icTas-
JIeHHS HX (Ppa3eoqoriYHIX CHHOHIMIB 13 HEHTpaIb-
HUM JICKCHYHUM CHHOHIMOM BHSIBIISIETHCSI MaKCH-
MaJbHE PO3XO/UKCHHS MK 3arajbHUM 3HAuYCHHSIM
psiy ¥ OKpeMHM 3HAYSHHSIM KOXKHOTO CHHOHIMiY-
Horo (ppazeosnorizmy. Xoda 3amina (paszeonoriaaoi
ONWHMUII i1 HEUTPaTbHUM JEKCUYHUM CHHOHIMOM 1
MOXJIUBa 0O€3 TMOpYyIIeHHS OCHOBHOIO 3MICTy, aie
TOYHICTh 1 BHPA3HICTh BHUCIIOBIIOBAHHS BOJHOYAC
3HHKYIOTBHCS.

[Tin wac 3icraBieHHS KOXHOI (hpa3eosorianoi
OJIMHMIII 3 1HIITOIO (Ppa3eoNOTIIHOI0 OMUHUIICIO TOTO
K CHHOHIMIYHOTO PSTY BHSABISIEMO OIIO3WIIII, SIKi
BH3HAUAIOTh XapaKTep CEeMaHTUKO-CTUIIICTUYHHUX
PO3XOMKeHb MiX (PpazeoNoriYyHMMH CHHOHIMaMHU.
JaHi po3X0/KeHHSI MOKYTh OyTH MaKCUMalbHUMH
abo MiHIMaJIBHUMHU. AHaNi3 OIMO3UIIA ycepeanHi
CHHOHIMIYHOTO PSIy TaKOXK BAXITUBHUHA, TOMY IO
caMe XapakTep BHSBICHHX PO3XO/DKCHb BH3HAUAE
BHOIp TOTO UM IHIIOTO 3BOPOTY B KOHKPETHOMY MOB-
HOMY BHUKOPHUCTaHHi.

[MopiBHseMo 1Bi (pa3eosnoriuHi OJUHHIN 3
HaBEJICHOTO BUINE CHHOHIMIYHOTO psIny: to tread a
measure [5, c. 964] — «TaHIIOBaTH KPacCHBO, PUT-
MIYHO» (E€MOIlIHE TMOCTHUYHE BHCIOBJIIOBAHHS), [0
shake a wicked calf |5, c. 854] — «raHioBaru 100pe»
(excripecuBHU#l cneHr). JucTpuOyTHBHI BIACTH-
BOCTI ()pa3eoIOriuHNX OJIMHUIH OJJHAKOBI, aje po3-
XODKEHHS JIOMaTKOBUX CEMaHTHUKO-CTHUIIICTUIHHUX
O03HAK MaKCUMaJbHi, IO HE JIO3BOJSIE ceMaM, fKi
PO3PI3HSAIOTHCS, HEUTPaIi3yBaTUCS B KOHTEKCTI:
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“As the Mayor’s step-daughter, she learnt,
she had not been quite in her place in
treading a measure amid such a mixed
throng as filled the dancing pavilion” [17, c. 315].
“Tell’em to play “Admiration”!” shouted
Sioane, “Phoebe and I are going to shake
a wicked calf”, and they sailed off
in the muddled crowd” [18, c. 985].
Po3moBHa Qpazeonoriyna oauHULA fo foot it
[15, c. 348] 3a 3icTaBieHHS 3 KOKHUM i3 BKa3aHUX
JIBOX 3BOPOTIB BHSBIISE MEHIIE CEMaHTHUKO-CTHIIiC-
THYHUX PO3XOJKEHb 1 B JISIKUX YMOBaX KOHTEKCTY
MOXKE CIIOCTEpiraTucs HeWTpatizaiis BiIMiHHAX CEM:
“<...>he dismissed Melpone, and forthwith
Diana and Amarallis footed it before
the wind’s eyes of the clubmen” [18, c. 664].
IHmi dpazeonoriuyHi OAUHUIN TOTO XK pAAy to cut
the rug [5, c. 253] i to have a crack [5, c. 455] BusiB-
JISIFOTH MiHIMaJIbHE PO3XOIKEHHS Y CBOIX CMUCIIOBHUX
CTpyKTypax. BoHO 3B’$13aHO 3 pi3HOIO OOpa3HICTIO
(hpa3eosIoTIYHNX OMWHUIIG, IO 3yMOBHJIO iX CIEITH-
¢biuny emoIliiHy omiHKy. Ppa3eooriaHa OTUHUIIS {0
cut the rug MOPIBHSHO 13 PPa3eosIOTIYHOIO OAMHHUIIEIO
to have a crack dacrilie BKUBAETHCS CTOCOBHO TaH-
LIOPUCTIB-TTFOOUTEIIIB!
“How about cutting the rug a little,
Miss Wingfield?” “Oh, I””. — “Or is your

programme filled up?” Let me have a
look at it. Why, every dance is taken!” [17, ¢c. 525].
“Care for a dance?” Dixon said to Christine.
“I’m not much good, as I told you, but
I don’t mind having a crack if you don’t”
[17,c. 415].

MiHimManabHEe  PO3XO/DKEHHS  (pa3eooriyHuX
CUHOHIMIB HE TEPEIIKO/PKAE HeHTpami3alil BiJMiH-
HHX CEM Y KOHTEKCTi.

BucnoBku i nmpono3uuii. Y pi3HUX KOHTEKCTax
Ta cama (pazeosoriuHa OJUHUI MOXe HEUTpai3y-
BaTH ab0 aKTyasli3yBaTH MEBHI CEMH, YHACHIJOK YOTO
BOHA [TOTPAIUISAE B Pi3HI CHHOHIMIYHI psiii. OCKIIbKH
CHHOHIMIYHHMIA pAJ — 1€ MIKpOCHCTEMa, BOHA BIiJ0-
Opakae 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MOBH 3arajioM, 0
3YMOBJIIOE J€sIKi 3MiHH 1 BHYTPIIITHE ITepeTpyITyBaHHS
OJMHUIb YCePEINHI CHHOHIMIYHUX PSIIIB 1 MIXK HUMH.
Bararoznauni ¢pazeonoriuHi oAMHUI BCTYNAIOTh Y
Pi3HI CHHOHIMIYHI PSJM B MEXaX OJHOTO CEMaHTHY-
HOTO TIOJIsI 200 BHXOISTH JICSIKUMU 3HAYCHHSMH 32
MEXI JaHOTO ToJIs. 1luM migKpecTIoEThCS IUPOKUH
3B’SI30K JIOCIHIIKYBaHUX (hPa3eooridyHIX OJANHHIb 3
THIIMMH CEeMaHTHYHUMHU TOJISIMU 1 CHCTEMHUH Xapak-
Tep (paszeosorii. Y nonmanbiiidi poOOTI BBaXKAETHCS
JIOLIJIbHUM BHMBYCHHSI CHHOHIMIT (Ppa3eosorigHuX
OZIMHHMIIB 32 IXHBOTO (DYHKIIOHYBAaHHS B XYO)KHOMY
JTICKYPCI.

Cunucok aiteparypu:
1. AmocoBa H. H. OcHoBw! anmmiickoii ¢pazeonorun. Jleannrpan : U3n-so Jleannrp. yu-ta, 1963. 196 c.
2. Amnpecs 0. JI. ®pazeonornyeckue CHHOHUMBI TUIA «IVAaroyl + CyIIECTBUTEIBHOE» B COBPEMEHHOM
AHTIIMICKOM SI3BIKE : aBTOped. IHC. ... KaH. ¢punon. Hayk. Mocksa, 1956. 24 c.
3. Apnonba U. B. Jlekcukonorusi COBpeMEHHOT0 aHIIMMCKOTO A3bika. MockBa : Briciias mikona, 1986. 295 c.
4. bapan 5. A. OcHOBHI TUTaHHS 3arajbHOI Ta HiMEIBbKO1 (pa3seosorii. JIbBiB : Bua-Bo JIbBIBChKOTO IepiKaB-

Horo yHiBepcutety, 1980. 156 c.

5. bapannes K. T. Arrmno-ykpaincekuii hpazeonoriuanii caoBauk. Kuis : 3nanns, 2005. 1056 c.

6. borosiBnerckas E. B. ®pazeo-ciHOHUMUYECKH P U MPOOJIeMa TOMUHAHTEL. Dpazeonozuieckas ceman-
muxa: I'epyanckue u pomanckue sa3viku. Mocksa, 1983. C. 3-25.

7. XKyxos B. I1. Pycckas dhpazeonorns. Mocksa : Beicmias mxomna, 1986. 309 c.

8. Komomuer H. ®. ®paseonormyeckas CHHOHUMHUKA YKPAaWHCKOTO si3bIKa : aBToped. AuC. ... MOKT. (uio.

Hayk. Kues, 1990. 30 c.

9. Kynun A. B. Anrmo-pycckuii hpazeonorndecknii cioBapsb. MockBa : Pycckwii s13b1k, 2000. 512 c.
10. Kyaun A. B. Kypc dhpazeonoruu coBpeMeHHOTO aHTIIMIICKOTO S3bIKA | YIEOHHK /TSI HHCTHTYTOB U (aKyJTb-
TETOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. 2-€¢ W3., mepepad. Mocksa ; [lyOna : Breicmmas mkona ; Usn. Lentp «Denunkey,

1996. 336 c.

11. JlyxnstroBa I JI. IlocmoBuirel kKak 0COOBIH BH (Ppa3eoIOTHUECKIX SIUHUI] B aHITIMACKOM sI3bIKe. BicHux
Yepracvroeo ynisepcumenty. Cepist «Dinonoriuni Haykm». 2002. Bum. 29. C. 40-45.
12. Moctosuii M. 1. Jlekcuxomnoris anriiicekoi MoBH. XapkiB : Bun-Bo «OcHoBa» mpu Xapk. JepXk. yH-TI,

1993. 189 c.

13. Pynenko C. A. ®pazeo-nekcuyeckasl [VIaroibHas CUHOHUMHUSI B COBPEMEHHOM AHIVIMHCKOM SI3BIKE :
aBroped. auc. ... Kaua. ¢uion. Hayk. Mocksa, 1981. 25 c.
14. XazanoBud A. [1. CunoHuMHES BO (hpa3eoq0ruu COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa : aBToped. JHC. ... KaHI.

¢wnon. Hayk. Jlenunrpan, 1958. 17 c.

15. YUepnas A. 1. ®pa3eo-ceMaHTHUECKOE TI0JIE U (PPA3EONOTHUECKUI CHHOHUMUYECKUH psif. @paszeonocuuec-
Kas cucmema aHeIuticko2o A3blKa : MeKBY30BCKHI COOpHHK Hay4yHBIX Tpy0B. Yensounnck : YI'TIN, 1985. C. 18-25.



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepist: @inonoris. Conianbni komyHikauii

16. Yepnsimesa 1. Y. dpaszeonorus coBpeMeHHOTo HeMENKoro si3plka. MockBa : Bricinas mkomna, 1970. 259 c.
17. An Anthology of English and American Verse. Moscow : Progress Publishers, 1972. 720 p.
18. English Poetry / Ed. by Charles W. Eliot LL D. V. 2. New York : P. F. Collier & Son, 1910. P. 478-988.

Dzhulyk O. L., Krasilnikova O. M. PHRASEOLOGICAL SYNONYMY OF ENGLISH

The article analyses the synonymy of phraseological units of English and describes peculiarities of singling
out the dominant in the phraseological synonymic row. In particular, attention is focused on phraseological
synonyms, which, while maintaining the identity of object-logical meaning, differ in semantic shades of
meaning, inadequacy of the imaginary basis and different functional and stylistic affiliation.

The main features of phraseological synonymy are the semantic unity of phraseological units and their
partial interchangeability at the significative level. Synonymic phraseological units form synonymic rows.
Each member of the synonymic row is distinguished by any component of its meaning from the other members
of the row and coincides with them in relation to another component. According to our observations, synonymic
rows may be small, include 2—3 phraseological units, or quite voluminous, they may contain up to 20 or
more phraseological units. For example, a synonymic row with a common semantic model “to move along
by foot”: to pad (to beat) the hoof, to ride Shank’s mare, to ride in the marrow-bone coach, to ride the
shoe leather express, to foot it, to leg it, to hoof it. In order to find out individual features of synonyms, it
is advisable to compare each member of a synonymic row with a neutral word or phrase that expresses the
most general meaning, and is not labelled in either semantic or stylistic terms. This central, pivotal word or
phrase is called a synonymic dominant. The meaning of the dominant covers the meaning of each synonym
of a particular row and is included in its definition. The phraseological unit is rarely the dominant, and only
that which is stylistically neutral, colourless and defining for the main meaning of the marked members of the
synonymic row. The dominant of the phraseological synonymic row may be the stable word-combination of the
nonphraseological character. If it is impossible to distinguish the dominant in the phraseological synonymic
row, each member of the row is compared with a lexical synonym that expresses the total meaning of the
phraseological unit in the synonymic row, or with a group of words that descriptively convey the overall
meaning of the phraseological synonym.

Key words: phraseological unit, phraseological synonymy, synonymic row, dominant, meaning.
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®EHOMEH MPUCYIKOBOI OTHOPITHOCTI
B XVJIOKHIN )KIHOYII ITPO3I TOYATKY XXI CTOJITTS

Ha 3miny mooepuicmcwvkomy coyianbHomy OYHmMApCcmasy 3 Uo2o y68azoi 00 GHYMPIUHb020 CImy
JIOOUHU NPUTIUOE HOBULL HANPAM (inocoghii ma mucmeymea — nocmmooeprizm. Lleu npoyec ne omu-
Hy6 makodic i aimepamypy. IlocmmooepHizm aK XyO0oxuCHil HANpsam 6y CUHME30M ABULY, HAAGHUX
v Xy0oorcHil aimepamypi i ginocogpcokux noznsoax. Hosutli nanpsam 3miHug cnié8iOHOWIeHHs MIdiC
enimapHo ma Macoso po3nosioow. Oanmacmuxa, Oemekmusu, NPU2OOHUYbKI icmopii, iHmpuei,
CEHMUMEHMAIbHI 0N0BIOI, NOOYMO8A MeMAMUKA NPEBaAIOoms Y Xy00HCHIX meopax. ¥ cmammi pos-
SNAHYMO puUcl, 5Ki 6I00KPeMIIOI0Mb NOCMMOOEPHI3M 8i0 MOOEPHI3MY. NAPALisM, ppasmenmap-
HICMb, KYIbI HE3ANEHCHOI 0COOUCIOCTI, HeBUHAYEHICMb, IPOHIA, MUCMeymeo y 6ueiidi epu 6e3
Hanepeo GU3HAYEHUX NPABUI, CNPUUHATNMA JICUMMNA AK XAOMUYHO20 AKYMYTIO8ANHHS MEeHOeHYill ma
noenadis. Ilocmmoodepuicmcoki HACMpoi NO3HAYeHI 3HeBipo 8 YIHHOCMAX, AKI Nponazysanucs, 3
iXHbOIO GipOI0 6 nepemocy posymy ma 6eskpaicme 1100cbko20 nomenyiany. Ilocmempyxmypanicm-
CbKi, 0eKOHCMPYKMUBICMCbKi idel hpanyy3vkux ¢inocoqie cnpusiu 3apo0NCeHHI0 HOBUX MeHOeHYill
y bpumancwukil iimepamypi. AHenilCoKUll NOCMMOOePHiZM 6A3V8A6Cs HA HAYIOHALbHIN imepamyp-
Hit mpaouyii. [losea sncinouux pomarie nosHauae Hogy enoxy. Pomanu, nanucani scinkamu, noxasy-
F0mb C8iMm, SIK 6OHU 11020 bauamv. Y yenmpi meopie — JHCiHKa 3 ii OMOYEHHAM.: CIM €10, OpY3AMU, CYC-
ninbcmeom. Ha 0cHOGI exicumux agmopamu y CmpyKmypi peuens J1eKCUUHUX | CUHIMAKCUYHUX 30018
y pobomi 30cepeddiceno yeazy Ha eMOYIliHO-OVULeBHOMY CMAaHi 2epoinb. Poswupenns eopusonmis
PO3n06i0i ma ii 8IOKpumMicms — 3yMUCHA CIPAme2is NUCbMEHHUYb, Wob Yumay mie OONOBHUMU KiH-
YIi6KY MBOpI6 61ACHUMU 3002A0KAMU. Y 00CTiOdNCen i UOKPEMIIEHO Tl ONUCAHO OOHOPIOHI OIECTIGHI
U imenni npucyoxu. OKpecieHo cmpyKkmypu i3 CUHKPEMUYHUMU MOOENAMU 8 XYOOHCHbOMY OUCKYDCI.
Ilpoarnanizoeano peuenus 3 6a2amMOKOMNOHEHMHUM PAOOM OOHOPIOHUX NPUCYOKIE 3MIUAHO20 MUNY
ma po3KpUmo CYmuicms 2pamamudtux Mapkepie, ki 30ai1ancogyioms, 30a2auyioms i yeUpasHo-
F0Mb CMPYKMYPY, CEMARMUKY Md CMULicmuKky mexkcmy. Boenni nodii, cimetini nenonaoku, icmopuuri
008i0KU ROCMAIOMb MJLOM, HA SKOMY PO32OPMAIOMbCSA OCHOBHI OOTT MEopis, a 00HOPIOHT npucyoKu

000armb ONUCO8I eMOYIUHOCMI Ul eKCNPEeCUBHOCHII.
Knwuogi cnosa: nocmmooepHizm, CUHKpemu4Ha Mooelb, NOSMop, CMamby, CHOTYYHUK, 6a2amo-

KOMNOHEHMHE PeyeHHs, CmpyKmypa.

IMocranoBka npodiaemu. Ha cyuyacnHomy erami
CBOTO PO3BUTKY aHIWIIHChKa JiTEpaTypa CTaHOBUTDH
c00010 (heHOMEH, y SIKOMY TIPEBaJIFOIOTh TaKi ITOCTMO-
JIEPHICTCBKI pHCH, SK (parMeHTapHICTh, Oararo-
piBHEBa OpraHizallis TEKCTYy, 3aHypEHHS y BIACHHUU
CBIT 1 cTaHOBIIEHHS cBOoro «S». [IpoTe He cmocTepi-
raeTbcs JACTANBHOTO aHamizy ()eHOMEHY, 0COOIHBO
KOJIM MJIEThCS TIPO <OKIHOYE MHCHMOY. SIKIIO pOMaHU
KIHOK-TIUCbMEHHUIIb aHANI3YIOThCS, TO Y TUIONIUHI
«JOJIOBIYMX POMaHiB», IO, Ha HAIl TMOTIAN, HE €
00TpYHTOBAaHUM, OCKUTHKH 11 JBA Pi3HI TUIIH ITOCTMO-
JIEPHICTCHKOTO TUCKYPCY.

AHani3 ocTaHHiX IocaigkeHb i myOmikauiii.
Cepen nociipkeHb Ha OCOOJIMBY yBary 3aciyroBy-
10Tk Tipami [. Xaccana — TeopeTrka HOCTMOAEPHIZMY
[10]; d. Xema [11], sxwit po3mismae mpoOIeMaTuKy
Benukoi bpuranii qpyroi momosuan XX CT. 1 A0OMO-
Mara€e 3po3yMiTH Cy4yacHy aHIIIHCBKY JITeparypy.

[Ipote aBTOp HE BUILISE TCHJCHIIT MTOCTMOACPHICT-
cpKoro pomany. Lli TeHgeHIii cTaim 00’ €KTOM J10CITi-
JokeHHs i . Barnepa, mpore BiH HE TPOMOHYE HiT-
KOT'O KaHPOBO-TEMATHYHOI'O PO3MAITTSl aHIVIIHCHKOTO
MTOCTMO/IEpPHICTChKOTO poMany [17].

IlocTanoBka 3aBnanHsA. Mera crarTi — poaHa-
Ji3yBaTH KOHCTPYKLIi 3 OTHOPIIHUMHU MPUCYIKAMH
B KiHOUiH npo3i movyatky XXI ct. 3aBnaHHs HAIIOTO
TOCITIKEHHST — 3’sCyBaTH, SIK OIHOPIIHI MPUCYIKH,
30arauyroud CEMaHTUKY PpEUYeHHs, BIUIMBAIOTh Ha
MIPO30BUH XYIOKHIN TEKCT.

Buxaax ocHoBHOro Martepianxy. OfHUM 3 OCHO-
BHUX YHHHUKIB, 110 BIUIMBAJIX HA PO3BUTOK <GKiHO-
4oro muchMa», OyB pyx (GemiHicTOK y 3axigHii
€Bpori, SKUH TPOHWUK Y CYCHUIbHE, IONITHYHE,
E€KOHOMIYHE ¥ KyIbTypHE XUTTSA 1 HE OMUHYB JIiTe-
parypy. @eMiHICTHYHHI PyX CHPUSB caMoineHTUui-
Kallii )KiHKM B CyCHUIBCTBI. «OKiHOYe MHCEMO» — 1ie
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TEpPMiH, IO 3[eOUTBIIOTO BXKUBAETHCS (PPAHIY3b-
KUMU (paxiBIISIMU. Moro MeHIIe BKUBAIOTH HIMELIbKI
Yl OpUTAHCBHKI CHEIiaiCTH B Taly3i TeHIepHOi
JTEpaTypHOI KPUTUKHA. Y 3axXiJHOMY CBITI IOIIH-
peHi Ha3Bu Romance, Frauenroman, Dameroman,
Liebensroman — mo0OOBHHI pOMaH, HANTMCAHUN KiH-
KOO, TIPO JKIHOK, Juis KiHku [7; 13; 14]. ¥V xymoxk-
HUX TBOpaX, CTBOPEHUX J>KIHKaMH, KapTHHA CBITY
300pakeHa B IHIIWH, He3BUYHMU crioci0. JKiHoua
JiTeparypa BMIIIAE Pi3Hi 3a CTHIIEM, )KaHPOM, BHUIOM,
CTYIIEHEM 1 MipOIO TAJIAaHTY Ta BIUIMBY Ha JIiTepaTyp-
HUI MPOIEC TEKCTH, MOETHAHI OHUM €THUHUM YHH-
HUKOM — CTATTIO aBTopa [6, c. 8]. CTpyKTypa TEeKCTy
BIJIKpUTA, BOHA MiJJIA€THCS BUILHOMY PO3LIUPEHHIO
0e3 mex. [lepcoHaki MOCTAIOTh JKUBUMH, a IMpaBia
Oepetbes 3 Aetanel OymeHHoro >kutts [12]. Haro-
JIOC TaJIa€ HA eMOIIIHHI TIePeKUBAHHS, PO3YMH, Ha
BHYTPILIHIH CBIT JIOAMHY; aHAIII3 TOOAYEHOT0, O1Y-
TOrO BIUIMBA€ Ha mojanbli pimeHHs. Jliajmoriuxe
MOBJICHHSI [IEPEBAKaEe HaJl MOHOJIOTAMH; JKiHKa X04e
OyTH TI0YyTOI0, BOHA TIEPEKOHYE MPOTUIICKHY CTaTh
y TIPaBUJIBHOCTI CBOTO CBITOOAUCHHS, 3aXHIIAE CBOIO
TiAHICTh YW TO y BIIKPUTUHU CIIOCIO, 9 B PO3IyMax,
OopeThCst 32 CBOE MicLe B CYCHUIBCTBI:

But gradually she [Diana] had to face the fact
that they didn't have very much in common. His
[Johnathan's] mind was far more serious and
analytical than hers and she was horribly aware
that very often her responses to his observations and
indeed conversations were a disappointment to him
[16, c. 42].

It was not the only way she had failed him, she
knew, reflecting rather sadly on the first year of
her marriage. She was not his intellectual equal
in any way; and her scanty education had been no
preparation for his sophisticated range of interests.
Yes, they had lots of fun together, but he also loved to
read, liked going to art galleries, adored music and
opera was his great love [16, c. 41].

SIKIIIO B TEKCTI € MOHOJIOTH, BOHHU 3J€01IBLIIOI0
PO3KpHUBAIOTH ABTCHTH3M NPHUPOAM >KiHKH, ii mpar-
HEHHS 10 CBOOO/IH:

She [Diana] waved him [Johnathan] off gaily next
day, and then went to meet Wendelien. She was truly
horrified; horrified and afraid. How could she do it,
leave everything and everyone she knew and loved
and go to live hundreds of miles away, to that cold,
ugly house, set in that harsh, hostile landscape? To
live with a man she could see very clearly now she
didn t actually love at all [16, c. 80].

CHHKpEeTHYHI MOJIEi JTOMOBHIOIOTH TeKCT. Yac i
MPOCTIP PO3YMHSIOTHCS, HEMAE MUHYJIOTO, TeMepill-
HBOTO 4M MaiOyTHhOTO. [IpocTip abo 3amMKHEHUIA,
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a6o OezmexxHui. ['epoiHi TATHYTHCS 10 CIIPAaBKHOCTI
MovyTTiB. Bukimk i3 OOKy KIHKH TpPOJUKTOBAHUI
YMOBaMH, y SIKHX BOHa onuHmiacs. JKiHKa mocrae
OyHTIBHMIICIO TIPOTH CBITY «YOJOBIKIB» 13 #oro
MMaHIBHUM TaTpiapXalbHUM MHCIeHHAM. JKiHka
BUTbHA Y CBOIX yrmomoOaHHAX. SIKiIo moTpiOHO, BOHA
3MOXKe OCTOATH 3a cede. JKinka-aBTop 1 KiHKa-repo-
THSI 3aMHCITIOIOTHCS HaJl 3MICTOM YKHTTS, HaJ[ JOOpOM
1 3710M, HaJ[ CHJIOIO Ta CJIa0KICTIO, CBOOOIOIO 1 HEBO-
nero. Bomo MokHa 3100yTH, TIEpeOOpOBIIN CBOIO
cmabkicte. JKiHKa-repoiHs He morpelye, MO0 iH
JaBaJId JOPOTY y KpaMHUIIX, AOMOMAaraid 3 Bai-
3aMu. BoHa BropaeThscsi cama, BUXOBa€ JIiTel camo-
TYKKH, SIKIIIO YOJIOBIK ITOKUHE ii 200 BOHA J13HAETHCS
po HOTro KpUMiHAJIbHE MUHYIIC, HABYUTHCS KEPYBATH
1 TaTOMUTH aBTOMOOILTH HE TipIIe 3a YOJIOBiKa, IMOI0-
nae OyJb-sIKi TPYIHOIII Ha MUIAXY 10 MeTH. JKiHKa He
TaKa, sIKOIo 11 Xoue 6aunTh 4osoBikK. [lepconaxi Takux
TBOpIB IMHAMIYHIi, BOHU NepeOyBatoTh Y MOCTIHHOMY
pyci: mi3HaTH cebe, 3amTMOUTUCS Y CBOIO (heMiHic-
TUYHY CYTHICTB, YIOCKOHAJHUTH ce0e, CTaTH IHIIO0
CHOTO[THI, HIX TH Oyia BUopa. OTHOPITHI TTPUCYIKH
JIOTIOMAararoTh MHACAMEHHUISIM 300pa3uTH TPUPOAY
JKIHKHM, ONHUCATH EMOI[IHHUA CTaH 1 BCIO JMHAMIKY
YXBaJICHHSI PILLICHb.

SKIo KiHKa 3ax04e, BOHa OOPOTUMETHCS 3a HOBE
KOXaHHS; BOHA BIAACTHCSA TOMY, XTO MOXKE 3pOOHUTH
11 IaCIUBOIO:

She [Kate Ellis] went to walk past him [Captain
Quinn] but he caught her arm and she turned. He
slid his arm around her waist and drew her to him.
She looked surprised but didn’t pull away. He smiled
down at her and studied her face for a moment then
pressed his lips onto her. She raised her hands and
placed them on his chest then her mouth opened
under his [8, c. 180].

She had _been taught some hard lessons and
lived through tough times on her way to happiness
[8, c. 294].

OpHOpIiHI TIPUCYAKY, NIECHiBHI ¥ iMEHHI, IMOKa-
3YI0Th, K JIii IIBUJIKO 3MIHIOIOTH OJIHA OfHY. BincyT-
HICTh MyHKTYal[ifHOTO 3HaKa Mepen MpPUCITIBHUKOM
then BKa3ye Ha MPUHOM MUCbMEHHUII SKHAWIIBUIIIC
JOCATTH OakaHOTO pe3ynbraty. [ pamaruyHi Ta myHK-
TyamiiiHi Mapkepu 30aradyioTb 1 YBHPa3HIOIOTH
CTPYKTYPY Ta CEMaHTHKY KiHOUHX ITPO30BUX TBOPIB.

Crnenudiyai mapaMeTpu, Mo poOJsTh BUPa3HUM
KIHOUHH acIieKkT, He € YCTaJeHUMH, OCKIJIbKU KOKEH
Xy/JIO’KHIM TBIp BHOCHTH CBOi KOPEKTHUBH Y 3Mallto-
BaHHS CBITY <CKIHOUMM criocobom» [5, c. 6]. CaiT
JKIHKHM 1CHYE€, 1 BIH BIIIMIHHUH BiJl 9OJIOBIYOTO CBITY.
OckibKH € CBIT JKiHKH, TO iCHY€ W KiHOYa JiTepa-
Typa. JXiHKM Maaiol0Th CBOIO KOHCTPYKLIIO CycC-
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minbeTBa. JKiHKa, 300pakeHa B «4OJIOBIUil JliTepa-
Typi», — LIe Toi 00pa3, sIKKii 3a3BUYall XOTIJI0 OaYNTH
KOHCEPBaTUBHE CYCIIILCTBO: KIHKY-paOUHIO, KIHKY-
KEPTBY, KIHKY-TIOBiIO, JKiHKy-Oma3us. JKiHKH-TIHChH-
MEHHHIII CTBOPIOIOTh 00pa3 *KiHKH, sKa mepedyBae B
HOBIll cuctemi koopauHar. Lle HOBa repoins, camo-
JIOCTaTHS KIHKa, SIKa NOPHUBAE 3 OIHAPHUMH CBOIMH
000B’s13KaMU JKIHKH-MaTepi Ta JPyKUHU:

They bought a pretty little mews house in
Knightsbridge, exactly what she [Diana] had dreamed
of, and she had the greatest fun decorating and
Sfurnishing it and then settled into what seemed at first
a perfect life as London continued to ignore the fact
that there was a war on. She enjoyed looking after
Johnathan and being a good wife; she ran the house
beautifully, was a wonderful hostess, entertaining his
clients as well as their friends, never overspent on
her admittedly generous household budget, and even
cooked some simple meals herself when they were
alone at home, which he liked very much [16, c. 42].

BrinuBmm Mpiro B KUTTA, T€POiHS HE MOXE IIiJI-
KOM Bimmatucst XarHid poOoti. [ImcebMeHHUIS Bra-
€TBCSL 10 TPUIOMY MOBJIEHHEBOTO ETHKETY, 00
nokaszaTu TpaHcdopmanio ocoOucrocTti. ¥ miHrBic-
TUYHUX PO3BiAKaX, MPUCBIYCHUX (QYHKIIOHYBAHHIO
MOBJICHHEBOMY E€THKETY, BUIUISIOTH «KaMy(IIO09y
¢yukmio» [4, c. 15], xomu 7OOPO3UUINBI €TUKETHI
BHUCJIOBJICHHS IIPUXOBYIOTH iICTHHHE HETaTUBHE CTaB-
JICHHS, a 116 — «CBOEPITHUI MeXaHi3M, 3a JOTIOMOTOI0
SAKOTO MOXKE BiOyBaTHCs €(EKTHBHA KOMYHIKALlisD)
[3,c. 139]:

She [Diana] was busy trying to be a good wife, for
a while anyway, so time spent together in Yorkshire
was what she thought of as good-will in the bank. She
was waiting for a suitable moment to tell Johnathan
that not only had she been booked for a three-day
session, shooting evening gowns and furs for the
all-important September issue of Style, the biggest
issue in the year, where advertisers spent more money
than all the others put together, but she’d been asked
to go to Paris in January to shoot the collections
[16, c. 233-234].

TBopu, HamucaHi XKiHKaMH, BIJIPI3HSIOTHCS PO3-
MAITICTIO JKaHPIiB: COIIAIbHO-TICUXOJIOTIYHUN POMaH,
icropiorpadiuauii MetapoMaH [ 1] (MUHYIIE O)KHBA€E B
TENepiNTHbOMY; BiZIOYBA€EThCSI MOHTX JOKYMEHTIB,
JIUCTIB; PEANBHICTh TEPEILUTITAEThCS 3 BHMHCIIOM),
KPOCKYJBTYPHUH poMaH (HasBHICTh EKCIIEPHMEH-
TaJbHUX CTpareriid, MOB’sA3aHUX 13 KYyJIBTYPHUMH
HagOAHHAMHU PI3HUX HAPOMIB y MOCTKOJOHIANBHY
eroxy; MUBaKyBaTe TMOEJTHAHHS CXITHHUX 1 3aXiTHUX
MOTHBIB 32 JIOIOMOTO0 (hparMeHTapHOCTI PO3MOBIIi,
MPOCTOPOBO-YaCOBUX 3CYBIB, YBEICHHS B CIOXKET

riOpuaHUX TEPCOHAXIB); IHTEICKTyaJbHUH pOMaH;
JOKyMEHTAIbHUI POMaH; pOMaH-XpOHIKa; pPOMaH-
Oiorpadis (dakrorpadist 3auBaeThCcs 3 paynbcudika-
€10 JTOKYMEHTIB; MpaBaa HE BiTOKPEMITIOETHCS BifT
BHTaJaHOTO, aJIKE HIXTO HE 3HAE, PO M0 AYMaB i 110
BiJI4yBaB pealbHUH MIEPCOHANK); KPOMAH aHTIIHACHKOT
i7ei» (MmepeoCMUCIICHHS HalliOHAJILHOT 1ICHTUYHOCTI,
IO MOCTAa€ TEKCTOM, 3all03MYCHUM 3 YPOKIB icTopii,
reorpadii, SKUi BTUTIOETBCS y CBIIOMICTh Yy MpoIeci
BIKOBHX TpaHC(hOpMaIiii; 3axOIIeHHS HaTO0aHHIMH
BikTopiaHCBKOI e1moxu; peakilisi Ha MyJIbTHKYJIBTYPHI
BistHEA) [11, c. 121]; poman-menonpama, THOOOBHA
icTopisi. Y LEHTpi yBarum — iHKa, sIKa BUPILIYE SIK
CYCHIJIBHI, TakK 1 BIacHe xiHoui mpoOiemu. Y TBopax
€ pPUCH ITOCTMOJICPHI3MY: KYJIBT HE3aJIeKHOT 0coOuC-
TOCTi, TIOTAT JO TIO3aCBIJOMOTO CBITY, TIO€THAHHS
TIONISIPHUX 1CTHH, TIEPETIETeHHS CTHIIB PO3MOBIi,
MapoIiiHICTh, IPOHIYHICTb, IPUHIUI I'PU, HEBHU3HA-
4eHicThb, (pparmentapuicts [10, c. 267]. «Iloctmo-
JICPHI3M — II€ 11IOCh OLJIbIIIe, aHD)K YUSCh IIPUMXA, KA
YUHUTH TTHOOKUHN 1 TOBTOTPUBAJINN BILTUB HA aKaje-
MidHe ¥ KyJasTypHE KUTTI» [2, ¢. 11].

Kracudni HOpMH TIOBENIHKH CIPHUMAIOTHCS B
HE3BUYHUI c1ocio:

How can this be happening? When ordinary
people are homeless and hungry <...>

Both of them had finally been released from
hospital, Tom invalided out of the army, Laura
returning to school part-time until the spring term.
They were both living in her little flat, while he tried
to come to terms with his new , empty situation and
what he might do: even with the small diamond on her
finger, this could never had happened before the war,
a young couple, unmarried, living together under the
same roof. Tom's parents were shocked and Laura'’s
headmaster was very vocal on the subject [16, c. 66].

YactiHa poMaHy MOKa3ye, MIO MEBHI MOJIl po3-
TOpTaloThCS Ha TN BIHHH. MM TPOCTEKYEMO, SIK
MMICbMCHHMITSI BXWBA€ JiekceMH war («BiitHaY),
soldiers («comnarny), 4 CUTYaTHBHO IOKAa3ye, IO
y KpaiHi HecTada xapyiB, a HaceJeHHs Mo30aBieHe
HeoOxigHoro: When ordinary people are homeless
and hungry.

OpHOpiaHI IMEHHI NMPHUCYIKN PO3KPUBAIOTH CTaH,
y SKOMY ONUHWIHCS TpocTi moau. CIONTy9IHuK and
JIOTIOBHIOE: Y KpaiHi He TiIbkH Oarato 0e3M0MHUX,
BOHH 11I€ i TOJIONYIOTb.

XKinka B XymoxHiii npo3i moyarky XXI cT., 1m0
JIOCITI/PKYEMO B HAIIIM CTATTi, He OOIThCS MOPYUIUTH
yCcTajeHl HOpMH, OYHTY€E TIPOTH YOJIOBIKA, MParHydH
npoctopy. [if xoueTbcs yBaru, skoi Hemae, 3 OOKY
YOJIOBiKa, yCl IUIaHU PYHHYIOTHCS, YOJOBIK TIPO-
najae Jiecb Ha poOOTi, i yKe HaBiTh HE 3JIAETHCH,
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10 BOHA 3aMDXKHS; MTOJIPY’KHE KHUTTS CTAJIO JIJIS HEIO
B’SI3HUIICIO, a YOJIOBIK AyMae, 110 B Hel AeTpecuBHUM
CTaH, Pa/INTh 3BEPHYTHCS JI0 JIiKapsi:

“I know it doesn t make sense to you”, Holly says.
“It doesn't make sense to you because you never
listen. You refuse to hear anything you don't to hear.
I'm tired, Marcus. I'm tired of trying to explain to you
why I'm not happy in this marriage and why I need
some space <...>". It would feel wrong to reach
out to him, to try to comfort him <...>, yet it feels
more wrong and more awkward to stand here doing
nothing [9, c. 385].

JKiHKM B)KHMBAIOTHb CKJIagHl 0araTOKOMIIOHEHTHI
peueHHs. B oJlHOMY pedyeHHI MOXKHA CIIOCTEpIiraTu
PO3KPUTTS KUIBKOX AYMOK. MoBa OUIbIII OIKCOBA,
Oimpmre BXUTO Metadop, €MOIIHHO 3abapBiieHOT
nexcukd. CHHTAKCHYHUN TMOBTOp JUIIE MiKpec-
JI0€ HACTPOI JKIHKU-TepoiHi. PedeHHS MOXyTh
PO3pUBATHUCS, TIEPEXOAYN B CUHKPETUYHI MOJIEIII,
NYHKTYyallis 1[0 He3BUYHA, IPOTE MiJCHIIIOE EKC-
npecuBHicTh: She [Saffron] describes him [Pearce]
as funny. Gentle. Sweet [9, c. 365]. [IpocTexyeThCs
peanicTHYHHUI THI PO3MOBifAi, B ii OCHOBI — oco-
OnuBa QopMa pemnpeseHTallii MIHCHOCTI: KiHKHU-
IMMCbMEHHUI JOIIOMAraroTh YuTadyeBl HaOJIM-
3UTHCS JI0 TIEBHOI €MOXH, SIka KOHCTPYIOETHCS B
XYIOKHBOMY TEKCTi; CTUPAETHCS MeXka MK pealib-
HUM 1 BUTAJaHUM:

She [Eva] picked up the saucepan, walked from
the kitchen into the sitting room and threw the soup
all over her precious chair. She then went upstairs,
into her bedroom and, without removing her clothes
or her shoes, got into bed and stayed there for a year
[15,¢.2].

B oxHOpimHOMY psijli IPUCYIKIB KOXKHE HACTYITHE
JIECIIOBO HAOJIIKYE IO KyJIbMiHAIII1, TOKA3yOUH, 110
JKIHKa 3aMyueHa XaTHIMH OOOB’SI3KaMH, BOHA X04Ye
CIIOKOIO — 1 BOHa caMa ()OopMye HOTO B €KCIICHTPHY-
HUM c1ocio.

[Mepenikoau, MKEPTOBHICTh CHPHUIUMAIOTHCS K
aBTOPCHKA CTPATETis:

<...> she [Laura] couldn't get lost, and besides,
trucks filled with soldiers kept passing her, as if
leading her on her way <...>. She tried not to think
of anything, to save her emotional as well as her
physical energy for Tom, for getting to Tom, for not
failing Tom. She would get there because she must;
there was no alternative.

An animal, a dog or even a cat, ran across her
path; she slammed on her brakes but they didn t work,
the bike slithering wildly on the wet road. She fell
off, climbed back on, battling against tears, against
panic. Keep going, Laura, keep going, it couldn 't be
much further [16, c. 56].

Tak, I'. Baraep 3Beprae yBary Ha Te, IO iCTOpIis
300pakeHa y BUIVISI PO3IOBIMI PO MHUHYJE, Ha T
KO PO3rOPTAIOTHCSI OCHOBHI MOAIi; icTopis mocrae
10M [17]. Po3moBiap mpo coyjatiB Ha BaHTa)XiBKaxX
MICTHUTb JIOJIATKOBE TIOBIIOMJICHHSI PO BOEHHI MO,
JorioMarae 30arHyTH TPYIHOIII TOTO Yacy: TpaH-
CIIOPTHI TIPOOJIEMH, EKOHOMIUHWU cHaa, Mopaib-
Huid 3a”enan. Ilpore Jlaypa HamonernmuBo npsmye
no metu. OpHopiani npucynxu fell off, climbed, sxi
BXHTI B TEKCTI, JIOTIOMArarTh 3pO3yMiTH Oe3ropaj-
HicTh y cutyamii. [Ipulimennuk back Bkazye Ha Te,
10 TePOiHs He 3aHeTajiae TyXoM, ajpke B JIKapHi ii
YeKae KOXaHHM.

BucnoBku i nponosuuii. OTxe, 3’5COBaHO, LIO
OIHOPIIHI MPUCYAKH MOMIUPIOIOTh PEUCHHS, BBOISITD
JIONATKOBUM eJIeMeHT IMi3HaHHg 00’exra. [lucbmeH-
HUIII-KIHKHA TIOCITYTOBYIOTBCS OJHOPITHUMH TIPHCYII-
KaMH, 00 TepenaBaTd eMOIIHHIK 1 TyIeBHUN cTaH
nepcoHaxiB. [pamaruuHi Ta MyHKTyaIliiiHi Mapkepu
CIOBUIBHIOIOTh a00 MPHUCKOPIOIOTH TEMII PO3IOBiIi.
JocnikeHHsT TBOPYOCTI aBTOPIB-KIHOK JIUILE PO3-
royvari B MOBO3HABYIH Ta JIiTepaTypO3HaBUIH LapHH,
TOMY III¢ HE HampalboBaHO HEOOXiTHOI METOMOJIOTI]
JUTST OCMUCIICHHS TaHOTO (peHOMEHY. Y TEepCIEKTHBI
HONANBIIOTO JOCHIDKECHHA BHUOAECTHCI HEOOXITHAM
3MIMCHUTH J€TANbHUI aHalli3 PeUYeHb 3 OJHOPIIHUMU
MIPUCYIKAaMH B Xy[AOXKHIN JKIHOUiN Mpo3i Ha OCHOBI
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOTO Ta (PYHKIIIHOTO ITiAXOIiB.
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Dzyadyk Yu. I. PHENOMENON OF HOMOGENEITY OF PREDICATES
IN WOMEN’S FICTION OF THE EARLY XXI** CENTURY

Postmodernism as a new trend in philosophy and art replaced modernism with its social rebellion and
concentration on inner world of an individual. This process went on in literature, too. Postmodernism as
a trend in literature was a synthesis of phenomena that occurred both in fiction and philosophical views. A
new trend changed the relations between the elitist stories and stories about ordinary people. Science fiction,
detective and adventure stories, intrigues, sentimental stories, household themes prevail in literary works.
The article describes the features that separate postmodernism from modernism: pluralism, fragmentation,
cult of independent personality, uncertainty, irony, art in the form of a game without rules, perception of life
as a chaotic accumulation of tendencies and views. Postmodernist sentiments can be found in disappointment
in values that have been promoted, beliefs in the victory of wisdom and the unlimited possibilities of human
potential. The post-structuralist, deconstructive ideas of French philosophers contributed to the creation of new
trend in the British literature. English postmodernism was based on the national literary tradition. Women's
novels started a new era. Novels written by women show the world how they see it. We can see a woman and
her environment: family, friends, society in the centre of the novels. The paper focuses on the emotional state
of heroines based on the lexical and syntactic means used in the sentence structure by the authors. Expanding
horizons of the story and its openness is a deliberate strategy that writers use to allow the reader to add his
own ideas at the end of novels. The homogeneous verbal and nominative predicates are selected and described.
Syncretic models are highlighted in the research. Sentences with multicomponent series of homogeneous
predicates of mixed types are analyzed, the essence of grammatical markers that balance, enrich and express
the structure, semantics and stylistics of the text are outlined in the article. Warfare, family problems, historical
events become the background on which the main actions of the literary works are depicted; homogeneous
predicates fill narration with emotionality and expressiveness.

Key words: postmodernism, syncretic model, repetition, gender, conjunction, multicomponent sentence,
structure.
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JEKCUKO-CEMAHTUYHI 3ACOBHY PEINPE3EHTAILIII
KOMYHIKATUBHOI KATEI'OPII « TOJJEPAHTHICTb»
B AHITTIOMOBHOMY €BPOITAPIAMEHTCBKOMY JUCKYPCI

Y emammi oocnidocyemocs numanus penpezenmayii KOMyHIKamu@Hoi kamezopii «moieparm-
HICTbY 68 AH2IOMOBHOMY €6PONAPIAMEHMCLKOMY OUCKYPCT 3aC00aMU IeKCUKO-CEMAHMUYHO20 PIGHS
AH2NITCLKOI MOBU. YmMouHeHo nonamms €6ponaprameHmcbko20 OUCKYPCY, BUSHAUEHO CYUACHe PO3Y-
MIHHS MONEePARMHOCMI K KOMYHIKamuenoi kameeopii ma ii ponv y ouckypci €eponapiamenmy.

Y cmammi ananizyromoca ma cucmemamu3zyromscs 1eKCUKO-CEMAHMUYHT 3aCO0U BUPANHCEHHS OAHOT
Kamezopii 6 aH210MOBHOMY €8PORAPIAMEHMCLKOMY OUCKYPCI. Yeaza (hokycyembest Ha MOpGhonociunHux
i CIOBOMBIPHUX OCOONUBOCTISIX JIEKCUKU, SIKA BUPANCAE MONEPAHMHY NO3UYTIO 8 EBPONAPLAMEHMCHKOMY
OUCKYPCI, @ MAKoAC HA CIMUTICMUYHUX 2pynax yici nexcuxu. Pozensanymo seuwe peminimuea, a maxodic
ponb espemizayii ma oucemizayii sk 3acobie penpesenmayii KOMYHIKAMUSHOI Kame2opii «moie-
PAHMHICMbY 8 AH2IOMOBHOMY €8PONAPIAMEHMCbKOMY OUCKYPCI HA JIeKCUKO-CEMAHMUYHOMY Di6Hi.
Y cmammi makooic eusnaveno ponv mepminHono2ii AK JIEKCUUHO20 3aCcO0y penpe3eHmayii KoMyHiKa-
MUBHOT Kame2opii «MOAEPAHMHICNDbY 8 AHSIOMOBHOMY €EPONAPAAMEHMCLKOMY OUCKYPCI, Q0CTIONCEHO
BICUBANHS CNEYIANbHOI MEPMIHON0RIT 01 MONEPanmMHO20 HALLMEHYSAHHS PI3HUX 2PYN HACENEeHHS.

Busnaueno ocnosnuii konmekcm, memamuxa Ouckypcy €sponapiamenmy, y pamkax AaKux UuKo-
PUCTOBYIOMbCSL TEKCUKO-CEMAHMUYHI 3Aco0U penpeseHmayii KOMYHIKamueHol Kamezopii «mone-
paumuicmoy. Jlekcuko-cemanmuyni 3acodu, sKi peanizyioms KOMYHIKAMUGHY Kame2opilo «mojie-
PAHMHICMbY 8 AH2OMOBHOMY €8PONAPIAMEHMCbKOMY OUCKYPCI ma AKI Npoananizosami 6 Oamill
cmammi, 0aiomv MONCIUBICIb GU3HAYUMU OCHOBHI YIHHOCMI Yb020 mumy OUCKYPCY, 3 ’acyeamiu
OCHOBHI 0cobusocmi peanizayii moiepaHmuoi KomyHikamugHoi nosedinku ¢ €gponapiamenmi.

Jlana nyonikayiss NOKAUKAHA KOMREHCY8Amu JAKYHU, HASGHI CbO20OHI V cqhepi 00CHiONCeHHS
€6PONAPIIAMEHMCHKO20 OUCKYPCY 3 02150y peanizayii 8 HbOMy KOMYHIKAmMueHoi kame2opii moje-
paumuocmi. Peneeanmmuicmo nyonixayii' 3ymosenena e8poinmezpayiiinum npoyecom, sKuti cnocme-
pieaemovcs cb0200Hi 8 VKpaini ma nompebye pizno2any3e8o2o, 30kpema U JiHe8iCIMUYH020, AHAI3Y
€BPONEIICLKO20 CYCNIiNbCmMEd, U020 YIHHOCMEU, HOPM, 8UMO2 6 0Oaacmi NONIMUYHOL, napiameHnm-
CbKOI, OUNIOMAMUYHOI KOMYHIKAYI].

Knrouosi cnosa: komynikamusna Kkamezopis «mMojepaHmHuicmsy, aHeIOMOSHUL €6PONAPIAMEHN-
CbKULL OUCKYPC, IEKCUKO-CEMAHMUYHI 3aco0u, heminimus, esemizm, oucghemism.

IMocranoBka mpobGiaemu. Crorogui VYkpaiHa crnocoOy mwucieHHs. TonepaHTHICTH SIK KOMYHiKa-

BIICBHEHO PYyXa€ThCsl IIUIIXOM €BPOIHTErparii, 1o
3YMOBJIFOE HEOOXITHICTh PI3HOTATY3€BUX JIOCIIIHKEHb
0COOIMBOCTEH €BPOIEHCHKOTO CEPEIOBHUIA — E€BPO-
MEeHCHKOTO TIpaBa, MOJIITHIHOI chepu €BPOITeHCHKOTO
Coro3y (mani — €C), eBponeiicbKuX LiIHHOCTEH 1 HOPM
KOMYHiKalii Mix kpaiHamu-uieHamu €C Ta CBITOM.
OpHi€ro 3 HaUOUIBIIT BarOMUX I[IHHOCTEH €BPOTICH-
CBKOTO CYCITIJIbCTBA € TOJICPAHTHICTH SIK 3JIATHICTH
MMO3UTUBHO pearyBaTH Ha COIMiaJIbHI, KyJIbTYpPHI,
eTHIYHI BiIMIHHOCTI; TEPIIUMICTh JI0 TIPEICTaBHUKIB
PI3HUX €THIYHUX TPYI, iXHIX BipyBaHb, MOPaJIbHUX
1 mpodeciiHO-eTUYHUX HOPM, CUCTEMH LIHHOCTEH,
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THBHA KaTeropis 3a0e3redyye OpraHizaililo Ta pery-
JIIOBAaHHS MPOIIECY CITIJIKYBAaHHS 1 Ma€ BIIacHUI HaOip
PI3HOPIBHEBUX MOBJICHHEBUX 3aC00iB. AKTyalbHICTh
po0OoTH 3yMOBIIEHA TIOTPEOOI0 CydacHOi JiHTBICTHY-
HOI MapagurMu PO3MWUPUTH CchEepu AOCITIHKEHHS
KOMYHIKaTHBHOI KaTeropii «TOJIEPaHTHICTBY» depes3
BUBUYCHHSI 0COONMBOCTEH 11 penpeseHTalii B pi3HUX
TUTIAX JHMCKYPCY, 30KpeMa 1 B aHIJIOMOBHOMY €BPO-
[apIaMEHTChKOMY AUCKYPCI.

AHaJi3 oCTaHHIX JOcC/TigxkeHb i myOJikamii.
TonepanTHicTh € OGararoriaHoBUM (pEeHOMEHOM, IO
nepedyBae B KOJi iHTEpECiB T'yMaHITapHHX HayKo-
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BUX PO3BINOK i3 ¢inocodii, comionorii, momiromnortii,
TICHXOJIOTi1, peNirie3HaBCTBa, KyJIBTYPOJIOTii, Teopii
KOMYHiKallii, etHorpadii, MoBo3HaBcTBa. Lle Bu3Ha-
gae po3MAiTTS 3HAYCHb IHOTO TEepMiHA 1 Tepemda-
yae 0araroacHeKTHICTb BHUBUYCHHS BIJIIOBIJHOIO
(eHoMeHy. Y Mexax JIIHTBICTUYHHMX JOCIiIKEHb
JUCKYCIHHAM 3aJIMIIAEThCSl MUTaHHA KaTeropiab-
HOT'O CTaTycy ToJiepaHTHOCTi. TonepaHTHICTH po3-
DISAETBCS K KaTeropis MOBHOTO  CITUIKYBaHHS
[5], xyapTypHO-TICHXOJIOTiUYHA Kareropis [3], 3mic-
TOBHO-TIparMaTHYHa AWCKypcHBHA Kareropis [12],
COIIOMIHTBICTHYHA Kareropist [7], KOMyHiKaTWBHA
kareropis [6; 10; 8; 11]. 3a @. C. BaneBuuem, komy-
HIKaTWBHA TOJEPAHTHICTh — «KOMIUICKCHE TOHSTTS,
SIKe BKJIIOYA€ B ceOe JOTPUMAaHHS 3aKOHIB, MPAaBUII,
KOHBEHITIH, IOCTYJIATiB, MaKCHM HEKOH(]IIKTHOTO
CIIKYBaHHS, KyJIbTYPH MOBIICHHS, YCiX CKIIQHUKIB
KaTeropii BBIWIMBOCTI Ta 0ararboX iHIIMX YMHHHKIB
M1KOCOOMCTICHOT IHTEpaKLil 13 3aCTOCYBaHHSM 3ac0-
0iB MoBU» [2, ¢. 110]. TonepaHTHICTh SIK KOMYHiKa-
THUBHA KaTeropisi CTaHOBUTH CKJIaJIHE, OararorjiaHoBe
SIBUIIIE, KOHCTPYIOIOUOIO O3HAKOIO SKOTO € PEryJIsiis
MOBIICHHEBOI TIOBEIIHKM KOMYHIKAHTIB y TMpoIeci
CHIJIKyBaHHS, 1 COpsSMOBaHa Ha 3armoOiraHHs KOMY-
HIKaTUBHUM HEBJa4YaM, HEIOMYIIEHHS KOHQIIKTY,
JIOCATHEHHS MOCTABJICHOI METH HIJISIXOM 30eperKeHHSI
OaJytaHCy BITHOCHH 31 CIIIBPO3MOBHHUKOM [6, c. 21].

VY Mexax KOMYHIKaTMBHO-IMCKYPCHBHOI mapa-
JUTMH aKTUBHO JOCIIIKYIOTbCS CTPATerii 1 TAKTHKH
peaizanii KOMyHIKaTUBHOI KaTeropii ToJIepaHTHOCTI
B Cy4YaCHOMY MOJITHYHOMY auckypci [11], moBHi
1HIMKaTOPH BHPAKEHHS TOJEPAHTHOCTI B MeEANY-
HOMY THCKypci [4], 0coOIMBOCTI peaizaltii Karero-
pii ToJepaHTHOCTI B HAYKOBOMY JMCKYypCi [6], omHak
IUTAaHHS MOBHOI pemnpe3eHTawii TOJEPaHTHOCTI 5K
KOMYHIKaTUBHOI KaTeropii B aHIJIOMOBHOMY €BpO-
MapJaMEHTCHKOMY JIUCKYPCl 3aJIMIIAEThCS HEITOCITi-
JOKEHHIM.

IlocranoBka 3aBaaHHsl. SIK KOMyHIKaTHBHA
KaTeropisi «TOJEPAHTHICTb» MAa€ «BIACHUHM 3MICT Y
BUIVISAI PECKPHIILIIHOTO # iHpOpMaLiiiHO-3MiCTOB-
HOTO acCIeKTy, epeOyBae B OMO3MIIIT IO IHTONIEpPaHT-
HOCTI, Ma€ TpajJlyalbHUI XapakTep MposBYy 1 peali-
3y€ThCSI 32 JIOMOMOTOI0 TIEBHUX MOBHHMX 1 HEMOBHHUX
3aco0iB» [11, ¢. 5]. 3aBHaHHIM HAMIOTO JOCITIIKCHHS
€ BHBYEHHsS 1H(OPMAIiTHO-3MICTOBHOTO aCHEKTY
TOJIEPAHTHOCT] LUIIXOM KOMIUIEKCHOTO aHaJli3y JIeK-
CHKO-CEMaHTUYHUX 3aco0iB peamizaiii KOMyHika-
TUBHOI KaTeropii «TOJEpaHTHICTH» B aHIJIOMOBHOMY
€BPOINAPIAMEHTCHKOMY JUCKYPCI.

Buknag ocHoBHoro marepianay. Ilapnament-
CBKMI IMCKYPC Ma€ O3HaK{ MOJITUYHOTO JHCKYpPCY
Ta HAJCXHUTh 10 IHCTUTYHIHHOI cdepu CHiIKy-

BaHHsI. [HTepaKIiOHANBHICTh TTAPIAMEHTCHKOTO JIHC-
KypCY BHUSBIISETHCSA Y B3a€EMOMIl MOMITHIHUX MiSTiB
1 TOXITHUX BiJl HUX TOJITHYHUX TEKCTiB-TUCKYPCiB
[1, c. 11]. BignoBimHO 10 KOMYHIKaTHBHO-IisIIbHIC-
Horo po3yMiHHA quckypey (M. JI. Makapos), 3 ypaxy-
BaHHSIM Horo anpecatHoi cnpsimoBaHocTi (B. 1. Kapa-
cuk) 1 chepu (yHKIIOHYBAaHHS IAJIOTIYHUX IOIN
(C. O. Apucros, I. I1. Cycos, C. O. Cyxux), aHrio-
MOBHHH €BpOMapiIaMeHTChKHNA JUCKYPC BU3HAYAEMO
SIK CTaTyCHO OPIEHTOBAaHY KOMYHIKaTHBHY B3a€MOIIIO,
sika BigOyBaeThCs y popMalbHil, IHCTUTYIOHAIBHIH
cdepi crinKyBaHHS — €BpONapiIaMeHTi, Ie Y9aCHUKH
KOMYHIKAIIii — TOJIITUKY (€BPOJETYTATH) — y MPOIIECi
repenadi MOJMITHIHOI iH(OopMarlii peari3yroTh OCHO-
BHY METYy JHCKypCy — O0pOTHOy 3a Biay. XpOHOTOII
MapIaMEHTCHKOIO TUCKYPCY MNPEACTaBIEHO XPOHO-
coM (4ac) i TorocoM (Miciie). Y Mexax aHalli30BaHUX
HaMH €BPONApIIAMEHTCHKUX BeOITyOITiKalliif TOmocom
€ xpainn €C 1 kpainu-napraepu €C — yBara (oky-
CY€ThCSl Ha TIUTAHHAX, MOB’ A3aHMX 13 BenmkoOpura-
HI€I0, PO3MISAAETHCS CHIBPOOITHHUIITBO Ta MIPECTaB-
HUITBO €Bponapinamenty y Crnomyuyenux [lltarax
Awmepuku (nani — CHIA), nopyurytoTscst ipoodieMu
Vkpainu, ['py3ii Tomo. XpoHOC BKIIOYAE SIK PUTY-
aipHI (BHOOPH IO €BpoITapiIaMeHTy) Ta KaJlleHIapHi
mofii (3acimanHs €BponapiIaMenTy), TaK 1 CIIOHTaHHI
mofiii — Ti, SAKi BiOYyBalOThCS HEMEpen0avyBaHO Ta
BUCBITJIIOIOTbCSA NyONiKalisMH Ha BeOCTOpiHKaX
€Bponapiamenty. L{iHHOCTI aHIIIOMOBHOTO €BpOTMap-
JIAMEHTCHKOTO JHCKYPCY 0a3yIOThCsS Ha IIHHICHHX
opieHTamigx €Bpomneiicrkoro Coro3y, 1Mo 3aCHOBAHMI
Ha [IHHOCTAX CBOOO/IH, IEMOKpaTii, 0e31eKH, BITHbHOI
Ta CIIPaBEAJIUBOI TOPIiBIi, BUKOPIHIOBaHHI Oi1HOCTI
Ta 3aXUCTI NPaB JIFOAWHH TOLIO.

TonepaHTHICTh PO3IIAAAETHCS SIK OJIHA 13 IIIHHOC-
TE aHTIIOMOBHOTO €BPOIAPIAMEHTCHKOTO JTUCKYPCY
1 BUSIBJISIETBCSA y TIPaBi BCIX TPOMaJIsiH OyTH PI3HUMU;
3a0e3IeveHHi CTIHKOi rapMOHii MiXK pi3HUMHU KOH(]e-
CiSIMH, TOJITHYHHMH, €THIYHUMU U IHIIUMH COIIi-
aJBHUMU TPYIIaMU; TI0Ba3i IO PO3MaiTOCTI CBITOBHX
KyJbTYp, IUBLUTI3aMIN 1 HaponiB. Lle BTiNeHO Ha BCiX
MOBHHX pIBHSIX, 30KpeMa i Ha JIEKCUKO-CEMAaHTHY-
HOMY, III0 BUSIBIISIE HAOIp KOMYHIKaTUBHMX MapKepiB
TOJIEPaHTHOI MOBJICHHEBOI MOBEAIHKH. 3a MOp¢oII0-
FIYHOIO MPUHAJISKHICTIO BULISIEMO TaKi TPYIU TOJIe-
PAHTHOI JIGKCUKH B aHTJIOMOBHOMY €BPOIapJIaMEHT-
CBKOMY JHCKYpCI:

1) imennuku  (Nouns):  partner,  parties,
partnership, agreement, liaison To1o;
2) nmiecnoBa (Verbs): exit, reaffirm, consider,

provide TO110;
3) mpuxkmeTtHuku (Adjectives): open, effective,
overwhelming, safeguarded, increased iT. i.;
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4) npucniBauku (Adverbs): closely, constructively,
strongly, orderly, fully,

5) 3aliMeHHUKH (Pronouns): nepeBaxxHo his / her.

Y KOHTEKCTI TeMaTuku bpekcuT ckiamacs omo-
3UITIST «CBOT — UyXi», Mie TTo3uIliss Benmnkoopuranii €
«dy’KOI0», OCKUIKH BOHA iHimiroe Buxif i3 €C. Aie
BOJIHOYAC y MeXaX o0roBopeHHs i€l Temu “‘Brexit —
an orderly exit is in the interests of both parties” yxxu-
BalOThCSl IMCHHUKH bI3 CEMaHTHUKOIO PIBHOCTI U y3ro-
JDKEHOCTI: partner, parties, partnership, agreement,
liaison, MO TiIKPECITIOOTh MAPTHEPCHKI BITHOCHHHU
€Il Ta BenuxoOpuranii. €BponapiaMeHT KepyeThCs
MOCTYJIaTaMU TOJISPAHTHOI'O CTABJICHHS [0 YYy>KOTO
BUOOpY, HaBiTh HE3BAKAIOUM HA TE€, IO BUXIJ Ii€i
kpainu i3 €C cipuanHUTh 031114 MpodiIeM 1 30MTKiB.

Kareropito ToiepaHTHOCTI Ha JIEKCHKO-CEMaH-
THYHOMY pIiBHI pEMpe3eHTyIOTh TaKOX MHi€CIoBa:
reaffirm, consider, provide. 11i niecioBa THIIOBI AJis
JIIOBO1, Y JAHOMY BHUIAAKY — JUIIOMATUYHOT KOMY-
Hikamii. BinOyBaeTbcst pokycyBaHHs Ha e(DEKTUBHHX,
CIPSIMOBAaHMX HAa MO3MTUBHHN PE3yNbTaT MifX, IO
3aCHOBaHI Ha JIOTIIli Ta BpaxyBaHHI TO3HIII CBOTO
OTIOHEHTA.

Taki yaCTMHM MOBH, SK NPUIMEHHUKH, CIIONyY-
HUKU, YUCIIBHUKH, apTUKIII, SIK TIOKa3aB 3IHCHCHUN
aHaii3, He OepyTh ydacTi B penpeseHTarii KOMyHi-
KaTHUBHOI KaTeropii «ToJepaHTHICTH». PosrisHemo
CHIBBiTHOMIEHHS IIMX MOP(HOJIOTIYHHUX TPYII Yy BiJICO-
TKax (puc. 1).

Sk 3a3Ha4YeHO Ha Aiarpami, HAHOILIBIINHN BiJICOTOK
cepes JIEKCHYHUX 3ac0o0iB penpe3eHTalii KoMyHika-
TUBHOI KaTeropii «TOJIEPaHTHICThY y €BPONApIIaMEHT-
CBKOMY THUCKYpCi CTaHOBIATH iMeHHHUKH — 28,81%,
JIPyTi 3a YaCTOTHICTIO TPHUKMETHHUKH 27,12%.
Yacrka gieciaiB ctaHoBUTE 23,73% Bix 100% nexcuu-

HUX 3aco0iB, a npuchiBHUKIB — 18,64%. Haiimenm
Y)KUBaHUMH 3ac00aMHU perpe3eHTalii KOMyHiKaTuB-
HOI KaTeropii «TOJIEPAHTHICTHY y €BPOIApIaMeHT-
CHPKOMY JIMCKypCi Ha JIEKCHYHOMY DPiBHI € 3aiiMeH-
HUKH, SKi B HAIIOMY PO3PaxyHKY CTaHOBISTH JIMILE
1,69%.

OKpiM TOTO, MO)KEMO CHCTEMaTU3yBaTH JICKCUYHI
3ac00M BUPaKCHHSI KOMYHIKaTHBHOI KaTeropii «ToJre-
PaHTHICTE» B aHIJIOMOBHOMY €BPOTIAPIAMEHTCHKOMY
JUCKYPC1 32 IXHBOIO TPUHAJIKHICTIO 0 TEPMiHOJIO-
rYHO1, KHIKHOT UM 1HIIUX CTHIIICTHYHHUX TPYII JIEK-
CHKH. BiMBIIICTh PO3MISHYTHX JIEKCHYHHX 3ac00iB
HaJIe)KaTh JI0 KHMXKHOI JICKCHKH, ajieé BUKOPHUCTOBY-
€TBCST M TEPMIHOJIOTIS, IO 3arajoM XapaKTEepPHO IS
O(]iMIIfHO-TITIOBOTO CTHIIIO MapIaMEHTCHKOT KOMYHi-
Karii.

3a MOXOMKEHHSIM CepeA PO3IISTHYTO! JIEKCHKH
BUJIUISIEMO TaKi TPyIIH:

1) xHWXHA JIeKCUKa — partner, consider, provide,
effective, overwhelming, fully, greatly, equally Ta in.;

2) TepMiHOIIOTISl — 37eOUIBIIOro e MOMITHYHA,
JWIJIOMAaTHYHA, BOEHHA, IOPUIMYHA TEPMIHOJIO-
ris. [lepeBaxxHO Te iMEHHWKU: agreement, liaison,
commitment, negotiation, discrimination, aie TaKOX
HasBHI TEPMIHOJIOTIUHI CJIOBOCHOJIYYEHHS, Halpu-
knan: military forces, act of aggression;

3) xiimoBaHi (opMmynu, Hampukiam: wish one
well, look forward,

4) ¢deMiHITHBH Ta TEHICPHO HEHTpaIbHA JIEKCHKA
(businesswoman, spokesperson).

OcoOnuBuil iHTEpeC mpencTasisie rpymna ¢emi-
HITHBIB — «CJIOBa JKIHOYOTO POMIY, aJlbTepHATHUBHI
a00 mapHi AaHAJOTIYHUM IOHITTAM YOJIOBIYOTO
pomy, IO HaJIeXkKaTh 1O BCIX JIIOACH HE3aJeKHO Bif
ixHpoi crati» [9]. BxkuBanHA (heMiHITHUBIB y €BpO-
napiaMeHTChKOMY AMCKypcl 3abesredye

1.69% JleKcnyHi 3acobu
, o

18,64%

® IMeHHWKN ® [liecnoBa = MPUKMETHUKM

MpUCNiBHUKN B 3aNMEHHUKMU

JIOTPUMAaHHS TOJIEPAHTHOTO CTABIICHHS JI0
KIHOK: businesswoman.

IIpukiagoM TOJIEPAHTHOI JIEKCHKH B
TEKCTaX €BPONAPIIAMEHTCHKOTO JIUCKYPCY
€ CIIOBO spokesperson, sike HE (POKyCye
yBary Ha TeHJepi ocoOum B3aram. A OT
CJIOBOCTIONYYCHHS female speakers, 110
TaKOXK BXKHMBAIOTHL IS HOMIHAIlT KIHOK,
TPaKTYIOTh SIK CYMHIBHE 3 TOIVISIy I'€H-
nepHoi piBHOCTI. [ eHIepHE TMTaHHS TOJIE-
PaAHTHOI JIEKCHKH €BPOIApIaMEHTCHKOTO
JUCKYPCY CTOCYEThCS TaKOXK YKHBAaHHS
3aiiMEHHUKIB. TpajWiliiiHe BXHBAaHHS
3aiMEHHUKIB 4YOJIOBIYOTO pONy his Ta

Puc. 1. BincorkoBe cniBBigHOIMIEHHA JJeKCHYHHX 3aC00iB
penpe3eHTauii KOMYHIKATUBHOI KaTeropii «ToJiepaHTHICTHY

Y €BpPONapJIaMeHTCBKOMY AUCKYPCi
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him, KOIu cTarh HE 3a3HAY€Ha, CHLOTOIHI
MIPaKTHYHO BUTICHEHO, yCE YaCTIIIe BXKH-
BacThCs s / he 3aMicThb he 1 she. Y TekcTax



lTepmaHCbKi MOBHU

€BPOMAPIAMEHTCHKOTO TUCKYPCY BKHBAHHS aKTyallb-
HOTo BapiaHTa s / he He croctepiraeMo. HaromicTs
Y)KUBA€ETHCSI BapiaHT his / her xomm #uneTbes Tpo
HEBU3HAUEHY CTaTh: <...> whether a consumer buys
a household appliance, a toy or a computer via the
Internet or over the counter in his/her local store [13].

OKpiM TOTO, CIIOCTEpIra€ThCs AKTUBHE BXKU-
BaHHA B MyOmiKamisix creniagbHOi TEepMiHOIOTI]
JUIE HalMEHYBaHHSI TPYI HACEJICHHS, HANPHUKIAL:
refugees, migrant, disabled and elderly Tomo. Yac-
THHAa TakKoi TEPMIHOJIOTII € eB(EeMi30BaHOIO, IO
3arajyioM BiJI[TOBi/Ia€ Cy4YaCHUM TEHJICHIIISIM B aHTITii-
CbKili MOB1 — NMParHeHHIO 3aMiHIOBAaTH BCi HETaTHBHI
OIIIHOYHI XapaKTePUCTUKH JIFOCH eBpeMi3MamH, SKi
3Byuarhb OIbII-MEHII KYJIBTYPHO i M’SIKO.

OmauM 13 HaWOUTBII aKTyaJbHUX MUTAHL €BPO-
MapIaMEHTChKOTO JIUCKYPCY OCTaHHIX POKIB cTaia
rpobnema OiXKEeHIIIB — TOJIepaHTHA MO3UILis 0ararbox
kpain €C npusBena 10 NOTOKY O1KEHIIIB 13 kpaiH A3ii,
110 IMiIBUIIMIO PIBEHb 3JIOUMHHOCTI Ta CIIPUYMHUIIO
HU3Ky KOoHGmiKTiB. Perymoroun 1o cdepy, €Bpo-
MapJIaMeHT JOTPUMYETHCS TOJIEPAHTHOI TIO3MITi1, IO
BUPAXKAETHCS Y BUKOPUCTAHHI TAKOT TEPMiHOJIOTIT Ha
HaliMeHyBaHHs (eHOMeHYy Mirpauii Ta OiKeHCTBa:
cross-border cooperation, mutual understanding:
Since 2008, the European Citizen's Prize is awarded
to individuals or organizations which help cross-
border cooperation or mutual understanding with in
the EU [15].

CTOCOBHO IMUTaHb MIrPaHTIB Ta IHO3EMLIIB BBa)Ka-
€TBbCS HEMONITKOPEKTHUM BUKOPUCTAHHS HOMiHamii
foreigner. Y po3DIsSIHYTHUX MyOJiKamisx Ha TO3HA-
qeHHs MpUiKIKkuX 10 €C mromeit HAHO1IBIT MIMPOKO
BXXWBaHI HOMIHAIl immigrants, migrant workers.
B omHiii i3 myOumikartiit 0ci0, siKi € iIHO3EMIIMU Y Kpa-
iHax €C, HOMIHYIOTb SIK non-residents, 10 € TPUKIIa-
noM eBdemizaltii: Fifteen percent of speed offences in
the UK are committed by non-residents [14].

Ockinpku B cycminbeTBI €C  chopmyBaocs
Hampy>KeHe CTaBJICHHS [0 MIrPaHTIiB, eBdemizallis
JIOTIOMAra€e BHCJIOBUTH TOJIEPAHTHY IOBEIiHKY Ta
TPaHCIIOBATH ii ajpecary, 1oOu 3MEHIIUTH HATIPYTY,
3HU3MTU arpecito 10 1€l rpynu HaceyieHHs. Boj-
HOYAC TaKa JIGKCHUKa BCE OJHO peallizye apXETHIIOBE
MPOTUCTABIICHHS «CBOT — UYXKi», SIKC 3arajioM Xapak-
TEpHE JUIS MOMITHYHOTO TUCKYPCY.

Bapro 3a3HaunTH, 110 B aHIJIOMOBHOMY €BpONap-
JAMEHTCHKOMY JTUCKYpPCi 3aly4aroTh 1 MpUHOM AHC-
(emizallii — yHUKHEHHsI HeUTpanbHOT HOMiHaIlii. Taxk,
myOmiKaIlis Creriagicta 3 MITpPaifHIX TPOIECiB,
SKY IIUTYIOTh B €BpomapiamMenTi, Mae Ha3By ‘“‘Bloody
Foreigners: The Story of Immigration to Britain”.
VY Hill yKUTO HE TUIBKH HEMOJITKOPEKTHY JIEKCEMY

foreigner, ane W HEHOPMATUBHY Jiekcemy bloody.
[Iputiom nmcdemizamii peaizye KaTeropiro Toie-
PAHTHOCTI HE MO0 MITPaHTIB, & CTOCOBHO MICIIEBUX
xwurenis. BuOip iHTonepanTHoi HOMiHALIi MIrpaHTiB
SKCIUTIKy€ HETaTHMBHE EMOIliHE CTaBJICHHs Oara-
ThOX kuTeNiB €C, a IHTepaKTaHTH €BpPONapIaMeHT-
CBKOTO JTUCKYpCY, 00paBIIu nucdemizM, BUPAKAIOTh
CBOE PO3YMIHHS €MOIIHHOTO CTaHy Ta TO3WIIIIl Tpo-
mazsa €C.

3a CIIOBOTBIpHUMH OCOOJIUBOCTSMU TAaKOXK BHIIi-
JSIEMO ACKIJIbKa TPYI JIEKCHYHUX 3ac00iB pernpe3eH-
Talil KOMYHIKaTHMBHOI KaTeropii «TOJEepaHTHICTbH)
Y €BPOMAPIIAMEHTCHKOMY JMCKYPCi, a came:

1) cioBa, yTBOpeHi mpediKCaTbHUM MUIIXOM
(refugees, reaffirm, discrimination, overwhelming,

illegitimate, illegal, self-proclaimed, unfounded
Ta iH.);
2) cnoBa, YyTBOpeHI Cy(iKcaaTpHUM  IUIS-

XoM (partner, agreement, commitment, refugee,
disruption, negotiation, discrimination, monitor
TOIIIO);

3) cnoBa, yTBOpPEHI MUISXOM CJIOBOCKJIAIaHHS
(mampuknan, businesswoman, spokesperson).

KoHTekeT yKMBaHHS PO3IISAHYTUX JICKCHYHHX
3aco0iB pempe3eHTanii KOMYHIKaTMBHOI KaTeropii
«TOJICPAHTHICTH» B aHIJIOMOBHOMY €BpOIapiIaMeHT-
ChKOMY JIMCKYpCi CTaHOBHTH TEeMaThka bBpekcury,
BoeHHOI arpecii 3 60oky Pociiicekoi deneparrii, exo-
HOMIYHUX, AWIUIOMAaTHYHUX muTanb €C, nuTaHb
MITrpaHTiB, )KIHOK 1 3aXHCTY IXHIX IpaB TOLIO.

BucnoBku i npomo3uuii. [IpoBenenuii anamis
JIO3BOJIUB BU3HAYMTH Ta CHUCTEMAaTU3yBaTH OCHOBHI
IpynH JEKCHYHUX 3ac00iB pemnpe3eHTallii KoMyHika-
TUBHOI KaTeropii «TOJEpaHTHICTb» B aHIJIOMOBHOMY
€BpOMAPIaMEHTCbKOMY  IUCKypei.  JlocmimkeHHs
M0Ka3ajio, M0 32 MOP(OJOTTYHUMH BIACTUBOCTSIMH
HaMOLIbII aKTUBHO AJISl penpe3eHTallii KOMyHiKaTuB-
HOI Kareropii «TOJEpaHTHICTH» BHUKOPHCTOBYIOTHCS
IMCHHUKHU Ta NPUKMETHUKH. AKTHBHO BXXHMBAIOTbCA
MOJITUYHA, JUMJIOMAaTHYHA, BOEHHA, IOPUINYHA Tep-
MIHOJIOTisI, TEPMIHOJIOTIYHI Ta KIIIIOBaHI CIOBOCITO-
Jy4deHHs, (EeMiHITHBH, eBPEeMi3MU Ta IUCHEMi3MU.
BinburicTs po3mIsiHYTOT JIeKCHKH (37€011bIIOT0 Tep-
MIHOJIOTIYHOT) yTBOpEHA 32 JIOIIOMOTOI0 TIpediKcalib-
HOTO, Cy(iKCaTHbHOTO CIIOBOTBOPEHHS Ta CIIOBOCKIIA-
JaHHS.

OTtpumani pe3yiabTaTd MOXXYTb OyTH BUKOPUCTaHI
JUIs1 TOAAJIBILIOT0 HAyKOBOTO po3po0IeHHS pobieMa-
TUKU BepOabHOI penpe3eHTaliil crparerii i TaKTHK
peamizarii KOMYHIKaTHBHOI KaTeropii «TOJepaHT-
HICTB» B @aHIJIOMOBHOMY €BPOIIAapIaMEHTCHKOMY AUC-
Kypci, 110 1 CTAHOBUTb NEPCIEKTUBY HAIINX M10JaJIb-
WX JOCIIIKEHD.
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Kozlova V. V., Berhazova O. S. LEXICO-SEMANTIC MEANS
OF THE COMMUNICATIVE CATEGORY “TOLERANCE” PRESENTATION

IN ENGLISH EUROPEAN PARLIAMENTARY DISCOURSE

The article deals with the issue of the communicative category “tolerance’ representation in the English European
parliamentary discourse by means of lexical-semantic level of the English language. The concept of the English
European parliamentary discourse has been clarified and a modern understanding of tolerance as a communicative
category and its role in the English European parliamentary discourse have also been defined in the article.

The article analyzes and systematizes lexical-semantic means of expression of the category “tolerance” in the
English European parliamentary discourse. Attention is focused on the morphological and word-forming categories
of vocabulary, which express a tolerant position in the English European parliamentary discourse, as well as
on stylistic groups of this vocabulary. The phenomenon of feminitive, as well as the role of euphemisation and
dysphemisation as a means of representation the communicative category “tolerance” in the English European
parliamentary discourse at the lexico-semantic level are considered. The article also defines the role of terminology
as a lexical means of representation the communicative category “tolerance” in the English European parliamentary
discourse, explores the use of special terminology for the tolerant nomination of different population groups.

The article identifies the main context, the subject of the English European parliamentary discourse, within
which lexical-semantic means that represent the communicative category “tolerance” are used. The analysis
of the lexical-semantic means that implement the communicative category of “tolerance” in the English
European parliamentary discourse makes it possible to identify the basic values of this type of discourse, to
clarify the main features of the implementation of tolerant communicative behavior in Europe.

This publication aims to compensate for the lacunae that are currently present in the field of the English
European parliamentary discourse researches in terms of the implementation of the communicative tolerance
category. The relevance of the publication is due to the European integration process that is observed in
Ukraine nowadays and requires a multi-sectoral, including linguistic, analysis of the European society, its
values, norms, requirements in the field of political, parliamentary and diplomatic communication.

Key words: communicative category tolerance, English European parliamentary discourse, lexico-semantic
means, feminitive, euphemism, dysphemism.
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Konopyk A. 0.

CxigHOEBpONEHCHKUI HalllOHATBEHUH yHIBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku

MAHIITYJIATUBHA CTPATEI'TA IIO3UTUBY
SAK OTHA 31 CTPATETTA KOMYHIKAHTA-JTUIEMIPA

Y ecmammi nuyemipcmeo pozenanymo Ak He2amugHy MOopaibHy AKiCHb TOOUNHU, WO NPUKPUBAE
Hewupicms. Jluyemip o0sicae MAcKy, HAMA2AIOYUCH NPUXOBAMU CAPABHCHI NOUYMMSA U eMOYii 01
docsaeHenHs 61acHoi yini. Jluyemipcmeo cmoims 6 00HOMY psOY i3 OpexHero, MaHinyIAYie, 0oMaHom
mowjo i nocmae auuie K 0OHA 3 MOJNCIUBUX POPM NPOABGY Hewupocmi Mosys 6 ouckypci. Havisaxcau-
BIUUUM 3HAPAOOAM 6NIUBY HA C8I0OMICMb Tr00ell € Moga. Kopucmyrouuce y npoyeci cniikysauHs nes-
HUMU pecypcamu MO8U, TIOOUHA MOIce Kepyeamu GYUHKamMu iHwux. /Jocsiemu yenixy y cniikyeanti 3
JH00bMU MA OE3KOHMAIKMHO CXUTUMU iX 00 CB0ET OyMKU 00CUMb J1e2K0, AKWO 3Hamu K. MoegnenHesa
OIANbHICMb TIOOUHU 3YMOBIEeHA HAABHICIIO Oe3n0CcepeOHboi Memu, MOmugy i nompeou.

Maninynayito po3enanymo sK U0 NCUXONOLIYHO20 6NAUBY, GMile BUKOHAMHS AKO20 NPU3EO0UMb
00 NPUXOBAHO20 NOOYOIICEHHS 8 THULOL TFOOUHU HAMIPI8, WO He 30iearombes 3 il aKmyanrbHO ICHYIO-
yumy oadxcannamu. Moenenneea ManinyisAyiss mpakmyemvcs K pisHOBUO MAHINYIAMUSHO20 6NIUBY,
WO 30ILCHIOEMbCS WTIAXOM MAUCMEPHO20 GUKOPUCTIAHHA NEGHUX PECYPCI8 MOGU I3 YO NPUXOBAHO2O0
BNIUBY AOPECAHMA HA KOSHIMUBH) Md NOBEOIHKOBY JisibHicmb adpecama. Jluyemipcmeo 6 nogedinyi
(nionady3uuymeo, npacnenuss 00200Umu abo «NPUCMABYHICIbY, GIOUYMMS MO20, WO MOBEYb Y020Ch
He 002060pIO€ | «MEMHUMbY) € OOHIEI0 3 03HAK MAHInyIAmopa. [[na KomyHikanma-iuyemipa inua
JIHOOUHA — Ye 3a8AHCOU TULe 3ACi0 00CAeHeH A 61aCHUX Yinel. 11i0 KoMyHIKamueHow cmpamezieio posy-
MiOMb ONMUMATIBHY Peanizayito iHmeryii Mosys wo0o 0OCACHEeHHSI KOHKPEemHOI Memu CRilKy8aHHs
UIAXOM BUOODY OIEBUX MOBILEHHEBUX X0OI8, A MAKOIHC SHYYKOL IX BUOOIMIHU 8 KOHKDEMHILl cumyayil.

Komynixamuena cmpamezisi Ax npooymana cniano8ana Ois 30iUCHIOEMbCS 3a 00NOMO2010 KOH-
KpemHoi Komyuikamuenoi maxmuxuy. Komywixamueui maxmuxu uabysaiome xapaxmepy MaHi-
NYIAMUGHUX, OVOYYU NOMIWEHUMU Y CMPYKMYPY MAHINYIAMUEHOL KOMYHIKAMUBHOI cmpamezlii.
Moenenneeuii akm sucmynae sx 3acié docaenenns nozamosHoi memu. I1io uac euxopucmanms mami-
nNYISIMUGHOT cmpamezii NO3UMUEY KOMYHIKAHM-TUYEMip NOCTY208YEMbCA MAKUMU MAKMUKAMIU.
MAKMUKa Ni0BUUWEHHs 3HAUYUOCMI CRIBPO3MOBHUKA, MAKMUKA COM0ApU3ayii 3i cnispo3MoSHUKOM,

Maxkmuxa no3umueHoI camonpe3eHmayii.

Kniouosi cnosa: nuyemipcmeo, newjupicms, Maninyiayis, MaHinyaiamuena cmpame?zis, KOMYHi-

KamueHa maxkmuka.

IHocTranoBka mnpo6iaeMu. 37aBHA BigOMO, IIIO
HaWBKJTUBIIITIM 3HAPSIIIM BIUTHBY Ha CBiIOMICTH
mrozeii € MmoBa. Kopuctyrouncs y mporeci Ciijiky BaHHS
NEBHUMHU PECYpCaMH MOBH, JIIOIUHA MOXKE KEPyBaTH
BuMHKaMu iHmMX [13, c¢. 23]. JlisabHICTH JIFOAMHU
HEMOXXJIMBO YSIBUTH 0Oe3 KoMyHikallii. EdexTuBHiCTD
KOMYHIKaIlii 3aJ1eKUTh BiJl YMIHHS 00paTH aJieKBaTHI
¢dopmu 11 peamizarnii. B. [lankparoB nmepexoHanwii y
TOMY, IO JTOCSTTH YCIIXy Yy CIIIJIKYBaHHI 3 JTFOJBMU
Ta OE3KOH(IIIKTHO CXUIIMTH 1X 1O CBOET TyMKH 30BCIM
HECKJIaJIHO 32 OJHi€i yMOBH: SIKIIO 3HATH sIK. Tak
POOJIATH KOMYHIKAHTH, 1110 BOJIOJIFOThH OLIBII JOCKO-
HaJIOI0 KyJIBTyporo KomyHikartii [18, c. 6]. MoBmneH-
HEBA JTISIIBHICTP JIIOMWHU 3yMOBIIEHA HAsIBHICTIO 0€3-
nocepeaHboi METH, MOTHUBY (TOOTO Te, 3apaan 4Oro
JOCATaETHCSI MOBJIEHHEBA MeTa) 1 moTpedu (morpeda
B UOMYCh). AJIPpECaHT, TPOMOBJISIIOUN BUCIOBICHHS,
3a3BUYal Ma€ MeTy i 3acobu ii mocsraenns [17, c. 1].

AHaJi3 OCTaHHIX JOcC/igxKeHb i myOJikamii.
MaHIiny/IaTUBHUN BIUIMB BUBYAKOTH y paMKaxX Mix-
ocobucricHoi komynikanii B. H. Kyninuna [15],
€. JI. lonenko [9], B. H. Ilaukparor [19] Ta iH.
AHai3 MOBHHUX 3ac00iB MaHITyJIAIIIT Ha Mi>kocoOwC-
ticHoMmy piBHi 3aificieno JI. A. Hedenosoro [18],
O. B. [lenucrwok [7; 8], K. @. CenoBum [21] Ta iH.
Masiny1aTHBHHUH BIUIMB Nependavae «BuOip i3 0e3-
Ji4i MOBHHUX 3ac00iB OMHUCY IEBHOTO CTaHy pedei
came THX CIOC00iB OMHCY, 0 MAOTh yCi He0OXiTH]
MOBIICBI-MaHIMTYJIATOPY BIATIHKK 3HAYEHHS, aCOIli-
arii, MoJaI0Th CHUTYAIlil0 y BUTIHOMY JJISi MOBIIS
cBiTimi» [12, c. 79].

AHTpOIIOIIEHTPUYHA TApagurMa JIOCIiHKCHHS
MOBH CTajia OJIHI€I0 13 IEHTPAJIBbHUX Yy HayIll PO
3ac00M JIIOJICHKOTO CITIIKYBaHHS, aJKe KOMYHiKa-
THBHI 3M10HOCTI MOBIISI BUSBJISIOTHCS HacaMIlepe Ha
BepOanpHOMY piBHI [22, c. 7].
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I[MocranoBka 3aBaranHs. Buiie3aznauene 3ymMoB-
JIOE€ aKmyaapHicmy HaAIIOl PO3BIAKH, Mema SIKOI
noJsira€ B JOCIIJDKEHHI MaHIMyJSITUBHOI cTparerii
MO3UTHBY SK OAHI€T 31 CTpaTeTii, SKUMH TOCIYTOBY-
€THCST KOMYHIKaHT-JTHIIEMIp.

Bukaan ocHoBoro marepiaxy. MaHimymsiist — e
BUJ TICUXOJIOTIYHOTO BIUIMBY, MaiicTepHE BUKOpPHC-
TaHHS SIKOTO MPHU3BOAUTDH /0 TIOSBU B 1HIIOT JIIOAWHH
HaMipiB, 110 HE 30irar0Thest 3 1l aKTyajabHO ICHYIO-
gyuMu Oaxanusmu [9, c. 54]. B. B. 3ipka Bu3Hadae
MaHIMyIALIO SK AEKOyBaHHS TIOBITOMJICHHS TaK, SIK
BUTiTHO MaHinynsaTopy [10, c. 87]. HaitOinbur moTyx-
HUM 1HCTPYMEHTOM MaHiNyJIIOBaHHS € MoBa. MoOB-
JICHHEBA MAHIMYJISILisS — PI3HOBUJ MaHIMYJISITHUBHOTO
BILJIMBY, 1110 3/{IHCHIOETHCS aIPECAHTOM IILIIXOM Maii-
CTEpHOTO BUKOPHUCTAaHHS NMEBHUX PECYPCiB MOBH IS
MIPUXOBAHOTO BIUIMBY Ha KOTHITHBHY Ta ITOBETIHKOBY
IisUTbHICTB aapecara [13, c. 25].

JIuremipcTBO CTOITh B OTHOMY Psijly i3 OpexHero,
MAaHIMyJISIi€r0, 0OMaHOM TOLIO 1 TOCTA€ JIUIIE SIK
OJTHA 3 MOXITUBHUX (DOPM TMPOSIBY HELIUPOCTI MOBIISI B
JIACKYPCi, TOOTO HENTUPICTh € 30HTUKOBHUM ITOHSATTSIM
o0 OpexHi, MPHUTBOPCTBA, MAHIMYMALil, 0OMaHy
Tomio [2, c. 30].

[lin nuuoemMipcTBOM  pO3YyMi€EMO  HEraTUBHY
MOpaJIbHY SIKICTh, IO BHSIBJISETHCS B IOBEIIHII
JIONWHU, SIKa TPUKPUBAE HEMIMPICTh, JyKaBiCTh,
JMBOEAYIIHICTh yAaBaHOIO MIMPICTIO, J00podec-
HicTio. JIMmeMipcTBO BIIETEHO y cepy comianb-
HOT B3a€eMOJii. Y JKUTTI JIMUEMIPU [iIOTh TaKUM
YHHOM 13 KOPUCIMBUMHU YH U 3TOBMHCHUMH MOTH-
Bamu [23, c. 224]. KoMmyHIKaHTH TPHUXOBYIOTH CBOT
CIIpaBXXHI HaMIpW 1 TOYYTTSA BiJ TapTHEPIB IO
CIIIJIKyBaHHIO, KEPYIOUYHCh PI3HUMH MoOTHBaMHu [4].
JlromuHa 37aTHA BMUJIO KOHTPOJIFOBATH CBOIO BEp-
OasbHy MOBEIiHKY, MAHCTEPHO MPUXOBYBATH CIIPAB-
JKHI TEepe:KUBAHHs Ta HaMIpH, a TaKOXX BBOJIWUTHU B
OMaHy 1HIIHX.

JluniemipcTBo B moBemiHIli  (IMia1a0y3HUIITBO,
MIparHeHHs. JOTOIUTH a00 «IPHUCTaBYUiCTh», BijI-
9yTTs TOrO, IO MOBELb YOroCh HE JOTOBOPIOE 1
«TEMHHTBY) € OJHI€I0 3 O3HAK MaHIMyJATOpa, SIKUH
MEPEKOHYE B HEOOXIAHOCTI MO3MINI CHIM — «4UM
OinpIa TBOS cuJjIa i 34aTHICTh KOHTPOIIOBATH 1HIITHNX,
THM BHIIE TH ITiTHIMAEIICS SK TOCTIOAAP CTAHOBHIIA
[15, c. 119]. Inma iroquHa — I 3aBKIU JIUIIE 3acio
JIOCSITHEHHS BIacHUX Ittei [14, c. 146]. Icaye 6e3-
Jia (hopM JIFOJICHKOT MOBEIIHKU, CKJIAJIOBOK YaCTH-
HOIO SIKHX € CTIIOTBOpEHHs iH(opMarii i BBeJICHHS B
OMaHy 1HIIIO1 JIFOAUHY Yepe3 pizHi MOTHBH [5, ¢. 131].
[IpaBma monsirae B ToMy, IO Oyab-sika KOMYHIKa-
mist — e popma manimynsmii. JlocBinuernii KOMyHi-
KaHT 3aBXKJIM BPAaXOBY€ OCOOJIUBOCTI 1 BIOMOOAHHS
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ajipecara Ta, BIJNOBIIHO JI0 HUX, OOUpaE JUCKYP-
CHUBHY cTparteriio [25, ¢. 34—46].

VY pamkax Teopii ycminrHoi KOMyHikaiii copmy-
BaJIOCS TpaAuLiiiHEe PO3yMiHHA MOBJICHHEBOI CTpare-
rii sIK 3arajbHOTO TUIAaHY KOMYHIKaIii: 11e KOMIUIEKC
MOBJICHHEBUX [Iif, 110 33J]a€EThCS KOMYHIKaTHBHOIO
OUUTI0. MOBJICHHEBA CTPATETisA € TPOMYKTOM MOB-
JICHHEBOT'O IIJIAHYBAHHS, OCKUIBKM BKJIIOYAa€ B cede
«IJTaHYBaHHS TIPOLIECY MOBJICHHEBOT KOMYHIKalii
3aJIeKHO BijJl KOHKPETHUX YMOB CIIUIKYBaHHS i 0CO-
OucTocTell KOMYHIKAHTIB, @ TAKOXK peali3zalliio boro
wiany» [11, c. 54]. YV cydacHiii TiHTBICTHIII i KOMY-
HIKaTUBHOIO CTPATETIEI0 PO3YMIIOTh ONTHMAJbHY
peaizamiro iHTeHIlii MOBIIS OO MOCSATHCHHS KOH-
KpPETHOI METH CIIJIKyBaHHS IUISIXOM BHOOPY Ii€BHX
MOBJICHHEBHX XOJIiB, & TAKOXK THYUKO] iX BUIO3MIHU B
KOHKpeTHil cutyamii [16, c. 1].

KomyHikaTnBHa cTpaterist sk MpoaymaHa CIula-
HOBaHA [isl 3MIHCHIOETHCS 3a OTIOMOTOI0 KOHKPET-
HO1 KOMYHIKaTHBHOI TaKTHKH, MiJ] SKOI PO3yMIilOTh
BH3HAYCHY JIIHIIO TTOBE/[IHKM HA IEBHOMY €Tarli KOoMYy-
HIKaTUBHOI B3a€MOJIii, CIIPSIMOBaHOI Ha JOCATHEHHS
OaxxaHoro edekTy 4M 3arnoliraHHs eekry HeOaxka-
HOro. MoOBNIEHHEBI NPUHOMH, y CBOIO Yepry, Aai0Th
3MOTYy TOCSTTH KOMYHikatmBHOi Metu [1, c. 120].
MoBNeHHEBHAN aKT y TAKOMY pa3i BHCTyIa€ sK 3aci0
JOCSATHEHHsI 1103aMOBHOI MeTu. [0BOpsiuM npo rHyY-
KicTh cTpaTerii Ta BapiaTUBHICTH 1I MOBJICHHEBOTO
BupaxenHusi, T. A. Ban [le#ik BHIUILE TaKOX Xi0 —
(byHKIIOHANBHY ONWHUIO TOCTIIOBHOCTI MiH, SKa
pearizye JokagpbHe ab0 TIoOanbHE 3aBHAHHS ITifT
koHTposieMm crparerii [6]. Jocmigaums O. C. Iccepe
XapaKkTepu3ye KOMYHIKaTUBHUH XiJ SIK MPHUHAOM, IO
BUCTYNA€ 1HCTPYMEHTOM peaiizamii Tiei un iHImoi
MOBJIeHHEBOT TakTuky [11, c. 117].

KomyHiKaTuBHI TaKTHKU HaOyBalOTh XapaKTepy
MaHIMYJIATABHUX y CTPYKTYPl MaHIMYJIATHBHOI KOMY-
HIKaTUBHOI cTparerii. BincyTHicTh crenugpiganx
TaKTUK MAaHIMyIATUBHOI KOMYHIKaTUBHOI cTpaTerii
€ TMEepUIONOYaTKOBOI TMPHYMHOIO «HETIOMITHOCTI»
MaHinynsmii s 00’ekta Mmaninymsanii [8, c. 67].
MasinynsaTuBHa MOBJICHHEBA TAKTUKA — Taka MOB-
JICHHEBA [is1, SIKa BiAMOBiA€ MEBHOMY €Taly B pea-
mizamii Tiel uM iHmOI cTparerii Ta cnpsiMOBaHa Ha
MIPUXOBaHE BTIICHHS y CBIJJOMICTh ajpecara LijieH i
HACTaHOB, SKi MOOYIKYIOTh HOTO 3MIHCHUTH BYMHOK,
BUTiTHAN MaHinymnsropy. [1in MaHITy IS THBHUM MOB-
JICHHEBUM TIPUHOMOM PO3YMIETBCS CIIOCIO TTOOYI0BH
BUCIJIOBJICHHSI UM TEKCTy, IO peali3ye Ty 4Yd iHIIY
MaHIMmyJISITUBHY TakTuky [13 , c. 69].

Tak, O. M. bukoBa xapakTepuszye MOBIICHHEBE
MaHIIy/IF0BaHHS K BUJl MOBHOI'O BIUIUBY, SIKUIl BUKO-
PHUCTOBY€ETBCS alpecaHTOM AJISl IPUXOBAHOTO BIIPO-
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BaJDKEHHS y TCUXIKYy ajpecara Iijei, HamipiB, Bij-
HOCHH a00 HACTaHOB, SKi He 30iral0ThCS 3 THMH, SIKi €
B aJpecara Ha JaHuH MOMEHT [3, ¢. 91-96].

HesBajkaroun Ha Te, 110 OUIBIIICTH JOCIIIHUKIB
MONIIIOTE AYMKY TIPO JE€CTPYKTHUBHICTH MaHIITyJIs-
1ii, 32 HAITUMH CIIOCTEPEKECHHIMHU, MaHIMYJIATHBHA
CTpATETis MO3UTHBY BIKUBAETHCS JTUIIEMIPOM i3 METOIO
Koorepallii, OCKiIbKH BOHa Oa3yeTbcs Ha (yHKI-
OHAJILHOMY TPHHIIUII TIO3UTHBHOTO OIIIHIOBAHHS,
CXBaJICHHSI, BUSIBIICHHS MPUXUIHHOCTI Ta CUMIIATII 710
KOMYyHIKaTuBHOTO napTHepa. L{s crpareris penpeseH-
Ty€ IPOJYKTUBHY MaHINYJIALII0, OCKIIEKH B il OCHOBI
JISKUTHh TapMOHI3allisl CTOCYHKIB 13 CHiBPO3MOBHH-
koM [24, c. 23—24]. IHTeHIis KOMYyHIKaHTa-JIHIIC-
Mipa, SKHi BUKOPHCTOBYE III0 CTPATETi0, 3BOJAUTHCS
IO TOTO, 00: 1) 3MiCHUTH Oa)KaHWHf MOBIICHHEBUI
BIUTMB Ha MapTHEpa Mo KOMYHIKalii BiMOBIIHO 10
CBOIX BJIJACHUX KOMYHIKaTUBHUX IIiJiei; 2) 30epertu /
BIJIHOBUTH CBO€E 00mmyust [11].

[Tix yac BUKOpUCTAHHS MaHIMyJSTHBHOI cTpare-
Til MO3UTHUBY KOMYHIKAHT-JIUIIEMIpP ITOCITYTOBYETHCS
TaKVMH TaKTHKamu: 1) TaKTHKa ITiIBUIICHHS 3HAUY-
IIOCTI CITIBPO3MOBHHUKA; 2) TaKTHKA COJNiapu3arii 3i
CIIBPO3MOBHUKOM; 3) TaKTHKA MTO3UTHBHOI CaMOITpe-
3eHrarllii [24].

Po3missHeEMO BuIl€3a3HAYEH] TAKTUKU BTUIEHHS
MaHIMyJIATUBHOI CTpaTerii MO3UTHBY.

Taxmuka nioguuieHnA 3HaAYYULOCMI CRIGPOIMO6-
HUKa € OJTHIEI0 3 HAWBAXIMBIIINX TaKTHK IIi€i CTpa-
Terii. Ii cyTh mossrae B MOBiJIOMIEHHI CHiBPO3MOB-
HUKY MO3UTHBHOI iH(OpMaii y BUIJISIAI KOMIUTIMEHTY,
MOXBaJIH, JiecToulB [24, c. 96]. Y takuii crocib nuiie-
Mip Oa’kae TOMOTTHUCS MTPUXMIIBHOCTI CIIIBPO3MOBHHUKA
JUTT MOMKJTMBOCTI TIOZIAJIBIIOI CITiBIpari abo MaHirmy-
JIIOBaHHS HUM. Po3miistHeMo mpukiau:

1. “Gran, this is George Mellis”.

“At last”, — Kate said. “I was beginning to think
you were avoiding me, Mr. Mellis”.

“On_the contrary, Mrs. Blackwell, you have no
idea how much I've been looking forward to this
moment’. He was about to say, “You're even more
beautiful than Alex told me”, but he stopped himself.

Be careful. No flattery, George. It's like a red flag
to the old lady [27, c. 538].

VY HaBeaeHOMY TPHUKIAAI KOMYHIKaHT-JTHIICMIp
TOBOpUTH 0alyci CBO€ET HAPEUEHO1, 10 3 HETEPITIHHAM
YeKaB 3yCTpiyi 3 HE10. 3 IIMPIIOTo KOHTEKCTY BiIOMO,
10 HACTPABJl JKOAHHUX TO3UTUBHUX MOYYTTIB MO0
Hel BiH HE MaB.

2. Fifteen minutes later, Alexandra’s phone rang.
“Do _you know what I just did? I telephoned my

family. I told them about the wonderful woman | was
with tonight. Sleep well, lovely Alexandra”.

When he hung up, George Mellis thought, After
we re married, I will call my family. And I'll tell them
all to go fuck themselves [27, c. 526].

Komymnikant-mumemip JKOpmK, pO3MOBISIOUN
31 CBOEIO HApEUYECHOI0 AJIEKC, pO3IOBiIaE, IO Tele-
(honyBaB CBOiif ciM’i Ta pO3MOBiB, IO BBEYEpi BiH
OyB 13 HE0, MiIKPECIIOIOUH, SKOI YYyIOBOIO >KiH-
KOO0 BOHa €. BiH mimyeniyerscst Anekc, poonsun i
KOMIUTIMECHT, HaMararuuch 3aBOIOBATU ii MPUXHUIIb-
HicTh. HacmipaBmi sk #oro IikaBUB JIUIIE i CTATOK, a
31 CBOETO CiM €10 BiH HE CITIIIKYBaBCS POKaMHU.

Taxkmuxka conioapu3auyii 3i cniepo3mMoBHUKOM €
TAKTHKOIO MOBLSI, CHPSMOBAaHOIO Ha JIEMOHCTPAIIiI0
OJU3BKOCTI, CHIJILHOCTI, OTHOCTAMHOCTI 3 KOMYHIKa-
TUBHUM MapTHEPOM, TOTOBHOCTI IO CITIBIIpaIli 3 HUM
[24, c. 344]. Hanmpukman:

1. As soon as they were seated, Van der Merwe said,
“l understand you re looking for some investments in
Klipdrift, Mr. Travis”.

“Possibly”.

“I might be able to be of some service. One has to
be careful. There are many immoral people around”.

Jamie looked at him and said, "I’'m sure there are.

It was unreal, sitting there carrying on a polite
conversation with the man who had cheated him
out of a fortune and then tried to murder him. His
hatred for Van der Merwe had consumed him for
the last year, his thirst for vengeance was all that
had sustained him, kept him alive. And now Van der
Merwe was about to feel that vengeance [27, c. 119].

Ban nep Meps, Oyzyun maxpaem, y po3MOBi 3 TaKk
3BaHMM MicTepoM TpaBicoM 3acTepirae ioro, 1moo
BiH OyB my»ke 00epeKHUM, OCKUTBKHU JOBKOIAa O6araro
amopanbHuX Jroeir. Micrep TpaBic uynoBo po3ymie
CIpaBXHIO CyTHICTb Ban nep MepBa, OCKiJIbKH MaB
3MOTY TMEPEKOHATHCS B IIbOMY Ha BIaCHOMY IOCBifi,
npo 1o Ban nep Meps 1 He 310ranyerbes. Maroun
IJIaH TOMCTUTHCA, MicTep TpaBic miaTakye maxpaesi
Ha HOTo 3aCTEePEIKCHHS, JIEMOHCTPYIOUYH CBOKO COJIi-
JApU3aIlifo 3 HUM. Y TaKHii CIocid BiH MparHe moka-
3aTH, 10 BipuTh Ban nep MepBy Ta Ha #oro Oori.

2. The name of the attorney appointed by the court
was Perry Pope. He was in his late thirties, with a
craggy, intelligent face and sympathetic blue eyes.
Tracy liked him immediately. <...>

He filled his pipe with tobacco, lit it, and studied
Tracy. “You don't look like the average desperate
criminal. Miss Whitney”.

“I’'m not. [ swear I'm not.”

“Convince me”, he said. “Tell me what
happened. From the beginning. Take your time”.

Tracy told him. Everything. Perry Pope sat quietly
listening to her story, not speaking until Tracy was
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finished. <...> “That bastard”, — Pope said softly.
<...> Tracy sat there, numb and exhausted. Finally
she asked, “Do you believe my story?”

He smiled. “You're damned right. Its so dumb it

L would be running it today. But it was founded by my
grandfather and built into a very profitable business
by my father. It does not need me. I have three brothers
who are perfectly capable of running it. I prefer being a

has to be true”.

“Can you help me?”

He said slowly, “'I'm going to try. I'd give anything
to put them all behind bars. They own this town and
most of the judges in it. If you go to trial, they’ll bury
you so deep you’ll never see daylight again”.

Tracy looked at him, puzzled. “If I go to trial?”

Pope stood and paced up and down in the small
cell. “I dont want to put you in front of a jury,
because, believe me, it will be his jury. Theres only
one judge Orsatti has never been able to buy. His
name is Henry Lawrence. If I can arrange for him to
hear this case, I'm pretty sure I can make a deal for
vou. It’s not strictly ethical, but I’'m going to speak
to_him privately. He hates Orsatti and Romano_as
much as I do. Now all we’ve got to do is get to Judge
Lawrence” [26].

Ansoxkar lleppi [lom po3moBise 3 mincymaHOIO
Tpeiici BiTHi, sika € HEBHHHOIO y BChOMY, y UOMY
ii 3BuHyBauyroTh. Bona posnosinae Ileppi, sik yce
cranocs. AJIBOKAT TIEPEKOHYE, IO BipuTh it (You re
damned right. It's so dumb it has to be true), neMoH-
CTPYE, IO TSK HEHABUIUTH 11 OOBHHYBadyBada Mic-
tepa Pomano (That bastard;, He hates Orsatti and
Romano as much as I do) ta ob6inge gormomortu (I'm
pretty sure I can make a deal for you). Buxopucrony-
I0YM TaKTUKY 1HTETpaii 31 criiBpo3MoBHUKOM, [leppi
BXOIUTH y 30HY JoBipu Tpeiici, mepeKoHyro4YH, 10
BiH Ha 11 00111, 00IIsTFOUM 3pOOUTH BCE MOXKIIUBE, IIIOO
iit momomortu. Hacmpapzi x BiH OyB HiAKYyIUICHUN
TUM caMUM naHoM Pomawno 1 1isiB y #oro iHTepecax.

3a JI0TIOMOTOI0 MAKMUKU HO3UMUEHOT camonpe-
3eHmauii MOBEIlb MOJICTIIOE TIO3UTHBHUE 00pa3. Ll
TaKTHKa pPeali3yeThCsl Yepe3 CaMoIlOXBally, BUXBa-
JISTHHS, OOIIHKH Ta IUIECIPSIMOBAaHE IO3UTHBHE
CaMOTO3HUI[IOHYBAHHS — CTBOPEHHSI CBOTO MO3UTHB-
HOTO iMiIKY [24, . 370]. Hanpuxma:

1. “Gran, I explained that”.

“I would like to hear it from Mr. Mellis,
Alexandra”.

Be polite, but for Christ’s sake, don't kowtow to
her. If you show the slightest sign of weakness, she’ll
tear you apart.

“Mprs. Blackwell, I'm not in the habit of discussing
my_personal life”. He hesitated, as though making
a__decision. “However, under the circumstances,
1 suppose <...>". He looked Kate Blackwell in the
eve and said, “I'm a very independent man. I dont
accept charity. If I had founded Mellis and Company,
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salaried employee, as you call it, until I find something
that I can build up myself and take pride in”".

Kate nodded slowly. This man was not what
she had expected at all. She had been prepared for
a playboy, a fortune hunter, the kind who had been
pursuing her granddaughters ever since Kate could
remember. This one appeared to be different. And
yet, there was something disturbing about him that
Kate could not define. He seemed almost too perfect
[27, c. 539].

VY miit cutyamii KomyHikaHT-uemip Jxopmxk,
Maro49u pPO3MOBY 3 0alycero cBO€l HapedeHoi, HaMa-
raeThCs CIPABUTH Ha Hel MO3UTHUBHE BpakeHHs. Bin
PO3MOBiIa€E, 10 HE JIIOOUTh KOPUCTYBATUCS TYKUMH
HaOyTKaMH, a XOue MaTH BJAacHYy cCIIpaBy, Oi3Hec, y
SIKOMY BiH cTaB OM YCIIIITHUM caMOTYKKu. Hacripai
K BiH OyB KOPHCIIMBHM 1 MpisiB IPUBIACHUTH MaitHO
MaiOyTHBOI ApyKuHHU. BuxBansioun cebe, po3moBi-
Jarouu, KUK BiH XOpomunH, JI>KOp/K ImparHe CTBO-
pUTH O3UTHUBHUM 00pa3 B ouax KeWT, mob orpumaru
ii 3romy Ha nLTI00 3 Anekc. KeidT BiguyBana TpuBory,
OCKIJIbKH BiH OYB HAJTO i/IcaIbHUM.

2. On Sunday morning, Salomon van der Merwe
invited Jamie to accompany him and Margaret to
church. The Nederduits Hervormde Kerk was a large,
impressive building done in bastard Gothic, with the
pulpit at one end and a huge organ at the other. When
they walked in the door, Van der Merwe was greeted
with great respect.

“I helped build this church’,
proudly. “'I'm a deacon here’.

The service was brimstone and hellfire, and Van
der Merwe sat there, rapt, nodding eagerly, accepting
the minister s every word.

He's God's man on Sunday, Jamie thought, and the
rest of the week he belongs to the devil [27, c. 119].

BigBigaBim nepkBy y Heainro, maxpail CanoMon
y po3moBi i3 J[xeliMi po3moBizae, Mo BiH JOMOMa-
raB OyJyBaTH IIt0 LIEPKBY Ta € B Hiil AusskoHOM. [Tiz-
HOCsTUH cebe, BiH Oakae CTBOPUTH 00pa3 YECHOTO Ta
CIpaBeNTMBOTO YOJIOBIKa, 00 YBIWTH B 30HY JIOBipH
JlxeliMi 3 METOI0 TMOJANBIINX MaHIMYIALINA depes
KOpHCIMBI MOTHBU. JKeiiMi, 3HAIOUM CIpaBKHE
KUTTS maxpas CamomoHa (mpo 1o TOM He 37A0Tamy-
BaBcs), nymae, o CanoMoH OyB 00)KHUM YOJIOBIKOM Y
HEJIUTIO, a B 1HIII JHI TYDKHS HaJIeXKaB AUSBOITY.

BucnoBku. OTXe, K 3aCBiI4y€e aHATI3 LTIOCTpa-
TUBHOT'O MaTepiaiy, i1 yac KOMyHiKalil KOMyHiKaHT-
JULEMIp BHKOPHCTOBYE MAaHIMYIATUBHY CTpaTEriro

he told Jamie
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MO3UTUBY. TakuM YMHOM BiH 3100yBa€ NIPUXMIBHICTh  3aAyMy Ta MOAAJBIIMX MaHIMyssmid. [Hma monnHa
CBOIO KOMYHIKaTHMBHOTO TIapTHEpPa, CTBOPIOIOYHM Ul KOMYHIKaHTa-JIUIEMipa — 1€ 3aBKIH JIHIIe 3aci0
CHPUATIAMBHIA MIKPOKIIIMAT JUIS peaii3aiii BIACHOTO  JOCATHEHHS BJIACHUX IIJICH.
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Kondruk A. Yu. MANIPULATIVE STRATEGY OF THE POSITIVE
AS ONE OF THE HYPOCRITICAL INTERLOCUTOR’S STRATEGIES

The article deals with the notion of “hypocrisy” as a negative moral quality that hides insincerity.
A hypocrite uses a mask, trying to hide their true feelings and emotions in order to achieve their goal. Hypocrisy
is in the same range as lying, manipulation, deception, etc., and is one of the possible forms of the speakers
insincerity in discourse. Language is the most important tool for influencing people’s consciousness. Using
certain language resources, one can control the actions of others. 1o be successful in communication with
people is easy enough if one knows how to deal with them. Speech activity of a person is determined by the
presence of a direct purpose, motive and need.

Manipulation is considered as a kind of psychological influence, skillful execution of which leads to the hidden
motivation in another person of the intentions that do not coincide with their existing desires. Speech manipulation
is interpreted as a kind of the speaker s manipulative influence, which is represented through the effective use of
certain language resources for the purpose of secret influence on the cognitive and behavioral activities of the
addressee. Hypocrisy in behavior (seditiousness, desire to please, importunity, feeling that the speaker does not
agree and “muddles”) is one of the indicators of the manipulator. For the hypocritical communicator, the other
person is always only a means of achieving their own goals. The communicative strategy is defined as the optimal
implementation of the speaker s intention to achieve a specific goal of communication by choosing the effective
speech moves, as well as to modify them flexibly in a particular situation.

Communicative strategy as a thought out planned action is carried out with the help of the specific
communication tactics. Such communicative tactic becomes manipulative, being placed in the structure of
manipulative communicative strategy. A speech act functions as a means of achieving their purpose. Using
a manipulative strategy of the positive, a hypocrite uses the following tactics: the tactic of increasing the
importance of the interlocutor, the tactic of solidarity with the interlocutor, and the tactic of the positive self-
presentation.

Key words: hypocrisy, insincerity, manipulation, manipulative strategy, communicative tactic.
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AHIJIOMOBHUU IHTET'POBAHUI HAHOJIUCKYPC:
TEPMIHOJIOTTYHA PEAJIIBALIA CTPATET T

Y cmammi posensoaromecsi ocobnusocmi aneiomMo8Ho20 OUCKYPCY THHOBAYIUHUX MEXHON02I,
30Kpema 3anponoHO8aH020 IHMeZPOB8aAH020 HAHOOUCKYpCY. [nmepmekcmyanvHicms mekcmis eanysi
pobomomexuiku, 6io- ma HAHOMEXHOAO2IU, MEOUYUHU MA THULUX CNOPIOHEHUX 2aly3ell 6KA3VE HA iX
MIAHCOUCYUNTTHAPHICTND MA BUOKPEMAEHHS MEeKCMI8 HAHOMEXHONO02I AK IHMe2pamueHo2o i cnilb-
HO20 Mad, HA SKOMY 8I00y6acmvcs 2100aibHa 63A€M00is HOGIMHIX HayKk. Ocobaugy yeazy npudi-
JIEHO CeMaHMUYHUM, CIMPYKIYPHUM Ma QYHKYIIHUM PUCAM AHETIOMOBHO20 AHATI308AHO20 OUCKYDCY,
cmpamezism ma makmuxam ix peanizayii. Hawapyeanns oopaznux mepminis, 1eKCUYHUX ma Cmu-
JECMUYHUX 3aC0016 C8IOUUMb NPO 2100ANI3AYILHY IMIAEMEHMAYII0 IHMe2PO8aAH020 HAHOOUCKYDCY, 8
SAKOMY CIMUPAIOMbCSL MENCT HAYK, | came HA IX nepemuHi GUHUKAIOMb YHIKAbHI IIHE6AIbHI (heHOMEeHU,
SKT OUBEPCUDIKYIOMb 3a2ATbHONPUUHSAMT CIUTICIUYHT 0COOTUBOCIT HAYKOBO-MEXHIUHO20 OUCKYPCY.
Anenomosnull inmezpo8aHull HAHOOUCKYPC USHAYAEMbCA K YCHO-NUCLMOBULL NPoYec i pe3yibmam
630€MO0II YUACHUKI® KOMYHIKAYIL, ONOCepeoK08aHOl HOBIMHIMU MEXHON02IAMU (0I0MEXHONO02IA,
HAHOMEXHON02i5, POOOMOMEXHIKA, MeOUYUHA MA THUL CROPIOHEHI 2any3i) abo meMamuiHo 3 HUMU

CRIBBIOHECEHUMU MEKCMamu, Wo XApakmepusyemuvcs COYIOKYIbIMYPHOIW cneyughikoro cumyayii

CNINKY8AHHA, KOCHIMUBHUMU | NTH28ANbHUMU KOMNEMEHYIAMU YUACHUKI8 MAKO20 MUNY KOMYHIKAYII.

Anenomosni mepminonociuni inHosayii cpep pobomomexwixu, OIOMEXHONO2I], HAHOMEXHON02IT

peanizyioms cmpamezii iHpopmyeanms, nepedaroms cneyuqpiKy KoMyHikayii Y4acHuKie inmeepo-
BaH020 HAHOOUCKYPCY, Mamepiany, OUCKYPCUBHUX DopmyL moujo. Bnopsaoxkysanus HaseHo2o mep-
MIHONO2IYHO20 anapamy, aHaniz Xapakmepucmurx OOCHIOHNCYBAHO20 MUNY OUCKYDPCY, BUABIEHHS
MIAHCOUCYUNTTHAPHUX 38 A3KI6 MIdC THWMUMU CNOPIOHEHUMU MUNAMU OUCKYPCY — Yce ye CIAH08UMb

nepcnekmugy no0anIbUUX HAyKOSUX PO36i00K.

Kniouosi cnosa: anenomosuuil inmezposanuii HAHOOUCKYPC, MePMIiHON021s HAHO-, OI0MeXHON02Il,
pobomomexuixa, cmpameii OUCKYPCY, YUACHUKU OUCKYPCY.

HocranoBka npodaemu. Hectpumai rimobamiza-
UifiHI TpOLIEeCH y Cy4acCHOMY CBiTi, a TAKOX CTPiM-
KU TEMII )KUTTS CTIPHUSIE TEXHOJIOTTYHUM TpoIiecam,
po3po0OKaM, BAHMKHEHHIO HayK, IHHOBAIlIHHI HaitMe-
HYBAHHS SKMX HEBIMHHO JOIOBHIOIOTH JIEKCHUHUH
CKJIaJ] MOB CBIiTy. AHTJIOMOBHI JIGKCHYHI 1HHOBAIIii
chep poboToTexHikHM, O10TEeXHOJOril, HaHOTEXHO-
JIOTi1 CTAHOBJISITH HEAOWSKUI IHTEepeC IS JOCHi-
HUKiB. OTxe, HEOOXiTHICT, B YNOPSJIKyBaHHI
HasBHOTO HOMEHKJIATypPHOTO Ta TEPMiHOJIOTIYHOTO
amapaty nux cdep, aHaji3 CTPYKTypHO-CEMaHTHY-
HUX Ta JIHTBOIPAarMaTHYHUX I[1apaMeTpiB IOCTAE
HarajJpHOI0 NOTPeOOr0 Ui JIIHTBICTIB, MepeKiIaga-
4iB i jgekcukorpadis. Ha ocobnuBy yBary 3aciyro-
BY€ OIVISiZI aHIJIOMOBHOTO JIUCKYPCY IHHOBAIiMHUX
TEXHOJIOTIH, JIe peai3oBaHO IHTEHIl] KOPUCTYBadiB
Ta [OCIYroByBadiB TAKOI0 THUITy IUCKYypcCy. IHTerpa-
TUBHUM €JIEMEHTOM aHIJIOMOBHOTO JTUCKYpCY iHHO-

BaIlifHUX TEXHOJIOTiH € HAaHOTEXHOJOTii, PO3pOOKH
Ta JIOCATHEHHS SIKUX IMIJIEMEHTYIOTbCS Yy Taki
CYMIXKHI HAayKH Ta Tajy3i, Kk 010TEeXHOJIOT1l, MeIu-
UHA, poOOTOTEXHIKa TOIO. OTKe, MPOMOHYETHCS
TOBOPHUTH TIPO ICHYBaHHS TaK 3BaHOTO IHTETPOBa-
HOTO HaHOIHUCKYPCY.

AHaJi3 oCTaHHIX JOCTigXKeHb i myOJikamii.
Uepe3 HOBH3HY Ta CTPIMKHI pPO3BHTOK aHaji30Ba-
HUX Tally3edl TUCKYpC IHHOBAIIHMX TEXHOJIOTIN
JIOBOJIi 9aCcTO CTa€ 00 €KTOM HAYKOBUX JIOCHiIKEHb.
TeopernuHi 3acanu c(hoKycOBaHO Ha TpAIsIX TAKHX
pocaiguukis, sk T. Ban Jetik, B. Kinuy, 1. C. Illes-
yeHko, H. JI. ApyTioHOBa TOI0. AHTPOIIOIICHTPUYHA
napajurmMa JOCHiJHKeHb, MDKAUCHUIUTIHAPHUE TTij-
XiJl, YHIBEpCANBHICTh €(PEKTUBHHUX JIUCKYPCHBHUX
CTpareriii Ta TaKTHK iX peajizamii — BCe I JIUIIC
MMOYaTKOBI U MOXKIIUBI TIPOTIO3MINIT JTOCITIHKEHHS
AHTJIOMOBHOTO iHTETPOBAHOTO HAHOAHUCKYPCY.
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MocranoBka 3aBnanus. MeTolo crarTi € BHO-
KpEeMJIGHHSI TaKTHK 1 CTpareriii Takoro THUIYy HIHC-
KypcCy, HOTO aHTJIOMOBHHX iHHOBAIlilf B OKpeMy Tep-
MIHOJIOTIYHY TIiJICHCTeMY, aHalli3 HEeOJIOTI3MIB IIi€l
cthepu, ajpke MOMyIsIpU3allis Ta MONIMPEHHS BUIIE-
3a3HauCHHUX HayK 0 BCbOMY CBITy — Li¢ HEBHUEPITHE
JDKEpeno JHrBanbHUX (eHoMmeHiB. Came TOMY
Cy4JacHI MOBO3HaBYi CTyAii aHTIICTUKH TMOTpely-
FOTHb JOCTIKeHb c(hepr IHHOBAIIHHOTO TEXHIYHOTO
mucKypcy. Ha Hamry aymKy, KOMIUIEKCHUE aHami3 €
0araroacreKTHUM 1 NEePCIEeKTUBHUM Y AOCHIHKEHHI
CTPYKTYpHO-CEMAaHTUYHUX 1 JIHIBONpPAarMaTHYHUX
0COOJIMBOCTEW aHIJIOMOBHOTO 1HTETPOBAHOTO HAHO-
JTICKYPCY.

Bukaan ocaHoBnoro marepiaJy. [lis cdep pobo-
TOTEXHIKH, O10TEXHOJIOr, HAHOTEXHOJOril 4YacTo
XapakTepHa BiJICYTHICTh €MOLIHHOTO 3a0apBIeHHS,
HIMPOKO PO3BUHYTA CHHOHIMIS, TEPMiHOJOTIYHICTb,
sIKa HE 3aJICKUTh BiI KOHTEKCTY. AOCOJIIOTHA TIepeBara
KOTHITHBHOI iH(pOpMaIlii B aHTJIOMOBHOMY IHCKYpCi
IHHOBAIIMHUX TEXHOJIOTii 3yMOBIIIOE JIOTIYHUH, a HE
acoIiaTUBHO-00pa3HUi NUISIX WOTO MOOYHAOBH, IO
3a0e3Mevy€eThesl CrelialbHIMA MOBHUMH 3aC00aMH,
TOOTO 3acOo0aMK CEMaHTUYHOT 1 popMaIbHOI KOTe3il,
OnHak 00pa3HICTh Ta aHTPOIOIEHTPUYHICTD JIOCIi-
JOKYBAHOTO THITY AMCKYPCY K IHHOBaIliHHOTO MOYKHA
ckopemtoBaT i3 HaykoBumu mparsivu P. K. Maxa-
gamBini [6], H. B. Jlaze6noi [5], O. M. Insuenko,
b. daitHMaHa Ta iHIIMX HAyKOBITB.

Tpeba 3a3HauMTH, IO caMe aAHTPOIOJIOTiYHA
napajurMa aHIIOMOBHOTO JHCKYpPCY 1HHOBAI[iHUX
TEXHOJIOTIH CTa€ CHPUATIUBUM CEPEJIOBHUILEM BHUSIB-
JIEHHS HOro TmparMaceMaHTHYHHX OCOOJIMBOCTEH,
SKi peaizyloThcsi B aHIIIOMOBHUX TEpPMiHaX-HEO-
Jori3Max, B SIKUX OOpa3HUH KOMIIOHEHT 3HAuCHHS
ChOTO/HI € iHTerpaTuBHUM. [Ipuknan, skuii Mu HaBo-
MO, CBIIYHUTH MPO HaKIaJaHHS 00pa3HOCTI BUKO-
PUCTOBYBAaHUX TEPMiHOJIOTIYHUX OXMHHUIIG:

In the case of functionalized nanocarriers with
receptorspecific ligands, the ballistic metaphor of
the ‘missile’ or ‘vector’is often supplemented with
the cybernetic metaphor of the ‘homing device’,
thereby converting the old ballistic metaphors into
modern (informational) warfare and ‘smart’ weapons
[10, c. 5].

OTxe, 3151 TIOMYJIsIpU3allii HayKOBOTO BUKIIATY
aBTOPHU TEKCTIB BJAIOTHCS 10 MEPETHHY MEX o0pas-
HocTi (y TpuUKIagi — BiliCBKOBOI TEMaTWKU Ta
KOMIT FOTEpHHUX TEXHOJIOT1i).

Jami choxycyemo yBary Ha CIIJTBHHX CEMaHTHY-
HUX, CTPYKTYpPHHUX Ta (PYHKIIHHUX pricax aHTIIOMOB-
HOTO JTUCKYPCY IHHOBAIIMHUX TEXHOJIOTiH, 30KpeMa
IHTETPOBaHOTO HAHOAMCKYPCY.
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Posrsinemo Puc. 1, Ha sikomy 300paeHO 3B’ S130K
MK 010-, HAHOTEXHOJIOTI€H, POOOTOTEXHIKOK Ta
IHIIMMY CTIOPiTHEHUMH TaTy3sIMH. 3 OIVISIIy Ha Kitac-
Tep B3a€MOIHN IMX HayK, SKi PO3BHBAIOTHCA, TUHA-
MIYHICTh aHTJIOMOBHOTO IHTEIPOBAHOTO HAHOIHC-
KypCY MPOSIBISIETHCS Y TAKUX HOTO XapaKTEPUCTHUKAX:

1) peanbHUl npoLec CHIIKYBaHHS, SIKMH criocTe-
piraeTbest JOCITHUKOM B CYKYITHOCTI 3 yciMa TeKCTO-
BHMH, NIapa- i eKCTPAIIHIBICTHYHUMH ITapaMeTpaMH;

2) mpouec CTBOPEHHS W IHTEepIpeTamnii TeKCTY
KOMYHIKaHTaMH;

3) BapilOBaHHS TEKCTOBUX XapaKTEPUCTHK, CTpa-
Terid i TAKTUK KOMYHIKaIii MiJl BIUVINBOM HU3KH €KC-
TPaJiHrBICTUYHUX YHHHHUKIB.
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Puc. 1. 3’130k Mixk 0i0-, HAHOTEXHOJIOTi€10,
PO6OTOTEeXHIKOI0 Ta iIHIIUMHU CHOPiTHEHUMU TATY3AMH

OCHOBHOIO MPUYUHOIO TUHAMIYHUX BIaCTHBOCTEH
JICKYPCY, sIKa BUIUIMBAE 3 aHANI3Y HOTO TPaKTyBaHb,
€ WOTOo 3B’SA30K 3 JKUTTSAM COIliyMY, 3 aKTyaJIbHUMHU
YMOBaMH CTBOPEHHSI 1 CIIPHUIHATTS TEKCTIiB: «3HUKAE
CYCHIUIbHUM 1HCTUTYT SIK II€BHA KYJIBTypHa CHCTEMA,
a OT)KE, PO3UMHSIETHCS B ONM3BbKHUX, CyMDKHHX BHIAX
JMCKYpPCY BJIACTUBHM 3HMKAIOUOMY 1HCTUTYTY AHMC-
Kypc SIK LUTICHUE TN chinkyBaHHs» [8, c. 41]. He
BHITAJIKOBO B OUTBIITOCTI BU3HAYEHD AUCKYPC 3BOISATH
1m0 (opMynH «MOBa IITIOC MOBJICHHEBA CHUTYAIlish»
[3,c. 82].

Hani, kepyrourich TBepkeHHs MU T. Ban Jlelika i
B. Kinua, moroBopumo mpo cTparterii, siki BIacTHBI
AHITIOMOBHOMY JTMCKYPCY 1HHOBAIIHHUX TEXHOJIOTIH.
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JuckypcuBHi cTparerii, Ha iX AyMKy, 6arato B 4omy
CXOXI 3 TpaMaTHYHUMU CTPATETiIMHU, OCKUIBKH CTBO-
PEHHS 1 pO3yMIHHS peueHb 3aJIeXKHTH BiJl iH(opMallii,
10 MICTUTBCS B IJIOMY TEKCTi, 1 HABITaKH, B OCHOBI
CeMaHTHYHOI 1 TparMaTW4YHOI IHTEepIpeTarii Iuc-
Kypcy nepeOyBae iH(opMmarlisi, ska BHOKpeMJIeHa 3
pedenb. OTKe, rpaMaTHYHi Ta JUCKYPCUBHI cTpaTerii
B3aeMo3ajiekHi. BomHouac aBTopaMu BHIUISIOTHCS
CreIiaJibHI CcTparerii, BIACTHBI TUIBKH JHUCKYPCY,
a came: KyJIbTypHi, cormianbHi (a00 IHTEpaKTHBHI,
B TOMY 4YHCJIi W TparMaTu4Hi), ceMaHTH4Hi (abo
CMUCIIOBi), CTPYKTypHi (200 MOBHI), CTHJIICTHYHI
Ta PUTOPUYHI cTpaTerii (Hampukiana, MepeKOHaHHs)
[9, c. 80-92].

B3aemM03B’s130K BHIIIE3TaJaHUX HAYK MTPOLTIOCTPO-
BaHO y TaKMX PEYCHHSX:

Nanorobots would constitute any “smart”
structure capable of actuation, sensing, signaling,
information processing, intelligence, manipulation
and swarm behavior at nano scale (10-9 m).

Bio nanorobots — Nanorobots designed (and
inspired) by harnessing properties of biological
materials (peptides, DNAs), their designs and
functionalities. These are inspired not only by nature
but machines too.

[MoganpiuM BaroMUM BH3HAYEHHSIM JTUCKYPCY
IUIST HAIIIOTO JTOCITIKEHHS Oyle BH3HAUCHHS, 3aIlpo-
nonoBane [. C. IlleBuenxo: «/luckypc — mie iHTeTpab-
HUH (heHOMEeH, PO3yMOBO-KOMYHIKaTHBHA JTisSTHbHICTD,
110 € CYKYTIHICTIO TIPOLIECY 1 pe3yNbTaTy i BKIIOYAE 5K
EKCTPAJIIHTBICTUYHHIA, TaK 1 BJIacCHE JIHTBICTUYHUN
aCIIeKT; y SKOMY, OKpIM TEKCTY, BHIIISIOTHCS TIpe-
CYTIO3HITiSl 1 KOHTEKCT (MIparMaTHYHUN, COIliaJbHUMH,
KOTHITUBHHM), SKi 3yMOBIIOIOTh BH/IIICHHS MOBHHX
3aco6iB» [7, c. 38].

VY BusnaueHHi puckypey 1. C. LlleBueHko MoxHa
MPOCTEKUTU CXOXKICTh 13 BH3HAYCHHSM JIUCKYPCY,
3anmporionoBanuM T. A. Ban [leitkom: «Jluckypc
B IMMPOKOMY CEHCI € CKJIQJHOI0 €IHICTIO MOBHOI
(dopmu, 3HaUEHHS 1 Aii, sSKa sSKHaWKpalle Moria Ou
OyTH oOXapakTepu3oBaHa 3a JONOMOTOI0 IOHATTS
KOMYHIKaTuBHOI Jii a00 KOMYHIKaTHBHOTO aKTy.
Mogellp Ta ciiyxad, iXx OCOOHCTICHI 1 coOIiaJibHi
XapaKTePUCTUKH, 1HIIT aCTICKTH COIAIbHOT CUTYaIlii,
0e3yMOBHO, HaJIEKaTh 10 HUX» [4, c. 121].

PesynbsraTom Hamoro AOCIiKEHHS € Take BU3HA-
YEHHS]: AHIVIOMOBHMI IHTerpOBaHMII HaHOIMC-
KYPC — Ye YCHO-NUCbMOSULL npoyec i pe3yibmam
830€MOOIT YHACHUKIB KOMYHIKayii, onocepeoko8arol
HOBIMHIMU mexHOoNo2iAMU (DIomexHoN02is, HAHO-
MEexXHON02is, POOOMOMEXHIKA, MeOuyuHa ma iHui
CnopioHeni eanysi) abo memamuyHo 3 HUMU CNIBGIO-
HeCeHUMU MeKCMamu, ujo XapaKmepusyemscs Coyio-

KVILMYPHOIO  cneyughikoro  cumyayii  cniikyeanms,
KOCHIMUSHUMUY | ITHS6AIbHUMU KOMNEMEHYIAMU y4ac-
HUKIG MAKO20 MUNY KOMYHIKAYii.

Metor0 IUCKypCy Takoro THUILy € IIPOLIEC BHBE-
JICHHS HOBOT'O 3HAHHS IIPO IPEAMET, SBHUILE, HOro
BIIACTHBOCTI 1 SIKOCTi, 3yMOBJIEHHH KOMYHIKaTHB-
HUMH KaHOHAMH HAyKOBOTO CIIIJIKYBaHHS — JIOTi4-
HICTIO BHKJIAJTy, TOKa30M iICTUHHOCTI 1 XMOHOCTI THX
Y HIINUX TOJIOKEHb, TPAHUYHOIO a0CTPaKTH3AIII€I0
mpeaMeTa MOBJICHHS [2, ¢. 256]. [IpuitaaTo BBakaTH,
10 HOTO €IMHOTO (PYHKITIETO € IHTENEeKTyalTbHO-KOMY-
HikaruBHa. OJIHAK, Ha HALTY TyMKY, MOYKHA TOBOPUTH
PO HASBHICTH BEJMKOTO TUCKYPCUBHOTO MPOCTOPY
chepu HAaHOTEXHOJIOTIH, Y HEHTP1 SKOTO € JIIoAWHA,
3aHypeHa y JIMCKYPCH TaKWX CYMDKHHX HayK, SIK
(dizuka, xiMisg TOmmO. BigOyBaeThcs 3aiTydeHHS 5K
amaropiB, Tak 1 MpoQecioHatiB y el THIT TUCKYPCY.
JIiHrBanbHi OCOOMMBOCTI € XapaKTePHUMH SK JUIS
HAyKOBO-TIOMYJISIPHOTO, TaK 1 HAyKOBO-TEXHIYHOTO
CTHJIIO TTOJaHo1 iH(opMallii.

AHTJIIOMOBHOMY AMCKYPCY IHHOBAI[IHHHX TEXHO-
JIOT1i BJIACTHBI TaKi XapaKTEPHCTHKH, SK JIOT1YHHH,
MTOCITITOBHM 1 3B’ 13aHUH BUKIIAJ MaTepialy i3 3a3Ha-
YEHHSIM NPUYUHHO-HACIIAKOBHX 3B’sI3KiB, aOCTpak-
THICTb, HOMIHAJBHICTh, TOYHICTh, 00 €KTUBHE CTaB-
JICHHs aBTOpa J10 (aKTiB, iHpopMarliiiHa HACHYCHICTh
Marepiaiy, BHKJIAQIEHOIO 3a JOIOMOIOI YCKJal-
HEHMX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKLIH, aje CTUCIHH
Bukian. Lli XxapakTepuCTHKHU OCSTaroThesl 3a JAOMO-
MOTOI0 Pi3HOMaHITHUX MPUHOMIB aHITIIHCHKOI MOBH,
30KpeMa uepes JICKCHUHI Ta CHHTAaKCHYHI 3aCO0H.

OYHKITIOHATHHO-CEMAaHTUIHE JOCHIIKEHHS
BCTaBHUX CIIIB Ha OCHOBI TEKCTIB rany3i iHHOBa-
LIHHUX TEXHOJIOTIH TIOKa3ye, 10 BOHM 3/IaTHI BHKO-
HyBaTH Taki mparmMatuuHi (yHKLIi: BKa3yBaTH Ha
MMOCTaHOBKY IpoOJieMH, IepepaxyBaHHs, 10JaBaHHs,
MOBHE MTPOTHUCTABICHHS TOLIO. Po3misiHEMO MpHKIIaa
13 aHIIIOMOBHOTO TEKCTY TajTy3i 010TeXHOJIOTIi:

However, the effect can be amplified by using
anterior and posterior actuators that are activated
sequentially or by different magnitudes. In addition,
these projects have brought computer scientists
and biologists into closer collaboration to solve the
biological and computational barriers to making
DNA storage possible.

Otxe, 3 QYHKLIOHATBHOTO OISy aHITIOMOBHHH
JUCKYPC 1HHOBAI[IMHUX TEXHOJIOTiH € HaJI3BHYANHO
iHpopMaruBHUM. TekcTH poOOTOTEexHIKH, 0i0- Ta
HaHOTEXHOJIOT1H BiPI3HAIOTHCS OaraTuM apceHaaoM
JOTIOMDKHUX 3HAKOBUX CHCTEM (CXeMH, TaOmwmi i
KpecieHHs y TekcTi) [1, c. 45].

BucHoBku i mpomnosunii. Ilposenene npocii-
JUKEHHS JI03BOJIMJIO HaJaTh BIACHE BHU3HAYCHHS
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AQHIJIOMOBHOTO  1HTEIPOBAHOTO  HAHOAUCKYPCY 3
OISy HA HOTO JMHAMIYHICTH, BIAKPUTICTH, MiX-
JUCHHUIUTIHAPHICTD, 1HTEPTEKCTYANbHICTh, aHTPOIIO-
[EHTPUYHICTh Ta 1HII peleBaHTHI XapaKTePUCTUKU.
3aBISIKK pO3IVISAAY B3a€EMOJIl TOCTIDKYBAaHUX TalTy-
3eil, 30KkpemMa pOOOTOTEXHIKH, 0i0- Ta HAHOTEXHO-
JIOT1H, MM MaJil 3MOTy HaJaTd XapaKTepUCTUKH, SIKi
NpUTaMaHHI aHTJIOMOBHOMY IHTETPOBAHOMY HaHO-

JHUCKYpCY. 3rilHO 3 pe3yiabTaTaMy HAamoro Jocii-
JOKEHHS I[€ JIOTIYHWM, MOCTIJOBHUNM 1 3B’ sI3aHUI
BHKJIaJ] MaTepiajy i3 3a3HaYCHHSIM TPUYUHHO-HACITI-
KOBHUX 3B’SI3KIB, SIKOMY NpUTaMaHHa aOCTPaKTHICTh,
HOMIHAJIBHICTh, TOYHICTh, OO €KTHBHE CTaBJICHHS]
aBTopa 1m0 (aktiB Ta iH(opMaIliiiHa HACHYEHICTh,
00pa3HICTh TEPMIHOJOrI], HAsABHICTH CTpaTerii Ta
TaKTHK iX peaizarii.
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Lazebna N. V., Kalashnik A. A. ENGLISH INTEGRATED NANODISCURSES:
TERMINOLOGICAL IMPLEMENTATION OF STRATEGIES

The article deals with the English discourse of innovative technologies and its features, namely, the proposed
integrated nanodiscourse. The intertextuality of texts in the field of robotics, biotechnology and nanotechnology,
medicine, and other related fields indicates their interdisciplinarity and identifies texts of nanotechnology
as an integrative, common background for the modern sciences interaction. The semantic, structural and
functional features of the considered type of discourse strategies and tactics for their implementation are
in focus. Overlapped figurative terms, lexical and stylistic means underline a global implementation of the
integrated nanodiscourse, which mixes the boundaries of the sciences. This blurred linguistic background
donates the unique lingual phenomena diversifying the conventional stylistic features of the English scientific
and technical discourse. The English integrated nanodiscourse is defined as an oral-written process and
the result of participants’ interaction, mediated by the latest technologies (biotechnology, nanotechnology,
robotics, medicine, and other related fields), or thematically related texts, characterized by sociocultural
communication of its participants.

The English terminological innovations in the fields of robotics, biotechnology, nanotechnology implement
information strategies, convey the communication specifics of participants in integrated nanodiscourse,
material, discursive formulas, etc. The ordering of the existing terminology apparatus, the features of the
discourse studied, the identification of interdisciplinary links between other related discourse types and other
relevant concerns represent the prospect of further scientific researches.

Key words: English integrated nanodiscourse, nano-, biotechnology, robotics terminology, discourse
strategies, discourse participants.
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[TonTaBchKuMii HaliOHABHUH Megaroriyanii yHiBepcuteT imeHi B. I'. Koponenka

EK®PA3UC B ECE CIPI XYCTBEIT ITPO KAPTUHY SIHA BEPMEPA:
KOTHITUBHO-IUCKYPCUBHUMN AHAJII3

Y cmammi 3anpononosano ninegicmuunull nioxio 00 6USYEHHs ABUULA eKPPAZUCY 8 CYUACHOMY
AH2IOMOBHOMY eceicmuuHoMy OUCKYPCE npo Mucmeymeo. 3 onoporw Ha memooono2iunull ana-
pam KOSHIMUGHO-OUCKYPCUBHOT NAPAOUeMU NPOAHANI308AHO KOSHIMUBHO-OUCKYPCUBHT MEXAHI3MU,
3a60aku sakum exppasuc ¢ ece Cipi Xycmeeom npo kapmurny Hna Bepmepa «Kinka 3 neprogum
HaMUCMOM» CUHKPEMUYHO BUKOHYE MPU PYHKYIT, a came: nepedae agmopcvbKi NepedCUSants, GUKIU-
Kaui CRPpUtHAMMAM Yici KapmuHu, po3KpUSAe NPUHYUNYU CMUCTOMEOPEHHA 8 KYIbMYpPi MOo2o Yacy,
KOMU JICU8 i Npayiosas XyO0OdiCHUK, BUMBOPIOE HOBI CMUCTU. Bpaxoeyiouu Haykogy OyMKY, 32i0HO 3
AKOI0 eKghpazuc nepegooums y cioso He 00 €km i He KOO, a CnpuliHamms 00 €kma i miymaderus Kooy

(3a JI. I'ennepom), 3’1c08aHO, WO OCHOBHUM KOZHIMUBHO-OUCKYPCUBHUMU MEXAHIZMOM CUHKDEMUYHOT
peanizayii mpvox QyHKyiti € po36y0oea ece 3a NPUHYUNOM N00OY008U icmopii (0nogidi) sk Munoeoi

OJIsL MUCTIEHHA TIOOUHU MEHMANbHOT cmpYyKmypu. Busnaueno, wo numomi 0usi onogionoi MmeHman-
HOI cmpyKkmypu kamez0pii «axmopuy, «ob’ekmuy ma «noodiin (3a M. Tepnepom) npeocmagneni 6
ece 6epOANi308aAHUMU VAGLEHHAMU NPO AGMOPKY MEKCNTY, OXOPOHYs HA MUCMEYbKIl ucmasyi ma
Kypamopa MucmeybKoi UCmasKu (kamezopis «akmopuy), 0anumu npo kapmuny Bepmepa «Kinka
3 NEPILOGUM HAMUCTNOMY (Kame2opis «00 €kmy») ma inghopmayicio npo Cnons0auHs Kapmunu, iHyu-
O0eHm Ha MUCTNeYbKIll GUCTABYI, PO3MOBY 3 KYPAMOPOM GUCIABKU, NOWYK CMUCTY Kapmunu (kame-
eopis «nodiiy). Taxodc 3a3HAUAEMbCA 8ANCIUBA POTL MAKUX KOSHIMUBHO-OUCKYPCUBHUX MEXAHIZMIB,
AK 6epOabHA aKMyanizayis Kiowosux 6 inmepnpemayiiHomy niaHi KOHYenmis, a came: KOHYenmy
«bJIATOBILEHHA », «[[TUBO», « KPACA», « KUTTA», ma 06’ exmusayisi KOHyenmyaivHoi Mmema-
dopu «HEOYEBH[HA IHDPOPMALIA — LE 3AKOIIAHA IHPOPMALIA», saxa cnyeye 3acobom

CMPYKMYPYBAHHs OOHIET 3 4ACMUH ece 3a NPUHYUNOM nobY008u 0emeKmusHol icmopii.
Knrouosi cnosa: exgpaszuc, KoeHimusHo-OUCKypcusHa napaouemd, ece npo MUCTEYMEO,
KapmuHa, onogiob, KOHYenm, KOHYenmyaivHa memagopa.

HocTranoBka npo6emu. [IpuramanHi cydacHiit
HayIli iIHTeTpaTHBHI MTPOIECH BiIOOPAKAIOTHCS B €KC-
MaHCIOHICTCHKOMY XapakTepi aHTPONOLEHTPUYHOT
minrBictuku [5, c. 8]. Lle BusBIsIEThCS, 30KpeMa, Y
MOCHJICHHI JTOCJIITHUIIBKOTO IHTEPECy /10 JIHIBICTHY-
HOTO BWBYCHHS sABUINA ekdpasucy [1; 6; 9; 10; 13],
SKe TPAAMLINHO PO3MILAAIOCS NEPeBa)KHO 3 IO3HU-
miii  JiTepaTypo3HaBCTBA UM MHCTELTBO3HABCTBA
[3, c. 80; 11, c. 322]. JlinrBicTiuHi cTynii exppasucy
IHTETPYIOTBCS Y KOHTEKCTI cTapoi mpoOjeMu CIiB-
BITHOIICHHsI BepOABHOTO 1 Bi3yanpHOTO [6, C. 24],
KOTPa YTOYHIOETBHCS SIK IUCKYCiMHE HHUTaHHS IPO
criBBiHOMIEHHS (HOPM TPUPOIHOI MOBH Ta MeXa-
Hi3MiB TOPOUKEHHS KyJIBTypHHX CMHUCIHIB 3aco0amMu
XyJIOKHBOTO 300paxkeHHs [6, c. 24| i opraHiuHO
BILTITAETHCS Y BHUBYCHHS HAIlIOHAJILHUX MOBHHX 1
XyIOXKHIX KapThH CBITY [6, c. 24-25].

AHaJi3 oCTaHHIX JocHaiIkeHb i myOsaikauii.
Crmparouuch Ha METOIOJIOTIUHI 3acay KOTHITUBHO-
JUCKYpPCUBHOI mapaaurmu [5; 8], Mu 3ocepenuncs
Ha BHMBYCHHI siBUIIA eK(pasucy B AUCKYpCl MEBHOTO
THITY, 30KpeMa y CydaCHOMY aHTJIOMOBHOMY eceicTHY-

HOMY JIUCKypci Tipo muctenTBo. Hapasi exdpasuc B
€ce PO MHUCTENTBO SIK OKPEMHUH 00’ €KT AOCIHIPKEHHS
HaOyB JIMIIIE MOOJAMHOKOTO BUCBITICHHS [4, ¢. 6, 78,
16—-17]. Y cBoiii mpari, MpHUCBSYEHINI BUBYECHHIO 3
TTO3UIIINA JTITepaTypO3HABCTBA €Ce PO MHCTEITBO B
AHTITINACHKIN JiTepaTypi Apyroi momoBuHH XIX cTo-
mitrsa, K. B. 3aropommeBa miifmia BHCHOBKY, IO
eK(pasuc y HuX TEKCTaxX — Le JITepaTypHO-XYI0KHS
iHTepIpeTaLis, KoTpa MiCTUTh HOB1 cMuUCIH [4, c. 6].

BonHouac € HaykoBi HampalOBaHHS Yy IIUPLIMX
chepax, 0 SIKUX BHUIICHUH BUIIEe 00 €KT IOCIIi-
JUKCHHSI BXOJIUTB Y TOMY UH 1HITIOMY PaKypci, 30KpemMa
CTyZii eceicTHYHOTO eK(pazucy Ta BHUBUYCHHS MHC-
TENTBO3HABYOTO eKk(paszucy. Tak, Ha OCHOBI JiTepa-
TYPO3HABUOTO MiAXOMy eK]pasucH B €CEICTUYHUX
TekcTax BimHeceHi H. ModepHIOK 10 OKpemoi KaTe-
ropii BogHOYAC 3 ek(ppa3ucaMu y XyIOKHIX Ta HEXy-
TMOXKHIX TekcTax [7, c. 294-295]. JlocnmigHuI Ha3u-
Ba€ €CeiCTHYHI TEeKCTH-eK(Pa3UCH KBa3i-XyTOKHIMU
[7, c. 294-295], BOayarouu OLUIBIIE CITUTLHOCTI MiX
eKk(pazucamMy B €CTEICTUUHHX Ta XyHOXKHIX TEKCTaX,
HIK MK eK(pazucamMu y eceiCTHUHHX Ta HEXYIOKHIX
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BepOanbHUX TBOpax. Jlo HeXyqOKHIX y il KOHIEeNii
BiJIHECEHO MHUCTEIITBO3HABYI TEKCTH [7, ¢. 294], ToOTO
BJIACHE HAYKOBI TEKCTH PO MHUCTEITBO. JlociaHuls
3a3Hava€, MO Yy KBa3i-XyJOKHBOMY 1 XyHZOKHBOMY
TEKCTaX OIMC MHUCTELBKOTO TBOPY IOEIHYETHCA 3
OTIOBI/UIF0 TIPO BJACHI TEPEKUBAHHS, BITIYTTS WU
MOYyTTs, iHCIipoBaHi HUM [7, c. 294-295].

AHanizyrouu ek(pasuc i3 MO3MIINA JIHTBICTUKH,
O. B. KoBanb roBoputh, Mo eKppazuc MOKIHKaHUHI
PO3KpPHUTH MeXaHi3MH O00pa3HOTO CMHCIOBHPOOHU-
LTBA, 3aJMINAIOYUCH BOJHOYAC CEMIOTMYHOK MOB-
HOIO JII€I0 Ta IHCTPYMEHTOM BiJOOPaXKEHHS KYIbTYp-
HOTO CMHCITY, O(hOPMIICHOTO 3ac00aMHU XYII0XKHBOI,
Bi3yalibHO1 300paxyBasibHOCTI [0, c. 25-26]. ABTOD
HATroJIOIIYE, 10 3 YCIX TUIIB eK(pasucy JInIIe aBTop-
CHKHU Ta MUCTENTBO3HABYMN BUCTYMAIOTH K aHAIi-
TUYHUM IHCTPYMEHT, HaJalUTOBAaHUN HA BUSIBIICHHS
CEeMIOTUYHOI Ta 3MICTOBOI MPUPOAH 3HAKIB XyHOXK-
HbOI (opmu, 1 nume i aBa eKk(ppasucu SBISIOTH
MEXaHi3MU MOJEJIOBAHHS KYJIBTYPHUX YHiBepcalii,
a He JIMIIe CIYTYIOTh BIPABOK B PUTOPUYHIHN, (iso-
JIOTIYHIN UM ecTeTHUHii 00cTaHoBIII [6, c. 26].

Ha ocHOBI omIsiHyTHX BUILE Npallb, 3BAXKa04N Ha
JKAHPOBY cHeuu(iKy Cy4acHOrO aHIJIOMOBHOIO €ce
PO MHUCTEUTBO IMOEJHYBaTH PUCH XYAOKHBOTO Ta
HAyKOBOTO (MHCTEUTBO3HABUOTO) JUCKYPCIB, HAMH
Oyma chopMmyimbOBaHa MOCITITHHIBKA TIMOTE3a PO
Te, MO eKkdpa3uc y CydacHOMY aHITIOMOBHOMY €ce
PO MUCTELTBO CUHKPETUYHO BUKOHYE TpH (PyHKuii
1 ciyrye 3aco0oM aist Takux Aid: 1) mepenadi aBrop-
CbKMX TIEPEKUBAHb, BUKIMKAHUX CIOISAaHHIM
TBOPY MHCTEITBA, 2) PO3SKPHUTTS CMHUCIOTBOPEHHS B
KyJbTypi, 3) MOPOKEHHS HOBUX CMHCIIB. [list epe-
BIpKH IIi€1 TIIIOTE3W MU 3aCTOCYBAJIA iIHCTPyMEHTapPii
KOTHITUBHO-IMCKYPCHUBHOI MapagurMy, BpaxyBaBIIH
take cnocrepexxenns JI. ['emnepa: «Exdpasuc mepe-
BOJHTH Yy CJIOBO He 00’ekT <...> i He Koj <...>, a
CHpUIHATTS 00°€KTa 1 TIyMaueHHs Koay» [2, ¢. 10].

IlocTaHoBka 3aBmaaHHsl. 3aBIaHHS JAHOI PO3-
BiJIKH — BU3HAYUTH KOTHITHBHO-IHUCKYpCUBHI MeXa-
HIi3MH, 3aB/ISIKH SIKHM €K(pa3uc B €ce MUChbMEHHUII
Cipi XycTBeAT Mpo KapTHHY XyAokHHKa SHa Bep-
Mmepa «OKinka 3 meprmoBuM Hamuctom» [14], Bep-
0albHO ONPUSBHIOIOYM CHPUHHSATTS 1€l KapTHHH
ABTOPKOI0 €CE€ Ta eKCIUNKYIOUM 3HAUCHHS KOIy
XyJIOKHHKA, BUKOHYE 3a3Ha4deHi BUIIE TPH (YHKIIIT,
a caMe: repeaae aBTOPChKi NepeKUBaHHs, BUKJIMKaHI
CHPUIHATTSM KapTHHU, PO3KPUBAE MPUHLIUIIHA CMHUC-
JIOTBOPEHHS B KYJIBTYP1 TOTO Yacy, KOJIU KUB i TBOPHB
XYAOKHUK, T2 BATBOPIOE HOBI CMUCITH.

Buxnan ocHoBHOro marepiaay. KommoswumiitHo
anamizoBaHe ece Cipi XyCTBEAT CKIIAAEThCS 3 IBOX
Maifke piBHUX 32 00csroM yacTuH. ONuc CIPUHHATTS
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KapTUHH aBTOPKOIO €ce 3aiiMae nepuri 5 MoBHUX CTO-
piHok [14, c. 12-17], a mogane MOTIM TIyMadyeHHs
KOy Xy[IO’KHHUKa CTaHOBUTH HACTYIIHI 5 MMOBHUX CTO-
pinok i 1/3 cropinku [14, c. 17-25].

Ha mouarky cBoro ece Cipi XycTBEOT €KCILTi-
IUTHO 33/1a€ 3arajibHy KOTHITUBHY PaMKY JUIs CITPHA-
HSTTS LIBOTO TEKCTY, BKa3ye, M0 AaHE €ce Pernpe3eH-
Ty€ 1CTOpit0 1i 0COOMCTOrO CHOIVISIAHHS KApTHHHU:
“This is my own unfinished story of looking at one
of the paintings.” [14, c. 12]. Y naBeneHomy Qpar-
MEHTI Jiekcema “story” (popMye odiKyBaHHS YWTadiB
CTOCOBHO TEKCTY €C€ SIK TAKOT0, IO MEPEroBiaTHME
MOJIi1 3 )KUTTS aBTOpKH. CrioBocnonyueHHs “of looking
at one of the paintings”’ OKpECIIOE KOJIO MOJIiH, KOTPi
BKITFOUaTUME IS 1CTOPIisl, 30KpeMa Tojii, OB’ s3aHi
31 CHIOTVISIIAHHSIM TIEBHOT KapTUHH. XapaKTepPHCTHKA
1iei ocoducToi icTopii sk He3akiHueHOI (unfinished)
Jla€ YUTA4eB1 3p0O3YMITH, 1[0 €ce rependavyac BigKpu-
TUH KiHelb, HE PETCHAYIOUM HAa BUYCPIHICTh BiIO-
BiJiel Ha MUTaHHS, a OTXKE, BIPOTiJHO, B ece OyayTh
BIJICYTHI aKaJeMi4HICTh 1 TTOBYANBHICTh. Y HACTYTI-
HOMY pEYEHHI MUCHMEHHHMIIS BJIAETHCS JIO y3arallb-
HIOIOYOTO TBepIKeHHs “‘With Vermeers work that
story probably lasts as long as the person who sees
it” [14, c. 12], 3aBAsKM SKOMY BOHA MEPEXOUTH BiJl
BY3bKOTO 1 CYTO OCOOMCTOTO paKypcy CHpUIHATTS
KapTuHU (my own unfinished story) n0 TOTEHIIIHHO
BIIKPUTOTO pakypcy CHpUHHATTS TBOpY Bepmepa
Oynb-kuM (story probably lasts as long as the person
who sees it).

Mopentoroun CBO€E ece 3a MPUHIUIIOM TOOYI0BH
icropii (omoBini/ story), Cipi XycTBeAT (cBiOMO 4H
HE/IICBIIOMO) TIOCIIYTOBY€ETHCS ONHUM 3 0a30BHX
JHTBOKOTHITHBHUX MEXaHi3MIB — MEXaHi3MOM OITO-
BimHOCTI [12, ¢. 67, 12]. Lle, 3 omHOTO OOKY, OTEH-
LIHHO 37aTHE CIPOCTUTH CHPUNHSTTS PO3IIIsTyBa-
HOTO ece HNIMPOKKUM KOJIOM YHTaviB, & OTHKE, 3aTyIUTH
JI0 YUTAHHS TEKCTY BEJIHMKY YUTAIIbKY ayTUTOpIIO, a 3
IHITIOTO, — HAKJIaJla€ TeBHI BUMOTH Ha OPraHi3allito
3MICTy €ce, aJkKe OIOBi/Ib SIK KOTHITHBHA CTPYKTypa
000B’S13K0BO Tepei0avae HasiBHICTh TAKMX MEHTAJIb-
HUX KaTeropii, sik 00’ extH 1 moii (objects and events)
[12, c. 9] Ta akTopwm (actors) [12, c. 10].

OcHOBHUM 00’€KTOM OIIOBIJII, BUKJIAJCHOI B €Ce,
€ kaptuHa Bepmepa «KiHKa 3 mepIIoBUM HaMHACTOM.
BepbanpHa pernpeseHTariist 11b0ro 00’€KxTa 37iliCHeHa
B mepuiomy absaui ece: “<...> [ was paging through
the catalogue and turned to Woman with a Pearl
Necklace.” [14, c. 12]. Y HaBeneHOMY TEKCTOBOMY
(bparMeHTi BXHUTO Ha3By KapTuHHU “‘Woman with a
Pearl Necklace”.

T0JTOBHUM aKTOPOM OTIOBIJIi, PE/ICTABICHOT B ece,
€ aBTOpKa TeKCTy, Harpuknan: ‘| had never seen the
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original, although | had admired it in reproduction
many times, but suddenly, for reasons I didnt fully
understand, this painting of a woman holding up a
necklace in the light of a window jumped out at me,
and I walked into the museum already in its grip”
[14, c. 12]. ¥V mpouuroBaHoMy (parMeHTi aBTOpKa
ece BKUBa€ 3aiMEeHHUK nepoi ocodu “/”. Y upomy
JK KOHTEKCTI 3[1HCHEHO CTHCIH OMmuc 00’€KTa Omno-
BiJli, TOOTO CHOMISAAYBaHOI KapTUHU (this painting),
30KpeMa eKCIUTIUTHO BepOabHO BUIIIICHO TaKi TPH
KITFOYOBI aCTEeKTH 300pa)X€HOTO Ha KapTHHI: JKiHKa
(a woman) tpumae niepnoe Hamucto (holding up a
necklace) y cBitii 3 BikHa (in the light of a window).
OKpiM IIFOTO, OMHCAHO EMOIiHY pEeaKIifo aBTOPKH
ece Ha KapTUHY B JIBOX TaKWX acleKrax: Oiaroro-
BilfHE 3aXOTUICHHS, KOTpE BOHaA OaraTo pasiB Iepe-
JKUBAJIa, CIIOTIIAJAI0UN PENponyKIito kaptuau (had
admired it in reproduction many times), Ta HecIoIi-
BaHO OypXJIMBHIA 1 111e CUJIbHIIIHI EMOIIIMHUHN BIATYK
Ha KapTUHY MICIsl Mepenisiay Karajiory 3 pernpomyk-
1i€r0 KapTuHU (suddenly <...> jumped out at me).
IToxii omoBimi, BUKJIAJEHOI B e€ce, HajieKaTh 10
JIBOX TAaKWX THUIIB: TpUBaJi B yaci i panrtosi. Came
PO3MOBi b ITPO MOAIT MEePIIOro TUITY OB’ s13aHa 3 OIH-
COM CIIPUUHSATTSI 00’ €KTa, TOOTO 300paXKEHOT0 Ha Kap-
TuHi, Hanpuknan: ‘I spent four hours in the gallery,
two_of which were spent solely in front of Woman
with a Pearl Necklace. I looked at it from close up.
I looked at it from several feet away. I looked at it
from either side. I counted drops of light scribbled
down the numbers. I recorded the painting s elements,

CTi aBTOpKa IIE pa3 €KCIUIIKY€e BIACHI MEPeKUBaHHS
(3axoruleHHsI), BUKJIMKAHI CIOIISIIAHHSIM KapTHHH
(made an attempt to look less awed). Ilicis 11b0ro
KOPOTKOTO (pparMeHTy rpo Moiro0 3 OXOPOHIIEM T10/1a-
HHUU TOCHUTH BEIIMKUH TEKCTOBUH (PparMeHT, y SKOMY
aBTOpPKa OITMCY€ CBOT IEpeKNBaHHS, HAPOKEH] TPH-
BaJIMM CHIOTIsiAaHHsIM KapTunau: “The more I looked
at it, the more it overwhelmed me with a feeling of
fullness and mystery.” [14, c¢. 12] Ta “<...> it had
become an experience so powerful I felt I couldnt
have lasted another hour without crying.” [14, c. 12].
VY nmepuiomy 3 HaBeICHUX BHIIIE (PparMeHTiB 1 mepe-
JKMBaHHS Ha3BaHO 3a JOIOMOTOIO CIIOBOCIIONYYEHHS
“feeling of fullness and mystery”, a y npyromy — 3a
JIOTIOMOT'0F0 CHHTAKCUYHOT CTpYKTYpH “I felt I couldn t
have lasted another hour without crying”, Ipu ITbOMY
ITiIKPECITIOETHCS TITHOWHA Ta IHTeHCUBHICTH ITOYYTTIiB
(it had become an experience so powerful).

Y UpOMYy € KOHTEKCTI MUCHMEHHHMIS BIIEpIIE
miiHIMAae MUTAaHHS PO IHTENEKTyalbHE OCSTHEHHS
cmuciy Kaptunu: “I knew what I was looking at,
and yet I didn t know. I had to ask myself what I was
seeing <...>" [14, c. 12] i npokiamae cBOEpiIHUIA
KOTHITUBHUM MICTOK 10 JPYroi KOMITO3MLIKHOI Yac-
THUHH ece (TIlyMaueHHsI KOJy Xy/IOXKHHKa), moOyaoBa-
HOI Y BHUIVISIII OMOBi/I MPO PO3CHITyBaHHS IIISIXOM
iMiTamii OCHOBHHX €JIEMEHTIB TEKCTYy >KaHPY JCTEK-
TuBy. lle BiIOyBa€eThCcs y TaKOMy TEKCTOBOMY (par-
MeHTi: “<...> [ couldn t help feeling that the mystery
of the painting was pulling me beyond that room and

working to_decipher the murky folds of the large
cloth in the foreground. I noted the woman's hands,
her orange ribbon, her earring, the yellow of her
ermine-trimmed jacket, the mirror frame, the light.”
[14, c. 12]. YV HaBeneHOMY TEKCTOBOMY (hparMeHTi
BKa3aHO Ha JIOCUTh TPUBAIUN (K JJIs CHOIVISIaHHS
KapTUHHU) TPOMIKOK "acy (two of which were spent
solely in front of Woman with a Pearl Necklace). Ene-
MEHTH 300pakKeHHsI Ha KapTWHI (PYKH KIHKU — the
woman's hands, 11 opanxeBy CTpiuky — her orange
ribbon, cepexky — her earring TOIIO) MOJAHO CaMe
Kpi3b MPHU3MY aBTOPCHKOTO CIHPUHHSTTS, TOOTO SIK
€JIEMEHTH, Ha SKUX MUCHbMCHHHIISI MOCTIIOBHO (iK-
cyBana yBary (I recorded the paintings elements;
1 noted).

KoHcTpyroroun cBoe ece 3a MPUHIIUIIOM OTIOBI/I,
Cipi XyCTBEIT BKJIFOYHWIIA B I} OTIOBI/[b HEOUIKYBaHIi
1 rocuThb apamaruyHi nomii. [lepia 3 Takux momaii —
OXOpOHEIh HAa MHCTEIBKilf BUCTaBIlI HaKa3aB IHUCH-
MEHHWUIII BimiiTH Bin xkaptunu: “He [a guard] waved
me off, and I made an attempt to look less awed and
more professional.” [14, c. 12]. Y 1upoMy KOHTEK-

its solitary woman.” [14, ¢. 12]. Y nHaBenenomy (par-
MEHTI JieKceMa “the mystery” 00’ €KTHBY€ YSBICHHSI
PO TAEMHULIIO, SIKY CIiJ PO3KPHUTH, & CHHTAKCHYHA
CTpyKTYypa “was pulling me beyond that room and
its solitary woman” axkTyali3ye O4iKyBaHHS TIEBHHX
MO,

Komrmosuniiinuii 351aM ece BiOyBaeThCs Ha
MoYaTKy Ioctoi cropinku [14, c. 18], me aBTOpKa
BBOJUTh KJIHOUOBUN KOHIIENT, BUKOPUCTAHUN HEIO
JUIs  iHTeprpeTanii komy Bepmepa, 30kpema KOH-
ment “ANNUNCIATION” («BJIAT'OBILIEHH»).
Po3rissHeMo  BiANIOBIAHMN TEKCTOBUH (PparMeHT:
“While I was sitting on the bench in front of the
painting, a word popped into my head. I didn't
search for it. It just came. Annunciation.” [14, c. 18].
Y naBenenomy (parmenTi ece konuent «bJIATOBI-
LIEHHS1» 00’ exTHBOBaHMI 3a TOIIOMOI'OIO JISKCEMH
“Annunciation”. Ockinbku nexcema “Annunciation”
CTaHOBHUTH OKPEME pPEYEHHsI, BIJINOBIJHO TpadiuHo
odopMIICHE B TEKCTI, a TAaKOX BHUIUICHA KypCHUBOM,
BepOamizoBanuii  koHment «BJIAI'OBIILIEHHS»
Ha0yBa€ CMHCIIOBOTO BUJIUICHHS SIK BYKIIMBHU B €ce
KOHIIETIT.
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Ha meit ke ¢parMeHT mpumnamae apyra HECIo-
JliBaHA JpaMaTHyHa IOJis B OIOBiJI, TpEACTaBie-
Hill B ece, — 3ycTpid i3 KyparopoM BHCTaBKH POOIT
Bepmepa: “When I turned my head, almost as if to
shake out the thought, [ saw one of the exhibition
curators. Arthur Wheelock, standing right beside me
<...>"[14, c. 18]. Came 10 1BOro Kyparopa MUCh-
MEHHHUIISI 3BEPHYJIACS 3 MUTAHHSIM OO0 BaJIiJHOCTI
il 310raJKd 1po Te, 10 CMUCI, 3aKJIaJeHUN y Kap-
THHI Bepmepa, moB’si3aHnid 13 XpUCTUSHCHKUM bira-
roBimeHHsIM: “<...> so [ stood up and boldly asked:
“Has anyone ever thought of this painting in terms of

kaptuhi «KiHka 3 mepnoBuM Hamuctom». Lle Tiy-
Ma4yeHHsl 3[I1HCHIOETbCS UYepe3 MOPIBHSHHS KIHOYO-
BHUX E€JICMEHTIB Ii€i KapTUHH 3 MOMIOHUMU €JICMCH-
TaMU THX KapTHH, KOTP1 300paKyroTh biaropimeHHs.
Came 11i €JIEMEHTH 300paKCHHS CHMBOJIYHO Bi3y-
AIPHO PENpe3eHTYIOTh biaroBilieHHs SK XPUCTHSH-
cbke uyno. Lli eneMeHTH po3MillieHi B ece y TakoMy
MOPSIIKY:

300paKeHHsI TMPOCTOPY, HAMOBHEHOTO CBITIOM,
SIK MicIi, ne BimOyBaeTbest bmaromimenus: “<...>
I turned first to Fra Angelico, who painted several
Annunciations, and in his work among the San Marco

an Annunciation?” [14, c. 18].

Jani onoBiZib pO3BUBAETHCS SK PO3LUIYK JTOKA3iB
Ha MIATBEPPKEHHS 1[bOTO 3/10Ta/ly, 30KpeMa sIK OIHC
CIIpOOW BIMHAWTH B peaqbHOMY JKHTTI Ti KapTHHH,
MEHTaJbHI 00pa3u SIKUX HAIITOBXHYJIM aBTOPKY Ha
3noraj mpo biarosimieHHs Sk cMuch KaptuHU Bep-
mepa: “I knew there were_“Annunciations” buried
in my brain that had been triggered by this Vermeer
painting.” [14, c. 18]. BepbamnizoBana y mipomy ¢par-
MeHTI KoHmentyanbHa Metadopa «HEOUEBUJIHA
[HOOPMAIIIA — IHE 3AKOITAHA TH®OPMA-
LI5» akTyani3yeThCcs TaKOXK 1 B TAKOMY YPUBKY ece:
“After digging more, I discovered that the Virgin is
shown with raised hands in a number of Annunciation
paintings <...>.” [14, c. 21]. IloBropeHa, 111 MeTa-
(hopa ckepoBye OYIKyBaHHS YWTada y HAMPSIMKY
JIETEeKTHBHOI OmoBimi. | crpaBmi, momanbInii TEKCT
noOyA0BaHO SIK ONOBi/Ib PO 1HTENEKTyalIbHE PO3CIIi-
JTyBaHHSI.

VY nonieBoMy TiIaHi B IF0 ONOBI/Ib PO 1HTEJIEKTY-
aJbHE PO3CIiAYBaHHSI BKIIOUCHO TaKi MOIii: TOBTOPHE
CTIOTVISiIaHHS/ BHWBYCHHS paHille OadyeHWX KapTHH,
npucBsueHNX brarosimeHHro (Hanpuknan: “‘But the
Annunciation I remembered by Duccio when | saw
it reproduced was Annunciation of the Death of the
Virgin.” [14, c. 21]), nONIyK iHITUX KapTHH, Ha SKUX
300paskeHo bnaromimenus (Hanpuxmam: “‘Because
|_wanted to see more Annunciation paintings, I took
a tour of the Metropolitan Museum, looking for them
at random.” [14, c. 23]), cuigyBaHHs mopaji/ mija-
Kasui apyra (Hampuknan: “At the recommendation
of a friend, I turned to a book by Michael Baxandall
<...>"[14, c. 21]). Y TekcTi ece HITKO cCHOPMYIHO-
BaHO METY aBTOPCHKHX TIOIIYKIB — IOBECTH TilOTE3Y
mpo Te, IO CHONIsAyBaHa KapTuHa Bepmepa cro-
BHEeHA airo3ii Ha baarosiuenus: ‘“‘Nevertheless,
1 am going to push my intuition further and suggest
that the painting is also rife with allusions to the

frescoes in Florence, I found an image as motionless
as Vermeer s Woman with a Pearl Necklace. <...> As
was conventional, the Virgin is on the right as you face
the painting, the Angle on the left, but in this work,
there is nothing between them. The space is filled
by a soft light that comes from the left, illuminating
the back of the angle and the front of the Virgin.”
[14, c. 19]. Y HaBeneHOMY (hparMeHTi aBTOpKa MOBi-
JIOMJISIE, 110 BOHA TI00a4YmIIa MPUHITUIIOBY MOAIOHICT
MiX KapTuHOI0 Bepmepa «OKiHka 3 mepIoBuM HaMuC-
TOM» Ta OJIHI€I0 3 (ppecok iHmoro xynoxanka — Opa
Anmxeniko (Fra Angelico), KOTpuil CTBOPUB HU3KY
poOiT, siki 300paxatoTh brarosimenus (who painted
several Annunciations). {1 noaiOHICTh CTOCYEThCS
1037 300pakeHo1 skiHowoi moctati (I found an image
as_motionless as Vermeer'’s Woman with a Pearl
Necklace). Jlani mucCbMEeHHUIIS BiI3HAYAE, IO HA Kap-
tuHi ®pa Anmxeniko npoctip mix liBoro Ta aHre-
JIOM HE 3allOBHCHUH HISIKUMU Tipeametamu (there is
nothing between them), a nanioBHenuit ceitiiom (7The
space is filled by a soft light). 11i aBi Bi3yanabHI JOMi-
HaHTH KaptuHu Dpa AnHmKeniko (MOPOXHIN mpo-
CTIp Ta CBITJIO) KOPENIOIOTH i3 HAJIAHUM Y TIOTepe-
JIHIM YacTHHI ece OnmMcoM KapTuHu Bepmepa: “<...>
1 realized that I picked it because of its empty center
<..>"[14,c. 15] ta “In all of these paintings women
occupy a space that is illuminated by a far window
on the left as you face the canvas <...>"[14, c. 15];

npomoBucTuil mornsx iBu Mapii Ha KapTuHi:
“But it is also filled by Marv’s gaze. Her eyes,
turned toward Gabriel, are the hypnotic focus of the
work, and although her posture doesn't resemble
Vermeer s woman, it must have been her eves that my
ruminations on Woman with a Pearl Necklace had
called forth.” [14, c. 19];

XapakTepHUi KecT 300pakeHOi JKiHKW: <...>
1 discovered that the Virgin is shown with raised hands
in a number of Annunciation paintings, that the posture

Annunciation. ” [14, c. 19].
HacTynmHuii ypuBOK ece MICTHTh TOCHTiIOBHE
TIyMaueHHs KoIy Bepmepa, BUKOpHUCTAHOTO HUM Y
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does belong to the iconography of gesture in both
Italian and Flemish paintings of the period.” [14, c. 21].
VY nHaBegeHoMy (hparMeHTi eKCIUTIKOBAaHO, IO 300pa-
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skeHHs1 JliBu Mapii 3 migHATAMH pyKaMu B MOMEHT bra-
roBitleHHsl (the Virgin is shown with raised hands in a
number of Annunciation paintings) Ma€ ycTajeHe 3Ha-
4yeHHs B ikoHorpadii Itamiiicbkoro Ta ®MramMaHACEKOTO
YKUBOTIHICY TICPIOMY KUTTS XYIOXKHUKA (the posture does
belong to the iconography of gesture in both Italian and
Flemish paintings of the period),

BU3HAYCHUN Yac, IMIUIIKOBaHUN 300paKeHHSIM:
“He [Michael Baxandall] cites a sermon by Fra
Roberto Caracciolo da Lecce on the Annunciation
<...> One of its categories is time: the Annunciation
took place on Friday, March 25, either in the morning
or at midday, during the spring when the earth was
blooming after winter, an idea only broadly relevant
to the Vermeer painting, in that it is obviously midday
light that pours through the window.” [14, c. 21].
Y HaBeeHOMY (hparMeHTi HIeThCs Ipo Te, 1Mo 300pa-
JKeHUH Ha KapTUHI Bepmepa nepion 100u — nomyneHb
(it is obviously midday), mo BiNNOBia€ KAHOHIYHUM
VSIBIICHHSIM TIPO 4ac, KoM BifOynocs biarosimeHHs;

II3EpKAJIO SIK CHMBOJI OJHOTO 3 eTariB biarosi-
meHHs: “But it was the second stage of the Colloquoy
that grabbed my attention: Cogitatio, or Reflection.
The Virgin receives the salutation of the angel and
reflects on it. Knowing this places the mirror_in
Woman with a Pearl Necklace in a whole new context.
Isn't that mirror, contiguous to the radiant window, a
buried allusion to the Annunciation, and very likely to
this second stage — Reflection?” [14, c. 21]. Y naBe-
JeHOMY (hparMeHTi BUTIyMadeHO 3HAYCHHS 3epKajia
Ha KaptuHi Bepmepa (that mirror) sik cuMBOIY po3-
nymiB JliBu Ha ogHOoMy 3 eramiB bnarosimenHs (a
buried allusion to the Annunciation, and very likely
to this second stage — Reflection).

V3arajbpHIOIOUN 11 CIIOCTEPEKEHHS 100 BiJO-
BIJTHOCTI KOAy, BHKOpHCTaHoro Bepmepom y cBoiii
KapTuHi «JKiHKa 3 MepIoBUM HAMHUCTOM», KaHOHIY-
HOMY JKHBOIIMCHOMY KOAy [UIs Tiepemadi briarosi-
IICHHS, aBTOPKa €Ce HArOJIONIYE, [0 CaMe CYKYITHICTh
yCixX jeranedl J03BOJSIE IHTEPHPETYBATH KapTHHY
K 300pakeHHs CBseHHoi monii brarosimeHHs:
“Looking at this painting, it became even more
apparent that my _insight about the Annunciation —
half-conscious as it was — rose out of not one, but
many diffuse references in Vermeer § painting — that
<...> it is this accumulation of detail that produces
the paintings feeling of quiet sanctity.” [14, c. 23].
Ieli BUCHOBOK CIIyTy€ JUIsl PO3KPUTTSI OJHOTO 3 IIPUH-
[UITIB CMUCIIOTBOPEHHS B KYJIBTYPi — IPUHIIMITY KOH-
BEPreHTHOI [ii Oararbox aeraneit mis GopMyBaHHS 1
nepeiadi KyJIbTypHO BOKIHBOTO CMHCITY.

3a UM y3araJbHCHHSM MUCHMCHHHUIIS MOBEPTAa-
€TBCS JI0 ONUCY CBOTO CIIPUHHATTS KAPTUHH 1Y HBOMY

KOHTEKCTI TOBOPUTH NP0 HEOUiKyBaHy AETalb Ha
CTHIOINISIAYBaHiIi KapTHHI — AeTalb, paHillle HIKUM He
nomiueny: “There is one further thing in Woman with
a Pearl Necklace that confounded me from the instant
I noticed it in the gallery. Above the window frame
near the folds of the curtain is a_small egg-shaped
detail. " [14, c. 23]. lliero HEOUYIKyBaHOIO JIETAILIIO €
00’€exT, cxoxkuil Ha siiue (a small egg-shaped detail).
CamMe icHYBaHHS 1Ii€i JeTalli BUKOPUCTAHO B €CE SIK
BOKJIMBUI apryMEHT Ha KOPUCTH 0OCTOIOBAHOI 1HTEP-
npetartii kaptuHU Bepmepa «XKiHka 3 TepioBUM
HaMHUCTOM» SIK 300pakeHHs biaroBimeHHs..

ButnymaunBiim kaptuny Bepmepa «Kinka 3 nep-
JIOBUM HAMHUCTOM» 4Ye€pe3 PO3KPUTTS KOAY KapTHHH,
aBTOpKa €Ce y 3aKII0YHOMY ab3aIli CBOTO TEKCTYy
HaroJjIoIIye, MO TaKa IHTEepIpeTaris He € €IUHOIO:
“Nevertheless, [ want to emphasize that my reading is
not meant to reduce the painting to an annunciation
either.” [14, c. 25]. Jlani BoHa pO3IIUPIOE TIyMa-
YEeHHS! KAPTUHU SIK TaKoi, IO PENpe3CHTYE €IHICThH
(hbizmuHOTO Ta AYXOBHOTO CBITIB: “Woman with a
Pearl Necklace is a painting that makes no distinction
between the physical and the spiritual world.”
[14, c. 25]. 3 onoporo Ha 1el iHTepIpeTaliiHui
KOHTEKCT B OCTaHHHOMY PEUCHHI €Ce BUTBOPIOETHCS
HOBUH CMHCI — iJlesl PO IIHHICTh KUTTS KOXKHOI
JIFOJIMHU, KOTPE € BOJIHOYAC JAMBHUM 1 MPEKPACHUM:
“<...> Vermeer elevates not only his creature — the
woman in the painting — but all of us who look at her,
because looking at her and the memory of looking
at her become nothing less than an_affirmation of
the strangeness and beauty of simply being alive.”
[14, c. 25]. Y maBegeHoMy (QparMeHTi ekceMa
“elevates” 'y CHHTakCWU4YHIA CTpYyKTypi “‘Vermeer
elevates not only his creature — the woman in the
painting — but all of us” aktyanizye ysBICHHS PO
BUCOKY KYJBTYPHY IIHHICTH KOMYHIKOBAaHOTO Kap-
TUHOIO CMUCIHY, JIEKCEeMU ‘‘strangeness’ 1 “beauty”
00’extnByIoTh KoHIentu «JIMBO» i «KPACA», a
nekcema “alive’” — xonuent <« KUTTS».

s imest 3anumieHa ©e3 ETaNIBHOTO JI0Ka3y, IIO
KOpeNIoe 13 3aJaHOl0 Ha [OYaTKy ece He3aBep-
HICHICTIO icTOpii cromisiaHHd KapTuHH Bepmepa
«OKinka 3 mepimoBuM HamucToM». OTKe, YATad Mae
Harogy MPOIOBXKUTH ITIO ICTOPII0 CBOEIO BIACHOIO
ICTOpi€r0 CHOTISaHHS KapTHHH Ta PO3MipKOBYBaH-
HSIM HaJ HEI0, aJDKe ece CIIOHyKae yuTada JI0 TBO-
PEHHSI HOBUX CMUCIIIB.

BucnoBku i mpomo3unii. [IpoBenene nocimi-
JOKCHHS JTO3BOJIMJIO OTpUMAaTH (DakTH Ha MiATBEp-
JUKSHHSI HAIIOi TIMOTe3W MPOo Te, 1o eKkdpasuc y
CydyacHOMY aHTIIOMOBHOMY €C€ TIpO MHCTEIITBO
CUHKPETUYHO BUKOHYE TpH QYHKLII, CIyryiouu
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3ac000M nepenadi aBTOPCHKHUX MEPEKUBAHb, BUKIIU-
KaHUX CIOIISIAHHSAM TBOPY MHCTELTBA, PO3KPUTTS
CMUCIIOTBOPEHHS B KYJIBTYPi Ta BUTBOPEHHSI HOBUX
cMuciaiB. OCHOBHUM KOTHITUBHO-IHCKYPCUBHUMU
MexaHi3MOM peanizamii nux (yHKOiH y mpoaHa-
mizoBanomy ece Cipi XycrBenr npo kaptuHy SHa
Bepmepa «Kinka 3 mepioBUM HaMUCTOM» € po30y-
JIOBa ece 3a MPUHLUIIOM OOy0BH icTopii (omoBimi/
story) SIK y3araJbHEHOI MEHTaJIbHOI CTPYKTYpH,
y SIKiii HasBHI aKTOpH (aBTOpKa ece, OXOPOHEIh
Ha MHUCTEIBKIM BHUCTaBIl, KypaTrop MHCTEIbKOT
BHCTaBKH), 00’ekr (kaprmHa Bepmepa «Kinka 3
NEepJIOBUM HAMHCTOM») 1 monii (crmomisgaHHs Kap-
TUHU, IHIUJCHT Ha MUCTEIbKIN BUCTaBIli, PO3MOBa
3 KypaTopoM BHCTaBKH, TMONIYK CMHCIY KapTHHH).

Tako BaXKTUBUMHU € TaKi KOTHITUBHO-AUCKYPCUBHI
MEXaHi3MH, ik BepOajbHa aKTyai3allis KIHOYOBHX
B iHTeprpeTaniitHoMy miaHi koHuentiB «bJIAT'O-
BILIEHHA», «ANBO», «KPACA», « KUTT» Ta
o0’exTuBanis koHIenTyaiabHoi Meradopu «HEO-
YEBUJHA THO®OPMALIA — LE 3AKOIIAHA
IHOOPMALIS», sxa ciyrye 3acob0oM CTPYKTYpy-
BaHHS BaXXIJIMBOT YaCTHHM 1H(popMallii B ece 3a puH-
ourmoM ToOymoBH AeTeKTHBHOI icTopii. [logampimi
KOTHITHUBHO-TUCKYPCHBHI JOCTIHKCHHS eK(pasnucy
B CY4YaCHOMY AaHITIOMOBHOMY €ceiCTHYHOMY IucC-
Kypci PO MHCTELTBO YMOMKJIMBIISTH MOTINOICHHS
PO3YMIHHSI TOTO, SIKI MEHTaJIbHI MEXaHi3MU 3alisHI
B TIOPO/KEHHI KyJIBTYPHUX CMHCIIIB ITi]1 4ac B3aEMO-
Iii MPUPOITHOT MOBH Ta MUCTEIIHKUX TBOPIB.
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Lunyova T. V. EKPHRASIS IN SIRI HUSTVEDT’S ESSAY
ON JAN VERMEER’S PAINTING: A COGNITIVE-DISCURSIVE ANALYSIS
The article presents a linguistic treatment of the phenomenon of ekphrasis in modern essays on art written

in English. The study is grounded in the methodological framework of the cognitive-discursive paradigm. The
material of the investigation is the essay on Vermeer s painting “Woman with a Pearl Necklace” written by Siri

142 | Tom 30 (69) N2 3 4.12019



lTepmaHCbKi MOBHU

Hustvedt. The paper aims to reveal the cognitive-discursive mechanisms which are at work in the essay as it
performs its three functions which are to render the emotions of the author of the essay evoked as she observed the
painting, to uncover the principles of producing meanings in culture of the period when the painted was active
and to produce new senses. Following L. Geller, ekphrasis in the essay is treated as a verbal representation of
the perception of a visual object and the interpretation of its code rather than a representation the object and its
code themselves. The research has revealed that the main cognitive-discursive mechanism which underlies the
essay is that of the story development as one the basic principles of the human mind (according to M. Turner).
In the essay the three key categories of the story as a mental structure get exploited: the categories of actors,
objects and events. The category of actors is represented with the verbalized information about the author
of the essay, the exhibition guard, and the exhibition curator. The category of objects is represented with the
information about Vermeer s painting “Woman with a Pearl Necklace” as perceived by the essay author. The
category of events is represented with the information about the observation of the painting, an incident at
the art exhibition, a conversation with the exhibition curator and the search for the meaning of the picture.
Besides, two more cognitive-discursive mechanisms contribute to the essay construction. One of them is the
verbalization of the concepts “ANNUNCIATION”, “MIRACLE”, “BEAUTY” and “LIFE” which are highly
relevant to the picture interpretation provided in the essay. The other mechanism is that of the objectification
of the conceptual metaphor “UNOBVIOUS INFORMATION IS BURRIED INFORMATION” which supports
the story in the essay being developed as a detective story.

Key words: ekphrasis, cognitive-discursive paradigm, essay on art, painting, story, concept, conceptual
metaphor.
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Menwvnux H. 1.

HarmionansHuil aBianiiHuil yHIBEpCUTET

OCOBJIUBOCTI JUBEPTEHTHOCTI BPUTAHI3MIB
B AHIVIIMCBHKINA MOBI

Y ecmammi Oocniosxceno ocobrueocmi GUHAUeHHs CYMHOCHMI OUBEP2eHYil y JIHeGICIUYHOMY
KOHmeKcmi ma npeocmaegieHo ii kiacugixayilo. AGmopom GU3HAYEHO, WO CYMHICMb NOHAMMS
«OUBEP2EHMHICbY NOAA2AE Y BAPIAHMHOMY JEKCUYHOMY SUKOPUCMANHI 3HAYEeHHS, QVHKYII ma
Mophonociunux enacmugocmert NOHAMy (CI080CNONYHUEHb YU CINANIUX SUPA3IE) MIdHC 080MA MOBAMU.
Jlusepeenmuicmos npos6IAEMbC Y MOBO3HABCMEI uepes3 oHonozizayio eapianmis onemu, no3u-
YIUIHY 3MIHY 38VKI8, ALOGOHIUHY PO3OINCHICIb Y MeHcax OOHIEL (hoHemu ma yepe3 MOBHY eBONOYil0.
Bemanoesneno, wo nexcuxo-cemanmuuni OugepeeHmu ymeopioomscsa 6 pamkax 0aHo20 Hayionaisb-
HO20 6apiaHmy aHeaiiCbKoi MOGU, B3AEMOOIIOMb 3 1020 3A2ANbHUMU AHSNIUCOKUMU 3HAYEHHAMU,
PO3UWUPIOIOYU NPU YbOMY CEMAHMUYHY CMPYKMYpPY C106d. AGMOpom 6UOKpeMAeHO ma YMOUHEeHO
SHAUEHHs MePMIHA «OPUMAHIZM», AKUU GUSHAYEHO K OCHOBHY (hOpMY 3aNUCy AH2NIUCHKO20 €084,
XapakmepHy 051 AH2LOMOBHUX JITHeBICMUYHUX 008I0OKOBUX ddicepel.

3’sc08aHO, WO YUHHUKAMU OUBEP2EHMHOCTI 8 AHSNTUCHKIT MO CTIY2YIOMb COYIOK)IbMYPHI 3MIHU
8 CYCRINbCMBI ma ICMOPUYHULL NOCMYN MO8U, ) HAYIOHATbHOMY 8aApianHmi MOGU JeKCUKA Npucmo-
COBYEMbCSL 00 nomped Hayii, Momy 6 CeManmuyHitl CmpyKmypi c106a 3 s61A10MbCsl HOBI TOKATbHO
MApKOBAHI 3HAYUEHHSL.

Y emammi maxoc npoananizosano ocobausocmi 3MiCmogux 36 3Ki¢ OUGEP2eHMHUX 3HAYEHD 8
CeMaHMUYHIL CMPYKmMypi 0a2amo3HaAuYHUX Cli8 Y AH2IUCHKIL MOBI Ma 6CIMAHO8IEHO, W0 B0HU XAPAK-
Mmepusyromscs K CYCRiIbHUM PO3GUMKOM, MAK I 63A€EMOBNAUBOM JIEKCUUHUX, CEMAHMUUHUX, 2paMd-
MUYHUX MA THUWUX A8ULY Y MOBI. ABMOPOM 3 '9C08AHO, WO OUBEPLEHMHICHb NOOLIAEMbCA HA IMNIIKA-
YIUHT (KOZHIMUBHULL AHAL02 PEeaTIbHUX 38 A3KI8 CYMHOCmell 00 €KMUBHO20 C8ImYy) ma Kiacupikayititi
(cninvHicmeb cymuocmell 00 €EKMUBHO20 C8IMY, WO BUABIAEMbC NEGHUMU O3HAKAMU) 38 A3KU MINC
nowsmmamu. Bemawnoeneno, wo xnacugixayitini 36 ’s3xu nepesasicaroms HA0 IMNIIKAYIUHUMY, d
ceped Kaacu@ikayiiHux 36 a3Ki6 npiopumemHin € 2inep-2inoHiMiuHull 36 130K. AHALI3 3MICMOBHUX
38 'A3KI8 OUBEPSEHMHUX 3HAUEHb 8 CEMAHMUYHIL CIMPYKMYPI 6A2amo3HAYHUX Cli68 8 MAKPOCUCTIeM]
AH2TUCHKOI MOBU D03605EC HA HACTYNHUX eMAanax 00CTIONCEHHs GUAGUMU KYIbINYPHO—CHEeYUDIiuni
KOSHIMUBHI MOOE€I, WO J1edcamsb 8 OCHOBI (POPMYBAHHSA OUBEPEEHMIB | BUSHAUEHHS 3A2A/IbHUX MEH-
OeHyill pO36UMKY NOLICeMil 8 YMOBAX MAKPOCUCTNEMU AH2NINICLKOL MO8U

Knwuogi cnosa: dusepeenyis, 1eKCUKO-CEMAHMUYHUL OUgepeenm, OU8epeeHmui 36 3K, CeMAan-
MUYHA CMPYKmMypa.

IoctanoBka mnpodjemu. Teopis 1 mpakTHKa
MepeKyay aHDIHChKOI MOBM 3acBiT4y€ IIUPOKHAN
CIIEKTp pO30DKHOCTEH Ta BapiaHTIB iHTepIpeTallii Ta
PO3yMiHHS TIOHSITH, TEPMiHiB, (Pa3eoqOriuHUX 3BO-
POTIB SIK Ha Pi3HUX I'paMaTHYHKX, TAK 1 HA eKcTparpa-
MaTUYHUX PIBHSAX. Y TaKOMy aclieKTi mepekianady
91 MOBITIO BOKJIMBO 3HATH Pi3HI THIIH PO30IKHOCTEH
(IMBEpreHTHOCTI), 00 OTPUMATH MTPABIIILHUI TIepe-
KJIaJl PeYeHb 3 aHDIIHCHKOI YKPaiHCHKOIO MOBOKO i
HaBraku. [lepeknan Ta iHTepnpeTaLis iHIIOMOBHOTO
TEKCTy HEMOXKJIHMBA 0€3 pO3yMiHHSI TUBEPreHTHOCTI
Ta 11 0COOMMBOCTEH, 10 3a0e3MeUyIOTh SK SIKICTh
mepeKyaamay, Tak 1 CBimdaTh MPO KOMIIETCHTHICTH
oco0wu, sika IHTEPIIPETYE YN MePeKIaaac.

AHaJi3 ocCTaHHIX JocaizkeHb i myOmikamii.
®deHOMEH AMBEPreHTHOCTI B TPAKTHLI TMEpeKiary
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JOCITIKYBaBCS Y TeOpii MOBH Ta B JIiTeparypi 3
PI3HHX TEOPETHUYHUX IMiIXOAIB 3 METOK CTBOPEHHS
HajexxHoi kiacudikamii Ta cucremarusariii [19; 20;
15;23]. Anani3 nociimkens BiTun3asaHuX (O. Jlemen-
gyk [5], O. Jlybenko [6], 1. KoBanbcbka [7], O. Ceni-
BaHoBa [13]) Ta 3apyOixkHuX gocmigaukis (C. Mene-
Mmatinoy [27], B. Beuep, k. Xays, C. Kpanuu [16],
K. Kwoitne, K. bpayamymrep [23]) cBiguwTh, 110
ICHYO4i TIpaili 4acTKOBO BiJJ0Opa)karoTh MpobiIeMy
JTUBEPTeHTHOCT] aHMIIIHCHKOI MOBH Ta OCOOJIMBOCTI
MepeKiay JUBEPreHTHUX IOHSATh, TEPMIHIB TOIIO.
Tak, y cBoix mpausx C. [leiiB ta b. Ilycex o6roso-
PIOIOTH OCHOBHI KJIaCH PO301KHOCTEH IepeKiary
[18], mo 3ampomonoBani pochigauiieio b. Jlopp
[19], Ta oultline — iHTepIIHTBANBHIN ITiIX11 IS aHA-
T3y OKPEeMHUX aCMEKTiB JUBEPTEHTHOCTI MEPeKIaay
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MDK aHIVIIMNCHKOI Ta CXIJHOa31aTCbKUMU MOBAaMHU.
Hocnimauku J. T'ynt ta H. Yarepki mpomoHyIOTH
€IMHUN TiAXin g0 iX igeHTudikaimii Ta BUPIIICHHS
(eHomeHy auBeprenTHocTi [21].

ITocranoBka 3aBaaHHA. SIK CBIIUWTL aHAaI3,
poOieMa TUBEPreHTHOCTI y TIepeKIIali XapaKTepu3y-
€TbCs1 0araToacrekTHICTIO Ta CKJIAAHICTIO, OCKUIBKY 1
JI0Ci HasiBH1 ICTOTHI PO301KHOCTI y MiIX0AaX 0 PO3y-
MiHHS, Kinacu(ikaiii Ta CyTHOCTI (DEeHOMEHY JTUBEp-
TeHTHOCTI. BogHO9AaC 3aMHIaeThes MUPOKHA CIIEKTP
[UTaHb, 110 3aJIMIIMINCS 11032 YBAarol A0CHIJHUKIB.
OTxe, sBUIIE NUBEPreHTHOCTI aHIIIIHCHKOI MOBH Y
MpoIeCi MepeKiany yKpaiHChKOW MoTpeOye OiibIi
IPYHTOBHOTO MiJXOMy 10 BHBUYCHHs. 30Kpema, Hac
IIKaBUTh Kiacu(ikailis aHMIIHChKUX JTUBEPICHTIB,
SKa CTAaHOBUTb METY JaHOI'O aHAJITHYHOIO AOCIIi-
JOKEHHS, TIPE/ICTABICHOTO Y CTATTI.

3 oy Ha COPMYIIBOBAHY METY CTATTi AOLIIIb-
HUM Oyrie MoCIiT0BHE PO3B’I3aHHS KOMIUIEKCY TaKUX
3aBJaHb. BU3HAUUTH CYTHICTh IOHSTH «JIWBEPIEHT-
HICTB» Ta «JIEKCUKO—CEMaHTUYHI JUBEPTEHTHY, YTOU-
HUTHU 3HAYCHHS TepPMiHA «OpUTaHI3MI»; TTPOAHAII3Y-
BaTH OCOOJIMBOCTI 3MICTOBHX 3B’SI3KiB JINBEPTEHTHHUX
3HAQUCHb B CEMAHTUYHIN CTPYKTypi Oararo3HayHUX
CNIB y aHIIIHCHKIM MOBI; 3’sicyBaTH Kiacuikamiiiui
3B’3KM MDK HAIllOHAJIbHUM BapiaHTOM TICBHUX
MIOHSTH Ta OTO BapiaHTaMHU.

Bukaax ocHoBHOro Mmarepiaay. Y By3bKOMY
PO3YMiHHI JMBEpreHIliss — Il ICTOpUYHE pPO3XO-
JOKEHHSI 3BYKiB MOBH, 3yMOBJICHE IiXHIM (hoHETHHU-
HUM T0JI0KeHHAM [3, ¢. 293]. 3rigHo 3 BUCHOBKaMH
3apyOi’KHUX JIOCIIIHUKIB JIMBEPTECHTHICTh Yy KOH-
TEKCTI JOCIHIPKEHHS MOBHUX SBHUII BUHHUKAE TPU
BapiaHTHOMY JIEKCHYHOMY BHKOPHUCTaHHI 3HAYECHHS,
¢GyHKIIH Ta MOPQOIOTIYHAX BIACTHBOCTEH TOHSTH
(cmoBoCmoNy4YeHb YW CTajMX BHpa3iB) MK ABOMa
MoBamu. OTXe, HaBiTh 32 HASBHOCTI y3arallbHEHHUX
CJIOBHHKIB Ta KaTaJlOTi30BaHUX JIOBIKOBUX BHJIAHb
3 TOTOBHMH TI€pEKJIaJaMHu SBUIIE JUBEPTEHTHOCTI
MOYKE CIIOCTEPITraTHCh i/l BIUIMBOM PO3BUTKY MOBH Y
COLIIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTi. Y IINPIIOMY 3HaU€HHI
JTUBEPTEHTHICTH MPECTaBIeHa Y Pi3HUX 3apyOIKHHUX
JIOBIJIHUKOBHUX JiKepenax. Jluseprenmis (Bij Jiar.
“divergere” — BUSBIATH PO3XOMKEHHS) — TTO/AJIbIIE
PO3XOMKEHHS, BiTaIeHHsT OHI€T Bil OJHOI CITOPi-
HEHUX MOB a00 mianekTiB. [lormubnenns nuBepreHiii
MOK€ MPU3BOJUTH A0 HOBOI'O PO3ILEIUICHHS €AWHOI
MOBM Ha CaMOCTiiHI okpemi MoBH [12]. /luBepren-
st B JHTBiCTHII — 11e 1) (oHONOTI3AISI BapiaHTIB
(oHemMH B 3B’SI3Ky 3 YCYHCHHSIM MO3HLIAHHUX YMOB,
SK1 CIIOYATKy 3yMOBWJIM JaHE BapilOBaHHS (HaIpu-
KJaa, B icTopii pocCiiicbKoi MOBH YTBOPEHHS TBEp-
IIAX 1 M’ SIKUX TIPATOJIOCHUX (hOHEM 3 OfHieT hoHeMHU

IicJIsl BTpaTd PEAYKOBaHMX 1 B iCTOpii aHIiHCHKOL
MOBHM YTBOpeHHs poHeM <s> 1 <z>, <f>1 <v> 3 1o3u-
LiHHKUX BapiaHTiB Ti€l camol poHemMH); 2) Mo3uLliiHA
3MiHa 3BYyKiB, alloOHIYHA PO3ODKHICTH B Mexkax
omuiei GoHeMH; 3) MOBHA €BOJIOMIS, B pE3yJbTari
SIKOT JTIaJIeKTH OJIHi€T MOBU BiJIOKPEMITIOIOTHCS BijI
IHIIMX JiaJeKTIB Ii€i ) MOBU 1 YTBOPIOIOTH CaMoO-
critini MoBu [11]. JliHrBiCTHMYHA JUBEPreHTHICTh
MMOCHJIAETHCS HA OJTUH 13 11’ATH MPHUHIIMIIIB, 3a JOI0-
MOTOIO SIKHX MOYKHA BUSIBUTH I'paMaTH3AIIo Tif 9ac
i mpoBeneHHs. [HII YoTHPH — TIapyBaTiCTh, CHeTli-
ai3zarlisi, HaNoJETIUBICTh Ta KaTeropu3aiis. [lusep-
TEeHILIsl XapaKTepu3ye MOHSTTS, sike chopMyBasiocs
miciist eBHO1 opdo- un poHo3Minu. Hanpukinan, komu
nekcnyHa Qopma 3azHae rpamaruzaiii g0 (GhoHemu
qu adikca, opuTiHaIbHA (HOpMa MOKE 3ATHIIATHCS
ABTOHOMHUM JIEKCUYHUM EJIEMEHTOM Ta 3a3HaBaTh
THX CaMHX 3MiH, 110 1 3BHYaliHl JIEKCUYHI €JIEMEHTH
[22, c. 22]. Otxe, icCHyBaHHSI IUBEPTEHTHOCTI Tepe-
KJIaJy YCKJIQIHIOE aIallTAIll0 BUXITHUX CTPYKTYP J0
LIJTBOBHUX CTPYKTYp. Y TpOIeCci BUKOPUCTAHHS TEK-
CTY IIi pO30IXKHOCTI pOOIATE MepeKiIaj MeBHUX OJH-
HUIb MK MOBaMH, po30ip i BUpiBHIOBaHHS Ha piBHI
CIIiB, JIEKCUKO-CEMaHTUYHY JIGKCHUKOTpadito Ta CHH-
TAKCHYHI CTPYKTYpH HENPaKTHYHUMHU. 3 OIVISIIy Ha
[Ie BaXXJIMBUM € BU3HAUCHHS KIacU(iKaliHHUX 0CO-
OMMBOCTEH NMBEPTEHTIB aHTITIHCHKOI MOBH.
B3aemomis HaIioOHAIBHMX BapiaHTIB  (aMepH-
KaHCHKOTO, OpPHTAaHCHKOTO TOIIO) B MaKpOCHCTEMI
aHIIIICbKOT MOBM XapaKTEPU3YEThCS TI€I0 TEHIEH-
i KoHBepreHuii 1 quBeprenuii [8, ¢. 6]. OqHum 3
MPOSIBIB TCHICHIIT TUBEPreHIIil (HAsIBHOCTI JIOKAIbHO
Mmaprosanux ougepeenmis (mami — JIMJI) B cTpykTypi
0araro3HagyHOTO CJIOBA B YMOBaX HaIliOHAJLHO-TEPH-
TOpiaJbHOT BapiaTUBHOCTI MOBHU) Ha JIEKCUKO-CEMaH-
TUYHOMY PpiBHI € (JOpMyBaHHS pEriOHaIbHO MapKo-
BaHMX 3HAYCHb B CTPYKTYpi Oararo3Ha4HOTO CIIOBA,
BJIACTHBHMX HAIllOHAJILHOMY BapiaHTy (CyKymHICTb
JTAHOTO BapiaHTy JIITEpaTypHOI MOBH 1 IOITHPEHUX
B MeXax HOro apeairy TEpUTOpIalbHUX MiaJIeKTiB
[14, c. 19] anrmilickkoi MOBH, TOOTO JUBEPreHTHUX
3HaueHb). JICKCUKO—CEMaHTUYH] JUBEPreHTH (Aaii —
JIC1) 6arato3HauyHOTO CJIOBA PO3PI3HSIOTHCS B KOH-
TEKCTi 3MICTy 32 YMOBH CIIJIFHOCTI BUPAXCHHS TI€B-
HOrOo TMOHATTA [14, c. 114]. JluBepreHTHI 3HAYCHHS
CJIOBa, 10 YTBOPIOIOTHCSA B paMKaxX JAHOTO HaIlio-
HAJIBHOTO BapiaHTy aHIIiHCHKOI MOBH, B3a€MOIIIOThH
3 Oro 3arajiLHUMH aHIIIHCHKUMU 3HAYCHHSIMHE, PO3-
LIMPIOIOYH MPH IbOMY CEMaHTHYHY CTPYKTYPY CJIOBa.
ITepion kinms XX — mogarky XXI cTOmTTS 03Ha-
MEHOBAaHWW HASBHICTIO MiJBUIIEHOTO iHTEpECy 0
SIBUINA JIGKCHYHOI 0araTto3Ha4HOCTi. SIK KOHCTHTY-
TUBHA BJACTUBICTb MOBH, LIO BHUIUIMBA€E i3 caMoi
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ii cyrHocTi [14, c. 203], momiceMis 3aliMae onHE 3
LEHTPAJbHUX IOJIOKCHb Y JIHTBICTHYHUX JIOCIIi-
JUKEHHsIX. bararo BueHHMX XapakTepusye Oararo3Hau-
HICTh AK YHIBEpCaJbHY BIACTUBICTH MIPUPOJHUX MOB.
[pyHTyIOUMCh HA PpE3yabTaTaX CBOIX [MiJpaxyHKIB,
P. Jlanrakep me Ha mouatky 70-x pokiB XX CTOMITTS
BBOJIUTH B JIIHTBICTUKY MOHSTTS «ITOBCIOIHICTH ITOJTi-
ceMii B aHDIIKCHKIA JICKCHIN» 3 OISy Ha TE€, II0
nonaj 58% ciiB, 3adikcoBanux Te3aypycom I1. Poxe,
€ Oararo3nayanmu [24, c. 72]. PerynspHicTh momi-
ceMii, sIKa MATBEPIKYETHCS BEITUKAM EMITIPUIHIM
MarepiaioM, CBIJUUTh TPO TIMOWHHHUKA XapakTep
[ILOTO SIBUIIA, SIKE 3a4inae, Ha AyMKy O. ['epBeit, camy
CYTh OpraHizamii IpUpOIHUX MOB Ta JIFOJCHKOI CBi10-
Mocri [4, c. 6].

BuBuenHs ocoOnmmBOCTEH PO3BUTKY TOJTiceMii Ha
0a3i IMBEPreHTHHX 3HAYCHh B paMKax MaKpOCHC-
TEMHU HAIIOHAIBHOT HETOMOT€HHOI MOBHU JO3BOJISE
JICTAIBHO PO3MISHYTH MPOLIEC B3a€MOJI HAI[IOHATb-
HUX BapiaHTIB Ha JICKCUKO-CEMaHTUYHOMY piBHI, a
TAaKOK PO3LIMPUTH HAIlIe YSBICHHS MPO PO3BHTOK
MaKpOCHCTEMH aHTIIIHCHKOT MOBH ITiJT BIUTHBOM KYJIb-
TypHO-cielpigHUX (pakTopiB. 3aBHaHHAM JaHOI
pOOOTH € BUSBIICHHSI XapaKTepy 3MICTOBHHUX 3B’ s3KiB
JIUBEPTCHTHUX 3HAYCHbB, 1[0 PO3BUBAKOTHCS B CTPYK-
Typl cjoBa B OpHUTaHCHKOMY BapiaHTi aHIIIHCHKOI
MOBH (OIHOMY 3 LIEHTPAJbHUX HOTO BapiaHTiB), IO
Jla€ YSIBJICHHS TIPO MEXaHI3MU CTAHOBJICHHS PETio-
HaJIBPHUX 3HAYeHb 1 PO3BUTKY 0araro3HavyHOCTI CIIOBA
B YMOBaXx HalllOHAJIBHOI MOJIIBAPiaHTHOCTI MOBH.

Sk 3aci0 cminkyBaHHs 1 mepenadi iHdopmanii B
OaraThboX KpalHaxX aHIJIIHChbKAa MOBa XapaKTepHU3y-
€ThCA TIEBHUMHU BIAMIHHOCTIMH 200 0COOIMBOCTIMU
Ha KOXXHIH 3 TepUTOpii ii BUKOPUCTAaHHS, B TOMY
YUCHi 1 K HamioHaNbHOI i oQimiiiHOI JepxkaBHOI
MoBH. Lli BimMiHHOCTI BUpa)KeHI y BUMOBIi, Opdo-
rpadii, siekcuili Ta rpamaruili. BoHu Bi3HAYAOTHCS
B JIiTepaTypHiii HOpMI TNpH 30EpeKeHHI 3arajbHO-
aHTIIHCHKOTO sApa. Y MOBI B3a€MOJIIOTH TaKi MPH-
BaTHI CUCTEMH, K iJ{IOJIEKT, COMiaIbHUH 1 TePUTOPi-
aJbHUN JIaJIeKTU Ta JITeparypHUH CTaHIApPT, TOMY
IHIMBIIyaJIbHI OCOOIMBOCTI KOXKHOI 3 IUX CHCTEM
HIKOJIM HE MOXYTh OyTH IpEJCTaBICHI B YHCTOMY
BUIVISII M JKOJHA JIHIBICTMYHA CHUCTEMAa HE MOXKE
Oyt ToTOXKHA cama cobi [9, c. 10]. dani mipkyBaHHS
MiAKPITUTIOIOTECS  TPUKIIAJOM  JIEKCHKO-CEMaHTHY-
HUX JUBEPTeHTHUX iMEH 0ci0 B OpUTaHCHKOMY Bapi-
aHTI aHDTIHCHKOT MOBH, SIKi ICHYIOTh TiIbKH Ha PiBHI
MIKPOCUCTEMH, SIKa € BChOTO JIMIIIE YACTHHOIO BCi€i
MaKpOCHUCTEMH aHTITHCHKOI MOBH.

Jlekcuka K HaWAWHAMIYHININN €JIEeMEHT MOBHU
3HAYHOIO MIipOK0 CXWJIbHA JIO 3MiH B XOJi PO3BUTKY
cycminbcTa [8, ¢. 3]. Y nekcuiri BiiOUBarOThCs IpiOHI
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PYXH KHTTS €THOCy. Y Hal[iOHAJILHOMY BapiaHTI
MOBH JIEKCHKa IMPHUCTOCOBYETHCS M0 MOTped Haii,
B pe3yJbTaTi 4Ooro B CEMaHTHYHIN CTPYKTYpi cioBa
3’SIBISAIOTHCSI HOB1 JIOKAJIbHO MapKOBaHI 3HAYEHHS.
OTxe, MOBa (30KpeMa, ii CIOBHUKOBHI CKJIa[) € BiJIO-
OpaskeHHSIM KyJIBTYPU KpaiHu, B HiH MPOSBISIOTHCS 1
i 11 BIUTMBOM (POPMYFOTHCSI OCOOIMBOCTI KapTHHH
CBITYy, XapaKTepHOI I ITaHOTO MOBHOTO CITIBTOBa-
pucTtBa. YTBOpPEHHSI HOBHMX 3Hau€Hb, IMOB’SI3aHE 3
KyJIBTYPHO-COIIAIbHUMH 3MiHAMH B JKHUTTI HapOIy,
3MIACHIOETBCS IMiJ[ BIUTMBOM EKCTPAJIHTBICTUYHHX
MPUYHMH 3MIHM 1 PO3BUTKY CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH
CJIOBA.

BuBuaroun 3MICTOBHI 3B’SI3KH JIEKCHKO-CEMaH-
TUYHUAX JMBEPTeHTiB-OpuTaHi3MiB (OCHOBHa (hopMma
3aMUcy aHIIMCHKOTO CJIOBA XapaKTepHa JJIsl aHIyo-
MOBHHX JIIHTBICTUYHUX JOBIIKOBUX JKepen [26]),
BXIIMBO 3BEPHYTHCS 1 [0 JIHTBICTUYHHX MpH-
YUH 3MIHU 1 PO3BUTKY CEMaHTHKH CJIOBa, KI IpHU
BCHOMY CBOEMY PI3HOMAHITTI 3BOIATHCS OO TOTO,
IO CJIOBO ICHY€E HE 130Jb0BaHO, a B TICHOMY 3B’SI3KY
3 IHIIMMHU OAMHUISIMA MOBU. BXOMKEHHS KOXXHOL
HOBOT JIEKCEMH B CHUCTEMY MOBH CYNPOBOKYETHCS
il B3aeMoi€lo 31 3HaUeHHSIMHU iHIIUX ciiB. Ha mymky
M. MakoBCBKOTO, >KOAHE 3HA4YCHHS HE MOXE iCHY-
BaTH y BiZIpUBI BiJ] 30BHIIIHBOTO OTOUCHHS, SIKUM € SIK
OKpeMa JIeKCeMa, TaK 1 OKpeMe 3Ha4eHHs abo KilbKa
3Ha4eHbh B MeEKaxX oxmHici ado HEKUIBKOX JIEKCEM
[9, c. 40]. Jlmst BUSBICHHS 0COOIUBOCTEH 3MiCTOBHHIX
3B’s13KiB IUBEPI€HTHUX 3HAaUY€Hb B CTPYKTYypi Oararo-
3HAUHMUX CIiB B paMKax MakpocucteMu AM Ha 06a3i
OpuTaHCBhKOTO BapiaHTy Oyno BiniOpano 157 moice-
MaHTIB i3 CyYaCHHX aHIIHCBKHX TIYyMauyHHX CJIOB-
HUKIB, IIIO MICTATh JICKCHKO-CEMaHTHUYHI BapiaHTH 31
3HAYEHHSIM OCOOM, MapKOBaHi sk British. AHamizy 3
METOI0 BCTaHOBJICHHS 1X 3MICTOBHHUX 3B’s3KiB Oynu
mignani 263 3HaueHHs B CTPYKTypi 157 momicemaH-
TiB, 162 3 IKUX — AMBEPreHTHI 3HAYCHHS 3 TO3HAYKOIO
British.

AHaJi3 3MiCTOBHUX 3B’SI3KiB TMBEPTCHTHHUX 3HA-
YEeHb CIHPAETbCA Ha KOHIEMLII JIEKCUYHOIO 3Ha-
yeHHs 1 jJekcuyHoi momicemii M. HikiTtina, 3rigHo
3 SIKOI0 B CMHXPOHHOMY IUIaHi 3MICTOBHX 3B’SI3KiB
CIIOBO3HAYEHHS SIK BiZJOOpaKEHHS KOHIETTYalbHUX
3B’SI3KIB TOAUISIOTBCS HA IMALIKAYIUHI Ta Klacugi-
xayiuni [10, c. 37]. IMmtikamiifai 3B’ S3KA TTOHSITH —
IIe KOTHITUBHHUI aHAJOT pealbHUX 3B’ S3KIB CYTHOC-
Tell 00’ €KTUBHOTO CBITY, TOOTO 3B’S3KiB MK pedaMH,
MIDXK 9aCTHUHOIO 1 IITHM, PIUYI0 i 03HAKOI0, MIJK 03Ha-
kamu pedi [10, c. 37]. Hanpuknan, ciioo “love” mae
3araJbHOAHIIINCHKI 3HAUCHHS “a strong feeling of
caring about someone, especially a member of your
family or a close friend” Ta “a strong feeling of liking
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someone a lot combined with sexual attraction”,
a TaKOK Mae OpPUTAHCHKE JIMBEPICHTHE 3HAYCHHS
“someone that you feel a strong romantic attraction
to” [25, c. 963]. OueBHuIHO, IO AUBEPIrEHTHE 3HA-
YeHHS YTBOPHWJIOCS MUISIXOM METOHIMIYHOTO TIepe-
HeCeHHsS Ha 0a3i CITiBBIIHOIIEHHS «IIOYYTTS — OCO-
OMCTICTB, 10 SIKOT XTOCh BiJJ4yBa€ MOIOHE TOYYTTSI.
Mix UMM 3HAYEHHSIMH € IMIUTIKALIHHUI 3B’ S30K.
VY nocnipkyBaHOMY MaTepiaji IpUKIIaan IMILTIKaIii-
HUX 3B’SI3KiB OPUTAaHCHKHUX TUBEPTCHTHUX 3HAYCHB 3
BUXIJIHUIMH 3HAY€HHSMH B CEMaHTHUYHIH CTPYKTypi
JIEKCUYHUX OJIMHHIIb HEYUCIIEHH] — yuire 17 Bumaj-
kiB. Le cxnagae 10,5% mocnimxyBaHuX OpUTaHCHKUX
JIUBEPTCHTHUX 3HAYCHb.

Sk crBepmxye M. HikitiH, 00’ €KTHBHOIO 0a3010
Knacu@ikayitinux 36’s3Ki@ € CIUIBHICTh CYTHOC-
Teil 00’ €KTHBHOTO CBITY, III0 BHUSABISETHCS TTIEBHUMU
o3Hakam¥ [10, c. 39—40]. Taki 3B’s13ku MOXYTh OyTH
CUMUISITUBHUMH 1 rino-rineponoMiyanmMu. Kiacudi-
KalliliHi 3B’SI3KM KOHIICTITIB € PO3YMHHUM aHaJIOrOM
PO3MOAUTY O3HAK 1 CyTHOCTEH 00’€KTHBHOIO CBITY
[10, c. 40]. 3B’s130k MK JBOMAa KOHIICTITAMH BCTa-
HOBITIOETBCS Y CBIJIOMOCTI, ane BimoOpakae He Oy/ib-
SKUH 3B’S30K MiXK BIANOBITHUMH CYyTHOCTSIMH, a
CIUTBHICTh BJIIACTUBUX 1M 03HaK. Taki 3B’sS3KU MOKHA
Ha3BaTu acoriaruBaumu [10, c. 40]. Tak, nexcuuna
ONUHULIA “‘Smout” TIOpSA 3 3arajlbHOAHTIIACHEKIM
3HaUeHHSIM ‘‘the long nose of a pig or a similar
animal” Mae MUBEpPreHTHE 3HAUEHHS ‘‘someone who
gives information about criminals to the police”
[25, p. 1567]. Anamizyroun CEMaHTU4YHI 3B’SI3KH
JIAHUX CJIOBO3HAYCHb, MU BHSIBIIIEMO, IO MPSMOTO
3B 43Ky MDK JIOBIMIM HOCOM SIKOi-HEOynb TBapuHH 1
CIIEI[areHTOM HeMae, MPOTe OYEBUIHOIO € CXOXKICTh
(GYHKIIH JiSUTBHOCTI — BUINYKYBaTH, BHHIOXYBAaTH
DKy (11 TBapuHH) 1 iHpopMaLito (1715 0coOn).

CHUMUISTUBHUN CHUHECTETUYHMUI 3B’A30K KOHIIEI-
TIB TaKOXX BiJJOOPaKa€eTbCsi B 3MICTOBHHUX 3B’sI3Kax
MUBEPTCHTHUX 3HAUCHb OPUTAHI3MIB Yy JOCIIIKY-
BaHOMY Marepialli, HaIpUKIad, B paMKax JIEKCeMHU
“lemon” B3aemonitots 1’1tk JIC/I: Tpu 3 HUX 3arab-
HOaHDIIHChKI: 1) “a fruit with a hard yellow skin and
sour juice”; 2) “a pale yellow colour”; 3) “something
that is useless because it fails to work or to work
properly”, a nBa 3Haue€HHS B OpPHUTAHCHKOMY Bapi-
aHTI aHTTHCHKOI MOBH, OTHE 3 SIKHX — iM s 0CO0H: 4)
“a drink that tastes of lemons”; 5) “a silly person”
[25, c. 922]. ko pagiansHuii 38’ 130K 3Ha4CeHb Ne 2 i
4 3 0cHOBHUM 3HaueHHSIM Ne 1 BUJA€ThCSI OUEBUIHUM,
TO BCTAHOBHUTH HamlpsM 1 THM 3MICTOBHHX 3B S3KiB
3ra4geHb Ne 3 1 Ne 5 crouatky nocuth ckiamaHo. Jani
€TUMOJIOTiuHOTO clioBHUKA [17, c. 588] momomorim
MIPOCTEKUTH JIOTIYHHI JIAHIIOKOK PO3BUTKY 3HaYE€Hb

«mapHa piw» (Ne 3) i «gypna monuHa» (Ne 5). 3na-
YCHHSI «MapHa Piuw» 3’SIBUJIOCS CIIOYATKy B aMepH-
KaHChKOMY BapiaHTi aHDIilchKoi MoBH B 1909 pomi
B CIICHTY, MOXKJIMBO, Y€pe3 KpUMIHAJIbHUH CJICHT, B
SIKOMY ICHYBaJIO 3HAYCHHS “‘a person who is a loser,
a simpleton”’, OB’ s13aHe 3 BUPA3OM ““fo suck the juice
out of a lemon”. JIUMOH, 3 SKOTO BHYaBWIH CiK, —
[IPOCTO MIKIpKa 3 I[EIPOLO, SIKi BUKUAAIOTh. Tak, muis-
XOM MeTa(OpUYHOTO TEePEHECEHHS BWUHHKIIO 3Ha-
YeHHsS «HenmoTpiOHa, mapHa piu». llosBa 3HadeHHS
«lypHa JIIOIWHA» 3yMOBIIEHA HAsBHICTIO B OpHTaH-
CBKOMY CJICHTY BUPa3y “to hand somebody a lemon”,
o o3HadaB “fo pass off a sub—standard article as
a good one”. OTxe, METaQOPUIHUN TIEPEHOC TIPH
(dbopmyBaHHI JaHoro 3Ha4YeHHs cioBa “lemon” (“a
substandard article”) 3acHOBaHWMI Ha CXOXOCTI
CIPUHHATTS, aJpKe JIOIWHA, CKYIITYBaBIIA JMMOH,
HEOJIMIHHO CKPUBUTHCS. Takok BOHA MOXKE 3MOPIITH-
THUCSI, BIIUyBatOYl HEIPHUEMHE BiAUYTTS, TOMITHBILH,
mo il «BcyHyam» OpaxkoBaHui ToBap. DopMyBaHHS
3HAuUEHHS «JypHa JIIOIuHa», MaOyTh, 3aCHOBaHE Ha
TaKOMY 3HA4YCHHI cJioBa “lemon”: «ToBap, IO HE BiJl-
MIOBiIa€ CTaHIAPTY, JPYTOCOPTHUH — IHTEIEKTyaIbHO
yOora monuna». [ypicte aparye, 3myurye Bimdy-
BaTH HENPUS3Hb 0 AypHS, SIK 1 CMak JTUMOHa — He
HaWMpUEMHIIIUI cMaK, 1 HaBpsiJl 3HAWJEThCSl Oararo
JIFOOUTENB HOTO KUCIIOTO CMaKy. Y IIbOMY BHIIAIKY
CIIOCTEPITa€ThCS  CHUMUIATIBHUH  CHHECTETHIHHI
3B’SI30K KOHIIENTiB, BepOamizoBanmii manumu JIC/.
[Ipuknany CUMINATIBHUX 3B’SI3KiB TUBEPreHTIB-OpU-
taHi3MiB ckianu 32,1% (52 Bumaakn).
T'ino—cineponimiuni  36’s13ku  BCTAHOBIIOIOTHCS
MDK KOHIICTITAMH PIi3HOTO PIiBHSA Yy3arajibHEHH.
3aJIe)HO BiJl HAIIPSIMKY 3B’ SI3KY PO3PI3HSAIOTH 3B’ I3KH
eenepanizayii i cneyianizayii [10, c. 40]. Komu crape
3HAUEHHS BiJIOBia€ POJOBOMY IOHSTTIO, @ HOBE —
OZTHOMY 3 JIBOX BXiJTHMX B HBOTO, MU Ma€EMO CIIPaBY
3 TIpOLIeCOM cremnianizamii (3By)KeHHs 3HaueHHs) [2].
[IpukmagoM 3B’s3KiB cHeriamizaiii MOXYTb CIIyTY-
BaTH B3a€MO3B’S3KM MK BUXIJHUM 1 JUBEPreHT-
HUMU 3HA4YCHHSMU B JiekceMi “‘leader”: “someone
who conducts a band” > Br. “the main violin in the
orchestra” [25, c. 913], ne cnocrepiraeTbcs yTOY-
HEHHS BUXIJIHOTO 3HauyeHHs. [Ipukianu rinep—rimo-
HIMIYHMX KjIacu(ikallifiHUX 3B’S3KIB cremiasizanii
ckimamun 43,8% (71 BuUMamox) B JOCIHIIKYBAHOMY
Matepiam. Y pasi po3mmpeHHs (TeHepai3allii)
PO3BUTOK HOBOTO 3HAYEHHS /i€ B IMPOTHIICKHOMY
HanpsiMi, TOMYy CJIOBO, 1[0 TTO3HAYAJIO TUIBKU OJIHE 3
BUJIOBUX MOHATH, PO3MINPIOE CBOE 3HAUEHHS JI0 POJIO-
BOro MOHATTS [2, ¢. 65-73]. 3B’s130K reHepasizariii
CIIOCTEPITa€ThCS B TaKOMy TpHKiIani: dark horse —
“someone who is not well known, and who surprises
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people by winning competition” > Br. “someone who
does not tell people much about themselves, but who
has surprising qualities and abilities” [25, c. 396].
[Mpuxiragy TINO-TIMEpOHIMIYHUX KIacU(iKaIliHIX
3B’s13KiB ckianmu 8,6% (14 BUManmKiB) y JOCTiIKY-
BaHOMy Martepiani. [Ipu anami3i moxiceMaHTHUYHOCTI
CIiB 3 OpUTAaHCHKUMH JUBEPICHTHUMH 3HAYCHHSIMH
iMeH oci0 B 1isioMy Oys0 3adikcoBano 137 Bunaakis
(84,5% wnmacudikaiiiHux 3B’sA3KIB JAMBEPIeHTHUX 1
BHUXITHUX 3HAYCHB ).

Pemra 5% mocmimKkyBaHOTO Marepiaiy, 1o Moja-
€THCS CIIOBHUKAaMU, SIK 1 y BHIIaAKax moiiceMii, ax-
TUYHO € JICKCHYHHUMH OMOHIMAaMH — CJIOBaMH, 1J€H-
TUYHUMH 32 (HOpPMOIO, aje pIi3HUMH 3a 3HAYCHHSM,
10 HE MAlOTh CIIJIBHUX CEMaHTHYHUX KOMIIOHEHTIB.
Hampuxinan, recorder — “a musical instrument that you
play by blowing into a hole at the top while putting
your fingers over other holes” € OMOHIMOM 1IMEHHHKA
“recorder” 31 3Ha4eHHSAM ‘“‘someone whose job is to
make an official record of what is said in the court”
[26, c. 1181], xoua B CIIOBHUKY OOW/IBI OMUHUIII TIOMi-
meHi 10 oxHiei BokaOymm sk JICB nomicemanTis. bpu-
TaHi3M “‘keeper”, yTBOpEeHHI B pe3yNbTaTi yCid4eHHS
Bij| cioBa “goalkeeper”, € omoHiMoM ciioBa “keeper”
31 3HAYCHHSM “‘someone who is responsible for looking
after something”, y CIOBHHKOBY CTaTTHO) SKOTO BiH
BrurtoueHni sk JICIL [26, ¢. 782]. Y cJIOBHUKOBY CTaTTIO
IMEHHUKA “‘grass” 31 3Ha4eHHAM “‘a very common plant
with thin green leaves that covers the ground” BXoquTh
OputaHi3M “grass” 31 3HaUeHHSM ‘‘a person, usually
a criminal, who tells the police what other criminals
have done” [26, c. 620-621], yTBOpeHUIl HUIAXOM
CKOpOYCHHS BiJl IMEHHHKA “‘grasshopper” — «KOHHK» B
PO3MOBHOMY 3HAYEHHI «JIOHOIIMKY, IO MPU3BEIIO JI0
YTBOPEHHS OMOHIMIB.

CKopoueHHs — e O/INH 13 3HAUYLIHUX LIJISIXiB yTBO-
PEHHSI OMOHIMIB y Cy4acHiii aHTJIIHCBKii MOBi, B TOMY
yucil auBeprenTiB. Hanpukian, Opuranizm “sub” 3i
3HaYCHHM “‘subeditor — someone whose job is to read
what someone else has written and find and correct
their mistakes” € OMOHIMOM 3araJbHOAHIIIHCHKOTO
cioBa “sub” 3i snauennam ‘“‘substitute, especially
someone who plays instead of another player in a
sport” [26, c. 1429]. YV OpuTaHCBKili aHDIIACHKIN
TUBEPTCHTH-OMOHIMI YTBOPIOIOTHCS 1 B PE3YIIBTaTi
CTBOPEHHSI OIMHUITh PUMOBaHOTO ciieHTy (rhyming
slang). bputanism “tea leaf” 3i 3HauenusM “a thief”
[26, c. 1472], 10 BKJIIOUEHUN 10 CIOBHUKOBUX J[KE-
pen y cTarTsax 7o ciioBa “tea leaf” 31 3HaueHHSIM ~a
leaf from the tea plant that is dried, cut into small
pieces, and used for making tea” Sk TUBEpPTEHTHE
3HAYCHHS, € JTUBEPTEHTOM-OMOHIMOM, YTBOPEHUM B
JianeKkTi KOKHI B pe3ynbTari puMyBaHHS thief — tea
leaf. OTxe, AMBEPreHIlis BapiaHTIB aHITIHCHKOT MOBH
Ha JIEKCUKO—CEMaHTUYHOMY PiBHI ITPOSIBIISIETHCS SIK B
pamKax moJjicemii, Tak i B paMKax OMOHIMIi.

BucnoBkn i mpomo3uuii. OTxe, 3miCHCHMIA
aHall3 3MICTOBHUX 3B’S3KiB OpUTAHCHKUX JUBEP-
TeHTHUX 3HAYeHb IMEH OCi0 3 BUXIJHMMH 3HAYCH-
HSMHU JIO3BOJIMB BCTAHOBWTH, 1110 Kiacu(ikailiiHi
3B’SI3KU NIEPEBAXKAOTh HAJ| IMIUTIKALIHHUMHU, & Cepel
KkiacuikaifHuX 3B’ A3KiB MPIOPUTETHUM € Tirep—
riMOHIMIYHUN 3B’A30K. AHaJi3 3MICTOBHHUX 3B S3KiB
JTUBEPTeHTHUX 3HAau€Hb B CEMaHTHUYHIH CTPYKTypi
0araro3HauyHUX CJIB y MaKpOCHCTEMi AaHIIIHCHKOI
MOBH J03BOJISIE HA HACTYIHUX €Tarnax JOCiKeHHs
BUSIBUTH KYJIBTYPHO-CIICIIU()IUHI KOTHITUBHI MOJIETi,
110 JIeKaTh B OCHOBI (OpMyBaHHS TUBEPTCHTIB 1
BH3HAYCHHS 3arajlbHUX TEHNIEHIIH PO3BUTKY TOJice-
Mii B yMOBaX MaKpOCHUCTEMH aHTITICHKOI MOBH.
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Melnyk N. I. PECULIARITIES OF BRITISH WORDS DIVERGENCIES IN ENGLISH LANGUAGE
The features of defining the essence of divergence in the linguistic context are investigated and its classification
is presented in the issue. The author has determined that the essence of the concept of “divergence” lies in the
variant lexical use of the meaning, function and morphological properties of concepts (phrases or constant
expressions) between two languages, divergence manifests itself in linguistics through the phonologization
of phoneme variants, the positional change of sounds, the allophonic divergence within a single phoneme,
and through linguistic evolution. It is established that “lexico-semantic divergences” are formed within the
given national variant of English, interacting with its general English meanings, thus expanding the semantic
structure of the word. The author singles out and clarifies the meaning of the term “Britishism”, which is
defined as the main form of English word-specific English-language reference sources.
1t has been found that socio-cultural changes in society and the historical progress of the language serve
as factors of divergence in the English language, in the national version of the vocabulary is adapted to the
needs of the nation, and as a result, new locally-marked meanings appear in the semantic structure of the word.
The article also analyzes the peculiarities of the content relations of divergent meanings in the semantic
structure of multivalued words in English and finds that they are characterized by both the social development
and the interplay of lexical, semantic, grammatical and other phenomena in the language. The author has
found that divergence is divided into implicit (cognitive analogue of real relations of the entities of the objective
world) and classification (community of the entities of the objective world, which is manifested by certain
features), connections between concepts. It has been found that classification links outweigh the implication,
and hyper-hyponomic communication is preferred over classification relations. The analysis of the substantive
relations of divergent values in the semantic structure of multivalued words in the English macro-system
allows us to identify, in the following stages of the study, the cultural-specific cognitive models that underlie
the formation of divergences and determine the general trends of polysemy development in the macro-system.
Key words: divergence, lexico-semantic divergence, divergence, semantic structure.
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KwuiBchkuit HanioHAIBHUH JTIHTBICTHYHUHN YHIBEpPCUTET

META®OPA SIK JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUM 3ACIB OBPA3HOI
HOMIHAILII BIHAPHOI ONNO3UIII «TFOJHHA — TEXHIKA»
B TEKCTAX HAYKOBOI ®PAHTACTHUKHU PES BPEIBEPI

Y cmammi oxapaxmepuzoeano memagopy sk 3aci6 obpasznoi HomiHayii OIHapHOI onozuyii
«IHOOUHA — MEXHIKAY Y meKkcmax Haykoeoi hanmacmuxu P. bpedbepi na npuxnadi pomany «451 epa-
oyc 3a Papenceiimomy. Y cmammi npociioko8ano OCHOGHI emanu HAyKo8oi OYMKU Y 2any3i 6UEHUEeH S
OiHapHoi ono3uyii K 3acoby Konyenmyanizayii 100cvKoi JiticHoCmi, Wo 003601UN0 NPOOEMOHCPY-
8amu OOYINbHICMb AHANIZY OIHAPHUX ONO3uYill V' XYOOJICHIl 1imepamypi SK 3aco0y penpeseHmayii
agmopcvkoi kapmunu cginmy. Aemop cmammi 00600umyv, WO Memapopa € NOMyNcHuM 3acooom
KOHYenmyanizayii npocmopy Xyo00xucub020 meopy ma npoo0yKmugHUM 3aco00M YMEopeHHs DIHapHUX
Ono3uyill, Wo NIOMEepoA*CYEMbCs il 30amHicm0 Mmeopumu neeri acoyiamusHi 36 ’si3ku. 3o0kpema, y
cmammi npoOoemMOHCMPOBAHO, WO 8 aHmMuymoniynomy ceimi pomarny P. bpedbepi «451 epadyc 3a
Dapenzetimomy 6opIOMbCs 06a Matidce 63AEMOSUKTIOUHE KOHYERMIL — «I0OUHAY | «mexHixay. Ix 3a-
EMOBUKTIOUHICMb OUKMYEMBCA HE CAMOIO NPUPOOOIO YUX AGUWY, A CMABIEHHAM 00 HUX JTIOOUHU, HAO-
MIPHOI0 3aYIKABNIEHICMIO V BUKOPUCHIAHHI MEXHIKU, KA, 3PeUmor, NOYUHAE 3A2POdHCY8AMU THOOUHI
BUKOPIHEHHSM i3 Hel 6Cb020 I00CbK020. Y cmammi 3p00NeHo 8UCHOBOK NPO me, Wo 68 POMAHI OCHO-
6010 OIHAPHOL ONO3UYIT «IFOOUHA — MEXHIKAY € ONO3UYIS «ICUBE — HENHCUBEY, I3 Y020 BUMIKAE CHPULI-
HAMMA asmopom yux seuwy. Konyenm «moounay noe’azanuil iz nouymmsamu, eMoyiuHicmio, yika-
gicmio, meopuicmio, a Ha NPOMUBA2Y UOMY KOHYENm «MexHiKay nposeisc Hebe3nexy O J0OUHU,
pobums ii HeHCUBOIO MA NACUBHOIO, BUKIUKAE CIMPAX. A6MOp podUms 8UCHOBOK NPO me, o MexHiKa
NOBUHHA 3ATUMATNUCS HA OPY2OMY MICYI Nics IH0OUHY, donomazamu itl, a He 8UKOHYy8amu 3a Hei Oii,

NPUMAMAHHI Tuie T00UHI, 1 He 8usHayamu it cgioomicme.
Knrouosi cnosa: binapua onosuyis, memagopa, naykosa hanmacmuxa, Peii bpedbepi, onosuyis
«IOOUHA — MEXHIKAY, KOHYenmyanioHa memaghopa, konyenmocgepa.

IMocranoBka npodaemu. [loasiiine cnpuitHATTS,
T00TO (HOPMYITIOBAHHS THUTAHb 13 MO3MINI MPOTH-
JMEKHOCTEH, Mae IaBHIO TPAIuWIlIo, fKa IOYHHA-
€ThCSI 3 PO3YMIHHS TaKWX OiHAPHWX OTO3HWIIIH, SIK
COHIIE — MICSIBY [19, c. 22]. biHapHa Mojenb cBiTY
€ CITUIBHOIO ISl JIOZICTBA MICUXOJIOTIYHOI0 OCHOBOIO
CIPUUHATTS JIIACHOCTI, 1 caMe OIO3UIlisl CTAae Haii-
BaXJIMBILIOW MOJCIUIIO ii iHTepmperarii [5, c. 3].
VY ocHOBI kKoHIIeNITOChepH iHAMBIAYyyMa 1 Haii (Tpa-
JTUIIIIHO 3BaHOI B paMKaX CHCTEMHO-CTPYKTYpPHOTO
MOBO3HABCTBAa KapTHHOKO CBITY) JIeXKaTh BCE Ti XK
OiHapHi OMo3MLii, 10 MArOTh, K MPaBUIIO, YHIBEp-
canpHmii xapakrep [15, c¢. 270]. BinapHa omo3uitis
IMOTEHIIHO 3aB)KIY TOTOBA HAIIOBHUTUCS CUMBOJIIY-
HUM 3MICTOM, a OT>K€, ICHyBaHHs OiHApHUX OTIO3UIIIN
Y XyI0KHBOMY TEKCTi 3yMOBJICHE CaMOIO TPUPOIOI0
JiTepaTypHOi TBOpYOCTi. AHami3 OiHAPHHUX OMO3M-
il y TBOPYOCTI OKPEMOT0 MUCHbMEHHHKA J03BOJISE
BU3HAYUTU OCOOJIMBOCTI HOro CBITOCHPUHHATTA Ta
rM0IIe Mi3HATH HOTO KapTHUHY CBITY.

AHagi3 ocTaHHIX doCTimKeHb i myOmikamiii.
binapni ono3wumii y JIHTBICTHINI TOYald BUBYATHCS
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JOoCUTh HegaBHO. Teopist OiHapHOT OmMO3MIIT OTpH-
MaJia HalOIIbIIl CTPIMKHI PO3BHUTOK y TIPAISIX CTPYK-
TypanicriB. Ii BUBUEHHS TIOB’s13aHe 3 iMEHAMH TaKHX
HaykoBIIiB, sk H. ®@. Amedipenxo, 0. H. [lenu-
coB, O. B. Kpanusnuk, ®. ne Coccrop, b. Tpuxa,
H. C. TpyOeupkuii.

Ha nymxy ®. ne Coccropa, OiHapHa OTO3ULIS €
3ac000M, 3a JOTIOMOT'OIO SIKOTO OJIMHHIII MOBH MalOTh
3HAUEHHS, & KOYKHA OJIMHUIIS BU3HAYAETHCS MPH B3a-
€MHOMY BH3HAuYCHHI 3 1HIINM TEPMIiHOM, SK y JIBiHi-
kxoBomy komi [20]. b. Tpuka Bkiagae imero 6iHapHOCTI
y KOHIICTIIiF0 OHEMH, BIAMOBIIHO 0 SAKOi (hoHEMHU
KOHTPAcTyIOThb MiX cO0OI0 y CJIOBax 1 31aTHi po3-
pizHsatu cnosa [21, ¢. 3]. OgHak MOHATTS «OiHApHA
OTIO3WIISD TPAMUIIIMHO TIOB’SI3yIOTH 3 HAyKOBOIO
nistmeHicTIO H. C. TpyOempkoro, skuii moOymyBaB
(hOHOJIOTIYHY METONOJIOTII0, TICIs YOro CHCTeMa
OiHapHUX IU(EepeHUIHHNX 03HAK CTajla BUKOPUCTO-
BYBATUCS MPAKTUYHO y BCIX cepax CTPYKTYPHHX
ryMaHiTapHUX J0CHipKeHb [17, c. 48].

3apa3 Teopis H. C. TpyOenpkoro po3BUHYIIACS
MPaKTUIHO Y BCIX cdepax ITIHTBICTUYHUX HOCITI-
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JoKeHb. [IpoBiIHUM BHJOM CHCTEMHOTO 3B’SI3KY, IO
BU3HAYa€ OPraHi3allil0 MOBHHUX CIIEMEHTIB B €HHY
1 IUTICHY MHOXHHY 1 3aJa€ CTPYKTYpHI 3MIHH Ii€i
MHOXXHUHH, JIHTBicTH [1; 4; 7] BU3HAIOTH BiTHOCHHU
OTO3UIli — TPOTHUCTABICHHS MOBHHX OJMHHIb Ha
micTaBi IXHbOI CIUIBHOCTI.

OCKUTbKM TIOYAaTKOBUH XapakTep TiaJeKTUIHHX
VSIBJICHD IIPO CBITOYCTPii («BEPX — HU3», «BUCOKE —
HU3bKE», «CKIHOUE — YOJIOBIUE», «ITPO3A — MOE3LSD»
TOIIO) € ABOICTHM [6, ¢. 149], TO IiTKOM 3p03yMIJIOI0
€ TMPUXWIBHICTh TaKUX MHUCHBMEHHUKIB, SK BiIOMUI
aMepuKaHChKHi muchkMeHHUK P. bpenoepi, siki 3amric-
JIIOIOTBCS HaJ AYXOBHUMHM LIIHHOCTSIMH JIIOACTBA Ta
CYTHICTIO OTOUYIOYOTO BCECBITY, A0 OiHapHHX OIO-
3UILIH SK 3ac00y Tepeaadi CBOro CTaBICHHS JI0 HUX.

IocTanoBKa 3aBIaHHS. 3aBJaHHS CTATTI — OKpEC-
JIUTH JICKCHKO-CEMaHTHYHI 3aco0H 00Opa3Hoi HOMi-
Harlii OiHapHOI OMO3WUIlii <JIIOMUHA — TEXHIKA» ¥y
TeKcTax HayKoBoi ¢antactuku P. Bpenbepi Ta Bu3Ha-
YHUTH X POJIb Y TBOPEHHI 00pa3iB JIIOIUHH Ta TEXHIKH
B floro TBOpax Ha MpHUKIaal poMany «451 rpaayc 3a
®dapenretitom» (“Fahrenheit 4517) [18].

Buxnan ochoBHoro marepiaay. Peir [lyrmac
Bbpenbepi — BugarHuii muchMeHHHUK-PaHTacT XX CTO-
JmiTTa. BiH HaleXUTh 10 Ti€l miessad MUCbMEHHUKIB
CIIIA (K. Catimak, P. ek, 1. KemnOemn, A. As3i-
MOB), 3aBISIKM SIKIH aMepuKaHCbKa HaykoBa (haH-
TacTHKAa CTaja YacTHHOIO CEpHO3HOI JTepaTypu.
P. Bpenbepi — MUCIHTENHs 31 CBOEPIAHUM ITOTIISIIIOM
Ha CHhOTOJHIIIHIN CBIT 1 IEPCIIEKTUBY JIFOICHKOI €BO-
monii (y 11bOMY IUIaHi BiH 0mu3bkuii 10 O. Xakcii ta
J1. Opyemna). Teopu P. BpenGepi, cripaBi HallioHab-
HOT'O THCbMEHHHUKA, JAl0Th MOXJIHMBICTH 3pPO3YyMITH
O0COONMBOCTI Cy4YacHOI aMEpPHKAHCHKOI KyJIbTypH
[10, c. 3].

XynoxHiii cBit bpenOepi BimkpuBae CHUTYaIlio
3eMHOT caMoTHOCTI JtoquHu B Kocmoci i cTBep-
JOKY€E HETOPYIIHICTh JTyXOBHHUX LIHHOCTEH JIFOICTBA,
3aBISIKM SIKUM JTIOJIMHA 37aTHa CTBOPUTH BIACHUH
KOCMOC SIK HEBiJ'€MHY YaCTHHY 3arajibHOTO CBITO-
BOTO TOPSAKY 1 30epiraru oro sk 3eMiro. bpendepi
HATIOJIETIIUBO 1 OCIiJOBHO BXOIUTH Y (PaHTACTUIHUN
MPOCTIp HE JJISl TOrO, MI00 CTBOPHUTU 3aXOILTFOIOUi
(anTacmaropii MIKIUIAHETHUX KOHTAKTIB (TMOMi0HI
CIOKETH 3aliMaroTh B HOro TBOpUOCTI mepudepiiini
IUISHKA), a MO0 BTUTHTH JTIOACHKY JKary ITi3HAHHS
0e3MexHOTO CBITY 1 camomizHaHHA [8, c. 23]. [lepe-
BaxxHO TBOpH P. bpenbepi — 11e KOpoTKi OMOBiAaHHSA,
IO MICTSTH 3aMaJIbOBKH, SIKi 3BOISTHCS IO TOCTPO
JIpaMaTUYHUX, TCHXOJIOTIYHUX MOMEHTIB, MOOYI0-
BaHI 3/1e0UIBIIOrO Ha Jiiajorax, MOHOJIOrax, MIpKy-
BaHHSX repoiB, TOMy OiHapHa OTO3UIIis K (DyHJaMEH-
TaJbHa prca JIOICHKOTO MUCIICHHS 3aBKI1 IPUCY THS

y TBOpax MUCbMEHHUKA. KpiM TOro, BU3HAYHOKO 0CO-
OJUBICTIO TBOPUYOCTI MUChMEHHUKA € CIPo0a 3po3y-
MITH, SIK HACTIPaB/li TIOB’s13aHi MK COOO0I0 JIIOIUHA Ta
1 TBOpiHHS — TexHika. JlromuHa 1 TexHika y P. bpen-
Oepi gacTo TpencTaBiieHl K OiHapHA OMO3WIIIs, SKY
4acTO MOXKHA 3BECTH JI0 OTO3UIiT «KUBUN — HEXU-
BUI» ab0 HaBiTh «MMCJISIYAM — IHEPTHUI», TOMY
BHBYCHHS OIHAPHOI OMO3MINT «JIFOUHA — TEXHIKa»
y TBOpax MUChbMECHHHKA JIO3BOJISIE KPAIIE 3PO3yMITH
HOTO CTaBJICHHS /10 HABKOJINIITHBOI JIHCHOCTI.

[ToaBiitHICTL JTIOACHKOTO CIPUUHATTS Ma€e TeHe-
TUYHAN Xapakrep. Ll omo3uttii BUAIUIM 3 MPUPOTHIX
CTPYKTYp CHUMETpii i acuMeTpil # TeHeTUYHO 3aKpi-
MWIKCh HAa HAWUOUIBIN paHHIX CTajisX aHTPOIOore-
He3y. Ha nymxy B. I Tapanus, myanicTuune CBIiTO-
CHPUUHSATTS € XapaKTEPHUM JUIS JIFOAMHU CIIOKOHBIKY
[16, c. 22], a CTOMITTS HAYKOBO-TEXHIYHOTO ITPOTPECY,
3a cinoBamu B. I. bapannesa, copmyBanu y cBizo-
MOCTI JIFOJICTBA CXWIIBHICTh JI0 aHai3y, 110 MMOYHHA-
€ThCSI 3 PO3PI3HEHHSI, 3ICTABJICHHS, TIPOTUCTABJICHHS,
JIC YHMCIIO SJIEMEHTIB B OKPEMOMY aKTI MOYKe OyTH pi3-
HUM. HalimpocTimmii BapiaHT Takoro po3pi3HEHHS —
JTUXOTOMIsI, PO3MICTICHHS Ha JIBI YACTHUHH, IO CTa€
MIPUYUHOIO TIOSBU OiHApHUX OmMo3uIii, mian. Taxwmit
crnoci0 chnpuiMaHHS HaBKOJMIIHBOTO CBITY CTaB
JIOMiHAHTHUM [2, ¢. 6], OfHAK OIMOJSAPHICTH YaCTO
HE TPOSBJISETHCS Yy CBOEMY KPaHbOMY 1 YHUCTOMY
BUIVIAII SIK KOPCTKA NBOiCTa CTpyKTypa. Jlromchka
pedrexkTHBHA CBIIOMICTH 30aradye maHy CXeMy
[14,c.9].

Jliteparypo3HaBIli JOCHTh AKTUBHO BHKOPUCTO-
BYIOTh TIOHSTTSI «OiHAapHA OIO3MLIsH» MiJ] Yac OMHCY
BHYTPIIIHBO CYNEPEWIMBUX XyNOXHiX siBuil. [Ipore
BHU3HAETHCS, IO MOYKIIMBOCTI JUXOTOMITHOTO METOTY
JOCITIIDKEHHS JaJIeKo He BHUEpIIaHi, 0COOIMBO B THX
BHITaJIKaX, KOJM JIOBOJUTHCS aHAJI3yBaTH XyTOXKHIN
TEKCT, IPUHIIUIIOBO OPraHi30BaHUN SIK CUCTEMa BKJIa-
JICHUX OJ[HA B OJIHY CEMaHTHUYHO MICTKHX OiHapHHX
omo3wuilii [14, c. 10].

CyKymHICTb  JIEKCUKO-CEMaHTUIHUX IPUAOMIB
oro3uIlii 00’€HaHa CIUIBHICTIO 3MICTY 1 3abe3me-
4yye 0e3MepepBHICTh CMHUCIOBOTO MPOCTOPY OMO3H-
uii. Yei npuiiomu y 1iil CyKymHOCTI MOB’S13aH1 OJUH
3 OJIHUM BIJIHOCMHAMH B3a€MHOTO TPOTHUCTABJICHHS
1 CEeMaHTHYHUMH KOPEJSIiSIMH CHCTEMHOTO Xapak-
Tepy, MO JO3BOJSIE TOBOPUTH TPO TaKi MPUHOMH SIK
mpo «moje» [3, ¢. 25]. Kpim Toro, Ha BimMiHY Bif
TPy, II0JIEY» OXOILTIOE HE TIJTbKU YiTKO PO3MEK-
OBaHi 1 MPOTUCTABJICHI OHE OAHOMY YTBOPEHHSI, a i
MEPEeX0/Id MIXK TAaKUMHU yYTBOPEHHSIMH, SIKi pO3MHBa-
FOTh KOPJIOHH Mix HuMHU [11, ¢. 22].

Meradopa — 1ie HAUTOMMPEHIMNHA 1 HAHTTPOTyK-
TUBHIIINNA Y PUTOPHII TPOI, a TOMY HAWBIIOMIITHH
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MOBIISIM 1 HaMOLIbIIE JTOCIIPKEHUI MOBO3HABISIMU.
Meradopa BUKOPUCTOBYETHCSI B Haylli, KYJIBTYpi,
ociti. [lin yac po3BUTKy iHGOPMAIIITHUX TEXHOIO-
Tili, IHTEHCUBHOTO PO3BUTKY PEKJIaMH, KOJIHM BHMara-
€ThCSI KOPOTKUH, UiTKHMA, ajle MICTKHH Ta 0Opa3HUi
BepOaJbHUI TEKCT, SIKHii OW MIBUAKO 3amam’ STaBcs,
3acBOIBCs 1 30yIUB CBiJIOMICTh caMe€ Ha IIeH aKTya-
J30BaHUN TPEIMET, POoJib MeTadopu y MOBHOMY
CHiNKyBaHHI 3pocrae. BuzHaunuii dinocod i nuck-
MeHHUK X. Oprtera-i-I'accer BBakaB, mo Meradopa
TTOJIOBKYE «PYKY» IHTEIEKTY, 1l pOJIb Y JIOTIIl MOXHA
yHOAIOHUTH 0 BYAOYKH Ha pUOAIIIli YU PYIIHUII Ha
noioBaHHi [9, ¢. 127].

Y wmeradopi neBHI ciIoBa Ta CIOBOCIONYYCHHS
PO3KPHBAIOTh CYTHICTh OJHUX SIBHUIIl Ta MPEIMETIB
yepe3 iHII 3a CXOXKICTI0 YM KOHTpacTHICTIO. CKOH-
[EHTPOBYIOUH Ta Y3TOMKYIOUH Y CBOEMY TTOTYKHOMY
CEeMaHTHYHOMY TIOJI HaWBiJHalieHIlN 4Yd HailHe-
cyMicHimi acomianii, Metadopa MocTae CyHUIbHUM
HEWICHOBAHUM TPOIIOM, SIKHH MOXE PO3rOpTaTUCS
y BHYTPIIHIHA CIOXKET, HE CHPUHHATHUHA 3 MOTJISLY
parioHaTICTHIHUX KOHIISTIITIH.

Mertadopy MOKHA TTO3HAYUTH SIK Tepenady 3Ha-
YEHHSI BIAUYTTIB, K HE MEePENat0ThCS IUISTXOM parli-
oHanbHOro 3B’sa3ky. O. E. Cimuyak BOauae y mera-
(opuvYHOMY TMEPEeHOCI HEOOXiAHHMN NPUTAMaHHUN
HarnpsiM, [0 HAJA€ThCS CMUCIOBOMY 3MICTY XYIOXK-
HBOTO 00paszy abo oOpasiB. Tomy meradopa aHa-
JIOTIYHA JIOTIYHOMY HArojiocy, IO 3aJa€ ITO3HII0
cy0’ekTa 1 mpeauKara XyJIOKHBOI ITYMKH, OCKUTBKA
BU3HAYa€ MPOBIHI 1 KOHOTaNiNHI Temu [12, ¢. 1].

Mertadopa, 3 01HOTO OOKY, IHTEPIIPETYE Piu uepe3
iHIII pedi, TOOTO cHpusie po3’€THAHHIO, BiJI3epKa-
JICHHIO OHOTO 3HA4YEHHS Yepe3 iHIle, a 3 1HIIOTOo, —
aKTyaji3ye 3HadeHHs camoi pedi. OTxe, y Metadopi
€ pO3IiJIeHHS, 1 Ha (JOHI IIOTO PO3IiJICHHS BiJ0yBa-
€ThCSI XYJIOXKHE IMI3HAHHS CBITY Uepe3 3HAYCHHsI pedi,
Yyepe3 3HAUCHHS €CTETUYHUX BiTUyTTIB, 10 BUKJIMKA-
I0ThCS PIUYIO0, 1 Uepe3 3Ha4eHHsI 1HIIOT pedi. Y Takuii
CIOCi0 aKkTyami3yeTbes caMa pid. Y IbOMY 3HAYeHHI
MeTtadopa — 1€ BOJHOYAC XYAOKHIA TPOM Ta CIO-
ci0 mi3HaHH: 1 po3yMiHHs peueil. Came e 1 ckazae
OHTOJIOTiI0 METaOPHUYHOTO MPOCTOPY XYHAOKHBOTO
TBOpY [12, . 2].

VY pamkax KOTHITMBHOI MapajurMy JIOCIIiHKCHb
MeTadopi HAJAIOTh BEJIHMKE 3HAUEHHS y KOIyBaHHI
iHpopmamii Ta ii Tpanchopmamii 3 KOHIENTYahb-
HOTO TIPOCTOPY CIIOCTEPEKEHHS 10 MEHTAIILHOTO,
3aCHOBAHOTO Ha TOMY, IO HE MiJIA€ThCS TaKOMY
crocTepekeHHI0. Sk OaueHHs OHOTO 00’ €KTa uepes
IHIIMH BOHA 3JIMCHIOE CTPYKTYPYBaHHS MEHTallb-
HOTO 3HaHHS 1 HOTO penpe3eHTallito B MOBHIH (hopmi.
MeTtadopa HaAICKUTL HE IO OKPEMHUX 130JIbOBAHUX
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00’eKTiB, a [0 CKJIaJHUX PO3YMOBUX IPOCTOPIB,
SIK1 CIIBBITHOCSATBCS 3 OUIBII MPOCTHMHU 1 KOHKPET-
HUMH. MeTtadopu CTPYKTYPYIOTh JIIOACHKE CIIpHKA-
HSTTSI, MUCIICHHS 1 JTii SIK KOHCTHTYTUBHHI €JICMEHT,
[0 OPTaHi30BYE 1 BIOPSIKY€E TMOHATIHHY CHCTEMY
monunu [13, ¢. 54].

MetadopudHa penpe3eHTallis OiHapHOI OMMO3HIIii
«JIIOJIMHA — TEXHIKA» B pomaHni P. Bpenoepi «451 rpa-
nyc 3a DapeHreiToMm» MPOCTEKYETHCS y TOMY, SKi
acorriarii CTBOPIOE B aBTOpa KOKEH 13 WICHIB Mpe]-
craBieHoi OinapHoi omoswmmii. Cama imes pomany,
HOTO CIKET MPOHHUKHYTI II€I0 OTO3HUIIIEI0, aJlKE B
pOMaHi OnMcaHe CyCHiIbCTBO, 10 3HUIINIIO Oy TTH,
Ha/IaBIIX TIepeBary JIOTIYHOMY MHUCIICHHIO Ta TEXHiu-
HOMY 3a0e3re4yeHH0. Po3missHeMo OiIbII JTOKJIaIHO.

KonmenT «IIOAWHA» B poMaHi Bimirpae Haa3BH-
YaifHO BaYKJIMBY POJIb, OCKUIBKH caMe JIOJChKa MpH-
pora, MOYyTTS i eMoIii BiJlirpaloTh HAWBaXIINBIITY
pOJb HABiITH y caMOMy TBOpEHHI croxery. Jlume
IiJJIaBIIUChH €MOIIisSIM 1 ClIpoOyBaBILK BiI4yTH 3200-
POHEHY B aHTHYTOIIYHOMY CYCIJIBCTBI TBOPYICTS,
TOJOBHHM Tepoid MOHTEr HapemTi CTae BITHLHOIO
JIFOIMHOO Ta 3MIHFIO€ CBIiH CBITOTVISAL.

VY GauenHi P. BpenOepi nronuna — 11e KuBa, Iitoua,
MHUCIISTYa ICTOTa, CIIOBHEHA MOYYTTiB 1 Oaxkanb. Came
Ile TpUBEpTaE yBary TOJOBHOTO Teposi A0 FOHOL
nipunHE Knapucw, sika TOBHICTIO BIAPI3HIETHCS Bif
inmux: “He glanced back at the wall. How like a
mirror, too, her face. Impossible; for how many people
did you know that refracted your own light to you?”
[18, c. 4]. MoHTer, skl 3BHK JIO CyXux JIFONICH, sIKi
HE 371aTHI TPOOYAUTH y HBOMY XOY SIKYCh 3alliKaBlie-
HICTbh, HECIIOJIIBAHO PO3YMIe€, 0 FOHA, HEHOPMALbHA
JiBYMHA — TIe Te, M0 MPOOYIKYE B HBOMY HOTO BHY-
TPIlIHIN BOTOHB. Y IIbOMY BHITJIKy CIIOCTEPIra€ThCs
ACOL[IaTUBHMH PSII <JTFOMMHA = EMOLIII», TOOTO, aBTOP
CTaBUTh aKI[CHT HA TOMY, III0 EMOIIIIHICTh — II€ OJIHA
13 BU3HAYHUX PHC XapaKTepy JIIOJANHHU.

Ha BigmiHy BiJ TEXHIKW JIONWHA 32 CBOEIO IPH-
poIIoto ippaltioHaNIbHa, IO € e OTHIEI0 XapaKTePHC-
THUKOK) KOHIICTITY <«JIFOJWUHA» Y TBOPYOCTi MUCHMEH-
HUKa. [i HOuyTTs i GakaHHs CTBOPIOOTH IPOTHPIYYS,
3MYIIYIOUM 11 MEPEeKUBATH TICBHI E€MOIIIHI CTaHH,
Hanpukian: “The room was blazing hot, he was all
fire, he was all coldness; they sat in the middle of
an empty desert with three chairs and him standing,
swaying, and him waiting for Mrs. Phelps to stop
straightening her dress hem and Mrs. Bowles to take
her fingers away from her hair.” [18, c. 47]. Y upomy
(hparMeHTI OMUCYIOTHCS €MOIIi TOJIOBHOTO Tepos,
KOJIM BiH, TIPOYMTABIIA KHHUTY, XOU€ MOMUIATHCS i1
3MICTOM 31 3HAWOMHMH, aje po3yMmie, 1Mo 1e 3a00-
POHEHO, TOMY BiUyBa€ XBHJIIOBAHHS, IO AOXOAUTH
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JI0 JKaxy, 1 3Ha4YeHHsI MeTadopy MOXKHA PO3YMITH SK
WIFOIMHA = MOYYTTD» ( MOYYTTS SIK MpOosiB il eMo-
LIAHOCTI).

[HIIa KITFOY0Ba XapaKTEePUCTHKA JIFOJMHU B POMaHi
P. Bpenbepi — ii mikaBicTb: “One time, when he was
a child, in a power-failure, his mother had found
and lit a last candle and there had been a brief hour
of rediscovery, of such illumination that space lost
its vast dimensions and drew comfortably around
them, and they, mother and son, alone, transformed,
hoping that the power might not come on again too
soon<...>"[18, c. 3]. HaBenenuii ¢pparmeHt onucye
JUTSY1 CIIOTa Iy TOJIOBHOTO T€POsi, YacH, KOJIM BiH 1Ie
HE BJIANITOBYBaB MOXEXKI, 100 3HUIIYBaTH TUIOAU
moncekoi (anrtasii. Tomi, B AajiekoMy JHTHHCTBI,
BiH, sIKi i1 BCi miTH, O0a)kaB MWBa, 1 BOHO MPUUILIO ¥
BUTJISII BIIKPUTTS — BIAKPHUTTS CTApOrO, BiJOMOTO
oMy CBITY y HOBOMY CBiTJIi. Y LIbOMY BHIIQJIKy aco-
miamis «JIIOAWHA = HIKABICTB» MO3HAYa€ caMe yKary
JIOIIMHU JI0 TI3HAHHS HABKOJUIIHBOTO CBITY, SIKY
OyJI0 BTpav€HO 3 MEePEOPIEHTAITIEI0 HA TEXHIKY.

Hepo3puBHO i3 JFOMUHOIO TIOB’s3aHI MPOAYKTH
il TBOpuOCTi, 30KkpeMa KHUTH: “A fountain of books

symphonies of blazing and burning to bring down
the tatters and charcoal ruins of history.” [18, c. 1].
MeradopuuHe acoIitoBaHHsI OpaHICIOWTY 13 BeJH-
KAM TIITOHOM CTBOPIOE acoIialiio i3 3TyOHICTIO
3HApSAAMA. Y Takui Croci0 peai3yeTbes acolliarlis
«TEXHIKA = HEBE3IIEKAY.

Koinu MoHTer 3HaxomuTh CBOIO IPYKUHY, SKa
Hamarasacsl MoKiH4uTH 3 co00r0, B HOTo ysBi IIOCTaE
i71es PO TEXHIKY SIK MPHUB 3Ky 0 YOr0Ch HECTIPABK-
HbOTO: “His wife stretched on the bed, uncovered
and cold, like a body displayed on the lid of a tomb,
her eyes fixed to the ceiling by invisible threads of
steel, immovable.” [18, c. 5]. Acomiallis, 110 BHKJIH-
KAETHCS Y IIbOMY BHIIAJIKY, IEPEAAETHCS SIK «TEXHIKA
= CTATHUYHICTbY», OCKUJIbKH KOJIHM JIFOJIMHA TIOBHICTIO
TTOKJIATAEThCS Ha TEXHIKY, PO3BUTOK i1 BHYTPIITHLOT
MIPUPOU NPU3YITHHAETHCA.

Haii0inpm 4iTKO KHUTTS B aHTHYTOIIYHOMY MICTi,
Je TiepeMoriia TexHiKa, XapaKTepHu3yeThcsl y (par-
MEHTI, Ji¢ OINUCYIOTbCcS TOuyTTs MoHTera, sIKHi
MTOBEPHYBCS IOAOMY 13 MicTa: “It was like a great bee
come home from some field where the honey is full of
poison wildness, of insanity and nightmare, its body

sprang down upon Montag as he climbed shuddering
up the sheer stair-well.” [18, c. 17]. Came kHwura
SIK TIPOSIB TBOPYOI MPUPOIN JIIOIAUHU HAMUIAETHCS B
poMaHi Maiie BIaCTUBOCTSIMH KHBOi iCTOTH, BOHA
€ OIHUM i3 TepcoHaxiB TBopy. Tomy wmeradopu,
[IOB’s13aH1 3 KHUI'aMH, 4acTO MOB’sA3aHl 13 JUHAMIY-
HUMU SIBUIIAMH TPUPOJIH, SK BOJAQ, IO PYXAEThCS
y ¢onrani. OTKe, aBTOp CTaBUTh HAroJOC HA TOMY,
[0 KHATa Ma€ CyTTEBUH BIUIMB HA JIFOJUHY, SKIIO HE
30BHINIHIA, TO BHYTPIIIHIN, a OTKE, CTBOPIOETHCS
acoraris «JIIOJUHA = TBOPUICTHY.

Po3miisiHeMO XapaKTepUCTUKH KOHIIETITY «TEX-
HIKA» Y TBOPYOCTi MMCbMEHHUKA. 30KpeMa, TeXHiKa
B pOMaHi — 1€ TEXHiKa, MOKJIMKAHA 3HUII[YBaTH KHUTU.
Ll TexHiKa OMUCYETHCS SIK KPOBOXKEPIJIMBA TBapHHA:
“It was a special pleasure to see things eaten, to see
things blackened and changed.” [18, c. 1]. Y upomy
BUTIAJKYy TIOIAaHHS BOTHEM i3 BoTHeMeTa MoHTera
KHHAT CHUMBOJII3y€ 3HUILEHHS HE CaMOi KHUTH, a, SIK
TOBOPUJIOCS PaHiIlle, MPOAYKTY TBOPUYOCTI JFOTUHH.
[Monym’st moinae Bce HaBKOJIO, 3aJUILIAIOYH 38 COO0I0
JIMIIIE TOJII BOTHECTIMKI CTIHH, a OTXE, B IbOMY
BHUITAIKy MeTadopa CIyrye TBOPEHHIO acormiaril
CTEXHIKA — 3HUII[EHHD.

ACOIIfOBaHHA TEXHIKM 13 XWXKOK TBapHHOIO
TaKOX JeMOHcTpye i1 Hebe3neKy JuIst oauHu: “With
the brass nozzle in his fists, with this great pvthon
spitting its venomous kerosene upon the world, the
blood pounded in his head, and his hands were the
hands of some amazing conductor playing all the

crammed with that over-rich nectar and now it was
sleeping the evil out of itself.” [18, c. 11]. Monrer y
bOMY (pparMeHTi MOPIBHIOETHCS 13 OJKOIIO0, HEBe-
JIUKOIO 1CTOTORO, SIKA TIPAITIoe Ha OJIaro CyCITIILCTBA,
a MiCTO, TIOBHE TEXHIKH, 30BHIIIIHBOI PEKJIaMH, €Kpa-
HIB, Ha SIKI JIFOJM BXKE IMepecTalld 3BepTaTH yBary, —
BCE 1€ — MeJI, & OTXKE, BCE I — T€, YUM JKUBHUTHCS
monuHa y Micti. OJHaK 1ed Mel, SK BUSBISETHCS,
OTPYHHHUH 1 TOBHUI )KaxiB, a OTXKeE, Y [IbOMY BUTIAJIKY
CTBOPIOETHCS ACOITIAIIST «TEXHIKA = CTPAXY.

106 ocsrayTH 0cobmmBOCTI po3yMinHs P. bpen-
Oepi OiHApPHOI OIMO3UIIIT «IHIUHA — TEXHIKa», BAPTO
TAKOXK MPOCIiAKYBaTH BUMAAKH 1X MPsIMOT B3aEMO/Ii1,
Hanpukian: “One of them slid down into your stomach
like a black cobra down an echoing well looking for
all the old water and the old time gathered there. It
drank up the green matter that flowed to the top in a
slow boil.” [18, c. 6]. TyT 3HOBY BUKOPHCTOBYETHCS
MeTtadopa «TEXHIKA = XWXXA TBAPUHAY, sKa TIOJSI-
ra€ B TOMY, II[0 TEXHiKa MPOJa3UTh Y JIIOIMHY, Ha4e
KoOpa noB3e 1o aepeBy. OTxe, TIOIUHA Y Takiil cuc-
TeMI IMOYMHAE 3aliMaTh MMacUBHE MiClle, a MMPOBiIHA 1
aKTUBHA POJIb y Il Yac BiMBOAMTHCS TexXHIili: “The
woman on the bed was no more than a_hard stratum
of marble they had reached.” [18, c. 6]. 3pemroro,
JIFOJTMHA 3aCTUTAE Ta MIEPECTAE OYTH JFOIUHOIO.

BucHoBku i mpomno3uiii. binapHa omosuiis €
HEBIJl'’EMHUM 3acO0OM TIIi3HAHHS CBITY JIFOIUHOLO,
BOHA 3aKJaZicHa Ha TeHeTHWYHOMY piBHI. Lle x cTO-
CYEThCS 1 XYIOXKHBOI JIiTeparypu, B sKii OiHapHe
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MUCJICHHSI JI03BOJISIE PO3JUIMTH CBIT Ha C60ix 1
YyoIcux, IEMOHCTPYIOUH CTOPOHH, SIKi OOPIOTHCS OJTHA
3 ofHOM0. Y TBOpax P. Bpendepi Takor OMO3HUIIIE €
«IIOAWHA — TEXHIKA». Lls1 omo3uttisi BepOamnizyerbes
PI3HIMH MOBHHMH 3ac00aMH, 30KpeMa MeTadoporo.
Came Meradopa J03BOJISIE HE JHINE MPSIMO OXapak-
TEepHU3yBaTH HABEJICHI KOHIIEITH, a 1 TIOKa3aTH BIacHE
CTaBJICHHS aBTOpa JI0 HuX. KOHIENT <JIIOAWHA» Y
P. BpenOepi 1o’ si3aHuiA 13 MOYYTTSAMH, EMOIIHHICTIO,
IIKaBICTIO, TBOPYICTIO, & KOHIICNT «TEXHIKA» TIPO-
sBIIsie HeOe3MeKy AJs JTIOMUHK, POOUTH 1 HEXKHBOIO
Ta MacUBHOO, BUKJIMKae cTpax. Ha nymky P. bpen-
Oepi, TexHiKa TIOBHHHA JIOTIOMAraTH JIIOJUHI, a HE

MOIIMHATH ii, TOMy CBOIM POMaHOM 1 NpeACTaBIIe-
HOI0O Y HBOMY OIO3HUII€I0 «IIIOAWHA — TEXHIKA»
BiH TONepekae, M0 JIFOIUHA TOBUHHA 3aJIMIIATUCS
JIIOAMHOIO, a TEXHIKA — TEXHIKOI0, TOOTO peuamu, II0
BUKOPHCTOBYIOTBCSI, ajleé HE BU3HAYaIOTh CB1IOMICTb
JIIOUHH.

[IpoBenene noCHiKEHHS! AEMOHCTPYE IIHPOKI
MEPCHEeKTUBU UIS TOAAJBIINX PO3BIIOK. 30KpeMa,
Ba)XJIMBUM aCIIEKTOM BHUBYEHHs TBopuocTi P. Bpen-
Oepi Ta poii B Hilt OiHAPHOT OMO3MINIT «JIIOJAUHA —
TEXHIKAY» € MOJICTTIOBAaHHS KOHIIENTYaaIbHO1 OiHapHOT
OTO3UIIIT «IIOAUHA — TEXHIKA», BepOalli3oBaHOi y
Horo TBOpax i3 3aCTOCYBaHHSAM (QpPEiMOBOIO aHAMI3Y.
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Podsievak K. S. METAPHOR AS A LEXICAL AND SEMANTIC MEANS OF FIGURATIVE
NOMINATION OF THE BINARY OPPOSITION “HUMAN BEING - TECHNOLOGY”
IN THE TEXTS OF THE SCIENCE FICTION BY R. BRADBURY

The article describes the metaphor as a means of figurative nomination of the binary opposition “human
being — technology” in the texts of science fiction by R. Bradbury based on the novel “Fahrenheit 451”. The
article traces the main stages of scientific thought in the field of studying binary opposition as a means of
conceptualizing human reality which made it possible to demonstrate the practicability of analyzing binary
oppositions in fiction as a means of representing the authors picture of the world. The author argues that
metaphor is a powerful means of conceptualizing the space of the literary text and a productive means of
forming binary oppositions, as evidenced by its ability to make certain associative connections. In particular,
the article demonstrates that the antiutopian world created in R. Bradbury’s novel “Fahrenheit 451" is
characterized by the presence of two almost mutually exclusive concepts, “human being” and “technology”
struggling with each other. Their mutually exclusivity is dictated not by the very nature of these phenomena but
by the human beings’ attitude towards them, the over-interest in the use of technology which eventually begins
to threaten man with the eradication of everything human. The article concludes that the basis of the binary
opposition “human being — technology” in the novel is the opposition “animate — inanimate” which forms
the author's perception of these phenomena. The concept “human being” is connected with feelings, emotion,
curiosity, creativity, in contrast to it, the concept “technology” reveals danger to the human being, makes the
man inanimate and passive, causes fear. As a result, the author concludes that the technology should remain in
the second place after human being, help but not perform the actions that are specific only to the human being,
and not determine one's consciousness.

Key words: binary opposition, metaphor, science fiction, Ray Bradbury, opposition “human being —
technology”, conceptual metaphor, concept sphere.

155



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepist: @inonoris. Conianbni komyHikauii

VIIK 811.111 (417)
DO hitps://doi.org/10.32838/2663-6069/2019.3-1/29

Ilonzopoonux /1. B.

3anopi3bKuil HalllOHATFHUHN YHIBEPCUTET

CYYACHMUI CTAH AHIJIIIICHLKOT MOBM B PECITYBJII IPTTAHIIS

Cmamms npucesueHa 00CHiONCeHHIO 0coOnueocmeni (hYyHKYIOHY8AHHS AHNILICbKOI MosU 6 Ipnanoii.
AHnaniz aueniticoKo-iplaHOCbKOI TiH2B0K)IbIYPHOL 83A€MO0IT NOKA3A8, WO KOHMAKI MIXHC AH2TI0-CAKCOH-
CbKUM [ KeTbIMCbKUM KOMIOHEHMamMU Npu3sie 00 (hopmysaHHs ipiaHOCbKO20 8aAPIaHMY AH2INICHKOL MOBU.

Ha cyuacrnomy emani aneniticoka moea 6 Ipnandii € cmanoapmuz06anoro, oQiyiliHo 8UHAHOI,
O0eMOHCMPYE 0OHAKOB] KOMYHIKAMUBHI MONCIUBOCHT NOPAO 3 ABMOXMOHHOK IPIAHOCHKOK MOBOH),
He Mae Yimkoi 3aKpinieHocmi 3a KOHKPemHUMU CUMyayisamy Cninky8anus. Aueniticbka mMoea euxo-
pucmosyemuvca 6 ycix cgpepax coyianvhoi disibHocmi, a came: oQiyino-0i1086iu, 0ceimuill, iHpop-
MayitHil, KyIbmypHiil ma po36adicaabHill.

Komnemenyis 60100iHHs auenilicbkoo MOB0OK nepeby8ac Ha BUCOKOMY PIHI, OLlbuiicmy Hace-
nenusi Pecnyonixu Ipnanois ioenmugbikye cebe ax Hociie aneniticokoi mosu. [lomyscna 0is ekcmpa-
JIH2BANILHUX YUHHUKIE Md 3POCMAHHSA eMHIYHOI C8I00MOCMI MOBYI6 NEPEeUKO0NCAE NOBHIL 0e6dlb-
8ayii KenbmcbKo20 NIH2BOKYIbMYPHO2O KOMNOHEHMA 1l CIMUMYIIOE 1020 8I0p0oddceHHs. DonemuyHi,
2PAMAMUYHT Ma JeKCUUHE enemMenmu iplaHoCbKoi MOBHOI cucmemu nPOHUKAOmMy Mma mpanchopmy-
FOMb aH2IUCHKY MO8Y 8 Ipnanoii.

DonemuyHi 0coOOIUBOCI CYUACHO2O IPIAHOCLKO20 8APIAHMY AHRTINCLKOI MOBU 8IOPIZHAIOMbCSA
3ANEHCHO 8I0 MePUMOPIATbHUX OIaLeKMI8 Ma 3YMOGIEHI MPUBATUM CRIBICHY8AHHAM AHIIUCHKOL
MOBU 3 WOMIAAHOCLKOI0 Ma IPAAHOCHLKOI0, A MAKOIC XAPAKMEPUCIUKAMU iaeKmi6 YyeHMpaibHo-

3axionoi Anenir.

Ha epamamuunomy pisni aneniticoka mosea Ipnandii mpancghopmysanacs nio 6niugom npooyk-
MUGHUX KETLIMCbKUX 2PAMAMUYHUX eleMEeHMIB.

Kenomcewki 3anozuuenns 6 anenilicokiti Mosi Ipnanoii € nepesancho peanisimu, neCmiusuMu 36ep-
MAHHAMU Ma GUSYyKamu. Bonu euxopucmosyromucs 3 Memoio cmunizayii, CmeopeHHs. emHIYHOi
ammocgepu ma niocuneHHs KyIbmypHUx KOHOmMayiu.

Y cumyayii nepemuxanns ooy iprandcvka Mo6a QyHKYIOHYE K MaApKep NOMTMUYHOT camoioen-
MUYHOCMI 8 YMOBAX AH2TIICHKO-IPIAHOCHKOT NOMIMUYHOI KOHHPOHMAYii, € CUMBOIOM OePIHCABHOCHIL.

Knrouoei cnosa: ameniticoka mosa Ipnandii, n1iHe80KYIbMYPHE KOHMAKMYBAHHA, KATbKYEAHHA,

3anO3UY€erHA, nepemuKants K'O()y.

IocTranoBka npodsaemu. CygyacHe MOBO3HABCTBO
XapaKTePU3YETHCS OCOOIMBOIO YBAroio J0 TPoOIeM,
OB’ SI3aHMX 13 B3aEMO3B’S3KOM MiXX MOBOIO, KYyJIBTY-
POIO Ta €THIYHOIO CBiIOMICTIO, a TaKOX 3 (OpMyBaH-
HSIM HalllOHAJBHUX KapTUH CBITY Ta OCOONUBOCTEH
ix 00’exTHuBarlii 3acodamu pizHux MoB. [Iporec po3-
BUTKY OYIb-SIKOTO CYCIIJIBCTBA CYTPOBOIKYIOTHCS
KOHTaKTyBaHHSM MOB Ta KynbTyp. CydacHa aHTIIiii-
ChKa MOBAa € PE3ylbTaTOM YHCJICHHUX JIHTBOKYIb-
TYPHHX KOHTAaKTIB Ta XapaKTEPH3YEThCS 3HAYHUM
PI3HOMAHITTSM HalliOHAJILHUX BapiaHTIB, COLiajlb-
HUX 1 TEPUTOpPiaJbHUX JiaNeKTiB. AHIIiicbka MOBa
B Pecrry6minti Ipmanmis popmyBamacs B yMoBax TpH-
BaJIOi B3a€MO/Iii aHTIIO-CAKCOHCHKOTO Ta KEIBTCHKOTO
€JIEMEHTIB, 10 TIO3HAYMUJIOCS Ha BCIX PIBHSAX MOBHOI
CHUCTEMH.

AHadi3 ocTaHHiX aocjigKeHb i myOsaikamiii.
[Mompu pi3HOACHEKTHE BUBUEHHS CTPYKTypH Ta
(YHKITIOHYBaHHSI aHTIIIMCHKOT MOBH B IprmaHmii ykpa-
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facekumu (H. M. bpir [2], C. B. Yactauk [7]) Ta
3apyoikanmu (O. 1. Abpamosa [1], O. B. Bmacosa
[3], T. I. Homan [12], O. O. Kypens [5], T. Omrin
[31], H. Crencon [35-36], M. ®imenmyma [14],
P. ®opweiipo [16], P. Xiki [17-25], . O’Mropuer
[30]) mociHUKaMu, JIUIIE TOOUHOKI PO3BIIKH TOP-
KalOThCS aHITIHCHKO-1pIIaHIChKOT B3a€MOJIIT Ta (ByHK-
IIOHYBaHHS aHTIIIHCHKOT MOBH B yMOBax c(hopMoBa-
HOI aHTJTICHKO-1pIIaHACHKOT IBOMOBHOCTI.

[ocranoBka 3aBmanHA. MoBHa cuTyals,
mo ckianacs Ha Tepuropii PecmyOmikum Ipnanmis,
XapaKTEepPHU3y€EThCS TICBHOIO CIEHU(IKOI0 Ta MOTpe-
Oye NmeTampHOTO MOCHTIKEHHS YMHHUKIB, YMOB Ta
HachiakiB. MeToto poOOTH € aHali3 MOBHOI CHTya-
1ii B KpaiHi Ta 0XapakTepu3yBaHHS CydyacHOTO CTaHy
aHnIidchkoi MOBM B [prmanmii.

Buknaxg ocnoBHoro marepiaay. JIiHTBOKyIb-
TypHE KOHTAKTyBaHHS MiXX HOCISIMU aHIJIO-CaKCOHb-
KO Ta KeJIBTCHKOT KYJIBTYP Bi3HAYAETHCA TPUBATICTIO
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Ta IHTEHCHBHICTIO. 3aBISKH B3aeMOAil BinOymucs
TpaHcopmMallii Ha BCiX PIBHAX 000X MOBHHX CHUCTEM.
AmHTITilicbka MOBa Ha0yia yHIKaJIbHHUX PUC, IO CKJIa-
JIUCSI TTiJ] BITMBOM 1pJTaHJIChKOi MOBH, a TaKOX 30epe-
I1a IesKi apXaidHi aHTTIHCHKI SIIEMCHTH.

Ha mnosnadeHHs anmiiiickkoi MoBM B Ipmasmii
BUKOPHUCTOBYEThCS HU3KA JIIHTBOHIMIB, B SIKUX EKC-
TUTIKOBAaHO BaXKJIMBICTh 000X MOB-YYaCHHIIb KOHTaK-
tyBanHs: Irish English (M. ®inbrmyna [14], P. Xiki
[20], H. Crencon [35]); Hiberno-English (T. I1. Jloan
[12], P. ®opuetipo [16], T. Ommin [31]); Anglo-Irish
(1. O’Mropuer [30]). 3a3HaunMoO, IO JTOCIITHUKA
He AN €AMHOT TyMKH IIOAO CTaTyCy aHIIIHCHKOT
MoBH Ipnanii, ajpke BiH pO3NISAAETHCS Y JIOCIIIKEH-
Hsx sk HaroHaneHuM (O. O. Kypens [5]) ta perio-
HanmpHU (O. B. Bracosa [3]) BapianTH, a Takox sIK
mianekt (H. M. bpit [2]) aamiticbkoi MoBH. OCKITBKA
BiJIMIHHOCTI MiX BapiaHTOM MOBH 1 JTiaJIEKTOM TIOJISATa-
I0Th y CTPYKTYPHOMY, (DYHKITIOHATLHOMY Ta COIliajb-
HOMY acleKTaxX, BBAKa€MO HEOOXITHHM OXapaKTepH-
3yBaTH CTAaTyC aHIIIACHKOT MOBH B Ipranii.

Amriiicbka MoBa B [pian/iil € KOHTHHYYMOM ITO/Ti-
OHUX JiaJeKTIiB i po3MOBHUX BapiaHTiB [20; 32], Hali-
BIUTMBOBIIIUMH 3 SIKUX € JTyONIHCHKHNA, KOPKCHKHUN
Ta CepeIHbOOIbCTEPCHKUI. BoHu 30epiraioTh HU3KY
«KJIIOUOBHX (DOHETUUHUX PUC, OCHOBHUX TapaMeTpiB
1 <..> mparMatu4HuX 0COOIMBOCTEH, OYEBUIAHUX Y
cUTyaIii CriaKyBaHHsD» [24, c. 98].

Amnamizytounn oOcar (yHKITH, 3aKkpilIeHHX 3a
aHITIACHKOI0 MOBOKO B IpnaHpii, BiI3HaYMMO il mpa-
BOBHI cTaryc (K aHIIiHCbKa, TaK W ipJaH/ICbka MOBH
MaroTh CTaTyc Jep>kaBHOi MOBH [9]) Ta cTaHIapTHU30Ba-
HicTs [20, ¢. 26-27; 38]. KpiM TOTO, BUKJIAIaHHS Y IITKO-
JIax 3a Me)KaMH ipJIaHIChKOMOBHHUX perioHiB (Gaeltacht)
TIPOBOIUTHCS TIEPEBAYKHO aHIITIMCHKOIO [36].

BigzHaunMo, 10 CTaBJICHHS HACENEHHSA [0
aHDIChKOI MOBM HeopHo3HauHe. [lompu Te, 1m0
aHIIificbka MOBa € PIIHOK0 JuIsi OUIBIIOCTI Hace-
JICHHSI, y MOBHOMY KOJIEKTHBI CIIOCTEpiraeThcs Heba-
JKaHHS BIJIKPUTO II€ BU3HABATH BHACIIIOK 3B S3KY
MIX KOJOHIAJTBHOIO TOJITHKOIO AHIJIII Ta MpHUBHE-
CEHOI0 JIHTBOKYJBTYpolo. CHajKoeMHICTh ipiaHj-
ChKOI KYJBTYpHU 1 3B’S30K 13 KEJIBTCHKHUM KOPIHHSM
MPOSIBIISIETHCST Yepe3 aBTOXTOHHY ipJaHJICBKY MOBY
[22], came BoHa € cHMBOJIOM ipmaHachKoCTi (irishness
[28]). OmHnakoBuii MpaBOBHIA CTaTYC MOB O3HAYAE Bifl-
KpUTE BU3HAHHS Ta MiATPUMKY MOBH KOJIUIITHIX KOJIO-
HizaropiB [20, c. 23].

VY couianbHOMY aclekTi aHriicbka MoBa B Ipian-
Iii BiJ3HAYa€ThCSI BCEOCSHKHUM XapakTepoM. BoHa
00CJIyroBy€ BCIO MOBHY CIIUIBHOTY, a HE ii 4aCTUHY.
Amnrmiiicbka MoBa B Iprnanaii gpyHKIionye B ycix che-
pax coliaabHOI MisUTBHOCTI, a came: o]iriiHo-1iI0-

Bilf sK 3aci® ogiuiifHOro CIiNKyBaHHS, OCBITHIH SIK
3aci0 HaByaHHs, iH(pOpMaLiiiHiIi K 3acid0 MacoBoi
iHpOpMaIii, KyJIbTYpHIH Ta pO3BaKalbHIN SIK MOBa
JiTeparypy i MECTEITBA TOIIIO.

3 omramy Ha OCOOIMBOCTI CTPYKTYpPHOTO, (ByHK-
[IOHAJILHOTO Ta COIiaJIbHOTO AacIeKTiB, BBAKAEMO
aHMIiicbKy MOBY, 10 (yHKUioHY€ B Ipmanaii, Hamio-
HaJIBHUM BapiaHTOM aHIJiHCHKOI MOBH.

AHTIIOMOBHA JTHTBOKYNbTYpa Ipnanmii chopmy-
BaJlacsl B pe3yJbTaTi TPUBAJIOI B3a€MOMIi KEIBTCHKOT
Ta aHIJIO-CAKCOHCHKOI JIHTBOKYIbTYp. OcoOIMBOCTI
i eBoIOLIi 3yMOBJIEHI HU3KOK EKCTPalliHTBAJIbHUX
Ta JIIHTBaJIbHUX YMHHUKIB. TpuBasie KOHTaKTYBaHHS
Mayo 31e0ibIIoro ONHOOIYHUI BIUIMB y Hampsmi
ipJaHJcbka MOBa — aHIIiICbKa MOBa, IO BHSBIIS-
€TbCSl B YMCJIEHHUX (POHETWYHUX, I'PAMaTUYHUX Ta
JICKCUYHUX SIBUILAX.

@®oHeTn4Hi 0COOIMBOCTI Cy4acHOi aHMIiHCHKOL
MOBH B [pran/ii pi3HITHCS 3aJ1€KHO BiJl TEPUTOPialib-
HUX TIaJIEKTIB Ta MOSICHIOIOTHLCS BIUTMBOM, SIKHI Maia
aHTIIIAChKa MOBA KOJIOHICTIB (IIOTJIAHACHKA Ha TiB-
HOYI KpaiHW, MiaJleKTH IEeHTpaIbHO-3aXiqHol AHTIIT
Ha CXiIHOMY y30epesxoKi) Ta aBTOXTOHHA ipiaH/IChKa
(Ha miBIEHHOMY Ta 3aXiJHOMY y30epesxoki) [25].

IIpukiagoM BIUIMBY HIOTJIAHJICBKOI MOBU € ITOHU-
JKEHHS KOPOTKHX TOJIOCHUX MIEPEAHBOTO PSIIY, & CaMe:
bit [bet], lid [led], riddle [redl], Ta 3amina anpBEOISP-
HOTO [I] B KiHIEBIH mMO3uIii Ha peTpodIeKCHBHUH
[1] — born [bo:1n].

BrimB aHDIiHCHKUX AiajeKTiB MOXHA MPOLTIO-
CTpYBaTH CUTYyalisiMH, B sikux ¢ppuxarushi [0] Ta [0]
nepexosTh B 3yOHI npopuBHi [t] i [d] abo ambBeo-
nsapHi [t] 1 [d]: think [tigk], this [dis]; BimOyBaeThCs
MIEPEIOMJICHHSI JIOBTUX T'OJOCHUX BEPXHBOIO IIiJ-
riomy: clean [klijon], mean [mi:on], moon [mu:an].

3axizHi Ta miBaeHH] Tepuropii Ipmanaii 3a3HamM
HaAMOLIBII TPUBAJIOrO Ta aKTHBHOTO BIUIUBY KEIbT-
CBKOTO efieMeHTy. Lle mo3Haunocs B iHTepBOKaIbHIN
Ta KIHIEBiH JeHimii [t] — cut [kat], water [‘wa: to], y
30epexenHi [m] B cioBax 3 <wh>— which [mitf], why
[mai], a Takox y 30epekeHHI KiHIeBoro [r] — board
[bo:rd], car [ka:r].

Ha rpamaruuHoMy piBHI B aHIIIHICbKy MOBY B
Ipnannii BimOynoca mepeHeceHHS MPOXYyKTHBHHUX
rpaMaTHYHUX eJleMeHTiB. Hampukmnazn, yXuBaHHSA
TUTIOBOI JUTSL ipJaHIIChKOI MOBU KOHCTPYKIII after-
perfect s BUpaXeHHs [ii, o0 BigOynaacs Heo-
naBHO [23, ¢. 102; 21; 31, c. 563]. Bona popmyeTtbes
3a JIONIOMOTOK JIGKCEMH affer y TIO€JHAHHI 3 ing-
dbopmoto: “I'm after finishing my homework”™ — «51
IIOWHO BHWKOHAB JIOMAIIHIO poOoty», “Hes after
dropping the soup bowl” — «BiH m0ifHO BIyCTHB
MUCKY JJIS CYITy».
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BrnuB ipianacbkoi MOBH Ha aHIIICBKY MO3HA-
YMBCS B YTBOPEHHI XaOiTyaJIbHOTO AacleKTy, SKHH
CTBOPIOETBCSI B IpJIAH/CHKIH MOBI 3a JIOTIOMOTOIO
JekcemMu bi 31 3HaUEHHSIM «OyTH», a B aHIIIHCHKOMY
BapianTi — do+ be + ing-popma: “They do be out
fishing often” — «Bonu 4acTto pubansatey, “She did be
weeding in the garden” — «Bona BupuBana Oyp’siH B
camxy» [23, c. 108-109].

I'pamarnuHa iHTEpQepeHilis B Hampsmi ipiaaHj-
cbka ®romorpadivni peaii (bog — 6omoto [12, ¢. 29],
cnoc — marop0, ropa [12, ¢. 61], corcass — 6onmoTucta
MicHeBicTh Oinst pidok [12, c. 9], glen — maneHbKka
nonuHa [117]);

MigoJoriuHi peamii, Ha3BU KEIBTCHKUX CBAT Ta
puryainiB (banshee — XiHOUMH JyX, YU KPUK TIPO-
pokye cmepTsh [12, c. 16], Beltain — KenbTChKE CBITO
BecHU [12, c. 22], crochan — conom’ssHU# Marparl, Ha
SIKUH KJIAJIH JIIOUHY, 110 iomupae [12, c. 71], keen —
iy 3a nmomepnum [12, c. 141], leprechaun — raomo-
nojioHa yapiBHa icrora [12, ¢. 150, 153], meitheal —
rpyna depMmepis, sKi 30UparOTHCS S JOTIOMOTH 3i
300poM Bpokaro [12, c. 164], reel — >xBaBuii TaHeIb,
My3HuKa s Takoro TaHio [12, c. 201], Samhain —
KeJIBTChKE CBSTO 3uMH [12, c. 208]);

HallMeHyBaHHS TpeaMeriB 1odyrty (bodhran —
ipnanjacekuii 0yooH [12, c. 27], losset — nmoTok ajs
3amicy Ticta s xiiba [12, ¢. 153], maddor — vama
st it [12, ¢. 162], sougawn — MOTy3Ka 3 COIIOMU
abo cina [12, c. 244));

racTpoHoMivHi Ha3BH (bannock — momarHiif Xm0
[12, c. 15], bony clabber — xucne monoko [12, c. 32],
panada — crpaBa 3 xJi0a, BiJIBAPEHOTO B MOJIOII YH
BOJIi 3 Jo1aBaHHAM TiputpasH [12, c. 182]);

Ha3Bu TBapuH (boneen — mopocs [12, c. 31],
puckawn —xo3zen [12, c. 195]);

noyiTHuHi TepMiHu (ardfheis — HaliOHAIBHUI
3’131 moitTryHOI nmaprii [12, c. 9], cumann — yactTuna
noiTuaHoi maptii [12, c. 75], Dail — 3’131, 300pu
[12, c. 77)).

OCKUTBKH 1pITaHACHKI 3alO3WYCHHS YBIHILIH 10
CKIIaay aHTIichKoi MOBH B IpiaHmii Ha mmonepemHix
erarmax JIHTBOKYJIBTYpHOI B3aeMolii, TO cydJacHa
cutyauliss (QyHKUIOHYBaHHS KyJIBTYpHHX peajiid
XapaKkTepU3yeThCsl iX MOAATBIIOI ACHMUISILIENO.
[Ipo 1e CBIMYHUTH ACHMIJISIIS MPABOMKCY, HAIPH-
Kiaj, HanucaHHs Beltaine 3minwiocss Ha Beltane,
10 € BHITAIKOM CTEPEOTHITI3allii MHChbMa. Y JaCTHHHU
3arM03W4YeHb PO3MIUPIOIOThCS KOMYHIKaTWBHI (DyHK-
uii. [lpuknagom nporo € tpanchopmais ysSBICHHS
npo leprechaun sik MarivHOro HEHTPAIBHOTO TEPCO-
Haxa (“A wrinkled, wizen’d, and bearded EIf, //
Spectacles stuck on his pointed nose, Silver buckles
to his hose, // Leather apron — shoe in his lap.”
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[39]) o ysBIECHHS MPO HETaTUBHOTO CTBOPiHHS, IO
nyputs mroneit (“Spend all their time tricking people
and laughing wickedly and stealing things <...>”
[34]) Ta sixe came mparde ctaru JiroguHooO (“He was
tired of sitting under a boring old rainbow, guarding a
mouldy old crock of gold and making endless shoes.
He wanted to be a human being.” [34]).

Kpim BuUKOpUCTaHHS peamiii Juis 3allOBHEHHSI
JaKyH, HOCii aHriiiickkoi MoBH B Ipmannii BxH-
BalOTh AaBTOXTOHHI TECTIMBI 3BepTaHHA (terms of
endearment) 3 MeTOr IHTHMI3allii Ta BHpaKEHHS
BHYTPIIIHBOTPYIIOBOI  COMiapHOCTI: “a-chree” —
«Miii koxaHui/koxanay [12, c. 2], “aroon” — «nopo-
ruit/mopora» [12, c. 10], “a stor” — «miii ckapO»
[30, c. 22], “avick” — «Mili CWH, MIA XJIOITYUK)»
[12,c.11],“bawn”—«xoxana» [12,c. 18], “machree”—
«Miit/mMos moporuit/nopora» [12, c. 156]).

BukopucraHHa ipaaHICHKHX BHUTYKIB € ITOKa3-
HUKOM CTEpEOTHITHOI ¥ eMOLilHOi MOBHOi TOBe-
JIHKW ipiadfamiB: “aboo” — «3a mnepeMory!, Bie-
peal» [12, c. 1], “arrah” — «ue 3Beprail yBarm»
[12,¢.10],“boo” — «3amepemory!, Buepen!» [12,c. 1],
“marryah” — «uivicao» [12, c. 160], “slainte” — «3a
snopoB’s!» [30, c. 178], “slan leat, slan agat” — «no
nobauenas» [12, c. 215].

AKTUBHUH pPO3BUTOK HAayKH 1 TEXHIKM BHUMarae
[OSBU CJIB Ha IO3HAUCHHS HOBUX IPEIMETIB Ta
SIBUIL. BHACHiOK 3ampoBaDKCHHS TIOJITUKU Tij-
TPUMKH 1pIaHACHKOI MOBH 3 SIBJISIIOTHCSI HEOJIOTI3MH
Ha ipiaHACkKil ocHOBI. [0 TakWX HEOJIOTi3MIB HaJle-
JKaTh, HAIPUKIIAT, JIEKCeMH “‘gluaistedn” — «aBTOMO-
oumey» [10, c. 81], “guthdan poca” — «MoOiITBHUI TETIE-
dhonr[13].

BB MOBHOI MOMITHKM TakoX MO3HAYMBCS Ha
aKTUBi3alii NpOLECiB MEpPEeMUKaHHSI KOIY, O0COOIMBO
B MyONINUCTHYHOMY AMCKYpCi Ta B KOHTEKCTi MOJIi-
TUYHHUX JUCKYCid. AJICKBaTHE CIPUHHATTS ipiaH]-
CBKHX JIGKCEM B aHTITIHCHKOMY MOBJICHHI 3a0e3reuye
JOCTATHIM PIBEHb MOMITUYIHOI Ta COITIAJIGHOI CBiZO-
MOCTI WICHIB CyCITLIbCTBA, 1pJIaH/IChka MOBa (DYHKITi-
OHYE€ SIK MapKep MOJITHYHOI 1IEHTUYHOCTI B yMOBax
AHDTIHCHKO-IPJIAaHICHKOI  MTOMITHYHOT KOH(pOHTALIT,
€ cUMBOJIOM jepkaBHOCTI. llepexim 3 aHmmiHCHKOT
MOBH Ha IpJIAHACHKY BiTOYyBAa€ThCS B CHTYaIisIX
BUKOPUCTaHHS HallMEHyBaHb OpIaHiB yIpPaBIiHHSI
(“Udards” — «anminictpanis, Biaga» [29]), mocaxn
(“Teachta Ddla” — «4neH HIDKHBOTO TapiaMEeHTy
Ipnannii» [33], “Tanaiste” — «ipem’ep-minictp [pnan-
nii» [12, c. 247], “Taociseach” — «romnoBa ypsay 4u
npem’ep-MinHictp Ipmanaii» [12, c. 248]), Ha3B noi-
TUYHUX opraHizauiit (“Fianna Fail”, “Sinn Féin”).

HaiibinpIr 9acTOTHUMH € BUTNIAIKH IEPEMUKAHHS
KOy B IHTEpHET-AWCKYpCI BHACHTIIOK WOTO IHHA-
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MIYHOCTI Ta HHU3bKOi craHmaptuzauii. TumoBum €
BUKOPHCTaHHS TpaauLiiHuxX ¢opm 3Bepranus (“Dia
dhuit” — nocniBao «bor 3 To6010» [8]), monsiku (“Go
raibh mile maith agat” — «xyxe nsgkyo» [29]) gk
KOHCOJIITyI04OTO €JIEMEHTa PO3MOBH, IO CTBOPIOE
edekT Ipyx)HBOI aTMochepr Ta 3abe3redye B3aeMo-
PO3YMiHHS Y TIPOIIECi CITIIKYBaHHSI.

BomHouac mepeMukaHHS KOAY 13 BKIJIIOUEHHSM
Mmetadop Ta mpuciis’iB ciayrye juis audepenmianii
CyCTIIBCTBA, OCKIIBKH TOTpeOye TIHMOO0Koi 00i3Ha-
HOCTI 3 ipJIaHACHKOIO KYyJIBTypOIO Ta MOBO0. Hampu-
Ki1aj, OyKBaJbHE 3HaYE€HHS METa()OPHYHOTO BUpa3y
“béal bocht” — «OigHUA POT» («TOH, XTO MPHUKHUIA-
eThest OLTHUMY) [12, c. 20] Ta npuciis’s “Aithnionn
ciarog ciarog eile” [27] OyKB. «OIMH XYK PO3ITi3HAE
iHTII0TO XYyKa) («Prbamka pubaiky 0aunTh 31a7IeKy»)
[29] Oyne He3posymimum 0e3 3HAHHS ipIaHACHKOL

MOBH. Y TakOMYy KOHTEKCTI MOBHHUH KOJI BUKOPHCTO-
BYETBCS 3 METOIO BUSIBJIICHHS C8020 Ta UYICOZO.

OTxe, JIGKCUYHI 3al03MUYCHHS Ta IEPEMHUKAHHS
KOy y TIpoIieCi KOMYHIKaIii HOCiiB aHTJIiiChKOT MOBH
B Ipmannaii, sk mpaBuiio, € BMOTHBOBaHUM. llepexin
3IIACHIOETHCS 3 METOK €THOKYJIBTYPHOI Ta COIliab-
HOT nudepeHIiarii Ta KOHCOiarlii.

BucnoBku i nmpono3unii. Ha cyyacHomy erami
aHTIIIAChKa MOBa € CTaHAapTH30BaHOIO0, OQIMiifHO
BH3HAHOIO MOBOIO 3 MIMPOKHUM KOJIOM KOMYHiKa-
TUBHUX MOXJIMBOCTEU. TpuBanuii BIUIMB Ta BUCOKA
KyJbTypHa 3HAYUMICTh KEIBTCHKOTO KOMIIOHEHTY
BIUIMHYTHA Ha (POHETWYHI, TpaMaTW4Hi Ta JIEKCHYHI
0COOJMBOCTI 1pJIaH/ICKKOTO BapiaHTy aHIIIHCHKOT
MOBH. JIeKCHYHI 3aIT03UYeHHS Ta IEPEMUKAHHS KOAY
€ BMOTUBOBAHUMH Ta €KCIUTIKYIOTh KYJIBTYpPHY, ITOJi-
TUYHY, PEINriiiHy audepeHIiamiro Y1 KOHCOMi TAIiIo.
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Polhorodnyk D. V. MODERN STATUS OF THE ENGLISH LANGUAGE

IN THE REPUBLIC OF IRELAND

The article focuses on the analysis of the English language in Ireland. The research of the continuous
linguistic and cultural interaction of autochthonous Celtic and imported Anglo-Saxon linguocultures showed
the formation of the Irish variant of the English language.

English is a standardized, officially recognized language in Ireland, it demonstrates the same communicative
capabilities as the autochthonous Irish language, and can be used in any communication situations. English is
used in all spheres of social activity: officialise, educational, informational, cultural and entertaining.

The English language competence is high, with the majority of the population of the Republic of Ireland
identifying themselves as native English speakers. The powerful effect of extralinguistic factors and the growth
of the ethnic consciousness of the speakers impedes the complete devaluation of the Celtic linguistic and
cultural component and stimulates its revival. The phonetic, grammatical and lexical elements of the Irish
language system penetrate and transform the English language of Ireland.

The phonetic features of modern Irish English vary depending on the territorial dialects and are caused by
the prolonged coexistence of English with Scottish and Irish, as well as the characteristics of the dialects of
Central and West England.

At the grammar level, the English language of Ireland was transformed by the influence of productive Celtic
grammatical elements.

Celtic borrowings in the English language of Ireland are mostly realia, terms of endearment and
exclamations. They are used for creating an ethnic atmosphere and enhancing cultural connotations.

In a code-switching situation, the Irish language functions as a marker of political self-identity and is a
symbol of statehood.

Key words: Hiberno-English, linguocultural contact, calque, borrowing, code switching.

160 | Tom 30 (69) N2 34.12019



lTepmaHCbKi MOBHU

VIK 811.111°42
DOI https://doi.org/10.32838/2663-6069/2019.3-1/30

Ilpoxoghves I JI.

‘YMaHCKUI TOCYIapCTBEHHBIN MeJarornyeckuil ynusepcuteT umeHu Ilasna TelauHbI

Ob YCJIOBMSAX YCIHHEINIHOCTU UPOHUYECKHUX
IKCIIPECCUBHBIX PEYEBBIX AKTOB

Cmamms ¢ cnpo6oo uAGUMY Ma ONUCAMU YMOGU YCRIWHOCTIE IPOHIYHUX eKCTIPECUBHUX MOG-

nenuegux akmis. Ocobaugocmi 83a€Mo0ii iIPOHIUHO20 HAMIPY MOBYSL 3 KOMINOHEHMAMU LLIOKYMUBHOL

CUNU MOBIIEHHEBUX AKMIB OOCTIONCYIOMbCA Y cumyayii 6e3nocepeonboeo 0iano2iuHo20 CRLIKY8AHHS
Midic komyHikanmamu. Ilposedeno axmomoeneHHegull ananis GUCNIOBNIEHb, WO N1eHCamb 6 OCHOBI
akmie ipoHiuHOI 80AUHOCMI, BUOAUEHHS, GIMAHHA MA NPUGTINAHHSA, IOMIHHOIO PUCOIO AKUX € NPUHA-
Jedxcuicms 00 chepu mognenneeoco emuxemy. 11io yac onucy ipoHiuHo20 nepeocmucienns excnpe-
CUBHUX BUCTIOBTIEHb 00 €KM OOCTIONCEHHA 00OMENCYEMBbCA NPUKAAOAMU HEDOPMATLHUX eKCNPecusis,
OCKIbKU NI0 MEPMIHOM «IPOHIUHI eKCNpecusuy MaromvCs HA Y8asi juule maki akmu 8UpadiCeHHs.
nouymmis, 8 SIKUX MOGeyb HABMUCHO NOPYULYE YMOBY WUpocmi. 3’°1c08ano, wo peanizayii ipOHiuHux
EKCTPECUBHUX MOGIEHHEGUX AKMIE CRPUAE HEOOMPUMAHHI MOBYEM YMO8 WUPOCTI, WO CYNPOBOOINCY-
€MbCSL NOPYULEHHAM YMOG NPONOUYIUHO20 3MICTY a0 NONEPeoHix YMOG eKCHpeCcUsHO20 MOGIEHHE-
6020 KMy, 3 LIIOKYMUBHOIO CUNLOI0 AKO20 8CIYNAE Y 83A€MOOTI0 ipoHiuHull Hamip. Bascanns aemopa
ipoHii nepedamu inopmayiro w000 61ACHOI HeWUPOCIT NPU BUPAIICEHHT BIONOBIOHUX NOYYMMIE
PO32IA0AEMBCSL 8 AKOCHI HEOOXIOHO20 KOMNOHEHMA YMO8 WUPOCMI, CRIIbHO20 OJi 6CIX IPOHIUHUX
EeKCNPEeCUBHUX MOBIEHHEBUX akmig. 11i0 Hewupicmio Mo8Ys MAEmMbCs Ha Y8a3i He8ION0GIOHICb MO6-
JIeHHEBOL Oii, AKY 6iH pedani3ye, MOMY NCUXOLOSIYHOMY CMAHY, WO 8i0N08I0AE NPAMOMY 3HAYEHHIO

BUCTIOBIEHHS, HA AKOMY 0A3YEMbC OAHA MOBIEHHEBA Oisl.
Kniouoei cnoea: iponis, ipouiunuii Hamip, eKCNpecugHULl MOGIeHHEGUL aKm, IIIOKYMUBHA CUd,
VYMOBU YCNIUHOCTI, NONEPeOHi YMOBU MOBIEHHEBO2O AKNLY, YMOBA NPONOUYIUHO20 3MICY, YMOBU

wupocmi.

IMocTanoBka npodaemMbl. B manHoi# craTthe upo-
HUS paccMaTpuBaeTCs Kak HaMepeHHas TIepenada
TOBOPSIIMM HEUCKPEHHOCTH 110 OTHOIIEHUIO K OCY-
HIECTBIIEMOMY UM PEUEBOMY aKTY.

[ToHsiTHE MCKPEHHOCTH TOBOPSIEro 0003HAYaeT
COOTBETCTBHE €T0 PEYeBOTO JAECUCTBUS TOMY ICHUXO-
JIOTHYECKOMY COCTOSIHHIO, KOTOPOE U TTOOYKIaeT €To
coBepiuats aerctBue. [x. CEpnb Ha3bIBaE€T TaKUe
COCTOSIHUS UHTCHUUOHANbHBIMU [4, ¢. 104]. Uckpen-
Hee yTBEPIKACHUE SIBISICTCS CIEACTBUEM yOCKACHUS,
UCKpeHHee MOOYXKJeHUE — OTpPaKEHHEM >KEIaHus,
WCKpeHHee o0emaHne — pe3yJabTaroM HaMEepeHHS,
WCKpPEHHEE BHIPAYKEHHE YyBCTBA — CBHJIETEIHCTBOM
HAJMYUS 3TOTO YyBCTBA.

[lon HEMCKPEHHOCTBHIO TOBOPSILETO MBI Oynem
MTOHUMAaTh HECOOTBETCTBUE PEUEBOI0 JIEHCTBUS, KOTO-
po€ OH OCYHIECTBISAET, ICHXOJIOTMYECKOMY COCTO-
SIHUIO, OTBEYAIOIIEMY NPSIMOMY 3HAYEHHIO BBICKA-
3bIBaHUS, JISKAIIETO B OCHOBE JAaHHOTO PEYEBOTO
nerictBus. PaccmarprBas MHTEHIIMOHAJIBHOE COCTO-
SIHUE TOBOPSAIIETO KaK YCJIOBHE HCKPEHHOCTH peue-
BOTO aKTa, OTMETHM, YTO YacTh YCIOBUS HCKPEHHOCTH
HEHCKPEHHEr0 PEYeBOro akTa Oy[eT COCTABIATh Kak
pa3 OTCYTCTBHE ONPENEIEHHOTO TCUXOJIOTHYECKOTO

COCTOSTHHSI TOBOpsIIEro. J[pyruMu ciioBamu, ycloBre
HCKPEHHOCTH HEUCKPEHHETO PEYEBOT0 aKTa BKIFOYAET
B ce0s KaK OJIMH M3 KOMIIOHCHTOB HAMEPEHHO Hapy-
IIEHHOE yCJIOBHE UCKPEHHOCTH UCKPEHHETO PEeUYeBOro
aKTa, OTpakasi OTCYTCTBHE Y TOBOPSIIIETO HEKOTOPOTO
HaMEepeHHs, JKeJIaHNS WITH YOSKICHNS.

AHaJIU3 N0C/IeHUX MCCIe0BAHMIT U My0IuKa-
umii. PedyeBble aKThl BHIPAXKEHUS YYBCTB UM YCTAHO-
BOK BBIJICIISIFOTCS B Psijie pa0oT, aBTOPBI KOTOPBIX pac-
CMaTPUBAIOT BOIMIPOC O TUIAX WUIOKYTHUBHBIX aKTOB.
Takue akThl Ha3bIBaIOT 3KkcnpeccuBamu [10; 11; 13],
aktamu npusHanus (acknowledgements) [7], akramu
oneHku (evaluatives) [9], catucdaxtuamu [ 1], 6exa-
OoutrBamMu [2]. DKCIIpECCUBHAS 1EJIb COCTOHUT B TOM,
4YTOOBI BBIPA3UTh YYBCTBA WJIM YCTaHOBKH. B mpo-
U3HECEHHBIX CIIOBAX, MMEIOIIUX JSKCIPECCHBHYIO
L1eJTh, TOBOPSAIINHA BBIPAXKAET Ty HIW HHYIO TICHXO-
JIOTHYECKYI0 YCTaHOBKY OTHOCHUTEIHHO TOJOKEHUS
JIeNI, PEenpe3eHTHPOBAHHOTO TIPOIO3UIIUOHATEHBIM
cogepxanueM [5, c. 253]. ToBopst 0 MPUMUTHBHON
9KCIPEeCcCHBHOM WIoOKyTHBHON cune, JIx. Cépnb
u JI. BanaepBekeH OTMEYaloOT, YTO €IMHCTBEHHBIM
KOMITOHEHTOM, OOBEAMHSAIONINM BCE HKCIIPECCUBHBIC
CHWJIBL, SIBJISICTCS] MIUTOKYTHBHAS 1ieub [ 13, c. 62].
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HocranoBka 3aganus. [lockonbky y pa3inyHbIX
SKCIPECCUBHBIX WJUIOKYTUBHBIX CHJI MOTYT OBITh
pa3HBIMU YCIIOBUS UX YCIEIIHOCTH, MPEICTABISICTCS
1enecoo0pa3HbIM 1O OTACIBHOCTH PACCMOTPETh
HEKOTOPBIE OSKCIIPECCHBHBIC WJUIOKYTUBHBIC aKThI,
9TOOBI ONpECNIUTh, KaKhMM 00pa3oM CKa3bIBaeTCs
BO3/ICHICTBUE UPOHHYECKOTO HAMEPEHHUS Ha KOMIIO-
HEHTBI UX WIJTOKYTUBHOW CHIIBI.

BriGepem Jtst 3TO 11eH aKThI, KOTOPHIEC BBIICIS-
I0TCS B OOJIBIIIMHCTBE KJIACCU(UKAIINIA — aKThI OJIaro-
JTAPHOCTH, U3BUHECHUS, ITO3/IPABIICHUS U TPUBETCTBUS
[2;3;6;7;9].

N3n0:xxeHne OCHOBHOTO0 MaTepHasa. DKcrpec-
CUBHBIC aKThl OOBEIUHSCT OJHA OOIIas YyepTa — BCe
OHH MOTYT OCYHIECTBIATHCA (hopManbHO, Oymydn
JUIIb CPEICTBOM JUISl TIOJJICPIKaHUS HOPMAJIbHBIX
OTHOILICHUH C OKpyXarommumu. Takas uX OCOOCH-
HOCTh CBsI3aHa C WX MPUHAJICKHOCTHIO K 007acTh
peueBoro JTHMKeTa. PaccMarpuBas HpPOHHYECKOE
MIEPEOCMBICIICHHE JKCIPECCUBHBIX BBICKA3BIBAHMIA,
MbI OCTAHOBHMCS Ha MPUMepax HeOopMaIbHBIX IKC-
MIPECCHUBOB, MOCKOJIBKY MOJ] POHUYECKUMH IKCIIPEC-
cuBaMH OyJieM IMOHMMAaTh TAKHE AKThl BHIPAKCHUS
YYBCTB WJIU YCTAaHOBOK, B KOTOPBIX TOBOPSIIIHI HAME-
PEHHO HapyIIaeT yCIOBHSI HCKPEHHOCTH.

JIx. Cépnb Ha3BIBACT TAKUE YCJIOBUS YCIEIIHOTO
ocCylILecTBIeHH aKTa Onaropapaoctu [12, c. 67]:

yCIoBHE
MPOIITIOe
MIPOMO3UIIHOHATBHOTO .
JeiicTBue agpecara
CoJiepKaHUS
TOBOPSIIUI CIUTALT, YTO
MIpeaBapUTEIHHOE o

JeificTBHe afpecara Uil Hero

yCIIOBHE

TIOJIE3HO
TOBOPSIINI NCTIBITHIBACT
YyBCTBO OJarofapHOCTH K
aJipecary 3a JeiicTBue
JTAaHHBIN aKT paccMaTpUBaeTCs
KaK BBIPa)KEHHE TOBOPSIIIIIM
OGrmarogapHOCTH

YCIIOBUE NCKPEHHOCTH

CYIECTBEHHOE
ycloBue

Crpenka Ha cXeMe IIOKa3blBaeT, YTO YCIOBHUE
WCKPEHHOCTH ¥ CYIIECTBEHHOE YCJIOBHE YACTHYHO
coBnaiaroT. CylHOCTh IKCIPECCHBHOTO aKTa COCTOUT B
BBIPKCHUH YYBCTBA, KOTOPOE OPE/ICISACTCS YCIOBHEM
MCKPEHHOCTH. Y HAc BO3HUKAIOT COMHEHUSI 11O MOBOLY
MPaBOMEPHOCTH OTPaHMYEHHS] TPOMO3UIMOHATIBHOTO
COJIeprKaHUsl aKTa OJIarolapHOCTH MPOLIEIIITNUM TIePHO-
JIoM BpeMeHH. YacTo roBopsinmii Giarofapur ajapecara
3apaHee, TeM CaMbIM IbITAsICh MOBBICHTH BEPOSTHOCTh
BBITIOJTHEHHST a7[pecartoM JCHCTBUS, K BBIMOJHEHHIO
KOTOPOTO TOBOpSIMK ero moOyxaaer. BosmoxkHa u
MpPOHUYECKas OJIarolapHOCTh 3a OyJtyliee JICHCTBHE:

/1/ Blackmouth /with a parody of courtesy/: “May
I make so free, ma’am? As to come for to go for to
pass beside you into your commodious apartment?
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Thanking you in anticipation ma’am!” (Arden J.
“Live Like Pigs”, 1976, p. 127).

Brakmayc GnarogapuT coOeceaHUIly 3a pa3peliie-
HHE, KOTOPOe eMy, HECOMHEHHO, He Oy/eT naHo. Tem
CaMbIM OH HapyIlaeT YCJIOBHE MPOMO3UIIMOHATIBHOTO
cofiepkaHus akTa bmarogapHocTy. B cxeme, npeio-
xeHHoi [Ix. CépreM, Mbl U3MEHHM JIMIIb 9TO YCIIO-
BUe. BMmecTo «mpouuioe jaeiicTBUe aapecaray OHO
OyzmeT 0003Ha4aTh MPOCTO «ICHCTBHE aapecaray.

ABTOp UPOHUYECKON OJIATOIAPHOCTH MOXKET Hapy-
IIaTh ¥ MPEBAPUTEIILHOE YCIIOBHE, TPEIONararliee
MOJIE3HOCTh JICUCTBUS aipecaTa Jijisi TOBOPSIIETO:

/2/ Arthur: “Nevertheless you may feel free
to make suggestions, Mr.Armitage. [ shall decide
whether they be stupid or not”. Alan: “Thank you,
Arthur” (Bowen J. “After the Rain”, 1967, p.34).

O0emmanrie Aptypa SIBHO HE JIOJDKHO BBI3BIBAThH
qyBCTBO OnaromapHoctd y Anana. Ero Omaromap-
HOCTb SIBHO HPOHHYHA.

OTmeTHM, 4TO HapyLIEHHE YCIOBHS MPOMO3UIHU-
OHAJILHOTO COJICP)KAHUSI OJHOBPEMEHHO SIBIISICTCS
HapyIICHUEM TPEBAPUTEIBHOTO YCIOBUS, TaK Kak
JIeHCTBHIE, KOTOPOE HE UMEJIO MECTAa HITH OBLIO COBEp-
IICHHO JIPYTUM YEJIOBEKOM, HE MOXKET CUUTAThCS
TMOJIC3HBIM JUJISl TOBOPSIIETO ACHCTBUEM apecara.

YuutsiBas BbIllIECKa3aHHOE, CHOPMYIIUPYEM HEOOX0-
JIMMBIC YCIIOBHS YCTICIITHOCTH PEYEBOrO aKTa UPOHHYE-
CKOI1 ONIarolapHOCTH ¥ TPEJICTABIUM X CXEMATHUYCCKH:

yCIIOBHE
MPOIO3H-

[IHOHAJIBHOTO

COJIlepIKaHUsI

JICUCTBHUE apecaTa HPOHUH/BO3MOXKHOE
HapylIeHHE: ICHCTBHE aapecara
MUPOHUH HE UMeIo/He OyneT
HUMETh MecTa

1. angpecar upoHuu odnagaet
JIOCTaTOUHON KOHTEKCTYalbHOM
1 pOHOBOH HH(pOpMaLUEH T ee
BOCIIPUATHS;

2. NIPOHUUECKUI FOBOPAIINI MOJIAraeT,
YTO ajpecaT NPOHNH 00aaeT
JIOCTaTOYHON KOHTEKCTYaJbHOM
u (poHOBOI HHpOpPManmeii 11st ee
BOCIIPUATHS;

3. IPOHUYECKUI TOBOPSIITHI HE
CUUTAET, 4To JeHCTBUE ajpecaTa
MPOHUH ISl HETO TI0JIC3HO

1. MpOHUYECKUI TOBOPSIIUI XOUeT,
4TOOBI a/{pecar UPOHUH TOHSII, YTO OH
HEHCKPEHEH;

2. NPOHHUYECKUI TOBOPAIINI HE
WCTIBITHIBACT YyBCTBA OJIarolapHOCTH K
aZipecary UpOHUU 3a NENCTBUE

JITAaHHBIM aKT pacCMaTPUBAETCS KaK aKT

CYIIECTBEHHOE | HAMEPEHHOH Nepeiady TOBOPSAIINM
yCIIOBHE HEHCKPEHHOCTH 110 OTHOUIEHHIO K

BBIp&)KaeMOW MM OJIaroiapHOCTH

peaBapu-
TENbHBIE
yCIIOBUS

YCITOBHS
HCKPEHHOCTHU

I[J'IH YCIICITHOI'0 OCYHICCTBIICHUA aKTa M3BUHEHUA
FOBOpﬂH_II/Iﬁ JOJIZKCH C06J'IIO):[aTB CJICAYIOIIHNC YCIIOBUAA:
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YCJIOBUC ITPOIIO3HU-

TCJIBHBIC YCIIOBUSA

IIMOHAIBLHOTO JIEWCTBUE TOBOPSIILIETO
COZIepKaHUs
1. roBopsILIMI NONAraeT, yTo
JEUCTBHE HAHECIO WJIM HAaHECET
penBapu- BpeJ ajpecary;

2. TOBOPSIIIUH CUUTALT, 9TO
OH HECET OTBETCTBEHHOCTD 3a
JIeHCTBHE

3aMeTHM, YTO TIPU HAPYIICHHUH YCIOBHUS MPOIIO-
3UIHOHANLHOTO COACPIKAHUS TOBOPSIINN OHOBpE-
MEHHO HapyIlIaeT U BTOPOE MPEABAPHUTEIBHOE YCIIO-
BHC aKTa U3BUHCHUS, [TOCKOJIbBKY OH HE MOKET HECTU
OTBETCTBEHHOCTb 3a JICHCTBHE, KOTOPOE OH HE COBEP-
wat (mpumep /3/).

OrnpenenuM yCiaoBHsI yCIECIIHOTO OCYIIECTBICHUS
aKTa HPOHUUYCCKOTO U3BUHCHUS:

JIeUCTBUE UPOHUYECKOTO

yCIIOBHE TOBOPSIINI UCTIBITBIBAET TyBCTBO
UCKPEHHOCTHU COXaJICHHsI IO MOBOAY JIeHCTBUS
JTAaHHBIN aKT pacCMaTpUBACTCs
CYLIECTBEHHOE | KaK BBIPAKCHHE TOBOPSIIIM
yCIIOBHE COXaJICHHsI 10 MOBOJLy CBOMX

YCJIOBHE MPOIO3H-
[UOHAIILHOTO
COZIepIKaHUs

TOBOPSAIIETro (BOZMOXKHOE
HapyIICHUE, ECIIH ICHCTBHE
HPOHUYECKOTO TOBOPSIIIETO HE

IEeUCTBUI

MBI OCTPOWIIN JIaHHYIO CXeMy Ha OCHOBE aHa-
JM3a WUIOKYTHBHOTO IVIaroja «M3BUHATHCS» (““to
apologize”), nposenennoro Jx. Cépnem u JI. Ban-
nepBekeHoM [13, c. 211]. M3meHeHus, Kak U B ciydae
C aKTOM OJIarofapHOCTH, KacaloTCs OTrPaHHYCHUIA,
HaJlaraCMbIX TUIIOM dKTa Ha HETO MPOIO3UIMOHAJIb-
Hoe comepxkanue. Jx. Cépnp u /[. BannepBeken He
paccMaTpHBaIOT CIICLMATIBHO BOIPOC O BPEMEHHBIX
OTpaHUYCHUAX JJIA HeﬁCTBHﬂ, CJIy’Kaliero 1moBoaom
JJIA U3BUHCHUSA. M1 xe rnojaracéM, 4To0 BpEMCHHBIX
orpaHuueHuid OBITH HE JOJDKHO. ABTOpP HpOHHYE-
CKOI'O U3BUHEHUs MOXKET HapyIlIaTh YCJIOBUE MPOIIO-
3UIMOHAIEHOTO COJICPKAHMS aKTa M3BHUHCHUS:

/3/ Mrs. Rockett: “There’s that child again. It kept me
awake all night”. Doris: “I’'m very sorry, [’'m sure”. Mrs.
Rockett /fiddling in her work-basket/: “I wasn’t blaming
you” (Coward N. “Fumed Oak”, 1979, vol. 3, p. 387).

Jlopuc W3BHMHSETCS 3a JICUCTBHE, K COBEPLICHHUIO
KOTOPOTO OTHOLIEHHSI HE MMeeT. AJpecar JIeTKO pac-
MIM(POBBIBAET UPOHIMYECKHUI CMBICIT €€ BHICKa3bIBAHHSI.

NnnrocTpanyeil HapylleHUs IEpBOro IpeaBa-
PUTECIBHOTO YCJIOBUS aKTa M3BUHCHUA MOXKET 6I>ITI)
BBICKa3bIBaHUE YOITepa B ipumepe /4/:

/4/ Victor/ shifts the money to his left hand as he
shakes/: “God, I never expected you”. Walter/ of the
money — half-humorously/: “Sorry I'm late” (Miller
A. “The Price”, 1981, p. 330).

Yonrep 3acraer Bukropa 3a nojgydyeHUEM JICHET,
KOTOpBIE TOT SIBHO coOupascs npucBouTb. OH Hpo-
HUYECKH M3BUHSCTCS 3a OMO03/1aHK1e, KOTOpOe, CKopee
BCET0, HE MPOTUBOPEUYIIIO HHTEPECaM ajipecara.

B crieayromeM npumepe TOBOPSIIMN HapyIiaeT
BTOPOE MPEABAPUTEIBHOE YCIOBUE aKTa W3BUHCHHUS:

/5/ Myra/ giving in/: “David!” David: “You must
say it’s an entrancing amusement. /He kisses her again/.
Judith appears at the top of the stairs and sees them./
They break away, he still keeping hold of her hand”.
Judith /coming down/: “Forgive me for interruption”
(Coward N. “Hay Fever”, 1979, vol. 1, p. 68).

JxynuT, 3acTaB cBOero Mya 1 Mupy B 00BbATHSIX
JIpYT JIpyra, U3BUHSETCA 32 CBOM BHE3AIIHBIN PUXOLL,
XOTs MaJI0O BEPOATHO, YTO OHA MOXKCT CHHUTATH ce6${
OTBETCTBEHHOM 3a 3TO JIEUCTBHUE.

HUMEII0/He OyIeT IMETh MeCTa)
1. agpecar mpoHnm obIamaeT
JIOCTaTOYHOU KOHTEKCTYaJIbHOM
n (GoHOBOI HHPOpManMe 11t ee
BOCTIPHSATHS;
2. UPOHUYECKUN TOBOPSIITHI
TIOJIaraeT, 4To ajipecar UPOHUH
0o0amaeT JOCTaTOYHOM
KOHTEKCTYaJIbHOW 1 (hOHOBOA
nH(opMaIuen s ee BOCIIPUATHS;
3. UPOHUYECKUI TOBOPSIINIA
HE CUUTAET, YTO HAHOCHT BpE]]
ajipecaty HpOHNHU
(M IPOHUYECKUI TOBOPSIITHIA
HE CUUTAET, YTO OH HECeT
OTBETCTBEHHOCTh 32 JICHCTBHUE)
1. UpOHUYECKUN TOBOPSIITHI
XOYeT, YTOOBI ajipecar UPOHUH

npeBapy-
TEJIbHBIE YCIIOBUS

YCJIOBHUSA MOHSUI, YTO OH HEMCKPEHEH;
HUCKPEHHOCTH 2. UPOHUYECKUN TOBOPSIITUI HE
WCIIBITBIBAET YyBCTBA COXKAJICHUS
10 MOBOJY JEHUCTBUS
JIaHHBII aKT paccMaTpUBaETCA
KaK aKT HaMepeHHOH nepeaadu
CYIIIECTBEHHOE
TOBOPSILLIUM HEUCKPEHHOCTH 110
yCIIOBUE

OTHOIICHUIO K BbIpAXKa€MOMY UM
COXXAJICHUIO

ITo muenmto JIx. Cépns, s yCHEIIHOTO OCY-
IIECTBIICHUSI PEYEBOTO aKTa MO3/IPABICHUS TOBOPSI-
LU TOJDKEH coOMonaTh Takue yciaosus [12, ¢. 67]:

YCIIOBHE ITPOTIO3H- JIeiCTBHE/COCTOSIHUE,
HOHAJILHOTO HMeIolIee OTHOLICHUE
COZIePKaHUS K ajipecaty

y TOBOPSIIIETO €CTh
OCHOBAHHUsI CUUTATh,
TIpeaBapu-

4TO JIEHCTBHUE/COCTOSTHUE
COOTBETCTBYET UHTEPECAM
ajpecara

FOBOpHH_II/Iﬁ JOBOJICH JaHHBIM
JIEUCTBUEM/COCTOSIHUEM

JIAHHBII aKT [TPEICTABISIET
c000¥ BbIpakeHHE
YIOBJICTBOPEHUS TOBOPSIIIIECTO
I10 TTOBOXTY JeHCTBUS/
COCTOSIHUA

TCJIBHOC yCJIOBUEC

YCJIOBUE€ UCKPEHHOCTHU

CyHI€CTBEHHOC YCIIOBHC
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AKT MPOHUYECKOTO TIO3/PABIICHUsI CBSI3aH C HECO-
OJIFOJICHHEM YCIIOBHH €T0 YCIeIHOCTH. Tak, HapyIias
YCIIOBHE €T0 POTIO3UIIMOHAIEHOTO COJEPIKaHMUs, UPO-
HUYECKUI TOBOPSIUMN IO3APABISIET HPOHUYECKOIO
ajjpecara ¢ OCYIIECTBIICHHEM JEUCTBHUS WIIN C COOBI-
THEM, KOTOpOE HE MMEET MeCTa, WM C COCTOSHHEM
JIeIT, He MMEIOIINM K aJpecary HUKaKoro OTHOIICHHUSI.
[IpowutrocTpupyeM 3TO TAKUM [TPUMEPOM:

/6/ Dr. Bradman: “Congratulations, Madame
Arcati”. Madame Arcati: “I am fully aware of the
irony in your voice, Dr. Bradman” (Coward N.
“Blithe Spirit”, 1979, vol. 4, p. 37).

B nannoMm nmpumepe BpanmMen, no3apaisis MajgaM
ApKaTH ¢ OCYIIECTBICHHEM JEHCTBUS, KOTOPOE HE
MMENo MecTa, SIBHO HpoHM3HpyeT. OTBeT Mazam
ApkaTty 1oKa3bIBaeT, YTO OHA MOHsIA HEMCKPEHHUH
XapakTep MO3/IpaBICHUs.

Hponudeckoe BhICKa3bIBaHUE DPHECTA B CIEAYIO-
IeM TIPUMEpE SBJSICTCS WITIOCTPAlUell HapyIIeHUs
MPEABAPUTEILHOTO YCIIOBHS:

/7/ Gilda: “I can laugh at myself, too, now — for the
first time, and enjoy it”. Earnest: “Can you?” Gilda:
“Yes; isn’t it lovely?” Earnest: “I congratulate you”
(Coward N. “Design for Living”, 1979, vol. 3, p. 73).

DpHecT mo3ApapisieT [ uibay ¢ MonoKeHueM Aed,
KOTOpPOE€ HE CUUTAET IMOJIE3HBIM Jyid He€. bornee skcruiu-
LUTHBIM NPUMEP HAPYIIECHUsI TAKOro poja MPUBOAUT
P. Bpayn: “Congratulations on the IRS audit” [8, c. 114].

[Ipemmaraem cremyrone yCIOBHs YCIEITHOTO
OCYIICCTBIICHUS aKTa UPOHUYECKOTO MO3/IPABICHUS:

JIEMCTBHE/COCTOSIHUE, MMEIOLIEE
OTHOIIIEHHE K aJ[pecary UPOHHU

YCIIOBHE
g (BO3MOYKHBI HAPYIIICHUS, €CITH
P JIEHCTBUE/COCTOSIHUE HE UMEET
LIUOHAJIBHOTO
MecTa WM aapecar UpOHUU He
comep KaHus .
MMeeT OTHOIICHHUS K IeHCTBHIO/
COCTOSIHUIO)
azpecar UpOHHUHU 00NaTaeT
JIOCTaTOYHON KOHTEKCTYallbHOU
n GoHOBOI HHpOpMaLUEi s ee
BOCTIPUSTHS,
HWPOHUYECKUM TOBOPAIINN MOJIaraeT,
4TO aJipecaTr UpOHUH o0JaaeTr
peaBapu- b P &

JIOCTaTOYHOM KOHTEKCTyaJIbHOM

1 GoHOBOI HH(pOpManueit 11 ee
BOCIIPUSITHS,

Y HPOHUYECKOTO TOBOPSIIETO HET
OCHOBAaHMM CYUTATh, YTO JEHCTBUE/
COCTOSIHUE TIOJIE3HO IS apecara
HUPOHHH

TEJIBHBIC YCIIOBUSA

MPOHUYECKU TOBOPSIIUMI XOUET,
4yTOOBI a/ipecaTr UPOHUH HOHSI,
YTO UPOHUYECKUI TOBOPSIIMIA
HEHCKPEHEH;

UPOHUUYECKUI FOBOPSIIMI He
UCIIBITBIBAET yAOBJIETBOPEHHS OT
COCTOSIHHUS JIeJ1 UJIH PEe3ynbTara

YCIIOBHS
HCKPEHHOCTHU

TIEHCTBHS
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JAHHBIA aKT pacCMaTPUBACTCS
KakK akT HAMEPEHHOU Iepeaavu

CYHIECTBEHHOC | TOBOPSAIINM HECUCKPCHHOCTH 110
yCi10BHUE OTHOILIEHUIO K BBIpaA)Ka€MOMY
MM YAOBJIETBOPECHHUIO 110 ITIOBOAY
JAHHOT'O COCTOSIHHA OCTT
HOCHC,Z[HI/IM 9KCIIPECCUBHBIM HIIJTOKYTUBHBIM

AKTOM, KOTOPBIM MBI paCCMOTPHUM, ABIISIETCS aKT MPH-
BercTBusA. JIx. Cépnb, paccMarpuBas 3TOT aKT, HE
OTIpeNieNsieT ero yCIOBHE UCKPEHHOCTH, CUNTas pH-
BETCTBUE ITUKETHBIM aKTOM, KOTOPBII OCYIIIECTBIIS-
eTCsl UG (POPMATTEHO W OTPaXKaeT JIUIIEL TOT (PaKT,
YTO TOBOpALIUH y3HAN aapecara [12, c. 67]. dpyroi
nosuiu npuaepxxusatores K. bax u P. M. Xapuum,
rojlarasi, 4To, MPHUBETCTBYS ajJpecara, TOBOPSIINN
BBIPXKAaeT YJOBOJILCTBHE, KOTOPOE OH HCIBITHIBAET
OT BCTpeun ¢ HUM [7, ¢. 52].

BosmoxxHo Kkak (opmanbHOE, TaKk U HCKpPEHHEE
MIPUBETCTBHE, HO, KaK ObUIO OTMEUYECHO BBILIE, MBI
paccMmarpuBaeM JIMIIb T€ 3KCIPECCUBHBIE aKTHI,
KOTOpBIE SABJISIOTCS BBIPRKEHHUEM YYBCTB TOBODSI-
IIero, MOATOMY OyJIeM CUHTAaTh aKTOM IMPHUBETCTBHUS
JIMIIb UCKPEHHIOIO €r0 pa3HOBUAHOCTH. Cxema ycio-
BHI €ro yCHEIHOCTU IPUMET TaKOH BUA:

yCIIOBHE IPOINO3U-
LUOHANBHOTO COAEP KAHUS
peaBapu-
TEJIbHOE YCIIOBUE

TOBOPSIIUI TOJIBKO YTO
BCTPETUJI aJjpecaTa
TOBOPSILLMHI UCTIBITHIBAET
YIIOBOJILCTBUE OT BCTPEUU
C aJpecaToM

JAHHBINA aKT IPEJCTaBIISIET
c000ii BEIpaskeHHE
TOBOPSILLIUM YI0BOJIbCTBUS
OT BCTPEUH C aJpecaToM

yCIIOBHE HCKPEHHOCTH

CYIIECTBEHHOE YCIIOBUE

Jlx. Cépnp u 1. BanaepBekeH OTMETHIIM TOT (axT,
YTO aKT MPUBETCTBUA HC UMCECT YCJIOBUA ITPONO3UIHU-
OHaJbHOTO cozeprkanus [13, c. 215].

BrickaszsiBanme I'poma B mpumepe /8/ sBisieTcs
WITIOCTpauel  HapylIeHUS MPEABAPHTEIHEHOTO
YCIIOBHSI aKTa MPHUBETCTBHS, MOCKOJIBKY IpaMm Ha
MOMEHT BBICKa3bIBaHHUS YXKE AIUTCIBHOE BpeMs
Haxomuicss B obmectBe damOu 1m0 oOpameHus K
HEMY:

/8/ Dumby: “Clever woman, Mrs. Erlynne”. Cecil
Graham: “Hallo, Dumby! I thought you were asleep”
(Wilde O. “Lady Windermere’s Fan”, 1909, p. 162).

Pasymeercs, 3TO TpUBETCTBUE MOXKET OBITh
TOJIBKO UPOHUYCCKHM.

IIpennoxum ciaeayonlyro cXemy yCIOBUHM yCIiel-
HOTO OCYIIECTBJIEHHS aKTa MPOHHYECKOTO IPHUBET-
CTBUSI:
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1. agpecar mpoHuu obIamaeT
JIOCTaTOYHOU KOHTEKCTYaJIbHOM
u (hOHOBOH MHPOpPMATIHEH TS ee
BOCIIPUATHS,

2. UPOHUYECKUI TOBOPSIIUI
[OJIATaeT, YTO aJpecaT UPOHUH
o0J1agaeT T0CTaTOIHOM
KOHTEKCTyaJIbHON 1 (DOHOBOM
nHpOpMaLneH I ee BOCTIPUATHS,
UPOHUYECKUI TOBOPSLIMN yKe
BCTpeyan ajipecara UpOHUU
paHee Ha MPOTSDKCHUU JTaHHOTO
MIPOMEKYTKA BPEMEHH W/WITH yXKE
TIPUBETCTBOBA €T0

TIpe/iBapu-
TEJIbHBIE YCTIOBUS

1. upoHHUecKuil rOBOPAIINI XOUET,
YTOOBI aJ[pecar UPOHHUH TTOHSJI, 4TO

YCIIOBUS OH HEHCKPCHEH;
HUCKPEHHOCTH 2. UPOHMYECKUI TOBOPSIINI HE
HCTIBITBIBACT YIOBOJIBCTBUSI OT
BCTPEYH C aJpecaToM UPOHHUU
JIAHHBIN aKT paccMaTpUBACTCS
KaK aKkT HAMEpPEHHOU nepegadu
CYIIECTBEHHOE | TOBOPSIIMM HEUCKPEHHOCTH T10
yCIIOBUE OTHOIICHHUIO K BBIPAKaEMOMY

UM YOJOBOJILCTBUIO OT BCTPEUU C
aapecaroM

BriBoabl u npeasioxenus. Kak BuanuM, ocyuiect-
BJICHUIO MPOHUYECKUX SKCIPECCUBHBIX AKTOB CIIO-
COOCTBYET HapyIICHUE WPOHUYECCKUM TOBOPSIIAM

YCJIOBHSI MCKPEHHOCTH, IMPEAINOoaralouero To, 4ro
TOBOPSIIHNIA JCHCTBUTEIBHO HCIBITHIBACT OJraromap-
HOCTb, COXKaJIEHHE, Y/IOBIETBOPEHHE, YIOBOJILCTBHE
T10 TIOBOJTY HEKOTOPOTO JIEHCTBUSI FITH COCTOSIHHS JIE,
MMEIOIIEeT0 OTHOIIeHne K anpecary. llokazaremem
ATOTO HAPYIICHWUSI SIBIISIETCSI HECOOIIOICHUE TOBOPSI-
IIMM KaKoTO-TH0O M3 TPeOOBaHMA, MPEIbIBIIEMbIX
npeaABApUTCIIBHBIMU YCIOBUAMHN JAHHBIX aKTOB HJIU
YCJIOBHEM MPOMO3UIIMOHATBEHOTO COECPKAHUSL.

Crieru¢udeckie yCcIOBHUs, TPHUBHOCHMBIE HPO-
HUYCCKUM HAMEPCHUEM, paCHIUPAIOT IMPEABAPUTCIIb-
HbBIC YCIIOBUSl WJUIOKYTUBHOTO aKTa MPE3yMMIUSIMU
HaJMYHUs y a/ipecara JI0CTaTOYHBIX KOHTEKCTYaIbHBIX
1 OHOBBIX 3HAHUH JJIsl BOCHPHUSTHS UPOHUU U OCBE-
JOMJIEHHOCTH 00 3TOM (paKTe rOBOPSIIIETO.

Hamepenne roBopsimiero mepemarb aapecary
nH(pOpPMAIMIO O COOCTBEHHOW HEUCKPEHHOCTH IIPU
BBIPKCHUU OTIPEIEIICHHBIX YyBCTB MOKHO CUUTATh
YCIIOBHEM MCKPEHHOCTH, OOIINM IS BCEX UPOHHMYC-
CKHX DKCIIPECCUBHBIX PEUEBBIX AKTOB.

[IpemnokeHHas METOMIKA AKTOPEUEBOTO aHAIIN3a
yCHOBI/Iﬁ YCOCUIHOCTU UPOHUYCCKUX ISKCIIPECCUBOB
MOJKET OBITh UCIIOJIB30BaHA MPH UCCIIEIOBAHUH HPO-
HUYECKUX PEUEBHIX aKTOB Pa3HBIX THIIOB, a TaKXkKe
APYTHUX CJIOKHBIX PCUCBBIX AKTOB U KOMMYHHKATHB-
HBIX UMILUTUKATYP.
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Prokofiev G. L. ON FELICITY CONDITIONS OF THE IRONIC EXPRESSIVE SPEECH ACTS

Thearticleaims to elicitand describe the felicity conditions of ironic expressive speech acts. Some peculiarities
of interaction between the speaker s ironic intention and the components of expressive illocutionary force are
studied in the acts of direct interpersonal dialogical communication. The speech act analysis of the utterances
underlying the acts of ironic thanking, apologizing, congratulating and greeting is held. The distinctive feature
of the afore-mentioned acts is their belonging to the sphere of speech etiquette. In the process of describing
the ironic reinterpretation of the meaning of expressive utterances the object of research is limited to the
informal type of expressives, because the term “ironic expressives” refers only to those acts of demonstrating
one’s feelings, in which the speaker intentionally violates the sincerity condition. It is found that performance
of ironic expressive speech acts is facilitated by non-observance of the sincerity condition on the part of the
speaker, which is accompanied by flouting propositional content and preparatory conditions of the expressive
speech act, whose illocutionary force interacts with ironic intention. The author’ willingness to transmit
information about her/his own insincerity at expressing certain feelings is seen as a necessary component of
sincerity conditions, which is shared by all the ironic expressives. The term “speaker’s insincerity” refers to
the lack of correspondence between the speech act, which is performed, and the psychological state, which is
described by, and corresponds to the direct meaning of the utterance underlying the act.

Key words: irony, ironic intention, expressive speech act, illocutionary force, felicity conditions, preparatory
conditions, propositional content condition, sincerity conditions.
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UYepHiBenpKuii HanioHabHUH yHiBepcuTeT iMeHi FOpis denpkoBrya

PEKOHCTPYKIISA EMOIIIMHOT'O CTAHY IIEPCOHAKA
B IEPEKJIAJIl: CTUJIICTUYHUI BUMIP

Y emammi docriounu ma npoananizyeanu 6x4cuBaHHA CMUNICIUYHUX 3AC00i8, WO 3ACMOCO8Y-
FOMbCA NPU ONUCE eMOYITi NePCOHAIICIB 8 AHETIOMOBHIN XYOO0XCHIlL 1imepamypi. 3a3Hauumo, wo cmu-
JECUYHI 3aC00U € HeGIO EMHUM elleMEHMOM KOMRO3UYIT XYO0HCHLO20 MBOPY, GOHU POPMYIOMb 1020
emoyitine mio ma 0onomMazaioms y 30IUCHEHH] NPASMAMUYHO20 GNIUGY HA peyunienma. Xouemo
MAKOIC 3AY8ANCUMU, WO HUHI NPOCTNENHCYEMbCS MEHOEHYISL ' 0ESIKUX CYUACHUX NUCLMEHHUKIE 00
BIICUBAHHA CKAAOHUX WA 3ANAYMAHUX MOGHUX KOHCMPYKYIll, d MAKOJC PISHOMAHIMHUX CMUic-
MUYHUX 3aC00i8 Npu nepeoaui eMoyitiHuxX cmawuis eepoig y ixuix meopax. Omoice, Ha nepexiadayd
NOKAA0AEMbCS Henpocme 3a80aHHs Npu nepexacl, OCKiIbKU MpPanisicmoucs, wo 0eaKi 3aniymani
dpazu yu KoHcmpyKyii HemodcIuBo nepedamu O00cieHuUM nepexiadom. llepexiadauy HeoOXioHO
emimu Oibpamu 67yuHi 8i0NOGIOHUKY 8 MOBI nepekiady abo nepeppazosysamu ppazmenm, OCKiibKU
OVK8ATbHULL Nepekaal y OaGHOMY UNAOKY YCKIAOHUMb PO3YMIHHA 3HAYEHHs OpuziHay i Oyoe nuule
Oe3eny30um Habopom Cli6, AKUM He NPUMAMAHHe CIMULICIMUYHE il npaeMamudne 3a0apeieHHsl, sKe
mase Ha memi nepedamu aemop. Taxum uunom, poboma nepexnaoaya 8UMAazae HecmaHoapmHo2o
Mma KpeamusHo20 MUCTEHHSA, W06 00CASHYMU A0eK8AMHOCMI HA CeMAHMUYHOMY Ma CIMUTiCmuy-
HOMY pigHAX. Y Hawiiti cmammi Mu 2080pUMUMEMO NPO CMULICMUYHI 3AC00U, WO 8CUBANUCH J]aHi-
enom Kizom y 080X 11020 an2ioMOBHUX pOMAHAX, Ma cneyughiky iXubo20 6i0MEOpenHs 8 YKPaiHCbKUX
nepekaaoax, 30iicrhenux Bikmopom [lloskynom ma Onenoro Cmycenxo. Kpim mozo, mu demanvHo
SYRUHUNUCH HA 8I0OOPI Ma AHANIZE 1eKCUYHUX MA SPAMAMUYHUX NePekiadaybKux mpauncopmayii,
WO 3aCMOCO8YBANUCL 8 YKPAIHCOKUX Nepekaaax, wob 00CsAeHymu adeKeamHoCcmi ma exeieaieHm-
HOCMI, a makoxc ujod 36epeemu KOMYHIKamuery inmenyito opucinany. Iliocymogyrouu, Ha2o10cumo,
WO GIHCUBAHHS CIMUNICMUYHUX 3AC00I8 NPOINIOCMPOBAHe NPUKIA0AMU, SKI NOKA3VIOMb me, SIK GIY4-
HUtl nioOIp cie ma OopeyHe BHCUBAHHSA NEPEKIAOAYBKUX MPAHCHOPMAYitl OONOMA2aoms nepexkia-
oauy 0ocsaeHymu a0eK8amuHoCmi 8 nepexaaol.

Knrouosi cnosa: cmunicmuynuii 3acio, nepexiadaybka mpancopmayis, aodekeamuicms, exkeisa-
JeHMHICMb, KOMYHIKAMUGHA IHIMEHYIA, eMOMUBHICTb.

HocTranoBka mpodsiaemu. Kareropisi eMOTUBHOCTI
3aliMa€e BaXXJIMBE MiCIIe B KOMIIO3HUIIIi XYIOKHBOTO
TBOPY Ta CIpUsi€ peaizamii mparMatudHoi QyHKII.
PerenpHO mimiOpaHi aBTOPOM CTHIIICTHYHI 3acO0H
CTBOPIOIOTH SICKpaBi 00pa3u, 10 BUKIWUKAIOTH MEBHI
acoriarnii y yuTaJa, a TaKoX IMOCHITIOIOTh PO3yMiHHS
cuTyarlii, sika onucyerbcs. OHaK eMOTUBHUN KOM-
MMOHEHT MOBHOI CEMAaHTHUKH Ta CTHJIICTHYHI 3ac0o0u
JOCUTH CKJIAHO Tepenatu y mepeknani. [lepexma-
Jladl TIOBMHHI 3aCTOCOBYBaTH 1HUBIAyaJbHUN TBOP-
9UH TAXIM, BAABaTHUCh J0 PI3HUX TEpeKIIamaIlbKIX
TpaHcopMamid Ta peTelabHO MiI0UpaTH BUPA3H,
o0 JOCATHYTH aJIeKBaTHOCTI IEPEeKJaay, MMOBHO-
LiHHO TepejaTd 3MiCcT TBOPY 1 peasi3yBaTd KOMYyHi-
KaTHBHY CTpaTerito aBTopa.

AHaniz ocra”HHiX gocaiTKeHb i myOuika-
miii. [IpoGmema ommcy emorii HeomHOPa3oBo Oyima
00’€KTOM HayKOBHIX JIOCIIJDKEHb. B3aeM03B’s30K
eMOIIiif Ta MOBH JOCII/DKyBalld TaKi BUJIATHI Hay-

KOBIII-TiHTBicTH, K E. C. A3Hayposa, I. B. ApHomnb,
JI. T. babenko, C. Bb. bepmizon, A. BexOwuipbka,
C. B. I'magpo, M. JI. Toponnikosa, B. A. Manebiiesa,
H. M. Muxaitnoscbka ta B. I. [llaxoBchkuii. OcKiibKU
emoliii € ofiHi€er0 3 (HOpM BiI3epKaICHHS JIHCHOCTI 1
1 mi3HAHHA, a TAaKOX BiZOOPaKarOTh TyMKH 1 CBiIO-
MICTh IIFOfIed, TO mpodiieMa IXHBOTO BiATBOPEHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 PI3HOMAaHITHUX CTHIIICTUYHUX 3ac00iB
y HepeKyajii BKe JIaBHO € aKTyallbHOK. 3a3HAUuMUMO,
110 CydacHa XyJ0XKHsI [TP03a XapaKTePU3Y€EThCS HAsB-
HICTIO CKJIQJIHUX MOBHHX KOHCTDPYKIIIH, B AKHX JYXKe
9acTO CIIOCTEpIraloThCsS CTHIICTHYHI 3aco0m pi3-
HUX PiBHIB MOBH. BOHU TIOCHITIOIOTH €KCIIPECHBHE
3abapBiicHHS (pparMeHTa, PO3BHBAIOTH YSBY YHMTada
Ta JI0JAF0Th €MOI[IHHOCTI, SICKPABOCTI, KOJIOPUTHOCTI.

IMocranoBka 3aBaaHHs. 3ayBa)KUMO, IO MeTa
HAIIIO1 CTATTI MOJIATA€E y BUBUCHHI TCOPETUIHHX 3aCal,
0 CTOCYIOTHCSl CTHIIICTUYHUX 3aco0iB Ta Tmepe-
KJIaJanbKuX TpaHc(hopMaliil, a TakoX y BHUSBIICHHI

167



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepist: @inonoris. Conianbni komyHikauii

PI3HUX CTHJIICTHYHO 3a0apBieHUX (parMeHTiB, sKi
3aCTOCOBYBAJIMCH JJIsl OIIMCY €MOILIiH 1 HACTPOIO JTiTe-
parypHux repois B pomanax Jlaniena Kiza «Ksitu ajis
Enmxeprona» ta «Taemawda icropis bimm Mimmi-
rana». [lepexnamagam HeoOXiTHO BUKOHATH HEJIETKE
3aBJIaHHS, aJKe BOHU NOBHHHI 3HaWTH ONTHMAaJIbHE
nepeKiIaganbke pillleHHs, o0 aJeKBaTHO MepeaaTH
3MicT (parmMeHTa. Peamizaiiisi MOCTaBICHOT METH
nependayae BUKOHAHHS TaKWX 3aBIaHb: JETAIBHO
BUBYUTHU CTWJIICTHYHI 3aCO0HM SIK SIBUIIC Y JIHTBIC-
THIII, BiTIOpaTH eMOIIiHO 3abapBiieHi (parMeHTH,
MPOCTEKUTH OCOOIMBOCTI IXHBOTO TEepeKiaay Ta
npoaHali3yBaTu Mepekiajanbki Tpanchopmanii, 1o
3aCTOCOBYBAJICh JUI aJeKBaTHOTO BiJATBOPEHHS
E€MOTHBHOTO 3MICTy MEPUIOTBOPY Y MEpEKIai.

Buxnan ocHoBHoro martepianay. CTprKHEBUM
€JIEMEHTOM CTIJIICTHUKH, K B1JJIOMO, € CTHIIICTUYHHUI
3aci0 — moOyJoBaHUI 3a MEBHOI MOS0 3acid
MOBJICHHSI, BIIaCTHBHMI BiAMOBIZHOMY CTHIIO, cepi
CIIJIKYBaHHS, SKHM Hajae iM BUPA3HOCTI, 00pa3-
HOCTI, EKCIPECHBHOCTI NUISIXOM CBiJIOMOTO TOCH-
JICHHSI TIEBHUX PWC, MOBHUX OJIMHUIIh, BIAXUICHHS
TUTaHIB 3MicTy abo Qopmu Bij OyKBaJIBHOTO IPO-
croro crnocodOy moBimomienHs [10, c. 694]. Kpim
TOTO, CHTyaTHBHA 3aMiHa TPaJUIIHOTO MO3HAYCHHS
Ha HOro OUIBII PIJKOBXKHBAHUN EKBIBAJICHT IIiJIBH-
IIy€ eKCIPECUBHICTh Ta BUPa3HICTh MOBU. JIIHTBICT
B. A. Kyxapenko iHTeprpeTyBaia 1e moHATTs, 0azy-
IOYHCh Ha BUIE3a3HAYCHNX TOJIOKEHHIX. BoHa BBa-
JKae, I e IJIecTIpsSMOBaHa 3aMiHA TPAAHIIHHUX,
3aikcoBaHMX y CIOBHHMKax (iryp MOBH Ha HOBI,
CUTYyaTHBHI, iHIUBiAyanbHi [9, c. 19].

A. I1. KoBanb BBakae, 110 OCHOBHE MICIIE BiKH-
BaHHS CTHJIICTUIHUX 3aC00iB — XyHOXHI TEKCTH, J&
BOHH CIIYXaTh HE TaK 3aCOOOM JIOTIYHOTO BUIIICHHS
1 BHOPS/IKYBaHHS, SIK TPUAOMOM TTOCHIICHHS, yBUPa3-
HEHHsI MOBHHX 3ac00iB TBOpY [6, c. 301].

3arajabHOBIZIOMUM € TOH (paKT, 1110 XYIOKHIH nepe-
KJIaJl TUIyMauUThCs K IECIPSMOBAHHI BH]] TBOPYOT
TSITBHOCTI Ta € TOCTAaTHRO CKJIATHAM ITPOIIECOM, IO
3MIHCHIOETHCS TIepekamgadeM. Lleft Bum mepexmamy
BHMArae BiJl HbOTO CIICIliaJbHUX HABHYOK Ta BMiHb,
a/pKe HeoOX1THO BIyYHO MepeaTH TEKCT OpPHUTiHaTy
B TIEPEKIIa/l, OCKIJIBKH B XYI0’KHbOMY TBOPI1 HE JIHIIIE
300paKyIOThCSl TIEBHI MOMIT 3 JKUTTS MEPCOHAXKIB,
ane # dimocodcrki Ta €CTETUYHI MOTISAINA aBTOpA.
XynoxKHI Mepekag Mae cBOO crenudixy He Juie
Ha JIHTBICTHYHOMY, & W Ha CTHJIICTUYHOMY piBHI,
OCKUIBKY BHOIp MOBHUX 3ac00iB, SIK IPAaBUIIO, BU3HA-
Ya€eThes Ha Cy0 €KTHBHO-TICXOJIOTIYHOMY PIBHI BHa-
CJIIJIOK TBOPYOI JisITBHOCTI MepeKiajiaya.

OTxe, XyoOXHIH TTepekiiaa TOBUHEH BiIIOBIIaTH
HU3L BUMOT. BiH ITOBMHEH ITOBHOIIIHHO 3aMIHIOBATH
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OpHTiHAJIBHUNA TEKCT, OCKUIBKU PELUITIEHT CrIpuiiMae
MEepeKIaeHni TEKCT SIK TOTOKHUH OPHTTHATIHHOMY.
VY mporieci nepexianay XyIoKHbOTO TEKCTy TepeKia-
Jad Ma€ Ha MeETi 30eperTH KOMYyHIKaTUBHY 1HTCHIIIIO
Ta CTWIiCTHYHE 3abapBieHHs opuriHamy. Lle cBia-
YUTh TPO TE, U0 HOMy MOTPiOHO HamaraTtucs ajex-
BaTHO BiATBOPIOBATH aBTOPCHKI CTMIIICTHYHI QirypH.
SIk moKa3zye MpakThKa, 1Ie 3aBJaHHS MOYE BHKIIU-
KaTH BeJIMYE3HI TPYIHOIII, 60 ICHYIOTh PO301KHOCTI
y CTpyKTypax pizHHX MoB. Came TOMy mepekianad
BIA€THCS IO 3aCTOCYBaHHS HHM3KW JOLIJIBHUX TIepe-
KJIQAanbKuX TpaHchopmariiii [2, c. 238].

Yacto amexkBaTHE BIATBOPEHHS €MOLIH Moxe
CTaTH BUMPOOYBaHHAM AJis (axiBUA-TIHTBICTA, SIKHH
3IIMCHIOE TIepeKyaj] XyAOKHBOTO TEKCTY, OCKIJIbKH
31e01TBIIIOT0 aBTOP TBOPY PETEIBHO 1 BIYYHO J00OU-
pae MOBHI 3aco0W, SKi JyXKE YacTO HEMOXIIHBO
JOCIIIBHO BiITBOPUTH B 1HIIIIH MOBHIN CHCTEMI.

OT3Ke, TOJIOBHOIO METOIO 1 3aBIaHHSIM IIepeKIiaiada
TBOPIB XY[O’)KHBOI JIITEPaTypH € SKHAWTOUHIIIA Tepe-
Jlada BCiel TekcToBOl iH(popMallii Ta 30epekeHHs Opu-
TIHAJIEHOTO KOMYHIKATUBHOTO M €MOITIfHOTO HaBaHTa-
JKEHHSI, aBTOPCHKOTO CTHITIO Ta HacTporo [1, ¢. 172].

Y Hammif crarTi  JAOTPUMYEMOCS  KOHIICTIIIii
B. H. KowmiccapoBa [7], SKHWii BHOKPEMIIIOE JICK-
CHYHI, TpaMaTW4Hi Ta KOMIUIEKCHI TepeKiaganbKi
TpaHchopmaiiii. Y mporieci 3iCTaBHOrO aHaizy MU
BHSBWIIH, 11O MPEBATIOIOTH TpaHcdopmarii JIeKcud-
HOTO PiBHA, a caMe: KOHKPETH3allis, TeHepaTi3allis,
MPUIOMH JTOJIaBaHHs, BHITydeHHs 1 mepudpasy. Ha
rpaMaTHYHOMY PiBHI JOMiHYy€ TpaHc(hopMaLlis TpaH-
cno3uiiii. 37e01IbIIOr0 MPOCTEKYEMO HYIbOBY TIEpe-
KIananbpky Tpanchopmalio, TOOTO CHHTaKCHYHE
YOI OHEHHSI.

Jo mwmx mupuiiomiB Oyno [iOpaHO TPUKIAIH,
SIKi OTHCYIOTh €MOIlii TepoiB. Y TaKuX IMPHUKIagax
SICKpaBO TIPOCTEKYETHCSI BKHMBAHHS CTHIIICTHYHHX
3aco0iB. 3a3HaYMMO, II0 MaTepialoM JOCHiJKEHHS
nociyryBanu 740  (parMeHTIB  OpUTIHAIBLHOTO
XYIIO)KHBOTO TEKCTY Ta iXHiI mepekiaau. BucnosieHi
BHIIE TBEP/KEHHS MOXKHA TIPOLTIOCTPYBATH TaKUMHU
MIPHUKJIaIAMHU

“Just leave me alone. I'm not myself. I’'m falling
apart, and I don t want you here.” That made her cry
[11, p. 76].

«IIpocmo 3anuw mene camoeo. A 6ace He moil,
aKkum 6ye. A posnaoarocs Ha yacmunu i He X04), uoo
mu oyna mym.» L[i cnoea npumycunu ii saniakamu
[4, c. 200].

Mertadopa B Tekcti opurinany (mani — TO) “I'm
falling apart” 3nuKae B yKpaTHCbKOMY BapiaHTi 1 CI10-
CTepIraeThCs JINIIIE TParMaTuyHa eKBIBaIEHTHICTD <«
8oice He motl, sKum 0y6», ToOTO 301raeThcst KOMyHIKa-



lTepmaHCbKi MOBHU

tuBHA iHTeHMist TO i Texcty nepeknany (nani — TIT).
[lix yac mepeknamy NAHOTO CTHIIICTHYHOTO 3acoly
Oyn0 BxHUTO mepudpas. SIKIIO MU JETaJIbHO IPO-
aHai3yeMO BeCch ()parMeHT, TO 00aIMMo, IO Tepe-
KJIaJad 3aCTOCOBYE KOHKPETH3AIlit0, KOJU BKa3iBHUI
3aiiMeHHUK “that” B TII 3MIHIOETBCS Ha «Ui CIOBAY.

Now, just settle down. You look as if you’re going
to fall apart [12, p. 21].

A menep cnpobyii 3acnoxoimucs. Tu macu maxuit
eu2na0, Hiou 3apaz zemp po3kaeiwicsa [5, c. 27].

TyT MH TIpOCTEXYy€EMO IBa CTHIICTUYHHMX TMpPH-
oM — ropiBHSAHHA Ta MeTtadopy. [lepexnanay gyxe
BJIAJIO BIIOPABCS 13 3aBIaHHSAM, ajke HOMY BIAIOCh
30epertTy i JBa MPUHOMU B TEKCTI Mepekiany, a
came: “You look as if you re going to fall apart” — «Tu
Maew maxutl 8unso, Hibu 3apaz eemv PO3KIEIUCAY.
Bbyno Bukopucrano TtpaHcdopMario HOMiHaI3a-
mii, 60 miecnoBo “to look” mepeknanu IMEHHHUKOM
«8uenA0y, Ta 10JaBaHHs, 00 B yKpaiHCHKOMY BapiaHTi
3’SIBUBCSI IPUCITIBHUK «3aAPA3.

1 talked on and on, spewing out of myself every
doubt and fear that bubbled to the surface. She was
my sounding board and she sat there hypnotized.
1 felt myself grow warm, feverish, until I thought my
body was on fire. I was burning out the infection in
front of someone [ cared about, and that made all the
difference [11, p. 76].

A 2060pus i 2060pus, 6UNIBLOBYIOUU I3 Cebe KOMCEH
CYMHI8 | cmpax, AKi NPOPUGANUCA HA NOBEPXHIO.
Bona 6yna moim expanom i cudina nepedi MHOMW,
Haue 3azinHomuzoeana. A éiduysas, sik Hazpiearocs,
mpemuy, Haue @ MUXOMAHUT, adiC NOKU MeHI 30a10C,
wo mMo€ mino oxonuno noaym’a. A eunanosas i3
cebe ingexyiro 6 npucymuocmi 100uHu, 00 Kol Oys
Hebatidyxcull, i 6 ypomy 06y1a ecs pisnuys [4, c. 200].

Y 1mpoMy TpHKIAAI € OpHriHaJIbHA MOIIUpPEHA
Mmetadopa “to spew out of myself every doubt and
fear that bubbled to the surface”. B ykpaiHChbKOMY
nepekiiazi 30epiraerbest MeTadopa «BUNIbLOSYEAMU
i3 cebe KodiceH CYMHIG i cmpax, sKi Npopueanucs Ha
noeepxmio», IO TIOBHICTIO (CTPYKTYPHO) e€KBiBa-
JIEHTHa 1bOMY CTHIicTHIHOMY 3aco0y TO. Taxox
TYT OyJO 3IHCHEHO EKCIUTIKAIiI0 IMIUTIIUTHOTO eJle-
MEHTa, KOJM emiTeT “‘feverish” Oyyo MepeKyiaacHo
(pa3oro-TOPIBHIHHSAM «MpemMyy, Haue 8 TUXOMAHYLY.
Metadopy “my body was on fire” Oyno mepenaHo
B yKpaiHCRKOMY TMEpeKiafli 3a JOIIOMOTOI0 HYIhO-
BOI TpaHcopMalii «moe mino OXOnuno nomym sy.
3aBIsIKM UM TpaHcopMallisiM pelUIlieHTy nepera-
€ThCsl HACTPIH PparMeHTa 1 HOro JApamMaTu4HICTh Ta
BaXKJIUBICTb.

At that moment his mind, his emotions and his
soul shattered into twenty-four parts [12, p. 138].

Toco Omsi y xniei ceidomicms, nowymms i cama
Jywa binni pozneminuce nHa o0saduamy yomupu
ynamku [5,c. 191].

EMorritina 3a0apBlieHICTh € JTOCHUTH BaroMow y
JTAaHOMY pOMaHi, ajke MOKa3ye MOMEHT BUHUKHEHHS
CUHJIPOMY MHOXKHHHOI 0COOHMCTOCTI Y TIPOTaroHicTa.
3aBasKU MPUHOMY KOHKpeTu3auii meradopa opwuri-
Haiy “his soul shattered into twenty-four parts” Oyna
BIITBOpPEHA y Tepeknani «oyua binii posreminace
Ha 08adysams womupu yramxuy. llpuiioM KOHKpeTH-
3amii Ta Jo1aBaHHS MPOCTEKYEMO 1 B ClIOBax “‘at that
moment”’ — «moeo OHsl Y XAi8i».

He was feeling more and more stupid, pressures
were building and building. The stress and the fear
were getting to him [12, p. 323].

binni nosus cebe na momy, wo cmae deoani myni-
wium. Bin mak cebe Hakpymug, wo HUM NOBHICMIO
3a60100inu npueHivenHs ma cmpax [5, c. 451].

VY mepeknani 0aunMo BUKOpHCTaHHS TpaHChOp-
Mallii BUJIYYCHHS, OCKUIbKM 3HHMKA€ CTHJIICTUYHUN
3aci0, 30KpeMa MoBTop “pressures were building and
building” 30BciM He BimTBopmiH, a (dpaszy “more
and more stupid” iepexnany K «cmae 0eoani myni-
wumy. OmHAK B yKpaiHCHKOMY BapiaHTi MPUCYTHS
Meradopa, skoi Hema B TO (“He was feeling” —
«binni nosus cebe na momy»). Kpim toro, mobd He
MOPYIIUTH 3MICT (parMeHra, NepeKyiagad BBOJUTH
MeTadopy «8iH mak cebe HaKpPYmue», gKa J0roMarae
30eperTy eMOIIHUN HACTpiil Teposl.

In her calendar for January 20, 1975, she wrote:
“Got engaged. Really surprised me to death”
[12, p. 236].

20 ciuna 1975 poxy Mapnen nanucana y ujooen-
nuxy: «A 3sapyuena! Oye max Hecnodisanka!y
[5,c. 317].

B ykpaincbkoMy mepekiaji, e TpaMaTnyHe 3Ha-
YEHHS CJIOBa BUSIBISETHCA 4epe3 (uiekcii 1 e icHye
OlTbIA THYYKICTh CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH, aHIIii-
ChKi YITKO OpraHi30BaHi CHHTaKCHYHI KOHCTPYKIIii
pO3ManaroThes i crponryoThes [8, ¢. 201]. Oxanm i3
3ac00iB TAKOTO CIPOIICHHS € TpaHChOpMAIIisl HOMI-
Haji3alii, sKka MPOCTEKYEThCS B BUIICHABEACHOMY
npuKIani, ae BigOyBaeTbesl 3aMiHa (paszeonorizmy
“to surprise somebody to death” IMEHHUKOM «Hecno-
Oigankay. Y Takuil criocid crwmictuunuid 3aci6 TO
3auk y TII, ane mepekiramad 3Mir BIIYIHO TepenaTH
3mict TO.

Arthurs voice dropped to an icy calmness. “Ragen
never raped anyone” [12, p. 39].

— Petiooicen nikozo He 18aIMY8A8, — 3A2080pPUS
Apmyp i3 Kpusicanum cnoxoem [5, c. 52].

Y 1npomy ¢QparMeHTi emiTeT TMepIIOTBOPY
“icy calmness” Oyno mepekIafeHo 3i 30epekeHHIM
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CTHJTIICTUYHOTO 3aco0y 3aBISKH HYJbOBIH Iepeksa-
Janbkiii Tpanchopmarii. Y nepexsiani MU OTpUMaIIH
CKPUICAHUT CNOKITLY.

He uncrossed his arms and stared at the table,
and Judy knew she had touched the right nerve
[12, p. 58].

FOnax onycmue pyku i emynug nozisio y cmii.
Jlotcyoi 3po3ymina, uio enyuuna ¢ aonyuko [5, c. 77].

®pa3zeonori3M NepioTBopy Oylio MepeKiageHo B
YKpaiHChKOMY BapiaHTi TEX 3aBISKU (pa3eosorizmy:
“to touch the right nerve” — «eayuumu 8 s101y4KO».
[lepexnagady BHasoch Iie 3pOOUTH 3aBASKH TpaHC-
¢dopmanii nepugpasy.

BucnoBku i npono3uuii. [Ipoananizysasmm Bifi-
Opani (parmentn 3 pomany «Ksitm mnst Emmxep-
HOHAa», MU TIiApaxyBajii, M0 HAHYaCTIIIe BKUBAIUCS
Taki CTHICTHYHI 3acobm: meradopu (75), emitetn
(35), mosropu (21), dpazeonorizmu (20) Ta TOpIiB-
HsHHS (15). V kHu31 « Taemuanya ictopis bt Mimmi-
raHa» BUABWIN 586 cTuimicTHUHMX (iryp, cepen HHUX
npeBaroBain Meradopu (226), emnitern (130), dhpaze-
ororisMu (69), nopiBHSHHS (56), pUTOPHYHI OKIHKH
(45), puropwuni muranHs (21) ta Timepbomm (10).
Ilepeknanaui 3acTocOBYBaJIM BUILE3Ta/[aHi TpaHCHOP-

Mallii, ajie HaiyacTillle BKUBABCS JIOCIIBHHUI Tepe-
Kiag. Yacto Tparsuioch TakoX, MO B YKPaiHCHKOMY
Mepexsagl CTHIICTUYHI TPUHOMH BTpadaiucs, Xoda
3HA4YeHHS 1 KomyHikatuBHA iHTeHIlsT TO 1 TII 36ira-
mucs. Y pomani « Taemanga ictopis bimti Mimtiranay
MU TIPOCTEXWIH, M0 Y 338 BHUIAJKaX CTHIIICTHYHHN
3aci0 TO 36epirca y TII, y 211 npuknazax cTUIicTHY-
HOro 3aco0y He Oyso y TO, ane nepexsiagad BUPIIIUB
nonaru ioro y TII, i numme y 53 Bumagkax CTHITICTHY-
Hui 3aci6 He OyB nepemannii y TI1.

BpaxoByioun oTpuMaHi pe3ynbTaTH, MiJCyMOBY-
€MO, 1[0 CTHJIICTUYHI 3aCO0H € HEBIAAILHAM €J1€MEH-
TOM KOMITO3HIIi XYIOXXHBOTO TBOPY Ta CTBOPIOIOTH
foro emorriiiHe T710. Brami nepekiananbki pinieHHs
€ palmioHaJIbHUMHU Ta PE3yAbTaTUBHUMH 3ac00aMu
NOCSITHEHHS aJIeKBaTHOCTI TepeKaay, amke 30epi-
rafoTh CTUIICTHYHE 3a0apBICHHS Ta KOMyHIKaTHUBHO-
nparMaTHYHe HaBaHTAXKCHHS TeKcTy. llepcriekTuBu
MOJIANIBIIONO JIOCII/DKEHHS. BOA4aeMo y crpobax
CaMOCTIHHOTO TepeKiaay aHITIOMOBHHX TBOPIB 3
OTIOPOIO HA IXHIHM CTHIIICTUYIHMIA aHATI3 i 9ac rmepe-
KJIa/y, @ TAKOXK Y BUBYSHHI peatizalii CTHITICTHYHOTO
oopmiteHHS 00pa3iB XyHOXKHBOTO TBOPY 3 MO3MLIT
KOMYHIKaTHBHO-AUCKYPCUBHOI JIIHTBICTHKH.
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Senchuk A. R. THE RECONSTRUCTION OF THE EMOTIONAL STATE
OF THE CHARACTER IN TRANSLATION: STYLISTIC DIMENSION
In this article, a particular emphasis is placed on detecting and analyzing the stylistic devices that are

used to reveal protagonist’s emotions in English literary discourse. It is worth mentioning that stylistic devices
are an integral element of the composition of the work of fiction, which creates an emotional background and
helps to exercise the pragmatic influence on the reader. It has been recently observed that some contemporary
writers are inclined to use profound and convoluted language means and stylistic devices. Therefore, in order
to translate the source text the translator may have to take on an onerous work of choosing apt equivalents in
the target language as some intricate phrases of the source text cannot be rendered into the target text by using
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literal translation because then the translation may emerge as a meaningless sequence of words that lack the
stylistic and pragmatic coloring, which was originally observed in the source text. Having mentioned that, we
can conclude that translator s work requires non-standard and creative thinking in order to achieve adequacy
both from the semantic and stylistic perspectives. Therefore, the stylistic devices that are used by Daniel Keyes
in his two novels and special characteristics of translation techniques used by two Ukrainian translators
Viktor Shovkun and Olena Stusenko are analyzed here. Moreover, the translation transformations (lexical and
grammar transformations), which aim to achieve the adequacy, equivalence and preserve the communicative
intention of the original, are thoroughly scrutinized here. Thus, the central focus of the article is based on the
usage of stylistic devices and peculiarities of their translation that are illustrated by the examples that reveal
the fact that successful translation transformations help the translator to achieve adequacy.

Key words: stylistic device, translation transformation, adequacy, equivalence, communicative intention,
emotionality.
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Tapacenko T. B.

MeniTononbChbKui AepKaBHUN TIeAarorigHui yHiBepcuTeT iMeHi bormana XmMenpHUITBKOTO

Kynuxoea JI. A.
MeniTononbChbKuil AepKaBHUH MearorivHuil yHiBepcureT iMeHi bornana XmMensHUIBKOTO

Paoyxa T. B.

MeniTononbChbKui AepKaBHUN TIeAarorigHui yHiBepcuTeT iMeHi bormana XmMenpHUITBKOTO

OCOBJINBOCTI CTAHOBJIEHHA BUTO-HYACOBUX ®OPM IIEP®EKTA
B 'EPMAHCBKHUX MOBAX

Y emammi npeomemom posensidy € epamamuuna kame2o0pis 4acy, 30Kkpema po3eumox Gopm nep-
Gexma. Buceimieno numants npo icmopuyHy ocHO8Y nepghexma ¢ 2epmMaHCcoKux Mosax, npo me, Ha
AKUX emanax po3eumKy 2epMaHCbKux MO8 nepexm sUCmynac aK oQopmieHa epamamudna Kame-
2opis i AKI 1020 epamamuyri GYHKYIi ma cemanmuune Ha8aHmasceHus. Jocniodicero ocobaugocmi
npoyecie epamamusayii, mopghonozizayii i cemanmuzayii HOBUX 8UAO-4ACOBUX Popm Y cucmemi 2ep-
MAHCHKUX MO8 Mma emanu e8onoyii oKkpemux 8i0miHKie nepghekmuoi ceManmuku 8 icmopii Kodic-
HOI MO8U, W0 ananizyemvca. Y cmammi noOaHuil ONUC NOX00NCEeHHsL | CMAHOBNEHH 8U00-YACOBUX
dopm nepghexma 6 ameniiicoKitl, HIMEYbKI Ma IHWUX 2ePMAHCOKUX Mosax. [locaiddicerHo, ujo ioes
nepghexma 6 aHeAUCHKIL MOGI 6Y1a 3ano3uyeHa 3 penieiiHuX meKcmis 3 Oiibul 0asHIX M08 — 0as-
HbO2PeYbKOi, TaMuHU, 20MCcbKoi ma OpesHix 2epmancokux mog. Ilepghexmui gpopmu 6iopiznsaOmoucs
3a epamMamuyHUMU 4acamy abCcomOmMHO MaKk camo, AxK i Henepghexmui popmu, i BOOHOUAC MOAHCYMb
oymu 5K 3a2anvbHo20, max i mpueanoeo euody. Lle ceiouums npo me, wo neppexm — ye ocodoausa
2PAMAmuyHa Kame2opisc mumuacosoi cnisgionecenocmi. llepghekmui uacu cemanmuuro i0eHMuuHi
8 080X €BPONENCHKUX MOBAX — AHMIUCLKIN ma Himeyvkiu. OKpim pe3ynibmamuseroi Oii, nepghexmui
YACU BIHCUBAIOMBCS 8 POZMOBHIT MOBI I NOZHAUAOMb Oit0 8 MUHYIOM).

Y cmammi 6yno npocmesiceno, wo na ymeopeuma ananimuuHoi opmu nepgexma eniusanu
Oinbul 0asHi MOBU — 0A6HbLOZpEYbKA MA JAMUHA. 3 JAMUHCLKOI MOGU aH2NIICOKUMU JiaNeKmamu
nepekaaodanu bBionito, penieitini i naykosi npayi. Jlamuncoki epamamuyni KOHCMpPYKYii Oyau 3ano-
3UYEH] He MIIbKU POMAHCOKUMU, d U 2EPMAHCOKUMU MOBAMU. Y 20MCHKI | CKAHOUHABCLKUX MOBAX
nepghexm cxkiascs pauiute, Hisxc 6 aneniucokit. Lle eniunyno na epamamuxy aneniticoxoi mosu. Ilpo-
MA2OM CePeOHbOAHNIICHKO20 NEPiody He BCHAHOBUBCS CINANUL NOPAOOK CKIAOO0BUX YACTUH Oi€C-
nieHUX ¢hopm nepexma. Jlonomisxcre 0i€ciogo moeno cmosmu 0e3nocepeoHbo neped OCHOBHUM
0IeCI080M, NICIA OCHOBHO20 OIECI08A AOO MO210 Oymu 8i0JiieHe 8i0 2006HO20 PISHUMU YleHAMU
peuenns. Hagedeni npukiadu 3 Xy002CHb0I 1imepamypu cepeoOHbOaH2IILCbKO20 Nepiody € HAOUHUMU
niomeepodceHHAMU Ybo2o Asuwa. Ocmamoune CmaHo8IeH sl CMA020 NOPAOKY CKAAO0BUX YACTHUH
yux gopm 8i006YIOCA IuULe 8 HOBOAHTILICLKULL NEPioo.

Knwuogi cnoea: epamamuuna kamezopis, uacosa gopma, nepghexm, 6uo, kamezopia uacogoi
CniggioOHeceHoCmi.

IocTanoBka mpo6saemu. I'pamarnyni kareropii
AHTJIIACHKOTO JTIECTIOBA € MPEIMETOM JOCIIKCHHS
3arajbHOTO 1 CHEMiaIbHOTO XapaKTepy B JEKCHKO-
Jorii Ta rpamaruni aHDIiHchKoi MOBH. OcoOnuBHiA
IHTepeC CTaHOBHTh TpaMaTUYHA KaTeropis uyacy,
30KpeMa pPO3BUTOK (opMm mepdekTa, HOro IMoxo-
JOKCHHS 1 CTAHOBJICHHS B CHCTEMi MOBH. 3 OTIISIITY
Ha 116 BUHUKAIOTh MUTAHHS MPO iICTOPUYHY OCHOBY
nepdexra B repMaHChKUX MOBax Ta MpO Te, Ha SKUX
eTanax pO3BHTKY T€pPMaHCHKHX MOB Mep(eKT CTaB
0(OPMIICHOIO TPaMaTUYHOK KATETOPIEr 1 sIKi HOro
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rpaMaTidHi QYHKIIT Ta CEMaHTUIHE HaBaHTAKECHHSI.
[aTepec cTaHOBIATH OCOONMBOCTI MPOIECIB rpama-
Tu3auii, Mopdoorizanii i ceMaHTH3aLii HOBUX BUIO-
4acoBHX (OpM y cUCTEMi repMaHCBKUX MOB Ta €TaIH
EBOJIOLIT OKPEeMHUX BIATIHKIB MePPEKTHOI CEMaHTHKH
B 1CTOPil KO)KHOI MOBH, 1110 aHATI3y€ThCS.

AHaJi3 oCTaHHIX dOCTiMKeHb i mMyOJiKamiii.
BincytHicte mepdekra B IpEeBHIX T'€pPMaHCHKHX
MOBax 3aBKIM CTaHOBHJA IIiJBULICHUH iHTepec
MOBO3HABIIIB 3 OIVISY Ha Te, Mo nepdektHi Gopmu
ICHYBaJIl B JIaBHBOTPEIbKIA MOBI, JATUHCHKINA Ta B
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caHckpuTi. OfHAK y ICTOPUKIB Ta HAyKOBIIB HEMae
€IMHOI YMKH 3 TIPUBOJY Yacy YTBOPEHHS aHATiTHY-
HOi Qopmu nepdeKTa i CTAaHOBIEHHS HOBOI KaTero-
pii. O. A. Cmupuunpskuii [10] BBakae, M0 po3KBiT
nepdekTa B aHIIIWCHKiH MOBI BimHOCHUTRCS 10 XII—
XIII cr. I. @pinen [13], Axuii OKpeciauB BXKUBAaHHS
TUMYacoBUX (OpM B aHIMTIHCHKIN MOBI Bix Hocepa 110
[llekcmipa, HEe BUSBUB BIIMIHHOCTESH MK IIUMU €I10-
xamu. B. H. fpuesa [12] BBaxae, 1110 SIK CTPYKTYpHO,
TaK 1 CeMaHTHYHO MEePEKT OCTATOYHO CHOPMYBaBCs
TUTBKH B paHHEOHOBOMY TIEPiOJIi aHTJIIHCHKOT MOBH.

binpnricTe BiTYM3HAHUX 1 3apyOiKHHX JIIHTBICTIB
(B. . Apaxin [1], b. A. Lmeim [4], JI. B. Ky3nenosa
[5], FO. C. Macnos [6], I. Cgit [14], . ®pigen [13])
Mae TepeKOHaHHsI, 110 TepPEeKT PO3BUHYBCS 3 MOCe-
CUBHOT KOHCTPYKIIii Thy “to have something done” —
«MaT’ TOCh 3pobseHnM». Bcei rpamarnctn 3Beprta-
I0Th yBary Ha 3MiHy 3HaU€HHs eJIEMEHTIB IOCECUBHOI
KOHCTPYKIii, 3MiHy HOpPSIIKY CJiB B Hii 1, HApeITi,
3MiHYy 3Ha4eHHs BCi€i KOHCTpyKuii. OpHak, SK Bif-
3HAUAIOTh BYCHI, 3 BEJHMKOIO iICTOPUYHOIO JIOCTOBIp-
HICTIO BYKKO CYUTH PO IIUIAXH PO3BUTKY MepdeKTa
3 TaHO1 KOHCTPYKIIii, OCKIJIbKM BXKE B JaBHHOAHTITIi-
CBHKiif MOBI KOHCTPYKIIisi TOAIOHOTO posy Oyna mepe-
>KUTKOBHUM SIBUIIIEM [5].

AKTyaNnbHICTh JaHOI CTaTTi MoJjsirac B HEOOXi-
HOCTI JaTW HAWOIIbII TOYHHUM OIMMC MOXOKEHHS
1 cTaHOBJCHHS BHIO-4acoBUX GopMm mepdexra B
AHTIMIMCHKIA, HIMENbKi Ta IHIIUX TepMaHCHKUX
MOBax, TOMY 1110 BUCHI BUSBIISIIOTh BEJIIMKUI iHTEpEC
10 ictopii MoBU. Xo4a neppeKTy NpUAIISIIN JOCUTh
Oararo yBaru, aje 0arato NPUHIMIIOBUX HESICHOCTEH
JIOC1 3aJTUIIAETHCS B PO3YMIiHHI 4acy 1 BUAY JIECIIOBA.

IMocTanoBka 3aBaaHHsA. MeTa — TPOCTEKUTH
BUHHUKHEHHS, PO3BUTOK 1 CTAaHOBJICHHS NEPPEKTHUX
¢dopM B icTopii aHIMIIMCEKOI MOBH, MMpOaHaJi3yBaTH
CXOXICTh 1 BIIMIHHICT BKUBAaHHSI TEPPEKTHUX
¢opM B IHIIMX €BPOINEHCHKHX MOBaxX IMOPIBHIHO 3
aHMICHKOI0, HABECTH TPHUKIAJAN BKWUBAHHS Tep-
(hexTa B XyJOXKHI JTiTEpaTypi CepeTHbOAHTIIIHCHKOTO
nepiomny.

Buxkiaa ocHoBHoro marepiany. Cama ines nep-
(exTa B aHDIIHCHKIN MOBI Oyna 3amo3WveHa 3 pei-
TMHKUX TEKCTIB OUIBIII JaBHIX MOB — JaBHBOIPEIBKOT,
JIATUHM, TOTCHKOI, APEBHIX T€PMAHCHKUX MOB.

Ipodecop A. I. Cmupaunbkuii [10] mepdext
PO3yMIiB SIK BCIO CUCTEMY HMi€CTIBHUX (DOPM, IO Mic-
TATH B CO01 Oe3mocepeiHe CIoMydeHHs JiEMPUKMET-
HUKa MUHYJIOTO Yacy 3 Oy[b-s1K010 (hOpMOIO AieciioBa
“have” a0o CHOJy4eHHs, 10 TPEACTaBISIE COOOI0
e JIENpUKMETHHK 3 TaKUM CaMUM I'paMaTHYHUM
3HAUCHHSM, SIKE XapakTepHe JuIisi Oe3rnocepeTHboro
o€ THaHHSA 3 TiecioBoM “have”. MaeThcst Ha yBa3i He

KOHTaKTHE TMOJOKEHHS BiTHOCHO 10 (hopMH IaHOTO
JI€CIIOBA, a TAKMH 3B’SI30K, KU 3MIHCHIOETHCS O€3
y4acTi Oynib-sKoi TpeThol JaHku. A. I. CMUpHULIbKUI
CTaBHB MUTAHHS MPO Te, SIKOO IPaMaTUYHOIO KaTero-
pieto € nepdext. Ha fioro mymky, mepdextHi dhopmu
MOXYTh OyTH SIK 3arajibHOrO, TaKk i TPUBAJIOTO BHIY
1 BOJHOUYAC BIIPI3HATUCS 32 TPAMaTHYHUMHU YacaMH
abCoONIOTHO Tak camo, SIK i HeneppekTHI (QopMmHu.
Le cBimuuTh 1po Te, 1110 MepheKT — Iie 0cOoONMBa rpa-
MaTH4YHa KaTeropis THMYacoBOi CHIiBBITHECEHOCTI
[10, c. 123].

VY naBHBOTpEIBKiA MOBI Mep()EKT BUKOPUCTOBY-
BaBCS SIK MMHYJIA 3aBEpLICHA /sl 3 pe3yasraroM. [ lmo-
CKBaMIIep(eKT BKMBABCS Ul MO3HAYCHHS Pe3yiib-
Tary MHHYJOI Jii 10 IEBHOTO MOMEHTY B MHHYJIOMY.
Taxox OyB MaitOyTHi epeKTHHH Jac.

v nepexsai 3 JIATUHCHKOT MOBU
“perfectus” — me 3aBepieHui, 3aKiHYeHNH. Y JaTHHI
iCHyBaJIM TpU Takux nepdexkTHux yacu: perfectum
indicative (active, passive) — MUHYIIUH, SKAH 3aKiH-
guBes;  plusquamperfectum  indicativi  (active,
passive) — mepenmunynuit; futurum II indicativi
(active, passive) — maiOyTHii 11, 3aBeprienuii.

JlatuHChKHH Mep(eKT MaB JBa TAKMX 3HAYCHHS:

1) xist, o 3aKiHYMIIacs B MUHYJIOMY, 0€3BiIHOCHO
no ii TpuBanocti. Hampuknan, BuciiB “veni, vidi,
vici” — «1 nputiuios, nobauus, nepemiey (YO. Lle3ap).
TyT MOBiTOMIISIETBCST TIPO TIOMiI0, IO BimOymacs B
MHHYJIOMY 1 BXK€ 3aKiHUHIACS;

2) cTaH, O TPUBAE B TAHUI Yac SIK pe3yNIbTaT Jil,
ska Oyna B MuHyaomy (“Exégi monumentum”™ — «s
cnopyoue nam simuuxy) [8, c. 111].

Plusquamperfectum B JiaTHHCBKiHi MOBI O3Ha-
qae Jit0, sSKa BimOyJacs J0 1HMIOI Aii B MUHYJIOMY:
“Caesar in campo legionesinstuxit (perfectum), quas
in Gallia conscripsérat (plusquamperfectum)”
«Ue3ap BuIIYKyBaB Ha MOJI JIETIOHH, SIKi BiH HaOpaB
y Tammii» [8, ¢. 112].

Futurum II o3nauae niro, sika BiAOyaeThcsl B Maid-
OyTHBOMY paHnimre iHmoi aii: “Uf severis (futurum II),
ita metes (futurum I)” — «sIK MOCi€n, TaK i TOXHETID».

VY aHDiichKiii MOBI TiepHIOMYy 3HAYEHHIO BiJ
natuHCbKoro nepgekra BiamoBimae Past Indefinite,
JIPyTOMY 3HA4YEHHIO JIATHHCHKOTO Tiep(eKTa B aHIJIii-
ChbKill MOBI BinmnoBigae Present Perfect.

Y mimenpkiit MoBi Perfekt Bkazye Ha mito, pe3yib-
TaT KOTPOi 30epiraeThcs, a B PO3MOBHIH MOBI BiH
MO3HAYAE JIF0 B MUHYJIOMY.

VY anmnifickKiid MOBi atuHChbkoMy Futurum II Bin-
nosimae Future Perfect, B HiMenpkiit — Futurum I1.

Jlaruucekuit Plusquamperfectum mae ananoriusi
3HAYeHHs, a came: B aHmIiicebkiii — Past Perfect, B
HimenpKild — Plusquamperfeckt.
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V Haifcrapimiil HiMelbKili MOBi — TOTCHKIN — Oysa
KOHCTPYKIis «mienpuciiBauk Il + giecnoBo wisan
(OyTHn)» JUIsl IO3HAYEHHSI CTaHy abo SIKOCTI B Terie-
pilIHbOMY daci, M0 € pPe3yJabTaTOM IOMEePETHBOT
nii. IIpo 1e cBimyarh mpukiaaaw 3 biOmii roTchkoro
MOBOIO: “Afwalwips ist sa stains” — «sioganeHuil yei
Kaminvy, “paiei hnasqgjaim wasidai sind” — «mi, axi
00sieHeni 6 m sakuil 00sey [2, c. 177].

Jlani 1 KOHCTPYKIIiSl HE pO3BUBajacs, OCKUIbKU
B VIII-IX cT. H. €. KOpPOIIBCTBA TOTIB Oy M 3HUIIICHI.

[TopiBHsSIEMO ceMaHTHKYy TmepdeKkTa B pi3HUX
MOBax. B aHDIMCBKIH — 1€ 3aBKIM 3aKiHYeHa,
pesynbraruBHa fis (Present, Past, Future Perfect).

VY wimenpkiii MoBi Perfekt BkuBaeTbcs B pos-
MOBHIH MOBI 1 03HaYa€ MUHYJY 0, siKa IMOB’si3aHa
3 TenepimHiM: “Er ist nach Berlin gefahren” — «Bin
npuixas 0o bepninay; “Ich habedises Buch gelesen” —
«#l npouumas yro knucy». Himernpka gacoBa dopma
Plusquamperfeckt—1ne naBno munynuii yac. Lisg popma
Mo3Ha4ya€e [0 B MUHYJIOMY, sIKa Bij0ysacs paHiiie
IHIIO1 Ai1 B MUHYyJIOMY: “Als du schon ausgegangen
warst, kam dein Bruder” — « Koau mu autiuios, npuxo-
oue meiti opamy. Himenpkuit Futurum I BucioBroe
B MallOyTHHOMY IPOTHO3 i3 3aBEPIICHOIO J€F0, sKa
3aKIHYMTHCS 10 TIEBHOTO MOMEHTY B MailOyTHbOMY:
“Im Juni wird er die Universitat eingetreten haben” —
«V uepeni 6in ecmynumo 0o yuisepcumemyy. llei
Jac HalyJacTile BKUBAETHCSA B HAyKOBIH JIiTEpaTypi,
a B pO3MOBHII MOBi 3aMiHIOEThCS TTEPPEKTOM.

Otxe, 3arajoM NepPEeKTHI YacH CEMaHTHYHO
IICHTUYH] y JIBOX €BPOIEHCHKHX MOBaxX — aHMIIiH-
ChKil Ta HiMenbKid. OKpiM pe3ynbTaTUBHOI Aii, IIi
YacHW B)KMBAIOTHCS B PO3MOBHINM MOBI 1 TIO3HA4al0Th
IO B MUHYJIOMY.

VY aHDiichKili MOBI Kareropis mepdexra, Kpim
pe3yNbTaTUBHOI [1ii, € KaTeropieto yacy i BUIy BOJ-
Houac. L{s1 xareropist po3BuBanacs y BUIVISI CIIOBO-
CTIOJIyYeHHS, JI0 CKJIaJy SIKOTO BXOAMJIH JIECTIOBO
«maru» abo «Oytm» i mienpukmeTHuk Il sk crocid
BHUPaKEHHS MIEBHUX BUIOBUX 3HAUEHB.

VY nmaBHboaHrmidicekiii MoBi (V-XI cr.) mpere-
PHT, SIK y BCiX T€pMaHCHKHX MOBaX, BHCIIOBJIIOBAB
Pi3HI CIIOCOOM MPOTIKaHHS i1 B MUHYJIOMY (TpHUBAILY,
3aBepIICHY JI0 TIEBHOTO MOMEHTY 1 Ty, IO MEPeaye
iHII# Aii B MuHynomy). [1oTiM y TiBHIYHIN 1 3axXif-
HOHIMEIIBKiH TpyIax repMaHChKUX MOB TIOYaJTH CTBO-
proBatucst HOBI (OPMH 3 BHAOBUM 3a0apBICHHIM
1 3HAYCHHSM 3aBEpILEHOCTI. Y IaBHBOAHIIIHCHKIH
ICHYBaJIU TIO€HAHHS jaieciiB “beon” 1 “habban” 3
nienpukMetHukoM 11: “Ic habbe peet boc sewrittan” —
«Sl nanucas yio knuey (Oocnieno — s maio Y KHU2y
Hanucawnorw)y, ‘“Her syndon zeferede” — «Cioou
npuixanuy 3, c. 175]. HomomixkHe miecmoBo “beon”
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BXKHBAETHCS B 1[Il KOHCTPYKIIii 3 JienmpuKkMeTHHKOM 1
BiJI HETIEPEX1THUX JiechiB, “habban” — 3 mienpukmeT-
HukoM 11 Bij mepexigHux miecmiB. JaBHbOAHIITIHCHKE
noeaHaHHs “beéon” 3 miempukMerHukoM I Mamo 3Ha-
YeHHsI CTaHy SIK Pe3ylbTary Mdii, a B JeIKHX BUIA-
Kax — 3HAUYEHHS 3aBEPIICHOCTI.

VY cyuacniii Himeupkii MoBi Perfekt yTtBopro-
€THCS 32 JOIOMOIOI0 JOMOMDKHHMX mi€CHiB “‘sein” 1
“haben”. JliecmoBo “sein” BKUBAETHCS 3 1€CIOBAMM
PyXy, 3MiHH cTaHy, a “haben” — 3 mepexigauMu miec-
JIOBaMH, JII€CIIOBAMH TPUBAJIOTO CTaHy Ta B 0e30c0-
0OBUX KOHCTPYKITiSIX.

Y 1aBHBOAHTIIINCHKIM MOBI KOHCTPYKIIIT 3 JA1€CIIO-
Bamu “b&on” i “habben” + nmienpukmernuk 11 me He
Oynu anamitnaHuMu popmamu. Jienpukmernux I B
[IUX CTIIOyYEHHSAX OYB HE TUTHKH TIOB’SI3aHUM 3 JIi€C-
JIOBOM, a ¥ y3TO/DKEHUM 3 ITiIMETOM B YHUCII 1 Bij-
MiHKY. JloromixHi fiecioBa 30epiraiu CBO€ JIEKCHYHE
3HAYCHHS. B JIaBHhOAHIIIMCHKUX TEKCTaX MOXKHA
mo0aunTH TaKi KOHCTPYKLIi: “nil is sé des cumen” —
«menep nputiuiod yei oenvy, “hé heef-de pa stafas
awritene” — «g8in Hanucag mi tucmuy (TOCTIBHO — 6iH
mas mi ucmu nanucanumu) [2, c. 174]. Y HaBemeHUX
MpHUKIIagax JiecioBo “b&on” 3 miempukMerHUKOM 1
BKa3ye Ha cTaH 1 pe3ynsrar, a “habban” mpu 30epe-
KEHH1 CBOTO JICKCHYHOTO 3HAUEHHS Y3TOKYETHCS
TaKOX 3 JOJIATKOM.

Haii6imbIm OMM3pKUME 10 aHATITHIHUX (GOPM TIep-
(bexTa € KOHCTPYKIIii, Koy “habban” i TiempuUKMETHUK
II He po3’eaHaHI MOAATKOM 1 y3TOKEHHS MIXK JIOAaT-
KoM 1 gienpukmerHukoM I BincytHe: “We habban oft
3ehyred” — «mu wacmo uyauy. J1o KiHIS JTaBHbOAH-
DIIHCBKOTO  TIEpPioly CHOCTEPIraeThesi PO3IIMPEHHS
CIIOTy9IyBaHOCTI miecioBa “habban”. JliecioBo modu-
Hae ToeHyBaTHCA 3 mienpukmerHHKoM 11 Binm Heme-
peximaux miecniB. [lpuuwHa Takoro Imoe€gHAHHS B
AQHDTIHCHKIA MOBI MOJISIra€ y 3HUKHEHHI YiTKOTO PO3-
MEKYBaHHSl TEPEXiTHUX 1 HEMepexiHUX MIi€CIiB.
Maiixe Bci JIiECIOBA, KPIM JI€CIIB PYXY, YTBOPIOIOTh
riepdexTHi hopmu 3 miecioBoM “habban”.

Ha mouarky cepemnpoanmimiiicekoro mepiony (XI-
XV cr.) koHCTpYKLis “habban + nienpukmernux 117
Bce Oinmpiie rpamartusyerbesi. JliecmoBo “habban”
BTpayac JIGKCMYHE 3HAYCHHS, MEPETBOPIOEThCS Ha
moroMidkHe miecioBo. Jliempukmernuk I Hacmimye
TECIIOBO, TIpUHAMaEe TIPSIMUH JTOATOK, BTpAva€ y3ro-
JDKEHHS 3 IMEHHUKOM. BUHHKae HOBa aHaNiTHYHA
(hopma, B sKii JIGKCHYHE 3HAYCHHS MA€ JII€MPUKMET-
nuk II. JIo kiHIS cepeHbOAHIIIINCHKOTO MIEPIoy I1Ie
30epiraeTbcsi yTBOPEHHs MepeKTa y Ai€CIOBaX PyXy
3 AiecTIOBOM “to be”. AHamiTHIHI POPMH 3 1I€CITIOBOM
“to be” TakoK MO)KHA PO3TIISAIATH, TOTPU BUOIPKO-
BicTh, K (hopmMu TiepeKTa, OCKUTbKA BOHU BXKHBa-
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I0ThCSI ITApaJieNIbHO 3 aHATITHYHUMU (PopMaMu 3 aiec-
moBoM “have” [3, c. 177].

VY «KenrepOepiiickux onoBimanusx» [x. Hocepa
(1340-1400), 3oxpema y «lIIpomo3i» Ta «lcropii
JUTIAps», BUKOPUCTaHO Oararo mepdexTHux (Gopm 3
niecioBoM “haven”: “The droghte of Marche hath
perced to the rote. Inspired hath in every holt and
heeth. That hem hath holpen"”[3, ¢. 366-367]; “<..>
who hath thee doon offence? Fortune hath yeven us
this adversitee” [3, c. 369].

VY cepenHbOaHIIIIHCHKIN MOBI 3’SIBIISTIOTHCS TakKi
HoBi niepdexTHi hopmu: Present Perfect, Past Perfect
ta Future Perfect, ane Hemae 4iTKOro po3mMexyBaHHS
Mk Present Perfect i Past Indefinite. Bognowac 3i
3HAUCHHSM 3aBEPIICHOI il 10 MOMEHTY MOBJICHHS
Present Perfect mir mepenaBatu 3Haue€HHSI MUHYJIO1 Jii.
Present Perfect B cepemHbOAHTITIMCHEKIN BKHBAETHCS
TaKOXK CTHIIICTHYHO JIJIsl BUJIUIEHHS SIKOT-HEOYIb TOJii
B MUHYJOMY, 4acTO B TIAPSTHUX DPEUCHHSX, HAIPH-
knan: “<..> and thus whan he his God hath served, He
tok, as he wel hath deserved, The diademe” [3, c. 177].

Past Perfect mo3nawgaB airo, 3akiH4eHy paHime
iHmoi mii B MHHYJIOMY, Hampukiam: “<..> whan
the sonne was to reste, so hadde I spoken with hem
everichon” [3, c. 367].

VY cepennboaHriiicekii  MoBi  ¢opma  Past
Indefinite morna BxwuBatucs 3amictb Past Perfect.
Amnamitnyai gopmu mepdexra B cepemHbOAHTIIH-
CBKill Ie HE Maji CTIMKWUX TpaMaTHYHUX 3HAYCHB
3B’A3Ky 3 eBHUM MoMeHToM mii. Ilepdexr Oinbire
OyB TIOB’s3aHMU 3 BWJJIOBUM 3HAUCHHSIM 3aBepllie-
HocTi. DOpMH TPOCTOTO MHHYJIOIO 4Yacy MOIJIH
JyOIIOBaTH MEePQEKT.

Y  panHbOHOBOAHTNIHCEKMIA  mepiog  (XV-
XVIII cT.) miecaoBo “to be” Bce pialre BKUBAETHCS
K J0omoMiHe y dopmax mnepdexra. Korerpykmii 3
JIiecoBOM “‘to be” wacrilne mepenarwTh CTaH: “the
tree is fallen” — «0depeso nexcumovy, “he is gone” —
«sin niwogy. ®opmu 3 “to have” nepenarors 1o Ta
il pesyneTar: “the tree has fallen” — «depeso enanoy;
“he has gone” — «sin niwosy. 3 XVII c1. niecmoBo
“to be” piako TpamseTbes y popmax nepdexra. “The
author is got into a certain road of criticism.” Y HaBe-
JICHOMY TIPUKJIal “is got” € POpMOI0 IMEHHOTO CKJIa-
neHoro mpucyaka [3, c. 178]. Ilpouec BUTICHEHHs
niecioBa “to be” Ta mommpeHHs gieciosa “to have”
B TIep(eKTi MIir BUHUKHYTH SK TParHeHHS PO3MEXK-
yBaru (opmu nepdeKTa i macusy.

VY tBopax B. Illekcmipa (1564—1616) yacto Bxu-
BalOThCsl (OpMHU TMepQeKTa, Xoua y HbOTO IIe HEMae
4iTKOrO po3MeskyBaHHs Mk Past Indefinite Ta Present
Perfect: “O, learn to read what silent love hath writ”
(Coner Ne 23); “When you have bid your servant

once adieu” (Coner Ne 57) [11, c. 34, 96]. YV B. lllek-
cripa JieciioBa pyxy B mep(eKTi MOKYTb BKUBATHCS
SIK 3 JIIECTOBOM “‘to be”, Tak 1 3 miecioBoM “to have”:
“He is retired to Antium” [12, c. 178]; “For when
these quicker elements are gone” (Comer Ne 45)
[12,c.74]. Haifuacrimie TparisitoThest GOPMHU 3 JIIECIIO-
BoM “tohave”: “Haveyou consider’dofmyspeeches?”
[7, c. 90]; “<...> and therefore have I slept in your
report” (Conet Ne 83) [11, c. 144].

Ho mouarky XVIII ct. Present Perfect BxuBaBcs
TaK caMo, sIK 1 B CyJacHii aHTIiichKii MoBi. Uac Past
Perfect y 3Ha4eHHI mepemyBaHHS YiTKO BCTAHOBIIO-
eTbest 10 X VI cT. mepeBakHO B MIAPSITHUX PEUYCHHSX:
“Had I but died an hour before this chance I had liv’d
a blessed time <...>" [7, c. 8]. 1o xianus XVIII crt.
Past Perfect BxxuBaBcs [jis MO3HAYEHHS 1ii, sIKa BiJI-
Oyracst 10 IEBHOTO MOMEHTY B MUHYIIOMY.

[IpoTsarom cepemHbOAHITIIICKOTO TIEpiOAy HE BCTa-
HOBUBCS CTAJINHI MOPSJOK CKIIaJOBUX YACTHH Ha3BaHUX
JieciiBHUX (OpM, TOOTO JOMOMIXKHE JIIECTIOBO MOTJIO
CTOSATH OE3MOCEepPeTHBO TEepe/l OCHOBHUM JIIECTIOBOM:
“<...> that hem hath holpen” — «<...> sxuil im dono-
Miey, a TAKOXK IT1CJII OCHOBHOTO JiecioBa: “In alle mine
live the ich iliued habbe” — «npomscom 6cbo2o c6020
JHCUMMSL, SIKE 51 NPOJICUBY. 3PENITOI0, TOTIOMIXHE JTi€C-
JIOBO MOIVIO OyTH BIJUIUICHE BiJl TOJIOBHOTO PI3HUMHU
WIeHAMU peUYeHHS: “<...> and the yonge sonne <...>
hath in the Ram his halfe cours yronne <...>" — «<...>
i toHe conye 6 3naky OBHA NONIOBUHY ULISXY CB020
npobieno <..>» [2, c. 367]. OcrarouHe CTaHOBICHHS
CTaJIOrO MOPSAAKY CKJIaJOBUX YacTHH IMX (popm Bia-
OyJ10Cs JIUIIIE B HOBOAHIVTIMCHKUH MEPioj.

BucHoBku i mpomosumii. Y crarti Oyno mpo-
CTeXKEHO ICTOpif0 pO3BUTKY mepdexkTHux (opm B
AHTITINCHKIA MOBI Ta ITOKa3aHO, IO Ha PO3BUTOK
aHAMITHYHOI (hopMu Tiep(eKTa iCHyBaB BIUIUB OiTbII
JIAaBHIX MOB — JIaBHBOTPEIIHKOI Ta JIATUHH. 3 JIATHH-
ChKOi MOBHU aHIVIIICBKUMH JiaJIeKTaMU MePeKIIagain
BiOmnito Ta iHIIi peniriiHi 1 HayKoBi npari. JJarnHCBKI
rpaMaTUYIHI KOHCTPYKIIii OyIu 3armo3udeHi He TUTBKH
POMaHCHKUMH, a i TepMaHCHKUMH MOBaMH. Y TOT-
CbKiMl 1 CKaHAMHABCHKMX MOBaxX HEpEKT CKIaBCs
pasimie, HiX B aHIiichKid. Lle BrmnHyI0 Ha rpaMa-
TUKY aHITIHCHKOI MOBH.

3 BUHUKHEHHSIM aHamTH4HOI popmu nepdekra B
AHTITINCHKIA MOB1 3’SIBISIETHCS HOBA INIOIIMHA PO3-
JIsLy i1 — 3iCTaBIeHHS Jil 3 JeSKOI0 CHTYaIli€l0 9n
IHIIOKO [I€F0 3 TMODISIYy IX YacOBOI IMOCIiJOBHOCTI
Ta pe3ynbTaTUBHOCTI. [lepcnekTnBo0 MoganbIInX
MONIYKiB Y HAIIPSIMi JIOCITIIPKEHHS € PO3IIIS]] CITiBBi/I-
HOIIEHHS nep(deKTa 3 KaTeropiero BUAY B aHIIIHCHKIN
Ta HIMEUBKIA MOBI, JJII BHPaXCHHS SKOTO B IHX
MOBax He iCHye 0C000BOi (hOpMHU JTiECIIOBA.
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Tarasenko T. V., Kulykova L. A., Riabukha T. V. PECULIARITIES OF FORMATION OF PERFECT
TENSE FORMS IN GERMANIC LANGUAGES

The article analyzes the grammatical category of tense, namely — the development of forms of the perfect, its
origin and formation in the language system. It is considered the question of the historical basis of the perfect
in the Germanic languages, at what stages of the development of the Germanic languages the perfect acts as
independent grammatical category and what its grammatical functions and semantic meaning. The peculiarities
of the grammatical, morphological and semantic changes of new aspect are investigated as well as tense forms in
the system of Germanic languages and the evolution stages of perfect semantics in the history of each analyzed
language. The article describes the origin and formation of aspect and tense forms of perfect in English, German
and other Germanic languages. It has been researched that the idea of perfect in English was borrowed from
religious texts from more ancient languages: ancient Greek, Latin, Gothic and ancient Germanic. Perfect can be
both nominative and continuous forms and differ in grammatical tenses in exactly the same way as non-perfect
forms. This indicates that the perfect represents a special grammatical category of temporal correlation. Perfect
tenses are semantically identical in two European languages: English and German. In addition to effective action,
perfect tenses are used in colloquial speech and denote action in the past.

In the article it was observed that the formation of the analytical form of the perfect was influenced by
more ancient languages: ancient Greek and Latin. Bible, religious and scientific works were translated from
Latin into English dialects. Latin grammatical constructions were borrowed not only in Romance, but also
in German. In Gothic and Scandinavian languages, the perfect was established earlier than in English. This
could not but affect the grammar of English. A stable order of components of perfect verb forms did not
establish during the Middle English period. The auxiliary verb could be located directly before the main verb,
after the main verb, or could be separated from it by different parts of the sentence. The examples from the
Middle English period literature are clear evidence. The final formation of a stable order of the constituent
parts of these forms occurred only in the New English period.

Key words: grammatical category, tense form, perfect, aspect, category of tense correlation.
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OCOBJUBOCTI ®YHKIIIOHYBAHHSA AHITIOMOBHOI 3AITIO3UYEHO1
JEKCUKHA B CYYACHUX TYPEIBKUX OHJIAMH-TAZETAX

Cmammas npucesuena npobiemi 6usHauerHs ocoonusocmeu GyHKYIOHYBAHHS AHEIOMOBHOI 3aNo-

IMocTanoBka mnpoGaeMH.

3UYEHOI IeKCUKU 8 MEeKCMAX NepioOudHUx OHAAUH-6U0aHb Typeuuunu. Mediacmunb posenadaemobcs
AK HAUuOLIbw akmyanvHull i 6IOKpumuil 01 NPOHUKHEHHS 0YO0b-AKUX HOB0MEOPIE. Y pe3ynvmami
MmeopemudHo20 aHali3y YIMOUHEHO, WO JeKCUUHI 3aN03udeHH s € NPOYECOM NOCTYRO8020 NPOCYBAHHSL
OKA3I0OHAILHUX BUKOPUCTNAHb NEBHO20 3aN03U4eHHA 00 3AIYYeHH OCIMAHHbO20 00 CUCIEeMU MOBU-
peyenmopa. 3a3Haieno, Wo npoyec 3an03udeHHs IHUOMOBHOI T1eKCUKU € Hei0 EMHOI0 4aCMUHON
icmopii mypeyvkoi mosu. Jlanuii npoyec 8 0CHOBHOM) NOACHIOEMbCS NORVIAPUIAYIEN) AH2TIOMOG-
HOU KyIbmypu, nponazanooio 3axiOHux YiHHocmell 3amMicmb ICIAMCbKUX, npoyecamu 2100anizayii,
inhopmayiiinoco ma mexHoNO2iUHO20 PO3GUNIKY.

Y pesynomami ananizy, npoeedenoco Ha OCHOBI CYYACHUX MYPEeYbKUX OHAAUH-2a3em, BUOKDeM-
JIeHO 0eKLIbKA JeKCUKO-MeMAMUYHUX 2PN AHeOMO8HOT 3ano3uyenol aexcuxku. Hatlbinow uucien-
HOI0 2PYNOI0 € MAKa, Wo Modxce Oymu gi0HeceHa 00 chepu NONIMuKY 1 eKOHOMIKU. /lane asuuye nosc-
HIOEMbCA WUPOKUM NPeOCMasLeHHAM Yi€i meMamuKku 6 mypeybkux onaatn-eazemax. Hacmynna 3a
YUCETbHICTIO 2PYNA OXONTIOE 3ano3udenns cghepu Inmepnemy ma mexHonoeiu, OCKilbKy cmammi Ha
oany memamuxy oocums NONYIApHI 6 eazemax. Tpems epyna npedcmagienda 3ano3udeHHAMU, K
séapmo gionecmu 00 cghepu cnopmy. Januii paxm NosACHIOEMbCS HAABHICMIO NOCMIUHOL PYOpUKU 8
mypeyvKux eazemax. Jlexcuko-memamuuni epynu Kyiomypu ma MUcCmeymed, a marxoxc cgepu npeo-
Memig nobymy Ha HAUMeHY8aHb NPOOYKMI6 XaPUY8AHH MEeHUL YUCTeHHI.

Yemanoeneno, wo npoyec 3anozuuents iHUOMOBHOI IEKCUKU € HEMUHYYUM [ MAE pe2yispHUlL
Xapakmep 3a Cy4acHux yMmoa.

Knrouosi cnosa: anenomosna 3anosuyena nexkcuxa, oHaain-eazemu Typeuuunu, 1ekcuko-mema-
MuyHa epyna, cepu noaimuku, eKOHOMIKU, KVAbMYpU ma MUcCmeymed, cnopmy, mexmonozit ma
Iumepuemy.

Ho mpormeciB, sxi nekcnaHOMY ckiani. Cepen HUX BapTO BHOKPEMHTH

aKTUBHO JIIOTh y Cy4YacHIH TypembKiii MOBi, Haie-
JKUTh 3aIlI03MYCHHS IHIIOMOBHOI JIEKCHKH, CIICIH-
¢ika sikoro, 6e3yMOBHO, HE BUUEPITY€THCSI JIUIIE HOTO
IHTCHCUBHICTIO. AKTHBIi3allis MPOIeCy 3amo3udeHHs
BiZIOYBAETHCS HA TJI1 IHIIMX, HE MEHII aKTHBHHX ITPO-
IEeCiB y Tay3i JIEKCUKH, SKi BTUICHO B MEHiiHOMY
CTWJII SIK HAHOUTBII TPOHUKHOMY W BiIKPUTOMY ISt
BCIX HOBOYTBOPECHb.

AHani3 ocTaHHiX aocaigkeHb i myOmikauiii.
Y MOBO3HABCTBI mpoOiieMa 30arayeHHs MOBH 4YHC-
JICHHUMH 1HIIOMOBHMMH CIIOBAMH PO3IVISJIANIAcs B
0araTb0X IOCIIIKEHHSX, MPUCBIUYCHUX 3MiHAM B ii

pobotu O. IlotebHi, I. Orienka, C. CeMUYHHCHKOTO,
0. Knykrenka, JI. Jlucuuenko, O. MypomueBoi,
b. Axmnioka, O. Axmanosoi, 0. Copokina, JI. Kpu-
cina, E. Xayrena, V. Baiinpaiixa.

Ha panmii wac mpuBepTaroTh yBary TaKOX IIparl
VKPaiHCBKUX 1 CXIMHUX HAyKOBIIIB, KYJIBTYPOJIOTIB,
ICTOpHKiB, MOBO3HABIIIB, JTITEPATYPO3HABIIIB, MTOTITOJIO-
T'iB TIPO CIiBBIAHOIICHHS HALlIOHAJIBHOT CKJIAI0BOI Yac-
THHH 3 EBPOTEHCHKOIO, ICTOPHYHI i eKOHOMIUHI1 BIUIUBH
€BpoIH Ha YKCIICHHI CepH KUTTS 1HIINX KpaiH.

Hanpukiam XX -yTOYHUTH TOHATTS «3aII03UYEHA
JICKCUKaY;
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— BUOKPEMHTH KOPITYC BXKMBAHUX aHDIIIHA3MIB B
iHpOpMaiiHUX 1 aHANITUYHUX TEKCTaX TYPELBbKUX
OHJIAMH-TA3ET;

— BU3HAYUTH  OCOONMBOCTI  (DyHKIIIOHYBaHHS
AHTTIOMOBHOI 3aIllO3WYEHOl JIEKCUKA B TYPEIBKUX
OHJIaliH-Ta3eTax.

Bukiaa ocHoBHOro marepiaay. 3arajibHOBI-
JIOMO, 110 JICKCUYHA CHCTEMa MOBHU € HaWBIJIKPUTI-
OO JIJIsi HOBOBBEJICHb MOPIBHSAHO 3 (DOHETUYHOIO,
rpaMaTUYHOI, CHHTAaKCHMYHOK cuctemamu. Came
B JIEKCHIIl 30CEepPEKY€EThCS yABIEHHS Ti€l 9u iHIIOT
CIUTBHOTH TPO HABKOJHINHINA CBIT, PO IIHCHICTE.
Hosi siBuIIa HAa JTEKCHYHOMY piBHi, 3yMOBJIEHI BIUIU-
BOM IHIIOI KyJAbTYpH U iHIIOI MOBH, i Ha3MBaIOTh
«3arO3NYCHHSIM.

JIOCTITHUKY PO3TISIIAIOTh JTIHTBICTHYHE 3aI03H-
YeHHs B MeXaX PI3HUX MapajgurM. 3 TO3HIIi CTPYK-
TypHOI JIHTBICTUKH 3allO3UYCHHS € BIATBOPEHHSM
MOJIeJIeH OJIHI€T MOBU B IHIIIH, Ji¢ XapakTep I[bOro
BIZITBOPEHHSI MOXKE PI3HUTHCS Ha PIBHIX MOBH [5].
JI. baymdinm min 3amo3uYeHHAM pPO3yMi€ TEBHUH
BHJT MOBHHX 3MiH 1 pO3pi3HS€E TPHU BHIN 3aNI03UICHD
3a IXHBOIO KOJHM(iKaIli€ro:

1) 3aro3u4eHHs TOHSATh KYJIBTYPH;

2) «BHYTpIIIHI» 3all03UYCHHS K Pe3yJbTar 0e3-
MOCEPE/IHIX MOBHUX KOHTAKTIB;

3) miayieKTHi 3amO3WYCeHHS, K1 HAAXOIATh Y JIiTe-
paTypHy MOBY 3 IianekTiB [1].

Baprto 3a3HaunTH, MO TEPMiH «3AO3UYCHHSD)
Y)KHABAIOTh Ha MO3HAYCHHS CaMOTO TPOIIeCy Ta HOro
pe3yabrary. /[BoOiuHa rpupoja J1ieciioBa «3amno3udy-
BaTW» BU3HAYAE Pi3HE TAYMa4eHHS TepPMiHa «3aro3u-
YEHHSD:

1) dbakT iMruTanTaIii, TOOTO BIacHE MPOHUKHEHHS
IHIIIOMOBHOT OIMHUIII B MOBY;

2) mpolecc aanTailii, Y41 3aCBOEHHS B MOBI;

3) pe3ynbTaT mpolecy 3aCBOEHHS SIK 3aBEPIICHUIMA
KOMIIJIEKC 3TraJjaHuX CTafii;

4) KOMIUIEKC YCIX CTaJIii.

«3amno3uyueHHs € MPOIECOM, YITPOIOBXK SIKOTO BiJl-
OyBa€ThCs IOCTYIIOBE IPOCYBAHHS Bijl pAa30BUX, OKa-
310HAJIBPHUX BUKOPUCTAHb JIAHOTO 3aIIO3UYCHHS, Ha
HUISIXY HOT0 MOCTYIOBOTO 3aCBOEHHS 3ac00aMU MOB-
HOI CHCTeMH Ta, YPEUITi-peIlT, 3aIy4eHHsI HOoro sK
TTOBHOIIPABHOTO €JIEMEHTY JI0 CHCTEMH MOBH-PETIeTI-
Topay» [2].

[Iponec JleKCMYHOrO 3amO3WYEHHSI 3yMOBJICHUI
[IMM KOMIUIEKCOM MPUYMH, Y SIKOMY IEperuieTeHi
MOBHI, IICKXOJIOTIYHI, COI[iaIbHIi, JOTIYHI ¥ 1HIII YUH-
Hukd. Tak, HAIPUKIIAJ, ITUPOKE 3aJIyUYCHHS Ta BXKH-
BaHHS 3all03WYeHb 3 AHDIIKWCHKOI MOBU € HE JIHUIIE
SBHIEM 11 momynsipu3aiiii. B ocHOBI Takoro mpo-
1eCy JIe)KaTh TICUXOIOTIUHI MEXaHi3MHU: HAaBIFOBaHHS,
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KOIIFOBaHHA, 1neHTH(IKais; edexT eMoLiiHOoro
«3apaXeHHs» TPYHTYETHCS Ha aBTOPHUTETI, IOBIpi 10
Jpkepena iHdopmariii, TpecTUKy BUBYCHHS aHTIIH-
CbKOT MOBH, SIKHH MIATPUMY€ETHCS 3yCHIISIMU 3aCO-
0iB MacoBoi iH(opmaii, «pexaaMizawisy MOBHU, KOJIH
MPELCHICHTHUMHU TEKCTaMH CTajll PEKJIaMHI KITIIH,
a He JITepaTypHi TBOPH. YCE IIe, TOPYyU 13 COIIOKYIThb-
TYPHUMH YUHHUKAMH, (DOPMY€E MOBHY CBIIOMICTb.

Tennentis 10 3am03UYEHHS JEKCUKH 13 3aX1THOEB-
POMENCHKUX MOB, 30KpeMa 3 aHIIIICHKOT, 3HAYHO TTOCH-
JIUJIACh 13 PO3BUTKOM Ta TOIIUPEHHSIM Yy TypedyuuHi
KiHO, TejeOadeHHs], IMiJBUINECHHIM KUIBKOCTI €KOHO-
MIYHUX 1 TIOJITHYHUX KOHTAKTIB 3 €Bpororo. Y 1928 p.
TIPOBENeHO peopMy aOETKH, YHACTIOK YOTO TYpEIbKa
MOBA TIEpEeHIIIa Ha JIATHHUIIIO, 110 TAKOX TOJETIIHIO
TIPOILIEC 3aro3MYeHHs. 3HaYHYy YaCTHHY THX 3aXiJTHOEB-
POTEHCHKHX 3aIl03MYCHb, CKBIBAJICHTH SIKMX 1 paHiIlie
Oy/ii B TypelbKili MOBI, CTAHOBUTb IHTEpHAI[IOHAJILHA
MDKHapoaHa TepMiHosoris [3].

KpiM TOTO, CTYmHiHB TEpPETBOPEHHS Ta TIOBHE
3aCBOEHHS 1HO3EMHHUX CIIB 3aJIeXKHUTh BiJl PI3HHUX
YUHHUKIB, 30KpeMa TaKHX, sIK XapaKTep Ta iHTCHCHB-
HICTh MOBHHUX KOHTaKTiB (IpsMi abo orocepeako-
BaHi), pIBEHb OCBITH HACEJICHHS, BOJOJIHHS 1HO3EM-
HUMH MOBaMH Ta IIUISIX 3aM03UYeHHS (Yepe3 yCHY UM
MMMCHMOBY MOBY).

AHaui3 mporecy 3armo3uueHHs 1HIIOMOBHOT JICK-
CUKH Cy4YyaCHOTO Mepiofy pO3BHTKY TypeduuHu U
YMOB, 1[0 IMiJICHJIIOIOTh JaHUi (PEHOMEH, J03BOJIsIE
3a3HAYMTU TaKi YNHHUKU:

— mponaraHja 3aXiJHUX IIHHOCTeW Ha BiIMiHY
BIJI TPAUIIIHUX 1CIAMCHKUX LIHHOCTEH;

— opieHTamisg Ha 3axijy chepax eKOHOMIKH, TOJi-
THKH, KyJIBTYPH Ta TEXHOJIOTIH.

Ha mamomy erami mociimkeHHS TpoaHaTi30BaHO
220 BUIA/IKIB JICKCHYHHX 3aMI03UYEHb Y TYPEIbIbKUX
razerax “‘Aksam”, “Aydinlik”, "Dunya*, “Milliyet”,
“Radical”, “Turkiyegazetesi”, “Vatan” Ta iH., BUO-
KpPEMJICHUX METOJIOM CYIIIIbHOT BUOIPKH.

SIK yBaxaroTh AEsIKi HayKOBIIi, 00’ €THAHHS 3aI10-
3UYEHO] JIEKCUKHM Y TPYNM 33 O3HAKOK TEMAaTU4YHOI
CHUTBHOCTI € TIOKa3HUKOM 11 aKTyaJIbHOCTi Ta BHCO-
KOTO CTyIeHs 11 ajjanTailii B JCKCHYHIN CHCTEMI; YUM
Olsbllie 3aly4eHa Ta 4yM iHIIA cdepa AISUIBHOCTI 0
MIDKHAPOJHOTO CITIBPOOITHUIITBA, THUM OLIbII Bij-
KPHTI JIKCHKA Ta TEPMIHOJIOT IS i€l chepu 1Is 1HIII0-
MOBHUX CITiB [4].

VY nmaHoMy IOCIHIKEHHI PO3IVISTHYTO 3al103MYEHHS
B TaKUX JICKCUKO-TEMaTHYHUX TPyTax:

a) y cdepi SKOHOMIKH Ta TOJTITHKH;

0) y criopTi;

B) y chepax moOyTy Ta HAMEHYBAaHHSI TIPOIYKTIB
XapuyyBaHHSI;
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I') y Tay3i Cy4acHOI KyJIBTYpPH Ta MUCTEIITBA;

1) y ctepi [aTepueTy Ta TEXHOMIOTIH.

Bubip rpyn 3yMOBJICHHH aHAII30M aHIIIU3MIB Y
CydJacHil TypemnbKiii MOBi 3ac00iB MacoBoi iH(popMa-
1ii, OCKUTBKH caMe B IIUX JPKEPENIax CIOCTEPIraEThCs
HAHOUTBIIA KUTBKICTh 3aII03WYEHOI JEKCHKH aHTJIO-
MOBHOTO MOXO/pkeHHA. Kpim Toro, mpoanamizoBani
OHJIAMH-Ta3€TH YacTO MICTATh PyOpUKH, SIKi BiAMOBI-
JIAI0Th YaCTKOBO BUOKPEMIICHUM JICKCUKO-TEMaHTHY-
HUM TIpyIIaMm.

Tak, Hampukiaaa, B EKOHOMIUHIH TepMiHOJOTIT
YUCEIBHICTh CIIB 13 3aXiJHUX MOB, 31€01IBIIOro 3
aHMIHCHKOI, JOCUTH BenuKa. [1oCTiiiHI KOHTAaKTH 3
IHO3EMHUMH MMapTHEPaMH Ta 3ajyucHHs TypeudynHU
JI0 MDDKHAPOJIHOI €KOHOMIKH CIIPHUSIFOTH MOLIUPEHHIO
Takoi Jiekcuku. HaBememo Kilbka TIPHKITAMIB yKH-
BaHHS 3aMI03MYEHOI JIEKCUKH y cpepi eKOHOMIKH:

— ABD 'de stipermarketler miisterile [9];

— Capital ve Ekonomist dergilerinin onciiliigiinde,
Vodafone  Tiirkiye'nin  ana  sponsorlugunda
diizenlenen geleneksel CEO Club toplantisi [14];

— Inovasyon Haftas: giin sayiyor [16];

— Teknoloji devinden 8 milyar dolar [14];

— Kritik seviyeden dondii [14].

HaifakTuBHile cycniibHO-TIONITHYHA 3aII03U4eHa
TEPMIHOJIOTiS BKMBAETHCS B 3aMiTKaxX 1 TMepeIOBUX
CTaTTAX, TOOTO B THX JKaHpax Ta3eTH, IKi HaWTiCHIIIe
MOB’s13aH1 3 TMOMISMH BHYTPIIIHBOTO Ta MIKHAPOJ-
HOTO KUTTAA. Hanpukma:

— 15 Temmuz darbe girisiminin merkezi ABD
Virginia Eyaleti Norfolk'ta bulunan NATO Miittefik
Déniisiim Komutanhigi (ACT) Ussii'diir. Bu iisse
bagl Komuta Kontrol Konus ve Idame Edilebilirlik
Dairesi Baskan [13];

— Dugsisleri’nden Portekiz Parlamentosu’na tepki!
[18];

— AK Parti, belediyeleri akilli sistem ile kontrol
edecek [18].

CHopT € TakoIo X HEBIJ EMHOIO YACTHHOIO YKUTTS
CYCIIIJIbCTBA, SIK 1 TOJITHKA, €KOHOMiKa W iHIII.
3aco0u MacoBoi iH(popMmaii TPUALISIIOTE JOCTATHBO
yBard miid cepi KUTTSA: TPAKTHYHO B YCiX raerax €
crieliaJibHI pyOpHKH, IPUCBSYCHI CIIOPTHBHIN TeMa-
THIIl, TAKOXK BUXOAITH CICIIabHI Ta3eTH, JKypPHAIH,
TeJeBi3iitHI mporpaMu. ICHye BeIMKa KiTbKICTh 3ar10-
3MYCHUX aHTIOMOBHHX CIIB Y TaKUX BUAAX CIIOPTY,
sK: (yrOon, BoneitOon, TeHIC Ta iH., HANPUKIAL:
aym (aut), Oaominmown (badminton), 6acxkembon
(basketbol), boke (boks), soneiibon (voleybol).

VY ra3eTHUX TEKCTaX BUKOPUCTOBYIOTH JEKLIbKa
PI3HUX MATPYIN 3alo03UYeHO] CIIOPTUBHOI TeMma-
THYHOI Tpynu: 1) Ha MO3HAYCHHS HA3B CIOPTHUB-
HUX irop: futbolcu — ¢ymbonicm, haflar — nissa-

XucHuk,; 2) TEpMiHH, 110 HA3MBaIOTh CIIOPTCMEHIB 1
JOJIEH, 3aJTyYEHUX JI0 CIIOPTY: HAmpiyon — 4emMnioH,
antrenyr — mpeHep; 3) Ha TIO3HAYEHHS BUIB 3MaraHb,
IXHIX CKJIaOBUX YacTUH: olimpiyat oyunlars — Onim-
nitcoKi iepu, turnuva — mypuip, woampiyonluk — uem-
nionam, set — cem, 4) Ha MO3HAYCHHS CIIOPTUBHUX
niit: atak — amaka, 5) cyniiceKi TEpMiHH BEIEHHS TpU
9u 3Maranse: diskalifiye etmek — ouckeanighixysamu;
6) TepMiHH Ha ITO3HAYEHHSI CIIOPTHBHUX CITOPY/I, CHa-
pAAiB, IPEeAMETIB: stadyum — cmaodion; 8) TEpMiHH,
oo HasuBaloTh NpodeciiiHi kinybu, niru, denepa-
uii: “Galatasaray” — «lanamacapaily, birinci lig —
nepwia niea.

— Alanyaspor futbolcusu Josef Sural hayatini
kaybetti [7];

— Profesyonel futbol yasamina 2008 yilinda
Zbrojovka Brno takiminda baslayan 28 yasindaki
futbolcu, Slovan Liberec ve Sparta Prag takimlarinda
forma giymisti [10];

— Kayserispor'un teknik direktorii Hikmet
Karaman, gecirdigi trafik kazasi sonrasi hayatini
kaybeden Alanyasporlu Josef Sural icin bassaghgi
diledi [11].

Y MOBI TypenpKoi Mpecy TaKoXK IHUPOKO 3aCTOCO-
BYIOTh 3aII03UYCHI TEPMiHH KyJIBTYPH Ta MHUCTCIITBA.
Hacammnepen, me nekcuka, 10 CTOCY€EThCS Cy4acHOI
MY3HKH, i1 CTWIIIB, kaHpiB. Hanpukman:

— 13 Uluslararas: Giimiislik Klasik Miizik
Festivali kapsaminda diizenlenen Festival Akademisi
Keman Masterclassina katilan 6grenciler, verdikleri
g0z dolduran konserin ardindan sertifikalarini devlet
[15];

— Bu filmde ger¢ek hayvanlar basrolde! [15];

— Pepee TV, hem ¢ocuk hem aileye sesleniyor [20].

OCHOBHOIO TIPUYMHOIO MPOHUKHEHHS aHTJIIIHN3-
MiB JI0 CHCTEMH TYPEUbKOI MOBU € TIONTHUPEHHS TaK
3BaHOI «MacOBOI KYJIETYpU».

[opiBHSIHO BeNMKy TpyIly 3alO3WYEHOI JIEKCHKH
CTaHOBJIATH TEPMIHU HAyKH, TEXHIKH, BUPOOHMIITBA.
Oco0IMBO IHTEHCHBHO OCTAHHIMH POKAMH ITOYaJTH
(hyHKITIOHYBaTH CIIOBa, MOB’s3aHi 3 iH()OPMATHKOIO
Ta KOMII'IOTEPHOIO TexHikoro: Onternet — Inumep-
nem, bilgisayar sistemleri — xomn tomepni cucmemu,
cep bilgisayars — Kuwenvkosull nepcoHaArLHUL
Komn romep.

IaTepHeT Bimirpae BaXXIHWBY POJNb Y ITOIIMPEHHI
AHTIIIACHKUX 3all03WYeHb Yy Typeubkiii moBi. Came
4yepe3 HbhOro 0araro CliB, OCOOJNIMBO TEPMIiHIB, yce
yacTime 3 SBISIOTHCS HA CTOpPIHKaxX TaszeT i1 Kyp-
HaJliB, CTalOTh 3arajibHOBKHBaHHMMH. Came CIIOBO
«KOMIT'IOTEp» Ma€ JeKiTbKa IMO3Ha4eHb, a MPOIEC
rioro BubOOpy 0Oararo B 4OMy 3aJIeXKHUTh Bia cdepu
BXKHTKY.
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Sk 3a3nauae Xamok axin y crarti “Turkge’nin
kaybolan sesler1”, Bapro Oyno IHTepHeTy BilTH B
KUTTS TypeduuHH, siIK oapasy K 3 sBUIHCS H Bil-
CyTHI B TypempKid abermi jitepu “w”’, “q” u “x:
taxi, fax, index, maximum, sex, dublex — taksi,
faks, indeks, maksimum, seks, dubleks (maxci,
axe, inoexc, maxcumym, cexc, 0yoaexc). Y nes-
KAX BHIAJKaX CIOCTEPIracTbCsi CTBOPECHHS IIECIIB
IUISXOM CIOJYYCHHS aHIIIHACHKUX CIIIB 1 JIOTIOMIX-
HUX TypenbKux mieciiB: download etmek — 3asan-
maoicumu, e-kart yapmak — Haoiciamu enekmpoHHy
aucmisky, e-mail almak — ompumamu nowmy; e-mail
atmak / e-mail gondermek — sionpasumu nowmy;
invite yapmak — 3anpocumu, linke tiklamak — namuc-
Hymu na nocunanns, reply etmek — eionogicmu.

Hasenemo npuxnagu:

— Ik kez 1994 yilinda piyasaya siiriilen online
bilgisayar oyunu Warcraft in ¢ekilmekte olan sinema
filminin yeni bir fragmani yaymnlandi [19];

— Internet arama motoru Google, kullanicilarina
arama ve yer ge¢misini 3 veya 18 ay ge [17];

— Prof. Dr. Giingér: Dijital medya bireyi
cevresinden koparryor <...> [12].

CrioctepiraeTsCsi TAKOXK AOCTaTHHO Oararto 3aro-
3U4eHb y cdepi XapuyBaHHs, SK-0T: brendi (Openoi),
viski (sicxi), rozbif (pocmbig), jem (Ooxcem), cin
(Oorcun), kek (mopm, micmeuxo), kokteyl (xoxkmeiinn),
sandvi¢ (canosiu), cips (uincu) Ttomo. CrodaTky
JI0 TyperpbKoi MOBH YBIWILIN clioBa sandvi¢ (aHTI.
sandwich), tost (aHri. toast), ket¢ap (anrn. ketchup),
hot dog (aurn. hot dog), cips (anri. chips). Ocran-
HIM 9acOM aKTHBHO BXKMBA€ThCS CIOBO hamburger,
MIpUIOMY 3’ SIBUJTUCS] Ha3BU PI3HOBUIIB IIi€1 CTPaBH —
burger, cheeseburger, fishburger. TpannsieTscs i iHIIa
JIEKCHKa JaHol rematuku: Avokadolu Omlet Tarifi [8].

Icnye uymmano BumazakiB 3amo3uueHb y cdepi
noOyTy Ta MOBCSKACHHOTO XUTTA. HaBenmemo mwmie
TIesIK1 TIPUKITA TH:

—Sarkici Ziynet Sali, Bursa’daki konseri sirasinda
siirpriz dogum giinii kutlamasi ile duygulandi. Sali,
“Bursa’da yeni yasima girmek ¢ok giizel. Hep birlikte
mutlu yillarimiz olsun” diyerek, mumlart iifledi [8].

Y pesynbrari TpPOBEIEHOTO aHali3y BHUIAJKIB
(YHKIIIOHYBaHHS aHIJIOMOBHOI 3aII03WYEHOT JIEKCHUKH
BapTO 3pOOUTH TakKi BUCHOBKH: HAaWOUIBII YacTOTHI
B TYpEIbKHUX OHJIaH-ra3eTax aHTIHU3MHU JIEKCUKO-
TEMaTHYHOI Tpyn#u cepu MOMITHKH U EKOHOMIKH.
IxHs 3aranbHa KinbKiCTH CTAHOBUTH 76 JEKCHUHHX
OJIMHUIIB, TOOTO 35% BiJl 3arajIbHOTO YKCIIa BHOKPEM-

JICHUX 3all03UYeHb. 3HAYHA KUIbKICTh aHIJIOMOBHHX
3aro3uYeHb HAICKUTE cepi [HTepHEeTY 1 TeXHOIOTiH
(52 Bumagkn).

TpeThol0 YaCTOTHOK JIEKCUKO-TEMATHUHOIO TPY-
ot € rpyna chepu crnopry: 46 oguHunb (21%).
Bapro 3a3HaunTH, M0 aHDIIIU3ME cPepH KyIbTypH
Ta MUCTELITBA CTAHOBJIATh MEHINY KUIBKICTB: 31 o/11-
Huns, 14% Bijg 3aranbHOTO yncia. HaliMeHIma Kijab-
KiCTh 3all0o3WuYeHb TPEJCTABICHA AHIIIM3MAMHU
chepu moOyTy Ta HaliMEHYBaHHS MPOIYKTIB Xapyy-
BaHHS, JIUIIe 15 oAMHUIIG, 10 CTAHOBUTH 7%.

Tabmums 1.
KinbkicHuii po3noniji aHIinu3MiB 3a JIEKCUKO-
TeMaTHYHUMH TPyNaMu

Jlekcuko-TeMaTH4HI . .
Ne . . KiabkicTs | %0
rpyny aHCIiM3MiB
L VY chepi CKOHOMIKH 76 35
Ta MOJITUKU
7 VY coepi IHTepgszy 5> 23
Ta TEXHOJIOTIH
3. VY cepi ciopty 46 21
4 VY cdepi kynpTypu 3 14
Ta MUCTCLITBA
VY chepi modyTy
5. Ta HalilMEHYBaHHS 15 7
IPOAYKTIB Xap4yBaHHS

MoskHa MPHITYCTUTH, IO LeH (aKT MOSICHIOETHCS,
IMOBIpPHO, THM, 1110 TaKa TEMaTHKa HE NIMPOKO BUCBIT-
JICHa Ha IImajbTax OHJAMH-Ta3eT, TOAl SIK OlIBIIICTh
CTaTe TPHUCBSIYCHI TOJITHIl, EKOHOMII, TEXHOJO-
TisIM 1 CIIOPTY.

BuchHoBku i mpono3uuii. Y pesynbrari pocii-
JKEHHS KOPITyCY 3al103M4€HOI aHIJIOMOBHOI JIEKCHKH,
sgKka (PyHKIIOHye B CyYacHHX TYpEIbKHX OHJIaiiH-
ra3erax, BapToO 3a3HAUUTH, 10 Y MPOIEC 3aCBOECHHSI
TypeIbKOI0 MOBOIO iHIIOMOBHHUX CIIiB BiJIOMBA€THCS
icTopis Typenpkoro Hapoxy. BusiBieHo, mo Haivac-
TOTHIIIMMH aHTJIOMOBHHUMU 3aIll03MYCHHSIMH € TaKi,
IO HaJeXaTh JI0 JIEKCUKO-TEMaTHYHOI Ipynu cepu
MOJIITUKKA W CKOHOMIKM. 3HauHa KUIBKICTh 3aIo3u-
YeHb 3 aHTJIHCHKOI MOBH HaJSXUTh cdepi [HTepreTy
Ta TEXHOJIOTi, a TPEThOK JEKCHKO-TEMaTHIHOIO
IPYIOI0, YaCTOTHOIO 32 KUJIbKICTIO 3HAHICHUX BUTIA/I-
KiB, € TpyIa cepu CIopTy.

[epcnexTrBa MOAATIBIINX JOCTIKEHB MOJISTAE B
OULTBII JeTanpbHOMY aHami3l (pyHKIIOHYBaHHS 3aIlo-
3WUYEHOI JIEKCUKH 3 OKPEMHUX 3aXiTHO-EBPOTIEHCHKIX
MOB Yy TEKCTax MEPiOJMYHUX BUaHb TypeydnHu.
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Verovkina O. Ye., Opanasyk A. V. FEATURES OF ENGLISH BORROWINGS FUNCTIONING
IN THE MODERN TURKISH ONLINE NEWSPAPERS

The article deals with the problem of English borrowings functioning in the modern on-line periodicals of
Turkey. Media style is viewed as the most actual and open for any new formations. It has been found out, that
lexical borrowings are considered to be the result of gradual occasional introduction and final adaptation of
the certain words to the language system of other nation. It is pointed out, that the process of borrowing is
an inseparable part of the history of the Turkish language. English borrowings to the Turkish language are
mostly explained by the popularization of the English language culture, propaganda of western values instead
of islam values, globalization process and due to the information and technological development.

As the result of analysis, which has been conducted on the basis of the modern Turkish online newspapers,
a few lexical and semantic groups of English borrowings have been highlighted. The most numerous group is
presented by the borrowings, which can be referred to the sphere of politics and economics. This phenomenon
partly is caused by the vast representation of this topic in the Turkish online newspapers .The following group
in number includes English borrowings in the sphere of the Internet and technology as the articles on this topic
are quite popular in the newspapers. The third group is presented by the borrowings, related to sport. This fact
is explained by the regular headings, which can be found in every online newspaper. The lexical and semantic
group of culture and Art, as well as the group of house ware and food products are less numerous. It has been
stated, that the process of borrowing is inevitable and permanent under modern circumstances.

Key words: English borrowings, Turkish online newspapers, lexical and semantic group, spheres of politics,
economics, culture and Art, sport, Internet and technology.
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XapbKOBCKMI HaMOHANbHBINA yHUBepcuTeT uMeHu B. H. Kapasuna

CIIEIIU®UKA TEPEBOJIA COBPEMEHHOM
BE33KBUBAJIEHTHOM JJEKCUKHA HA JIPEBHETPEUECKHWH SI3bIK
(HA MATEPUAJIE ®UJTIOCOPCKOMN CKA3ZKHN

AHTYAHA JIE CEHT-3K3IONIEPU «MAJEHBKUM ITPUHII»)

Cmammio npucesuero npoonemi nepexkaady cy4acHozo mekcmy 0a8HbOSPeYbKoi0 MOGOI, Cneyu-
QiKY K020 BU3HAUAE HASAGHICMb Y MEKCMI CYUACHOT Oe3eK8I8ANIeHMHOT IeKCUKY. Y cmammi 6UC8imiieHo
HASI6HT OOCTIOJNCEHHS, WO CIMOCYIOMbCS CUCIEMATNU3AYIT 8ice CMBOPEHUX Y HCUBIL 0ABHbOSPEYbKIll
MOBI HEONO2I3MIB, d MAKONC PEKOMEHOAYIl (Pinon02ie-KiacuKie wooo GUKOPUCTAHHS 0ABHbOSPEYbKUX
KOpEeHi8 y npoyeci cmeopeHHs IAmuUHCbKo20 Heonozismy. OCKiibKu cOUHUX Ma 3a2anbHONPUUHAIMUX
npasuil nepexiady CyuacHux 1eKCUUHUX OOUHUYL OABHbOZPEYLKOIO MOBOIO Yce we He po3pobieHo, 0Co-
Onuea ysaea npuoiisemvcst AHalizy ma cucmemMamuszayii ROmenyitiHux cnocobie nepexnady. Mamepi-
anom 071 00CaioAHCeHHs 6Y10 00paHo 0asHbocpeybKull nepekiad meopy Aumyara de Cenm-Exsonepi
«Manenvxuii npunyy. ¥ cmammi 6y10 npoananizoeano cnocoou nepexiady HaasHoi'y meopi be3exei-
BANEHMHOL IEKCUKU PIZHUX MEMAMUYHUX SPYN, 30KpeMd MONOHIMIG, NPUPOOHUX 00 €kmis, npogheci,
nooymosux 06 €xmis, MpaHCcROPMHUX 3aco0ie mowjo. Y oxpemy epyny Oyau 6uoiieni YuciieHuKy ma
N08 S3aHi I3 HUMU JTeKCeMU HA NO3HAYEHHS 2POUOBUX 00UHUYDG I 8i0pisKie uacy. Cmeopeni nepexkiada-
yem Heono2i3MU MA ONUCO8] KOHCIMPYKYIL RPOKOMEHMOBAHO 3 NO2TS0Y IX 8I0ONOBIOHOCE 2PAMAMUYHUM
ma OHeMUUHUM HOPMAM OABHLOSPEYbKOL MOBU, A MAKOJIC 3 NO2TISL0Y O0PEYHOCI CMEOPEHHS HeON0-
2I3MY 8 YMOBAX HAABHOCTI Y OABHLOSPEYBKIL MOBI HACKOB8020 ADO JIC NOBHO20 ONUCOBO20 EKBIBANEHIMY.
B pezynomami ananizy oasnvoepeyvroeo mexcmy «Manenvkoeo npunyay» Aumyarna oe Cenm-Ex3ionepi
6szu BUOLEH] MAKi cnocodu nepexkiady De3eKsiealeHmHOl lekcuru. 1) 3ano3uyenHs iekcemu 3 cyuac-
HOI Mo8U [3 nodanvuioro ii adanmayicio 00 HOpm daeﬂboepeubkoz MO8U; 2) 3ano3utenHs eKkcemu 3
CYYACHOI MOBU UALTIAXOM mpaHCKpu6y6‘aHHﬂ be3 nodanvwoi it adanmayii 00 HOpM O0ABHLOSPEYLKOL
MO8U,; 3) pOSUWUPEHHS CEMANMUKU HAABHOT Y 0ABHbOSPEYbKIll MOGI 1eKkceMu, 4) Kanvkyeanus, 5) c¢yo-
CMaHmueayis 0A8HbLOSPEYbKO2O NPUKMEMHUKA, 6) CIBOPEHHS HEON02I3MY ULISIXOM OCHOBOCKIAOANHS
abo agixcayii; 7) cmeoperHsi onucosoi KOHCMpYKyii y mepminonoziunomy 3uauenni. Ilepcnexmuea
NOOAILUUX OOCTIONCEHb NONALAE Y GUPIUUEHHT RUMAHHS NPO OONYCIUMY YACMKY 3AN03U4eHb, He0N0-
2i3Mi6 I 0ABHbOSPEYbKUX JIEKCEM NIZHIX Nepiodie Y nepexidoi.

Knwuogi cnosa: nepexnao, bezexsisaieHmnua 1eKCcuUKd, 3an03udenisl, Heoio2izm, KanbKy8auHs,
HCUBA OABHLOZDEYLKA MOBA.

IMocTranoBka mnpodiemsbl. [Ipobrema mepeBoga  OPUTHHAIBLHOTO TEKCTA MPOMCXOIMUT MEPEBOJL C COBPE-

COBPEMEHHOTO TEKCTa Ha JIPEBHEIPEUECKUH S3BIK
BO3HHMKAET B CBSI3W C TOSBICHHEM HWHHOBAIIMOHHBIX
METOJUK TIPETNOIaBaHUsl APEBHHUX SI3BIKOB, KOTOPBIC
MIPEAIOJIaraloT yCTHYI0 KOMMYHUKAIIMIO Ha W3ydYa-
€MOM $SI3bIKe MEXJIy TpEroJiaBaTelieM U y4al[uMCs.
Kpome Toro, moOsIBISICTCS COBPEMCHHAsS IEPEBOHAS
WM K€ OPWTHHAIbHAS JHTeparypa Ha JIpeBHETpe-
YECKOM S3bIKe. B yCIOBHSAX TOrO, 4TO HH ONWH W3
COBPEMEHHBIX JPEBHETPEKOS3bIYHBIX aBTOPOB HE SIBJIS-
€TCsl HOCUTEJIEM JITAHHOTO SI3bIKa, JTAXKE MIPU CO3JIaHUU
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MEHHOTO si3blKa Ha JipeBHUU. [Ipu 3TOM mepeBoIUnK
MMEeT JIeNI0 ¢ OOJNBIINM KOJIMYECTBOM COBPEMEHHOU
0€39KBUBAJICHTHOH JICKCUKH, KOTOpas MpU TEPEBOJIE
Ha JIPEBHUM 53bIK 00YCIIOBJICHA HE TOJILKO HAJIHMYHEM
B K@KIOM S3bIKE CIHEIM(DUISCKUX HAIIMOHAIBHBIX
TIOHATHH, HO W HAJUIUEM OOIBIIIOTO IMPOMEKYTKA
BpPEMEHH, pa3/IeNSIONero Iepruoapl (DYHKIIMOHUPO-
BaHUSl JIByX S3BIKOB. [10CKOJIBKY KOMIUIEKC E€IMHBIX
1 OOMICTIPUHSATHIX IPAaBUJI TMEPEBOJAa COBPEMEHHBIX
JIEKCUYECKUX €IUHUI] Ha JIPEBHETPEYECKUN SI3bIK BCE



Knacuuni moBu. OKpemi innoeBponeicbKi MoOBH

emé He pa3paboTaH, akTyaJbHOW SIBIETCA Mpodiema
BBIOOpa CIIOCOOOB MEPEeBOfA, CPEeAU KOTOPBIX OCO-
0oe BHMMaHHWE YJENSEeTCS CO3/IaHHI0 HEOJIOTH3Ma,
COOTBETCTBYIOIIETO BCEM HOpPMaM JIPEBHETPEYECCKOTO
s3pIka. Hy)KHO TpUHMMAaTh BO BHUMAaHHWE €IIe W TOT
(haxT, 9TO B JPEBHETPEYECKOM SI3bIKE Pa3rOBOPHBIC U
nuTeparypHo oOpabotaHHble (OpPMBI A3bIKa pPa3BUBA-
nmch 000COONIEHHO, a caM SI3bIK BCErna CyIIeCTBOBAT
B (opMe paszIMyHBIX JHUAIEKTOB, MECTHBIX U 0OIIIe-
TPEUYCCKNX KOWHE, IMMOATOMY aKTyaJIbHOH MpoOIeMoit
SIBIIIETCST TaKXe BBIOOp JTama Pa3BUTHS W (OPMBI
JIPEBHETPEYECKOTO SI3bIKA, HA KOTOpPHIE CIETyeT OITU-
parbcs IpH TOA00PE JIEKCEM.

AHAJIU3 MOCTeTHUX UCCIeOBAHMI 1 My0IMKa-
umi. MccnenoBanuid, MOCBSAILIEHHBIX TOMY SIBJIEHUIO,
koropoe T. I'. /laBbioB Ha3Ba “0 {®0g EAANvionoc”,
oueHb Maio [3, c. 41]. T. I. JlaBeIiOB BIIEpBBIC TIPO-
aHAM3UPOBAJl COBPEMEHHYIO JINTEPaTypy Ha JPeB-
HETPEYECKOM SI3bIKE C TOUKH 3PEHHUS y’KE CO3AaHHBIX
U Tiepefadn O0e39KBHBAJICHTHOH JIEKCHKH HEOJIO-
ru3MoB. OH BBIACIIACT OBC TaKWE€ Pa3sHOBUIHOCTH
HEOJIOTH3MOB: 1) CeMaHTHYECKHE HEOJIOTU3MEI
(“O0mPOLOYOC” —«Uachl»);2) COOCTBEHHO HEOIOTH3MBbI,
KOTOpBIE JICTISATCS HA TaK¥e TPYIIIBL: a) 3aNMCTBOBA-
HUS U3 IPYTUX COBPEMEHHBIX SI3BIKOB, YaCTO MTOCPE/I-
CTBOM HOBOTPEUECKOTro (“aveAkeotnp” — «udpT» (13
HOBOI'PEY. “0 OVEAKLGTNPAS”), “KOATON — KHOCOKY,
(w3 wran. “calza” uepe3 HoBorped. ‘“n KoAtow”),
“Satafoyk” — «6a3a qaHABIX» (U3 aHTI. “databank™));
0) HEOoJOTH3MbI, OCHOBAaHHBIE Ha CYIIECTBYIOIIUX B
JIPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE KOPHSIX U 00pa30BaHHBIE 110
BCEM TpaBUJIaM s3bIKa (“A0TEPOVONG” — «KOCMHUYEC-
KHH KOpadiib»); B) HEOJIOTU3MBI, OCHOBaHHbIE HA (haH-
Ta3un aBTOpa (B YaCTHOCTHU, 3BYKOIIOAPAKATCIbHBIC
cioBa). Kak ormeuaet T. I. JlaBBI0B, ITOCTICIHAIE ABE
rpymmbl Hanboliee SPKO WILTIOCTPUPYIOT aKTUBHBIN
Ipolecc CIOBOTBOPYECTBA B COBPEMEHHOM JIPEBHE-
rpedeckoM si3bike [3, c. 45-47].

A. W. ConomoB 3arparuBaeT BOIPOC O MEPEBOJIEC
COBPEMCHHBIX JICKCEM Ha )IpeBHerequKI/Iﬁ S3bIK B
CBSI3M C HCIIOJIb30BAaHUEM JIPEBHETPEYECKOTO KOPHS
MIPH CO3JIaHUM JIATUHCKOTO HeonoruzMa. OH peko-
MEH/IyeT OPHEHTHPOBATHCS Ha KIIACCUYECKUH Tpe-
YEeCKHI SI3bIK, @ IMEHHO Ha aTTHYECKYIO P03y KOHIIA
V — Havana IV B. 1o H. 3. (mpomusBeaeHus Jlemoc-
¢dena, Jlucusa, Mcokpara, Ilmatona m Apucrtorens)
[8, c. 601]. A. 1. ComonoB IOMYyCKAET TAKXKE 3aUM-
CTBOBAHUS U3 HOBOTPEUECKOTO SA3bIKA, B YACTHOCTH U3
KaapeByChl — OUUIIICHHOTO KOHCEPBATUBHOIO JIUTE-
paTypHoro si3bika. OH OTMEUAET, YTO B CHUJTY YCTONYU-
BOCTHU KyJIbTYPHOH TPaJULIUH JIUTEPATYPHBINI Irpedec-
KU SI3BIK OCTaBaJICSl MPAKTUYECKH HEU3MEHHBIM C
AHTUYHOU 31OXU BILIOTH 10 1982 roxa u pa3BuBaics

B pyCJI€ KJIACCHYECKHX CI0BOOOPA30BaTEIbHBIX HOPM
U ceMaHTH4ecKkux mojeneit [8, c. 603]. Yuensrit mos-
YEPKHUBAET, YTO CO3/IaHHBIM HEOJIOTHU3M JIOJIKEH COO-
TBETCTBOBATh BCEM HOpPMaM KJIACCHYECKOTO JIpEeBHE-
TPEYECKOTO A3BIKA.

ITocranoBka 3amanmsi. Lleapro TaHHOTO HCCie-
JIOBaHMA SIBJISIETCSl aHAJIM3 M CHCTEMaTH3alus CIO-
co0OB TiepeBo/ia OE33KBUBAJICHTHOW JICKCUKU Ha
JPEBHETPEUYECKUN  SI3BIK, HCIIOJIBb30BAHHBIX IIPH
MepeBo/ie Ha PEBHETPEUECKUH SA3bIK (hrmocockoit
cka3ku AHrtyaHa ae CeHT-Ok3tonepu «ManeHbKUil
puHIY. [laHHOE TPOU3BE/ICHNE TIPE/ICTABISICT HHTE-
pec A ucciaeoBaHUs TEM, YTO OHO BKIIIOYACT JICK-
CHKY CaMBIX Pa3HOOOpa3HBIX TEMaTHYEeCKHX TPYIIIL.
B kax/101f TeMaTHYECKOH rpyIIIe CI0B MPeodiaiaoT
T€ WJIM WHBIE CIOCOOBI MEPeBONa, M KOMIUIEKCHBIN
aHaJIM3 Pa3HOOOPA3HBIX TPYIN JIEKCUKH ITO3BOJISIET
OXBAaTHUTh MAaKCHMAJIbHOE KOJMYECTBO CIIOCOOOB
NepeBosia B Ipezesax 0JHOr0 MPOU3BEICHUS.

N3n0xkeHne OCHOBHOIO Marepuaja. boibmoit
miacT 0e33KBUBAJIEHTHON JIEKCHKH B «MasleHbKOM
npunIe» AntyaHa ne CeHT-DK3Iomepr 3aHUMAioT
coBpeMeHHbIe TONMOHMMBbI. [l11 HauMeHOBaHUS
MECTHOCTEH, KOTOPBIE YK€ ObLIIM U3BECTHBI JPEBHUM
rpekaM, Mbl HaXOIWM TOJHBIH JpEeBHErpeYeCKHi
SKBUBAJIEHT C TeM ke kopHeM. Hampumep, EBpona
(bp. “Europe”) — nmp.-rpeu. “Evpomn 1”. Hus tep-
putopun Uumun (pp. “Inde”) B apeBHerpedeckom
SI3bIKE CYIIECTBOBAJ OJIHOKOPEHHOM OmMucaTeIbHbIN
9KBUBAJICHT — cJoBocoueTanue “€v Tvooig”, (Oyka.
«y MHIYCOB», TO ecThb B MHauM), KoTopoe BCTpeya-
eTcs B mpousBeneHusx Teodpacra, Jlykuana, duio-
cTpara u apyrux [4]. OnucarenbHas KOHCTPYKIHS C
MPe/UTOrOM 1 Ha3BaHMEM HapoAa, MPOKMBAIOIIETO B
OTIPEICIICHHONH MECTHOCTH, OBbIJIa €CTECTBEHHOM ISt
JIPEBHETPEYECKOTO SI3bIKa, OTHAKO MTEPEBOTUUK TIPS/~
MOYUTACT OJAHOKOPEHHOE 3aMMCTBOBAHHE U3 HOBO-
rpeuecKoro si3bika — “n Tvdio”.

Jnsi  HEKOTOPBIX ~ COBPEMEHHBIX  MECTHOC-
TEell CyIIecTBOBAJIO JIPEBHETPEYECKOE HAMMEHO-
BaHHE C OTJIMYHBIM OT COBPEMEHHOIO KOPHEM.
Hampumep, tepputopust cospemenHoid Dpanuuu
(pp. “France”) — “n Fokaria” (pyc. «ammusay). Jan-
HOE HaMMEHOBaHHe Mbl HaxoquM y [TnyTapxa, a Hau-
MeHoBaHue Hapoja (“oi ['oddtan”) — y Apucrorens,
[onmubus n npyrux [4]. dns obo3nauenuss Adpukn
(dp. “Afrique”) mepeBoTINK BEIOpaAT 3aMCTBOBAHHEC
“A@pikn M, MOCKOIBKY B JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE
CYIIECTBOBAJ TOJBKO YaCTHYHBIN SKBHBAJICHT — JICK-
cema “Apom 17 (pyc. «JluBus»), KOTOpoi apeBHE-
rpedyecKkre aBTOpbl U3HAYaIbHO 0003HAYaId CEBEpPO-
3amagHoe modepexxbe Adpuku (Hom., Hdt) [6], a
3aTeM W BCIO ceBepHyo Adpuky (Arst., Polyb) [4].
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Kak wyacTuuHble SKBUBaNCHTHI Uil 00O3HAUYCHHS
teppuropuii Poccun, Cubupu u Caxapsl CyliecTBo-
BaJIM HAaMMEHOBaHUS HAapOIOB, KOTOpbIC, MO MHe-
Huto I'epogora, Tam npoxuBanud — “ol Zovpopdtor”
(pyc. «capmath»), “ol Xxv0ar” (pyc. «ckubi») u
ol “Tapapavtes” (pyc. «rapamantei») [4]. OmHako
NEPEeBOAYMK MPEANOYUTACT 3aUMCTBOBAHUS U3 PYyC-
CKOTO M HOBOTPEUECKOro s3blkoB — “1 ‘Pwoocia”,
“n Zipnpia”, “n Zaydpa”.

Jlmst MecTHOCTEH, KOTOphIe HE OBUIM W3BECTHBI
JIPEBHUM TpeKaM, HUKAKOTO SKBHBAJIEHTAa HE CyIIle-
cTBOBaJIO. Tak, Hanpumep, JuId 0003HaYeHUsT ABCTpa-
mmu (¢p. “Australie’”) mepeBoIUMK CO3AaET HEOIOTU3M
“f Abotpolio”, 9TO SBISIETCS 3aMMCTBOBAaHHEM U3
HOBOIPEYECKOro si3bIka. [10M0OHBIM 3aMMCTBOBAaHHUEM
SIBJISICTCSL HEOJIOTH3M “T) Auepikn|” (pyc. «AMepukay).
st o6o3radenns FOxxuo#t Amepuku (dp. “Amérique
du Sud”) nepeBoaumK co3naet KanbKy — “f Meonpuppun
Apepicn)” (“ueonuppvog” 0003HAYACT «ITONTYICHHBIH,
IOKHBINY; cp. HOBorped. “Notwo Apeptkn” ot ap.-
rped. “vOTioc” — «BIaXHBIH, MOKpBI»). s Cesep-
Hoit Amepuku (¢p. “Amérique du Nord”) mepeBomank
MIOJTHOCTBIO 3aMMCTBYET IOHSTHE W3 HOBOTPEYECKOTO
s3bIka — “1 Bopeia Apepikn” (cp. HoBorpeu. “Bopeta
Apepicn)” ot ap.-rped. “BOpelog”’ — «CEBEPHBIIN).
s Coenunennbix llltatoB AMepuku ObUT CO37aH
Heonorusm “oil ‘Hvopévor Apepuciic ITolteion”. 3a
OCHOBY OBLIO B3SITO HOBOTpEYECKOE HAMMEHOBAHUE
“Hvopéveg TloMteieg g ANEPIKNS’, OTHAKO OHO
OBLIO aJanTHPOBAHO O] APEBHETPEUECKUI S3BIK C
TOYKHU 3PEHUSI TPAMMATHKU U CHHTaKcHCa. 3aBepIIaloT
JAHHYIO TPYIITY JIEKCEM HauMEHOBaHUS Uil 0003Ha-
yeuusi Homoii 3emanauu (dp. “Nouvelle Zélande™)
n Apmonbl (¢p. “Arizona”), 3aMMCTBOBaHHBIE W3
AHIITUIICKOTO SI3BIKA TTOCPEICTBOM HOBOTPEYECKOTO, —
“n Néa Zniavdia, 1 Apiiovn” (cp. HOBorped. “Néa
Znhavdio” u “Apilova”).

B otnmenpHyro rpymnmy ObUIM BbIACNEHBI HaMMe-
HOBaHUS Pa3INuHbIX MPUPOIHBIX 00HEKTOB. B Tek-
CT€ TIPOM3BEACHUS YIOTPEONAIOTCS HAWMEHOBAHUS
MHO)KeCTBa HeOecHBIX Tel. [lockombKy acTpoHOMUS
B JlpeBHell [pennu ObLIa JOCTaTOYHO Pa3BUTON Hay-
KOH, y APEBHUX TPEKOB OBLJIO TOCTATOYHO S3BIKOBBIX
CPEICTB AJsl BBIpAXKEHHS HOHITUS «IuiaHeTay (¢p.
“planéte”): “mAdvmteg dotépes” (Arst., Plut., Xen.),
OYyKB. «ONyKmaromrue 3Be3Ibl», “dotpo mTAovNTd”’
(Plat.), OykB. «Omyxmaromue HeOecHBIe Tema» [4].
[lepeBoguuK co3maeT CBOW BapWaHT, a UMEHHO CYO-
CTaHTHBUPYET MpWIarareibHoe CpeAHero  pozaa
“TAavnTOV” TIpHU oMoy apTuKIs “16”. [Ipenmytie-
CTBOM TaKOTO TIEPEBOJA SIBISICTCS TO, YTO IIAHETHI
YEeTKO MPOTHBOIIOCTABIICHBI 3BE3/1aM, Uil KOTOPBIX

€62

MEPEBOAYMK BBIOpall JEKceMbl “‘Aotnp”’, “épog 0”.
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CyOcTraHTHBalMsl TPHIIAraTeIbHOIO TAKKE HCIOJb-
3yeTcs TpH CO3IaHUM HEOJOoTru3Ma s 00o3Have-
Hus actepoupa (dp. “astéroide”) — “10 AoTEPOEIOES”.
Hecmotps Ha TO, 4TO JIeKCEMa «acTePOUI» COICPIKUT
JPEBHETPEUECKUi KopeHb (“AoTepoeldng” 00o3HayaeT
«3BE3MIOTIOI00HBII), NPEeBHHE TPEKHW HE BBIIACISIN
acTepouIbl KaKk OTAEIbHbIC HeOeCHBIE Tella.

Crour  OTMETHTH  OCOOCHHOCTH  IIepeBoOja
OOBIJICHHOTO cjioBa  «ByJIkaw» (pp. “volcan”).
B HOBOTpeueckoM sI3bIKe ByJIKaH 0003HAYAIOT CIIOBOM
“NeaicTteln”, KOTOPOE MPOUCXOAUT OT IPEBHETpEUEC-
koro cioBa “t6 ‘Heootelov”. Byayun nmpon3BoIHBIM
or mpunararensHoro “Heoioteiog” (pyc. «ledec-
TOB»), OHO 0003Ha4ajg0 HEYTO MpHUHAAJICKAILECE
ledecty u ynorpeONsioch MPEUMYIIECTBEHHO B
3HaueHnn «xpam ledecra» [4]. [IpeBHne rpexu He
BBIETSUTA BYJIKaH KakK OTAEIBHYIO Pa3sHOBHIHOCTH
TeOJIOTUYECKUX OOpa3oBaHWN W BEPUIIHM, YTO BO
Bpems pabotsl ['edecra B ero Ky3HHLE MOA TOPOit U3
JIMOXO/Ia U3Bepranoch riams. s nepegadu noHsi-
THSI «BYJKaH» B €0 COBPEMEHHOM 3HAYCHHH Iiepe-
BOIYMK HCIOJIB3YET JICKCEMY “TO 1QPaioTEIOV” U TeM
CaMBIM CO3/Ia€T CEMaHTHYECKYIO KaJIbKy C COBPEMEH-
HOTO SI3bIKa, CIIEAYS MOJENIM BHYTPEHHEH CEMaHTH-
YECKOU DBOJIFOLUU.

[lpu mnepeBoge COBpPEMEHHBIX HAUMEHOBAaHUIA
JKUBOTHBIX U PACTEHUM TPYAHOCTEH NPAKTHUECKHU HE
BO3HWKaeT. Bo MHOTHX ciydasx MepeBOTUMK MOXKET
00paTuUThCsl K KOPIYCy JIATHHCKOW €CTeCTBEHHOHA-
YYHOH TEPMHUHOJIOTHH, BEAb JTOBOJIBHO YacTO JIATHH-
CKHE TEPMHUHBI COIEPXKAT APEBHETPEUECKUE KOPHHU.
OTaenbHO CTOMT OTMETUTH MEPEBOJ] JIEKCEMbI «TOp-
HoCcTai» (¢p. “hermine”), mist KOTOPOH MBI HaXo-
M y Apucrorens ciioBocoderanue “Ilovtikog pudg”
(OyKB. «TOHTHIHCKAs MBIIIBY) U CYIICCTBUTEIHHOEC
“0 movtikds” [4]. B Tekcte «MasieHBKOTO MPHHIIAY
JIEKCeMa «TOpHOCTai» ymorpebnsiercs B (yHK-
LMK HecornacoBaHHoro ompeneicHus (¢p. “habillé
d’hermime”), mo3TOMY IEPEBOIYHK IIEPEAACT JTAHHOE
MTOHSTHE TIPY TOMOIIM TPUJIaraTeIbHoOro “moviikos”.
OCOOEHHOCTBIO TaKOTO TEpeBOfa ABISETCS TO, YTO
CyOCTaHTUBHUPOBAaHHOE APHUCTOTENIEM IpHIIaraTelb-
HOE TOJBEPINIOCH aIbEKTUBAMK U MPHOOpEo 3Ha-
YCHUE «CJICIaHHBIN U3 TOPHOCTAS.

Hukakoro skBHBajeHTa HE CYyNIECTBOBANIO JIJIsI
o0Oo3Hauennss 0ao0aba. B HOBoTrpeueckoM s3bIKE
CYIIECTBYeT J[Ba HANMEHOBAaHUS — HAyYHBIA TEPMUH
“Adavoovio 1 OaKTVAMTH” 1 00IIEYTOTPeOUTEThHOE
CJIOBO “TO UTOOUTAUT”, 3aMMCTBOBAHHOE, BOBMOXKHO,
n3 apabckoro si3pika. MeTogoM TPaHCKPHOMPOBAHUSI
MEPEBOAYMK 3aUMCTBYET BTOPOW BapHaHT, 3aMEHsISI
HOBOTpedeckoe OykBocouetanue “un’” ([b]) npesHe-
rpedeckoit Oyksoit “B” ([b]) — “0 Paofapoc”. Kpome
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TOro, ObUI M3MEHEH MOPQEMHBIH COCTaB ClIOBa, a
TaKXe PoJ] CylIeCTBUTETbHOTO. CTOUT OTMETHTH, YTO
B IPEBHETPEUECKOM SI3bIKE JIEKCEMBbI, 0003HAYAIOIIUE
JIEPEBbs, OTHOCWIIMCH K IKEHCKOMY POJY, TTOITOMY
3aMMCTBOBaHHE OBLJIO HE TMOJHOCTBIO aJ[alITUPOBAHO
MOJl APEBHETpeYecKUil A3bIK. MyKCKOM poj Heouo-
TH3Ma MOXKHO OOBSCHHUTBH BIMSHHEM poia (paniys-
CKOT'0 CyIIeCTBUTENBHOTO “le baobab”.

B otraenbHYI0 TeMarMdecKkyr TPYIMIy BOILIH
HauMMEHOBaHHUSI HEKOTOphIX TIpodeccuii repoes
npomsBencHusa. st oOo3HaueHWs ~— Om3HeEc-
MeHa (¢dp. “businessman”) TEepeBOTUUK 3aMM-
CTBYET HOBOTPEUECKYIO JIEKCeMy ‘‘emiyelpnporiog’
(> “0 émyepnuotiog, -ov”’), KOTOpas SBISAETCS MPO-
W3BOJTHOM OT JIPEBHEIPEYECKOr0 CYIIECTBUTEIHLHOTO
“10 émyeipnuo” («HaYMHAHUE, UPEANPHUATHE») U
OyKBAJILHO TEPEBOUTCS KaK CIOBO «IIPEIIPUHUMA-
TENbY», YTO COOTBETCTBYET IMOHSATHIO «OH3HECMEHY.
Bosnukaer Bompoc 0 HEOOXOAMMOCTH IOJOOHOTO
3aMMCTBOBAHUS, BElIb B JPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE
CYIIECTBOBAJ YACTHUHBINA SKBUBAJICHT 0 EMIYEPNTAC,
oD” co 3HaYEHHEM «IPEANPUUMUMBBINA YETOBEK», U
pacuimpeHne CEMaHTUKH MOXKHO PacCMaTpUBaTh Kak
erie ouH crnocod mepesona. [lyreM oCHOBOCIONKeE-
HUSI CO3/1aH HEOJIOTH3M U151 0003HaueHHUs (POHAPIIHKA
(pp. “allumeur de réverbéres”) — “0 AapmoddmnTng,
-0v” (“Aapmad-“ ot “N Aaumdg”, “adog” — «hakeny,
«CBETWJIBHHUK W JIp. UCTOUYHUKU CBETa» U “-0m- OT
“OnTe” — «3aKuTaThy). B cocTaB TaHHOTO CI0BA BXO-
JIUT TaKKe CJI0BOOOpa3oBaTeNbHbIA (hopMaHT “~T1S”,
MIPY IIOMOILY KOTOPOTO OT IIIAroJbHOM OCHOBBI 00pa-
3yroTCs nomina agentis. Takum 00pa3oM, CO31aHHBIN
HEOJIOTU3M MOYKHO OyKBaJIbHO MEPEBECTH KaK «3aKH-
rarelilb CBEeTHIILHUKOBY. [Ipy moMoIu 0CHOBOCIIOXKe-
HUSl 00pa30BaH TaKKe HEOJOTH3M JJIsi 0003HAYCHUS
crpenoynnka (Pp. “aiguilleur”) — “0 otdbpapyog”
(“~apy-“ or “O0 GpydS’ — «HUpPEABOAUTENb, HAYAIIb-
HUK» U “otafu-“ or “0 otafudc” — «CTOsIHKA, CTaH-
IUS1» ), KOTOPBI MOXKHO TIEPEBECTH KaK «HavaIbHUK
cranuu». OTHAKO CTOUT OTMETUTh, YTO JIPEBHETpe-
YECKHI HEOJOTM3M HE BKIIIOYACT B ceOs TOHSITHS O
GYHKIUSIX CTPENOYHMKA, MEPBOHAYANBHOU 3a1adei
KOTOPOTO SIBISCTCS MEPEKIIOYCHUE JKEeJIE3HOA0POXK-
HOU CTpENIKM M M3MEHEHHE HAIpaBJICHUS JIBHYKCHUSI
noesza, MO3TOMY CO3JaHHBIM HEOJIOTH3M SIBIISIETCS
TOJIPKO YaCTUYHBIM 3KBHBAJICHTOM.

Kak oTienbHyo0 rpyrmny HEOOXOAMMO BBIICIUTH
yucauTenabHbie. CIOKHOCTD UX MEPEBOA 3aKII0Ya-
€TCsI B TOM, YTO Y APEBHHUX I'PEKOB HE CYIIECTBOBAJIO
YUCIUTENBHBIX «MIILTHOH» (¢pp. “million”) n «mmu-
muaapm» (bp. “milliard”). HanGompmum mpocThIM
OJTHOKOPEHHBIM YHMCIUTEIBHBIM OBLIO CIIOBO ‘T
poptac” «mecarb Teicau». s 0003HaueHUs

OoJIbIIETO YUCIa TPEKH YKa3bIBAJIU, CKOJIBKO JECST-
KOB TBHICSY BXOJUT B €r0 cOCTaB. Tak, Hampumep, B
«Hctopumn» I'epoiora MOKHO HAMTH YUCIIUTEIBHOE
“TeTPaKOCLOL  HUPLAdES” €O 3HAYCHHEM «YEThIpe
MUJUTHOHA», OYKB. «YEThIpecTa MIECSITKOB THICSTI»
[5]. IlepeBoqunk n3beraeT Moi00OHBIX OMUCATEIHHBIX
KOHCTPYKIMH M Uil OOO3HAYeHHs OIHOTO MHJI-
JMOHA BBOJWT HEOJOTH3M “‘€KOTouudplol, ot o
[To-BupMoOMy, TaHHOE CIOBO OBIJIO 3aWMCTBOBAHO
n3 kadapeBychl (“Ekotoupdplov” < “Ekotov’ +
“uwoptot’”), a 3areM ObUTA TPEINPUHATA ITOMBITKA
aJanTUPOBATh €r0 TOJ JPEBHETPEUECKUH S3BIK, TIIE
CYIIECTBOBAJIM MOAOOHBIC CIOXKHBIC YUCIUTEIbHBIC
(Hamp., “dtopdplol” — «iBaauark ThicsaY»). OqHAKO
CTOMT OOpaTuTh BHUMaHWE HA TO, YTO MEpBasi 4acThb
MMOJOOHBIX YHUCIUTENBHBIX — 3TO YHCIUTEIbHBIC
Hapeuns. Ecnu ke 11 yka3zaHus KOJTHYeCcTBa JeCsT-
KOB THICSY HCIOIB30BAJIOCh KOIUYECTBEHHOE YHC-
JWUTENBHOE, TO OHO MMEJIO pa3AeibHOEe Hammca-
HHUE, TO €CTh YHCIHUTEIFHOE OBbIO HE CIOXKHBIM, a
COCTaBHBIM (Hamp., “TpliKovio HOPLOr’ — «TPHUCTA
THICTY»). B maHHOM ciydae MOXXHO C yBEpEHHOC-
THIO CKa3aTh, YTO CO3JAHHBIA HEOJOTH3M BBITIISAICI
Obl HEEeCTECTBEHHbIM JMJISI HOCHTENS JIpEeBHErpe-
YEeCKOro s3bIKa. [IperMyIliecTBOM Takoro Cro-
coba mepeBoja SBISIETCSl TOJNBKO TO, YTO CIIOXKHBIC
oInucareNbHble KOHCTPYKIUH yrpomiarorcs. Ere
OHIM O€39KBHUBAICHTHBIM UHUCIUTENGHBIM SIBIISI-
eTcsl CIOBO «Mmtuapay. [lepeBomunk wncmomab3yer
yKe CO3IaHHbII 11 0003HaYEHHsI MUJTHOHA HEOJI0-
T'H3M M YKa3bIBa€T, CKOJIbKO MIJJTHOHOB B MUJLIHAP/IE
(Harmp., 1Ba MUJLTHApIA — “O1GYIAL0L EKaTOUUDPLOL”).

OTnensHO HY)KHO MPOKOMMEHTHPOBATh MEPEBOJT
JNEHEe)KHBIX €UHUI] W YHCIUTEIHHBIX, HCIOJIB3YIO-
uxcs Juist 0003HaYEHUsS] CTOMMOCTH. B opurnHamb-
HOM TEKCTE€ MBI HAaXOOUM TaKOE ONHMCAaHHUE: «JoMa
3a cTo ThIcsS4 (paHkoB» (Pp. “une maison de cent
mille francs”) [2, c. 19]. [lepeBom4uK MbITaCTCA MPHU-
ONMM3UTh YMTATENS K JIPEBHEIPEYCCKUM pEalusiM,
no3ToMy (paHKH 3aMEHSIOTCS JpaxMamu: “oikio
EKOTOV YAV dpoyudv Géro”. CaMo ke YUCITUTEIIb-
HOE «CTO THICSY» HE MEHSETCS, U «KOHBEPTAI[UN»
(paHKOB B aHTUYHBIE IPaxMbl He Tpoucxoaut. [lomy-
YHBILAsICS CyMMa BbI3BaJia Obl yAUBJICHUE Y IPEBHETO
rpeka, Belb CTOMMOCTh CPEIHECTATHCTHYECKOTO
noMa B AduHaAX TpHpaBHUBAIACH MPUOIM3UTETHHO
K 2-3 ThicauaM apaxm [7]. MOXHO cjienarh BBIBOJ
0 TOM, YTO TEPeBOJ MaHHOW (hpa3bl MPHUOIIKEH K
OPUTHHAIILHOMY TEKCTY, HO HE SIBJISICTCSI €r0 MOJIHBIM
9KBUBAJICHTOM.

Oco0oro BHUMaHU 3aciy’KUBAeT MEpPeBOj Hau-
MEHOBaHUN pa3IMYHBIX OTPE3KOB BpemeHu. s
o0o3HaueHnst MUHYTHI (Pp. “minute”) mepeBOTINK
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UCTIOJB3YET CJIOBO “T0 Aemtdv”, KoTOopoe 00O03HA-
YaeT HaMMEHBIIYIO0 YacTh 4ero-iubo, a B 3HAYCHUH
«1/60 dyacte 4Yaca» ymnoTpeONsUIOCH TPEUSCKUMHU
actpoHomamu [4]. Jlns oGo3nauenus cexyHz (¢p.
“seconde”) mEpeBOMUMK ITyTEM OCHOBOCIOXKCHHS
CO3/1aeT HEOJOTU3M “TO UIKPOAETMTOV” (“‘ikp-*“ oT
“UIKPOG” — «MATICHBKUN» U “-AeNT-“ OT “10 AETTOV”).
OnHaKo CHOBA CTOMT 3aTPOHYTH BOMPOC O HEOOXOIH-
MOCTH CO3J]aHHsl TAaKOrO HEOJIOTH3Ma, BE/Ib JIPCBHE-
rpeYecKre aCTPOHOMBI BBIJIEIISIIH HE TOJILKO MUHYTHI,
HO U CEKYHJIbI, JUISI 0003HAYCHUSI KOTOPHIX UCIIOJNb-
30Bajach Ta ke Jjekcema (“10 Aemtov”). Ecnm cyme-
CTBOB&JIa HEOOXOAMMOCTH YMOMSIHYTH U MHHYTBI,
W CEKyH/bl, BBOIWIUCH [IONOJHHUTEIbHBIE MPOTH-
BOTIOCTABJISIOIINE OMpPEACICHUs — “TPATU AEnTA”
(MuHYTHI) U “0e0Tepa AenTd’” (CeKYHIBI) [6].

Haubomnbmee kommaecTBo 0€39KBUBaJICHTHOM JIEK-
CHUKH MBI HaXOIUM CPEIU COBPEMEHHBIX ObITOBBLIX
nousituii. Ecnun B JlpeBHeil I'pennu cymectBoBai
npooOpa3 COBPEMEHHOTO TIpeIMeTa CO CXOKHUMH
GYHKIMSIMY, TIEPEBOAYHMK HCIIONB3YeT €ro Haume-
HOBaHHE, pacIIUpsisi CEMAHTHUKY CYIIECTBOBABIIETO
cioBa. bbuTH niepeBe/IeHbI TOHSTHS «aBTOPYUKa» (hp.
“stylographe”), «npocroii kapannaun (¢pp. “crayon”)
U «uBeTHOH kapannmamn» (¢p. “crayon de couleur”),
JUISL KOTOPBIX OblIa MCIONb30BaHa OJfHA JIEKCeMa —
“0 KGAOWUOC”, KOTOPOH IpeBHHE I'peKd 0003HAYaIN
TPOCTHUKOBYIO TANOUKY 111 TUchMa [4]. Cpenn Tpex
MOHSATHH BBIIENACTCS TOJNBKO I[BETHOW KapaH7all,
JUISL KOTOPOTO TEPEBOTYMK BBOIHUT JOMOIHUTEIBHOE
ompesieNicHre — “0 YPOUATIKOC KAAONOG” (3HAYCHUE
OTIpENEeNICHHsT — «IBETHAS Majouka Uil TTHChMay).
Paznuume Mexay pydykaMu W KapanJamamu ObLIO
Obl HE3HAUUTEIHHBIM JUIS JIDEBHETO I'PEKa, MOITOMY
MEPEBOAUMK HM30eracT CO3MaHHs JOMOJTHUTEIHLHOTO
Heonoruzma. K pacumpeHnio CeMaHTHKH TMepeBO-
YUK TaKKe MpHOeraeT MpH NEepeBOAC JICKCEM «rajl-
ctyk» (dp. “cravate”) — “0 tpayniotp”, “fpog”’
(M3HAYATEHO HEKOTO Pojia MEIUIIMHCKAsI TIOBS3Ka [6]),
«kapera» — “N Guaga” (moBo3ka) u ap. s 0603Ha-
yeHus camoneta ((p. “avion’) mepeBOTINK CO3aeT
HEOJIOTH3M “‘T0 GEPOCKAPOC, -0VG”, YTO SBISACTCS
3aMMCTBOBaHUEM U3 KadapeByChl U OYKBaJILHO MEpe-
BOJIUTCS KaK «BO3AYIIHOE CYnHOY» (“aep-= 0T “0 anp”,
“0EPOC” — «BO3AYX» M “-oKOQ-“ OT “TO OKAPOC’,
“€0¢” — «KOpadIby, «cymHOY) [8, c. 640]. st 0603Ha-
4yeHus IBuraress camodnera (¢p. “moteur”) nepeBon-
YUK PacHIMpsIieT CEMaHTUKY APEBHETPEUECKOTO CIIOBA
“N unyovn”, KOTOPOe KCIOIL30BAIOCH IS 0003HA-
YEeHUs CYIIECTBOBABIINX B AHTUYHOCTH MEXaHU3MOB
IUTS TTIorbeMa TspKecTel [6]. I KoHkpeTu3amnun 3Ha-
YECHUs MEPEBOUNK BBOAUT JOMOJHUTEIHLHOE OTPE-
eJIeHHE — ‘1) TOD AEPOTKAPOVS Lunyavi”.
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[Ipu mepeBonme nexcembl «moe3n» (¢pp. “train”)
MEPeBOAYMK CHOBa oOpaliaercss K 3aMMCTBOBAHHIO
W3 HOBOTPEUYECKOTO SI3bIKA M CO3/1aeT HEOJOTH3M O
G1OMNPOOPOLOC”, KOTOPBIA CONEPIKHUT pPEBHErpEUEC-
KHE KOPHH “Glonp-* (0T “ol01peos” — «KEIEe3HBIN)
u “-dpop-“ (0T “OpOHOC 0" — «IBHIKEHHUEY», «Oery,
«OeroBasi JOPOXKKa», «IMyTh»). CTOUT OTMETUTBH, YTO
IpH TepeBoie PpaHIly3CKoi JiekceMbl “rapide” (pyc.
«CKOPOCTHOHM T0e3/»), Oblla KCIIOIb30BaHA OIH-
careibHasl KOHCTPYKLHUSA “O ToyLG G1onpodpopos”
(pyc. «OBICTPBIH TOC3I»).

Pasnplie criocoObl iepeBoia ObLTH UCITOIB30BAHBI
JUTST HAUMEHOBAHUS PA3IUYHBIX BUIOB opyxHus. Tak,
Hanpumep, ¢paniysckas ¢pasza “Les hommes <...>
ont des fusils” [2, c. 78] (Oyks. «JIroau <...> UMEIOT
PYXbs1») B JIPEBHETPEUCCKOM TIEPEBOJIC 3BYUHT Kak
“oi avOpwmotr dmho Eyovory” (Oyke. «Jlromu uMeroT
opyxue»). Mbl BUANM, YTO TPOUCXOIUT TeHEPaIH-
3alusl U 3aMEHa BUAOBOTO MOHATHUS POXOBBIM. Jliist
o0Oo3HaueHust peBosibBepa (¢p. “révolver”) mepe-
BOJYUK MYTEM 3aUMCTBOBaHHUS (TIPEIIOIOKUTEIBHO
n3 KadapeByChl) CO3MAET JIEKCeMy ““T0 TIOTOAMOV”,
KOTOpasi M3HA4YaJbHO HCITONB30BANACh ISl 0003HA-
YeHHs TMUCTOJNeTa. B maHHOM cilydae TpOUCXOAUT
Takas ke reHepanuzauus noustus. A. WM. Como-
MOB JlaeT KOMMEHTapuid MO MOBOAY JEKCEMBl “TO
TIGTOMOV” ¢ TOYKU 3PEHHUSI BO3MOKHOCTU €€ 3ahM-
CTBOBAHHUS JUIsl CO3JIAHHS JIATUHCKOTO HEOJIOTH3MA.
[To ero MHeHMIO, TaHHAS JIeKceMa OepeT CBOM NCTOKU
B TUMOTHKE, BEJlb OHa OblIa 3aMMCTBOBaHa B Tpe-
YEeCKHH SI3bIK M3 HTaJbsHCKOTO. [lo 3TOH mpuunHe
CJIOBO ““TO MIOTOAOV” HE MOYKET UCIIOJIb30BaThCS KaK
ocHoBa /7151 HeonoruzMa. Bmecto nero A. U. Coro-
[IOB MpejIaraeT UCIOJIb30BaTh JeKceMy “ayyporov”
[8, c. 633], KoTOpast, BEPOSITHO, OBLIIA UCKYCCTBEHHO
cosznana B XX Beke (OT Ap.-rped. “dyyl” — «BOIU3m» U
“BoAAw” — «Opocark, METaTh, yAapsTh, IOPAKATH).

B HekoTophIX ciydasx MEpeBOTYUK 3aUMCTBYET
COBPEMCHHBIC JIeKCeMbl 0e3 ajanrtainud ux (OpMbI
Mo JpeBHErpeueckuil s3blk. Takue 3auMCTBOBa-
HUSl YKa3bIBAalOTCSl B KaBBIUKaX, a B CaMOM TEKCTe
yKa3aH s3bIK, W3 KOTOpOro ObLIa 3aMMCTBOBaHa
nekcema. TakuM ke 00pa3oM S3bIK-MCTOYHUK HEO-
JIOTU3Ma YKa3bIBACTCS MNPH KaJbKUPOBaHWH. Tak,
HanpuMmep, ¢pazy “mepi 1€ Thg KuAeiag dmyodunv v
T AyyAic] YAOTI “yépupa” koAodot kol meEpL Mg
“yOAp” KohoDGU” MOKHO OYKBaJIGHO TIEPEBECTH Cie-
ayromuM oOpaszom: «5 pasroBapuBai 00 urpe, KoTo-
PYIO Ha aHIIMKCKOM SI3bIKE HA3bIBAIOT «MOCT», U 00
UTpe, KOTOPYIO Ha3bIBaIOT «rolbdy». Takum oOpazom,
JICKceMa “f| Yépupa”’ craja CeMaHTHYECKON KaJbKOU
HOBOTPEYECKON JIEKCeMBI “YéQupa’’, KOTOpas SIBIISI-
eTcd KallbKOW aHTIuiickol nexcembl “bridge”. Jlek-



Knacuuni moBu. OKpemi innoeBponeicbKi MoOBH

cema “yOA®” OblIa 3aMMCTBOBaHa JHMOO HEMOCpen-
CTBCHHO M3 aHIVIMHCKOTO si3bIka (a1 “golf”), mmbo
W3 aHIIMHCKOTO SI3bIKA TIOCPENICTBOM HOBOIPEYECKOTO
(HoBoTped. “ykoA@”). B obomx ciydasx 3auMCTBO-
BaHUE IPOHMCXOMUT TPHU TMOMOIIM TPAHCKPUOUPOBa-
HUS, K KOTOPOMY TpHOeraay HEKOTOpble JpEeBHErpe-
yeckue aBropbl. Hampumep, B «Mctopum» 'epomora
MbI HaxoIIUM Takylo (pazy: “1oicl 0& aOTOHOAOIGL
TovTolol ovvoua éoti Acudy, dvvatar 6¢ TodTo TO
£mog koo v EAMjvov yAdooov ol €€ dplotepi|g
¥EWPOg mopotdpevol Pachér’ [5, 2.30], xotopyro
MOXKHO TEPEBECTH ClienyronmM obpaszom: «Hassanue
3TUX TEePeOSKUNKOB — acMax, Ha I'PEUYECKOM S3bIKS
9TO CJIOBO 3HAYUT <JIFOAM, CTOSALIME PSJIOM C LapeM
10 JIEBYI0 pyKy». CTOUT, OJTHAKO, OTMETHTh, YTO Iepe-
BOJIYMK HCIIONB3YET €le OJMH HEOJOTU3M JIIs Iepe-
BOJIa MPUJIAraTeNIbHOTO «aHTITUHCKUID — “ayyAkdg, -1,
-Ov”, ogHako eie y I'eponora Mbl HaXOAUM YIIOMUHA-
HUE O TEPPUTOPUH COBPEMEHHBIX BpuTaHCKUX OCTpO-
BOB, KOTOpbIC OH Ha3biBaeT ocTtpoBamu Kaccurepuipi
(“oi Kaootrepioeg vijool”, OykB. «OJOBSHHBIC OCT-
poBa» (MMEHHO OTTYJa IPEBHUM TpPEeKaM TPHBO3HIIH
0110B0)) [5]. MOXHO cenars BBIBOJI, YTO B JIpEBHETPE-
YECKOM SI3BIKE CYIIECTBOBAI SKBUBAJICHT I 0003Ha-
YCHUS TEPPUTOPHH PACIPOCTPAHEHHUS OPHUTAHCKOTO
AHIJIMICKOIO SI3bIKa, OJJHAKO COBPEMEHHBIN YMUTATEND
HE BCErJa HACTOJBKO 3HAKOM ¢ peanusiMu JlpeBHei
I'pernu, 94TOOBI MOHSTH, YTO IO OJIOBSIHHBIM SI3BIKOM
HUMEETCS B BUy MMCHHO aHTITHHCKUI S3BIK.

B ormenbHBIX Cilydasx MepeBOMYHK OOpalnaeTcs
K CO3/IaHHI0 OIHUCATEIbHOW KOHCTPYKLMU B Tep-
MMHOJIOTMYECKOM 3HayeHUU. TakoW onucaTenbHOM
KOHCTPYKIIMEH TIepeBOANTCS (HHU3UUCSCKUH TEePMUH
«anekrpudectBo» (¢p. “électricité”) — “n niextpivn
dvvoulc”  (OykB. «sHTapHas cmia»). JpeBHuHE
IPEKU 3HAJIH O CIIOCOOHOCTU SIHTAps MPUTATHBATH
MEJIKUE TPEAMEThl U YacTO MPOBOAMIU OIBITHI C
SNEKTPU3AIMEH, O YeM CBHJIETEIbCTBYET CYIECTBO-
BaHHUE Iaroja “MAEKTPOOUOL” CO 3HAUCHHEM «CTa-
HOBHTBCSI HadJIEKTpU30BaHHBIM». Camoro mpwuiara-
TEJLHOTO “NAEKTPIVOS” B IPEBHETPEUCCKOM SI3BIKE HE
cyniectBoBano. OHO ObLIO 00Pa30BAHO OT CYIIECTBU-
TEJIBHOTO “T0 HAEKTPOV” (PYC. «IHTAPB)) IIyTEM MPHU-
COCIMHEHHS K 0CHOBE CyduKca “-1v-", UCTIOIb30BaB-
ierocst Jyisi 0003HaYeHUs KauecTBa. Takum oOpa3oM,
MOKHO CJIeJIaTh BBIBOJ|, YTO CO3JIaHHBIH HEOJIOTH3M
MOJHOCTBIO COOTBETCTBYET HOpPMam JIpeBHeErpe-
YEeCKOTO SI3bIKA U SIBJSICTCS MOJHBIM JKBHUBATICHTOM
COBPEMEHHOT'0 TIOHSTHUS «IIICKTPHUSCTBOY.

BeiBoasl u mnpensoxenusi. I[lpu mnepesoje
COBPEMEHHOTO TEKCTa Ha JIPEBHETPEUCCKUN SI3BIK
JNEHCTBUTEIHHO BO3HHUKAET BOIMPOC O TOM, KaKuM
00pa3oM repenarb MOHSATHS, KOTOPBIX HE CYIIECTBO-
BaJl0O B CO3HAHWW aHTHUYHOTO YEIOBEKa, U HA KaKHe
(opMBI ¥ TIEPUOIBI PA3BUTHUS JIPEBHETPEUSCKOIO
sI3pIKa HEOOXOJMMO OpPUEHTHpOBaThCs. [Ipoanasu-
3UPOBaB BBIOPAHHYIO OE3DKBHBAJICHTHYIO JIEKCHKY,
MOKHO C/IeTIaTh BBIBOJI, YTO TIEPEBOYMKY HE BCeTna
yIaBallOCh  MPHUJEPKUBATHCS  JAPEBHErPEUECKOTO
sI3pIKa TOJBKO Kiaccuueckoro mepuoaa (V-IV Bs.
0 H. 3.), UCKJIIOYasi MPH HTOM 3aUMCTBOBAHUS W3
COBPEMEHHBIX SI3bIKOB M JIGKCUKY 0O0JIee TMO3HUX
MIEPHOIOB. DTO CBUIETEIHCTBYET O TOM, YTO ITOIXOT
(bMITOTOTOB-KITACCUKOB, BBICTYTAIONINX 32 COXpaHe-
HUE KJIACCUYECKHX SI3bIKOB B YHCTOM BHJIE, HE JTUIIICH
HEI0CTATKOB M HE BCETIa yI00CH Ha MPaKTHKE.

B pesynbrare aHammza ApeBHErpeuecKoro mnepe-
Boma mpomsBeneHus AnTyaHa ne CeHT-DK3Iomepu
«ManeHbpKuil TPUHID HaMU OBUIA BBIIETICHBI TaKHe
CrocoObl TiepeBosia OE33KBUBAJICHTHOW JIEKCHKH:
1) 3anMcTBOBaHME JIEKCEMBI U3 COBPEMEHHOTO SI3bIKa
C TOCHEQYIOIIeH ee ajanTaieid 1Mo HOPMBI JpeB-
HErPEYeCcKOro si3blKa; 2) 3alMCTBOBAHUE JICKCEMbI
U3 COBPEMEHHOTO s3bIKa IMYTEM TPaHCKpUOUpPOBa-
HUs 0e3 MOoCHeAyIome ee ajanTaluy I0Jl HOPMBI
JIPEBHETPEUYECKOTO SI3bIKA; 3) pacCIIUpeHHE CEeMaH-
TUKWA CYIIECTBOBABIIEH B JPEBHETPEUECKOM SI3BIKE
JeKceMbl; 4) KaJlbKHpOBaHHE; 5) CyOCTaHTHBALMA
JIPEBHETPEUECKOr0 MpUarareabHoro; 6) co3maHue
HEOJIOrM3Ma IyTeM OCHOBOCIOXKeHHUs win addukrca-
uu; 7) CO3IaHne OMMUCATEIbHON KOHCTPYKIIHH B TeP-
MHHOJIOTHYECKOM 3HAYCHUH.

Crnemyer OTMETHTh, YTO B HEKOTOPBIX CITydasx
MIEPEBOIYUK 3JIOYNOTPeONIsieT 3aUMCTBOBAHUSMH U
CO3/1aeT HEOJIOTU3M TaM, IJIe CYIIECTBYET COOTBET-
CTBHE B KIIACCUYECKOM JIPEBHETPEUECKOM SI3BIKE
(Harmpumep, “N Zaydpa” BMECTO APEBHETPEUCCKON
OIMCaTeIbHOW KOHCTPYKIMHU “év Lopdpoact” u mp.).
[TomoOHBIE 3aMMCTBOBaHUS HAPYIIAIOT CTHIIb SI3bIKA,
OTHAKO B TO K€ BpPEMs 3HAYUTEIBHO YMIPOIIAIOT
JUISL YMTATelsl TIOHUMaHUe TeKcTa. TakuMm oOpasom,
BOIIPOC O JIOMYCTHMOM J/I0JIeé 3aMMCTBOBaHMUH, HEO-
JIOTU3MOB W JPEBHETPEYECKHX JIEKCEM TMO3IHUX
MIEPHOIOB B MEPEBOJIC BCE €IIle OCTAETCS OTKPHITHIM
Y BBI3BIBAET MHOXECTBO nuckyccuid. [lowck emu-
HOTO U ONTHUMAJILHOTO MOAXO0JA K PEIICHUIO TaHHON
poOIeMBbl TIPEICTABISET HHTEPEC IS JaTbHEHIIINX

~9

uccnenoBanuil B ooaactu “tob {wod EAAnviouod”.
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Tolstykh N. V. THE SPECIFICS OF THE TRANSLATION OF MODERN NON-EQUIVALENT
VOCABULARY INTO ANCIENT GREEK (BASED ON THE MATERIAL OF THE ANTOINE
DE SAINT-EXUPERY’S PHILOSOPHICAL TALE “THE LITTLE PRINCE”)

The article deals with the problem of translating a modern text into ancient Greek. The specificity of such
translation is determined by the presence of modern, non-equivalent vocabulary in the text. The article notes
current studies concerning the systematization of the neologisms, which have been already created in living
ancient Greek, as well as the recommendations of classical philologists on the use of ancient Greek roots
in the process of creating Latin neologisms. Since common and generally accepted rules for the translation
of modern lexical units into ancient Greek have not been developed yet, particular attention is paid to the
analysis and systematization of potential ways of translation. Ancient Greek translation of Antoine de Saint-
Exupéry’s philosophical tale “The Little Prince” was selected as the material for the research. The article
analyzes the ways of translating the non-equivalent vocabulary on such topics, as toponyms, natural objects,
professions, household objects, vehicles etc. Numbers and related lexemes for nominating monetary units and
time intervals were selected as a separate thematic group. The neologisms and descriptive constructions created
by the translator are commented on in terms of their correspondence to the grammatical and phonetic rules of
ancient Greek, as well as with regard to the appropriateness of creating a neologism, when there is partial or
complete descriptive equivalent in ancient Greek. During the analysis of the ancient Greek translation of “The
Little Prince” there were found the following ways of translating the non-equivalent vocabulary: 1) to borrow
a lexeme from a modern language with its further adaptation to the ancient Greek rules; 2) to borrow a lexeme
from a modern language transcribing it without its further adaptation to the ancient Greek rules; 3) to expand
the semantics of the lexeme, which already existed in ancient Greek; 4) to create a calque; 5) to substantiate an
ancient Greek adjective; 6) to create a neologism by word-composition or affixation; 7) to create a descriptive
construction in terminological sense. The prospect of further studies is to address the issue of the acceptable
share of borrowings, neologisms and ancient Greek lexemes of later periods in the translation.

Key words: translation, non-equivalent vocabulary, borrowing, neologism, calque, living ancient Greek.
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BaiiTtepsikoB €. Q. — acmipadT 3anopi3bKOro HalliOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY
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Kanamnik A. A. — MarictpanTka kadeapu teopii Ta npakTuku nepeknany HamioHaabHOTO yHIBEpCUTETY
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Kozaosa B. B. — xanauaar QinonoriyHux Hayk, HOUEHT Kadeapu repmaHchkoi ¢inmosorii CyMchKoro
JIep’KaBHOTO Te/laroriyHoro yHiBepcurety imMeHi A. C. MakapeHka

Konapyxk A. 0. — acmipadt kadeapu MpakTUKH aHTIIIHCHKOI MOBH, aCHCTEHT Kadeapu iHO3EMHUX MOB
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Koporuu K. B. — nouent xadeapu ykpaiHcbkoi MOBH XapKiBCHKOTO HalliOHAJBHOTO YHIBEPCUTETY iMEHI
B. H. Kapasina

KopuoBa O. M. — kaHaujar TegarorivHux HaykK, CTapuiMid BUKiagad kadeapw ykpaiHCBKOi MOBH,
JiTepaTypu Ta METOIAVKH HaBUaHHS [TyXiBCHKOTO HAIllOHAJIFHOTO IIEAAaroTiyHOTO YHIBEPCHUTETY IMEHi
Onekcanapa JlopkeHka

KpaBuoBa O. A. — acmipanTka Kadeapu cydacHOi yKpaiHCBKOI MOBH (iONOTiYHOTO (aKyIbTeTy
YepHiBEIBKOTO HallIOHATBLHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi FOpis denpkoBrua
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